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ERRATA IN VOL, II. 


P. 52, line 6 of note. For “ universam,” read universarum. 

— 116, line 4. For L. iii. read L. ii. 

— 165, line 18 of note. For 526, read 326. 

— 202, line 12 of note. After “distribution,” add, “and participa- 
tion of the things eucharistized.” 


— 276, line 3 of note. For capxwés...perabévroc, read capxkwey 


peraréQerroc. 


— 479, line 8. For iv. read liv. 


THE 


FAITH OF CATHOLICS, 


ETC, ETC. 


PRIMACY OF ST. PETER AND HIS 
SUCCESSORS. 


Catholics believe, that peculiar and superior powers were given to 
St. Peter, and that the bishop of Rome, as his successor, 1s the head 
of the whole Catholic church; in which sense, as already stated, 
this church may therefore jitly be styled Roman Catholic; being a 
universal body, united under one visible head. 


PRIMACY OF ST. PETER. 


SCRIPTURE. 

Matt. xvi. 15-19.—“ Jesus saith to them: But whom do you 
say that I am? Simon Peter answered and said: Thou art 
Christ the son of the living God. And Jesus answering said 
to him: Blessed art thou, Simon Bar-Jona, because flesh and 
blood hath not revealed it to thee, but my Father who is in 

VOL. I. B 
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heaven. And I say to thee: That thou art Peter,' and upon 
this rock ? I will build my church, and the gates of hell shall 
not prevail against it. And I will give to thee the keys of the 
kingdom of heaven.* And whatsoever thou shalt bind upon 
earth, it shall be bound also in heaven; and whatsoever thou 
shalt loose on earth, it shall be loosed also in heaven.” 

Luke xxii. 31-2.—“ And the Lord said: Simon, Simon, behold 
Satan hath desired to have you (ipac) that he may sift you as 
wheat: But I have prayed for thee that thy faith fail not: and 
thou being once converted, confirm thy brethren.” 

St. John xxi. 15-17.—‘* When therefore they had dined, Jesus 
saith to Simon Peter: Simon son of John, lovest thou me more 
than these? He saith to him: yea, Lord, thou knowest that 
I love thee. He saith to him: Feed (doce) my lambs. He 
saith to him again: Simon son of John, lovest thou me? He 
saith to him: Yea, Lord, thou knowest that I love thee. He 
saith to him: Feed (qotyawe)* my lambs. He saith to him the 
third time: Simon son of John, lovest thou me? Peter was 
grieved, because he had said to him the third time, Lovest 
thou me? And he said to him: Lord, thou knowest all things: 

thou knowest that I love thee. He said to him: Feed (Gdoxe) 
| my sheep.” 


THE FATHERS. 
CENTURY I. 

Sr. Irenzus, G. C.—“ But as it would be a very long task, 
to enumerate in such a volume as this, the successions of all the 
churches: pointing out that tradition which the greatest, and 
most ancient, and universally known church,—founded and 


1 Cf. John i. 42; Genes. xvii.5, 15; xxxii. 28. 

2 See Marsh’s Compar. View, p. 213. 

3 Cf. Is. xxii. 22; ix.6 ; Apoc. iii. 7; i. 18. 

4 Cf. 2 Kings v.23; Psalm cxxvii. 70-2, et passim; Acts xx. 28. 
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constituted, at Rome, by the two most glorious apostles, Peter 
and Paul,—derives from the apostles, and that faith announced 
to all men, which, through the succession of (her) bishops has 
come down to us, we confound all those who, in any way, 
whether through pleasing themselves, or vain glory, or blind- 
ness, and perverse opinion, assemble otherwise than as behoveth 
them. For to this church, on account of a more powerful 
principality, it 1s necessary that every church, that is, those who 
are on every side faithful, resort, in which (church) always by 
those, who are on every side, has been preserved that tradition 
which is from apostles.”'—Adv. Hares. 1. ili. c. 3, n. 2, p. 176. 
For continuation see “ Apostolicity.” 


1 Ad hance enim ecclesiam propter potentiorem principalitatem ne- 
cesse est omnem convenire ecclesiam, hoc est, eos qui sunt undique 
fideles, in qua semper ab his, qui sunt undique, conservata est ea que 
est ab apostolis traditio. As various attempts have been made to 
weaken the force of this testimony, by inverting the order of the words, 
by the insertion of words not in the original, and by other methods, 
the translation given in the text, however harsh, will be found to repre- 
sent, word for word, St. Irenzus’s language as brought down to us. 
Massuet, whose edition I follow, reads potiorem, instead of potentiorem. 
But as every MS. but one, the Clermont, gives potentiorem, I have in 
this instance deviated from his text; especially as even the Clermont 
MS. has pontiorem, probably a contraction for potentiorem, though the 
original writer of that MS. has erased the m, and thus given the read- 
ing potiorem. Griesbach (De Potentiore Eccl. Rom. Principalitate, 
Jenx, 1780), for the very opposite reason to Massuet’s, would give the 
preference to potiorem, as less favourable to the supremacy. Massuet 
conjectures that principalitatem was, in the original Greek, rpwreioy, 
and this conjecture may be confirmed by a passage in the fourth book 
(c. 38, n. 3, p. 284), “Kai 8rwo towrever pev év Taow 6 Oedc,” which the 
Vetus Interpres translates by “ et sic principalitatem quidem habebit 
in omnibus Deus ;” but it must be remarked that jyepovixde (ili. xi. 8), 
moonyspévuc (i. ix. 8), and zponynrixwe (v. xxvii. 2), are also respec- 
tively rendered principalis, principaliter ; and it need scarcely be re- 
marked that this is just as favourable to the supremacy as the preceding 
word (see Matt. ii. 6; Luke iii. 1; 1 Maccab. xiv. 4). In one instance, 
and only one, as far as I have noticed (ii. xxx. 9), doy) is translated 
principalitas; but as this occurs in a quotation from Scripture (Ephes. 
i. 21), it must be looked upon, probably, rather as a specimen of the 
Latin version of Scripture used by the translator of St. Ireneus, than 
adduced as a proof of the meaning attached to principalitas by the 

Ba 
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TERTULLIAN, L. C.—“‘ Who, then, of sound mind, can be- 
lieve, that they (the apostles) were ignorant of anything, whom 
the Lord appointed as masters, keeping them undivided in 
attendance, in discipleship, in companionship, to whom apart 
He expounded all things that were obscure, saying that, to them 
at was given to know the mysteries, which the people were not 
permitted to understand? Was anything hidden from Peter, 
who was called the rock whereon the church was to be built; 
who obtained the keys of the kingdom of heaven, and the power of 
loosing and of binding in heaven and on earth?” '—De Pre- 
script. Heret. n. 22, p. 209. See the context under “ Apos- 
tolicity.” 

‘‘ Hor if thou thinkest heaven is still closed, remember that 
the Lord left here the keys thereof to Peter, and through 
him, to the church;? which keys every one that is here 
questioned and confesses (before the Pagan; as the object of 
the treatise is to defend the excellence of martyrdom against 
the Gnostics), shall carry with him.”—Scorpiace, n. x. p. 496. 

«(Of the apostles) I find, by the mention of his father in law, 
Peter the only on emarried. I presume him a Monogamist, by 
the church, which, built upon him,* was about to confer every 


Vetus Interpres. Lastly, the reader will perceive that the word con- 
venire may be translated ‘agree; and even Salmasius (De Primat. 
Pap. c. v. p. 65, Lugd. Batav. 1645), as quoted by Massuet (Dissert. 
iii. p. 108), is of opinion that the context requires this meaning to be 
given to the word, since, to require all the faithful to resort to Rome, 


implies next to an absurdity, whilst cvupGaivew rode rea, and oupPaivew 
rit, are convertible phrases. 


1 Latuit aliquid Petrum, edificande ecclesia petram dictum, claves 


regni coelorum consecutum, et solvendi et alligandi in ccelis, et in terris 
potestatem. 


* Memento claves ejus hic Dominum Petro, et per eum, ecclesiz 
reliquisse. 


3 Per ecclesiam, que super illum edificata. Such is Tertullian’s 
doctrine, or rather statement of acknowledged doctrine, whilst a Ca- 
tholic : when he became a Montanist, he modified that doctrine. He 
still, indeed, admitted that the keys were given to Peter, but denied that 
they were left, through him, to the church. This denial, however, fur- 
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degree of her 1S on monogamists."— De Monogania, n. 8, 
p. 529. 


~ CENTURY III. 

OricEn, G. C.—“ See what is said by the Lord to that great 
foundation of the church, and to the most solid rock, upon 
which Christ founded the church:' O thou of little faith, why 


nishes clear evidence as to what was the belief and practice of the 
Catholic church in his day. Yor, in the tract De Pudicitia, in which 
it occurs, and in which Tertullian endeavours to prove that persons 
guilty, after baptism, of fornication, adultery, and such sins, are not to 
be received into the communion of the church, we see some of the 
reasons for the practice of the church, in regard of such sinners. The 
following is the tenth of those reasons, as adduced, with a view to 
their refutation, by Tertullian : “<¢ But,’ thou sayest, ‘the church has 
the power of forgiving sins.’ . . . I now ask, according to thy senti- 
ment, whence wilt thou assume Ane right fer the church? If, because 
the Lord may have said to Peter, Upon this rock I will build my 
church ; to thee I have given the keys of the kingdom of heaven; what- 
soever thou shalt bind, or loose, on earth, shall be bound or loosed 
in heaven, thou presumest that he has conveyed to thee also the 
power of binding and loosing, that is, to every church which has 
Peter for its founder (ad omnem ecclesiam Petri propinquam ; a phrase 
obviously capable of sundry interpretations. The one given is that 
suggested by Rigaltius); who art thou, overthrowing and changing 
the Lord’s manifest intention, which confers this on Peter personally. 
Upon thee, he says, I will build my church ; and I will give to thee 
the keys, not to the church; and whatsoever thou shalt bind, or thou 
shalt loose, not what they shall bind, or they shall loose. For so, also, 
does the event teach. In him the church was built up, that is, through 
him ; he first put the key into the lock ; see what key: Ve men of 
Israel, hear my words; Jesus of Nazareth, a man destined for you by, 
God, and the rest. Further, he was the first who opened the entrance 
to the kingdom of heaven in Christ’s baptism, by which sins hitherto 
bound are loosed ; and he bound Ananias with the chain of death ; and 
the man that was lame he loosed from the defect of health. Besides, 
too, in that discussion concerning the keeping or not of the law, Peter, 
first of all of them, inspired by the Spirit, and having first spoken of 
the vocation of the Gentiles......... loosed those things of the law 
which have been omitted, and bound those which have been preserved. 
So that the power of binding and loosing, made over to Peter, had 
nothing to do with the capital. offences of the people.”-—De Pudicitia, 
n. 21, p. 574. 


1 Keclesie fundamento, et petre solidissime, super quam Christus 
fundavit ecclesiam. 
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didst thou doubt (St. Matt. xiv. 31).”— T. ii. Hom. v. in Exod. 
n. 4, col. 2, p. 145. 

“ On that same day the disciples came to Jesus saying: Who is 
the greater in the kingdom of heaven? (Matt. xviii.)... We 
must not suffer the design of the evangelist, in the words on 
that same day, to pass by unexamined... . Jesus, therefore, 
had come, together with his disciples, to Capharnaum ; there 
they who received the didachrama came to Peter, and asked 
of him: Doth not your master pay the didachrama? ‘Then 
when Peter had answered them, and said yes; Jesus having 
assigned a reason for paying the tribute-money, sends Peter 
to draw out with the hook a fish, in the mouth of which 
he declares a stater would be found, to be given for himself 
and Peter. It seems, therefore, to me, that they,—considering 
this to be the greatest honour to Peter on the part of Jesus, as 
judging him greater than the rest of the disciples,'—wished to 
ascertain clearly that which they fancied ; and they accordingly 
enquired, in order to learn from Jesus, whether, as they sus- 
pected, he had separated Peter as greater than they ; and they, 
at the same time, hoped to know the cause of Peter’s having 
been preferred before the rest.”—T7. ui. Comment. in Matt. Tom. 
xi. 2. 14, pp. 588-9. ; 

«What, in a previous passage (Matth. xvi. 19), was granted 
to Peter alone, seems (here, Matt. xviii. 18), to be shewn to be 
granted to all who have addressed three admonitions to all 
sinners, in order that, if they be not listened to, they may 
bind on earth the person condemned to be as a heathen and a 
publican, since such a one is bownd in heaven. But, as it was 
fit,—even though something in common was spoken of Peter, 
and of those who should thrice admonish the brethren,—that 
Peter should have something peculiar above those who should 
thrice admonish ;’ this was previously ordained separately res- 
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pecting Peter; thus, I will give to thee the keys of the kingdom of 
heaven, before (it was said) and whatsoever ye shall bind on earth, 
and what follows ; and truly, if we sedulously attend to the evan- 
gelical writings, even in them we may discover,—with regard 
even to those things which seem to be common to Peter and to 
those who have thrice admonished the brethren,—much differ- 
ence and pre-eminence in the words spoken to Peter, beyond 
those spoken to in the second place.”!—T, iii. in Matth. Tom. 
xul. n. 31, p. 613-4. 

*“ Peter was, by the Lord, called a rock, since to him is said, 
Thou art Peter,? and upon this rock I will build my church.”— 
LT. ii. Comm. in Matth. n. 139, p. 927. (Alib. Tr. 35). 


Aexras, éEaiperoy éxery roy [lérpov mapa rac Tole vebernoayrac. Origen, 
however, when explaining S¢. Matt. xvi. 19, argues at length: 1. That 
the passage is not to be limited to Peter alone, and contends that 
“every disciple of Christ becomes as Peter, upon confessing that 
Christ is the Son of the living God; and that he hath said to him 
by the Word, Thou art Peter, and what follows;” (2m loc. ¢. xii. Matt. 
n. Xx. p. 523) though it may be, perhaps, gathered from the context, 
that he confines his assertion to such disciple being “blessed.” ‘That 
he is giving his usual allegorical interpretation, is evident from the 
close of z. x. 2. In the same place (7. xi. p. 524 et seq.) he asks: “ If 
thou thinkest that on that one Peter alone the whole church was built 
by God, what wilt thou say concerning John, that son of thunder, or 
each one of the apostles? Besides, shall we dare to say that against 
Peter individually the gates of hell shall not prevail, but shall prevail 
against the rest of the apostles and perfect men? But was not the 
aforesaid passage, The gates of hell shall not prevail against it, and, 
Upon this rock I will build my church, regarding all and each one of 
them? And are the keys of the kingdom of heaven given by the Lord 
to Peter alone, and shall no other of the Blessed receive them ?” &c. 
He then runs into several pages of allegorical interpretation, extend- 
ing to all men, under certain conditions, the passage under remark. 
That Origen, however, when explaining the passage literally, accounted 
Peter the rock on which Christ built his church, and considered that 
a superiority was conferred on him by Christ over the rest of the 
apostles, seems clear from the passages given in the text. 

1 Kal év rérote evpoumer dy cal cara radra ra OoKéyra Elva Kova TpOC 
Tov Ilérpoy kal rae rpic veberhaavrac Téc AdEAPSC, TOAAHY dcagopay, Kal 
brepoyny éx TGv mode Tov Ilérgoy eipnuévwy Tapa Tse dEevTEpss. 
< 2 Ipse Petrus a Domino petra est appellatus, cum dicitur ei, Tu es 
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“Peter upon whom is built Christ’s church,’ against which 
the cates of hell shall not prevail, has left behind him but one 
epistle, that is universally acknowledged.”— 7. iv. In Joan. 
Tom. 5, p.95. (Ea Euseb. H. E. 1. vi. c. 25). 

«When the chief authority as regards the feeding of the 
sheep was delivered to Peter; and on him, as on the earth, 
the church was founded ;? of no other virtue was the confession 
required, than that of love.”—T. iv. lb. 5, in Ep. ad Rom. n. 10, 
p. 568. 


St. Cyprian, L. C.—* Peter on whom the church had been 
built by the Lord himself, one speaking for all, and replying 
with the voice of the church,’ says, Lord to whom shall we go ? 
&c.”—Fp. lv. ad Cornel. p. 178. See the context under “ /nde- 
fectibility.” 


1 Tlérpoc dé é¢’@ oixodoperrar 4) Xpus8 éxxAnoia, quoted by Eusebius 
CH. E, lvi.c. 25). 

2 Petro cum summa rerum de pascendis ovibus traderetur, et super 
ipsum, velut super terram, fundaretur ecclesia. The following deserve 
notice : “ That divinity, Cephas, Peter, as though being the first fruits 
of the apostles (worepel arapy? THv arosé\wy), was able to see, and, 
after him the twelve.”— 7. i. Cont. Cels. l. ii. v.65, p.486. On the 
term arapy?) (first-fruits), and the distinction implied by it, according 
to Origen, see ¢. ii. Hom. xi.in Numer. p. 307-8. ‘ All men are but 
as little children when compared with the perfection of the Word ; 
though thou citest Moses, or one of the prophets, or John, than whom 
there was none greater amongst those born of women ; though thou 
mayest come to the apostles, Peter, against whom the gates of hell shall 
not prevail, or Paul, who was rapt even to the third heaven.” — 7, iii. 
Hom. vii. in Isat. n.1,p.120. ‘ And if we must search the Scripture, 
even to what are thought the most trifling matters, some one will in- 
quire why, though Peter is classed first in the enumeration of the 
twelve,—perhaps as being more honourable than the rest, (raya we 
Tév hoixwy TYyswoTéos), Since he also who was in truth the last of all, 
Judas, is rejected, on account of his evil disposition, into the last 
place,—yet when Jesus began to wash the feet of the disciples, and to 
wipe them with the linen cloth with which he was girded, he did not 
begin with Peter.” — T. iv. in Joan. tom. xxxii. n. 5, p. 418. 


® Petrus super quem edificata ab eodem Domino fuerat ecclesia, 
unus pro omnibus loquens, et ecclesie voce respondens. 
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“There (St. John vi. 68-70), speaks Peter, upon whom the 
church was to be built,' teaching and shewing, in the name of 
the church, that, although a contumacious and proud multitude 
of such as will not obey may depart, yet the church departs not 
from Christ; and the people united to the priest, and the flock 
adhering to its shepherd, they are the church.”—Fp. lxix. ad 
Pupian. p. 265. 

«There is one baptism, and one Holy Ghost, and one church, 
founded by Christ our Lord upon Peter, for (or from) an ori- 


2 


ginal and principle of unity.”? — Hp. lxx. ad Januar. e Ep 
Numid. p. 270. 


“Custom is not to prescribe, but reason to conquer. For 


“not even did Peter, whom the Lord chose the first, and upon 
whom he built his church, when Paul afterwards disputed with 
him respecting circumcision, claim anything to himself inso- 
lently, or assume anything arrogantly, so as to say that he held 
the primacy, and that obedience ought rather to be paid to him 
by those who were novices and had come after him.’ Nor did 
he despise Paul because he had been originally a persecutor of 
the church, but he admitted the counsel of truth, and readily 
assented to the legitimate reasons (or method) which Paul 
vindicated, giving, to wit, to us an example of unanimity and 
patience, that we may not with pertinacity love what is our 
own, but rather the things which are at times usefully and 
beneficially suggested by our brethren and colleagues, to account 


1 Loquitur illic Petrus, super quem edificanda fuerat ecclesia. 


2 Una ecclesia a Christo Domino super Petrum origine unitatis et 
ratione fundata. Some copies have super petram (upon a rock), but 
twenty-three ancient copies give the reading in the text. See Baluz: 
in loc. 


3 Nam nec Petrus, quem primum Dominus elegit, et super quem 
edificavit ecclesiam suam, vindicavit sibi aliquid insolenter aut arro- 
ganter assumpsit, ut diceret se primatum tenere et obtemperari a 
noveliis et posteris sibi potius oportere. ‘ Quem primum Dominus 
elegit,” may,—nay, if we do not imagine St. Cyprian to have forgotten 
the statement of St. John (i. 40-2), must be translated thus, “ Peter, 
whom the Lord chose to be the first, or the chief.” 


10 PRIMACY 


them, if they be true and lawful, as our own.”—Zp. lxxi. ad 
Quintum, p. 273. 

“For first to Peter, upon whom he built the church, and 
from whom he appointed and shewed that unity should spring,’ 
the Lord gave this power that that should be loosed in heaven 
which he should have loosed on earth. And, after the resur- 
rection also he speaks to the apostles, saying, As the Father sent 
me, even so I send you. When he had said this, he breathed upon 
them and said: Receive ye the Holy Ghost. If ye remit the sins 
of any one, they shall be remitted to him; if ye shall retain (the 
sins) of any one, they shall be retained.” —Ep. \xxiii. ad Jubaian. 
p. 280. 

“Our Lord cries out, [f any man thirst let him come and 
drink of the rivers of living water that have flowed from his belly 
(St. John vii.) Whither shall he come that thirsteth? to 
heretics where the fountain and river of water is no way life- 
giving, or to the church which is one, and was by the voice of 
the Lord founded upon one, who also received the keys thereof.” 
She it is that alone holds and possesses the whole power of her 
spouse and Lord.”—Jdid. p. 281. 

“ Peter also to whom the Lord commends his sheep to be fed 
and guarded, on whom he laid and founded the church,’ says, 
that gold and silver he has none, but declares that he is rich in 
Christ’s grace.” —De Habitu Virg. p. 356-7. 

* Peter likewise, on whom the church was founded by the 
good pleasure of the Lord,* lays it down in his epistle, &¢.”— 
De Bono Patient. p. 494. 

“To the seven children there is evidently conjoined their 


1 Nam Petro primum Dominus, super quem edificavit ecclesiam, et 
unde unitatis originem instituit et ostendit, potestatem istam dedit. 


2 Que una est, et super unum, qui et claves ejus accepit, Domini 
voce fundata est. 


8 Petrus etiam cui oves suas Dominus pascendas tuendasque com- 
mendat, super quem posuit et fundavit ecclesiam. 


* Petrus, super quem ecclesia Domini dignatione fundata est. 


OF ST. PETER. 11 


mother, the origin and root, which afterwards bare seven 
churches, herself having been founded first and alone, by 
the voice of the Lord, upon Peter.”'—De Exhort. Martyr. 
p. 522-3. 

“The Lord says to Peter, I say unto thee, saith he, that thow 
art Peter, and upon this rock I will build my church, and the 
gates of hell shall not vanquish it ; and to thee I will give the keys 
of the kingdom of heaven, and whatsoever thou shalt bind, &c. 
Upon that one (Peter) he builds his church, and to him he 
assigns his sheep to be fed. And although to all the apostles, 
after his resurrection, he gives an equal power, and says, As the 
Father sent me even so send I you: receive ye the Holy Ghost, &c., 
yet, in order to manifest unity, he has, by his own authority, so 
placed the origin of that same unity, as that it begins from one. 
Certainly, the other apostles also were what Peter was, endowed 
with an equal fellowship both of honour and power, but the 
commencement proceeds from unity, and the primacy is given 
to Peter,’ that the church of Christ may be set forth as one, and 
the chair as one.... He who holds not this unity of the 
church, does he think that he holds the faith? He who strives 
against and resists the church, he who abandons the chair of 
Peter, upon whom the church was founded, does he feel con- 
fident that he is in the church ?”—De Unitate, p. 397.° 


1 Tpsa prima et una super Petrum Domini voce fundata. So the 
Bened. edition following Baluzius. 


2 Exordium ab unitate proficiscitur, et primatus Petro datur. 


3 The text of the Bened. edition is also preserved here. But it 
must be remarked that various manuscripts and printed copies give a 
different reading, which I now present :—‘‘ The Lord says to Peter, 
Thou art Peter, &c. To him again, after his resurrection, he says, 
Feed my sheep. Upon that one man he builds his church: and though 
he gives to all the apostles an equal power (parem potestatem), and 
says, 4s my Father sent me, &c., yet in order to manifest unity, &c. 
as in the text down to “ And the primacy is given to Peter,” which 
words, together with “ And the chair one,” are omitted. The rest of 
the passage is the same, except the words, ‘“ He who abandons the 
chair of Peter,” which are also omitted. For their reasons for the text 
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Firmirian, G. C.—“ But how great his (Stephen’s) error, how 
exceeding his blindness, —who says remission of sins can be given 
in the synagogues of heretics, not abiding on the foundation of 
the one church, which was once first established by Christ on a 
rock,— may hence be understood, that to Peter alone Christ said, 
Whatsoever thou shalt bind on earth, shall be bound also in heaven, 
and whatsoever thow shalt loose on earth, shall be loosed also in 
heaven; and again in the Gospel, when Christ breathed on the 
apostles alone, saying, Receive ye the Holy Ghost, whosesoever sins 
ye shall forgive, they shall be forgiven them, and whosesoever ye shall 
retain, they shall be retained. 'Yhe power, therefore, of forgiving 
sins, was given to the apostles, and to the churches which they, 
sent forth by Christ, founded, and to the bishops who, by vica- 


given, see the Bened. edition 2% loco. In the Clementina, a work un- 
justly ascribed to St. Clement of Rome, but which, according to Gal- 
landius, was written about the year 230, we meet with the follow- 
ing in the much debated Epistola Clementis ad Jacobum: “ Be it 
known unto thee, my lord, that Simon, who, on account of his true 
faith and the most secure basis of his doctrine, was appointed to be 
the foundation of the church, and who, on this very account, had his 
name by the mouth of Jesus, which deceives not, changed into that of 
Peter, the first-fruits of our Lord, the first of the apostles (rije excAnoiac 
Oepévoc (Oepédrtoc) efvar dorsGelc..... ) a&rpapyy r& Kupie huov: 6 rev 
arosé\wy sowroc); to whom the Father revealed the Son; whom 
Christ justly proclaimed Odlessed...... At the time that Peter was about 
to close his career, when the brethren were assembled, suddenly tak- 
ing hold of my hand, he rose up and thus addressed the church...... 
‘I ordain this Clement your bishop, to whom I entrust this my chair 
of instruction....wherefore I communicate to him the power of bind- 
ing and of loosing, in order that with regard to whatever he shall 
ordain on earth it may be decreed in heaven. For he will bind what 
ought to be bound, and will loose what ought to be loosed, as one who 
knows the rule of the church. Him, therefore, hear ye, as men who 
know that he who grieves him that is set over the truth sins against 
Christ, and exceedingly angers the Father of all: therefore shall he 
not live. And it behoves him, thus appointed president, to hold the 
place of a physician, and not to have the violence of an irrational 
animal.”— Galland. t. li. p.611-12. So again (Tbid. Hom. xviii. n. 19, 
p.758): “For against me, Peter, who am the firm rock, the founda- 
tion of the Church, thou hast stood an enemy against me (zpoc yap 
sepeay Térpav Ovra me, Oeuwedvoy ExkAnorac).” 
1 Soli Petro Christus dixerit. 
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rious ordination, have succeeded to them.! . . . And here, in this 
matter, | am justly indignant at this so open and manifest folly 
of Stephen’s, that he who so prides himself on the place of his 
episcopate, and contends that he holds the succession of Peter, 
upon whom the foundations of the church were laid, introduces 
many other rocks,’and sets up the new buildings of many churches, 
while by his authority he maintains that there is baptism amongst 
them. . . . Stephen, who proclaims that he occupies by succes- 
sion the chair of Peter,’ is moved with no kind of zeal against 
heretics.” —Inter Ep. 8S. Cyp. Ep. \xxv. p. 308. 


CENTURY IV. 
St. Perer or AuLEexanpria, G. C.t—“ Peter, who was set 
above the apostles,” after being often seized, imprisoned, and 


ignominiously treated, at length was crucified at Rome.”—Canon 
ix. Galland. t. iv. p. 98. 


Evsesius, G.C.— The providence of the universal Ruler led 
as it were by the hand to Rome, that most powerful and great 
one of the apostles, and, on account of his virtue, the mouthpiece 
(or, leader) of the rest, Peter, against that sad destroyer of the 
human race (Simon Magus). He, as a noble general (appointed) 
of God,° armed. with heavenly weapons, brought the precious 


1 Et episcopis qui eis vicaria ordinatione successerunt. 


2 Qui sic de episcopatus sui loco gloriatur, et se successionem Petri 
tenere contendit, super quem fundamenta ecclesiz collocata sunt, mul- 
tas alias petras inducat. The word locus occurs as follows in Ep. lii. 
p. 151: “ Locus Petri et gradus cathedre.” 


8 Per successionem cathedram Petri habere se preedicat. 


4 He was appointed bishop in 300, and suffered martyrdom in 311. 
The edition used is Gallandius, t. iv. 
5 ‘O xpdxptros (prelatus) roy amosddwy Térpoc. 


6 To \ : , ~ > , ~ i, ~ ue Yd 
Ov Kaprepoy Kae péyay Tay aTosdAwY....TWY hotTwWY ATaYTwY TpOT- 
yooov (principem ac patronum.— Vales.) Wérpov......d¢ via reg yev- 
vatoc T& G8 sparnyoc. 
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merchandise of intellectual light from the east to the dwellers in 
the west.”—H. E. /. ii. c. 14, p. 63-4. 

“‘ His apostle and disciple Peter, who had been set (judged) 
above all the rest,! without torment or threat from a ruler, denied 
him thrice.”—Demons. Evang. 1. iii. n. 7, p. 1238. 

*‘ He became a stranger to these his brethren (Ps. Ixviil. 9), at 
the time of his Passion, when all his disciples leaving him fied, 
and he the very head (Coryphzeus) of the apostles, Peter, denied® 
him thrice.”—Comm. im Ps. xix. t.i. p. 373, Nov. Collect.* 


St. Antuony, G. C.°—* Peter, the prince of the apostles, ° 
also teaches us the usefulness of solitude; for when alone, he saw 
the heavens opened.”—p. xvii. Galland. t. iv. p. 689. 


St. JAMEs or Nisrpis, G.C.7—And. Simon, the head of the 


1‘O ravrwv abrwy mooKexoméevoc. 

2 Eusebius, in several places, names St. Peter as the first bishop of 
Rome. Thus: “ Linus was the first, after Peter, to obtain the epis- 
copate of Rome....But in the progress of this work, in its proper place 
according to the order of time, the succession from the apostles to us 
will be noticed.”—H. L. 1. iii. c. 5. 


8 Abroc Té 6 Kopugatoc Tév axosdédwy Térpoc. In his treatise, De In- 
corporali et Invis. Deo, published by Sirmondus, and given by Gal- 
landius, ¢. iv. we meet, at p. 500, with the words, “ Petrus factus est ei 
(diabolo) petra.” 


4 Juvencus, who wrote in 326, in his metrical version of the Gos- 
pels, describes the church as founded upon Peter : 
“ Tu nomen Petri digna virtute tueris : 

Hac in mole mihi, saxique in robore ponam, 

Semper mansuras eternis menibus edes. 

Infernis domus hee non exsuperabile portis 

Claustrum perpetuo munitum robore habebit.” 

L. iii. Hist. Evang. Galland. t. iv. p. 618. 


5 Surnamed the Hermit, was born in the year 251, and died in the 
year 356. We have his life by Sé. dthanasius. The edition used is 
that by Gallandius, ¢. iv. 


6 Petrus princeps apostolorum. 
7 He was Bishop of Nisibis in Mesopotamia, was present at the 
council of Nicza, and died about the year 861. We have his life by 


Theodoret. A. Antonelli published at Rome, in 1756, eighteen sermons 
by this saint. They are given by Gallandius, ¢. v. 
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apostles, he who denied Christ, saying, J saw him not, and cursed 
and swore that he knew him not, as soon as he offered unto God 
contrition and penitence, and washed his sins in the tears of his 
grief, our Lord received him, and made him the foundation, and 
called him the rock of the edifice of the church.”—Orat. vii. De 
Pent. n. 6, p.lvi.; Galland. t.v. For the context, see under 
the head “ Confession.” —Of. Serm. xi. De Circumcisione, n. 12; 
Galland. t. v. p. Ixxxiv. 


St. Orsrestus, G. C.'—* He said to Peter, the prince of the 
apostles, Simon, son of John, lovest thou me more than these? &c. 
(John xxi. 15,16). ‘Three times did he bid him feed his sheep, 
and thereby has he imposed this duty upon us all, to feed dili- 
gently the Lord’s sheep.” —Doetrina de Instit. Monach.n.17, p.42, 
tv. Galland. 


St. Hitary or Poictiers, L.C.—* On an occasion that the 
only-begotten spoke to his disciples certain things concerning his 
Passion, and Peter expressed his abhorrence, as if it were un- 
worthy of the Son of God, he took up Peter—to whom he had 
just before given the keys of the kingdom of heaven, upon whom 
he was about to build the church,” against which the gates of hell 
should not in any way prevail, who, whatsoever he should bind or 
loose on earth, that should abide downd or loosed in heaven—this 
same Peter then, when expressing his abhorrence in such re- 
proachful terms, he took up with, Go behind me, Satan, thou art 
a scandal to me. For it was with him so sacred a thing to suffer 
for the salvation of the human race, as thus to designate with the 
reproachful name Satan, Peter, the first confessor of the Son 


1 Born in Egypt, he embraced the monastic or ascetic life, under St. 
Pachomius, whom he succeeded in the year 8349. He died in 880. His 
treatise on the monastic state is given by Galland. 4 v. 


2 Super quem ecclesiam edificaturus erat. 
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of God, the foundation of the church,! the door-keeper of the 
heavenly kingdom, and in his judgment on earth a judge of 
heaven.” — Tract. in Ps. cxxxi. n. 4, p. 502-3, t.1. 

“The fear excited in the apostles by the lowliness of the 
Passion (so that even the firm rock upon which the church was 
to be built trembled),? after the death and resurrection of the 
Lord ceased.” — Tract. in Ps. cxli. n. 8, p. 6038, #. i. 

“Peter believeth the first, and is the prince of the apostleship.”* 
—Comment. in Matth. ¢.7, .6, p. 701, t.i. 

Having explained from S¢. Matth. xvi. how St. Peter was the 
first to proclaim Christ the Son of the living God, he continues, 
«¢ And in sooth Peter’s confession obtained a worthy recompense. 
Blessed is he that is praised as having both remarked and seen 
beyond the ken of human eyes, not regarding what was of flesh 
and blood, but, by the revelation of the heavenly Father, behold- 
ing the Son of God, and accounted worthy to be the first to ac- 
knowledge what was in the Christ of God. Oh, in thy designa- 
tion by a new name, happy foundation of the church, and a rock 
worthy of the building up of that which was to scatter the infernal 
laws, and the gates of hell, and all the bars of death! O blessed 
keeper of the gate of heaven, to whose disposal are delivered the 
keys of the entrance into eternity ; whose judgment on earth is an 
authority prejudged in heaven, so that the things that are either 
loosed or bound on earth, acquire in heaven too a like state of 
settlement.”*—Comm. in Maitth. c. xvi. n. 7, p. 749-50. 


1 Ecclesie fundamentum. 
Adeo ut et firma supereedificande in ea ecclesia Petra trepidaret. 
8 Apostolatus est princeps. 


4 O in nuncupatione novi nominis felix ecclesia fundamentum, dig- 
naque eedificatione illius petra, que infernas leges, et tartari portas, et 
omnia mortis claustra dissolveret! O beatus cceli janitor, cujus arbitrio 
claves externi aditus traduntur, cujus terrestre judicium prejudicata 
auctoritas sit in coelo ; ut que in terris aut ligata sint aut soluta, statuti 
ejusdem conditionem obtineant et in ccelo. 
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Stating the impossibility of his adopting the Arian novelties, 
he says, “ Into what, I beseech thee, (O God), a gulf from which 
there is no return, hast thou plunged me. For these things have 
I thus learned, thus have I believed, and hold with the faith of 
a mind so settled, as that I am neither able nor willing to believe 
otherwise. Why hast thou deceived me, me miserable, concern- 
ing thyself? [He then proceeds to cite the belief of various 
holy men, both of the Old and New Testament, as the cause of 
his not agreeing with the Arians, and amongst the rest:] My 
ruin is from John, who, from his familiarity with the Lord, was 
found worthy to have revealed to him the heavenly mysteries ; 
and from blessed Simon, who, after his confession of the mystery, 
was placed under the building of the church, and received the 
keys of the kingdom of heaven.1... By these have I been 
taught what I hold; with this doctrine am I tainted past all 
remedy. And do thou, Almighty God, forgive me, seeing that 
in this I cannot mend, but in this I can die. This age of ours 
has brought forth these most impious—so I think them—teachers, 
too late for me. Too late for my faith have these masters been 
taught by thee.”—De Trinit. l. vi. n. 20, p. 146-7, ¢. 11. 


Sr. Cyr or JerRusALEM, G. C.—‘‘ Peter, the chiefest and 
foremost (leader) of the apostles,’ before a little maid thrice 
denied the Lord, but, moved to penitence, he wept bitterly.” 
Catech. ii. n. 15, p. 31. For the context, see under the head 


* Confession.” 
[ Having described Simon Magus as overpowered, in the midst 


1 Beatus Simon edificationi ecclesiz subjacens et claves regni ccelestis 
accipiens. A few pages later in the same book, St. Hilary does not 
think himself guilty of any contradiction, or of denying Peter to be the 
foundation of the church, by declaring that confession of faith, which 
moved our Saviour to make him the rock of his church, to be the foun- 
dation of the church. Tv es, confitentis agnitio est. Super hanc 
igitur confessionis petram ecclesiz edificatio est (v.36). Continued 
also through 2. 37, p. 160-1. As far as I have remarked, St. Hilary 
nowhere speaks of Christ as being the rock, in the passage of St. Matthew 
here treated of. 

2 Tlérpo¢ 6 Kopupardrarog Kat TOWTOSATHC TWY ATOZOWY. 
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of his magical arts, and cast to the earth, by the united prayers 
of St. Peter and St. Paul, at Rome, he asks:] “ And though 
the thing be wonderful, it is no wonder: for it was Peter, he 
who bears with him the keys of heaven.’ It is not worth our 
wonder; for it was Paul, he who was caught up into the third 
heaven.”—Catech. vi. n. 15, p. 96. 

“Our Lord Jesus Christ then became man, but by the many 
he was not known. But wishing to teach that which was not 
known, having assembled the disciples, he asked, Whom do men 
say that I the Son of Man, am? ... And all being silent (for 
it was beyond man to learn) Peter, the foremost of the apostles, 
and chief herald of the church,’ not using language of his own 
finding, nor persuaded by human reasoning, but having his 
mind enlightened from the Father, says to him, Thou art the 
Christ, nor simply that, but, the son of. the living God. Anda 
blessing follows the speech. . . . Blessed art thou,” &c.— Catech. 
xi. ”. 3, p. 150. 

“In the power of the same holy Spirit, Peter, also the fore- 
most of the Apostles and the key-bearer of the kingdom of 
heaven,’ healed AMneas the paralytic in the name of Christ.”— 
Catech. xvii. n. 27, p. 227. 


St. Opratus or Mizevis, L. C.— “The first amongst the 
marks (of the church) is the chair, wherein unless a bishop sit, 
the second which is ‘ the angel’ cannot be added: and we have 
to see, who first filled the chair, and where (he filled it). If 
thou doest not know, learn; if thou knowest, blush: to thee 
ignorance cannot be ascribed; it follows therefore that thou 
knowest. To err knowingly is a sin; for the ignorant are 
sometimes pardoned. ‘Thou canst not then deny but thou 


1 ‘O rae KAeie TOY Bpavav TEoupeowy. 

2 Tlérpoc 6 mpwrosarne TY arosédwy, Kal Tie éxkAnotac Kooupatoc 
Khpvé. 

3 Ilowrosarne Téy arosohGy Kal ric Baoreiac roy goavwy Kdewdsyoc* 
mowrosarnc : the word three times used by St. Cyril, and translated 
foremost, signifies one who stands first, is the chief and prince. 
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knowest that, in the city of Rome, on Peter the first was the 
(or, an) episcopal chair conferred, wherein might sit of all the 
apostles the head, Peter; whence also he was called Cephas; 
that in that one chair, unity might be preserved by all; nor the 
other apostles, each contend for a distinct chair for himself; 
and that whoso should set up another chair against the single 
chair, might at once be a schismatic and a sinner.” ! 

“Peter, therefore, first filled that individual chair, which is 
the first of the marks? (of the church); to him succeeded Linus; 
to Linus succeeded Clement; to Clement Anacletus, [he gives 
the whole succession] . . . to Liberius, Damasus; to Damasus, 
Siricius, who is now our colleague, with whom the whole world, 
by the mutual exchange of circular letters,* 1s concordant with 
us in one fellowship of communion. You who wish to claim to 
yourselves the holy church, tell us the origin of your chair.” 

* But you say that you have a certain chair in the city of 
Rome. [See the continuation under the head R. C. Church.]|” 
—De Schism. Donat. 1. u. n. 2-4. 

“ Blessed Peter, to whom, after his denial, it were enough if 
he obtained pardon, merited both to be preferred before all the 
apostles, and he alone received of the kingdom of heaven the 
keys to be communicated to the others... . The head of the 
apostles could so have governed himself as not to incur a crime 
of which he would have to repent.”—For the context, see the 
extract, given under the head “ Unity,” from De Schis. Don. 1. vii. 
n.3. For another extract, see Jb. /. 11.2.9, given under “ Unity.” 


1 Tgitur negare non potes, scire te in urbe Roma Petro primo cathe- 
dram episcopalem esse collatam, in qua sederit omnium apostolorum 
caput Petrus ; unde et Cephas appellatus est ; in qua una cathedra, 
unitas ab omnibus servaretur; nec ceteri apostoli singulas sibi quisque 
defenderent; et jam schismaticus et peccator esset, qui contra singu- 
larem sr te alteram collocaret. 


2 Ergo cathedram unicam (unique, or pre-eminent) que est prima 
de dotibus. 
3’ Commercio formatarum. 


4 Preferri omnibus apostolis meruit, et claves... .communicandas 


ceteris, solus accepit. 
C2 
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St. Eppram Syrus, G. C.—* Mount Sinai falls in the tenth 
year: it sings hymns of praise to the Lord that is born. Of 
old, Sion melted at his presence, and fell away. But it will soon 
perceive him aimed at with stones thrown by impious hands: 
he that was to build his church upon Cephas, receives on him 
stones. Admire the workmanship of the divine artificer.”— 7. 11. 
Syr. Serm. xii. in Nat. Dom. p. 433-34. 

* Bardesanes has stamped his own mark on the sheep, and 
has called it his own flock. The sect of Manes still bears his 
name. ‘The stolen sheep were to be stamped with a disgraceful 
mark: our Saviour’s sheep are called after him Christians, and, 
at his call, have been gathered into one flock... . ‘This mere 
commemoration on their parts, of men so utterly defiled, abun- 
dantly proves the dishonourable infamy of all such sects. .... 
Have they not even respected the sentence of the apostle, who 
condemns such as say, ‘I am of Cephas?’ Now, if it was the 
duty of the sheep to refuse even the name of Cephas, although 
he was the prince of the apostles, and had received the keys, 
and was accounted the shepherd of the flock, what execration is 
to be deemed too dreadful for him, who fears not to designate 
sheep that are not his, by his own name.”—7. i. Syr. Serm. 1vi. 
Adv. Heres. p. 559. . 

“Simon said, Lord, it is good for us to be here. ... What 
doest thou say, Simon? . . . If we remain here, how shall what 
I have said to thee have effect? or, how shall the church be 
built? How wilt thou receive from me the keys of the kingdom 
of heaven? Whom wilt thou bind? Whom loose.”—T. ii. Gr. 
In Transfig. Dom. p. 44-5. 

« And blessed Peter, the chief of the apostles, cries aloud 
concerning that day, saying, The day of the Lord shall come as 
a thief, &c. (2 Peter iii. 10).”—T. ii. Gr. In Secund. Advent. Dom. 
p. 203. ‘This passage occurs again in the same volume, p. 387. 
Interr. et Resp. 

“To whom, O Lord, didst thou entrust that most precious 
pledge of the heavenly keys? ‘To Bar Jonas, the prince of the 
apostles, with whom, I implore thee, may I share thy bridal 
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chamber; and thee, most holy assembly of apostles, I beseech, 
that thy authority and grace supplicate for me. To you also, 
ye prophets, do I appeal, and you unconquered martyrs who 
have shed your blood for Christ, do I implore to supplicate par- 
don for me.”—T. iii. Syr. Parcen. 33, p. 486. See also the ex- 
tract given under the head “ Jndefectibility,” from T. iii. Syr. 
Paren. 62, p. 532. 

‘Oh! the ineffable power that has vouchsafed to dwell within 

us by means of the imposition of the sacred hands of the priests. 

Peter, who was called Cephas, he who was captured on 
the sea-shore, and who received a testimony from the great Pas- 
tor, that upon this rock I will build my church, by means of the 
priesthood received also the keys of heaven, as ee (of them).” 
—T. ui. Gr. De Sacerd. p. 3. 

“On this account did Peter, the chief,1 say, Judas trans- 
gressed, and went to his own place.” —7. iii. Gir. De Caritate, p.14. 

“Thee, oh Simon Peter, will I proclaim the blessed, who 
holdest the keys, which the Spirit made. A great and ineffable 
word, that he binds and looses those in heaven, and those under 
the earth. Blessed the flock committed to thy care! How 
much has it increased! For truly after that thou didst plant the 
cross upon the waters (Gen. xxx. 37), the sheep, through love 
of it, brought forth saints and virgins of every kind. O thou 
blessed one, that obtainedst the place of the head and of the 
tongue, in the body of thy brethren, which (body) was enlarged 
out of the disciples and sons of thy Lord.”— Asseman. Biol. 
Orient. t.1. p. 95. 

“We hail thee, Peter, the tongue of the disciples; the voice 
of the heralds; the eye of the apostles; the keeper of heaven; 
the first-born of those that bear the keys.”—T7. iii. Gr. in SS. 
Apost. p. 464. 


Sr. Gregory or Nyssa, G. C.—* Peter, with his whole soul, 
associates himself with the Lamb ; and, by means of the change 


1 ‘O xopugaioc. 
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of his name, he is changed by the Lord into something more 
divine ; instead of Simon being both called and having become 
a rock (Peter).’ [He gives other instances of names changed 
by the Almighty, and continues:| The great Peter did not by 
advancing by little and little attain unto this grace, but at once 
he listened to his brother, believed in the Lamb, and was through 
faith perfected, and, having cleaved to the rock, became Peter.”? 
—T. i. Hon. xv. in C. Cantic. p. 691. 

“Through Peter he gave to the bishops the key* of the hea- 
venly honours.”—7. u. De Casiig. p. 314. 

“The memory of Peter, the head of the apostles, is Penee 
ted; and magnified indeed with him are the other members of 
the church; but (upon him) is the church of God firmly estab- 
lished. For he is, agreeably to the gift conferred upon him by 
the Lord, that unbroken and most firm rock upon which the 
Lord built his church.”*— Alt. or. De S. Steph. Galland. t. vi. 
p. 600. Edited by Zacagnio, Collect. Monum. Eccl. Gree. Rome, 
1698. 


St. GREGORY OF Nawnzianzum, G. C.—*Seest thou that of 
the disciples of Christ, all of whom were great and deserving of 
the choice, one is called a rock, and is entrusted with the foun- 
dations of the church;° whilst another is the best beloved, and 
reposes on the breast of Jesus; and the rest bear with the prior 
honour (thus bestowed).”°®—- 7. 1. or. xxvi. p. 454. 

‘“‘ Neither does a man know, though he be the parent of an 
evil like unto Judas, whether his offspring shall be called the 


1 Ava rijg T8 Ovdmaroe Uraddayijc peraroterrar Tape TS Kupts TOC TO 
Bevdrepov’ AvTt Lipwroc UWérpoc cat dvopacbeic cal yevopevoc. 

2 Ilpoopuetc rn wérpg ET POC EYEVETO. 

3 Aca [érps tdwke Toic Emtoxdrote THY KELOa. 

e Mynpoveverc Ilérpo¢ %) Kepady roy arosdhwy, kal ovvdoéalerar pev 
aur ra Aowra pern THE excAnotac, exesnpicerae o€ ) éxkAnoia 7é& Oss. 
Sroc yao ése Kara mH vo0eicay avrTo maou TS Kupis Swpeay (prerogative, 
primacy) 7 appayie, Kat OXVOWTATN TET, ed iy thy éxkAnoiay 6 Lwrip 
WKOOOMNGE. 

& ‘O pev wérpa Kadetrat, Kat réc Oeweduse rij¢ éxkAynolac meseverat. 

6 @épeory of Aowrot Ty THOTL HOLY. 
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godlike Paul, or be like unto Peter,—Peter who became the 
unbroken rock, and who had the keys delivered to him.” !—7. ii. 
Carm. 2. p. 51. 

*“ Peter (Petros), the chief of the disciples, but he was a rock 
(Petros),’ not as a fisherman, but because full of zeal.”—Galland. 
t. vi. Carm. 1, p. 423. 


St. Macarius or Eaypr, G. C.2—* For of old Moses and 
Aaron, when this priesthood was theirs, suffered much; and 
Caiphas, when he had their chair, persecuted and condemned 
the Lord. . . . Afterwards Moses was succeeded by Peter, who 
had committed to his hands the new church of Christ, and the 
true priesthood.” *—Hom. xxvi. n. 23, Galland. t. vil. p. 101. 

“ Jannes and Mambre opposed Moses, and as Simon (Magus) 
set himself against that chief (corypheeus) Peter.”°—Jbid. Ascet. 
De Patient. n. 3, p. 180. 


St. Basti, G. C.—* When we hear the name of Peter, that 
name does not cause our minds to dwell on his substance, but 
we figure to our minds the properties that are connected with 
him. For we at once, on hearing that name, think of the son of 
him that came from Bethsaida, Andrew’s brother; him that 
was called from amongst fishermen unto the ministry of the 
apostleship; him who on account of the preeminence of his 
faith received upon himself the building of the church.”°—7. i. 
Pi. lu. Adv. Hunom. n. 4, p. 340. 


1 Ilérone appayéoc yevérne kAnioa Naxdvroc. 

2 Tlérpoc pabnrey doxoc, adda Iérpoc jy. 

8 St. Macarius, contemporary with St. Athanasius, and the friend of 
the great St. Anthony, died at the advanced age of ninety, after passing 
sixty years in the desert. The edition used is that given by Gal- 
landius in the seventh vol. of his Bibl. 

* Tlérpoc Mwaéa duedéEaro, riyv Karvipy exxAynoiay XpisB, kal riv adyOuvijv 
lepoovrvny éyxerpro0Ece. 

5 ‘Og Mipwy ro kopupaly Teérpw avripEepomevoc. 

6 Tov Oia risewe trepoxny ép savrdv Thy oiKodomy Tig éxwdynotac 
dekapevor. 
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“Qne also of these mountains was Peter,! upon which rock 
the Lord promised to build his church.”?—T7, i. p. ii. Comm. 
in Esai. c. iu. n. 66, p. 604. 

Having cited the example of God’s judgment on Ananias, he 
says: “ And when he, the instrument of such and so great a 
judgment; he the minister of the so great wrath of God upon a 
sinner; that blessed Peter who was preferred * before all the 
disciples; who alone received a greater testimony and blessing 
than the rest; he to whom were entrusted the keys of the 
kingdom of heaven; when he heard from the Lord, Jf I wash 
thee not, thou shalt have no part with me (John xiii.), what heart, 
however stony, will not this shame into fear and trembling at 
God’s judgments?” — T. ii. p. 1, Prowm. de Judic. Dei, n. 7, 
p. 308.4 


Str. Pacran, L. C.—“ According to the relation of Matthew 
himself, the Lord spake a little above to Peter,—he spake to 
one, in order that he might lay the foundation of unity from 
one,°—afterwards delivering the same injunction to all in com- 
mon, so as that still he begins from Peter: And J also say unto 
thee, he saith, that thou art Peter, and upon this rock I will 


1 See context, and note, under “ Visebility.” 

2-Ed ic nal wérpac exnyyeldaro 0 KUpLOg OlKOdopnoELY adré Thy exKAnolay. 

3 TIpoxpuetc. 

4 As the Homil. de Peenit. t. ii. p. ii. is, contrary to the unanimous, 
or almost unanimous opinion of critics, accounted by Garnier, on 
grounds that have a certain specious appearance, whatever may be their 
real solidity, not to be St. Basil’s, I place the following extract in the 
margin: ‘ Peter said (and received a blessing), he said, Thou art the 
son of the Most High God; and upon hearing, Thou art a rock, he 
was commended. But though a rock, not as Christ (is) a rock, but as 
Peter (is) a rock. For Christ is truly a rock unshaken, but Peter by 
means of the rock (dca rv rérpay). For Christ bestows his gifts, not 
deprived of, but retaining, what he gives. He is the light: You are 
the light of the world. We is the priest; he makes priests. He is the 
sheep: Behold, I send you as sheep in the midst of wolves. He is the 
rock: he makes a rock, and on servants bestows his own. For this is 
a mark of wealth, to have and to give.”—n. 4, p. 868. 


5 Ad unum, ideo ut fundaret unitatem ex uno. 
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build my church, &c. (St. Matth. xvi. 18-19).”—Ep. iii. n. xi.; 
Galland. T. vu. p. 265. For the context, see ‘* Confession.” 


Faustinus, L. C.—* For when the Lord had taken into his 
hand the book of Isaias, and had read, The spirit of the Lord is 
upon me, wherefore he hath anointed me, he declared that the 
prophecy was then fulfilled in the ears of those who heard him. 
And Peter also, the prince of the apostles,' taught that the 
unction, whereby the Saviour Christ was made known, was the 
Holy Ghost.”—De Trinit. c. v. n.3; Galland. T. vii. p. 455-6. 


Gaius Marius Vicrorinus, L. C.2—* Then after three years 
L went to Jerusalem to see Peter (Galat. i. 18). Next he adds 
the cause, to see Peter. For if the foundation of the church was 
placed on Peter, as is said in the Gospel, Paul, to whom all 
things had been revealed, knew that he ought ¢o see Peter, as 
him to whom so great authority had been given by Christ ;? not 
that he might learn anything from him.” 


Str. Errenanius, G. C.—‘* Andrew met with Christ before 
Peter, who was younger. But later, when that perfect renun- 
ciation of all things took place on their parts, from Peter was 
the beginning made. For then he became a leader unto his 
own brother; and add this also, that God knows the dispositions 
of the heart, and knowing who is worthy to be appointed unto 
precedency, he also chose Peter to be the leader of his disciples,‘ 
as, in every way, has been clearly shewn.”—T7. i. Adv. Heres. 
(51) p. 440. 


1 Et Petrus princeps apostolorum. 

? An African writer named by St. Jerom (De Vir.Lilust. cap. ci.) ; and 
by St. Augustin (Confess. 1. viii. c.2). His Comment on the Galatians 
is named by St. Jerom, in his Prol. ad Galat. He flourished about 
the middle of the fourth century. The extract in the text is taken 
from Mai’s Script. Vet. Nov. Collect. t. iii. 

& Etenim si in Petro fundamentum ecclesiz positum est, ut in evan- 
gelio dictum ; cui revelata erant omnia Paulus scivit videre se debere 
Petrum ; quasi eum cui tanta auctoritas a Christo data esset. 

4 Twwokwyr ric év mpwrae abo rarrecOat, ka eledéAebaro roy Ierpov 
apxnyov iva TOY adres abnor, 
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*‘The- Lord and his church receive the penitent; even as 
Manasses, the son of Ezechias, was converted and received by 
the Lord. And the blessed Peter, who for awhile denied the 
Lord, Peter who was the chiefest of the apostles, he who 
became unto us truly a firm rock upon which is based the 
Lord’s faith, upon which (rock) the church is in every way 
built ;! first, in that he confessed that Christ was the son of the 
living God, and heard that upon this rock of firm faith I will 
build my church... . Further, he then also became a firm 
rock of the building, and foundation of the house of God,” in 
that having denied Christ, and being again converted, being 
both found of the Lord, and found worthy to hear, Meed my 
sheep and feed my lambs.”—Adv. Heres. (59) p. 500. 

“‘ Holy men are therefore called the temple of God, because 
the Holy Spirit dwells in them; as that chief (Corypheus) of 
the apostles testifies, he that was found worthy to be blessed by 
the Lord, because the Father had revealed unto him. 'To him 
then did the Father reveal his true Son, and he is blessed ; and 
the same (Peter) furthermore reveals the Holy Ghost. This 
was befitting in that first of the apostles, that firm rock upon 
which the church of God is built,? and the gates of hell shall not 
prevail against it. ‘The gates of hell are heretics and heresiarchs, 
For in every way was the faith confirmed in him who received 
the keys of heaven; who looses on earth, and binds in heaven. 
For in him are found all the subtle questions of faith. This is 
he who thrice denied, and thrice cursed, before the cock crowed. 

He was aided by the Father, so as to be (or, lay) the 
foundation of the security (firmness) of the faith4... He 


1 Kopuparoraroc TOV amosohur, é Os yeyovey pity arnBGc sepea meTpa 
Oepehisoa Thy misty TS Kuple, Ed’ 1 g@Koddunro H éxxAnoia Kara TayTa 
TPOTOV. 

2 °"EvravOa sepea rérpa oikocopigc, Kal Oewéduoc olke Ces. 


> 


3 "EO aN mar eek 
él TOY TOwTOV TOY AmosdbAWY TY TéTpAY TY sEpEay, Ep HY 
éxkAnola TS O<8 wKoddpnrac. 


4 ‘O dé rapa 78 WaTpOC WHEAELTO, THY Aopadeay Tie Tisewe Oepsdcor. 
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heard from that same God, Peter feed my lambs; to him was 
entrusted the flock ; he leads the way admirably in the power of 
his own master’... he gave the right hand of fellowship to 
Paul and Barnabas, with James and John, that by means of 
these witnesses every word may stand.”—T. ii. In Anchor. n. 9, 
p. 14-15. 


Sr. AmBrosg, L.C.—“ It is that same Peter to whom he said, 
thou art Peter and upon this rock [ will build my church. 'There- 
fore, where Peter is, there is the church; where the church is, 
there death is not, but life eternal.”?—7. 1, Jn Ps. xl. n. 30, 
p. 879-80. For the context see “ Indefectibility.” 

“In fine, Peter, after having been tempted by the devil, is 
set over the church. The Lord, therefore, foreshewed (re- 
ferring to St. Luke xxii. 31-2) what that was, that he afterwards 
chose him as the pastor of the Lord’s flock. For to him he 
said, But thou when converted confirm thy brethren.” —Ib. in Ps. 
xliii. n. 40, p. 904. 

“ Therefore did Christ also commit to Peter to feed his flock, 
and to do the will of the Lord, because he knew his love.”—J0. 
in Ps. exvii. (Mem) n. 3, p. 1131. 

“The ship is not agitated wherein prudence sails, where per- 
fidy is not, where faith breathes. For how could that be 
agitated, over which he (Peter) presided, in whom is the 
foundation’ of the church... . Though the rest are ordered 
to let down their nets, yet to Peter alone is it said, Launch out 
into the deep ; that is, into the depths of disputations. . . . Into 
this deep of disputation the church is led by Peter,® so as to see 


1‘'O we : ’ i * 6 Kadt&c 6dnyav Ev TH OuVa Pat) 
TETISEVpLEVOS THY Tolwvyy? 6 Kaw OOnydv ev rH Ovydpee Te ive 
Eom OTe. 


2 Ipse est Petrus cui dixit, Tu es Petrus...... ubi ergo Petrus, ibi 
ecclesia ; ubi ecclesia ibi nulla mors, sed vita eterna. 


8 Petrus ecclesize preeponitur. 
* Ante significat Dominus quid sit illud, quod postea eum pastorem 
elegit Dominici gregis. 


> Firmamentum, support. ° Ecclesia a Petro ducitur. 
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thence rising again the Son of God, thence flowing the Holy 
Spirit... . They of the synagogue came to Peter’s ship, that 
is, unto the church.” — 71, Expos. in Luc. 1. iv. n. 70, 71, 77; 
p. 1353-4. 

Peter did not wait for the opinion of the people, but pro- 
duced his own, saying, Thou art Christ the Son of the living God. 
Great is Christ’s bounty, who conferred almost all his own titles 
upon his disciples. J am, says he, the light of the world, and 
with that very name wherein he glories, he favours his disciples, 
saying, Ye are the light of the world. . . . Christ is the rock, For 
they drank of the spiritual rock that followed them, and the rock was 
Christ, and he did not refuse to bestow the favour of this title 
even upon his disciple, so that he too might be Peter, in that he 
has from the rock a solid constancy, a firm faith.”!—Jbid. 0. vi. 
n. 97, p. 1406-7. 

“ Peter was grieved because he is asked the third time, 
Lovest thou me? For he is questioned, who is doubted ; but 
the Lord does not doubt; and he enquires not to learn, but to 
teach, now that he is about to be raised to heaven, whom he was 
leaving unto us as it were the vicar of his own love.? For thus 
have you it, Szmon, son of John, lovest thoume? Yea, Lord, thou 
knowest that I love thee. Jesus saith to him, Feed my sheep. .. . 
Who else could readily make this profession for himself? And, 
therefore, because he alone amongst all makes this profession, 
he is preferred before all,* for love is greater than all. . . . And 
now he is not ordered, as at first, to feed his lambs, nor his 
younger sheep, as in the second instance, but his sheep, that the 
more perfect might govern the more perfect.”4—Jé. 1. x. n. 175-6, 
p. 1542. 

“ Peter feared not to say, Depart from me, O Lord, for I am 
a sinful man; being a wise and grave man, in whom was the 


1 Ut et ipse sit Petrus, quod de petra habeat soliditatem constantiz. 
2 Amoris sui nobis velut vicarium relinquebat. 

3 Omnibus antefertur. 

4 Perfectiores ut perfectior gubernaret. 
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foundation of the church, and the office of teacher of religion 
(discipline).”'—7". 11. De Virginit. c. xvi. n. 105, p. 2388. 

* Thou, O Lord, didst say to Peter when he excused himself 
from thy washing his feet, If I wash thee not, thow shalt have no 
part with me. What fellowship then can these men (Novatians) 
have with thee; men who receive not the keys of the kingdom, 
and who deny that they ought to forgive sins? Which, indeed, 
is rightly acknowledged on their parts; for they have not 
Peter’s inheritance who have not Peter’s chair,? which, with 
impious disunion, they rend asunder; but they act wickedly in 
that they deny that even in the church, sins can be pardoned ; 
whereas to Peter it was said, 7’o thee I will give the keys of the 
kingdom of heaven, and whatsoever thou shalt bind upon earth, 
&c.; whereas also that vessel of the Lord’s election says, Zo 
whom you have pardoned anything, I also; for I also what I 
have pardoned, (have done it) for your sakes in the person of 
Christ. Why then do they read Paul, if they think that he 
erred so impiously as to claim unto himself his Lord’s right? 
But he claimed what he had received; he usurped not what 
belonged not to him.”—T. i. De Pon. U. v. ¢ vi. n. 33, p. 399. 

“ Further, that thou mayest know that, as man, he prays; as 
God, he commands; thou hast in the Gospel that he said to 
Peter, I have prayed for thee that thy faith fail not. But to that 
same Peter when he ‘said on an earlier occasion, Thou art the 
Christ the Son of the living God, he answered, Thou art Peter, 
and upon this rock I will build my church, and to thee I will give 
the keys of the kingdom of heaven. How could he not confirm his 
faith, unto whom, of his own authority, he gave the kingdom, 
and whom when he styles a rock, he pointed out the foundation 
of the church.” °—J0. J. iv. de Fide, c. v. n. 56, p. 531. 

‘Peter was by the judgment of the Lord himself chosen to 


1 Vir enim sapiens et gravis, in quo esset ecclesiz firmamentum 
(support) et magisterium discipline. 


* Non habent Petri hereditatem, qui Petri sedem non habent. 
3 Quem cum petram dicit, firmamentum ecclesiz indicavit. 
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feed the flock ;! Peter, who merited to hear a third time, eed 
my little lambs ; feed my lambs, feed my sheep. Wherefore by 
feeding well, with the food of faith, the flock of Christ, he did 
away with the guilt of his former fall.”—Jd.1v.c i. n. 2, 
p. 551. 

“Thou art silent, O Simon Peter, whilst the rest reply, 
though thou art the first,? and though thou doest, even not 
asked, put thy questions. . . . He, therefore, who had been 
silent .. . when he heard, But whom say you that I am, at once 
not unmindful of his position, exercised the primacy; the pri- 
macy to wit of confession, not of honour, the primacy of faith, 
not of rank; that is to say, Now let none surpass me, now is 
my part ... This, then, is that Peter who answers for the rest, 
yea as above the rest,’ and therefore is he called the foundation, 
because he knows how not only to keep his own, but also what 
is common (to all), . . Faith, therefore, is the foundation of the 
church, for not of Peter’s flesh, but of his faith was it said that 
The gates of hell shall not prevail against it; but that confession 
- vanquished hell. And this confession has shut out more than 
one heresy ; for whereas the church, like a good ship, is often 
buffeted by many a wave, the foundation of the church ought 
to have strength to withstand every heresy.”—7. 11. De Incarn. 
¢. iv. n. 30, 32; ec. v.n. I, p. 710-11. d 

“To Peter it is said, Vo thee will I give the keys of the kingdom 
of heaven. The thief when converted finds rest; he that is ap- 
proved in the apostleship received power.*—T. ii. Hp. Ixxi. 
Forontiano, n. 9, p. 1070. 


1 Est Petrus ipsius Domini ad pascendum gregem electus judicio. 
* Cum ipse sis primus. 
3 Pro ceteris apostolis, immo pre ceteris. 


4 In apostolatu probatus accepit potestatem. In the hymn, terne 
rerum conditor, ascribed to St. Ambrose, we read, 
Hoc ipsa petra ecclesia 
Canente, culpam diluit.— 7. ii. p. 1219. 
This is cited by St. Augustin, 4.1. 1.1. c. xxi. Retractat. p. 67. The 
following reply to the objection, that Christ was sent of God, deserves 
notice: ‘Be it so, that he that is sent is less than he that sends him ; 
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St. Jerom, L.C.—“If then, the apostle Peter, upon whom 
the Lord built the church,! has recorded that the prophecy and 
promise of the Lord was at that time fulfilled, how can we 
fix on another time, at our fancy? ”"—Z. i. Ep. xli. ad Marcel- 
lam, n. 2, col. 186. 

Asserting that St. John the apostle was the best beloved dis- 
ciple, he says: “ But, you say that the church is built upon 
Peter, though, in another place, the same thing is done upon all 
the apostles, and all receive the keys of the kingdom of heaven, 
and the strength of the church is settled equally upon them ; 
yet for this reason one is chosen out of the twelve, that a head 
being appointed, the occasion of schism might be removed.? 
But why was not John, the virgin, chosen? Deference was 
paid to age, seeing that Peter was older ; lest one yet a youth, 
and almost a boy, should be set above men of advanced age.”*— 
T. u. adv. Jovin. n. 26, col. 279. 

« As Plato was the prince of philosophers, so was Peter the 


therefore is Christ less than Pilate, seeing that Pilate sent him unto 
Herod !"— 7. ii. 1. v. De Fide, c. vii. n. 98, p. 568. The following 
extracts are from the author of the Comm. in Ep. S. Pauli, Inter op. 
S. Ambr.: “ Andrew followed the Saviour before Peter, and yet not 
Andrew, but Peter, received the primacy (et tamen primatum non 
accepit Andreas, sed Petrus).”—Jn Ep. ii. ad Cor. c. xii. 10, p. 205. 
“Tt was fit that he (Paul) should desire to see Peter, because he was 
the first among the apostles to whom the Lord had delegated the care 
of the churches ; not indeed to learn anything from him, seeing that 
he had been taught by that same author by whom Peter himself had 
been instructed, but on account of devotion to the apostleship, and that 
Peter might know that the license had been given to him (Paul), which 
he himself also had received.”—Jbid. in Galat. p.213. “I resisted 
him to the face. . . . For which of them would dare to resist Peter, 
the first apostle(Petro primo apostolo), to whom the Lord gave the 
keys of the kingdom of heaven; but another like him, who, in the con- 
fidence of his own election, knowing himself not unequal, might firmly 
blame what he had inconsiderately done....... Therefore does he inveigh 
against Peter alone, that in him, who is first, the rest might learn (in 
eo qui primus est, discerent ceteri).”—Jbid. p. 217. 


1 Petrus, super quem Dominus fundavit ecclesiam. 


2 'Tamen propterea inter duodecim unus eligitur, ut capite constituto, 
schismatis tollatur occasio. 


’ Ne adhuc adolescens...progresse statis hominibus preferreretur. 
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prince of the apostles, on whom the church of the Lord in enduring 
massiveness was built; a church which neither by the assaulting 
wave, nor by any tempest, is shaken.”'’—Jb. Contr. Pelag. n. 14, 
col. 693. 

Peter is again called the “prince of the apostles.”—Jbid. 
n. 22, col. 704, B; and again, 7d. 7.1. ¢. 1, de Viris Illustr. col. 
813; and again, ¢. iv. J. xiv. in Isat. col. 609. 

“ Thou art Peter and on this rock I will build my church. As 
he bestowed light on the apostles, so that they were to be called 
the light of the world, and as they obtained other titles from the 
Lord, so also to Simon, who believed on the rock Christ, was 
given the name Peter. And in accordance with the metaphor 
of a rock, is it justly said to him, J will build my church upon 
thee.”? —T. vii. 7. 11. Comm. in Matth. col. 124. See also Ep. 
Ixxiv. ad August. 


Str. Joun Curysostom, G. C.— Peter himself the chief of 
the apostles, the first in the church,* the friend of Christ, who 
received a revelation not from man, but from the Father, as the 
Lord bears witness to him, saying, Blessed art thou, Simon Bar- 
Jona, because flesh and blood hath not revealed it to thee, but my 
Father who is in heaven; this very Peter,—and when I name 
Peter, I name that unbroken rock, that firm foundation, the 
great apostle, the first of the disciples,* the first called and the 
first who obeyed,—he was guilty of a deed not slight, but 
exceedingly great, even the denying of the Lord. I say this 
not in accusation of that great man, but as giving thee a ground 
for penitence.”—7’. 11. Hom. ii. de Ponit. n. 4, p. 353. 


1 Ut ille (Plato) enim princeps philosophorum, ita hic apostolorum 
fuit, super quem ecclesia Domini stabili mole fundata est, que nec 
impetu fluminis, nec ulla tempestate concutitur. 

2 JEdificabo ecclesiam meam super te. ‘ Non quod aliud significet 
Petrus, aliud Cephas, sed quod nos Latiné et Graecé petram vocemus, 
hance Hebrei et Syri, propter lingue sue inter se viciniam, Cephan 
nuncupent.”— 7’ vii. 1.1. Comm. in Ep. ad Galat. col. 409. 

3 ‘H xopugy THY arosdAwy, 6 TPwTOC EV TH ExKAyolg. 

4 Tlérpoy of Gray eitw, thy mérpay NEyw Tiy appayh, THY KonTica Thy 
codAevTov... Toy Tp@rov ray palyror. 
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*‘ And yet after so great an evil (his denial), he again raised 
him to his former honour, and entrusted to his hand the primacy 
over the universal church.”!— 7. ii. Hom. v. de Penit. n. 2, 
p. 366. 

“ Great was God’s consideration towards this city (Antioch), 
as he manifested by deeds, in as much as he who was set over 
the whole habitable world; he in whose hands he placed the 
keys of heaven; him to whom he entrusted the doing and sup- 
porting all things,” him he ordered to tarry here for a long time: 
thus this our city was to him equivalent to the whole world. 
And seeing that I have named Peter, I see that a fifth crown is 
woven for him (S¢. Ignatius, M.), for he was the one to receive 
the government (of Antioch) after Peter.”—Jb. In S. Ig. M. 
n. 4, p. 712. 

* Peter, the leader of the choir of the apostles, the mouth of 
the disciples, the pillar of the church, the buttress of the faith, 
the foundation of the confession, the fisherman of the universe, 
he who raised up our race from the depths of error even to 
heaven, he who was always ardent and full of confidence, yea, 
rather full of love, when all the rest remained silent, came up to 
the master and said, How often shall my brother offend, &¢.”— 
T. iii. Hom. de Dec. mill. Talent. n.3, p. 7. See also Ibid. Hom. 
ii. in Inscr. Act. n. 4, p. 80, EL. 

‘And as I have named Peter, I am reminded of another 
Peter (Flavian, bishop of Antioch), our common father, and 
teacher, who has both inherited Peter’s virtue, and his chair. 
Yea, for this is one privilege of this our city, that it had, at first, 
as teacher, the leader® of the apostles. For, it was befitting 


1 Thy émsaciay rijc olkepevuntic ExkxAnolas évexeipioe. 

2 Tov yay rife ockeperne émistrov amdone Mérpor, @ Tac KNEle EvexElploe 
TOY B0aVHY, © TavTu ttyev Kal dépev ewéroee. A similar passage 
occurs earlier (¢.i. Or. viii. Adv. Jude. n. 3, p. 828-9): ‘* Peter, after 
that grievous denial, inasmuch as he speedily remembered his sin, and 
without any one to accuse him declared his transgression, and wept 
bitterly, so completely washed away that denial as to become the first 
of the apostles, and to have entrusted to him the entire world (rv 
olkepevny éyyeproHyae dmacay).” 3 Tov Kopupator. 
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that that city which, before the rest of the world, was crowned 
with the Christian name, should receive as shepherd the first of 
the apostles. But after having had him as our teacher, we did 
not retain him, but surrendered him to regal Rome.”—7. iii. 
Hom. ii. In Inscer. Act. n. 6, p. 85. See also Ibid. Hom. In 
faciem restiti, 431-51, which contains much valuable evidence 
on the supremacy, but which cannot be given in its full force 
without translating the whole homily. 

“ Peter, that leader (corypheus) of the choir, that mouth of 
the rest of the apostles,’ that head of that brotherhood, that one 
set over the entire universe, that foundation of the church,” that 
ardent lover of Christ; for Christ says, Peter, lovest thou me more 
than these? And on this account do I declare his praises, that 
ye may know that he truly loved Christ; for of his affection for 
his master the greatest proof was his solicitude for his servants. 
And it is not I that say this, but the Lord that he loved: Jf 
thou love me, feed my sheep.” —T.vi. In Itlud, hoc scitote,n.4, p.334. 

«For if on account of the two brethren they were filled with 
indignation, much more here; for they had not yet had the Spirit 
vouchsafed to them. But afterwards they were not such men. 
For everywhere they yielded the first honours to Peter,’ and put 
him forward in the addresses to the people, although more 
roughly disposed than any of them.”—7. vii. Hom. i. in St. Matth. 
n.2, p.580. See “ Indefectibility,” for t. vii. Hom. liv. in St. Matth. 
n.2, p. 616-7; and ibid. Hom. lxv. n. 4, p. 731. For an expla- 
nation of the changing of St. Peter’s name, see ¢. viii. Hom. ix. in 
Joan. in loco. n. 2, p. 129-30. 

“ Jesus saith to Simon Peter, Simon, son of John, lovest thou 
me more than these ? (St. John xxi. 15). And why, then, passing 


1 For a repetition of these phrases, see ¢. vil. Hom. 54, n.i. p. 615; 
t. viii. Hom. 38, in Joan. n. 3, p. 2238, et passim. 

2 ‘H xepadi rijc parplac éxeivns, 6 Tijs olkeméevne amdone Tposarne, 6 
Oepediocg ris éxkAnoiac.  Tlposarne and its equivalents, TOOLS AplEvoc, 
mooéswe, are words denoting supreme dominion; prefectus, preses, qui 
alicui rei praest, eamque administrat, all from zpoisae, antesto, praesum. 
See Budei Commentar. p. 487, and Stephani Thesaur. in xpoisapt, 


moosacia, TPOsarne. 3 Tlavrayé rev T OWT ELOY Tapaywpovet. 
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by the rest, does he discourse with Peter concerning these things ? 
He was the chosen one of the apostles, and the mouth of the 
disciples, and the head of the choir. For this cause also did 
Paul come upon an occasion to see him before the rest. And 
withal shewing him, that thenceforward he must be confident, 
as, having done away with his denial, he places in his hands the 
empire over the brethren.” And he brings not forward that 
denial, neither does he reproach him with the past, but says to 
him, If thou love me, rule (preside) over the brethren.”°— 7’ viii. 
Hom. |xxxvil. in Joan. n.i. p. 598. 

«* And should any one say, ‘ Why then did James receive the 
throne of Jerusalem?’ This is my answer: that he appointed 
this man (Peter), not teacher of that throne, but of the habitable 
globe.” *—1b. Hom. lxxxviii. n. 6, p. 600. 

“And in those days, Peter rising up in the midst of the disciples, 
said (Acts i. 15). Both as being ardent, and as having had en- 
trusted to him by Christ the flock; as the first of the choir,” he 
always is the first to begin the discourse. Lo, there were a 
hundred and twenty ; and he asks for one out of the whole mul- 
titude. Justly: he has the first authority in the matter, as 
having had all entrusted to him.® For to him Christ said, and 
thow being converted, confirm thy brethren.”—T. ix. Hom. iii. in 
Act. Ap. n. 1-3, p. 27-31. 

“See how Paul speaks after Peter, and no one restrains: 
James waits and starts not up, for he (Peter) it was to whom 
had been entrusted the government (primacy).”’—T. ix. Hom. 
xxxill. in Act. Ap. n. 2, p. 281. 


if "ER . cf mae SF , \ , ~ ~ ‘ \ ~ ~ 
UKKOLTOS HV TOY aTOsOAW)', KaL sdua TOY paOn; Gy, Kai Kopugpy Te xops. 
’ , ~ > ~ 
2 "Eyxepilerac rv moosaciay tHy adedgor. 
3 Ipoisaco rv adehoav. 
e ~ ~ > ~ 
* “Ort rotror & Tov Opdve, GAA Tijc OiKkeperne Exetpordvynoe SOdoKoXor. 
5 ‘Oc é Bei & ToU Moss 77} ; cal we Te ms 
c¢ gumisevOeic mapa Tov Moss THY Toivyy, Kal Wo TS Yops TEGroc. 
6 TL ~ ~ 4 9 We KC! ae] , ? , 
proc TOU Tpayparoc avOerTEl, Ure a’TOC TarTaG éyyEtpLoDEic. 


7 Thy apxny eyKkexeinicapévoc. In the same vol. Hom. ii. in Ep. ad 
Rom. p. 474, apyiy is used of the sovereign empire of Rome: “ having 
recently acquired the empire of the world (rife oikeuévne Thy apxny).” 
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“For this cause not even in the kingdom is the honour equal; 
nor amongst the disciples were all equal; but the three were 
pre-eminent amongst the rest, and amongst these three again 
there was much difference. For with God there is a very 
exact method even to the lowest. Yea, for star differeth from 
star in glory, is said. And though all were apostles, and all 
were to sit on twelve thrones, and all had left their goods, and 
all companioned with him, still it was the three he took. And 
again, even of these three he said that some were under, and 
some superior.’ Zo sit on my right hand and on my left is not, he 
says, mine to give, but to them for whom it is prepared. And he 
sets Peter before them,” saying, Lovest thou me more than these ? 


1 Kai rérwy abrév epnoé rivac éyxwety cal brepééety, may also be ren- 
dered, “and of these very (three) he said that it was possible that some 
even might be superior.” 

2 Kai rov Iézpov dé avréyv mooriOnor. Commenting on 1 Cor. ix. 5, 
he says: “ See his wisdom; he puts the leader (xopvpator) last ; for the 
strongest of the heads of argument are put in that place.” 7. x. Hom. 
xxi. n.2, p. 212. The following is from ¢. ii. Hom. in SS. Petr. et 
Heliam, p. 872-4: Savile and Tillemont account it genuine, and appa- 
rently with reason, but as the Ben. Ed. doubts of its authenticity, I 
place it in the margin : ‘‘ Peter was about to be entrusted with the keys 
of the church, or rather he was entrusted with the keys of heaven, and 
was about to be entrusted with the mass of the people. For what says 
the Lord unto him: Whatsoever thou shalt bind on earth, &c. Peter 
was at one time slightly abrupt, and had he been also impeccable, what 
forgiveness would those taught by him have obtained? But therefore 
did divine grace bring about that he should fall into a certain trans- 
gression, that from what he had himself suffered, he might become 
merciful towards others. And see into what a sin he allowed him to 
fall. Peter, that chief of the apostles, that immoveable foundation, that 
firm rock, that first man of the church, that impregnable harbour, that 
very Peter who says to Christ, Yea, though I should die with thee, I 
will not deny thee...... a woman terrified that Peter; a harlot came and 
confounded Peter’s faith. Peter, that pillar, that towering rock, en- 
dured not the threat of a harlot ; she only spoke to him, and that pillar 
was shaken, that towering rock was moved. For he was allowed to 
sin, he to whom the church and the people were about to be entrusted 
(6 rhy éexxAnolay péddov miseves0ar); the pillar of the churches ; the 
harbour of the faith ; Peter, the teacher of the universe, was suffered 
to sin, that this permission might be a motive of mercifulness towards 
others.” Though St. Chrysostom so often, and in language so varied 
and emphatic, asserts the primacy of St. Peter, he seems to interpret 
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And John was loved above the rest.”— 7. ix. Hom. xxxi. in Ep. 
ad Rom. n. 4, p. 827. See also JT. x. Hom. iii. in Ep. i. ad Cor, 
n. 1-2, p. 18; Ibid. Hom. xxxv. n. 5, p. 383; T. xii. Hom. i. n. 
5, p. 465. 


Sr. Asterius, G. C.—“ Isaias, therefore, prophecying says, 
that the Father dayed the Son (as) a corner-stone (xxviii.) ; signi- 
fying that the whole compacted mass of this world has him for 
its basis and foundation. But, again, the only-begotten, as is 
said in the gospels, denominates Peter the church’s foundation ;' 
Thou art Peter, and upon this rock I will build my church. For 
he, who is truly the first, was cast down, as some vast and 
strong stone, into the hollow of this world, or, as David says, 
into this vale of tears (Ps. Ixxxiii.), in order that bearing all 
Christians built upon him, he may raise them to that height 
which is the dwelling-place of our hope; Other foundation no 
man can lay but that which is laid, which is Christ Jesus (1 Cor. 
iii.) But with a like appellation did our Saviour adorn also 
that first disciple of his, denominating him a rock of the faith, 
Through Peter, therefore, become a genuine and faithful hiero- 
phant of piety (religion), the stability of the churches is pre- 
served incapable of fall and unswerving. But we Christians, 
who are from the rising to the setting of the sun, stand firmly 
rooted through the building of that just man. Yea though, 
from the time that the gospel was first preached, assailed by 
many trials and by ten thousand tyrants, and though the devil, 
before them, would fain have overthrown it to the earth, and 
remove us from our foundations. As the saving Word says, the 
rivers flowed down as wintry floods, the vehement winds of the 


Matth. xvi. 18, of St. Peter’s confession or faith. See ¢. viii. Hom. xxi. 
in Joan, n. i. p. 188, et alib. sepe. The following play upon the word 
Peter deserves recording: “dee ri @notTo Térpw, TO SND, TH KONTLOL, TE 
dua TH KACDEvTe TETO, ExeLdn TH Tiser TETETpwpEvoc hv.”—Hom. in Ps. 50. 

1 © A , ’ ag Tet) , 

emeNtoy TOY TETPOY GvoUaLeEt Tic ExkAnolac. 

2 T7 duota de knoe Kat Tov roGroy abre palynri)y Karexdopnoe, TETOCW 
dvopaoas Tig miséwe’ Ova TETPOY ToOlvUY dmTwTOY Kal akuvée TO TOY EKKAN- 
ciwy édpacpa awlera. 
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devilish spirits beat upon (it), and the heavy rains of those who 
persecuted the Christians fell against it, and yet nothing was 
seen to be more powerful than the bulwark set up by God,' be- 
cause (that is) the edifice of the faith had been built by the holy 
hands of the first of the apostles. This had I to say on occa- 
sion of that one word of blessing from him who named his 
evangelist a rock. But let us see, if it seem good to you, how 
Peter built; not with stone and bricks, nor with other earthly 
materials, but with words and deeds, to which he was moved by 
the Spirit. When, therefore, our God and Saviour had as- 
cended into heaven... . this was the man that took up in his 
stead® the teaching of the gospel, and, before all his compeers, 
opening the mouth of his episcopate,? showed himself confident 
against the crowds that were raging against the true religion. . . 
So as that what had been said by prophecy unto the Lord, 
applies fully to Peter also; Many dogs have surrounded me, 
fat bulls have besieged me (Ps. xxi); but, nevertheless, being fer- 
vent in spirit, and keeping ever in mind the command which had 
been addressed to him, eed my lambs . .. he cried out, Ye men 
of Judea, &c. (Acts 1. 14). [Having enlarged on the efficacy 
of St. Peter’s first and second discourse, his punishment of Ana- 
nias and Sapphira, and his special privilege of healing the sick 
by his shadow, he adds:] But when I say this, Ido not compare 
the servant with his Master. Far from me any such mad idea; 
but that God, who by his servants shows his own power, has 
enriched no one amongst the disciples, with his own gifts, like 
Peter, yea that he has placed him above all, having exalted him 
with gifts from on high.* And as the first disciple, and greater 
than the brethren,’ did he, by the power of the Spirit, show 
himself by the test of facts. He was the first called. . . Blessed 


1 Kai adév toyvpdrepor 6¢0n rov kara Ozdv oyvodparoc. 

2 "Avredafero. 

3 Tod raytwv ty Kowwvwy Tic EmtoxoTne avoikac TO sépa. 
4 [ldvrwy abrov rodvOnxev Uowoac Tatc dvwbey dwpEeaic. 
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indeed also was the great John who reposed on the Lord’s 
breast: great too was James, as being called the son of thunder: 
illustrious was Philip; but yet they all must yield to Peter, and 
confess that they hold the second place, when the comparison of 
gifts decides the one honoured above the rest. Looking at, and 
considering the whole, part by part, I find this man, both in dis- 
cussions by word, and in practical performances, alike every- 
where preceding the other disciples, and taking the lead, and 
leaving behind him, those who were running the same career of 
life... . Heit was who confessed that blessed and truly plain 
declaration, Thow art the Christ the Son of the living God. Who 
is there that, become a fit interpreter of the greatest of the 
apostles,” can praise those words as they deserve. ... Peter 
went not away unrequited and unrewarded ; but, declared blessed 
by the truly blessed, he is called the rock of faith, and the foun- 
dation and substructure of the church of God.* He receives 
too by promise the keys of the kingdom, and becomes the lord 
of the gates thereof, so as to open them to whom he may choose, 
and to close them against those against whom they justly ought 
to be shut,—plainly against the defiled and the profane, and the 
deniers of this confession, through which, as a careful guardian 
of the wealth of the churches, he was appointed to preside over 
the entrances into the kingdom.* Oh the deep darkness and the 
cloud spread over men’s eyes, whereby the heretics see not the 
foot-prints of the fathers, and walk not in the path worn by the 
feet of the apostles! For behold Peter, that pre-eminently 
sincere disciple of Christ, he who everywhere received the first 


MAM Spas of mavrEc vroxwpeirwoay TETOW, KAL Oeurepevery opodoyn- 
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award, both as regards honours and good deeds,1 that exceed- 
ingly great man, whose glory has filled the whole world, when 
bidden to declare his sentiments concerning our God and Saviour, 
he, with singleness of heart, proclaimed the truth briefly. .. When 
our Saviour was about to sanctify the human race by a voluntary 
death, he, as some special trust (or, deposit) entrusts to this man 
the universal and cecumenical church, after having thrice asked 
him, Lovest thou me? But as he to those questions readily gave 
as many confessions, he received the world in charge,—as it were 
for one fold, one shepherd, having heard, “ eed my lambs; and 
the Lord gave, well nigh in his own stead, that most faithful 
disciple, to the proselytes (as) a father and pastor and instructor.” 
Wherefore, after hearing this declaration, he did not spend his 
life in idleness, neither did he affection a life free from dangers, 
but traversing the whole world, he revealed Christ to the blind, 
guiding the wandering, urging forwards those who had tasted 
of the true religion, and battling with its enemies, comforting 
those of the household (of the faith), enduring persecutions, 
bearing the sufferings of prisons, and in many ways endangered 
for the gospel.”—Homit. on Apost. Prine. Per. & Paul. t. i. 127- 
147, Combefis. N. Auct. Paris. 1648. 


CENTURY V. 

Prupentivs, L. C.23—“ And already have we most assured 
pledges of this hope; for here already reign two princes of the 
apostles; one the apostle of the Gentiles, the other, holding the 
first chair, flings open the portals of eternity, that have been 


1‘O ravrays Ty zpeTHY Vijpoy Kat TOY Tipwr Kal THY KaropBwLaTwY 
detapevoc: 

2”E)aev rov Koopoy eic éemipedecayv’ we play ayédyy, &ic Tony’ aKé- 
cac’ Booke Ta Govia pov’ K ayecdv avGEavrov Tov wisoraror palynTiy Edw- 
Kev 6 KUpLog TOLC moognAUTOLC, TAaTEoA, K VOpéa, K, WALwEUTHY. 

3 Aurelius Prudentius, a Spanish poet, born in the year 348. The 
hymn Salvete, flores Martyrum, is by this writer. The edition used 
is that by Gallandius, ¢. viii. 
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entrusted to him.”1—Hymn. 11. in Honor. S. Laur. v. 457-64, 
Galland. t. vill. 

St. Innocent I, Pops, L.C.—* Let us, therefore, begin, with 
the help of the holy apostle Peter, through whom both the apos- 
tleship and the episcopate took their rise in Christ.” . . . These, 
then, are the things which it behoves every Catholic bishop, 
having before his eyes the judgment of God, henceforward to 
observe... . That if any causes, or contentions, arise between 
clerics of the higher, or even of an inferior, order, the dispute 
be settled, agreeably to the synod of Niceza, by an assembly of 
the bishops of that same province; and that it be not lawful for 
any one (without prejudice, however, to the Roman church, to 
which in all causes reverence ought to be preserved),’? to leave 
those priests, who, by the will of God, govern the church of 
God, and to have recourse to other provinces. If any greater 
causes shall have been brought forward (or, discussed), let them, 
after the judgment of the bishop, be reported (or, referred) to 
the apostolic see, as the synod resolved, and a blessed custom 
requires.” 4—LHp. i. Galland. ¢. vill. 


Sr. Auaustin, L. C.—“If the order of bishops succeeding 
to each other is to be considered, how much more securely, and 
really beneficially, do we reckon from Peter himself, to whom, 
bearing a figure of the church, the Lord says, Upon this rock I 
will build my church.” For the context, &c., see “Apostolicity.” 
—T. 1. Ep, li. Generos. col. 180. 


1 Alter cathedram possidens 
Primam, recludit creditas 
/Eternitatis januas. 
2 Per quem ét apostolatus et episcopatus in Christo ccepit exordium. 
3 These words are not found in some ancient manuscripts. 
4 Ad sedem apostolicam, sicut synodus (see Ep. Synod. Concil. 


Sardic. ad Julium) statuit, et beata consuetudo exigit, post judicium 
episcopale referantur. 
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** Who can be ignorant that the most blessed Peter is the first 
of the apostles.”!1—7. i. Trac. lvi. in Joan. Hv. n. 1, col. 2218. 

“Of this church, Peter the apostle, on account of the pri- 
macy of his apostleship, bore a character which represented the 
whole church.? For as to what personally regards him, he was 
by nature but one man, by grace one Christian, by a more 
abundant grace, one, and that the first, apostle; but, when 
there was said to him, I will give to thee the keys of the kingdom 
of heaven, and whatsoever thou shalt bind, &c., he signified the 


1 Quis enim nesciat primum apostolorum esse beatissimum Petrum ? 
So passim, as the following extracts from ¢. v., alone, will suffice to 
show. ‘* Petrus in ordine apostolorum primus.”— 7’ v. Serm. 1xxvi. 
n. 1, col.595. ‘In that one apostle, Peter that is, in the order of 
apostles the first and the principal (in ordine apostolorum primo et 
_ precipuo).”—ZJ6. col. 597. ‘* You remember that the apostle Peter, 
the first of all the apostles (Petrum primum omnium apostolorum) was 
troubled during the passion of the Lord.”—J6. Serm. cxlvii. x. 1, col. 
1012. ‘ Beatus Petrus apostolorum primus.”—Jb. Serm. ccexcevi. n. 1, 
col.1761. ‘ Beatus Petrus apostolorum primus, beatus Paulus novis- 
simus apostolorum.—I6. Serm. ecxeviii. n. 1, col. 1771. This sentence 
occurs twice. —lb. Serm. ccxcix. n. 2, col. 1781. 


2 Cujus ecclesie Petrus apostolus, propter apostolatus sui primatum, 
gerebat figurata generalitate personam. So passim. As, for example, 
t.v. Serm. lxxvi. 2.38, col. 596: “ Petrus ecclesiz figuram portans, 
apostolatus principatum tenens.” Again (¢. ix. l.ii. De Baptism. contr. 
Donat. n. 1, col. 181): “ Apostolum Petrum in quo primatus apostolo- 
rum tam excellenti gratia preeeminet.” Again (Jd. col. 182): “I think 
that the bishop Cyprian may, without any insult to himself, be com- 
pared with the apostle Peter, as far as regards the crown of martyr- 
dom. But I ought rather to be afraid of being contumelious towards 
Peter. For who knows not that that primacy (or princedom) of the 
apostleship is to be preferred before any episcopate whatsoever. But 
although the grace of the chairs is widely different, yet one is the 
glory of the martyrs (Quis enim nescit illum apostolatus principatum 
cuilibet episcopatui preferendum ? Sed et si distat cathedrarum gratia, 
una est tamen gloria martyrum).” The possession of that primacy is 
declared to have been the cause of Peter’s having the keys: ‘There 
are some things said which seem to relate peculiarly to Peter, which, 
nevertheless, have not a clear meaning, except when referred to the 
church, of which he is acknowledged to have been the personification 
in figure, on account of the primacy which he had amongst the dis- 
ciples ; as is that, To thee Iwill give the keys of the kingdom of heaven; 
and if there be other things of this nature.”— 7. iv. Enar. in Ps. cviii. 
n. 1, col.1733. Propter primatum quem in discipulis habuit. 
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whole church, which, in this world, is, by divers trials, as it 
were by rains, rivers, and tempests, agitated, but falls not, be- 
cause it was built upon a rock, whence Peter derived his name. 
For a rock (petra) is not derived from Peter (Petro), but Peter 
from a rock,’ as Christ is not derived from Christian, but Chris- 
tian from Christ. For therefore does the Lord say, Upon this 
rock I will build my church, because Peter had said, Thow art 
Christ the son of the living God. Upon this rock, therefore, which 
thou hast confessed, I will build my church. For Christ was 
the rock: upon which foundation even (or, also) Peter himself 
was built. For other foundation no man can lay but that which 
is laid, which is Christ Jesus. 'The church therefore which is 
founded on Christ, received, in Peter, the keys of the kingdom 
of heaven from him, that is, the power of binding and of loosing 
sins." —TZ". i. Tract. cxxiv. in Joan. n. 5, col. 2470. 

“Lo! we have left all things, and have followed thee. The 
Lord did not say to him (Peter), Thou hast forgotten thy po- 
verty ; what hast thou left that thou shouldst receive the whole 
world ?” 2—T. iv. Enar. in Ps. xciii. n. 16, col. 1656. See also 
“A postolicity,” for extract from ¢. ix. 


1 Non enim a Petro petra, sed Petrus a petra. St. Augustin fell 
into this mistake from his ignorance of the Hebrew and Syriac lan- 
guages (see the extract from St.Jerom, vol, ii. p. 32, n. 2), and this error 
caused him to write as follows in his etractat. 1. i. c. xxi. t. i. col. 67: 
‘| have said, somewhere, of blessed Peter, that the church was built 
upon him as upon a rock; a meaning which is sung by many in the 
verses of blessed Ambrose, where he says. ...Hoc ipsa petra ecclesiz 
canente, culpam diluit. But I know that I have since very often ex- 
pounded that what was said by the Lord, Thou art Peter, and on this 
rock I will build my church, should be understood of him upon whom 
Peter confessed when he said Thou art Christ the son of the living 
God ; and thus Peter, so named from this rock, would represent the 
person of the church, which is built upon this rock, and received the 
keys of the kingdom of heaven. For it was not said to him, ‘ Thou 
art a rock’ (petra), but, ‘ Thou art Peter’ (Petrus), but the rock (petra) 
was Christ; whom when Simon confessed, as the whole church con- 
fesses him, he was called Peter (Petrus). But let the reader choose 
whichsoever of these two opinions may be the more probable (harum 
autem duarum sententiarum que sit probabilior, eligat lector).” 


2 Quid dimisisti ut totum mundum acciperes. 
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St. Istpore or Petustum, G. C.—Calls St. Peter by the 
usual title, “the corypheus of the choir of the disciples.”’— 
L. 1, Ep. cx. p. 44; also L. ii. Hp. lviii. p. 148, ef alid. 


St. Maximus, L. C.2—* Peter received a greater grace than 
that which he had lost; for as a good shepherd he received the 
flock to keep, that so he who previously had shown himself so 
weak, might become a support to all men; and he who had 
trembled when tried by a question, might, by the firmness of 
his faith, establish the rest. In fine, on account of the solidity 
of his devotedness (to Christ), he is called the rock of the 
churches,’ as the Lord declares, Thow art Peter, and upon this 
rock I will build my church. For he is called a rock, because he 
was the first to lay the foundations of the faith amongst the na- 
tions, and because, like a universal rock, he binds together, 
(or, encloses) the compacted mass of the whole structure of 
Christianity.* Peter, therefore, is called a rock on account of 
his devotedness; while the Lord is called a rock on account of 
his power, as Paul says, But they drank of the spiritual rock that 
followed them, and the rock was Christ.” —Hom. iv. De Petro, t. vi. 
Bib. Maxim. SS. PP. p. 24. 

‘‘ This confession of Peter’s gained for him to receive the keys 
of the kingdom of heaven, before entering into heaven. . . . The 
keys of heaven are the tongue of Peter, inasmuch as that apos- 
tle, by appraising the merits of each one, either opens for, or 
shuts against, each, the kingdom of heaven: this, therefore, is 
not a key fashioned by the hand of mortal artificer, but is the 


1 [lérpov roy 7& Gidoe roy pabjrwr Kopupator. 
2 Bishop of Turin. He assisted at the council of Milan in 451, and 


that of Rome in 465. The edition used is that given in the Bibl. 
Max. t. vi. and Gallandius, t. ix. 


8 Tanquam bonus enim pastor tuendum gregem accepit ; ut...... fieret 
omnibus firmamentum, et... .ceeteros fidei stabilitate fundaret. Deni- 
que pro soliditate devotionis ecclesiarum petra dicitur. 


4 Et tanquam saxum immobile totius operis Christiani compagem, 
molemque contineat. 
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power of judging bestowed by Christ.1 At length he says to 
them, Whose sins you shall forgive, they are forgiven,” &c.—Hom. 
1, In Natal. Beat. App. Pet. et Paul. ib. p. 34. 

“ Of how great merit before his God was Peter, that, after 
rowing his little boat, there should be consigned to him the 
helms of the whole church.” ?—Hom. i. De Hod. Fest. ib. p. 35. 

“‘ Both these apostles (Peter and Paul) received keys from the 
Lord ; the latter of knowledge, the former of power ;? Peter dis- 
penses the riches of immortality, Paul bestows the treasures of 
knowledge . . . They, therefore, tower above all the rest of the 
apostles, and excel them by a kind of special prerogative. But 
which of the two is to be preferred before the other is uncer- 
tain;* for I think them equal in merits, for they are equal in 
their passion, and equally devoted to the faith did they live 
whom we see attain together the glory of martyrdom.”—-Hom. 
vy. De Hod. Fest. p. 36, t. vi. Bib. Max. SS. PP. p. 36. 

In the additional sermons published by Gallandius, he is called 
“the principal of the apostles.”°—Serm. iv. de Pasch. t. ix. p. 363. 

“On account of this confession, the blessed apostle merited 
to hear from the mouth of the Lord, Thou art Peter, and on 
this rock, &c. That is, thou art the first to confess me on earth, 
and I will make thee have a perpetual primacy in heaven, and 
in my kingdom. And what more just than that the church 
should be built on him, who gives so mighty a foundation to the 
church ?° What could be more religiously done, than that he 


1 Sed data a Christo potestas est judicandi. 


2 Ut ei post navicule parve remigium, totius ecclesie gubernacula 
traderentur. 


3 Scientiz iste, ille potentiz. 


4 Eminent inter universos apostolos, et peculiari quadam prerogativa 
precellunt. Verum inter ipsos quis cui praponatur, incertum est. 


5 Precipuum apostolorum. 


6 Id est tu me confessus es primus in terris ; ego te in ccelo regnoque 
meo perpetuum faciam habere primatum. Et quid justius...... quam 
ut supra eum fundaretur ecclesia, qui tantum dedit ecclesiz funda- 
mentum. 
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should receive the keys of heaven, he who revealed the Lord of 
the heavenly kingdom ; inasmuch as he who opened to believers 
the gates of faith, the same should also open for them the gates 
of heaven ?”—NSerm. xxii. De Dict. Ev. ‘ Vos estis sal terre, Gal- 
land. t. 1x. p. 393. 


St. Zostmus, Porr, L.C.—See the extract given under “Pri- 
macy of Successors of St. Peter.” 


ANDREW OF CamsarEA, G. C.—Calls St. Peter “the cory- 
pheeus of the choir of disciples."—Comm. in cap. xi. Apoc. cap. 
XXXvil. t. v. p. 613, Bib. Maxim. SS. PP. See also Ib. p. 631, C. 


Pautus Orostus, L. C.—“O Peter, upon which rock Christ 
built his church ; and O Paul, who didst lay a foundation, be- 
sides which no other can be laid, which is Christ Jesus . . reply 
by your sacred words to this man.”—De Liber. Arbit. t. vi. Bib. 
Max. SS. PP. p. 455. 

«Did Christ address these words to thee (Pelagius): Amen I 
say to thee, that flesh and blood hath not revealed it to thee, but my 
Father who is in heaven? Did he say to thee, Thow shalt be 
called Cephas ? Was it to thee that he gave this assurance, Upon 
this rock I will build my church ?”—Ibid. p. 457? 


St. Bontracr, Porz, L. C.—“< The blessed apostle Peter, to 
whom by the Lord’s voice was granted the highest place (the 
citadel) of the priesthood, is beyond measure gratified, as often 


1 O Petre, supra quam petram Christus suam fundavit ecclesiam. 


2 The following instance of appeal to Rome, in the case of Pelagius, 
occurs in the same treatise: “At length the bishop John, supporting 
my demand and desire, agreed that certain brethren should be sent to 
blessed Innocent, the Roman Pope, and that all should follow what he 
might decide (universi quod ille decerneret secuturi).”—De Arbié. Lib. 
t. vi. Bib. Maxim. p. 450. 
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as he sees that he has sons who guard the honour bestowed on 
him by the Lord. For on what can he ponder with greater joy 
than on the conviction that the rights, attached to the power 
which he received, are preserved inviolate.”— Ep. iv. Rufo, n. 1, 
Galland. t. ix. p. 49. See also the extracts under “Primacy of 
the Successors,” &c. 


St. Caxestin, Porr, L. C.—See under “Primacy of the Suc- 
cessors of St. Peter.” 


Zaccuzus, L. C.—* But these men (Novatians) will deny 
that, despite the aid of whatever penitence you may imagine, 
they have power to forgive grievous sins; though they know 
that it is a part of their office and profession, either to bind the 
hardened, or to loose the sins that have been expiated; that 
sentence of our Saviour addressed to Peter,—into whose person 
the power of all priests is gathered together,’*—clearly teaching 
that, Whatsoever you shall bind on earth, shall be bound also in 
heaven, &c. (St. Matt. xvi. 19). Leave, therefore, has been given 
to forgive sins without any exception,” &c.—L, ii. Consult. Zach. 
c. xviii. Galland. t. 1x. p. 238. 


Sr, Cyrin oF ALEXANDRIA, G.C.—Commenting on, Thou 
art Simon, the son of Jona, thow shalt be called Cephas, which is 
interpreted Peter (John i.): “ He suffers him no longer to be 
called Simon, exercising authority and rule over him already, as 
having become his own. But by a title suitable to the thing, 


1 Beatus apostolus Petrus cui arx sacerdotii dominica voce concessa 
est. A similar passage occurs in Ep. xv. p. 58: ‘Manet beatum 
Petrum apostolum, per sententiam Dominicam universalis ecclesiz ab 
hoc solicitudo suscepta ; quippe quam, evangelio teste, in se noverit 
esse fundatam ; nec unquam ejus honor vacuus esse potest curarum ; 
cum certum sit summam rerum ex ejus deliberatione pendere. Que 
res animum meum usque ad orientis loca...... extendunt.” 


2 Cum pariter officii ac professionis sue esse cognoscant, aut ligare 
quz dura sunt, aut expiata dissolvere; illa ad Petrum, in cujus per- 
sonam potestas omnium convenit sacerdotum, Salvatoris sententia 
perdocente. 
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he changed his name into Peter, from the word petra (rock) ; 
for on him he was afterwards to found his church.”’—T7. iv. 
Comm. in Joan. in loc. ‘p. 131. 

“They (the apostles) strove to learn through one, that pre- 
eminent one, Peter.”*—TJ@. J. ix. p.736. He is spoken of again 
in the same words, Ibid. p. 772, C. 

«* And even the blessed Peter, though set over the holy dis- 
ciples,? says, Lord, be it far from thee, this shall be unto thee.”— 
Ibid. 1. xi. p. 924. 

‘“‘If Peter himself, that prince of the holy disciples,‘ was, 
upon an occasion, scandalized, so as suddenly to exclaim, Lord, 
be wt far from thee; what wonder that the tender mind of woman 
should be carried away.”—J0. , xii. p. 1064. 

“That the Spirit is God we shall also learn hence. ‘That 
prince of the apostles,° to whom jlesh and blood, as the Saviour 
says, did not reveal the divine mystery, says to Ananias, Why 
hath Satan tempted thy heart, &c.”—T. v. Par. 1, Thesaur. p. 340. 

‘* Besides all these, let there come forward that leader of the 
holy disciples,° Peter, who, when the Lord, on a certain occasion, 
asked him, Whom do men say that the Son of man is? instantly 
cried out, Thou art the Christ the Son of the living God.”—T. v. 
P. 2, Hom. viii. De Fest. Pasch. p. 105. 

“If I wash thee not, thou shalt have no part with me. 
When the corypheus had heard these words he began to 
change.”—Jb. Hom. in Myst. Coen. p. 376. 

«This bold man (Julian), besides all this, cavils at Peter, the 
chosen one of the holy apostles.”— 7. vi. 7. ix. Contr. Julian. 
p. 325. 
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The passage frequently quoted from St. Cyril, under the title, 
Dial. iv. de Trinit., as giving another interpretation to the words 
of St. Matthew xvi. 18, besides that placed in the text from 7. 
iv. p. 131, is not St. Cyril’s. The work is by an author sub- 
sequent to St. Cyril. But see, however, Comm. in Esai. /. iv. 
‘or. 11. p. 593, “ But he said to the divine Peter, Thow art Peter, 
and upon this rock I will build my church; calling, I think, a 
rock, the immoveableness of the faith of that disciple.” ! 


Turoporet, G. C.—He calls Peter “that divine Peter, the 
corypheeus of the apostles."— 7. i. In Ps. ii. p. 616, and so again 
ab. p. 622. 

‘“‘In this did he also imitate that first of the apostles,! who, 
when the Lord wished to wash his feet, &c.”—T7. iii. Hist. Relig. 
cu. p. 1127; so also z%. iv. Dial. 1, p. 37; and 2. Dial. iii. 
p. 221. | 

Having quoted St. Luke xxii. 31-2, he says, “For as I, 
Christ said, despised not thee when thou wast shaken, so do 
thou also be a support to thy brethren when troubled, and grant 
them that help of which thou hast partaken, and do not cast 
down the falling, but raise up those who are in danger. For, 
for this cause do I suffer thee to stumble first, but permit thee 
not to fall, providing stability, through thee, for the wavering. 
Thus did this great pillar support the tottering world, and 
suffered it not in any wise to fall, but placed it upright, and 
made it firm,? and received a command to feed the Lord’s sheep.” 
—T. iii. Orat. de Carit. p. 1309. 

“ But this man will not abide by the decrees (of Nicza), but 
brings forward at every turn that his is the throne of Mark; 
and yet he knows well that the great city of Antioch has the 
throne of Peter, who was both the teacher of Mark, and the 
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first and the leader (corypheus) of the choir of the apostles.”— 
T. iv. Ep. \xxxvi. Flavian. Ep. CP. p. 1157.3 


St. Xystus III, Porr, L. C.—See the extract, from his Ep. 
vi. ad Joan. Antioch., given under “ Primacy of the Successors of 
St. Peter.” 


Sr. Procius, G.C.?—“ Peter, the corypheus of the disciples, 
and the one set over (or the chief of) the apostles? ... Art 
not thou he that didst say, Thou art the Christ the Son of the 
living God? Thou Bar-Jonas (son of the dove) hast thou seen 
so many miracles, and art thou still but Simon (a hearer)? He 
appointed thee the key-bearer of heaven, and hast thou not as 
yet laid aside thy fisherman’s clothing ?”— Or, viii. In Dom. 
Transfig. t. ix. Galland. p. 650-1. 


Satvian, L.C., calls St. Peter “the prince of the apostles.” — | 
L. vi. De Dei Gubern. n. 1, t. x. Galland. p. 33. 


Sr. Bast or Seveucra, G. C.*—“ Peter that leader (cory- 
pheus) of the apostles, that ruler of the disciples of Christ,° 


1 In the second volume of Theodoret, in a commentary on the Canticle 
of Canticles, which Scholz asserts to be authentic, but which is repu- 
diated by others, we have the following on Canté. ii.14: “He calls a 
devout faith, the true confession, a rock. Yea, for to the Lord, when 
he asked his disciples, Whom do men say that the Son of man is? the 
blessed Peter said, Thou art the Christ, the Son of the living God: to 
whom he made answer, saying, Thou art Peter, and on this rock, &c. 
(wérpav de Kadet THv evoeBn wisu’, Tiv GdnOH duodoyiay).” He makes, 
however, the same application of the rock, in his ¢. iv. Ep. Ixxvii. Eu- 
lalio, Ep. Armenia, p. 1180. 


2 He was the disciple of St. J. Chrysostom, and was placed on the 
patriarchal chair of Constantinople in 4384. He died in 447. The 
edition used is that given by Gallandius, ¢. ix. 


870, rev pabynrdy Kopvdate, Kal TewTOsaTa TWOY aTOsdAwY. 
4 He was deposed in 451, but soon restored to communion. We 
have forty homilies of his in the Paris edition of St. Greg. Thaum. 1622, 
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that accurate expositor of the revelations from the Father, he 
who walked on the waves of the sea, &c.”—Orat. xvi. p. 97; 
In Ed. Op. 8. Greg. Thaum. Paris, 1622. In his Orat. xxv. 
p. 138, Peter is again called “ the coryphzeus of the apostles.” 


Cassian, L. C.—“ And if you would fain have the authority 
of a greater individual . . . let us interrogate the greatest; that 
disciple amongst the disciples ; that teacher amongst the teachers, 
who ruling the helm of the Roman church, as he had the pri- 
macy of faith, so also had he the primacy of the priesthood.! 
Tell us, then, tell us, we beseech thee, O Peter, prince of the 
apostles, how the churches are to believe in God: for it is just 
that thou shouldst teach us, who wast thyself taught of the 
Lord; and that thou shouldst open to us the gate, of which 
thou didst receive the key. Exclude all those who are under- 
mining the heavenly house; turn away those who are striving 
to enter through false caverns and unlawful gates; since it is 
certain that no one can enter in at the gate of the kingdom, but 
he unto whom the key, placed by thee in the churches, shall 
open it.’’—De Incarn. 1. il. p. 78; t. vii. Bibl. Maxim. SS. PP. 
He, in the same place, twice calls Peter, “the chief of the 
apostles ;” “ the first of the apostles.” 


St. Perer Curysotocus, L. C.__ Hence it is that the mas- 
ter himself seeks for helpers, for associates to take charge of the 
whole world, saying, sing joyfully to God, all the earth (Ps. 
xcix.). Hence it is that, when about to return to heaven, he 
commends his sheep to be fed by Peter, in his stead.* Peter, 


1 Jnterrogemus summum illum, et inter discipulos discipulum, et 
inter magistros magistrum, qui Romane ecclesiz gubernaculum regens, 
sicut fidei habuit, ita et sacerdotii principatum. 

23DicimoDis... ... princeps apostolorum, Petre...... quia certum est quod 
nullus ostium regni intrare poterit, nisi cui clavis a te in ecclesiis col- 
locata reserarit. 


° Vice sua ut pasceret...... commendat. 
E2 
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says he, lovest thoume? Feed my sheep.”—Serm. vi. In Ps. xcix: 
eu 0. 

“ Peter denies him; John flies; Thomas doubts; all abandon 
him: to whom had not Christ given his peace, both Peter, who 
was the first of all of them, might have been thought inferior, 
and the follower might perhaps have been unduly lifted up 
against the chief.”"—Serm. Ixxxiv. p. 129. 

« As Peter obtained his name from a rock, because he was the 
first that merited to found the church by the firmness of his 
faith, so Stephen was so called from a crown, because he was the 
first who merited to engage in conflict for the name of Christ. 

Let Peter hold his long-established primacy over the 
apostolic choir; let him open the kingdom of heaven for those 
who enter in; let him with power bind the guilty; with 
clemency absolve the penitent.”? — Serm. cliv. p. 217. See 
also the extract given under “ Primacy of the Successors of 
St. Peter.” 


St. Leo I, Porr, L. C.—* Though Peter alone received many 
things, nothing passed unto any one else without his participa- 
tion in it. . . Out of the whole world the one Peter is chosen, to 
be both set over the vocation of all the nations, and over all the 
apostles, and all the fathers of the church; that so, though there 
be, in the people of God, many priests and many pastors, Peter 
especially (or, of his own right) may rule all, whom Christ also 
rules primarily (or, as the head).? ‘The divine authority, my 


1 Petrus qui primus erat omnium putaretur inferior, et sequens in- 
debite forsitan tolleretur adversus primum. 


2 Petrus apostolici chori vetustum teneat principatum, aperiat in- 
trantibus regnum ccelorum, reos potestate vinciat, pcenitentes cle- 
menter absolvat. 


3 De toto mundo unus Petrus eligitur, qui et universam Gentium 
vocationi, et omnibus apostolis, cunctisque ecclesiz patribus preponatur : 
ut quamvis in populo Dei multi sacerdotes multique pastores, omnes 
tamen proprie regat Petrus, quos principaliter regit et Christus. 
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beloved, bestowed on this man a great and marvellous fellowship 
in its own power, and if it willed that the other princes should 
have anything in common with him, never, but through him, 
has it given whatsoever it refused not to others.!... He is 
the first in the apostolic dignity. When he said, Thou art Christ, 
the Son of the liwing God; Jesus answers him, Blessed art thou 
Simon: my Father who is in heaven... and I, say to thee; 
that is, as my Father has manifested to thee my divinity, so also 
do I make known to thee thy excellence. For thou art Peter: 
that is, whereas I am the inviolable rock; I that chief corner- 
stone ; I who make both one (Eph. ii.); 1, the foundation besides 
which no one can lay other, nevertheless thou also art a rock, be- 
cause thou art consolidated by my power, that what things are 
mine by my power, may be common to thee by being made par- 
taker of them with me.? Upon this strength, he says, I will 
raise an everlasting temple, and the lofty building of my church, 
reaching unto heaven, shall arise on the firmness of this faith. 
The gates of helt shall not hold, the bonds of death shall not 
bind, this confession; for this word (voice), is the word (voice) 
of life. And as he lifts up those who confess him to heaven (to 
things heavenly), so does he cast down those who deny him to 
hell (to things infernal). For which cause it is said to the most 
blessed Peter, Zo thee I will give the keys of the kingdom of hea- 
ven, and whatsoever thou shalt bind on earth shall be bound also in 
heaven, and whatsoever thou shalt loose upon earth, shall be loosed 
also in heaven. ‘The right of this power passed also indeed to 
the other apostles, and what was ordained by this decree, has 
passed unto all the princes of the church, but not in vain is that 
entrusted to one, which may be intimated to all. For therefore 


1 Nunquam nisi per ipsum dedit quidquid aliis non negavit. 
2 Tu quoque petra es, quia mea virtute solidaris, ut quee mihi potes- 
tate sunt propria, sint tibi mecum participatione communia. 


3 Transivit quidem etiam in alios apostolos jus potestatis istius, et ad 
omnes ecclesiz principes decreti hujus constitutio commeavit ; sed non 
frustra uni commendatur, quod omnibus intimetur. 
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is this entrusted to Peter individually (or, especially), for as 
much as the pattern of Peter is set before all the rulers of the 
church. The privilege of Peter therefore continues, wheresoever 
judgment is passed in accordance with his equity. When his 
passion, which was to trouble the constancy of his disciples, was 
now near, the Lord says: Simon, Simon, behold Satan hath 
desired to have you that he may sift you as wheat. But I have 
prayed for thee that thy faith fail not. But thou converted confirm 
thy brethren, that ye may not enter into temptation (Luke xxii.). 
The danger from the trial of fear was common to all the apos- 
tles, and they stood equally in need of the aid of the divine 
protection, .. . and yet of Peter special care is taken by the 
Lord, and for the faith of Peter in particular does he pray, as 
though the condition of the rest would be more secure, provided 
the mind of Peter were not subdued. In Peter therefore is the 
strength of all defended, and the aid of divine grace is so dis- 
posed as that the firmness which is bestowed on Peter by Christ, 
may be conferred by Peter on.the Apostles.! Wherefore, my 
beloved, since we see that so great a safeguard has been divinely 
instituted for us, reasonably and justly do we rejoice in the 
merits and dignity of our leader, giving thanks to our everlasting 
King and Redeemer, the Lord Jesus Christ, for that he gave 
so great power to him whom he made the prince of the whole 
church ;” that if it so be that anything is rightly done by us in 
these our days, and rightly ordered, it be referred to his doing, 
to his governing, unto whom it was said:* And thou converted 
confirm thy brethren ; and to whom, after the resurrection, the 
Lord, for a triple confession of everlasting love, with a mystic 
meaning thrice said: eed my sheep. Which he now also beyond 


1 Ut firmitas que per Christum Petro tribuitur, per Petrum apos- 
tolis conferatur. 


2 Ducis nostri meritis et dignitate letamur, gratias agentes...... quod 
tantam potentiam dedit ei, quem totius ecclesiz principem fecit. 


® Tllius operibus, illius sit gubernaculis deputandum, cui dictum est : 
et tu, &c. 
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doubt does, and as a pious pastor executes the mandate of the 
Lord, confirming us by his exhortations, and ceasing not to 
pray for us,’ that we be not overcome by any temptation. But 
if, as we are to believe, he in every place extends this care of 
his to the whole people of God, how much more will he vouch- 
safe to bestow his aid upon us his disciples, amongst whom, in 
the same flesh that he presided, he rests on the sacred couch of 
his blessed sleep (Dormition). ‘To him, therefore, let us assign 
this anniversary day (birth-day) of our servitude, to him this 
feast, by whose patronage we have merited to be sharers of his 
chair,” the grace of our Lord Jesus Christ aiding us in all 
things.”—T7. i. Serm. iv. in Natal. Ordinat. c. i-iv. p. 14-19. 

“The apostle Peter, by the revelation of the most high 
Father, saw, with the eyes of the mind, the son of the living God, 
and confessed the glory of his divinity. ... And, by this his 
loftiness of faith, he gave so much pleasure, as to receive the 
sacred firmness of an inviolable rock, upon which the church 
being founded, it should prevail over the gates of hell, and the 
laws of death; and that, neither in loosing nor in binding the 
cases (causes) of any individuals, anything ought to be ratified in 
heaven but what it should have settled by the decision of 
Peter.” °—T, i. Serm. li. Homil. Sabbat. ante Secund. Dom. Quadr. 
ce 1, p. 193. 

«When the Lord enquired what the disciples thought of him, 
Peter, forestalling the lips of all, quickly says, Thou art the 
Christ the son of the wing God. Which, not by the revelation 
of flesh and blood, did he perceive . . but by the Spirit of the 
Father operating in the heart of the believer, that, prepared for 
the government of the whole church, he might first learn what 


1 Quod nune quoque procul dubio facit, et pro nobis orare non cessans. 

2 Opem suam dignabitur impendere...... cujus patrocinio sedis ipsius 
meruimus esse consortes. 

pel tid sacram inviolabilis petra acciperet firmitatem, supra quam 
fundata ecclesia portis inferi et mortis legibus preevaleret, nec..,aliud 
ratum esset in ceelis, quam Petri sedisset arbitrio. 
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he was to teach, and on account of the solidity of the faith 
which he was openly to proclaim, he might hear,! Thou art Peter, 
and upon this rock I will build my church, and the gates of hell 
shall not prevail against it. The firmness, therefore, of the 
Christian faith, which, built upon an impregnable rock, fears not 
the gates of hell, confesses one Lord Jesus Christ, both true 
Godand true man.”—7. i. Sermo|xii. (De Pass. Dom. xi.)¢. 1, p.239. 

“During these days, by the breathing of the Lord, is the 
Holy Ghost infused into all the apostles: and to the blessed 
apostle Peter above the rest, after the keys of the kingdom, is 
the care of the fold of the Lord consigned.”?—T. i. Serm. xxiii. 
(De. Ascen. Dom. i.) ¢. 2, p. 291. See the extract given from 
his letter to Anastasius, bishop of Thessalonica, under “ Pri~ 
macy of Successors.” 

The following is to Dioscorus, bishop of Alexandria: “ As 
the most blessed Peter received the apostolic primacy from the 
Lord, and the Roman church continues in his institutions,® it is 
criminal to believe that his holy disciple, Mark, who was the 
first that governed the church of Alexandria, formed decrees 
by other rules of his own traditions ; since without doubt from 
the same source of grace was the spirit both of the disciple and 
of his Master; neither could the ordained transmit anything 
besides that which he received from him that ordained him. 
We, therefore, suffer not, that, whereas we acknowledge our- 
selves to be of one body and faith, we should differ in any par- 
ticular, and that one should seem to be the appointments of the 
teacher, and another those of the disciple."—7Z. 1, Ep. ix. ad 
Diosc. Ep. Alex. p. 628-9. 


1 Ut ad regimen totius ecclesiz preparatus, primum disceret quod 
doceret, et pro soliditate fidei, quam erat preedicaturus, audiret. On this 
passage see the remarks of the fratres Ballerinii, ¢. i. p. 461-2. 


2 Et beato Petro supra czeteros, post regni claves, ovilis Dominici 
cura mandatur. 


3 Petrus apostolicum a Domino acceperit principatum, et Romana 
ecclesia in ejus permaneat institutis. 
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‘“ Our Lord Jesus Christ, the Saviour of mankind, so insti- 
tuted the worship of that divine religion which he wished, by 
the grace of God, to shine unto all nations, as that the truth, 
which had previously been contained in the law and the prophets, 
should, by means of the apostolic trumpet, go forth unto the 
salvation of the universe, as it was written; Their sound hath 
gone forth into all the earth, and their words unto the ends of the 
world (Ps. xviil.). But the Lord willed the sacrament of this — 
office to pertain to all the apostles in such manner, as that he 
placed it principally in the blessed apostle Peter, the chief of 
all the apostles, and wishes his gifts to flow unto the whole body, 
from him (Peter) as from a head; that whoso should dare with- 
draw from the solidity of Peter, might know himself to be an 
alien from the divine mystery. For it was his will that this man, 
whom he had taken into the fellowship of an indivisible unity 
(or, taken for the connexion of an indivisible unity) should be 
named that which himself was, by saying, Thow art Peter, and 
upon this rock [ will build my church, that the building of the 
everlasting temple might, by the marvellous gift of the grace of 
God, be compacted together in the solidity of Peter, by this 
firmness strengthening his church, so as that neither human 
temerity should be able to injure (assault) it, nor the gates of helt 
prevail against it. But that man, with surpassing impious pre- 
sumption, goes about to violate this most sacred firmness of this 
rock, (a firmness) fashioned, as we have said, God himself being 
the builder, who tries to infringe on his power, by pandering to 
his own desires, and by not following what he has received from 
his ancestors ;' when himself subject to no law, restrained by 


1 Sed hujus muneris sacramentum ita Dominus ad omnium aposto- 
lorum officium pertinere voluit, ut in beatissimo Petro apostolorum 
omnium summo, principaliter collocarit, et ab ipso quasi quodam 
capite, dona sua velit in corpus omne manare ; ut exortem se mysterii 
intelligeret esse divini, qui ausus fuisset a Petri soliditate recedere. 
Hune enim in consortium individue unitatis assumptum, id quod ipse 
erat, voluit nominari, dicendo, 7 es.. ..ut eterni templi edificatio, 
mirabili munere gratiz Dei, in Petri soliditate consisteret ; hac ecclesiam 
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no rules of the Lord’s institution, he departs, through the am- 
bition of a novel usurpation, from our and your custom, by 
taking upon him things unlawful, and by neglecting those 
things which he ought to observe. But, retaining towards you 
that favour of our love, which the apostolic see has, as you re- 
member, ever shown to your holiness, we are striving,—God, as 
we believe, aiding us,—to correct, with maturer deliberation, 
these matters, and, by a labour shared in by (or, with) you, to 
settle the state of your churches, not by instituting new, but 
by restoring ancient (usages)... . Let, therefore, your friend- 
liness (fraternity) agree with us in acknowledging that the apos- 
tolic see, in accordance with the reverence (due) to it,! has been, 
by innumerable reports (or, references)? consulted by the priests 
of your province also; and that, as ancient custom required, 
(your) judgments have been either rescinded, or confirmed, by 
means of appeals in divers causes... . But Hilary, about to 
disturb this line of conduct which has ever been, by our fathers, 
both laudably held to, and beneficially preserved, and about to 
trouble the state of the churches, and the concord of the priests, 
has departed (from Rome), desiring so to subject you to his own 
power, as not to suffer himself to be subject to the blessed 
apostle Peter,‘ claiming to himself the ordinations of all the 
churches throughout the Gauls, and transferring to his own 
dignity that which is due to the metropolitan priests; by lessen- 
ing, also, with arrogant words, the reverence (due) to the most 


suam firmitate corroborans, ut illam nec humana temeritas posset 
appetere, nec porte contra illam inferi prevalerent. Verum hane 
petree istius sacratissimam firmitatem, Deo, ut diximus, edificante con- 
structam, nimis impia vult preesumtione violare, quisquis ejus potes- 
tatem tentat infringere, favendo cupiditatibus suis et id quod accepit a 
yeteribus non sequendo. 

1 Pro sui reverentia. 


2 Relationibus. 


3 Et per diversarum, quemadmodum vetus consuetudo poscebat, ap- 
pellationem caussarum, aut retractata, aut confirmata fuisse judicia. 


4 Ut se beato apostolo Petro non patiatur esse subjectum. 
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blessed Peter, to whom, while the power of binding and of loos- 
ing was given him beyond the others, yet was the care of feeding 
the sheep more especially assigned. ‘To whom whoso thinks that 
the primacy (principality) is to be denied, he can in nowise 
lessen the dignity of Peter, but puffed up with the spirit of his 
own pride, he sinks himself down into heil.”!1—Jb. Hp. x. ad 
Episcopos per Province. Viennens. constitutos, in caussa Hilarti 
Arelat. Kp. c. 1, 2, p. 633-35. 

“The rock of the Catholic faith, which name the blessed 
apostle Peter received from the Lord,? admits no trace of either 
(the Nestorian or HKutychian impiety).”— 7. i. Hp. cxix. ad 
Max. Antioch. Kp. c. n. 2, p. 1213. 


Arnosius Junior, L. C.—“ What are we now to do, Nova- 
tian? Are we to lose the apostle Peter, or are we to receive 
him now that he returns to Christ? Lo, Christ receives him; 


1 Tpsius quoque beatissimi Petri reverentiam verbis arrogantioribus 
minuendo: cui cum pre ceteris solvendi et ligandi tradita sit potestas, 
pascendarum tamen ovium cura specialius mandata est. Cui quisquis 
principatum estimat denegandum, illius quidem nullo modo potest mi- 
nuere dignitatem, sed inflatus a spiritu superbiz sue, semetipsum in 
inferna demergit. The following Constitut. Valentiniani III. Aug. 
relates to the subject named above, viz. the cause of St. Hilary of 
Arles: “ As, therefore, the merit of holy Peter, who is the prince of 
the apostolic crown, and the dignity of the city of Rome, and the 
authority of the sacred synod (Nica), have made firm the primacy of 
the apostolic chair, let not presumption attempt any illicit act, in oppo- 
sition to the authority of this chair (sedis apostolicee primatum sancti 
Petri meritum, qui princeps est apostolicee coronz). For then in fact 
will the peace of the churches be everywhere preserved, if the universal 
church acknowledge its ruler (si rectorem suum agnoscat universitas). 
. . . And that not the slightest confusion even may arise amongst the 
churches, or the discipline of religion seem to be even in the slightest 
particular lessened, this do we decree as an unchangeable decision, that 
it is not lawful, whether for the bishops of Gaul or for those of other 
provinces, to attempt anything whatsoever against ancient custom, 
without the authority of the venerable pope of the eternal city.”— 
Inter Ep. Leon. xi. p. 642-4. | 


* Catholice fidei petra, cujus cognomen beatus apostolus Petrus 
sumsit a Domino. 
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thou rejectest him. But, against thee, the apostle Paul cries 
aloud, If God justify, why doest thou condemn? You do indeed 
say that we ought not to succour penitents who have been bap- 
tized. Behold, that succour is rendered to a penitent apostle, 
who is the bishop of bishops ;1 and a greater rank is restored to 
him now weeping, than was taken from him when he denied. 
That I may prove this, I shew that no (other) apostle received 
the name of the shepherd. For the Lord Jesus alone said, J am 
the good Shepherd ; and again, My sheep, he says, follow me. 
This holy name, therefore, and the power belonging to this 
same name, did he, after his resurrection, concede to the peni- 
tent Peter; and he, who was denied, bestowed, on him who 
denied him, this power, which he alone possessed, that thus he 
might be shewn not only to have recovered what he had lost, but 
also to have furthermore acquired much more by being penitent, 
than he had lost by denying Christ. . . . Have I not hated them, 
O God, who have hated thee, and pined away because of thine 
enemies ? Does Peter say this in the church, and the church 
utter this in Peter? assuredly.”— Comm. in Ps, cxxxviil. p. 
320-21, ¢. vii. Bibl. Maxim. SS. PP. 


Sepuuius, L. C.,—* The weakness of the Galatians forces 
him to state, that not only had not the other apostles aided him 
in anything, and that he had not been less than they, but that 
he had corrected something in Peter, who was the prince of the 
apostles.” —Collect. in Ep. ad Galat. c. 2, p. 557, t. vi. Bibl. 
Max. SS. PP. 

‘‘The Lord benignantly asks Peter whether he loved him? 
and desirous, as a good shepherd, to increase his flocks, he com- 


1 Qui est episcoporum episcopus. 

2 A priest and poet who flourished about the middle of the fifth 
century. The edition used is that given in the Bibl. Maxim. SS. PP. 
t. vi. ; also, Galland. t. ix. 


8 Qui princeps apostolorum erat. 


OF ST. PETER. 61 


mits to him, as to a most faithful, or tried servant, his sheep and 
his Zambs, on his answering at once that he did love him... . 
That he assigns to Peter especially the dignity of feeding his 
flocks, though he shewed that he bore equal love towards all of 
them, was no detriment to the rest, but is seen to be con- 
nected with a motive.”—Carm. Paschal. 1. v. c. 23, p. 599, t. ix. 
Galland. 


Fexix III, Pors, L. C..—* Therein also has shone forth your 
magnanimity, that you desire that the affairs of the church, even 
as heaven ordained, be settled by the administration of her 
pontifis: and that you wish that whoever is declared to have 
been raised to the priestly office, be thence supported, whence, 
by the will of Christ, the full grace of all pontiffs has been 
derived. I am also cheered by the purport of your letter, 
wherein you have not omitted to state that blessed Peter is the 
chief of the apostles, and the rock of faith,® and have judiciously 
proved that to him were entrusted the keys of the heavenly 
mysteries. . .. Most venerated prince, vicar such as I am, of 
blessed Peter, I do not extort these things, as with the authority 
of apostolic power, but I confidently implore them, as an anxious 
father. . . . For in me his vicar, such as I am, does the blessed 
‘Peter ask, and Christ himself asks it in Peter, who suffers not his 
church to be rent in pieces . . . let the peace of the churches 
be genuine, let there be a real unity, seeing that the paternal 
faith, and the communion of blessed Peter, ought to be preferred 
before any individual whomsoever.”4—Ep. iv. Imper. Zenoni, 
p. 6%1-72, t. x. Galland. 


1 He succeeded Pope Simplicius in the year 483, and died in 492. 
The edition used is that by Gallandius, ¢. x. 


2 Unde, Christo cupiente, profluit cunctorum gratia plena pontificum. 
3 Summum apostolorum beatum Petrum, et petram fidei esse. 


* Quoniam cuicumque persone paterna fides, et beati Petri com- 
munio debet preferri. 
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Geuasius, Porg, L.C.—See “ Primacy of the Successors of 
St. Peter.” 


Sr. Avirus, L. C.1—“ Peter, the head of the apostles, that. 
is, the prince of the princes.” —Fragm. i. p. 746, t. x. Galland. 


PRIMACY OF THE SUCCESSORS OF 
ST. PETER. 


BeErorE proceeding to direct evidence in favour of the primacy 
of the successors of St. Peter, it may be well to direct attention 
to two circumstances connected with the letters of St. Clement 
and St. Ignatius, which are not without their weight in this 
controversy. 

Some writers have asserted, though on somewhat doubtful 
evidence, that St. Clement’s epistle was written to the church of 
Corinth, in consequence of an appeal to Rome by that church, 
to settle their differences. Passing this by as, I think, incapable 
of direct proof, it is, however, clear, from § 59 of that epistle, 
that an embassy was sent from Rome, to Corinth, in order to 
allay the schism, which distracted the latter church: ‘ Those 
who have been sent to you by us,— Claudius Ephebus, and 
Valerius Bito, together with Fortunatus also,—send back to us 
again, with all speed, in peace and with joy, that they may the 
sooner acquaint us with your peace and unanimity so much 
prayed for, and desired by us, so that we also may speedily 
rejoice at your good order.”— Hp. 1. ad Cor. n. 59. Now, it 


1 Archbishop of Vienne, in Dauphiny. He died in 525. The 
edition used is that by Gallandius, t.x. Bibl. 
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must be remembered that the church of Rome, always peculiarly 
exposed to persecution, was at this period under, or just recover- 
ing from, ‘sudden and repeated dangers and calamities,” 7. i., 
and that St. John, the apostle, was at this very time, most 
probably, living either at Patmos or Ephesus. Taking these, 
and other similar circumstances, into account, may not the 
embassy and letter sent, in the midst of such trials, by St. Cle- 
ment, then bishop of Rome, be considered as pointing to a 
recognized superiority in the church over which he presided ? 
See this subject treated at large by the Benedictine Conrad 
Ebert, whose words are cited by Lumper, p. 79-82, ¢. i. Hist. 
Theol. Crit. 


St. Ienatius.— There is a peculiarity, also deserving of 
notice, in the language used by St. Ignatius when addressing 
the church of Rome. ‘Ignatius, which is also Theophorus, to 
the church which hath found mercy in the majesty of the 
Father Most High, and of Jesus Christ his only Son, (to the 
church) beloved and enlightened in the will of him, who willeth 
all things, which are according to the love of Jesus Christ our 
God, and which (church) has foremost station (or, presides) 
in the place of the Romans,! all-godly, all-gracious, all-blessed, 
all-praised, all-prospering, all-hallowed, and having first place 
(presiding) in love,’ with the name of Christ, with the name of 
the Father, which (church) I greet in the name of Jesus Christ, 
&e.”—Ep. ad Rom. Prowm. 


1“Hric & mooxaOnra év trorw ywois ’Pwuawy. The Vetus Interpres 
has “ques et prasidet in loco chort Romanorum.” On the word ywoie 
see Cotelerius and the editors in loco. Instead of roocaOnrm, St. Ig- 
natius, in all his other epistles, uniformly uses the word is. Thus, ‘To 
the church which is (77 gm) in Ephesus ;” ‘‘ To the church which ¢s 
(7}v Scar) in Magnesia,” and so of the rest. 

> Kai xpoxadnpévyn rijg aydrnc. The verb rpoxabijoOa is used in 
two other places by St. Ignatius, each of which implies superior dig- 
nity: mpoxaOnpéve 73 émcoxérs ei¢ réxov Oe6—Ad Magnes. vi. ‘Evo- 
Onre To éEmtoKoTY, K TOLC mpoxaOnuévorc.—Lb. 
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A EAP DE is: 


CENTURY II. 


St. Iren.£us, G. C.—“ To this church (Rome) on account of 
a more powerful principality, it is necessary that every church, 
that is, those who are on every side faithful, resort, in which 
(church) always by those, who are on every side, has been pre- 
served that tradition which is from apostles! The blessed 
apostles, therefore, having founded and built up that church, 
committed the sacred office of the episcopacy to Linus, of whom 
Paul makes mention in his Epistles to Timothy. But to him 
succeeded Anacletus, and after him, in the third place from the 
apostles, Clement obtains that episcopate,—(Clement) who had 
also seen the blessed apostles, and conferred with them, and who 
had yet before his eyes the familiar (or, loud) preaching, and 
the tradition of the apostles; and not he alone, for there were 
at that time many still alive who had been instructed by the 
apostles. . . . But to this Clement succeeded Evaristus, and to 
Evaristus, Alexander. Next to him, thus the sixth from the 
apostles, Sixtus was appointed; and after him, Telesphorus, 
who also suffered a glorious martyrdom: next, Hyginus; then 
Pius; after whom was Anicetus. To Anicetus succeeded 
Soter; and to him, Eleutherus, who now, in the twelfth place, 
holds the office of the episcopate from the apostles. By this 
order, and by this succession, both that tradition which is in the 
church from the apostles, and the preaching of the truth, have 
come down to us.”—Adv. Heres. 1. ili. ¢. 3, n. 2-3, p. 175-6 


1 For the Latin, and for remarks thereon, see “ Primacy of St. Peter,” 
vol. ii. p. 8, 4, note 1. 
2 Tt is here the place to say a few words on St. Irenzus’s letter, or 
journey to Rome, in consequence of a threat of excommunication, or an 
actual. excommunication, issued by Pope Victor against the Asiatic 
churches. Those churches had—probably from the times of the 
apostles—observed Easter on a different day from that on which it was 
celebrated by the Roman and other churches. In the account of St.. 
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Tertutiian, L.C.—“ But if any (heresies) dare to place 
themselves in the midst of an apostolic age, that they may 
therefore seem to have been handed down from the apostles, we 
may say; Let them, then, make known the originals of their 


Polycarp’s journey to Rome, given in the fragment of St. Irenzeus’s 
letter to Pope Victor (Husebius, H. E. 1. v. c. xxiv.; and in Massuet’s 
Ireneus, t.i. p. 340-1), we learn that the object of that journey was to 
secure uniformity of discipline in this particular. He however did not 
succeed; though Anicetus did not therefore interrupt communion with 
him, but suffered him to celebrate the eucharist at Rome (éy 77 éxcAnoia 
mapexwonoey 6’Avixnrog tiv evyagisiay r@ TodvKdprw); and, until the 
time of Victor, each church adhered to its own usage, each pleading, 
and probably with reason, apostolical institution in support of its own 
particular discipline. This divergence, in a mere matter of discipline, 
did not interrupt unity. But Victor required, under the pain of ex- 
communication, that the Roman usage should be uniformly and every 
where observed. ‘The churches of Lyons and Vienne, under these 
circumstances, deputed St. Irenus, then a presbyter, with an expos- 
tulatory letter to the pope. That he really executed that embassy has 
been denied, but without any evidence which can weigh against the 
express testimony of St. Jerom, who, from his long residence in Rome, 
and his peculiar means of obtaining correct information, is a witness 
especially deserving of credit on this matter of fact. St. Irenzus suc- 
ceeded in his object; and each church continued, for some time, to 
follow its former practice. This act of Pope Victor seems to imply a 
recognized supremacy, which though, in this instance, it may be by 
some thought to have been indiscreetly exercised, was nevertheless, as 
a substantial and acknowledged power and right, neither denied by 
the Asiatic churches, nor by the Gallican churches represented by . 
Ireneus. The Asiatic churches summoned a council at the pope’s 
bidding: some members of that council reproved the pope bitterly for 
interrupting the unity of the church on such a question, and St. Ireneus 
appealed to the pope precisely on this ground, as Eusebius, from whom 
alone the above transaction is gathered, testifies: “ But these things 
were not pleasing to all the bishops. Yea, on the contrary, they ex- 
horted him (Victor) to have sentiments of peace, and unity, and love, 
towards his neighbours. ‘There are also extant the words of those 
who smote Victor more severely (zAnkrexwrepor kafarropévwr) ; amongst 
whom also Irenzeus, writing in the person of the brethren of Gaul whom 
he represented (or, led, presided over) sides indeed with the necessity 
of celebrating the mystery of the Lord’s resurrection, on the Lord’s 
day only, but in a becoming manner persuades Victor, amongst many 
other things, not to cut off whole churches of God while observing a 
tradition of ancient usage (r@ yey Bixropt rpoonkdvTwe ws Ly aToKOTTOL 
drag éxxAnoiac Oe dpyaie eOa¢ wapddoow émirnossac, wAEisa Erepa 


mapacvet).”—Huseb. H, FE. 1. ec. 
VOL. IL. 
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churches; let them unroll the line of their bishops, so coming 
down by successions from the beginning, that their first bishop 
had for his author’ and predecessor some one of the apostles, or 
of apostolic men, so he were one that continued steadfast with 
the apostles. For in this manner do the apostolic churches 
reckon their origin ;? as the church of the Smyrneans recounts 
that Polycarp was placed there by John ; as that of the Romans 
adduces Clement, ordained by Peter; just as also the rest shew 
those, whom, being appointed by the apostles to the episcopate, 
they have, as transmitters of the apostolic seed. Let the heretics 
counterfeit something of the same sort; for, after blasphemy, 
what is unlawful for them.—[For continuation, see “ Aposto- 
licity”|. Come now, thou who wilt exercise thy curiosity to 
better purpose, run over the apostolic churches, in which the 
very chairs of the apostles, to this very day, preside over their 
own places, in which their own authentic writings (letters) are 
read, echoing the voice, and making the face of each present.* 
Is Achaia near to thee? Thou hast Corinth. If thou art not 
far from Macedonia, thou hast Philippi, thou hast the Thessa- 
lonians. If thou canst travel into Asia, thou hast Ephesus. 
But if thou art near to Italy, thou hast Rome, whence we also 
have an authority at hand.* That church how happy! on which 
the apostles poured out all their doctrine, with their blood; 
_ where Peter had a like passion with the Lord; where Paul is 
crowned with an end like the Baptist’s; where the apostle John 
was plunged into boiling oil, and suffered nothing, and was 
afterwards banished to an island; let us see what she hath 
learned, what taught, what fellowship she hath had with the 
churches of Africa likewise.”° — De Prescrip. Heret. n. 32-6. 


1 Auctorem, ordainer. 


2 Census suos deferunt. So Rigaltius interprets. It may also be 
translated, bring down their enrolments, or registries (of succession). 


. 3 Sonantes vocem et representantes faciem uniuscujusque. 
4 Unde nohis quoque auctoritas presto est. 


5 Cum Africanis quoque ecclesiis contesserarit, may be translated, 
What tokens of doctrine she hath sent also to the churches of Africa. 
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For continuation, see “ Apostolicity ;” 


under “ Primacy,” with the note. 


also the extracts given 


CENTURY III. 

Sr. Cyprian, L. C.—“ Cornelius was made bishop (of Rome) 
by the judgment of God and his Christ, by the testimony of 
almost all the clergy, by the suffrage of the people who were 
present ; at a time when no one had been made (bishop) before 
him ; when the place of Fabian, that is, when the place of 
Peter, and the rank (grade) of the sacerdotal chair, was vacant ;' 
which having been filled by the will of God, and ratified by the 
consent of all of us, whosoever after that would be made bishop, 


The following passages, from his Montanist Tracts, also deserve notice : 
‘*‘ Praxeas was the first to introduce this kind of perverse doctrine (the 
Patropassian heresy) from Asia to Rome ... . And this same man pre- 
vailed on the then Bishop of Rome—acknowledging now the prophe- 
cies of Montanus, Prisca, Maximilla, and by that acknowledgment 
bringing in peace to the churches of Asia and Phrygia—to recall the 
letters of peace already sent out, and to cease from his intention of 
receiving the free gifts (charismata).”—Adv. Praxeam, n.i. p. 500-1. 

“‘T hear that an edict is set forth, and a peremptory one indeed, to 
wit, the chief pontiff (Pontifex Maximus), that is, the bishop of bishops, 
proclaims, ‘I discharge, to those who have performed penitence, the 
crimes both of adultery and of fornication.’......But this is read in the 
church, and openly announced in the church, and she is a virgin !”— 
De Pudicitia, n.i. p. 555. The titles, Pontifex Maximus, and Epis- 
copus Episcoporum, here applied, in no friendly spirit, to the bishop of 
Rome, are found, but at a later period, assigned to other bishops and 
metropolitans. ‘The title Papa seems also given to one of the bishops 
of Rome, in this same tract, De Pud. n.13; but this name was then 
given to bishops in general, and sometimes to priests. See St. Cyprian’s 
Letters, passim. In the council of eighty-seven bishops, held at Car- 
thage, and presided over by St. Cyprian, whose favourite author was 
Tertullian, the following passage, which probably aims at Pope Stephen, 
between whom and a part of the African church a difference had arisen, 
seems copied from Tertullian: ‘Neither does any one of us set himself 
up to be the bishop of bishops, or by tyrannical terror force his col- 
leagues to a necessity of obeying.” Neque quisquam nostrum epis- 
copum se esse episcoporum constituit, aut tyrannico terrore ad obse- 
quendi necessitatem collegas suos adigit. — 


* Cum Fabiani locus, id est cum locus Petri et gradus cathedre sa- 


cerdotalis vacaret. See, in connexion with this, the extract from Ep. 
Ixvil. given under “ Authority.” . 


EZ 
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he must needs be made so without ; nor has he ordination of the 
church, who holds not the unity of the church.!. Whosoever he 
be, although greatly boasting of himself, and claiming very 
much for himself, he is profane, he is an alien, he is without. 
And as after the first there cannot be a second, whosoever has 
been made after the one, who ought to be alone,” is no longer 
the second, but none at all.”— Zp. lii. ad Antoni. p. 150-1. 

*“* Moreover, after all this, a pseudo-bishop having been set up 
for themselves by heretics,® they dare to sail, and to carry letters 
from schismatics and profane persons, to the chair of Peter, 
and to the principal church, whence the unity of the priesthood 
took its rise ;* nor do they consider that the Romans are those, 
—whose faith was praised in the preaching of the apostle,—to 
whom faithlessness cannot have access. But what is the cause 
of their going to you, and of their announcing that a pseudo- 
bishop has been made against the bishops? For either they are 
pleased with what they have done, and persevere in their crime, 
or if it displeases them and they draw back, they know whither 
they should return. or since it has been decreed by all of us, 
and it is alike equitable and just, that the cause of each indivi- 
dual be heard there where the crime has been committed; and 
a portion of the flock has been assigned to the several shepherds, 
which each is to rule and govern, having hereafter to render an 
account of his conduct to the Lord; it therefore behoves those 
over whom we preside not to run from place to place, nor, by 


1 Nec habeat ecclesiasticam ordinationem, qui ecclesiz non tenet 
unitatem. 


2 The following, which occurs at the beginning of the same epistle, 
(lii.) is deserving of notice: “You (Antonianus) wrote also that I 
should transmit a copy of the same letter to our colleague Cornelius, 
that, having laid aside all anxiety, he might at length know that you 
communicate with him, that is, with the Catholic Church (te secum, 
hoc est, cum Catholica ecclesia communicare).” 


° The account of the consecration of this false bishop, Fortunatus, 
is given earlier in the epistle. 


* Ad Petri cathedram, atque ad ecclesiam principalem, unde unitas 
sacerdotalis exorta est. 
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their crafty and deceitful temerity, to bring into collision the 
cohering concord of the bishops; but there to plead their cause, 
where they can hear both accusers and witnesses of their crime; 
unless perhaps to a few desperate and abandoned men, the autho- 
rity of the bishops appointed in Africa seem inferior,—bishops 
who have already passed judgment upon them.”—Lp. lv. ad 
Cornel. p. 182-3. See also the extract given from “ De Unitate,” 
under “ Primacy of St. Peter.” 


1 The following passages deserve notice in connexion with the above: 
writing to Pope Stephen concerning Martianus, who had probably been 
already condemned by the episcopate of his province, he says, “ Let 
letters be addressed from thee to the province and to the people of 
Arles, whereby Martianus being excommunicated (quibus litteris 
abstento Martiano), another may be substituted in his room.” —Ep. 67 
ad Steph. “This too we see was done amongst you (in Spain), in the 
ordination of our colleague Sabinus, so that, by the suffrages of the 
whole brotherhood, and by the judgment of the bishops who had met 
together in their presence, or who had written to you concerning him, 
the episcopate was conferred upon him, and hands were laid on him in 
the room of Basiiides. Nor can it rescind an ordination rightly per- 
formed, that Basilides, after his crimes had been detected, and his con- 
science laid bare even by his own confession, hastening to Rome, de- 
ceived our colleague Stephen—who was far from the spot, and ignorant 
both of what had been done, and of the real truth—with the view of 
soliciting for himself to be restored unjustly to the episcopate, from 
which he had been justly deposed (pergens Romam...... ut exambiret 
reponi se injuste in episcopatum).”—£p. lxviii. ad Cler. et Pleb. in 
Hispania, p.256. See also the epistle from the church of Rome to 
St. Cyprian, written during a temporary vacancy in the papal see: 
“« And since it is incumbent on us, who seem to be set over the flock, 
and to guard it, instead of the Shepherd (et cum incumbat nobis qui 
videmur preepositi esse, et vice Pastoris, custodire gregem), the same 
will be said to us as to our predecessors, who were such negligent pre- 
lates, that we have not sought that which was lost (Ezech. xxxiv.) . . 
The brethren who are in bonds salute you, as do the presbyters and 
the whole church(of Rome), which also itself watches, with the utmost 
solicitude, for all who invoke the name of the Lord (et tota ecclesia 
que et ipsa cum summa solicitudine excubat pro omnibus qui invocant 
nomen Domini).”— Inter. Ep. Cypr. Ep. ii. p. 28. The following, 
which relates to the Novatians, seems to shew that they claimed the 
primacy for their false bishop, as being Bishop of Rome: ‘ And yet 
those (Catholics) had not made a schism, nor, having gone without, 
rebelled shamelessly and hostilely against the priests of God; which 
these (Novatians) now do, who, rending the church, and rebels against 
the peace and unity of Christ, attempt to set up a chair for themselves. 
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_ Fieminian, G. C.—“ And here, in this matter, I am justly 
indignant at this so open and manifest folly of Stephen’s, that 
he who so prides himself on the place of his episcopate, and 
contends that he holds the succession of Peter, upon whom the 
foundations of the church were laid, introduces many other 
rocks,” &c.,! as under “ Primacy of St. Peter.” 


CENTURY IV. 


Eusezius, G. C.—See the extracts given under “ Primacy of 
St. Peter.” Eusebius, in more than one place, names St. Peter 
as the first bishop of Rome. Thus: “ Linus was the first after 
Peter to obtain the episcopate of Rome. ... But in the pro- 
egress of this work, in its proper place, according to the order of 
time, the succession from the apostles to us will be noticed.”— 
H. E. 1. iti. c.v. See also Ib. J. iii. ¢. iv., xiii., xv., xxiv., 1. v. ¢.1. 


St.Jutius, Porr, L.C.—“ Oh beloved! the judgments of the 
church are no longer in accordance with the gospel, but are (by 
you, Arians) to the inflicting of exile and of death, For even 
though any transgression had been committed, as you pretend, by 
these men, the judgment ought to have been in accordance with 
the ecclesiastical rule (canon), and not thus. It behoved you to 
write to all of us, that thus what was just might be decreed by 
all. For they who suffered were bishops, and the churches that 
suffered no common ones, over which the apostles ruled in per- 
son. -And why were we not written to concerning the church, 
especially of Alexandria? or, are you ignorant that this has 
been the custom first to write to us, and thus what is just be 
decreed from this place?? If, therefore, any such suspicion fell 


and to assume the primacy (cathedram sibi constituere, et primatum 
assumere ....conantur), and to claim the privilege of baptising and 
offering.” —LEp. lxxvi. Magno. 

1 Se successionem Petri tenere contendit super quem fundamenta 
ecclesiz collocata sunt, multas alias petras inducat. 

2 ‘H ayvoetre re rovro e00c Hy, modrepov ypapecOar Hpiv, Kat Brw¢ 
zEvOev opiZer0ar ra ducaca. 
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upon the bishop there, it was befitting to write to this church. 
But now they who acquainted us not, but did what they them- 
selves chose, proceed to wish us, though unacquainted with facts, 
to become supporters of their views. Not thus were Paul’s or- 
dinances; not thus have the fathers handed down to us; this is 
another form, and a new institution. Bear with me cheerfully, 
I beseech you, for what I write is for the common weal. Lor 
what we have received from that blessed apostle Peter, the same 
do I make known to you; and these things I would not have 
written to you, deeming them manifest to you all, had not what 
has been done confounded us.”!—p. ad Eusebian. n. 21, p. 13, 
t. v. Galland. 


1 This letter, it may be remarked, is addressed to several eastern 
bishops, the opponents of St. Athanasius, by whom it is adduced en- 
tire in his “ Defence against the Arians.” From the same epistle we 
learn that Pope Julius had cited the Arian bishops, here written to, 
to Rome. “ It behoved you, beloved, to come hither, and not to re- 
fuse (g0ec amayrioa, Kal po) Taparr#oacGac) in order that this business 
may be terminated ; for reason requires this.”—n. 6,p.6. He then 
gives their pleas for not appearing, viz., want of sufficient notice (7. 6), 
the state of affairs in the east (7.7), and lastly, that the letter of cita- 
tion was only addressed to Eusebius and his associates (7.8); and 
shews that each of these pleas was a mere subterfuge to avoid the con- 
demnation which they foresaw awaited them. St. Athanasius, accom- 
panied by bishops from Thrace, Coelesyria, Phoenicia, and Palestine 
(Ibid. n. 18, p. 11) obeyed the summons, and remained several years 
in Rome. These facts seem to suppose the acknowledgment of the 
supremacy of the Pope in the east. The following extract from the 
profession of Faith presented by Marcellus to the same pontiff, Julius, 
may be usefully appended: “ Whereas certain of those who were 
formerly condemned for not believing rightly, and who were confuted 
by me at the council of Nicea, have dared to write to your holiness 
(7H Oeocé Bera cov) against me, as though my sentiments were neither 
orthodox nor ecclesiastical, seeking to transfer to me their own crime; 
therefore have I deemed it necessary to come to Rome, and to admo- 
nish thee to summon those who have written against me, that, on their 
coming, I might convict them on two heads: that what they have 
written against me is false, and that they still continue in their former 
~ error, and that they have made impious attempts both against the 
churches of God, and us who preside over them. But, as they have 
not chosen to appear, though thou hast sent presbyters to them, and I 
have for a. year'and three whole months done this, I have deemed it 
' necessary, being about to depart hence, to present to thee, written 
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St. Hirary or Porcrizrs, L. C.—‘ And you (Julius), most 
dearly loved brother, though absent from us in body, were 
present in mind concordant, and will; and your plea of absence 
was honourable and required ; lest, that is, either schismatical 
wolves might steal and plunder stealthily, or heretical dogs, 
smitten with rabid frenzy, might madly bark; or, doubtless that 
serpent, the devil, scatter the venom of his blasphemies. For 
this will be seen to be best, and by far the most befitting thing, 
if to the head, that is, to the see of the apostle Peter, the priests 
of the Lord report (or, refer) from every one of the provinces.”! 
—Fragm. ii. ex opere Historico (ex Epist. Sardic. Concil. ad Ju- 
lium.) n. 9, p. 629. 


St. Opratus or Mitevis, L. C.—See the preceding article 
(‘‘ Primacy”), where the succession from St. Peter is given down 
to Siricius, whose chair is proposed as the centre of unity, and 
as the only one of its kind in the world, with privileges not be- 
stowed on the other apostolic sees. 


Sr. Basi, G. C.—“* We have looked forward to the visit? of 
your kindliness as the only solution of these things (viz. the state 
of religion, and of heresy in the east); and your marvellous 
love, as exhibited in times past, has always consoled us; and 


with my own hand, in all sincerity, a written profession of my faith, 
which I have been instructed in, and have learned from the divine 
writings. [Then follows his profession of faith, which he thus con- 
cludes.] This faith, which I have both received from the divine 
writings, and have learnt from my ancestors in God (rapa rév cara 
Oedy mpoyovwy duayGelc), I both preach in the house of God, and I 
have now written to thee, retaining a copy of it for myself ; and I beg 
of thee to write, in a letter to the bishops, a counterpart to this, for 
fear lest s»me who know us not perfectly, and who may believe what 
these men have written, be led into error.”—Epist. ad Julium ap. Gal- 
land. t. v. p. 16-17. 

1 Hoc enim optimum et valde congruentissimum, si ad caput, id est 
ad Petri apostoli sedem, de singulis quibusque provinciis Domini refe- 
rant sacerdotes. 

2 "Erioxeduy: supervision, It must be remarked that St. Basil ad- 
dresses himself in terms almost as strong as the above to St. Athanasius. 
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we have had our minds strengthened for a while, by the too de- 
lightful rumour that we were to have a visit from you. But, 
as this hope has failed us, unable to endure any longer, we have 
come to this step, to appeal to you by letter to move you to 
help us, and to send persons who agree with us in sentiment, 
who may reconcile those who are at variance; restore to mutual 
love the churches of God; or, at all events, make those who 
are the causes of this disunion more clearly known to you: that 
thus it may be to you also henceforward plain, with whom you 
ought to communicate. And after all, we ask nothing new; 
but a thing usual with the other blessed and God-loving men of 
old, and especially with you. For we know,—our knowledge 
being derived from an uninterrupted remembrance (of the fact), 
from our enquiries from our fathers, and from records which are 
even now preserved amongst us,—that Dionysius, that most 
blessed bishop, who was eminent amongst you for orthodoxy, 
and other virtues, visited, by his letters, our church of Cesarea, 
and comforted by them our fathers, and sent persons to redeem 
our brethren from slavery. But things are now with us in a 
more difficult and sad position, and need great care. For, we 
grieve not over the overthrow of earthly buildings, but over the 
downfall of churches; nor do we behold bodily slavery, but 
slavery of souls daily effected by those who are battling for 
heresy. So that unless you be moved to aid us at once, you 
will not, in a short time, find any one to stretch out your hand 
to, as all will have passed under the sway of heresy.”—7’ iii. 
P. 1, Ep, \xx. (ad Damasum, see Ed. Benedict.), p. 234-52 


1 Tuvde émeoxeWewe rap bey, may also be rendered: “a share of your 
superintendence.” 


2 In the letter which precedes the one cited in the text we meet 
with this reference to it in a letter to St. Athanasius: “ It hath seemed 
to us befitting (axdAe$or) to send to the bishop of Rome to visit (émic- 
kéPac0ac: to supervise) matters here, and to advise him,—-since it is 
difficult to send persons from that place with a common and synodical 
decree,—to use his own authority in this business (airoy adbderrijcat 
wep TO rpaypa), choosing men able to undergo the toils of the journey, 
able too with mildness and firmness to reprove the perverse tempers of 
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“ One of those that cause us the greatest trouble is Eustatius, 
of Sebaste, . . . who having been deprived of his bishopric, for 
the same cause that he had been previously deposed at Melitina 
(viz. Arianism), devised, as a way of being restored, a journey 
unto you. And what it was that was proposed to him by the 
most blessed bishop Liberius, and what it was that he assented 
to, we know not, except that he brought back a letter that re- 
stored him, which when he had shown to the synod of Thyana, | 
he recovered his see. Since, then, from you has arisen his power 
to injure the churches, and he has used the confidence given him 
by you to the subversion of many, from you must come also the 
correction, and must be communicated to the churches by letter, 
on what account he was received, and how that, since he has now 
changed, he has destroyed the effect of the favour then granted 
him by the fathers.” — 7. i. P. 2, Hp. cclxiii. Occident. p. 587-8. 


St. Damasus, Pops, L. C.—*“ Although, dearest brethren, 
the decrees of the fathers are known to you, yet we cannot 
wonder at your carefulness as regards the institutes of our fore- 
fathers, that you cease not, as the custom ever has been, to 
refer all those things, which can admit of any doubt, to us, as 
to the head, that thence you may derive answers, whence you 
received the institution and rule of living rightly. Wherefore 
are we mindful that you also are not forgetful of the canons 
which command this to be done. Not that you are in anyway 
deficient in the knowledge of the law of the church, but that, 
supported by the authority of the apostolic see, you may not 
deviate in anything from its regulations... . It does with 
reason concern us, who ought to hold the chief government in 
the church (the chief helms of the church), if we by our silence 
favour error.” —Lpis. v. Prospero Numid. et aliis, Labbe, t. ii. col. 
876-882. 


parties here.” Ep. lxix. p. 232. In a letter of great bitterness against 
the western bishops generally, and against the bishop of Rome in par- 
ticular, he styles that bishop, ‘the corypheus of the west.”-— 7. iii. 
P, ii, Ep. ccxxxix. Euseb. 533. 
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** Nor could any disadvantage arise from the number of those 
who assembled at Ariminum, seeing that it is certain, that neither 
the Roman bishop, whose opinion ought to have been sought for 
before that of all others,’ nor Vincentius, who, during so many 
years, persevered in the priestly office without blame, nor others 
gave any consent whatever to the decrees of that assembly.”— 
Ey. 1. Synod. Orrentalibus, Galland. t. vi. p. 321. 

“¢ Most honoured children, in that your friendliness bestows 
on an apostolic chair the reverence due, you confer the greatest 
honour upon yourselves. For although especially in this holy 
church wherein the holy apostle sitting taught in what way it 
beseems us to manage the helm which has been put into our 
hands, yet do we confess ourselves unequal to the honour; but 
therefore do we strive in every way, if it may be that we may 
be able to attain unto the glory of that blessedness.” Know, 
therefore, that long since we deposed (cut off) the profane Ti- 
motheus, the disciple of the heretic Apollinarius, with his im- 
pious doctrine. .. . Why, then, do you again require from me 
the deposition (abscission) of this same man, who even here, by 
the judgment of the apostolic chair, while Peter, bishop of 
Alexandria, was also present, was deposed together with his 
master Apollinarius? But if this man, as if he had some hope, 
—he who changed that true hope which he had on Christ by his 
confession (of faith),—gains over certain unstable persons, with 
him shall also perish whosoever it is that chooses to resist the 
rule (canon) of the church.” —Lp. ix. Synod. Orient. Ibid. p. 336.° 

St. Errenanius, G. C.—See the remarkable extract given 
under “Apostolicity,” from Adv. Her. p. 107. 


1 Cujus ante omnes fuit expetenda sententia. Theodoret (H. Hl. ii. 
6,22, al17) gives this passage as follows: rév Pwpaiwy éxoxdre, & 
700 TAVTWY EOEL THY yvopny exdegacOar. 


* The passage in the original ( Theod. H. E. 1. v.c. x.) has perplexed 
translators, who have endeavoured to give a sentence more accurately 
constructed than that of the text, but at the sacrifice of the original as 
it now stands. For specimens of such attempts, see Galland. in loco. 


° In the synodical epistle from the council of Constantinople, to 
which the above is a reply, we meet with the following: ‘‘ Manifest- 


76 PRIMACY OF THE SUCCESSORS 


St. Amprosg, L. C.—‘ Thou, O Lord, didst say to Peter, 
when he excused himself from thy washing his feet, Jf I wash 
thee not, thou shalt have no part with me. What fellowship, then, 
can these men (Novatians) have with thee; men who receive 
not the keys of the kingdom, and who deny that they ought to 
forgive sins? Which is, indeed, rightly acknowledged on their 
parts; for they have not Peter’s inheritance, who have not 
Peter’s chair.”! —7. ii. De Peenit. 1.1, ¢. vi. n. 33, p. 399. For 
continuation, see ‘“‘ Primacy of St. Peter ;” and in the same 
place, the extract from ¢. i. In Ps. xl. 

“Yet was your clemency to be petitioned, not to suffer the 
head of the Roman empire (world), the Roman church, to be 
thrown into confusion; for thence flow unto all the rights of 
venerable communion.” — 7. 1. Hp. xi. Concil. Aquil. Impp. 
Gratian. Valentin. et Theodos. n. 4, p. 811. 

The following is the first paragraph of St. Ambrose’s reply to 
Pope Siricius’ letter, wherein he had ordered that Jovinian, and 
others, should be excommunicated, in the.church of Milan: 
«We have recognized in the letter of your holiness the watch- 
fulness of the good shepherd, who doest faithfully keep the gate 
entrusted to thee; and with pious solicitude doest guard the 
fold of Christ,? worthy indeed that the Lord’s sheep should hear 
and follow thee. [And he concludes thus]: Those, therefore, * 
whom your holiness has condemned, know that, amongst us 


ing brotherly love towards us, and assembling in council, by the will 
of God at Rome, you have also, by letters from the emperor, invited 
us as your own members (Wc oixeia pédn).”—n. 38, Galland. t. vi. p. 334. 
Theodoret’s remark on Pope Damasus’ letter, given above, also deserves 
notice: ‘“* When the entirely praiseworthy Damasus learned that this 
heresy had sprung up, he deposed and excommunicated, not only 
Apollinarius, but Timotheus, his disciple.”—H. EF. 1. v.c. ix. Of Da- 
masus, the synodal epistle of the council of Rome, held in 378 or 381, 
says: ‘Let not our above-named brother, Damasus, be made inferior 
to these, to whom though he is equal in office, yet does he excel them 
by the prerogative of the apostolic see (prerogativa tamen apostolicas 
sedis excellit ).”—col. 1003, ¢. ii. Ladd. | 


1 Non habent Petri hereditatem, qui Petri sedem non habent. 


2 Recognoscimus....boni pastoris excubias, qui fideliter commissam 
tibi jJanuam serves, ct...... Christi ovile custodias. 


OF ST. PETER. ry ( 


also, they have been, according to your judgment, condemned.” 
— T. ii. Ep. xcii. Siricio, n. 1, 14, p. 959, 960, 969.1 See also 
the extract, from 7. 1. De Hacessu Fratr. Satyri, n. 47, given 
under “‘ f. C. Church,” vol. 1. p. 318. 


Sr. Srricius, Porr, L. C.—* Taking into account my office, 
it is not for me to choose,—on whom it is incumbent that there 
be a zeal for the Christian religion greater than that of all other 
persons,—to dissemble, and remain silent. I bear the burthens 
of all who are heavily laden; yea, rather in me that burthen is 
borne by the blessed apostle Peter, who, we trust, in all things, 
protects, and has regard to us who are the heirs of his govern- 
ment (administration).”*— Hp. 1. ad Himer. Tarrac. Ep. n. 1, 
p. 533, Galland. t. vil. 

“ Let it suffice that faults have hitherto been committed in 
this matter; and now let the above-named rule be observed by 
all priests who do not wish to be rent from that solid apostolic 
rock upon which Christ constructed the universal. church.’’?— 
Ib. n. 3, p. 534. For the context, see “ Baptism ;” also n. xi. 
Eyusd. EHpist. 


1 On occasion of the disturbances in the church of Antioch, pro- 
duced by the consecration of Meletius and Paulinus, and which were 
perpetuated in spite of the well-known agreement come to, St. Am- 
brose advises Theophilus as follows: “ We are of opinion most surely, 
that reference is to be made to our holy brother the priest of the Roman 
church, since we presume that you will come to such a decision as 
cannot but be pleasing to him (sane referendum arbitramur ad...... 
Romanz sacerdotem ecclesia ).—p.lvi. Theoph.n.7, p. 1007. The 
author of the Comment. in Ep. Paul. says, “ That thou mayest know 
how thou oughtest to behave thyself, &c. (1 Tim. iii. 15). Lest haply, 
he says, I may tarry, I will write to thee that thou mayest know how 
to order the church, which is the house of God ; that whereas the 
whole world is God’s, yet is the church said to be his house, of which 
Damasus is at this day the ruler (ut cum totus mundus Dei sit, ecclesia 
tamen domus ejus dicatur, cujus hodie rector est Damasus).”-——Jné. op. 
S. Ambros. Comm. in Ep. 1 ad Timoth. t. ii. p. 296. 


2 Hee portat in nobis beatus apostolus Petrus, qui nos in omnibus, 
ut confidimus, administrationis sue protegit-et tuetur hzredes. - 


* Omnes teneant sacerdotes, qui nolunt ab apostolic petra, super 
quam Christus universalem construxit ecclesiam, solidate divelli. 
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“We have given, as we think, a sufficient reply to each of the 
cases which, through our son, the presbyter Bassianus, you have 
referred to the church of Rome, as to the head of your body.”! 
—Ibid. n. xx. p. 536. 


St. Anastasius I, Porr, L. C.—[ For the context to the fol- 
lowing extract, see ‘ Tradition”|. “Far be this from the 
Catholic discipline of the Roman church... . Assuredly care 
shall not be wanting on my part to guard the faith of the 
Gospel in my people; and to visit by letter, as far as I am able, 
the members of my body, throughout the divers regions of the 
earth (or, divers tracts of lands),’ to prevent any beginning of a 
profane interpretation from creeping in, which may have for its 
object to confound devout minds, by spreading its darkness.”— 
Ep. i. ad Joan. Serosol. n. 5, p. 247-8, t. vill. Galland. 


St. Jerom, L. C.—“ As the east, vexed with internal dis- 
cord, with all the habitual frenzy of that people, is tearing into 
shreds the seamless garment of the Lord, and the foxes lay waste 
Christ’s vineyard, so that amongst the broken cisterns that hold 
no water it is difficult to understand where is the sealed-up 
fountain, and that enclosed garden; therefore have I thought 
that I ought to consult the chair of Peter, and the faith that 
was commended by the mouth of the apostle, seeking now the 
food of my soul from that place where, in other days, I received 
the robe of Christ... .. Wherefore, although your greatness 
deter me, yet does your mildness invite me. From a priest 
a victim asks safety; from a shepherd a sheep asks protection. 
Envy avaunt; away with the pride of the topmost dignity of 
Rome; I speak with the fisherman’s successor, and the disciple 
of the cross. Following no chief but Christ, I am joined in 
communion with your holiness, that is, with the chair of Peter. 
Upon that rock I know that the church is built. Whosoever 
eats the lamb out of this house is profane. If any be not in the 


! Utpote ad caput tui corporis. 
* Partesque corporis mei per spatia diversa terrarum. 
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ark of Noah, he will perish whilst the deluge prevaileth. And 
as, for my sins, I have wandered to that desert which bounds 
Syria, and I cannot at all times, with such a distance between 
us, ask for the holy of the Lord at the hands of your holiness, 
therefore do I here follow your colleagues, the Egyptian con- 
fessors, and my little skiff lies concealed beneath those deeply- 
laden vessels. I know not Vitalis; I repudiate Meletius; I am 
a stranger to Paulinus. Whosoever gathereth not with thee, 
scattereth, that is, whosoever is not of Christ, is of anti-Christ.””! 
—T. i. Ep. xv. ad Damas. Papam, n. 1-2, col. 37-8. 

“The church here is rent into three parts, each of which is 
eager to drag me to itself. . . . Meanwhile I cry aloud, If any 
one is united to the chair of Peter, he is mine.? Meletius, 
Vitalis, and Paulinus, all assert that they adhere to thee: I 
might assent, if only one of them declared this: as it is, either 
two, or all of them, are lars. Wherefore, I beseech your holi- 
ness, by the cross of the Lord,—that, as you follow the apostles 
in honour, you may follow them also in merit,—you would, by 
your letter, make known to me with whom I ought to hold com- 
munion in Syria.”*°—Jd. Ep. xvi. col. 41-2. 

‘¢ And because I am afraid, yea have by report learnt, that in 
certain places the venemous plants yet live and put forth shoots, 
I think, in the pious affection of my love, that you ought to be 
forewarned, that you hold the faith of holy Innocent, who is 
both the successor and the son of the above-named man (Anas- 
tasius), and of the apostolic chair.”— 1d. Hp. cxxx. ad Dem. 
n. 16, col. 986. See “ &. C. Church.” 


1 Facessat invidia..... Romani culminis recedat ambitio, cum suc- 
cessore piscatoris...... loquor. _ Ego nullum primum, nisi Christum se- 
quens, Beatudine tue, id est cathedre Petri, communione consocior. 
Super illam petram edificatam ecclesiam scio. Quicumque extra 
hance domum agnum comederit, prophanus est. Si quis in arca non 
fuerit, peribit regnante deluvio...... Quiquumque tecum non colligit, 
spargit ; hoc est, qui Christi non est, antichristi est. 


* Ego interim clamito, si quis cathedre Petri jungitur, meus est. 


° Ut qui apostolis honore sequeris, sequeris et merito.. .. ut mihi, 
litteris tuis, apud quem in Syria debeam communicare. 
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St. J. Curysostom, G. C.—“ Christ, speaking to the leader 
of the apostles, says, Peter lovest thou me? and upon his affirm- 
ing that he did, he replies, If thou lovest me, feed my sheep. .. . 
Why did Christ shed his blood? That he might obtain pos- 
session of those very sheep, which he entrusted to Peter, and 
to his successors (to those after him).”’—7\ i. 2. ii. De Sacerd. 
n. 1. p. 454. | | 

He writes to Pope Innocent, on occasion of various outrages 
recently sustained ; “ Now that you have become acquainted 
with all these things, my most honoured and religious lords,? 
display that vigour and zeal which becomes you, so as to repress 
so great a wickedness which has invaded the churches. ... . 
Vouchsafe to write back that what has been wickedly done by 
one party, whilst I was absent, and did not decline a trial, have 
no force, as indeed it has not of its own nature; and that they 
who have been proved to have acted thus against all law, be 
subjected to the laws of the church; and allow us to enjoy un- 
interruptedly your letters, and love, and all the rest, as we for- 
merly did. ... Having stated all the above matters, and you 
having learnt everything more clearly from the religious lords, 
my fellow-bishops, bring to this matter for me, I beseech you, 
that zeal which is required at your hands.” ?-——7. iii. Hp. i. ad 
Innocent. p. 620-1. 


CENTURY V. 

St. Innocent I, Pore, L. C.—See the extract given under 
«< Primacy of St. Peter,” from &p. 1. Galland. t. viii. 

«‘ After having caused your letter to be several times read to 
me, I noticed that a kind of injury was done to the apostolic 
see, unto which, as unto the head of the churches,’ that state- 
ment was sent,—the sentence of that see being still treated as 


ny ~ ~ Sr). ~ 
1°A (ra rpdbara) re Iérpw kal roic per’ éxeivoy évexelouser. 
2 Kuovot. 
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4 Quasi ad caput ecclesiarum. 
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doubtful. The renewed questioning contained in your report 
compels me, therefore, to repeat in plainer terms, the subjects 
concerning which I remember having written to you.”—/p. xvi. 
n. 1, p. 575, t. viii. Galland. 

‘*‘Qbserve, therefore, that this (privilege) has been assigned 
to this city (Antioch), not so much on account of its magnifi- 
cence, as because it is known to have been the first see of the 
first apostle,' where the Christian religion took its name, and 
has had the honour to have held within it a most celebrated as- 
sembly of the apostles; a city which would not yield to the see 
of the city of Rome, save that Antioch was honoured by him 
but temporarily,” whereas this city glories in having received him 
to herself, and that he there consummated (his martyrdom).”— 
Ib. Ep. xxiv. n. 1, p. 584. 

“ Keeping to the precedents of ancient tradition, and mindful 
of the discipline of the church, you have in your examination 
of the things of God (which it is fitting should be treated of 
with the utmost care, by priests, and especially by a true and 
just and Catholic council) in an undeniable manner, established 
the firmness of your religion, no less now by consulting (me), 
than when you previously passed your sentence; approving, as 
you have done, of a reference to our judgment, knowing what 
is due to the apostolic see,? knowing that all of us who have 
been placed in this position desire to follow that apostle, from 
whom the episcopate itself, and the whole authority of this title 
has been derived.* With him for our model, we both know how 
to condemn what is evil, and to approve of what is commenda- 
ble. Yea even this, that ye guard by your priestly office the 
institutes of the fathers,—which you think are not to be tram- 
pled on,—they, by a judgment not human, but divine, having 


1 Prima primi apostoli sedes. 


2 Queque urbis Roma sedi non cederet, nisi quod illa in transitu 
meruit. 


3 Scientes quid apostolice sedi debeatur. 
A quo ipse episcopatus, et tota auctoritas nominis hujus emersit. 
VOL. If. G 
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decreed that whatsoever should be transacted, though in pro- 
vinces remote and distant from us, they would account that it 
was not to be completed, until it had come to the knowledge of 
this see, that so the entire sentence, if justly pronounced, might 
be confirmed by the authority of this see, and the rest of the 
churches thence derive (that they may proceed, like as all waters, 
from their own parent spring, and the pure streams of an un- 
corrupted fountain-head may flow throughout the divers regions 
of the whole world) what to order,! whom to cleanse, and whom 
the water, which befits the clean, was not. to touch, as defiled 
with filthiness incapable of being cleansed away.”—p. clxxxi- 
Aurelio e ceteris qui in Concil. Carthag. in Ed. Bened. S. August. 
t. ii. p. 949. | 

« Amongst other cares of the Roman church, and the occu- 
pations of the apostolic see,—whereby we are busied in a faith- 
ful and medicinal handling of the consultations by divers 
parties,— our brother and fellow-bishop, Julius, has unexpectedly 
pressed on my notice the letter which you have, with a more 
than ordinary solicitude for the faith, sent me from the council 
held at Milevis. . . . Carefully, therefore, and as was befitting, 
do you consult what is the secret wish of this apostolic dignity? 
(a dignity, I repeat, upon which falls, besides those things that 
are without, the solicitude for all the churches), as to what opinion 
is to be held in matters of such moment; having herein followed 
the pattern of an ancient rule, which you, equally with myself, 
know has always been observed by the whole world.* But 
I pass these things by; for I do not think but what this is 
manifest to your prudence. Yea, why have yon confirmed this 


1 Non prius ducerent finiendum, nisi ad hujus sedis notitiam perve- 
niret, ut tota hujus auctoritate justa qua fuerit pronuntiatio firmaretur 
(that the sentence pronounced, if just, might be confirmed by the full 
authority of this see), indeque sumerent ceterze ecclesiz (velut de na- 
tali suo fonte aque cuncte procederent, et per diversas totius mundi 
regiones puri latices capitis incorrupti manarent) quid precipere. 

2 Congrue apostolici consulitis honoris arcana (the secret treasures). 

3 Quam toto semper ab orbe mecum nostis esse servatam. 
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by your own act, but that you know that, throughout all the 
provinces, answers to questions always emanate from the apos- 
tolic spring. Especially, as often as questions of faith are agi- 
tated, I am of opinion that all our brethren and fellow-bishops, 
ought not to refer but to Peter,—that is, to the author of their 
name and honour,—even as your friendliness has now referred, 
—(to ascertain) what may be for the common weal of all the 
church throughout the whole world.’ For the authors of these 
evils must needs be more cautious, in seeing themselves, upon 
the report of two synods, separated from the communion of the 
church, by the decree of our sentence. ... Wherefore, we 
do, by the authority of the apostolic power,’ declare Pelagius 
and Celestius,—the inventors, to wit, of novel words, which, as 
the apostle has said, are of no edification, but rather are wont to 
beget most foolish questions,—deprived of the communion of the 
church.” —Galland. Ep. xxx. ad Cone. Meliv. n. 1, 2, 6, p. 602-3. 

“We cannot wonder that your friendliness follows the insti- 
tutes of those who have gone before you, and refers unto us, as 
unto the head and chief of the episcopate, whatsoever can 
cause any doubt ; that, by consulting the apostolic see, to wit, 
it may even out of doubtful matters decide on something that is 


1 Quod per omnias provincias de apostolico fonte petentibus re- 
sponsa semper emanent. Presertim quoties fidei ratio ventilatur, arbi- 
tror omnes fratres et coepiscopos nostros nonnisi ad Petrum, id est, sui 
nominis et honoris auctorem referre debere, velut nunc retulit vestra 
dilectio, quod per totum mundum possit ecclesiis omnibus in commune 
prodesse. 


2 Apostolici vigoris auctoritate. 


3. St. Augustin’s words on the above decision of the pope are well 
known : “ Duo concilia missa sunt ad sedem apostolicam ; inde etiam re- 
scripta venerunt. Causa finita est; utinam aliquando finiatur error.” — 
Serm. cxxxi. t. v. p. 9380. Ed. Ben. Paris. 1837. The council of Carthage 
made application to Rome as follows: “ We have considered that what 
has been done by us was to be made known to your holy charity ; that, 
to the decrees made by our lowliness, there might also be added the au- 
thority of the apostolic see (etiam apostolic sedis adhibeatur auctori- 
tas).”— Galland. t. viii. Ep, xxvi. p. 590-1. 


4 Ad nos quasi ad caput atque ad apicem (apex) episcopatus referre. 
G2 
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certain, and that ought to be done.”—Galland. t. viii. Ep. XXxXVii. 
Fehici, n. 1, p. 608.) 


Councits.—For the councils of Sardica, Niczea, Constanti- 
nople, Chalcedon (the synodal epistle to Leo), Milevis, and 
Rome, see “ Roman Catholic Church.” 


Councit or Eruesus, G. C.—Philip, the Papal legate, thus 
addresses the council: “It is a matter of doubt to none, yea 
rather it is a thing known to all ages,’ that the holy and most 
blessed Peter, the prince (exarch) and head of the apostles, the 
pillar of the faith, the foundation of the Catholic church,’ re- 
ceived the keys of the kingdom from Jesus Christ our Lord and 
Saviour and Redeemer of mankind. And to him was given 


1 The following relates to the usual powers transferred to the bishop 
of Thessalonica: ‘‘ As those who have gone before me, so many and 
so great men, the bishops my predecessors, Damasus, to wit, of holy 
memory, Siricius, and theone aforenamed (Anastasius), committed to 
your holiness to take cognizance of whatsoever is done in your parts, 
it is right for you to know that my lowliness holds to the same judgment, 
and has the same wish.”— Galland. ¢. viii. Ep.i. Ad Anysium Thessal. 
Ep.p.645. The same power is communicated to his successor, Rufus 
(Lbid. p. 572), and a list of the countries, over which this jurisdiction 
extended, is given (n.2), and the following additional remarks occur 
(n. 3): “Take, therefore, superintendence, as our vicegerent through- 
out the above-named churches, saving the primacy over them (accipere 
nostra vice per suprascriptas ecclesias, salvo earum primatu, curam), 
and being the first amongst the primates themselves (inter ipsos pri- 
mates primus), whatsoever it is needful for them to send unto us, let 
them not, without your concurrence, ask it. For thus, whatsoever the 
matter may be, it will be either settled by your experience, or, we 
enjoin that, with your advice, it be brought to us. Know, that it is 
allowed and granted you, by the favour of the apostolic see, when any 
ecclesiastical cause, whether in your own or in any of the above- 
named provinces, has to be discussed and taken cognizance of, to take 
unto you such bishops as you may choose from any of the churches, 
by whose faithfulness and moderation you, the chief and principal 
judge, as being chosen by us, will direct, and, as umpire, define, what- 
soever the necessity or the case in hand may demand.”—£p. xiii. n. 3, 
p. 572, Galland. t. viii. 


2 Oidevt apdiBoror ést, padAov O€ Taat TOIc aiwoly éyrvwobe. 
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authority to bind and to loose sins: who even till this present, 


and always, both lives and judges in his successors :' 


our holy 
and most blessed pope Celestin, the bishop, the canonical suc- 
cessor? and vicegerent (locum tenens) of this Peter, has sent us 
as representatives of his person.”—Concil. Hph. Act. i. col. 625, 
Labbe, t. iii. 

And the same “legate of the apostolic chair” had said 
earlier: “ We acknowledge our thanks to the holy and venera- 
ble synod, that, the letters of our holy and blessed Pope having 
been read to you, you have united your holy members, by your 
holy voices and acclamation, to that holy head; for your bless- 
edness is not ignorant that the blessed Peter, the apostle, was 
the head of all the faith, as also of the apostles.”—J0. Act, ii, 
col. 619. 


St. Aveustin, L. C.-—“ For if the order of bishops succeed- 
ing to each other is to be considered, how much more securely, 
and really beneficially, do we reckon from Peter himself,” &c., 
(as under “A postolicity.”)—T. i. Ep. lin. Generoso, col. 180. 

In a letter which treats of the condemnation of Ceacilianus, 
bishop of Carthage, by schismatists, he says: “ That city 
(Carthage) had a bishop of no slight authority, who was able 
‘not to heed the multitude of enemies conspiring against him, 
when he saw himself united by letters of communion, both with 
the Roman church, in which the primacy (principality) of the 
apostolic chair has always been in force*—and with other lands— 
whence the gospel came into Africa itself, where he might be 
ready to plead his own cause, if his adversaries should attempt 
to alienate those churches from him.”—Jd. Ep. xliii. Glorio ¢ 
aliis Donat. n. 7, col. 136. 

_ Tn the Catholic church . . . the succession of priests from 


- 


1 "Osic...-év Toic abrs duaddyore Kal ZH, Kal duccdZer. 
2 Kara raéty 6 dcaddxoc, his successor in order. 


> Romane ecclesia, in qua semper apostolice cathedre viguit prin- 
cipatus. 
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the very chair of the apostle Peter,—to whom the Lord after 
his resurrection committed his sheep to be fed,—down even to 
the present bishop, keeps me,” &c. (see “Authority”).—T. viii. 
Contr. Ep. Fund. Manich. col. 269.) 


Bacurarius, L. C.—“ Seeing that the institutes of the apos- 
tolic doctrine exhort us to produce to all that ask us the reason of 
the faith and hope that is in us, we will not delay to lay the rule 
of our faith before your holiness, who are the builder of that 
edifice.”’—De Hide, n. 2, t. ix. Galland. p. 184. See also the 
extract given under “ R. C. Church.” 


Sr. Cynit or ALExAnpRIA, G. C.—“ That these things really 
are so, let us produce a witness most worthy of faith, a most holy 
man, and archbishop of all the habitable world, that Celestine 
who is both father and patriarch of the mighty city of Rome,? 


1 The following references to the judgments of the apostolic see also 
deserve notice: ‘‘ Whereas Pelagius and Celestius, the authors, or 
assuredly the most vehement and notorious advocates of this heresy, 
were by the vigilance of councils of bishops in aid of the Saviour who 
protects his own church, also by two venerable prelates of the apostolic 
see, Pope Innocent and Pope Zosimus, condemned by the whole Chris- 
tian world, unless they both amended and did penance.”— T. ii. Ep. 
exe. Optato, n. 22, col. 1060. “ For some of these men, before this 
pestilence (Pelagianism) had been condemned by the most manifest 
judgment of the apostolic see, might have been well known to you, but 
now of a sudden you observe that they have become silent.”— Jb. Ep. 
exci. Sixto, n..2, col. 1064. 


2 Qui artifex es ipsius eedificii. 


> "Apyuerioxowoy Taone Tic oiksuévnc, TaTépa-re Kal Tarpiapyny Kehe- 
sivoy Tov Tic peyarorodewc Pounce. In his ninth epistle, which is ad- 
dressed to Celestine, he says concerning Nestorius, patriarch of Con- 
stantinople: ‘‘As God requires prudence also of us in these things, 
and the long-established customs of the churches advise that these 
things be communicated to your holiness (ra paxpa rév éxcAnowy 20n 
melOsow dvakoivGo0u rH of Oovdrnre), I necessarily write a second time 
to make known what follows.”—T. v. Par. ii. Ep. ix. p. 36. Pope 
Celestine’s answer to this appeal contains the following: “ They, there- 
fore, remain in our communion whom this man (Nestorius) has ex- 
cluded from communion for having opposed him; let him know that 
he himself will not be able to retain our communion, if, opposing the 
apostolic teaching, he continue in this path of error. Wherefore, hav- 


i? 
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who himself also exhorted thee by letter; bidding thee desist 
from that maddest of blasphemies, and thou didst not obey 
him.”—7) v. P. ii. Hncom. in 8. Mari. Deip. p. 384. 


Sr. Zostmus, Porr, L. C.1—“ Although the tradition of the 
fathers has assigned so great an authority to the apostolic see, 
that no one should dare to dispute about a judgment given by 
it, and that see, by canons and regulations, has kept to this; 
and the discipline of the church, in the laws which it yet follows, 
still pays to the name of Peter, from whom that see (or, disci- 
pline) descends, the reverence due,—for canonical antiquity, by 
universal consent, willed that so great a power should belong to 
that apostle, a power also derived from the actual promise of 
Christ our God,? that it should be his to loose what was bound, 
and to bind what was loosed, an equal state of power being be- 
stowed upon those who, by his will, should be found worthy to 
inherit his see, for he has both charge of all the churches, and 
especially of this wherein he sate, nor does he allow any storm 
to shake one particle of the privilege, or any part of the sen- 
tence of that see to which he has given his name as a foundation 
firm and not to be weakened by any violence whatever, and 


ing added to you the authority of this our throne, and using with power 
the succession of this our place (cuvagGetone coe rolvuy rig ab’Oevriac Té 
Hperéoe Oodve, cal ri iyerépg TS rds Cradoyy ew’ éleoia yonodpevoc) 
you will exact with rigorous firmness this definite sentence, That either 
within ten days, counting from the day of this admonition, he shall 
anathematise, by a confession under his own hand, this wicked asser- 
tion of his, and shall give assurance that he will hold, concerning the 
generation of the Christ and our God, the same faith as the church of 
the Romans, and of your holiness, and the religion of the world holds, 
or, if he will not do this, your holiness, having at once provided for 
that church, will let him know that he is in every way removed from 
our body.”—Jbid. Ep. x. p.42. See St.Cyril’s reference to this direc- 
tion in his Ep. Nestorio, p. 68, C’; and again in his Letter to the Clergy 
and People of Constantinople, Ib. p.'78, E. 


1 He succeeded Innocent I in 417, and died in 418. The edition 
used is that by Gallandius ¢ ix. after Coustant. 


2 Tantam enim huic apostolo canonica antiquitas per sententias om- 
nium voluit esse potentiam, ex ipsa quoque Christi Dei nostri promis- 
sione. 
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which no one can rashly attack but at his own peril;—seeing, 
then, that Peter is a head of so great authority, and that he has 
confirmed the subsequent decrees (or, statutes) of the fathers ; 
that, by all laws and regulations, both human and divine, the 
Roman church is strengthened; and you are not ignorant, yea 
know, dearest brethren, and as priests you are not ignorant, 
that we rule over his place, and are in possession also of the 
authority of his name,! nevertheless, though so great be our 
authority that none may refuse (or, reconsider) our sentence,” 
we have not done anything, which we have not, of our own 
will, referred by letter to your knowledge; conceding this to the 
brotherhood.”—Ep. xi. ad Afros, p. 15, 16, t. ix. Galland. For 
individual examples of the exercise of this supremacy, see Lp. - 
u. p. 4, De Caussa Colestini ; also Kp. iv. to Ep. vii. on the case 
of the usurpation by Proculus of the powers belonging to the 
Bishop of Arles. See also his instructions to his legates on the 
right of appeal to Rome, Hp. xiv. p. 18, 19, ¢. ix. Galland. 


Sr. Bontrace I, Pops, L. C.3—*“ The blessed apostle Peter, 
as you have faithfully expressed yourself in your letter, looks 
on you with his own eyes to see how you discharge the office of 
a supreme ruler. Nor can he fail to be near you, he who was 
appointed the perpetual shepherd of the Lord’s sheep; or he, in 
whom we read that the foundation of the universal church was 
laid,t help to pay regard to any church wheresoever it may be. 
On you, dearest brother, devolves the entire care of those 
churches, which you will recognize as having been, by us, en-. 


1 Par potestatis conditio in eos, qui sedis hereditatem, ipso annuente, 
meruissent........ ut tam humanis quam divinis legibus et disciplinis 
omnibus firmetur Romana ecclesia, cujus locum nos regere, ipsius 
quoque potestatem nominis obtinere, non latet vos. 


2 Ut nullus de nostra possit retractare sententia; appeal from our 
sentence. 

3 He succeeded St. Zosimus in 418, and died in 422. Gallandius’ 
edition is used, ¢. ix. Bzbl. 


4 Qui pastor dominicarum ovium est perpetuus constitutus,...,..in 
quo universalis ecclesix positum legimus fundamentum. 


OF ST. PETER. 89 


trusted to you as the vicegerent of the apostolic see.”'\—Ep. v. 
Rufo, Hp. Thessal. 

“ The institution of the universal church took its beginning 
from the honour bestowed on blessed Peter, in whom its govern- 
ment and headship reside.? For from him as its source did 
ecclesiastical discipline flow over all the churches, when the cul- 
ture of religion had begun to make progress. The precepts of 
the synod of Niczea bear no other testimony: insomuch that 
that synod did not attempt to make any regulations in his regard, 
as it saw that nothing could be conferred that was superior to 
his own dignity (merit): it knew, in fine, that everything had 
been bestowed on him by the word of the Lord. It is, there- 
fore, certain, that this church is to the churches spread over the 
whole world as the head is to its own members; from which 
church whoso has cut himself off becomes an alien from the 
Christian religion, whereas he has begun not to be in the same 
bonds of fellowship. Now I hear that certain bishops, the 
apostolic right despised, are attempting a novelty which is in 
direct opposition to the special injunctions of Christ, seeing that 
they are trying to separate themselves from the communion, 
and, to speak more correctly, from the power of the apostolic 
see; seeking aid from men to whom the regulations of the 
church have never given their sanction that they should be of 
superior authority. ... Receive, therefore, from us an admo- 
nition and a rebuke, of which we offer one to the prelates (who 


1 Quas tibi vice sedis apostolicze a nobis creditas recognosces. St. 
Ceelestin I, Pope, uses the same language, and to the same Rufus : 
‘*Cui vicem nostram per vestram provinciam noveritis esse commissam 
....Sine ejus consilio nullus ordinetur.”— Galland. t. ix. Ep. iii. ad Ep. 
Lllyr. p. 292. 


+ Institutio universalis ecclesiz de beati Petri honore sumsit princi- 
pium, in quo regimen ejus et summa consistit. A sentence obviously 
capable of various rendering. 


8 Cum videret nihil supra meritum suum posse conferri, omnia de- 
nique huic noverat Domini sermone concessa. Hance ergo ecclesiis 
toto orbe diffusis velut caput suorum certum est esse membrorum, a 
qua se quisquis abscidit, fit Christiane religionis extorris, cum in ea- 
dem non cceperit esse compage. 
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side with us), the other to the separatists. For so does the 
apostle speak. What will you? Shall I come to you with a rod; 
or im charity, and in the spirit of meekness ? (1 Cor.iv.21). For 
you know that both are in blessed Peter’s power,—to rebuke, 
that is, with meckness the meek, and the proud with a@ rod. 
Wherefore, show to the head the honour due to it:! for we 
would not have the members at variance with each other, as the 
strife between them reaches unto us, when our brother, and 
fellow-bishop, Rufus, is accounted by you a person to be con- 
temned. Our authority, but continuing the privileges conferred 
by our predecessors, by whom the charge of those churches 
seems several times to have been consigned to this same Rufus, 
has bestowed no new power. ... It is not becoming in the 
brethren to feel galled at another’s power. Assuredly, as the 
apostolic see holds the primacy for this, that it may receive the 
lawful complaints of all,? if in anything his correction seemed 
to be excessive, it became you, by sending an embassy, to ap- 
peal to us, upon whom you may see the charge of everything 
devolves.2... Let this novel presumption cease. Let every 
one who accounts himself a bishop, obey our ordinance. Let 
- no one presume to ordain bishops throughout Ilyricum, without 
our fellow-bishop Rufus be privy to it.”—Zp. xiv. His. Thess. 
p. 57, t. ix. Galland. See also “ Primacy of St. Peter.” 


Str. Cauestin, Porr, L.C.—“ We in a special manner are con- 
strained by our charge (care) which regards all men, we on 
whom Christ has, in the person of holy Peter the apostle, when 
he gave him the keys to open and to shut, imposed as a necessity 
to be engaged about all men.”*— Kp. iii. ad Epise. [llyr. t. 1x. 
Galland. p. 292. For examples of the exercise of this power, 


' Servate honorem debitum capiti. 

2 Ideo tenet sedes apostolica principatum, ut querelas omnium 
licentes acceptet. 

3 Quos curam omnium rerum manere videatis. 


4 Nosque precipue circa omnes cura constringimur quibus necessi- ~ 
tatem de omnibus tractandi Christus in Petro, cum illi claves...... dedit, 
indulsit. 
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see Lip. iv. Epise. Prov. Vienn. et Narbon. n. i. p. 2933; also the 
extract given, from his Hp. u. Hpis. [llyr., given earlier in note 
to St. Boniface; also that given in note to St. Cyril of Alex- 
andria, in this section.! 


THEoporeT, L. C.—“If Paul, that herald of the truth, that 
trumpet of the Holy Ghost, repaired to Peter to bring from him 
an explanation to those of Antioch, who were disputing con- 
cerning questions of the law, with much greater reason do we, 
who are so worthless and lowly, hasten to your apostolic throne, 
to receive from you a cure for the wounds of the churches. For 
it pertains to you to hold the primacy in all things. For your 
throne is adorned with many prerogatives.” Other cities indeed 
their vastness, their beauty, the number of their citizens adorn, 
and some, which have not these recommendations, are illustrated 
by certain spiritual gifts, but on your city the giver of good 
things has bestowed a treasury (a load) of good things. For 
she is the greatest and most illustrious of cities; she rules the 
world, and overflows with a crowd of citizens. Add to this 
_ that she now enjoys a victorious supremacy, and has given her 
own name to subject nations. But her faith especially adorns 
her; and the divine Paul, a witness worthy of faith, cries out 
that your faith is spoken of in the whole world. But if, imme- 
diately after receiving the seeds of the saving Gospel, it so 


1 In that letter as given by Gallandius (¢. ix. p. 306, Epist. xi. n. 4) 
there is a slight various reading in the Greek, viz., XuvadOelone cor 
toivuy Tig avOevriac T& Hyéreps Oodve rh therepg dvadoxn xpnodpevoc. 
St. Celestin, in his Letter to the Clergy and People of Constantinople, 
refers to this delegation of his power to St. Cyril of Alexandria as 
follows: ‘And inasmuch as our presence seemed almost necessary in 
a matter of this magnitude (the deposition of Nestorius, patriarch of 
Constantinople), we have, on account of the distance both by land and 
sea, delegated our succession (or, to act in our stead) (ry jperépay 
OLASOYX IV, TOeeeeee Kupirw areveiuaper), to our holy brother Cyril, lest 
the disorder may, on account of that distance, go on increasing.” —Ep. 
xiv. 2.8, Galland. t.ix. p. 321. 

2 Aca wavra yap div 7d mpwrevery appdrre. Toddoic yap 6 buére- 
pos Opdvuc Koopetrac wEOVEKTH pal. : 
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abundantly produced fruits so admirable, what language shall 
suffice to celebrate the true faith (or, piety) which now prevails 
within it? It contains also within it the tombs of our common 
fathers and teachers of the truth, Peter, and Paul,—tombs 
which illuminate the souls of the faithful. Their thrice-blessed 
and divine twin-star rose indeed in the east, and diffused its 
beams on all sides, but had the setting of its existence, by 
choice, in the west, and thence even now illumines the world. 
These have made your throne most illustrious; this is the cul- 
minating point of your blessings. And their God has even now 
made illustrious their throne, having established therein your 
holiness emitting the rays of orthodoxy. [After referring to 
one of St. Leo’s letters, he continues]: But we, after having 
admired your spiritual wisdom, give praise to the grace of the 
Holy Spirit which spoke through you, and we pray and beseech 
and beg and supplicate your holiness, guard from injury! the 
storm-tossed churches of God. [He then narrates the depo- 
sition of Flavian of Constantinople, at the council of Ephesus, 
and his own causes of complaint, as he thought them, against 
St. Cyril of Alexandria, and his own deposition by that prelate, 
and adds]: But I await the sentence of your apostolic throne,? 
and I pray and beseech your holiness, to aid me (or, guard me 
from injury) who appeal to your upright and just judgment, 
and to order me® to hasten to you, and to exhibit my teaching 
which follows in the footsteps of the apostles. . ... But do not, 
I pray you, reject my supplication, nor despise my miserable 
grey hairs so insulted after so many labours. But, above all 
things, I beg to learn from you; whether I must needs acquiesce 
in this unjust deposition, or not; for I await your sentence. 
And should you command me to abide by what has been ad- 
judged, I will do so, and to no one will I give further trouble, 
but will await the just judgment of our God and Saviour.”— 
T. iv. Ep. exiii. Leont, p. 1187-1192. 


~ 1 °Erapiva 2 Tlepiuévw rijy Wijdor. 


3 ’Exapivar poe ro dp00y vpdv...emuaropery KpiThpioy, Kal Kehevoae. 
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The following is from a letter to Renatus, one of the three 
Papal legates at Ephesus, where Flavian and Theodoret were 
deposed, though after the legate had fled: “ I, therefore, beseech 
your holiness to persuade the most holy and blessed archbishop 
(Leo) to use his apostolic power,' and to order me to hasten to 
your council. For that most holy throne has the sovereignty 
over the churches throughout the universe on many grounds,” 
and for this, above all others, that it has remained free from all 
taint of heresy, and no one holding sentiments contrary (to the 
truth) has sat in it, but it has preserved the apostolic grace un- 
corrupted.”— 7’. iv. Hp. exvi. Renato, p. 1197. 


Sr. Xysrus III. Pore, L. C.—* You have learned by the 
result of this present business, what it is to agree in sentiment 
with us. The blessed apostle Peter, in his successors, has trans- 
mitted what he received.* Who. would separate himself from 
his doctrine, whom the master Himself declared to be the first 
amongst the apostles.”—Lp. vi. ad Joan. Antioch. n. 5, p. 529, T. 
ix. Galland. | | 

He appoints the bishop of Thessalonica his vicegerent, with 
the usual powers.—See Ibid. Ep. vii. and Ep. viii. 


St. Peter Curysotoeus, L. C.—* We exhort you, honoured 
brother, (Hutyches), that in all things you obediently attend to 
those things which have been written by the most blessed Pope, 


: TH arosohixn xptjoacba éfsoia. 

2"Eyer yap 6 ravay.oc Oodvoc éxeivoc rOv Kara Thy oikepévny exkAyowy 
THY HyEepoviay dua wohAa. It may deserve remark that fyeyorviay is 
used by Theodoret, in the preceding letter, to express the temporal 
sovereignty of Rome, cal viv xparécay tyepoviay éBasnoe. In his 
EKeclesiastical History, 1. ii. c. iv. p. 71, Vales. (Reading) Cantab. 1720, 
narrating the efforts of the Eusebian faction against St. Athanasius, 
he says: “The Eusebianites had sent to the bishop of Rome, Julius, 
who at that time ruled that church, the calumnies which they had con- 
cocted against Athanasius. But Julius, adhering to the law of the 
church, both commanded (éxéAevoe) them to repair to Rome, and sum- 
moned the divine Athanasius to trial (cic mv dikny éxddece). 


* Beatus Petrus in successoribus suis, quod accepit, hoc tradidit. 
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(Leo), of the city of Rome, because blessed Peter, who lives 
and presides in his own see, gives, to those who seek, true faith. 
For we, in our solicitude for truth (ad. peace) and faith, cannot, 
without the consent of the bishop of the Roman church, (al. 
city), hear causes of faith.” '\—Proleg. Observ. Hd. Bacchin. Op. 
S. Petr. Chrys. p. xvi. 


St. Nixus, G. C.—* And look, I pray you, at Peter, who is 
set, after penitence, as the first stone of the church, the head of 
the choir of the apostles.”—Z. 11, Epist. cclxi. p. 252. 

** Peter, who was the foremost in the choir of the apostles, 
who always ruled amongst them.”—Tract. ad Magnam, ce. viii. 
0. 244, 


St. Vincentius oF Liris, L. C.—For context of the follow- 
ing, see “ Tradition.” “Pope Stephen, prelate of the apostolic 
see, resisted with the rest of his colleagues indeed, but still 
beyond the rest ; thinking it, I suppose, becoming that he should 
excel all the rest as much in devotion for the faith, as he sur- 
passed them in authority of place.”"—Adv. Heres. n. vi. 

‘And for proof that not Greece alone, or the east only, but 
also the western and Latin world were always of the same opi- 
nion, there were also read there (at the council of Ephesus) some 
letters of St. Felix Martyr, and of St. Julius, bishops of the city 
of Rome, addressed to certain individuals. And that not only 


1 In omnibus autem hortamur te......... ut his, que a beato Papa 
Romane civitatis scripta sunt, obedienter attendas, quoniam beatus 
Petrus, qui in propria sede vivit et presidet, preestat querentibus fidei 
veritatem. Nos enim pro studio veritatis, et fidei extra consensum 
Romane civitatis episcopi causas audire (Gr. wisewe airiac dtayvo@var) 
non possumus. See the defence of this passage in the edition cited 
(Aug. Vind. 1758). Quesnel also declares for its genuineness; but 
the Fratres Ballerinii, in their edition of St. Leo (¢. i. p. 770 et seqq.) 
have established it, as it seems to me, beyond doubt, and have also 
traced the cause of the differences in the manuscripts. 


2 Si reliquos omnes tantum fidei devotione vinceret, quantum loci 
auctoritate superabat. 
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the head of the world, but also the other parts (sides)! might give 
their testimony to that judgment, from the south they had 
blessed Cyprian,” &c.—J0. . xxx. 


St. Leo I, Porsz, L. C.—* Neither is there absent, as I firmly 
trust, from this assembly, the pious authority also and faithful 
love of the most blessed apostle Peter; neither has he, reverence 
for whom has gathered you together, deserted you in your de- 
votedness. He, therefore, also rejoices at your affection, and he 
recognizes in the partners of his own honour, the observance of 
the Lord’s institution, approving of that well-ordered charity of 
the whole church, which, in the see of Peter, acknowledges 
(receives) Peter.2— 7.1. Serm. ii. de Natal. Ordin. suc, ¢.2, p.9-10. 

“ The solidity of that faith which was commended in the 
prince of the apostles is perpetual; and as what Peter believed 
in Christ is permanent, so is what Christ instituted in Peter 
permanent. For when, as has been shown in the gospel which 
has been read, the Lord had asked his disciples whom they be- 
lieved him to be,—many having different opinions concerning 
him,—and when blessed Peter had answered, saying, Thou art 
the Christ, the Son of the living God, the Lord says, Blessed art 
thou, Simon Bar Jona, &c. (St. Matt. xvi. 17-19). The disposi- 
tion, therefore, made by the truth remains, and blessed Peter, 
continuing in his acquired firmness of the rock, has not abandoned 
the entrusted helms of the church. For he was in such manner 
appointed above (or, in preference to) the rest, as that, while 
he is called the rock, while he is pronounced to be the founda- 
tion, while he is appointed the keeper of the gate of the kingdom 
of heaven, while he is constituted judge of what things are to be 
bound and what loosed,—the decision of his judgments being to 
endure also in heaven,—we might know, by the very mysteries 


1 Et ut non solum caput orbis, verum etiam latera. 


* Probans ordinatissimam totius ecclesiz caritatem, que in Petr 
sede Petrum suscipit. 
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of his titles, of what kind was his fellowship with Christ.1 Who 
(Peter) now does, more fully and powerfully, the things that 
have been consigned unto him; and, in him, and with him, by 
whom he was glorified, executes all the parts of his duties and 
charges (cares). If anything, therefore, is rightly done by us, 
and rightly ordained; if anything be, by our daily prayers, ob- 
tained from the mercy of God, it is his doing and merit, whose 
power survives, and whose authority excels in his own chair.? 
{ Having alluded to St. Peter’s confession of Christ’s divinity, 
against which the gates of hell shall never prevail, he continues]: 
In these ways, therefore, my beloved, is this day’s festival cele- 
brated with @ reasonable service; that, in the person of my low- 
liness, he be acknowledged, he honoured, in whom both the 
solicitude of all pastors, with the care of the sheep entrusted to 
them, still continues, and whose dignity fails not even in his 
unworthy heir.2 Wherefore, the presence, so desired by me, 
and so honourable, of my venerable brethren and fellow-priests, 
is the more devout and religious, if so be that they refer the 
affection with which they have vouchsafed to be present at this 
solemnity, principally to Peter, whom they know not only to be 
the prelate of this chair, but the primate also of all bishops.‘ 
When, therefore, we address our exhortations to the ears of your 
holiness, believe that he, in whose stead we act,” is speaking.” — 
T. i. Serm. iii. De Natal. Ordin. c. 2-4, p. 11-13. See also the 


1 Manet ergo dispositio veritatis, et beatus Petrus in accepta fortitu- 
dine petra (hee vox ‘‘petre” deest in quibusd. Mss.) perseverans, sus- 
cepta ecclesize gubernacula non reliquit. Sic enim pre ceteris est or- 
dinatus, ut dum Petra dicitur, dum Fundamentum pronuntiatur, dum 
regni ceelorum Janitor constituitur, dum ligandorum solvendorumque 
arbiter, mansura etiam in ccelis judiciorum suorum definitione, preefi- 
citur, qualis ipsi cum Christo esset societas, per ipsa appellationum ejus 
mysteria nosceremus. 

2 Cujus in sede sua vivit potestas, et excellit auctoritas. 

3 Et cujus dignitas etiam in indigno herede non deficit. 


4 Quem non solum hujus sedis preesulem, sed et omnium episcopo- 
rum noverunt esse primatem. > Cujus vice fungimur. 
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extract given under “ Unity” from ¢. i. Serm. Ixxxii; and Lp. x. 
given under ‘* Primacy of St. Peter.” 

“ For although all pastors soever preside with special solici- 
tude over their own flocks, and know that they have to give an 
account of the flocks entrusted to them, yet with all of them is 
that care partaken in by (common unto) us, neither is there any 
one’s administration which is not a portion of our labour; so that 
while recourse is had, from every part of the world, to the see of 
the blessed apostle Peter,’ and that love of the universal church, 
which was enjoined on Peter by the Lord, is also required of 
our administration, we feel that so much the greater burthen 
weighs upon us, as. we are indebted for more than all.2,_ Where- 
fore, in this cause for fear, what confidence could we have in 
the servitude that weighs on us, were it not that he who keeps 
Israel sleeps not and slumbers not; who also says to his disciple, 
Lo Iam with you all days, even to the consummation of the world; 
were it not that he vouchsafes to be not only the keeper of the 
sheep, but also the Shepherd of the shepherds themselves, who 
is not seen indeed with the eye of the body, but by the spiritual 
heart is felt; absent in the flesh wherein he might be visible; 
present in the divinity wherein he is everywhere entire.”—7T. i. 
Serm. v. in Natal. Ordin. c. 2, p. 20. 

‘The blessed Peter ceases not to preside over his own see, 
and he enjoys a never-ceasing fellowship with the everlasting 
Priest (Christ). For that solidity, which Peter, himself also 
made a rock received from the rock Christ, has passed onwards 
to his heirs also, and wheresoever any firmness is exhibited, the 
constancy of that pastor is undeniably apparent. or if, on 
account of the endurance of the sufferings which they have 
borne, this has been almost everywhere granted to all martyrs, 
as a manifestation of their merits, that they should be able to 


1 Nobis tamen cum omnibus cura communis est, neque cujusquam 
administratio, non nostri laboris est portio, ut dum ad beati apostoli 
Petri sedem ex toto orbe concurritur. 


2 Quanto cunctis majora debemus. 
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aid those who are endangered, to remove diseases, to drive away 
unclean spirits, and to heal countless infirmities, who shall be so 
ignorant, or so jealous a judge of the glory of blessed Peter, as 
to believe that any part of the church is not ruled by his solici- 
tude,’ is not enlarged by his help? ‘There is still, assuredly, 
vigorous and alive in the prince of the apostles, that love of God 
and man, which not the confinement of a prison, not chains, not 
popular violence, not the threats of kings could overcome.”—Jb. 
c.iv. p.22. See also the extract, given under “ Unity,” wherein 
Rome is spoken of as being “through Peter’s chair, the head of the 
world.”—See also Serm. lxxxi. In Natal. 8. Petri, p. 329 et seq. 

In the following, addressed to the metropolitans throughout 
Ilyricum, St. Leo confers the usual powers, to act in his stead, 
to the Bishop of Thessalonica. ‘And whereas our care is 
extended throughout all the churches,—this being required of us 
by the Lord, who committed the primacy of the apostolic dig- 
nity to the most blessed apostle Peter in reward of his faith, 
establishing the universal church on the solidity of him, the 
foundation,’—we associate in that necessary solicitude which we 
feel, those who are joined with us in the charity of (episcopal) 
fellowship. Wherefore, following the example of those whose 
memory is venerable unto us, we have committed to our bro- 
ther and fellow-bishop, Anastasius, to act in our stead;? and we 
have enjoined him to be watchful that nothing unlawful be 
attempted by any one; to whom that your friendliness be, in 
things pertaining to ecclesiastical discipline, obedient, we ad- 
monish you. For obedience will not be so much rendered to 
him as to us, who are known, in our solicitude, to have given him 


1 Soliditas enim illa, quam de Petra Christo etiam ipse Petra factus 
accepit, in suos quoque se transfudit hzredes... ipsius solicitudine regi. 


2 Quia per omnes ecclesias cura nostra distenditur, exigente hoc 
a nobis Domino, qui apostolic dignitatis beato apostolo Petro prima- 
tum fidei suze remuneratione commisit, universalem ecclesiam in fun- 
damenti ipsius (to evade the force of these words, Quesnel suggests 
istius for ipsius) soliditate constituens. 


3 Vicem nostram.. ..commisimus. 
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this commission throughout those provinces . . . Whatsoever 
causes may arise, as will happen amongst fellow-priests, let 
them be reserved for his examination, unto whom we have given 
commission to act in our stead; that'so every doubt may, under 
that prelate, in the fear of God be ended. .. . If any thing 
shall have to be referred to us, let it be by his statement made 
known to us; for we will that ye so pertain to him, as the 
priests of your provinces pertain to you. They, therefore, who 
desire to use their own lawful rights, let them not by their con- 
tumacy try to lessen the authority which has been conceded by 
the apostolic see.” 1b. Ep. v. ad Enpiscopos Metrop. per Lllyrt- 
cum, c. 2, 3, p. 617, 618. See a similar passage in the next 
letter, c. 2-5, p. 620-622." 


1 On appeals to Rome from the bishops of Gaul, see the extract 
from Ep. x. ad Episcopos per provinciam Viennensem in causa Hilarii, 
given under “ Primacy of St. Peter,” and for the exercise of the pri- 
macy in the Gallican churches, see the same epistle (c. 7-8, p. 640-41). 
For an appeal from the African church see that of Lupicinus, in Lp.xii. 
ad Episcopos Africanos Province. Mauritan. Cesariensis, ¢. 12-138. p. 
668-9. As regards the province of Illyricum, besides the extracts 
given above in the text, see Ep. xiii. p.677 et segq. ‘The next letter 
is also on the same subject: an extract from c. xi. of that epistle will 
be found under “ Unity.” For the appeal to Rome of the heresiarch 
Eutyches, see that heretic’s letter inter Ep. Leon. xxi. p. 739 et seqq. 
Theodoret’s appeal, extracts from which have been already given at 
p. 91-8, occurs in St. Leo’s works, Kp. lii.p. 942. See also the appeal 
of the bishops Metropol. Arelatensis to Leo for the restoration of what 
they deemed the rights of the church of Arles (inter Ep. Leon. lxv. p. 
998 et seqgq.) with Leo’s answer and decision (p. 998 et segqg.). The 
next letter in the collection, from three Gaulish bishops, asserts 
(p. 1004): “ Merito illic principatum sedis apostolice constitutum, 
unde adhuc apostolici Spiritus oracula reserentur.” See also his exer- 
cise of authority over the patriarch of Constantinople, Ep. exxxv.p.1052; 
and again, in the affair of Anatolius and the synod of Constantinople, 
see Ep. ev. ad Pulcher. Aug. p. 1157, also Ep. evi.ad Anatol. Ep. CP., 
whom he threatens to excommunicate, though that prelate was sup- 
ported by the council of Constantinople ; and Anatolius’s letter, wherein 
he yields to Leo, saying, “ ut illa vobts obediendo implerem,” &c. (Ep. 
exxxii. Anatolii ad Leonem); and adds that the point debated be- 
tween them, viz., the making Constantinople the second see, had been 
reserved for Leo’s decision: “cum et sic gestorum vis omnis et con- 
firmatio auctoritati vestre beatudinis fuerit reservata.”—Jbid. e. iv. 
p. 1263. 

H 2 
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“We rejoice in the Lord... that what things He had 
first defined by our ministry, He has confirmed by the irrevoca- 
ble assent of the whole brotherhood, that He might show that 
to have truly emanated from Himself, which, having been 
established by the first of all the sees, has received the sanction 
(judgment) of the whole Christian world, that herein also the 
members may be in agreement with the head.' And lest the 
assent of the other sees with that, which the Lord appointed to 
preside over the rest, might seem to be flattery,? or some other 
hostile suspicion might creep in, there were at first some found 
to doubt of our judgments. .. . Truth itself both shines more 
brightly, and is more firmly retained, when the things which 
faith at first taught, the same does examination subsequently 
confirm. Finally, the excellence of the sacerdotal office is much 
more illustrious, when the authority of the chiefs is in such wise 
preserved,* as that the liberty of the inferiors is accounted in no 
particular to be lessened.”—Ep. cxx. ad Theodorit. Ep. Cyri, ¢. i. 
p. 1219, 1220.4 


Counci, or Cuatcepon, G. C.—See the extracts from the 


1 Quod prius a prima omnium sede formatum...... ut in hoc quoque 
capiti membra concordent. 


2 Ne aliarum sedium ad eam, quam ceteris omnium Dominus statuit 
preesidere, consensus assentatio videretur. 


3 Sic summorum servatur auctoritas. 


4 In addition to the Constitut. Valentiniani III. Aug., given under 
“« Primacy,” is the following, which ought to be read in connexion 
with it: ‘‘ That faith which has been transmitted by our progenitors 
we ought with becoming holiness to defend ; and, in our time also, to 
preserve uninjured the dignity of his own reverence to the blessed 
apostle Peter ; in order that the most blessed bishop of the city of 
Rome, to whom antiquity granted the pontificate (or, priesthood) over 
all, may have opportunity and power to judge both as regards faith 
and priests (% rijv iepwotrny cara TavTwy } doxadrne Tapéoxe, Yopay 
kal evropiay exe mepl re wisewc, Kal iepéwy Kpive).” The old Latin 
version, if it be a version, and not the orginal, has “ cui principatum 
sacerdotii super omnes antiquitas contulit, locum habeat ac facultatem 
de fide ac sacerdotibus judicare.”—Inter Epist. Leonis, lv. Valentini. 
ad Theodos. August. 
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synodal epistle to Pope Leo, given under “ Roman Catholic 
Church.” 

«The most reverend bishop Paschasinus, the legate (guardian) 
of the apostolic throne, having stood in the midst, together with 
those who have come with him, said: ‘‘ We have the injunc- 
tions of the most blessed and apostolic bishop of the city of 
Rome, which is the head of all the churches,’ in which (injunc- 
tions) he has vouchsafed to set forth that Dioscorus is not to sit 
in the council.”— Concil. Chale. Act. i. col. 93, t. iv. Concil. Labb. 

In the libellus of Ischirion, read in the third action of the 
same council, Leo is called, “ The universal (cecumenical) arch- 
bishop, and patriarch of great Rome.”—J0d. col. 399. So also 
again, in that presented against Dioscorus, by Sophronius, iced. 
col. 411. 

The sentence of the deposition of Dioscorus is pronounced in 
Leo’s name,” as follows: “‘ Wherefore, the most holy, and blessed 


1 Kegdadijc trdpxovroc tacéy Toy éxxkhynowy. The accusation against 
Dioscorus is given in the next page: ‘ He has seized a power (the 
person) of judging, which he possessed not; and has dared to form a 
synod independently of the authority (charge) of the apostolic throne, 
a thing which has never been done, ‘neither i is it lawful to be done.”— 
col. 96. 


? The others who had taken a part with Dioscorus in the “ Latro- 
cinium Ephesinum,” are pardoned as follows: ‘“ The apostolic throne 
has granted pardon to those,—for the things done by them there con- 
trary to their wills,—who have continued to the present time obedient 
to the most holy archbishop Leo, and to every most holy and cecumen- 
ical synod.”  Actio iii. col. 423-5. As in several of the letters cited 
from St. Leo, under both primacies, the canon of Chaleedon,—which 
bestowed patriarchal privileges on Constantinople in ordaining the 
* metropolitans of Pontus, Asia, and Thracia, and which power the 
see of Rome would not acknowledge, —is mentioned, I will subjoin it 
here: ‘“ Following in all things the decrees of the holy Fathers, and 
acknowledging the canon of the one hundred and fifty most religious 
bishops which has just been read, we also decree and define the same 
things respecting the privileges (rpeoBetwy) of the most holy church of 
Constantinople, New Rome. For the Fathers properly granted the 
primacy (mpeoPeia : privileges) to the throne of the elder Rome, be- 
cause that was the imperial city; and the hundred and fifty most reli- 
gious bishops, being moved with the same intention, gave equal privi- 
leges to the most holy throne of New Rome; judging with reason, that 
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archbishop of the great and elder Rome, through us, and the 
present most holy synod, together with the thrice-blessed and 
illustrious Peter the apostle, who is the rock and the foundation 
of the Catholic church, and the foundation of the orthodox 
faith, has stripped him (Dioscorus) of his episcopacy, and has 
removed him from all priestly dignity.”—J0. Act. iil. col. 424. 


Socrates, G. C.—“ Athanasius was scarcely able to reach 
Italy . . . at the same time also Paul of Constantinople, and 
Asclepas of Gaze, and Marcellus of Ancyra, and Lucius of 
Adrianople, who had each, for different causes, been accused, 
and driven from their churches, are found to be in that regal 
city, Rome. They make known their individual cases to Julius, 
bishop of Rome, and he, as is the prerogative of the church 
that is at Rome,! armed (strengthened) them with authoritative 
(or, free-spoken) letters, and sent them back to the east, having 
restored to each his own see (place), and severely blaming those 
who had rashly deposed them. And they having departed from 
Rome, and confiding in the letters? of bishop Julius, recover 
their churches. [Then follow the counter-declarations of the 
Arian bishops, and Julius’ reply, which asserts that ‘a canon of 
the church ordains that the church ought not to make decrees 
contrary to the sentiment of the bishop of Rome,’ p. 96].”— 
Hist. Eccles. 1. 1. c. 15, p. 92-3. 


SozomEen, G. C.*—His account is nearly the same as that 


the city which was honoured with the sovereignty and senate, and _ 
which enjoyed equal privileges with the elder royal Rome, should be 
also magnified like her in ecclesiastical matters, being the second after 
her.”— Can. xxviii. col. 770, t. iv. Concil. Labo. 


1'O de, dre roovdma év Popn exxdyoiac éxsone. 

2 Toic rérorc. It may be remarked that the historical part of the 
above passage is, most likely, in some particulars inaccurate. 

3 Born in Palestine. He composed an Ecclesiastical History in 
nine books, comprising the period between 324 and 439. He died 


about the year 450. ‘The edition used is that of Valesius by Reading, 
Cantab. 1720. 7 | 
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given above by Socrates: of the Pope’s letters, he says, “And 
as, on account of the dignity of his throne, the care of all per- 
tains to him, he restored to each his own church.”!. The words 
cited from Socrates from Julius’ answer to the Arian bishops, 
are in Sozomen as follows: “It is a sacerdotal law, that the 
things done contrary to the sentiment of the bishop of the Ro- 
mans be looked upon as null.” *—AHist. Eccles. J. ii. c. 8; Lb. c. x. 

[Having named the heretics who denied the divinity of the 
Holy Ghost, and also the Catholic bishops Athanasius, Apol- 
linaris, Basil, Gregory, who opposed that heresy, he adds:] 
“This important question being agitated, and, as was to be ex- 
pected, daily increasing in importance by the eagerness for dis- 
putation, when the Bishop of Rome learnt this, he, with the 
priests of the west, wrote to the churches of the east, to wor- 
ship a consubstantial and equally glorious Trinity. And after 
this had been done, they were all silent, and this important 
question seemed settled, as having been once for all decided by 
the judgment of the church of the Romans.” *—JH. £. /. vi. c. 22, 
p. 245. 


Bisnors oF Tarracona.—The bishops of this province of 
Spain wrote to Pope Hilary as follows; “ Even though no ne- 
cessity of ecclesiastical discipline had supervened, we might 
indeed have had recourse to that privilege of your see, whereby, 
the keys having been received after the resurrection of the Sa- 
viour, the matchless (or, individual) preaching of the most 
blessed Peter had for its object the enlightening of all men 
throughout the whole world; the supremacy (princedom) of 
whose vicar, as it is eminent, so is it to be feared and loved by 
all. Accordingly, we, adoring in you the God whom you serve 


z \ ~ \ ¢ ae 
1 Oia dé rig mavTwy Kndepoviac abrw mpoonksone dia Thy délay Té& 
Oodve, Exasy Thy diay éxxAnolay aréduxe. 
2 Eivac yao véuoy teoartkoy, we akvoa arodaivey, ra Tapa yywunv 
Y 2 ’ , ; Y f 
£ ~ 
moarromeva 78 ‘Pwyarwr émcoxore. 


3 Oc emeKexoievoc amas mapa TiC Popaiwy exkdyoiac. 
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blamelessly, have recourse to the faith commended by the mouth 
of the apostle; thence seeking for answers whence nothing by 
error, nothing by presumption, but all with pontifical delibera- 
tion is prescribed. ‘These things being so, there is, however, 
amongst us a false brother, whose presumption, as it can no 
longer be passed over in silence, so also does the urgency (ne- 
cessity) of the future judgment compel us to speak. ['They 
then state their grounds of complaint against Silvanus, and 
add:] As therefore these acts of presumption which divide 
unity, which make a schism, ought to be speedily met, we ask 
of your see that we be instructed, by your apostolic directions, 
as to what you would have be observed in this matter... . 
It will assuredly be your triumph, if in the time of your apos- 
tleship, the Catholic church hears that the chair of Peter pre- 
vails, if the fresh seeds of the tares be extirpated.”—A scanius, 
et unio. Ep. Tarracon. Hilario, col. 1033, t. iv. Labb. Concil. Of. 
Harduin, Concil. t. i. p. 787. 


Frvrx IIT. Pops, L. C.—See the extracts from Hp. iv. given 
under “ Primacy of St. Peter.” 

«There are many circumstances which cause me to rejoice at 
the ordination of your friendliness, and which bid me hope, by 
God’s blessing, that the result will be the peace of the church. 

Finally, because almost everything which has been done 
since you first attained to your dignity, manifests both the gra- 
ciousness of the sovereign’s clemency towards us, and also 
exhibits signs of your intentions: matters being, to wit, re- 
ferred according to rule, to the apostolic see, by which, by 
Christ’s concession, the dignity of all priests is confirmed.! Be- 
cause also the letters of your friendliness confess that blessed 
Peter the apostle was the chicf of the apostles, and the rock of 
faith, and, having the keys committed to him, the dispenser of 
the heavenly mystery.”—Lp. v. ad. lavit. Episc. Constantinop. 


1 Dum scilicet ad apostolicam regulariter destinatur, per quam, lar- 
giente Christo omnium solidatur dignitas sacerdotum, 
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p. 672-3, t. x. Galland. For the exercise of the Primacy, see 
Kip. vi. ad Thalas. Archim. 


St. Geasius I, Porr, L. C.—“ But granting, for a while, 
that this man (Peter of Alexandria) has repented ... yet it 
never will be taught, never will it be shown, never assuredly 
will it be proved, that his purgation was lawful, seeing that it 
was not conducted according to the proper regulations. For no 
one either could, or ought, expel, or recall, the bishop of the 
second see, without the consent of the first.1_ Unless it is perhaps 
to be in this confusion, and troubled state of affairs, that neither 
the existence of a first, nor of a second, nor of a third see ought 
to be regarded, or attended to, in accordance with the ancient 
statutes of our fathers; and the head being removed, as we see, 
all the members are to be at variance and strife with each other, 
and that is to be seen amongst us which was written concerning 
the people of Israel; In those days there was no leader in Israel, 
but every one did that which seemed right to himself (Judg. xxi, 
24). For with what reason and what consistency can other sees 
be defended, if the ancient and long-existing reverence be not 
paid to the see of the most blessed Peter, the first see, by which 
the dignity of all priests has always been strengthened and con- 
firmed,’ and to which, by the invincible and special judgment 
of the three hundred and eighteen fathers, the highest honour 
was adjudged,—as being men who bore in mind the Lord’s sen- 
tence, Thou art Peter, and upon this rock I will build my church, 
&e. (Matt. xvi. 18, 19). And again to the same Peter, Lo! J 
have prayed for thee that thy faith fail not, &c. (Luke xxii. 32). 
And that sentence, Jf thow lovest me, feed my sheep. Where- 
fore, then, is the Lord’s discourse so frequently directed to 
Peter? Was it that the rest of the holy and blessed apostles 


1 The same is repeated in the next epistle, dd Orient. p. 678. D. 


2 Si prime... .Petri sedi antiqua et vetusta reverentia non defertur, 
per quam omnium sacerdotum dignitas semper est roborata atque 
firmata. 
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were not clothed with like virtue? Who dare assert this? No, 
but that, by a head being constituted, the occasion of schism 
might be removed; and that the compact bond of the body of 
Christ, thus uniformly tending, by the fellowship of a most 
clorious love, to one head, might be shown to be one; and that 
there might be one church faithfully believed in; and one house 
of the one God, and of the one Redeemer, wherein we might 
be nourished with one bread and one chalice. For which cause, 
as I have said, our forefathers,—those reverend teachers of the 
churches, and brightest lights of the Christian people, the merits 
of whose virtues raised them to the confessors’ most glorious 
palm, and the martyrs’ resplendent crown,—these men, filled 
with love for Christ, referred to that chair (see), wherein ‘the 
prince of the apostles, Peter, had sat, the (thence) derived 
origin of their priesthood, seeking thence the weightiest but- 
tresses to give firmness to their own solid structures:! that by 
this spectacle it may be manifest to all men, that the church of 
Christ is truly one throughout, and indivisible, a church which, 
knit together by the bond of concord, and the marvellous woof 
of charity, might be seen to be the one coat of Christ, seamless 
throughout, which not even the soldiers who crucified Christ 
would dare to divide. [For continuation, see “ Unity” |. Finally, 
it is just, that you who would have others willingly and duly 
subject to you, should yourselves also yield, according to the 
ancient custom, to your superiors, that you may confidently ex- 
ercise authority over your inferiors.?, There were assuredly 
twelve apostles, endowed with equal merits and equal dignity ; 
and whereas they all shone equally with spiritual light, yet was 
it Christ’s will that one amongst them should be the ruler 


1 Et una monstraretur compago corporis Christi, que ad unum 
caput gloriosissima dilectionis societate concurreret: et una esset 
ecclesia cui fideliter crederetur...... ad illam sedem quam princeps 
apostolorum Petrus, sui sacerdotii sumpta principia repleti Christi 
charitate mittebant, sue inde soliditatis gravissima firmitatis robora- 
menta poscentes. 


2 Cedatis et ipsi antiquo more majoribus, ut confidenter imperare 
possitis minoribus vestris. 
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(prince), and him, by an admirable dispensation, did he guide 
to Rome, the queen of nations, that in the principal city, or 
the first city, he might direct that first and principal (apostle) 
Peter.1 And there, as he shone conspicuous for power of doc- 
trine, so also, made glorious by the shedding of his blood, does 
he repose in a place of everlasting rest, granting to the see 
which he himself blessed, that it be, according to the Lord’s 
promise, never overcome by the gates of hell, and that it be 
the safest harbour for all who are tempest-tossed. In that har- 
bour whosoever shall have reposed, shall enjoy a blessed and 
eternal place of safety,” whereas he that shall have despised it, 
it is for him to see to it what kind of excuses he will plead at 
the day of judgment.”—7. x. Galland. p. 677. On the above 
letter, see Tillemont, Mem. Eccles. t. xvi. p. 648, et seqg. 3; and 
Galland, Proleg. in t. x. p. xxvi. xxvii. In the next letter, ad- 
dressed ‘* Univers. Epise. Oriental.” will be found stronger lan- 
guage, if possible, than the preceding. See especially n. 6, 8, 
p. 679. 

“There are two things, august Emperor, by which princi- 
pally this world is governed, the sacred authority of pontiffs, 
and the regal power; of which the burthen of priests is so 
much the weightier, as even for kings themselves will they 
have to give an account to the Lord at the divine judgment. 
For you know, most gracious Son, that although you preside in 
dignity over the human race, yet do you devoutly submit your 
neck to those who preside over spiritual affairs, and seek the 
causes of your salvation from them; and in receiving the hea- 
venly sacraments, and ordering them as is meet, you know that 
in the order of religion you ought rather to submit than to rule. 


1 Duodecim certe fuere apostoli, paribus meritis parique dignitate 
suffulti: cumque omnes equaliter spiritali luce fulgerent, unum tamen 
principem esse ex illis voluit Christus....ut in precipua urbe vel 
prima primum et precipuum diregeret Petrum. 


2 Prastans sedi quam ipse benedixit, ut a portis inferi nunquam pro 
Domini promissione vincatur, omniumque sit fluctuantium tutissimus 
portus. In quo qui requieverit, beata et xterna statione gaudebit. 
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Therefore, in things of this kind, that you depend on their judg- 
ment, not they to be reduced to your will. For if, as relates 
to the order of public discipline, the prelates of religion knowing 
that the empire has been bestowed on you by the divine ap- 
pointment, themselves also obey your laws. . . with what 
affection, I ask you, ought you to obey them who are appointed 
to dispense the venerable mysteries? ... And if the hearts 
of the faithful ought to submit to all bishops generally, who 
rightly handle holy things, how much the rather is consent to 
be yielded to the prelate of that see, whom both the supreme 
Godhead has willed to be pre-eminent over all priests, and the 
accordant (subsequent) piety of the whole church has at all 
times honoured.”—Jmp. Anastas. col. 1182, Labbe. t. iv. Concil. 

“ The first see both confirms every synod [he had just named 
Niczea| by its own authority, and is their perpetual guardian, 
by reason to-wit of its supremacy (princedom), which the 
blessed apostle Peter received from the mouth of the Lord,— 
the church nevertheless seconding,—both always has held, and 
retains.” —Ad. Episc. Dardan. col. 1200, Lab. t. iv. 

“The holy Roman Catholic and apostolic church has been 
raised above the other churches, not by any synodal decrees, 
but from the evangelic voice of our Lord and Saviour has it 
obtained the primacy, he saying, Zhou art Peter, and upon this 
rock, &c.”—Decret. Concil. Rom. sub Gelas. col. 1261, aid. 

In the second council of Rome, held under the same pontiff, 
in the year 495, he is called by the assembled prelates, in their 
acclamations, at the close of the council, “the vicar of Christ.” 
—ILbid. col. 1275. 


Victor Vitensis, L.C.—See extract from “ /. i. De Pers. 
Vandal.” given under “ Roman Catholic Church.” 


St. Avirus, L. C.—‘* We were anxious in mind, and fearful, 
in the matter of the church of Rome, as feeling that our own posi- 
tion tottered, in that our head was assailed.’ If the Pope of 


1 In lacessito capite. 
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that city is called into question, not a bishop merely, but the 
episcopacy will now seem to totter.”’— Hp. xxxi. p. 724, t. x. 
Galland. 

«« And as you know that it is the law of the councils that, if 
any doubt have arisen in matters which regard the state of the 
church, we are to have recourse to the chief priest of the Roman 
church,—like members adhering to (following) our head,—I 
have, with the consent of the bishops of Vienne, sent with 
anxiety our service of due veneration? to the holy Hormisdas, 


or to whomsoever else may now be Pope.”—-Hp. xxxvi. p. 726, 
t. x. Galland. 


Anastasius IT, Porn, L. C.—“ Through the ministry of my 
lowliness, . . . may the see of blessed Peter hold the primacy 
(princedom) assigned to it by the Lord our God in the universal 
church.”?—Fipis. ad Anast. Aug. col. 1278, t. iv. Labo. 

Councit oF FLorence.—On the subject of the supremacy of 
the bishop of Rome, the council of Trent did not issue any 
decree ;* but, because in the general council of Florence, con- 
vened in 1439, in order to unite the Greek and the Latin 
churches, the point was fully decided, I shall here insert the 
decree: ‘“ Moreover, we define that the holy apostolic see, and 
the Roman pontiff, hold the primacy over all the world, and 
that the Roman pontiff is himself the successor of the blessed 
apostle Peter, the prince of the apostles; and that he is the 


1 Si Papa urbis vocatur in dubium, episcopatus jam videbitur, non 
episcopus vacillare. 


2 Quasi ad caput nostrum membra sequentia, recurramus...... Debitze 
venerationis obsequium. 


3 Sedes beati Petri in universali ecclesia assignatum sibi a Domino 
Deo teneat principatum. 


4 In the creed of Pope Pius IV the faith is laid down as follows : 
“T acknowledge the holy, catholic, and apostolic Roman church, (to 
be) the mother and mistress of all churches: and I promise and swear 
true obedience to the Roman pontiff, the successor of blessed Peter the 
prince of the apostles, and the vicar of Jesus Christ.” 
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true vicar of Christ, and the head of the whole church, and 
the father and teacher of all Christians; and that to him, in 
blessed Peter, was delivered by our Lord Jesus Christ, the full 
power of feeding, ruling, and governing the universal church 
in such manner as also is contained in the acts of cecumenical 
councils, and in the sacred canons.”— Dejfin. S. Gewm. Synod. 
Flor. Conc. Gener. t. xui. p.515, Labbe. 


PROPOSITION XIII. 

The bishops of Rome have ever been acknowledged, from the ear- 
liest ages of Christianity, as the supreme rulers on earth of the 
whole church of Christ; and have exercised an acknowledged 
primacy of spiritual jurisdiction, as of divine right, over all other 
particular Christian churches. 


PROPOSITION XIV. 

It is no article of Catholic faith to believe that the Pope is in 
himself infallible, separated from the church, even in expounding 
the faith: by consequence, papal definitions or decrees, in whatever 
form pronounced, taken exclusively of a general council or accept- 
ance of the church, oblige none, under pain of heresy, to interior 
assent. 


PROPOSITION XV. 
Nor do Catholics, as Catholics, believe that the pope has any 
direct or indirect authority over the temporal concerns of states, or 
the jurisdiction of princes. Hence, should the pope pretend to 


1 This proposition was inserted in the previous edition of this work, 
from Dr. Poynter’s ‘ Christianity, or the Evidences and Characters of 
the Christian Religion ;” and was followed by a dissertation on the 
exercise of the supremacy, extracted from that work. That disserta- 
tion is not given here; first, because it can easily be referred to in 
the work cited ; secondly, because the real facts and proofs embodied 
in that dissertation are given in the preceding sections; and thirdly, 
because some of the facts therein cited as proofs are defective, and, in 
one instance at least, by a strange oversight, the words of the original 
aré altered and misapplied. 
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absolve, or to dispense with his majesty’s subjects from their allegi- 
ance, on account of heresy or schism, such dispensation they would 
view as frivolous and null. : 


On the two points contained in these two last propositions, that 
is, the personal infallibility, and the temporal power of the Roman 
bishop, it is not necessary to adduce authorities. That the 
former is not an essential term of communion is certain; what- 
ever may be the private opinions of individuals as to whether 
that infallibility does, or does not, form a part of the deposit of 
faith ; while as to any temporal power being of divine right 
vested in the apostolic see, both Scripture and _ history testify 
against such doctrine being either a term of communion, or a 
revealed truth. On points avowedly undefined by the voice of 
the church, the opinions of men are not restrained: this proves 
our liberty, but it touches not the substance of faith, if on such 
questions discordant notions have been entertained. 


PROPOSITION XVI. 

It is a primary truth in the Catholic religion, that no licence can 
be given to men to lie, to forswear, or perjure themselves, to massacre 
their neighbours, or disturb their country on pretence of promoting 
the Catholic cause or religion; furthermore, they believe that all 
pardons or dispensations granted, or pretended to be granted, wm 
order to such ends or designs, could have no other effect than to add 
sacrilege and blasphemy to the above crimes. 


PROPOSITION XVII. 

Detesting the immoral doctrine of equivocation and mental 
reservation, the Catholic church ever inculcated, and inculcates, 
that simplicity and godly sincerity are truly Christian virtues, 
necessary to the conservation of justice, truth, and common sincerity. 


Of the truth of these two propositions I shall again offer no 
proof. They stand on the eternal basis of right or wrong, 
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which no authority,—if any such were pretended,—no usage,— 
if any such were claimed,—could ever violate without a crime. 

As the marks or qualities of the church of Christ, above 
recited, have been shown, on the authority of the early fathers, 
to belong to that one holy and apostolical church which unani- 
mously they denominate Catholic, and as this church, on the 
evidence of the same authority, is evinced to be that which holds 
communion with, and acknowledges the supreme jurisdiction of 
the Roman see; the truth of the second part of that proposition 
is proved, which states that to the Roman Catholic church are 
applicable the qualities wnity, visibility, indefectibility, apostolic 
succession, and sanctity. 
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PART II. 


OTHER POINTS OF CATHOLIC FAITH. 


THE SACRAMENTS. 


PROPOSITION I. 

Catholics believe that there are seven sacraments, or sacred cere- 
monies instituted by our Saviour Jesus Christ, whereby the merits 
of his passion are applied to the soul of the worthy receiver. These 


sacraments are Baptism, Confirmation, the Hucharist, Penance, 
Extreme Unction, Order, and Matrimony. 


BAPTISM. 


SCRIPTURE. 

Matt. xxviii. 19. “Going, therefore, teach ye all nations ; 
baptizing! them in the name of the Father, and of the Son, and 
of the Holy Ghost.” 

John iii. 5. Unless a man? be born again of water and the 
Holy Ghost, he cannot enter into the kingdom of God.” 

Acts ii. 37, 38. “ Now when they heard these things, they 
had compunction in their heart, and said to Peter, and to the 
rest of the apostles, What shall we do, men and brethren? 
But Peter said to them: Do penance? and be baptized, every 


1 On the word baptism, see Mark vii. 4-8 ; Luke xi. 88 ; and Heb, 
ix. 10, compared with Numbers xix. 11, 17-19. 


2 Tle: any human being whatever. 
3 Meravojcare: poenitentiam agite. Vaulg. 
VOL. II. I 
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one of you in the name of Jesus Christ, for the remission of 
your sins.” See also Acts vill. 36-38 ; ix. 18; x. 47, 48. 

Titus i. 4-7. ‘* But when the goodness and kindness of God 
our Saviour appeared, not by the works of justice, which we 
have done, but according to his mercy he saved us, by the laver 
of regeneration, and renovation of the Holy Ghost, whom he 
hath poured forth upon us abundantly through Jesus Christ our 
Saviour; that being justified by his grace, we may be heirs, 
according to hope of life everlasting.” 


HER ASH ERS. 
CENTURY I. 

St. Hermas, G. C..—* And I said unto him, ‘I have even 
now heard from certain teachers that there is no other penitence 
besides that, when we go down into the water, and receive the 
remission of our sins.’ ”—J7d. 11. Mand. iv. n. 3. Galland. T. i. 

‘¢ Before a man receives the name of the Son of God, he is 
destined unto death ; but when he receives that seal, he is liber- 
ated from death, and delivered unto life. Now that seal is the 
water into which men go down bound unto death, but come up 
assigned unto life.” —L. i. Simul. ix. ¢ 16. 

Sr. Barnasas, G. C.2—‘* Let us now enquire whether the 


1 St. Hermas is supposed to be named by St. Paul (Rom. xvi. 4). 
He was a Greek, as his writings show; but, as we learn from his 
works (Past. 1. i. Vis. i. e.i.), he principally lived in Italy, at Rome. 
The date of his death is uncertain ; but we know that he was living 
towards the close of the first century. By some, however, the work 
in question has been thought to be by the brother of Pius I, bishop of 
Rome. Be this as it may, we find it quoted by Clement of Alexan- 
dria, and other writers of the second and third centuries, applauded by 
some, and condemned by others. The best critics assign the year 70 
as the date of its publication. The edition used is that given by Gal- 
landius, ¢. i. Bibl. Patr. 


* The epistle quoted in the text is assigned to St. Barnabas by Cle- 
ment of Alexandria (Strom. I. ii. c.6: Ibid. c. 7, et passim); by Ori- 
gen (Contr. Cels.n. 63), and by others amongst the Fathers, though by 
some it is denied to be his production. It is now, almost universally, 
placed amongst the records of the first century, and as such it is cited 
here, without determining who may be its author. Mills assigns the 
year 70, Gallandius 73, as the date of its appearance. 


-_ ————— eC Ct om 
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Lord took care to foreshow anything concerning the water and 
the cross. Now, with regard to the water, it is written to Israel, 
how they shall not receive that baptism which brings to remis- 
sion of sins... . ‘And there was a river running on the right 
hand, and beautiful trees grew up out of it, and he that shall eat 
of them shall live for ever.’ This the prophet says, that we go 
down into the water full of sins and pollution, and that we 
come up again bringing forth fruit, having in the heart the fear 
and the hope which is unto Jesus, by the Spirit.”— Zp. Barn. 
adscrip. n. xi. Cotel. PP. Apost. T. i. 


, CENTURY II. 

St. Justin, G. C.—“ We will also state in what manner we 
have dedicated ourselves to God, having been created anew by 
Christ... . As many as are persuaded that the things which 
we teach and declare are true, and give assurance that they are 
able to live accordingly, are instructed to pray, and to fast and 
entreat from God the remission of their past sins, we praying 
and fasting with them. They are then conducted by us where 
there is water, and are regenerated according to the mode of 
regeneration by which we were regenerated. or they are then 
washed in that water, in the name of God, the Father and Lord 
of the universe, and of our Saviour Jesus Christ, and of the 
Holy Spirit. For Christ a'so said; Hacept ye be born again, ye 
shall not enter into the kingdom of heaven (St. John iii.).... « 
In order that we may not remain the children of necessity and 
of ignorance, but of choice and of knowledge, and may obtain, in 
the water, remission of sins whereby we have beforetime trans- 
eressed, the name of God, the Father and Lord of the universe, 
is pronounced over him who wishes to be regenerated, and who 
has repented of his sins.”—Apol. i. n. 61, p. 71, 80, Hd. Bened. 
Paris. 1742. 


St. Turoruitus, G.C.—‘‘ Moreover God blessed the crea- 
tures formed of the waters; that this might foreshow that, 
12 
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hereafter, all who come to the truth, and are regenerated, and 
receive a blessing from God, should obtain repentance and remis- 
sion of sins, through water and the laver of regeneration.” Ad 
Autolych. L. ii. n. 16, p. 361, Ed. Ben. S. Sustini, Paris. 1742. 


st. Irenaus, G. C.—“ And giving to the disciples the power 
of regeneration unto God, he said to them; Going, teach all 
nations, baptizing them in the name of the Father, and of the Son, 
and of the Holy Ghost.” —Adv. Heres. L. iii. c. 17, 1 1. p. 208. 

“ And as to the denial of baptism, of that new birth unto 
God, and the rejection of all faith, this species is the suggestion 
of Satan.”—Jbid. L. 1. ¢. 21, 0.1. p. 93. 

‘“‘ He came to save all men through himself: all, I repeat, 
who, through him, are born again unto God; infants and chil- 
dren, and boys, and youths and elders. Therefore did he pass 
through every age; to infants made an infant, sanctifying infants; 
in children a child, sanctifying those of that age.”—I0. L. ii. c. 
22, n. 4, p. 147. 


CLeMENT oF ALEXANDRIA, G. C.—Having stated that Christ 
was baptized, “and by lavation alone was perfected and sancti- 
fied by the descent of the Spirit,” he says; “The very same 
thing happens in our regard, to whom Christ was an example. 
Being baptized, we are enlightened; being enlightened, we 
receive the adoption of sons; receiving the adoption, we are 
perfected; being perfected, we are rendered immortal. J, saith 
he, have said ye are Gods, and all of you sons of the Most High 
(Ps. Ixxxii.). But this act has various titles,—grace, illumination, 
that which is perfect, and the washing (laver). The washing, 
because through it we cast away our sins: grace, because by it 
the punishments due to our sins are remitted: dJlumination, be- 
cause through it we behold that holy saving light; thatis, by it 
the eye is sharpened to behold the divine: that which is perfect, 
because so we designate that to which nothing is wanting,—for 
what is wanting to him who knows God? For it is really 
absurd for that which is not perfect to be called God’s grace. 
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But He who is perfect will assuredly vouchsafe perfect (gifts.)” 
Pedag. L. 1. ¢..6, p. 113. 

“ Thus, only to have believed, and to have been regenerated, 
is perfection in life. For his will is an effect, and this is called 
the universe; so also his will is the salvation, and this is called 
the church. He knoweth, therefore, them whom he hath called, 
whom he hath saved: at the same time that he called he saved.” 
—Ib. p. 114. 

After further remarks of this nature he describes the effects 
of baptism. “Our sins are remitted by one effectual medicine, 
by baptism according to the word: we are freed from all sins, and 
at once we are no longer wicked. ‘This is one grace of ilumi- 
nation, that our habits are not the same as before we were 
washed. But because knowledge rises together with illumina- 
tion, shining round the understanding, we, who were without 
learning, are instantly styled learners. Has the learning been 
communicated at no earlier period? You cannot name the 
(precise) time; since catechetical instruction leads to faith, and 
faith, at the time of baptism, is instructed by the Holy Spirit.” 

—Ibid. p. 116. 


TertTuLuiAn, L. C.—1. “ Happy the sacrament of our water, 
whereby, being cleansed from the sins of our former blindness, 
we are made free unto eternal life. . . . We poor fishes, follow- 
ing after our IXeY's, Jesus Christ, are born in water; nor are 
we safe, except by abiding in the water... . What then? Is 
it not wonderful that death should be washed away by a bath? 
2. Yea, but if, because it is wonderful, it be therefore not be- 
lieved, it ought on that account the rather to be believed. For 
what else should the works of God be, but above all wonder ?”! 
—De Baptismo, n. 1, 2, p. 224. 


1 The words given in the text are the first of an express treatise on 
Baptism, written in confutation of a woman, named Quintilla, who de- 
nied its necessity, affirming that faith alone was sufficient to salvation. 
He calls baptism elsewhere, the laver of regeneration (De Pudicit. n. 1) 5 
the sacrament of faith (De Anima, n.1). See also Adv. Mare. li, a, 28. 
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CENTURY III. 

Oricen, G. C.—* Let us remember the sins of which we have 
been guilty, and that it is not possible to receive forgiveness of 
sins without baptism.”—7. i. Exhort. ad Martyr. n. 30, p. 293. 

“They who are born again through divine baptism are placed 
in paradise, that is, in the church, to do spiritual works that are 
interior.” —7’. 11. Selecta in Genes. p. 28. 

«And if we wish to hear what other saints have thought of 
this birth, let us hearken to David, who says, I was conceived in 
miguitres, and in sins did my mother conceive me; shewing that 
every soul that is born in the flesh is polluted with the defile- 
_ ment of iniquity and sin, and that therefore was it said, as we 
have already noticed, that Vo one ts clean from defilement, not 
even though his life be but of one day (Job xiv. 4). 

“To this also may be added the enquiry, Whence is it that, 
since the baptism of the church is given for the remission of 
sins, baptism is, according to the observance of the church, given 
even to little children?! Since, assuredly, if there were nothing 
in little children which must relate to remission and pardon, the 
grace of baptism would seem to be superfluous.”—T7-.ii. Hom. 
vill. in Levit. n. 3, p. 230. The same is asserted in ¢. 11. Hom. xv. 
in Lucam, p. 948; and t.iv. lib. v. in Ep. ad Rom. n. 9, p. 565. 


St. Hippotytus, G. C.—‘‘ Lend me your attention carefully, 
I beseech you, for I wish to revert to the fountain of life, and to 
contemplate that spring whence well forth cures. The Father 
of immortality sent forth into the world the immortal Son and 
Word, who, having become man that he might be washed with 
water and the Spirit, and born again for the immortality of both 
soul and body, breathed into us the breath of life, and covered 
us with an incorruptible panoply. If then man have become 
immortal, he will also be aGod. And if, after the regeneration 


1 Secundum ecclesiz observantiam etiam parvulis dari. Origen 
elsewhere declares infant baptism an apostolical tradition. See “ Zra- 
dition.” 
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of the baptismal pool, he become a God through water and the 
Holy Spirit, he will be found to be, after the resurrection from 
the dead, also co-heir with Christ. Therefore do I, as a herald, 
proclaim, ‘Come, all ye families of the Gentiles, to the immor- 
tality of this baptism. JI announce to you, who abide in the 
darkness of ignorance, the glad tidings of life; come out of slavery 
unto liberty ; out of tyranny unto a kingdom; from corruption 
unto incorruption.’ And how, you ask, shall we come? How? 
Through water and the Holy Ghost. This is that water, com- 
bined with the Spirit, by which Paradise is watered .. . and 
to say all briefly, by which man, having been regenerated, is 
made a living creature; in which Christ also was baptized, on 
which the Spirit descended in the semblance of a dove.”— Homil. 
in Theoph. Galland. t.ii. p. 494 (Fabric. vol. i. n. 8, p. 264.)} 


Sr. Cyprian, L.C.—“ Now as to the case of infants, who, you 
say, ought not to be baptized within the second or third day after 
birth, and that the law of the ancient circumcision ought to be 
had regard to, so that, in your opinion, the child born ought not 
to be baptized and hallowed within the eighth day, it has seemed 
far. otherwise to all of us in our council. For, in what you 
thought ought not to be done, not one agreed; but we all, on the 
contrary, gave our judgement, that to none born of man was 


1 In the Clementina, Hom. xi.n.26: Galland. t. ii. p.715-16, we 
read: “‘ But, perhaps, some one will ask, What does it conduce unto 
piety to be baptized with water? In the first place, that thou doest 
what hath seemed good to God: in the next place, being born again 
of water to God, thou changest thy first birth, which was from con- 
cupiscence, and thou art able to attain to salvation, which otherwise 
were impossible (d\Awe dé addvaroy). For thus hath the prophet 
sworn to us, saying: dmen: I say to you, unless ye be born again 
with living water, into the name of Father, Son, Holy Ghost, ye shall 
not enter into the kingdom of heaven...... Wherefore fly to the water ; 
for this alone can extinguish the rage of the fire. He that will not 
come to it, still bears about with him the spirit of madness, for the 
sake of which he will not come to the living water for his own salva- 
tlon.” The Apostolic Constitutions teach infant baptism, /. vi. c. 15. 
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the mercy and grace of God to be denied.” —£p. lix. ad Fidum, 
Pr 2: a 

“ For no small and trifling matter is conceded to heretics,? 
when their baptism is acknowledged by us; since thence begins 
the whole origin of faith and the saving entrance to the hope of 
eternal life, and the divine mercy in purifying and vivifying the 
servants of God. For if any one could be baptized amongst 
heretics, he could assuredly also obtain the remission of sins. If 
he has obtained the remission of sins, he has also been sanctified, 
and been made the temple of God... . They who come from 
heresy to the church, must needs be baptized; that so they, who, 
in the legitimate and true and only baptism of the holy church, 
are by divine regeneration prepared for the kingdom of God, 
may obtain both sacraments, for that it is written, Lxcept a man 
be born again of water and the Spirit, he cannot enter into the king- 
dom of God.”—Ep. \xxin. Jubatano. See also Ep. xxii. and his 
Letters on the Baptism of Heretics, passim. 


CENTURY IV. 
Eusestius, G.C..—“ When he (Constantine) was persuaded that 


1 St. Augustin says of this passage: “ Not forming any new decree, 
but maintaining the most assured faith of the church, (Ep. clxvi. 
Hieronym. n. 23, col. 186, ¢. ii.).” “It is not enough for them to discuss 
and dispute I know not what impious novelties ; they even try to assail 
us as though we taught something new. For this cause, therefore, I 
read St. Cyprian, that you may see that in those words which I have 
just above been handling, the meaning is according to the rule of faith 
and the sense catholic (intellectus canonicus et catholicus sensus).”— 
T.v. Serm. cexciv. n. 19 (al. 20), col. 1753. “ This question (the bap- 
tism of infants on the eighth day) is so treated, as though through the 
providence of God, the Catholic church were already confuting the Pela- 
gian heretics, who were to arise so long after. or neither did he who 
had asked advice, doubt therein whether infants by their birth derived 
that original sin, which by re-birth they were to wash away...... but 
he doubted whether the laver of regeneration, whereby he doubted 
not that original sin was to be removed, ought to be given before the 
eighth day.” J. ix. Cont. Duas Epis. Pelag. l. iv. n. 23 (al. 8) col. 
891. So elsewhere in his writings. 


* St. Cyprian denied that baptism was valid when conferred by 
heretics. | 
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the end of his life was near, he considered that it was now time 
for the cleansing away of whatsoever sins he had committed; 
being confident, that all whatsoever it had happened to him, as 
a mortal man, to transgress in, would be purged away from his 
soul by the power of the ineffable words, and the saving laver.”! 
—De Vita Constant. l. iv. ¢. 61. 

“¢ He hath brought me up, on the water of rest (Ps. xxii.). When 
the whole burthen of sins has been laid aside by means of the 
laver of regeneration, and of the renewal of the Holy Ghost, one 
may say, Me hath brought me up on the water of rest. For that is 
truly the water-of rest, by means of which one has cast aside the 
heavy and laborious load of iniquities which weighs upon the soul, 
and has purged away every spot of filth and stain, and undone 
the complicated fetters; and, filled with joy at all this, he ex- 
claims, Thow hast brought me up, &c.”—Comm. in Ps. xxii. t. i. 
p.87, Nov. Collect. See also ibid. tii. p.361; Comm.in Hesaiam, c.1. 


Sr. James or Nisrpis, G.C.—Explaining Js.i. 16,18: “ How 
shall they be cleansed, unless they be washed in the waters of 
the laver of baptism, and receive the body and blood of Christ ? 
Blood is expiated with blood; the body is cleansed by the body ; 
and sins are washed away by water.”—Serm. iv. De Orat.; Gal- 
land. t.v. p. XXX. 

“Grieve not the Holy Spirit, wherein ye were baptized in the day 
of eapiation (Eph. iv.); in that in baptism we receive the Holy 
Spirit ; for at once, when the priests invoke the Spirit, he opens 
the heavens, and descends, and is borne upon the waters; and 
they who are baptized are clothed with the Spirit. For from 
human generation the Spirit is far aloof; but when men come to 
the generation by water, then do they receive the Spirit. In the 
first generation there is begotten and established within man a 
natural spirit, and hence mortality; but in the second generation 
of baptism, men receive the Holy Spirit from the divinity itself, 


1"Ooa ofa Ovnr@ cvapapreiy érH0e, rad7’amoppupacBae rijs Wuxiic, Adyor 
atoppntwy dvvape, cwrnpiy ye Aoyy (dele Asyy. Vales.) X»erpé. 
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and there is then no mortality: for when man dies, he is buried 
together with what he received from nature, and all feeling is 
taken from him, but the heavenly Spirit which he has received 
departs to its origin, even Christ.” —Jbid. Serm. vi. De Devotis, 
p. xlix.1. See also Serm. xi. De Circumeis. n. xi. 


St. Hinary, L.C.—“* When, therefore, we are renewed in the 
laver of baptism through the power of the word, we are freed 
from the sins of our origin . . . and putting off the old man, with 
his sins and faithlessness, and renewed by the Spirit in soul and 
body, we must needs hate the habits of an inborn and long- 
formed conduct.”—Comm. in Matt. ¢. x. n. 24, t.i. p. 719. 

«You have done well to praise baptism; for who amongst the 
faithful knows not, that one baptism is of virtues the life, of 
crimes the death, an immortal nativity, the acquisition of the 
heavenly kingdom, the harbour of innocence, the shipwreck of 
sins. Not the administrator of this (baptism), but the faith of 
the believer, and the Trinity, bestow these things on each be- 
liever.”— De Schism. Donat. l. vy. n.i.. The whole of this fifth 
book treats of the sacrament of baptism. See also J. iv. n. 6. 


St. ATHanasius, G.C.—“ The words of the Epistle to the 
Hebrews (vi. 4) do not exclude sinners from repentance, but de- 
monstrate that there is but one, and no second, baptism in the 
Catholic church. . . . Neither does he say, ‘It is impossible to 
repent,’ but, ‘ It is impossible for us to be renewed by means of 
penitence,’ which is a very different thing. For he who repents 
ceases indeed from sinning, but he still has on him the scars of 
his wounds; whereas he who is baptized, puts off the old man, 
being born again by the grace of the Spirit.”—p. iv. ad Serap. 
n. 13, t.1. part li. p. 563. 

He shall baptize you in the Holy Spirit (Matt. iii. 2). This 
signifies that he will cleanse you; seeing that the baptism of 
John cannot do this; but this the baptism of Christ can effect, 
who also has power to remit sins.”"—Comm. in Matth. t. ii. p. 27, 
Nova Collect. Patr. Grec,; and see ¢. iu. p. 21, Hd. Patav. 1777. 
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Sr. Zeno, L. C.—‘ Haste ye, brethren, who are about to be 
washed. The living water, tempered by the Holy Spirit, and 
with the pleasantest fire, with soothing murmur now invites you. 
Already does the girded bather await you... you will be 
plunged naked into the fountain, but soon rise thence clothed in 
an ethereal robe, and in your white garment, which who defiles 
not shall possess the heavenly kingdom.”—L. ii. Trac. 35, Invit. 
6, ad Font.; Galland. t.i. p.149. The other Invitations to the 
Font—they are eight in number—are to the same effect. 

* Well does holy David say, Blessed are they whose iniquities 
are remitted, and whose sins are covered (Ps. xxx.), inasmuch as 
he cannot be blessed, who continues as he was at his first birth 
. . . he has no security whatever, though he may chance to have 
no accuser who has conscience as a witness, as he cannot get rid 
of himself; and conscience, more unsparing than any torturer, 
never leaves the sinner alone. In this guilt, brethren, ye were 
up to this time; but you have been tried with rigour, and, to 
obtain pardon, you have been well on your defence, and in a 
most excellent manner heard. A new kind of trial this, wherein 
if the guilty excuse his crime, he is condemned ; if he confess it, 
he is absolved.’ Oh the sovereign power, wisdom and mercy, of 
our Judge! by whom sinners of every kind hasten to be punished, 
in order that they may live happily! For the sword of mercy 
sinks deep into the bowels of the sinner, and with one and the 
same stroke, whilst the bodily substance is unhurt, it slays the 
old man, creates the new, and buries in the water of the sacred 
font. And whereas the nature of all other waters is, that 
having received the living, they cast them up dead, this water of 
ours receives the dead, and casts them up living—of animals 
making real men; of men, beings to be transformed into angels, 
if advancing age change not what they were in infancy.”—ZL. ii. 
Tr. 39, ad Neoph. Galland. t.v. p. 150. 


1 Novum judicii genus, in quo reus si excusaverit crimen, damna- 
tur ; absolvitur, si fatetur. 
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St. Cyri. or JerusaLem, G.C.—“ Great is the baptism which 
is before you: it is to the captive a ransom; of transgressions a 
remission; the death of sin; the soul’s regeneration; a garment 
of light; a holy seal indissoluble; a chariot to heaven; a delight 
of Paradise; a procuring of a kingdom; a gift of adoption.”— 
Procatechesis, n. 16, p. 12. 

“If there be one here that is a slave of sin, let him be quickly 
prepared, through faith, for the unfettered regeneration of the 
adoption. . . . Come unto the mystical seal,’ that you may be 
well known to the Master. . . . He gives not the holy things to 
dogs; but where he discerns the good conscience, there he gives 
the saving seal, at which devils tremble, and which angels recog- 
nize; that the one driven away may flee, and the others may watch 
around it, as something kindred. In those who receive this 
spiritual and saving seal, there is need of a kindred disposition 
of mind; for as a writing reed, or a dart, requires a hand to use 
it, so also does grace require believing minds.”—Catech.1. n. 2, 3, 
p.17. See also Catech. ii. from n. 3 to the end, for a clear state- 
ment of almost every article of faith of the Catholic church in- 
volved in the doctrine of baptism. 

“Let no one then suppose that baptism is only the grace of 
the remission of sins, and also that of adoption, such as John’s 
baptism, which produced the remission of sins only ; but we know 
full well, that as it purges our sins, and conveys the grace of the 
Holy Spirit, so also it is an antitype (counterpart) of Christ’s 
sufferings.”*—Catech. Mystag. 2, n. 6, p. 312; Alib. Catech. 20. 


St. Eppram Syrus, G. C.—“I know that the multitude of 
his mercies surpasses the multitude of my transgressions. I 
know that he, when amongst us, shewed mercy to all; and I 
confess that he has vouchsafed, in baptism, remission of sins; for ~ 
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T also have partaken of this grace; but I still stand in need of 
a cure for sins after baptism. But he that raised the dead is not 
without power to heal me. I have become blind, but he cured 
one that was born blind. . . . I have been put out as a leper, 
but if he wish I shall be made clean. I know that I have sinned 
after knowledge, but I have holy David interceding for me.”!— 
T. i. Gr.-Lat. p. 137; Reprehensio sui ipsius. 

“On Judges vi. 38, And rising before day, wringing the flecce, 
he filled a vessel (with the dew). The vessel which received the 
dew that was wrung from the fleece, signified the fountains of 
our baptism, wherein the Emmanuel is invisibly present, cleans- 
ing from sins.” —7’. i. p. ii: Comm. in Judic. p. 317. 

** Again, in that Eliseus freed from their long-standing ana- 
thema, the waters of the Jordan, by healing them, he perfectly 
typified Christ; who, in order to free us from the ancient male- 
diction, changed the springs into a laver of divine regeneration.” 
—T.i. p.ii. Comm. in ii. (iv.) Regn. ¢. 2, p. 521. 

“ Then, ye beloved of Christ, is examined each one’s seal of 
Christianity, which he received in the holy and Catholic church 
by means of baptism.”—7. 1. Gr. De Char. et Hleemos. p. 254. 
The same words occur at p. 216 of the same vol., and again at 
p. 378. 


Sr. Gregory or Nyssa, G.C.—‘ Baptism is the cleansing 
away of sins; the remission of transgressions; the cause of 
renovation and regeneration.” — 7. ui. In Baptism. Christi, 
p. 368. 

«And should any one, again doubting and debating, raise 
difficulties, immediately ask me, ow water regenerates, and as 
to the mystic initiation effected by it, I shall say to him with . 
just reason; shew me the way in which we are born according 
to the flesh, and I will explain to thee the power of that second 
birth which is according to the spirit.”— Ibid. p. 371. This 
passage is the continuation of the extract, given under the 
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“ Hucharist,” from this treatise. See also t. i. De Vita Mosis 
p. 210, D. On the seal, or character imprinted in baptism, see 
De Baptismo, under the head ‘“ Sign of the Cross”; and for a 
complete explanation of baptism, see Orat. Catechet. Magn. 
cap. 33-7. 


St. Gregory or Nazianzum, G. C.— Baptism (illumina- 
tion) is the soul's brightness ; life’s amendment; the question- 
ing of the soul towards God. Baptism is our weakness’ aid ; 
the laying aside of the flesh; the attainment of the spirit; the 
participation of the word; the rectification of the creature ; 
sin’s deluge; the communication of light; the dispersion of 
darkness. Baptism is a chariot (to bear us) to God; a pilgrim- 
age with Christ; faith’s support; the mind’s perfection; the 
key to heaven’s kingdom; life’s change; freedom from bondage; 
the unloosing of chains; the transformation of our substance 
into a better. Baptism,—but what need of further enumer- 
ation, —is of God’s gifts the fairest and most excellent.”—Z. i. 
Or. xl. p. 638. 

“ Hast thou a child? Let not evil have an opportunity. 
Let the child be sanctified from its infancy; let it be conse- 
crated to the spirit from its earliest days. Thou fearest the 
seal on account of the weakness of nature; oh mother of mean 
spirit and of little faith. Ann, before Samuel was born, pro- 
mised him to God, and, when born, instantly consecrated him to 
him.”—7'. i. Orat. xl. p. 648. See also ibid. p. 653, B. 0.1 


St. Basi, G. C.—* The Lord maketh the flood to dwell (Ps. 
xxviii. 10). A deluge is an inundation of water covering all 
- beneath it, and cleansing whatsoever was before defiled. Hence 


1 The following passage on original sin occurs earlier in the same 
volume: ‘‘ Loose the primitive sin (zpwrdérurov dpapriay) by bestow- 
ing thy food. For, as Adam, by eating in an evil manner, transmitted 
(wapéreuier) sin, so shall we do away with the food that is a tempter, 
if we relieve a brother’s need and hunger.”—7T.i. Hom. in Fam. et 
SCs 1s 2. 
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he calls the grace of baptism, a deluge, in as much as the soul 
being washed from sins, and cleansed as regards the old man, is 
a fitting habitation for God in the spirit. . . . For sin shall not 
come nigh unto him, who has, through water and the spirit, 
received the baptism of the remission of sins.”"—7’. i. P. i. Homil. 
im Ps. xxviii. p. 175. 

* John proclaimed the baptism of penitence, and all Judea 
went out unto him; the Lord proclaims the baptism of the 
adoption of sons. The former baptism was introductive, the 
latter perfected; that was the withdrawing from sin; this, union 
with God. ... The Jew puts not off circumcision on account 
of the threat, every soul that is not circumcised on the eighth 
day, shall be destroyed out of its people (Gen. xvii. 14); and 
thou delayest that circumcision that is not made with hands, but 
perfected in the putting off the flesh in baptism, although thou 
hast heard from the Lord himself, Amen, amen, I say unto you, 
unless a man be born of water and spirit, he shall not enter into 
the kingdom of God.”—T. ii. P. i. Hom. in Sanct. Bapt. n. 1, 2, 
p. 159-60. 

‘‘ Baptism is to the captive the price of his liberty; of debts 
the remission; the death of sin, the regeneration of the soul; a 
robe of light ; a seal which cannot be broken; a chariot for hea- 
ven; the procurer of a kingdom; the gift of adoption as sons.” 
—Ibid. n. 5, p. 164. The whole homily is to the same effect. 


Sr. Pactan, L. C.—* But if he (Christ) alone conquered, 
what conferred he on others? Hear briefly. The sin of Adam 
had passed unto the whole race,’ By one man, says the apostle, 
sin entered, and by sin death, and so (death) passed upon all men 
(Rom. v.). Therefore, the justice of Christ also must needs 
pass unto the (human) race... . Christ begets in the church 
by means of his priests,” as says the same apostle, In Christ have 


1 Peccatum Adz in genus omne transierat. So passim in the same 
discourse. 


2 Generat Christus per suos sacerdotes in ecclesia. 
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I begotten you (1 Cor. iv.). ... These things cannot be other- 
wise fulfilled than by the sacrament of the laver, and of the 
chrism, and of the bishop. For by the laver sins are cleansed 
away; by the chrism the Holy Spirit is poured upon us; but 
both these we obtain at the hand and mouth of the bishop ;! and 
thus the whole man is born again and is renewed in Christ.”— 
Serm. de Baptism. n. 5, 6, Galland. t. vii. p. 274-5. 


B. Isaras, G. C.—“ Whosoever receives baptism, receives it 
unto the destruction of sin. For we are buried with him, as the 
apostle says, unto death, that he may destroy the body of death.” — 
Orat. xxy. n. 3, Galland. t. vil. p. 308. 


St. Srricius, Porr, L. C.—‘‘ And as we proclaim that the 
sacred reverence due to Easter (as the time for public baptism) 
is nowise to be trenched upon, so is it our wish, that this help 
be granted, with all possible speed, in the case of infants, who 
are too young to speak,? and also of those who are in some 
urgent need of the sacred waters of baptism: lest it tend to the 
ruin of our own souls, if from our refusing the saving font to 
those that seek it, any of them depart this life and lose the 
kingdom and (eternal) life. . . . Let it suffice that faults have 
hitherto been committed in this matter; and now let the above- 
named rule be observed by all priests, who wish not to be rent 
from that solid apostolic rock, upon which Christ constituted 
the universal church.”—Galland. t. vii. Hp. i. ad Himer. n. 3, 
p. 534.° 


1 Heee autem compleri alias nequeunt, nisi lavacri et chrismatis et 
antistitis sacramento. Lavacro enim peccata purgantur, chrismate 
sanctus spiritus superfunditur ; utraque vero ista manu et ore antistis 
impetramus. 


2 Infantibus qui necdum loqui poterunt per etatem. 


8 St. Philastrius, in his Liber de Heres. (Galland. t. vii. n. 92, p. 
505), writes thus of original sin: Quia ergo de parentibus habemus 
illis prioribus preevaricationis iniquitatem communem carnis, atque ge- 
neralem ex hereditate prima descendentem in omnes. 
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Sr. Errenanius, G. C.—‘ Under the old law was the cireum 
cision of the flesh in use until that great circumcision, baptism 
to-wit, which removes sins from us, and seals us in the name of 
God.”— Adv. Heres. t.i. Lib. i. (Heres. 5), p. 19. See also 
Tom. 11. Ancor. n. 118, p. 120. 


St. Amprose, L. C.—“It is water in which the flesh is dipped, 
that every carnal sin may be washed away. Every crime is buried 
there.'—T. ii. De Mysterits, c. iii. n. 1. p. 328. The treatise from 
which this extract is taken contains an explanation, to the cate- 
chumens, of the ceremonies, efficacy, &c. of baptism, from c. i. to 
c. vill. On baptismal regeneration, see c. i. n. 5; and on original 
sin, c. vi. n. 32. The following is the last paragraph of the trea- 
tise :—‘ Having, therefore, obtained all (these) things, let us 
know that we have been regenerated : nor let us say, ‘ How have 
we been regenerated ? Have we entered into our mother’s womb, 
and been born again? Idonot recognize the custom of nature.’ 
But here, where there is the excellency of grace, there is no 
order of nature. In fine the custom of nature does not always 
constitute generation : we confess Christ the Lord begotten of the 
Virgin, and we admit not the order of nature. For not of man 
did Mary conceive, but of the Holy Ghost did she receive in her 
womb, as Matthew says, That she was found with child of the Holy 
Ghost. If, therefore, the Holy Ghost coming from above upon 
the Virgin, operated conception, and fulfilled the office of ge- 
neration, in sooth it must not be doubted that coming from above 
upon the font, or upon those who obtain baptism, He operates 
the verity of regeneration.” —T’ il. ¢. 1x. n. 59, p. 342. 


Sr. Jerom, L. C.—* Are good or evil actions cast aside in 
baptism? I answer, that sins are forgiven. ... Does bap- 
tism make-us new men, or not? He scarcely granted that it 
makes us new men. I gradually urged him further: Does it 


—— 


1 Ut omne abluatur carnale peccatum....sepelitur illic omne fiagi- 
tium. 
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make us new men wholly, orin part? Heanswered wholly .. . 
All sins (he enumerates the most grievous), are cleansed away 
in the fountain of Christ (baptism).”—Z. i. Ep. lxix. ad Ocea- 
num, n. 2, 3, col. 411-13. 

“Tell me why infants are baptized? ‘That their sins may be 
forgiven them in baptism.” —7". ii. Contr. Pelag. n. 18, col. 789. 


St. J. Curysostom, G. C.—“ Though one have all the wick- 
edness to be found in men, he comes forth from being plunged 
into that pool of waters, from the divine stream, purer than the 
sun’s rays. . . . Yea, our discourse has proved even more than 
this, viz., that such a one has become not merely pure, but holy 
and just; for the apostle does not merely say: Ye are washed, 
but also, ye are sanctified, and ye are justified. What more 
wonderful than this, that, without toil or effort, or good works, 
righteousness should be given birth to... . You will ask, 
‘Wherefore is it that if the laver remit all our sins, it is not 
called the laver of purification, but the laver of regeneration ?” 
For this reason, that it does not simply remit our sins, nor 
simply take away our transgressions, but this it does so as if we 
were born again, &c.”—7. 1. Catech. 1. ad Illumin. n. 3, p. 270. 

“ But we speak the wisdom of God in a mystery (1 Cor. ii. 6). 
In what mystery ? for surely Christ says: that which you hear in 
the ear, preach ye upon the house-tops. How, then, does he call 
it a mystery? Because neither angel, nor archangel, nor any 
other created power knew it before it took place. Therefore 
does he say: That the manifold wisdom of God may be now made 
known to the principalities and powers in the heavenly places by 
means of the church... Let those hear who make a parade of the 
gospel, and to all indiscriminately discover the pearls and the 
doctrine, and cast the holy things to dogs and swine, and useless 
reasonings. or the mystery needs no demonstration, [or adorn- 
ment, caracxevijc |, but such as it is, that alone is announced; since 
it will not be a mystery, divine, and whole in all its parts, when 
thou also addest something from thyself. And _ besides, it is 
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called a mystery, because, not what we see, do we regard,' but 
some things we see, and others we believe. For such is the 
nature of our mysteries. In one way, therefore, do I feel dis- 
posed, and in a different an unbeliever as regards them. I hear 
that Christ was crucified, and at once I am lost in wonder at the 
mercy: he hears, and accounts it weakness... . He hearing 
of a laver, accounts it merely water; whilst I do not merely 
regard what is seen, but that cleansing of the soul which is by the 
spirit. He accounts that my body alone has been washed, but I 
have believed also that the soul has become both pure and holy, 
and I esteem it the sepulchre, the resurrection, the sanctification, 
the justice, the full redemption, the adoption, the inheritance, 
the kingdom of heaven, the bestowal of the spirit. For not by 
sight do I judge the things that appear, but by the eyes of the 
mind. I hear ‘Christ’s body;’ in one way do I understand what 
is said, in a different the unbeliever.”—T7. x. Hom. vii. in Kp. 
ad Oor. n. 1. p. 58, 59. 


AposToLicaL Constitutions, G. C.—‘“ He that says when 
Iam dying, I will be baptized, lest I may sin, and defile my 
baptism, sucha one knows not God, and is forgetful of his na< 
ture; Delay not to be converted to the Lord, for thou knowest not 
what the day to come may bring forth. But baptize your little 
children, and nourish them in the discipline and correction of 
God; for suffer, he says, little children to come unto me, and for- 
bid them not.” —L. vi. c. Xv. 


CENTURY V. 

Sr. Auaustin, L. C.—“ The person baptized has received 
the sacrament of birth; he has a sacrament, and a great sacra- 
ment, divine, holy, ineffable. Consider what sacrament it is: 
such as to make a new being by the forgiveness of all sins. Let 


1 Ody arep doGpev Béropev. So the new Paris edition. Valesius 
and Montfaucon have: “we believe, not the very things which we 
see,” &c. See also ¢. viii. Hom. x. in Joan. n. 3, p. 69; and Lbid. 
Flom. xxv. n.i. p. 166. . 


ks 
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him, however, look into his heart, if what is done in the body 
be perfect in the heart; let him see whether he has charity, and 
then say Iam born of God. But if he have not charity, he 
has indeed the character imposed,! but he wanders as a rene- 
gade.”"—T7. ui. Tr. v. in Evang. Joan. n. 6, col. 2529-380. 

“ But inasmuch as baptism, that is, the water of salvation, is 
not of salvation, unless it be consecrated in the name of Christ, 
who poured forth his blood for us, the water is signed with the 
cross of Christ.”°—7. v. Sermo ccclii. n. 3, col. 2023. 

“From the child just born even to the decrepit old man, as 
none is to be prohibited from baptism, so none is there who 
does not die to sin in baptism: but infants to original sin only,?® 
but older persons die also to all those sins whatsoever, which by 
living ill they have added to that which they derived from their 
birth.”—7. vi. Lnchiridion de Fide, n. 13 (al. 43), col. 368-9. 

“This we say (of baptism), that therefore has the aid of a 
second spiritual birth, which Christ instituted to be made in 
himself, been provided ; because they who are born after Adam 
in the flesh, contract in their first birth the contagion of the old 
death. Lo! I have used the words of the Carthaginian bishop 
Cyprian, against whom, even though a martyr, thou barkest, 
whereas thou opposest the most firmly-established faith of ‘the 
church, for which church his blood was poured forth.”— 7. x. 7. 1. 
op. imperf. cont. Jul. n. evi. col. 1559-60.* See also note 1, p. 120, 
given under this section. In the councils held, at this period, 
against the Pelagians, the necessity of infant baptism is almost 
uniformly taught. See Conecil. Carthag. col. 1511, Ladd. t. ii; 
Ib. Concil. Milev. Can. ii. col. 1538. : 


1 Accepit sacramentum nativitatis homo baptizatus....characterem 
impositum habet. 

2 Cruce ipsius aqua signatur. 

8 A parvulo enim recens nato usque ad decrepitum senem .. . nullus 
est qui non peccato moriatur in baptismo: sed parvuli tantum originali. 


4 « Eyen from the womb of my mother, who greatly hoped in thee, 
I was sealed with the mark of his cross, and salted with his salt.”— 


Confess. 1. 1, n. 17. 
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St. Curomatius, L.C.—“ As he was about to give a new 
kind of baptism for the salvation of the human race, and for 
the remission of sins, he vouchsafed to be baptized the first ; not 
to put away sins, he who alone has not sinned, but in order to 
sanctify the waters of baptism, so as to wash away the sins of 
believers. ‘or never would the waters of baptism have had 
power to cleanse away the sins of believers, had they not been 
sanctified by touching the Lord’s body. He, therefore, was 
baptized, that we might be washed from sins. He received the 
laver of regeneration, that we might be born again of water 
and the Holy Ghost, as himself says in another place, Unless a 
man be born again of water and the Holy Ghost, he shall not enter 
into the kingdom of God. ‘The baptism of Christ is, therefore, 
the cleansing away of our transgressions, and the renewal of a 
saving life.”!—G@alland. t. viii. Tract. xvii. in St. Matt. n. 1, 2, 
p. 351. 


St. IsmporE oF Petusium, G. C.—“ As your magnanimity 
has written to me in order to learn for what cause infants, being 
sinless, are baptized, I have thought it necessary to write in 
reply. Some, then, there are, who, but trifling with the matter, 
say that they are cleansed from that uncleanness which has been 
communicated to our nature through the sin of Adam. [I also 
am persuaded that this does take place, but not this alone (for 
that were nothing so considerable), but that many other good 
eifts, and those far exceeding our nature, are likewise bestowed. 
For that nature of ours has not only received what was required 

for the destruction of sin, but has also been adorned with divine 
gifts. For it has not merely been freed from punishment, and 
put off all wickedness, but has also been regenerated from 
above . .. and redeemed, and sanctified, and brought to the 
adoption of sons, and justified, and made coheir with the only- 
begotten, and one body with him, by means of the participation 


1 Baptismum ergo Christi ablutio est delictorum nostrorum et reno- 
vatio est vite salutaris. 
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of the sacred mysteries, and is perfected into his flesh, and is 
united with him, even as the body is to its head... . Do not 
therefore imagine that baptism is merely destructive of sins, but 
that it is effective also of the adoption of sons, and of a divine 
relationship, and of thousands of other blessings such as I have 
named, and others that I have omitted.”—L. i. Ep, cxiv. p. 333. 


St. Prosper or Aquitain, L.C.—“ They who, without even 
having received the laver of regeneration, die for the confession 
of Christ, it avails them as much for the doing away of sins, as 
if they were washed in the font of baptism.”—Sentent. ea S. 
Aug. n. cxlix. col. 564. 


St. Cyri or ALEXANDRIA, G. C,—“ When we are baptized 
we obtain not the putting away of the filth of the flesh, but of 
the defilements of the mind and of the heart, and we are cleansed 
from the stains of sins by the grace and loving kindness of him 
who called us unto salvation.”—7. i. J. ix. De Ador. in Sp. et 
Ver. p. 312. See also Ibid. 7. iii. p. 85, A: and t. ii. Comm. in 
Hisar. ei. or. 1, p. 17, £. 

“The salutary and holy baptism suffices for the washing away 
of sins, and thoroughly cleanses away the stain of past sins.” '— 
T. ii. ib. p. 18. 


Fastipius, L. C.2—‘“‘ But some one may cite that saying of 
the apostle: With the heart we believe unto justice ; but, with the 
mouth, confession 1s made unto salvation (Rom. x. 10). Thou 
foolish man, this is accomplished at the time of baptism, when 
for a person to be baptized there only needs confession and faith. 
For what does the laver of baptism itself avail thee, if faith 
alone without justice be required. This is the faith of all men, 


1 ’"Ardyon mode amdvaliy dpapriag 70....Parrioma, Kal rihy roy i0n 
TPOENTALTHEVWY CLUTM HY EL KnAtoa. 

2 A British bishop, it is supposed, who flourished about the same 
time as St. Cyril of Alexandria. The edition used is that by Gallan- 


dius, ¢. 1X. 
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that by baptism sins are cleansed away.”—Lib. de vita Chris- 
tiand, ¢. xl. p. 487, t. ix. Galland. | 

The unknown author of the treatise called ‘ Predestinatus, 
in his account of the Pelagian heresy, as taught by Cwlestius, 
mentions their doctrine, that infants were baptized in accordance 
with the law of the church, but not on account of original sin, 
which that heretic denied.—L.1. viii. 2.88, p.376-7, ¢.x. Galland. 


TueEoporet, G.C.—Commenting on Hzechiel xxxvi. 25, “The 
water of regeneration, wherein when baptized we received the 
remission of sins, he calls clean water.”—T. ii. p. 989. 

“In place of those sprinklings, the gift of the most holy bap- 
tism is enough for those who believe. For not only does it 
bestow the remission of former sins, but it also places within 
them the hope of the promised blessings, and makes them par- 
takers of the Lord’s death and resurrection; and vouchsafes the 
participation of the gifts of the Spirit, and makes them sons of 
God, and not sons only, but heirs also of God, and coheirs of 
Christ. For baptism does not merely; as the foolish Messalians 
think, resemble a knife, by removing the sins that have pre- 
ceded it,—for this it bestows as a supererogatory matter,—for 
if these were the only operations of baptism, wherefore do we 
baptize infants,! who have not as yet tasted of sin? But bap-_ 
tism has not only this promise, but others greater and more 
perfect than this. For it is a pledge of the good things to come; 
and a type of the resurrection that is to be; and a communica- 
tion in the Lord’s sufferings; and a participation of the Lord’s 
resurrection; and a garment of salvation, and a robe of gladness, 
and a vesture of light, yea rather light itself."—T. iv. ld. v. 
Heeret. Fabul. c. 18, p. 441. 


1 Many passages are adduced to show that Theodoret asserted ori- 
ginal sin. But the reader will recollect that Theodore of Mopsuesta, 
Theodoret’s master, and one whom Theodoret through life spoke of in 
terms of the highest admiration, denied original sin. How far Theo- 
doret was tainted with his master’s errors on this head it is difficult to 
determine. The matter is very ably discussed by Garnier in his Disser. 
de Fidei Theodor. c. iv. in Schulze’s edition, ¢. v. p. 488-98. 
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Casstan, L. C.—“ But you will perhaps say that you were 
but a little child when you were regenerated, and that, there- 
fore, you could not either understand (the creed), or reclaim 
against it... . And granting that you were but an infant, &c.” 


—L. v. De Incarn. T. v. p. 91, Bibl. Max. SS. PP. 


St. Leo I, L.C.—* For our nature being fickle, and through 
the stain of sin mortal, although it be already redeemed, and 
already born again in sacred baptism.! . . . is prone to evil.”— 
T. 1. Serm. xvi. (De Jejun. Dec. Mens. vii.) ¢. i. p. 55. 

“ By the sacrament of baptism thou hast been made the tem- 
ple of the Holy Ghost.”—7. i. Sermo xxi. In Nativ. D. N. J. 
C. 1. n. 2, p. 66. 

“ To every man that is born again, the water of baptism is as 
it were the womb of the Virgin, the same Holy Spirit filling the 
font, who also filled the Virgin; that sin which the sacred con- 
ception voided there, the mystic ablution may take away here.” 
—T. i. Sermo, xxiv. c. 3, (In Nativ. Dom.iv.) p. 80. A similar 
comparison is used in the next Sermo, c. 5, p. 86. See also 
Sermo xlix. (De Quadragq. xi.) ¢. 3, p. 186. 


Gexasius or Cyzicum, G. C.— Our baptism is to be con- 
sidered, not with the eyes of the body, but of the mind. Thou 
seest water, reflect on the ‘power of God hidden within the 
water; for the sacred oracles teach that we are baptized in the 
Holy Spirit and in fire. ... Wherefore, he who is baptized 
goes down (into the water), subject to sins, and to the servitude 
of corruption, but he ascends thence freed from that servitude 
and sin, made a son and heir of God by his grace, and coheir 
with Christ, having put on Christ himself, as it is written; As 
many of you as have been baptized in Christ, have put on Christ.” 
(Gal. iii.)—Hist. Nic. Cone. L. ii. ce, xxx. col. 233, T. 1. Labo. 


1 Sacro baptismate jam renata. 


2 Omni homini renascenti aqua baptismatis instar est uteri virgi- 
nalis, eodem Spiritu sancto replente fontem, qui replevit et virginem ; ut 
peccatum quod ibi vacuavit sacra conceptio, hic mystica tollat ablutio. 
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SCRIPTURE. 

Acts viii. 14-17,“ Now when the apostles who were in Jeru- 
salem had heard that Samaria had received the word of God, 
they sent unto them Peter and John, who when they were come, 
prayed for them, that they might receive the Holy Ghost. 
For he was not as yet come upon any of them; but they were 
only baptized in the name of the Lord Jesus. Then they laid 
their hands upon them, and they received the Holy Ghost.” 

Acts xix. 1-3, 5, 6. “ And he (Paul) came to Ephesus, and 
found certain disciples: and he said to them: Have you received 
the Holy Ghost since you believed? But they said to him: 
We have not so much as heard whether there be a Holy Ghost. 
And he said: In what then were you baptized? Who said: 
In John’s baptism. Having heard these things they were bap- 
tized in the name of the Lord Jesus. And when Paul had 
imposed his hands on them, the Holy Ghost came upon them, 
and they spoke with tongues and prophesied.” See also 2 Cor. 
i, 21, 22; Ephes.i. 13; Hebrews vi. 2, 4. 


CENTURY IL. 
TERTULLIAN, L..C.1—* A fter this, having come out of the laver, 


1 In considering this subject, the words of St. Ignatius are to be 
borne in mind: ‘Let that be esteemed a sure eucharist which is either 
under the bishop, or him to whom he may commit it...apart from the 
bishop, it is neither lawful to baptize, nor to hold an agape,” &c. as 
given under “ Authority,” from Ep.ad Smyrneos. As the following 
extracts from two writers of the Greek church, have been cited by 
many eminent men (Christopherson, Bellarmin, De Marca, Orsi, Me- 
nard, and others, named by Lumper, Histor. S'S. PP. t. iv. p. 349), I 
have not thought it right to omit them :— é 

TuEoruitus, G. C.— As to your ridiculing me by calling me Chris- 
tian, you know not what you say. For, in the first place, this name 
‘anointed’ (rd ypusov) is sweet and useful, and in no way ridiculous. 
For what ship can be useful and be preserved, if it be not first anointed? 
What tower, or house, is fair to the” eye, and useful, if not anointed? 
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we are anointed thoroughly with a blessed unction,! according 
to the ancient rule, by which they were wont to be anointed for 
the priesthood with oil out of a horn. Wherefore Aaron was 
anointed by Moses; whence Christ is named from chrism, which 
is anointing, which being made spiritual, furnished a name for 
the Lord, as is said in the Acts: For of a truth there were assem- 


What man who has entered on this life, or what wrestler, is not 
anointed with oil? What work, or ornament, can have a fair appear- 
ance, if not anointed and made to shine? Yea, the very air, and all 
things under heaven, are, in a certain manner, anointed with light and 
spirit. But thou wilt not be smeared with the oil of God. We assu- 
redly are on this account called Christians, because we are anointed 
with the oil of God.”—-Ad Autolych. l. i.n. 12. 

CLEMENT oF ALEXANDRIA, G.C. ‘Being enlightened, we receive 
the adoption of sons ; having received the adoption, we are perfected 
[ viowovsperoe TederpeOa...... veherapevor. But it must be remarked that 
Clement had just before said that Christ was perfected: ‘“ Was he then 
perfected by the lavation only (redaérar d€ rm AeTpw pov@) and sancti- 
fied (ayiaZerar) by the descent of the Holy Ghost? So it was” ] ; 
being perfected, we are rendered immortal,” &c. as given under “ Bap- 
tism.” ‘The priest at length baptized him. After this he (the priest) 
gradually relaxed in his former care and guardianship, as having placed 
upon him the perfect (or last) preservative, the seal of the Lord.” 
From the account of St. John and the robber, given in his treatise 
Quis dives salvetur, n. 40, p. 959, also in Euseb. H. E. l. iii. c. 23: ‘Oc 
TO TéAetoy adbr@ hudraKthorov émishoac tiv odpayioa rs Kupis. The word 
oppayte (seal) occurs in Strom. ii. p. 434. “ Where then, now, is his 
repentance who was once an unbeliever, through which (repentance) 
is remission of sins? ‘So, there is no longer a rational baptism ; nor 
a blessed seal (&d€ pakapia oppayic) ; nor the Son, nor the Father,” 
&e. Again, Strom. v. p. 690: ‘The three days, (he is explain- 
ing Gen. xxii. 8, 4) may also mean the mystery of the seal (rijc 
oppayidoe pusjoorv) through which the true God is believed.” Again, 
in Quis dives salv. p. 957: ‘If any one through ignorance...... after 
the seal and the lavation (pera rv opowyida Kae Tv AVTowow) Should fall 
into sins:” where the seal and baptism are certainly distinguished, 
though combined, from its having been the custom to administer both 
rites at the same time. We have also the same word in the Ecloge ex 
Script. n. xii. p. 992. “ The things that were empty being filled, then 
the seal follows, that the holy thing may be preserved unto God” (or, 
that the thing hallowed to God may be preserved) rore ) oppayic éxa- 
corse, iva gurtaconra re Oeg 7d &yov, a passage which seems indeed 
to regard confirmation. The passage of cts viii. is alluded to by St. 
Trenzus, in /.i. c. xxiii. p. 99, and Ll. iv. c. xxxviil. p. 284, and these pas- 
sages, with Irenzeus’s account of the baptismal form and mode of initia- 
tion, are considered by Feuardent as testimony, from that Father, in 
favour of confirmation. 

1 Perungimur benedicta unctione. 
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bled together in this city against thy holy Son, whom thou hast 
anointed. So also the unction runs bodily over us, but profits 
spiritually ; as likewise the act of baptism is carnal, that we are 
dipped in the water, the effect spiritual, that we are delivered 
from sins. Next to this, the hand is laid upon us, through the 
blessing calling upon and inviting the Holy Spirit.!. Shall the 
wit of man, forsooth, be allowed to summon a spirit into water, 
and by adjusting his hands above, to animate the compound of 
the two with another spirit of such dulcet sound,’ and shall not 
God be allowed, by means of holy hands, to tune on his own 
instrument the lofty strains of the Spirit? But this also cometh 
of an ancient mystery, &c. ... That most holy Spirit. comes 
down willingly from the Father upon the bodies that have been 
cleansed and blessed, and rests upon the waters of baptism, as 
though remembering his ancient abiding place, who, in the form 
of a dove, descended upon the Lord, that the nature of the Holy 
Spirit might be shewn forth by a creature of simplicity and inno- 
cence. .. . And even this was not without the token of a figure 
which had gone before. For as, after the waters of the flood, 
whereby the former iniquity was purged, after the baptism (so 
to speak) of the world, the herald dove sent forth from the ark, 
and returning with an olive-branch—a sign which even among 
the Gentiles foretokens peace—announced to the world the ap- 
peasement of the wrath of heaven; by the same ordering of 
spiritual effect, does the dove of the Holy Spirit fly down upon 
our earth—that is, our flesh—when it comes forth from the laver 
after its former sins, bringing to us the peace of God, sent forth 
from the heavens, wherein is the church, the prefigured ark.” — 
De Baptismo, pp. 226-7. 

“Let us see, from the very nature of the Christian character, 
how great is, before God, the prerogative given to this mean and 


1 Dehinec manus imponitur per benedictionem advocans et invitans 
Spiritum sanctum. 

2 He alludes to an hydraulic organ described by Vitruvius, /. x. 
Rigalt. in loco. 
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sordid substance (the flesh). To wit, the flesh is washed, that 
the soul may be made stainless. The flesh is anointed, that the 
soul may be consecrated. The flesh is sealed, that the soul may 
be fortified. The flesh is overshadowed by the imposition of 
hands, that the soul also may be illuminated by the Spirit.!. The 
flesh is fed with the body and blood of Christ, that the soul may 
be fattened of God.”—De Resurrect. Carnis, n. 8, p. 330. See 
also the extract from Adv. Marcion. 1. i. n. 14, given under 
* Hucharist.” | 


CENTURY III. 

St. Cyprian, L. C.—“ Anointed also must he of necessity 
be, who is baptized,? in order that, having received the chrism, 
that is, the unction, he may be the anointed of God, and have 
within him the grace of Christ.” — Zp. lxx. ad Januarium, 
», 269. 

“ As to what some allege concerning those who had been 
baptized in Samaria, that, on the arrival of the apostles, Peter 
and John, only hands were imposed on them that they might 
receive the Holy Ghost, but that they were not rebaptized; we 
see, dearest brother, that this instance is in no way pertinent to 


1 Scilicet caro abluitur, ut anima emaculetur. Caro ungitur, ut 
anima consecretur. Caro signatur, ut et anima muniatur. Caro manus 
impositione adumbratur, ut et anima Spiritu illuminetur. Tertullian, 
in his De Prescrip. n. 40, speaks also of the sacrament or mystery of 
confirmation, as amongst those things in which “ the devil, whose pro- 
vince it is to pervert the truth, and who, in the mysteries of idols, 
rivals even the very things of the mysteries of God. He too baptizes,” 
&c. ‘'Tinget et ipse quosdam, utique credentes et fideles suos, et ex- 
piationem delictorum de lavacro repromittit: et quia Mithra signat in 
Srontibus milites suos, celebrat et panis oblationem (Mithra there seals 
his soldiers on the forehead, he also celebrates the oblation of bread).” 


2 Ungi quoque necesse est eum qui baptizatus est. He speaks in 
the same place of “ the oil being sanctified on the altar.” The author 
of the Recognitio St. Clementis (a. D. 216. Gallandius) writes thus: 
“‘ Rach of you will be baptized in the perennial waters, the name of the 
triple blessedness being invoked over him, thoroughly anointed with 
oil first sanctified by prayer, that so at length being hallowed by these 
things, he may partake of the holy things (percipere de sanctis: the 


eucharist).” 
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the present case. For they who had believed in Samaria, had 
believed with a true faith, and had been, by Philip the deacon, 
whom the same apostles had sent, baptized within, in the church, 
which is one, and to which alone it is granted to give the grace 
of baptism,’ and to loose sins. And, therefore, because they 
had received the legitimate and ecclesiastical baptism, it was not 
fitting that they should be baptized again, but only what was 
wanting, that was done by Peter and John; that prayer being 
made for them, and hands imposed, the Holy Ghost should be 
invoked and poured forth upon them. Which now also is done 
amongst us; so that they who are baptized in the church are 
presented to the bishops (prelates) of the church, and, by our 
prayer and imposition of hands, they receive the Holy Ghost, 
and are perfected with the seal of the Lord.”?—Z£p. xxiii. ad 
Jubajanum, p. 281. 

** Moreover, a person is not born by the imposition of hands, 
when he receives the Holy Ghost, but in baptism; that being 
already born he may receive the Spirit, as was done in the first 
man Adam. For God first formed him, and breathed into his 
face the breath of life. For the Spirit cannot be received ex- 
cept there is first one to receive it. But the d7rth of Christians 
is in baptism.” —p. Ixxiv. Pompeto. 


1 This is St. Cyprian’s well-known error. 


2 Tantummodo quod deerat, id a Petro et Joanne factum est, ut 
oratione pro eis habita, et manu imposita, invocaretur et infundaretur 
super eos Spiritus Sanctus. Quod nunc quoque apud nos geritur, ut 
qui in ecclesia baptizantur, prapositis ecclesize offerantur, et per nos- 
tram orationem ac manus impositionem Spiritum Sanctum consequan- 
tur, et signaculo dominico consummentur. The following deserves 
notice: ‘‘ When persons baptized by schismatics or heretics come unto 
us, and to the church which is one; they ought to be baptized ; inas- 
much as it sufficeth not to lay hands on them that they may receive 
the Holy Ghost, unless they also receive the baptism of the church. 
For then at length can they be thoroughly sanctified and become the 
sons of God, if they be born of each sacrament (si sacramento utroque 
nascantur) ; seeing that it is written, Unless a man be born again of 
water and the Holy Ghost, he cannot enter into the kingdom of God.” 
—Ep. \xxii. ad Steph. p. 275. The same is again met with in Ep. 
Ixxiil. ad Jubaja. p. 285. 
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Anonymous, L. C.—“For, by the imposition of the hands of 
the bishop, the Holy Spirit is given to every believer, as the 
apostles (gave it) in the case of the Samaritans, by imposing 
hands on them, after they had been baptized by Philip, and 
thus conferred on them the Holy Ghost: that this might be 
done, they prayed for them, for as yet the Spirit had not fallen 
upon any of them, but they had only been baptized in the name 
of the Lord Jesus. Our Lord also, after his resurrection, when 
he had breathed upon the apostles, and had said, Receive ye the 
Holy Ghost, thus at length conferred on them the Holy Ghost. 
[He then proceeds to argue that salvation is possible even with- 
out this imposition of hands by a bishop, provided baptism have 
been received, and, amongst other arguments, he uses the fol- 
lowing|: If you say that such a person cannot be saved, we 
deprive every bishop of salvation ; since you hem them in with 
the most certain dangers, so as to compel them, in the case of all 
individuals under their care, and who, in different districts lie 
here and there in illness, to attend,__that the blood of those 
who depart this life, without their aid, may not be required at 
their hands,—to their relief in person, in as much as other men, 
less in dignity than the clerics who are thus endangered, cannot 
render the same assistance.” —Anonym. Lib. de Rebaptis. p. 632-3, 
Inter Op. S. Cyprian. Ed. Bened.' 


St. Corne ius, Pops, L. C.2—In a letter from Cornelius to 
Fabius, bishop of Antioch, that pontiff says; “ Novatus received 


1 Tn the extract given from St. Hippolytus, under ‘‘ Indefectibility,” 
we read of the faithful being sealed unto God by the heavenly Spirit 
(O’8 odoayilovra: of misevovrec TS Wew).” Elsewhere (De Susanna, 
Galland. t. ii. p. 444) he says: “ And Susannah said to the maids, 
Bring me oil (Daniel xiii. 17). Faith and charity prepare the wash- 
ing-balls (1b.), for those who are washed. What were the washing- 
balls but the commandment of the holy Word? What the oil, but the 
power of the Holy Spirit, with which, after baptism, the faithful are 
anointed as with an unguent (‘Qe pupa).” 


2 He succeeded St. Fabian in the year 251, and died in exile for his 
faith in 252. 
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baptism by infusion as he lay on his (sick) bed; if indeed such 
a one ought to be said to have received it. But even after he 
recovered from his illness, he did not receive the other things 
which ought to be partaken of according to the rule of the 
church,—to be sealed, that is, by the bishop: and not having 
received this, how did he receive the Holy Ghost ?”!—Ap. Huseb. 
H. H. 1. vi. co. xiii. It is also in Galland. t. iii. 


CENTURY IV. 

St. Hmary, L. C.—“ He calls us, therefore, not only to the 
inheritance, but also to the imitation, of God, who, by the 
coming of Christ, bestows on the just and on the unjust, both the 
sun and the rain, in the sacraments of baptism and of the 
Spirit.”’—Comm. in Matth. ¢. iv. n. 27, (of. n. 10), t. i. p. 668. 

‘‘'These the Lord says should not be hindered, because of such 
as the kingdom of heaven: for the favour and gift of the Holy 
Spirit were, when the work of the law ceased, to be bestowed 
by the imposition of hands and prayer.” —Jbid. in cap. xix. n. 3, 
p. 162. 


St. Cyrin or JERUSALEM, G.C.—“ Having been baptized into 
Christ, and having put on Christ, ye have become conformable 
to the Son of God. For God having predestinated us unto the 
adoption of children (Eph. i. 5), made us like unto the body of 
Christ's glory (Philip. iii. 21). Being therefore made partakers 
of Christ (Heb. i. 14), ye are justly called Christs, and of you 
God said, Touch ye not my anointed (Christs) (Ps. civ. 15). 
Now ye became Christs, when you received the emblem (anti- 
type) of the Holy Ghost: and all things were in a figure 
wrought in you, because ye are figures of Christ. He also was 
washed in the river Jordan, and having communicated of the 
fragrance of his divinity to the waters, he came up from them, 


1 TS re oppaytoOnvar vo 7& émcoKdrs. reTs Oe pn) TYywy THe ay 7a ayls 
mvevparoc éruxe; Walesius, while he admits that Rufinus understood 
this of confirmation, asserts that it regards the imposition of hands in 
baptism. 


2 In baptismi et Spiritus sacramentis. 
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and the Holy Ghost in substance lighted on him, like resting 
upon like. And to you also, after you had come up from the 
pool of the sacred streams, was given the chrism (unction), the 
emblem (antitype) of that wherewith Christ was anointed; and 
this is the Holy Ghost. . . . But see that you do not suppose 
this to be bare’ ointment. For as the bread of the Eucharist, 
after the invocation of the Holy Spirit, is no longer simple 
bread, but Christ’s body,? so also this holy ointment, is no 
longer plain ointment, nor, so to say, common, after the inyo- 
cation, but Christ’s gift; and by the presence of his Godhead, 
it causes in us the Holy Ghost.* This symbolically anoints thy 
forehead, and thy other senses; and the body indeed is anointed 
with visible ointment, but the soul is sanctified by the Holy 
and life-giving Spirit... .. As Christ, after baptism, and the 
descent of the Holy Ghost, went forth and vanquished the 
adversary, so also do you; having, after the sacred baptism, and 
the mystical chrism, put on the panoply of the Holy Spirit, 
stand against the adverse power, and vanquish it, saying, J can 
do all things in Christ that strengtheneth me (Philip. iv.). When 
ye have been deemed worthy of this holy chrism, ye are called 
Christians, verifying also the name by the new birth. For 
before ye were vouchsafed this grace, ye were not rightly wor- 
thy of this designation, but were advancing on your way 
towards being Christians. You ought also to know that this 
chrism has its symbol in the old Scripture. . .. So also the 
high priest, raising Solomon to the kingdom, anointed him, 
after he had washed in Gihon. But to them these things hap- 
pened in a figure; but to you, not in a figure, but in truth, 
because ye were in truth anointed by the Holy Spirit.”— 
Cateches. Myst. ii. (Al. Cat. 19), n. 1, 3, 6, p. 315-18. 

In his three preceding mystagogic instructions, having ex- 
plained in the first, the rites before baptism; in the second, the 


1 Widor. 2 Oix« ert dprog Aire, GANA GSma Xoprss. 
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ceremonies of baptism and baptism itself; in the third, holy 
chrism, or the sacrament of confirmation; and in the fourth, 
the holy eucharist; he commences his fifth, and last, instruction 
as follows: “ By the loving-kindness of God, in the preceding 
assemblings, you have heard sufficiently both concerning bap- 
tism and chrism, the participation of Christ’s body and blood ; 
and now it is necessary to pass on to what follows, placing the 
crown to-day upon the spiritual building of your usefulness.”— 
Catech. Myst. v. (Alit. Catech. 23), n. 1, p. 325. 


APosTOLicaL Constitutions, G. C.—* Thou, therefore, O 
bishop, shalt anoint the head of those that are to be baptized, 
whether they be men or women, with the holy oil,’ for a type 
of the spiritual baptism. Then either thou, O bishop, or the 
presbyter under thee, pronouncing and naming over each of 
them, the sacred invocation of Father and Son and Holy Spirit, 
shalt baptize them in the water. And after that let the bishop 
anoint those who have been baptized, with the ointment.? The 
baptism, therefore, is given unto the death of Christ, the water 
is instead of the burial, and the oil*? instead of the Holy Spirit, 
the seal‘ instead of the cross, the ointment a confirmation of 
the confession.” >—L. iii. 7. 16,17. See also ibed. 7. il. c. xxxil. 


Sr. Opratus or Mitevis, L. C.—Having quoted Ps. cxl. 5, 
Let not the oit of sinners anoint thy head, he says: “ He (Christ) 
went down into the water, not that there was what could be 
cleansed in God, but the water ought to go before the oil that was 
to supervene, in order to initiate, and order, and fill up the mys- 
teries of baptism; having been washed, whilst he was held in 
John’s hands, the order of the mystery is followed, and the Father 
completed what the Son had asked, and what the Holy Ghost had 
foretold. Heaven is opened whilst the Father anoints; the 
spiritual oil, in the image of a dove, immediately descended, and 
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rested on his head, and poured on it oil, whence he took the name 
of Christ, when he was anointed by God the Father; to whom 
that the imposition of hands might not seem to have been want- 
ing, the voice of God is heard from a cloud, saying, This ts my 
Son, of whom I have thought well, hear ye him.”—De Schism. Donat. 
Liye. 7, p. 76.) 


St. Eppram Syrus, G.C.—See the extract from the Comm. 
in Joel. t. 1. Syr. p. 252, given under “© The Hucharist.” 

“In the high-way of our King we can see the land-marks set 
up, and arranged in order: there we can hear the names of 
Father, and of Son, and of Holy Ghost; there also are met with 
the sacraments of chrism and of baptism; the breaking of bread, 
and the chalice of salvation, as also the divine Scriptures, which 
they (the heterodox) have maliciously stolen and impiously cor- 
rupted. Praise the King of kings, whose high-way is carried 
over the tops of the loftiest mountains, and cannot by any one be 
hidden from the eye.”—T7. 1. Syr. Serm. xxvii.; Adv. Heres. p. 
500. See also ¢. ii, Syr. Serm. xlix.; Adv. Scrutat. p. 90, B. C. 


Sr. Pacran, L. C.—“ Why said he this (St. Matth. xviii. 18), 
if it was not lawful for men to bind and to loose? Is this 
allowed to apostles only? Then also to them alone is it allowed 
to baptize; and to them alone to give the Holy Spirit ;? and to 
them alone to cleanse the sins of the nations; for all this was 
enjoined on none others but apostles . . . If therefore both the 

power of the laver, and of the chrism, gifts far greater, descended 
thence to bishops,® the right of binding and of loosing was also 
with them.”—Lp. i. Galland. t. vil. 


1 In his second book De Schism. Donat, n. 19, p. 42, he narrates the 
following: ‘‘ They (the Donatists) cast a phial of chrism through a 
window to break it ; and though the flinging it tended further to break 
it, there was not wanting an angel’s hand to guide, with a spiritual 
support, the phial, which, God defending it, rested uninjured amongst 
the stones.” 


2 Spiritum Sanctum dare. 
8 Si ergo et lavacri et chrismatis potestas ad episcopos inde descendit. 
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“'These things cannot be otherwise fulfilled than by the sacra- 
ment of the laver, and of the chrism, and of the bishop. For by 
the laver sins are cleansed away ; by the chrism the Holy Spirit 
is poured upon us; but both these we obtain at the hand and 
mouth of the bishop; and thus the whole man is born again and 
is renewed in Christ.”.—Serm. De Baptism. n. 5, 6; Galland. 
¢. vil. p. 274-5. 


St. Amprose, L. C.—Addressing the catechumens who had 
just been baptized and anointed (c. vi. m.29), he says: “Thou 
hast received the spiritual seal, the spirit of wisdom and of un- 
derstanding, the spirit of counsel and of fortitude, the spirit of 
knowledge and of piety, the spirit of holy fear; and keep what 
thou hast received. God the Father has sealed thee: Christ the 
Lord has confirmed thee: and the Spirit has given the pledge in 
thy heart, as thou hast learned from what is read in the apostle.” 
—T.ii. De Mysteriis, c. vit. n. 42, p. 336.' 


St. J. Curysostom, G.C.—‘* Why had not they who had been 
baptized received the Holy Ghost (Acts)? Either because Philip 
bestowed not this, honouring perhaps the apostles, or because he 
had not this gift; for he was one of the seven, and this is the 
rather to be said. . . . For this reason, although baptizing, he 
gave not the Spirit to the baptized; for neither had he power; 
for this gift belonged to the twelve alone.” —T. ix. Hom. xviii. i 
Acta Apost.n. 3, p.154. See also 7, xil. Hom. ix. in Ep. ad Hebr. 


n. 2, p. 136. 


1 The author of the three books De Sacramentis enlarges on this 
passage of St. Ambrose in his id. iii. c. 2, n. 8, p. 363, Inter Op. St. 
Ambros. t. ii. 

2 The following is by many considered as regarding confirmation ; 
it may however, and probably does, regard the usual discipline of the 
times, in receiving the parties named : Kites 

Sr. Srricius, Porz, L. C.—“ You have set down in the beginning 
of your letter (page) that many who have been baptized by the impious 
Arians are hastening unto the Catholic faith, and that certain of our 
brethren wish to baptize them again, a thing which is not lawful, seeing 

L 2 
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Counc or Laopicea, G. C.—This synod, the date of which 
is uncertain, but which probably was not held before the Council 
of Niczea, contains several canons which have been thought to 
regard confirmation. Thus: ‘“‘ Those who have been converted 
from the heresies, to wit, of the Novatians, the Photinians, or the 
Quartodecimans, whether they were ranked as catechumens, or 
as faithful, are not to be received before they anathematize every 
heresy, especially the one wherein they were implicated; and 
then after that those who were called faithful amongst them 
having learned the creeds of the faith, and having been anointed 
with the holy chrism, shall so communicate of the holy mystery.” 
—Can. vii. t. 1. col. 1497, Labb. Concil. 

“Those who are enlightened must after baptism be anointed 
with heavenly chrism, and be partakers of the kingdom of Christ.” 
—Ib. Can, xlviii. 


Councit oF ConsTANTINOPLE, G. C.-—“ We receive the Arians, 
and Macedonians, and Sabbatians, and Novatians, who call them- 
selves Cathari and Aristeri, and the Quartodecimans, or Tetra- 
dites, and the Apollinarists, upon their giving in written state- 
ments, and anathematizing every heresy which thinks not as 
thinks the holy, Catholic, and apostolic church of God; and 
having first sealed them, or anointed them with the holy oint- 
ment, upon the forehead, and eyes, and nostrils, and mouth, and 
ears, and sealing them we say, ‘ The seal of the gift of the Holy 
Ghost.’—Can. vii. col. 952, ¢. u. Labb. 


Sr. Jerom, L.C.—“ The Luciferian. ‘Art thou ignorant that 
it is the custom of the churches for hands to be imposed upon the 


that both the apostle forbids this, and the canons oppose it ; and after 
the Council of Ariminum was quashed, the general decrees sent to the 
provinces hy my predecessor Liberius prohibit it : we associate them, 
together with the Novatians, and other heretics, as was determined in 
synod, to the fellowship of the Catholics, by the invocation only of the 
seven-fold Spirit, with the imposition of the hand of the bishop ; as is 
~ also observed by all the east and the west.”—Ad Himer. n. i. col. 1218, 
£.ii. Condéil. Labo. 
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baptized after their baptism, and that thus the Holy Ghost is 
invoked? Dost thou ask where this is written? In the Acts 
of the Apostles [as given already under ‘ Tradition.”| Orthodow. 
‘Ido not deny that it is the custom of the churches, for the 
bishop to journey to those who have been baptized by priests and 
deacons, at a distance from the greater cities, to impose hands 
upon them to invoke the Holy Spirit.”'—T. ii. Adv. Lucifer. t. ii. 
col, 180-1. 


CENTURY V. 

St. Aueustin, L. C.—‘In the first days (of the church) the 
Holy Ghost came down upon believers, and they spoke in tongues 
which they had not learned, as the Holy Ghost gave them to 
speak. These were miracles suited to the times. . . . Is it now 
expected that they upon whom hands are laid, should speak with 
tongues? Or when we imposed our hand on these children, did 
each of you wait to see whether they would speak with tongues;? 
and when he saw that they did not speak with tongues, was any 
of you so perverse of heart as to say, ‘These have not received 
the Holy Ghost, for if they had received, they would speak with 
tongues, even as was done in those days.’ If then there be not 


- now a testimony to the presence of the Holy Spirit by means of 


these miracles, whence is it proved, whence does each one know 
that he has received the Holy Spirit? Let him ask his own 
heart: if he loves his brother, the Spirit of God abides in him. 
Let him see to it, let him prove himself under the eyes of God; 
let him see whether there is in him the love of peace and of 
unity, the love of the church which is spread over the whole 
universe. ... Therefore if thou wouldst know that thou hast 


1 Ad eos qui longe a majoribus urbibus per presbyteros et diaconos 
baptizati sunt, episcopus ad invocationem S. Spiritus manum imposi- 
turus excurrat. It must be added, however, that in this place, and 
elsewhere, St. Jerom asserts that the power here named is not peculiar 
to the bishop, as such, but that it may be exercised also by priests, by 
a power inherent in them. 

2 Aut quando imposuimus manum istis infantibus, attendit unus- 
quisque vestrum utrum linguis loquerentur. 
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received the sacrament, interrogate thy heart; lest haply thou 
have the sacrament, and have not the virtue of the sacrament.’ 
Interrogate thy heart: if the love of thy brother is there, be 
secure. Love cannot be without the Spirit of God: for Paul 
cries aloud, The charity of God is poured forth in our hearts by the 
Holy Ghost who is given to us.” —T. ii. Tr. vi. in Ep. Joan. n. 10, 
col. 2542-3. 

“Unless the wheat be ground, and sprinkled with water, it 
cannot come to that form which is called bread. So you also 
were first ground as it were by the humiliation of fasting, and 
by the sacrament of the exorcism. Then was added baptism 
and water: ye were as it were sprinkled, that ye might come 
to the form of bread. But without fire the bread as yet is not. 
What then does the fire signify? The chrism is this. For the 
oil of our fire is the sacrament of the Holy Ghost.”’?—T. v. 
Sermo ccxxvi. ad Infantes, de Sacramentis, col. 1417. 

Speaking of the procession of the Holy Ghost, he says: 
“This is that Spirit that was bestowed, from heaven, on the 
day of Pentecost, ten days, that is, after our Lord had ascended 
into heaven. What, is not he who gives the Holy Ghost, 
God? Yea, and how great a God is he who gives a God? 
For none of his disciples ever gave the Holy Ghost. They 
prayed indeed that he would come down upon those upon whom 
they laid hands; they gave him not. Which custom the church 
even now observes in her prelates. . . . Of Christ it is written 
in the Acts of the Apostles, how God anointed him with the Holy 
Ghost (x. 38), not indeed with visible oil, but with the gift of 
grace, which is signified by that visible unction wherewith the 
church anoints the baptized.” 4—Z. viii. 7. xv. De Trinit. n. 46 
(al. 26), col. 1509-10. 


1 Ne forte sacramentum habes, et virtutem sacramenti non habes. 


2 Hoc est, chrisma. Oleum etenim ignis nostri, Spiritus Sancti est 
sacramentum. 


* Quem morem in suis prepositis etiam nunc servat ecclesia. 
4 Quod visibili significatur unguento quo baptizatos ungit ecclesia. 
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Sr. Isrpore or Petusium, G.C.—Proving that the Philip 
who baptized at Samaria was not Philip the apostle, he says: 
« Philip did indeed baptize those who had become disciples at 
Samaria, but the apostles Peter and John, having come from 
Jerusalem unto them, delivered unto them the grace of the 
Holy Spirit. But had he who baptized been one of the apostles, 
he would have had authority to give that Spirit. Whereas he 
but baptizes as a disciple, whilst the apostles, upon whom the 
authority to give it had been conferred, complete the grace.” ! 
—L.1. Hp. ecccl. p. 114. 


St. Innocent I, Popz, L. C.—“ As regards the sealing of 
infants, it is clear that it is not lawful for it to be done by any 
one but a bishop.?. For presbyters, though they be priests of 
the second rank (second priests), have not attained to the sum- 
mit of the pontificate. Whilst that this pontificate is the right 
of bishops only, to wit, that they may seal, or deliver the spirit, 
the Paraclete,? is not merely demonstrated by ecclesiastical 
usage, but also by that portion of the Acts of the Apostles, 
wherein it is declared, that Peter and John were sent to give 
the Holy Ghost to those who had been already baptized. For 
when presbyters baptize, whether with, or without, the presence 
of a bishop, they may anoint the baptized with chrism, pro- 
vided it be previously consecrated by a bishop, but not sign the 
forehead with that oil, which is a right reserved to bishops only* 
when they give the Spirit, the Paraclete. The words, however, 


1 Tedevsoe de Tv yapey ot amdsodo. 
* Non ab aliis quam ab episcopo fieri licere. 


> Hoc autem pontificium solis deberi episcopis, ut vel consignent, vel 
Paracletum Spiritum tradant. 


* Quod solis debetur episcopis. So also, in a letter ascribed to Pope 
Damasus, we read: “ But that it is an office peculiar (proprium) to the 
apostles and their successors to give the Holy Ghost, the Book of the 
Acts of the Apostles teaches; especially as none of the seventy disciples, 
whom these men represent, is read of as haying conferred the gift of 
the Holy Ghost by the imposition of hands, as we have already said.” 
—Labb. t. ii. col. 879. 
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I cannot name, for fear of seeming to betray, rather than to re- 
ply to the point on which you have consulted me.”—Galland. 
t. vill. Lp. xxv. ad Decentiwm, n. 6, p. 587. 


Sr. Cyrm or ALexanpria, G. C.— Explaining [saias xxv. 6, 
* They shall drink wine, they shall be anointed with ointment on 
the mountains. .. . By the wine he signifies the mystic eulogy, 
and the manner of the unbloody sacrifice which we are wont to 
celebrate in the holy churches; whilst the ointment admirably 
points out to us the unction of the Holy Spirit. For the wise 
John writes: And you have an unction from the holy one, and 
you have no need that any man teach you, but as his unction teacheth 
you of all things; for we are anointed with ointment at the time 
especially of the holy baptism, making a symbol of our par- 
taking of the unction of the Holy Spirit.”1—Z. ii Comm. in 
Eisai. U. i. t. 1. p. 353. 

“And he will make the early and the Fitton rain come down 
upon you as of old; and the floors shall be filled with wheat, and 
the presses shall overflow with wine and oil (Joel ii. 24, 25). 
There has been given to us, as in rain, that living water of holy 
baptism, and as in wheat that bread of life, and as in wine that 
blood. There has also been added that use of oil which con- 
tributes to perfection in these who are justified in Christ through 
holy baptism.” ?—T7. i. Comm. in Joel. p. 224. 


SatviAn, L. C.—“It may, perhaps, be asked, what are the 
blessings which God apportions to Christians? ... First, the 
law, next the prophets, . . lastly the gifts of regeneration, the 
grace of holy baptism, the unction of divine chrism.”’—QJ, iii. 
De Gubern. Dei, n. 2, Galland. t. x. p. 14, 


* Karaxpiopeba yap pip kara Tov Kaipoy padisa 7é dyis Barrioparoc 
cipPoov re psrarayeiy ayis rvEebparoe TO xpiopa rodmevor: Making 
ne chrism a symbol of our partaking of the Holy Spirit. 


‘TH ré édale KpElat, ovvréA\soa TOO TEAElwowy Tol -  Oukareplevore év 
Kpiss Ova TE ayle Parricparoc. 


8 Sancti baptismatis gratiam, divini chrismatis unctionem. 
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TuroporetT, G. C.—Commenting on Cant. 1. 3, “ Thy name 
is as ointment poured forth. If thou wouldst understand this in 
a most mystic sense, bring to thy recollection the holy rite of 
initiation, in which they who are perfected, after the renuncia- 
tion of the tyrant, and the acknowledgment of the king, receive 
as a kind of royal seal, the chrism of the spiritual unction, as 
made partakers in that typical ointment of the invisible grace 
of the Holy Spirit.”'—T7. 1. Int. in Cant. Cantic. c. i. p. 30. 


St. Leo I, Porsr, L.C.—* Having been regenerated by water 
and the Holy Ghost, you have received the chrism of salvation, 
and the seal of eternal life.”’—T. 1. Serm. xxiv. (De Nativ. iv. 
CON. 7. Ol 


Str. Avirus, L. C.—“ Use the imposition of hands to the in- 
dividual concerning whom you have written. ... If he have 
really belonged to the above-named schism (the Donatist), he 
has already, besides the ministry of baptism, been signed with 
the chrism.”— Ep. xxiv. t. x. Galland. p. 720-1. 


Evusesius, L. C.2—‘ In those days I will pour forth my spirit 


1 “Ouovel oppayida riva Baortexjy déyovrae TE TrvevpariKs pops To 
Xplopa we éy TUTH 7H LUEY THY GdpaToY TS Tavayis mvEtpaTOG KapLY 
vrodexopevor. The following is from Theodoret, ¢.1. Quest. viii. in 
Levit. p. 187, on Levit. viii. 8: “ These things were a type of our 
blessings: the blood of the salutary blood, and the oil of the most holy 
chrism (78 wavayis ypioparoc).” And again, ¢. iv. /. iii. Heret. Fabul. 
he says of the Novatians: ‘ And they do not apply the most holy chrism 
to those baptized by them (zavayuy ypiopa), for which cause the most 
glorious fathers commanded those who are united to the body of the 
church from out that heresy, to be anointed (xpéev...... mToogéragay).” 


2 Accepistis chrisma salutis, et signaculum vite eterne. Quesnel 
is of opinion that confirmation is spoken of in the following extract, 
though possibly nothing more than the usual mode of receiving certain 
persons into the church is named: “They who, not having pre- 
viously been baptized, have received baptism from heretics, are, by the 
invocation only of the Holy Spirit, to be confirmed by the imposition 
of hands (sola invocatione 8. Spiritus per impositionem manuum con- 
firmandi sunt).” 


3 The homilies from which this extract is taken are ascribed to 
various authors, to Eusebius Emessenus, to St. Eucherius, and others. 
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upon all flesh (Is. xliv. 3). Let us notice the riches of the di- 
vine goodness; that which the imposition of hands, in confirm- 
ing neophytes, now bestows upon each individual, that same 
was then conferred on all by the descent of the Holy Ghost on 
the multitude of believers. But as we have said that the impo- 
sition of hands and confirmation can confer something on him 
who has already been born again in Christ, it may happen that 
some one may think within himself ‘what does the ministry of 
him who confirms me’ avail me, after the mystery of baptism? 
or, as far as I see, we received not the whole from the font, if, 
after the font, we stand in need of an addition of a new kind.’ 
Not so, my beloved. Let your friendliness listen to me. The 
custom in military matters requires as follows; that after the 
emperor has received a person into the number of his soldiers, 
that he not merely mark the person admitted, but that he also 
arm him for the battle with suitable weapons. So also in a per- 
son who has already been baptized, that blessing is a protection.” 
You have made him a soldier; furnish him with helps for his 
warfare. Is it of any avail for a parent to bestow a large estate 
upon his child, unless he take care to provide him also with a 
guardian? In like manner, to those who have been regenerated 
in Christ, the Paraclete is a guardian, and a comforter, and a 
tutor. Therefore does the divine word say, Unless the Lord keep 
the city, they watch in vain who keep it (Ps. cxxvi). The Holy 
Spirit, therefore, who comes down with a life-giving descent 
upon the waters of baptism, in the font bestows abundance unto 
innocence, in confirmation grants an increase unto grace.* Be- 
cause that we have to walk during our whole life in the midst 
of invisible enemies and dangers, we are in baptism regenerated 


They are now generally looked upon as the productions of various 
Gaulish bishops who flourished in the fourth and fifth centuries. ‘The 
edition used is that given in the Bibl. Maxim. t. vi. 


1 Ministerium confirmantis. 
2 Benedictio illa munitio est. 


3 In fonte plenitudinem tribuit ad innocentiam, in confirmatione 
augmentum prestat ad gratiam. 
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unto life; after baptism we are confirmed for the battle;} in 
baptism we are cleansed, after baptism we are strengthened. . . 
Confirmation arms and furnishes weapons to those who are re- 
served for the wrestlings and contests of this world. [He 
continues at great length on the same subject].”—Hom. in die 
Pentecost. p. 649, ¢. vi. Bibl. Maxim. SS. PP. 


Counciu or Orance, L. C.—“ No minister who has received 
the office of baptizing ought to go anywhere without the chrism, 
because it has seemed good that amongst us the chrism be once 
administered. As regards him who, some necessity causing it, 
has not had the chrism in baptism, the priest shall be admon- 
ished of it in confirmation.” ?—Con. Araus. Can. ii. col. 1447, 
Labbe, t. ui. See also the seventeenth canon of the second Coun- 
cil of Arles, Labbe, t. iv. col. 1013, sometimes also cited on Con- 
firmation, but properly relating to the usual discipline of the 
times in receiving converts from heresy. The twenty-seventh 
canon is a copy of that just cited from the Council of Orange. 


Tue Tuirp Counci. or Arties, L. C.—In the letter of in- 
stitution by this synod, held about 455, we read, “‘ Clerks and 
ministers of the altar must be ordained by no one (but the 
bishop of the place), or one appointed by him; the chrism is 
not to be looked for but from him ; if there be any Neophytes, 
let them be confirmed by him.”*’—ZJnstit. Hpise. col. 1024, Labb. 
t. Iv. 


St. Gexastus, Porn, L. C.—‘“ Let not priests seize unto 
themselves the power of making the chrism, nor of giving the 
pontifical seal.”*—Ad Hpise. Lucan. c. vi. col. 1189, Labbe. t. iv. 


1 In baptismo regeneramur ad vitam, post baptismum confirmamur 
ad pugnam. 


2 There are three different editions of this much-debated canon, 
given by Labbe. The council of Orange was held in the year 441. 


8 Neophyti si fuerint, ab eodem confirmentur. 
* Consignationis pontificalis. 


oe 
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THE EUCHARIST. 


PROPOSITION II. 

It is an article of Catholic belief, that in the most holy sacra- 
ment of the Eucharist, there is truly and really contained the body 
of Christ, which was delivered for us, and his blood, which was 
shed for the remission of sins ; the substance of the bread and wine 
being, by the power of God, changed into the substance of his blessed 
body and blood, the species and appearances of bread and wine, 
by the will of the same God, remaining as they were. This change 
has been properly called Transubstantiation. 


SCRIPTURE. 


John vi. 51-70.—*I am the living bread which came down from 
heaven. If any man eat of this bread he shall live for ever: 
and the bread that I will give, is my flesh for the life of the 
world. The Jews therefore strove among themselves, saying: 
How can this man give us his flesh to eat?* Then Jesus said 
to them: Amen, amen, I say unto you, except you eat the 
flesh of the son of man, and drink his blood, you shall not have 
life in you. He that eateth my flesh and drinketh my blood, 
hath everlasting life, and I will raise him up in the last day. 
For my flesh is meat indeed, and my blood is drink indeed: he 
that eateth my flesh and drinketh my blood, abideth in me, and 
Lin him. As the living Father hath sent me, and I live by the 
Father, so he that eateth me, the same also shall live by me. 
This is the bread that came down from heaven. Not as your 
fathers did eat manna, and are dead. He that eateth this bread 
shall live for ever. These things he said teaching in the syna- 


1 Wor the literal meaning of to eat human flesh, see Wisdom xi.7 ; 
Jerem. xix. 8, 9 et passim; and for the figurative, see Job xix. 22; 
Ps. xxvi. (al. xxvii.) 2; £ecles.iv.5; Micheas iii. 2,3; James v. 3. 
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gogue, in Caphernaum. Many therefore of his disciples hearing 
it, said: This saying is hard, and who can hear it? But Jesus 
knowing in himself that his disciples murmured at this, said to 
them: Doth this scandalize you? If, then, you shall see the 
son of man ascend up where he was before? It is the spirit 
that quickeneth, the flesh profiteth nothing.1 The words that 
I have spoken to you are spirit and life... . After this many 
of his disciples went back, and walked no more withhim. Then 
Jesus said to the twelve: Will you also go away? And Simon 
Peter answered him: Lord, to whom shall we go? Thou hast 
the words of eternal life: and we have believed and have known 
that thou art the Christ the Son of God.” 

Matt. xxvi. 26-28.—* And whilst they were at supper, Jesus 
took bread and blessed and broke, and gave to his disciples, and 
said: Take ye, and eat: this is my body. And taking the 
chalice he gave thanks, and gave to them, saying: Drink ye 
all of this. For this is my blood of the New Testament, which 
shall be shed for many unto remission of sins.” — Of. St. Mark xiv. 
22-24. 

St. Luke xxii. 19-20.—“ And taking bread he gave thanks, and 
brake, and gave to them, saying: This is my body which is 
given for you. Do this for a commemoration of me. In like 
manner the chalice also, after he had supped, saying: This is 
the chalice of the New Testament in my blood, which shall be 
shed for you.”? 

1 Corin. x. 16, 17, 21.—* The chalice of benediction which we 
bless, is it not the communion of the blood of Christ? And 
the bread, which we break, is it not the partaking of the body 
of the Lord? For we being many, are one bread, one body, 
all that partake of one bread... . You cannot drink the chalice 
of the Lord, and the chalice of devils: you cannot be partakers 
of the table of the Lord, and of the table of devils.” 


1 For the meaning of flesh and spirit, when thus put in contrast, see 
Rom. viii. 1-14 et passim. 

2 Taro 76 wornoroy, f Kau) cabycn év ro atpare ps, TO bmEp YOY 
EKX UY OMEVOY. 
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1 Cor, xi. 23-30.— For I have received of the Lord that which 
also I delivered unto you, that the Lord Jesus, the same night 
in which he was betrayed, took bread, and giving thanks, broke, 
and said: ‘This is my body which shall be delivered for you; 
this do for the commemoration of me. In like manner also the 
chalice, after he had supped, saying: This chalice is the New 
Testament in my blood: this do ye, as often as you shall drink, 
for the commemoration of me. For as often as you shall eat 
this bread, and drink the chalice, you shall show the death 
of the Lord, until he come. Therefore, whosoever shall eat 
this bread, or drink! the chalice of the Lord unworthily, shall 
be guilty of the body and of the blood of the Lord. But let a 
man prove himself: and so let him eat of that bread, and drink 
of the chalice. For he that eateth and drinketh unworthily, 
eateth and drinketh judgment to himself, not discerning the 
body of the Lord. Therefore are there many infirm and weak 
among you, and many sleep.” 


DISCIPLINE OF THE SECRET. 


For several centuries it was the usual, probably the uniform, 
system of the church, to hide, as far as possible, the leading 
mysteries of the Christian religion from the pagans, and even 
from the catechumens. Those mysteries were, as a general rule, 
communicated to the baptized, or, as they were called, the ini- 
tiated, and to them only. Amongst the mysteries thus con- 
cealed, was the doctrine of the holy Eucharist: a discipline 
which will account for the guarded language of the early writers, 


ra id 
17H wisn, 
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when addressing themselves to any but the baptized. This 
studied secrecy seems to have been the cause and origin of va- 
rious misapprehensions, and especially of what are called ‘ the 
three charges’ urged against Christianity by the pagans, and 
repelled by the apologists. And inasmuch as one of those 
charges is such as might, not unnaturally, be expected from 
vague and imperfect notions on the Catholic doctrine of the real 
presence of Christ in the holy Eucharist, but seems quite un- 
accountable on any other supposition, it may be useful to give 
a few extracts from the apologists touching this matter ;—ex- 
tracts which, the reader will notice, repudiate indeed the gross 
charge of eating the flesh of a murdered infant at their solemn 
assemblies, but which still either sedulously conceal what ac- 
tually took place there, or represent it in the most general terms. 
Had the rite concealed been nothing more than the participation 
of bread and wine in commemoration of Christ’s death, that 
silence seems unaccountable both on their parts, and on that of 
the martyrs who chose rather to suffer death than reveal the 
mystery. 


Tatran, G. C.1\—“ In what do we injure you, O ye Gentiles? 
or why have you abhorred the followers of God’s word, as if 
the most flagitious of men? Amongst us there is no eating of 
human flesh. Ye who have been taught thus, are become false 
witnesses.”—Orat. Cont. Grocos, n. 25, p. 265, Hd. Ben. S. Jus- 


tint. 


ATHENAGORAS, G. C.2—“ Common report charges us with 


1 A disciple of St. Justin. He is the author of a Discourse against 
the Gentiles, which was written prior to the miserable errors into 
which he subsequently fell. The edition used is Ed. Bened. S. Jus- 
tint, Paris. 1742. 


2 Born at Athens, and, according to Philippus Sideta, he presided 
over the school at Alexandria. He flourished about the year 170. He 
wrote apologetic defences of the Christian religion, and a treatise on 
the resurrection. The edition used is that given by Gallandius, ¢. 11. 
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three crimes: atheism; Thyesteean feasts,) and Cidipean con- 
nexions. But if these things be true, spare not one of the 
race: yea, even drag them forth to punishment; cut us up by 
the root, with our wives and children, if there be but one man 
who lives like the brutes, —nay, the very brutes touch not their 
kind... . But if these be empty words and calumnies, &c.”— 
Ibid. Legat. pro Christ. n. 3, p. 282. 

“What man in his senses, then, would say, that we, being such 
men, are homicides? For it is not possible to feed on human 
flesh, without having first murdered some one. They who 
assert the former, if any one question them about the latter, 
whether they have seen what they assert, net one of them is so 
audacious as to say that he has seen it. And yet we have our 
servants, some more, some fewer, from whom it is not in our 
power to hide our actions, and yet not one of them has ever 
forged anything of the kind against us. For men whom they 
know cannot even bear to look upon a legal execution, who 
would accuse such of murder, or of eating human flesh? Who 
is there that is not eager for the contests of gladiators, or wild 
beasts, especially those which take place amongst you? But 
we who think that to look on murder is a near approach to 
murder, refrain from such spectacles. How then can we be 
guilty of murder, who look not even upon it, that we may not 
bring upon ourselves crime and pollution? ”— Ibid. 1. ¢. n. 35, 
p. 311. 


Sr. Turoruiius, G. C. gives a similar answer, almost in the 
same words. — Ad Autolychum, n. 4, 5, p. 382-3; also n. 15, 
p. 389. 


Sr. Justin contents himself with saying, “We are so far 
from committing any (such) injustice or impiety (as is implied 
in the charge of devouring children), that we have learned that 
none but wicked men expose infants when they are born.”— 
Apol. 1. 


l Qcevésera Cetmva. 
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Tertutiran, L. C.—“ When you take cognizance of any 
criminal, although he confess to the name of a murderer, or a 
sacrilegious, or an incestuous person, or a public enemy (to 
speak of our own titles), you are not content at once to pro- 
nounce him such, without enquiring out also attendant circum- 
stances, the quality of the act, the place, the manner, the time, 
the accessories, the accomplices. In our case there is nothing 
like this, although it were equally right that the fact be ex- 
torted, whatsoever charge be falsely thrown out; how many 
murdered infants each hath tasted; how many incests he has 
shrouded in darkness; what cooks, what dogs, were present. 
Oh! how great the glory of that magistrate who should hunt 
out one who has already eaten an hundred infants !”—Apo/. 
Nn. 2, p. 3. 

7. “We are said to be the most accursed of men, as touching 
a sacrament of child-murder, and thereon a feast, and incest 
after the feast, where the dogs that overturn the candles, our 
panders forsooth, procure darkness, and an absence of all shame 
besides, for impious lusts. Yet, ‘said to be’ is ever the word; 
and you take no care to expose that which we have been so 
long ‘said to be... . 8. That I may appeal to the authority 
of nature herself against those who presume that such things 
are to be believed, lo! we set before you the reward of these 
crimes. They promise eternal life. Believe it for the moment: 
for I ask this, whether even thou, who dost believe it, thinkest 
it worth while to attain to it by such a conscience? Come 
plunge thy knife into an infant, the foe of none, the child of all; 
or, if this be the office of another, only stand by this human 
being dying before it hath lived, wait for the young soul’s flight, 


catch the scarce matured blood, soak thy bread in it, freely feed 


upon it. I desire thee to answer whether eternity be worth 
such a price; or if not, therefore it onght not to be believed 
so. Even if thou shouldest believe it, I say that thou wouldest 
not do it; even if thou wouldest, I say that thou couldest not.” 
—Ibid. l. ¢. 

VOL. IT. M 
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Minurius Ferix.'—* A sect, by meetings held at night, by 
appointed fasts, and inhuman food, banded together not by 
religion, but by crime. . . . And now the accursed evil creeps 
onward snake-like daily; and the foul temples of their impious 
union grow up over the whole world. They know each other 
by secret marks and signs, and love, almost before they know, 
each other: there is, too, a religion of promiscuous lust amongst 
them, and they call each other indiscriminately brothers and 
sisters, that even their wonted defilements may, by this inter- 
charge of a sacred name, become incest. . . . He who is foolish 
enough to proclaim a man put to death, and the melancholy 
wood of the cross as entering into their ceremonial, assigns but 
fitting altars at which criminals so abandoned may worship what 
they themselves deserve. And now of the report, as horrible as 
it is notorious, of the way in which they initiate tyros into 
their mysteries. Before him who is initiated is placed an infant, 
covered with paste to deceive the unsuspecting. ‘This infant is 
murdered by the new comer (who is deceived by the covering, 
and is bidden to strike a few, apparently, harmless blows) by 
unseen and hidden wounds; and, oh horror! they, as if mad- 
dened with thirst, suck up the infant’s blood; they emulously 
tear the body to pieces limb by limb: this is their victim of 
union, and by the consciousness of a common crime they are 
pledged to mutual secresy.... 1 purposely pass by many 
things, and here are too many already, which the obscurity in 
which they veil their vile religion proves to be all, or nearly all, 
true. For why do they strive to hide in darkness what it is 
that they worship? virtues seek the light, crimes darkness.” 
[Octavius, in his reply, contents himself with the following 


1 Probably a native of Africa, flourished at the beginning of the 
third century. He wrote an apology for the Christian religion, in the 
form of a dialogue between Cecilius Natalis, a heathen objector, and 
Octavius Januarius, a Christian respondent, whilst Minucius acts the 

art of a moderator. The edition used is that of Gallandius, @ ii. 
Bibl. Vet. Patrum. 
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denial]: ‘I would now address myself to him who says, or 
believes, that we are initiated by the murder of an infant, and 
by (the drinking of its) blood. Think you it possible that the 
puny body of a tender infant is doomed to die under our blows? 
That a man can slay, shed and drain that scarce-formed blood 
of that new-born infant, that is scarcely yet a human creature ? 
None can believe it, but the man that has the heart to do it. 
For I see you expose your own children to the wild beasts and 
birds, or strangle them horribly. . .. For it is a part of our 
religion not to look on murder, nor even to hear the mention of 
it; and we keep ourselves so free from human blood, that we 
abstain from the very blood of animals that are given us for 
food.” — Octav. t. 1. Galland. Bibl. PP. n. 8-10, 30, p. 385, 
386, 398. 


Oricen, G. C., says of this charge: “ Absurd as this calumny 
was, it prevailed of old with very many; and even now it de- 
ceives some, who are by the like turned away from the com- 
monest intercourse with Christians.”— Contr. Oels. 1. i. n. vi. ti. 
p. 27. 

“Celsus seems to have come near to the Jews, who, when 
Christianity began to be preached, disseminated false reports 
against it; as that the Christians, having sacrificed a little child, 
extinguish the lights, and that each one defiles the person near- 
est him.”—Jbid. 1. vi. n. 27, p. 651, of. id. 1. vi. n. 40, p. 662. 


Evsestus, G. C., speaks of this calumny as not lasting long. 
—H. EH. l.iv.7. It is also mentioned by the martyrs who 
suffered in the persecution after the death of Antoninus Pius.— 
Euseb. H, E. 1. v.13 given also by Ruinart, Acta Martyr. p. 49, 
50; who also gives the hymn of St. Prudentius, on the mar- 


tyrdom of St. Laurence, wherein he makes the Roman prefect 
say : . 
Argenteis scyphis ferunt 
Fumare sacrum sanguinem, 
Auroque nocturnis sacris 
Adstare fixos cereos.—69-72. 


M 2 


164 DISCIPLINE OF THE SECRET. 


CENTURY Il. 
CLEMENT oF ALExaNnpDRIA, G. C.— “And since not this 
tradition alone is made manifest to him who has felt the 
ereatness of the word, the wisdom spoken in a mystery, which 
the Son of God taught, is to be concealed. For, of old, the 
tongue of the prophet Isaias was purified with fire to be enabled 
to declare the vision; and we also ought to have not merely our 
tongues, but our ears also purified, if we attempt to become 
partakers of the truth. These were the things that deterred me 
from writing: and even now I hold it a matter of religion, as 1s 
said, not to cast pearls before swine, lest perhaps they trample them 
under their feet and turn and tear us... .. But that which you 
hear in the ear, saith the Lord, preach ye upon the house-tops (S. 
Matt. x.), ordering the secret traditions of true knowledge to be 
received, sublimely and excellently interpreted, and as we have 
heard in the ear, so to transmit them to those to whom we 
ought; but enjoining, not to communicate to all, the things 
said to them in parables.” Strom. L. 1, n. 12, p. 348. This 
system is also elsewhere declared by Clement to be a precept of 
our Saviour. See Strom. L. it. n. 2, p. 432. “ He (Christ) has 
permitted us to impart the divine mysteries, and that holy lght 
to those who are able to receive(them). Lut He did not imme- 
diately reveal to many those things which were not for many, 
but to a few, to whom He knew them to be suited,—to those 
both capable of receiving them, and of being conformed to them. 
But things ineffable, even as God, are confided, not to writing, 
but to oral teaching.”—Strom. L. 1. n. 1, p. 323. For the con- 
text of this passage which asserts the discipline of the secret to 
have been practised by our Saviour, see under “ Tradition.” See 
also Strom. L. vi. n. 15, p. 802-3,' 


' The following, which establishes the same point, is also deserving 
of notice, on account of the use of the word éixpudic (the concealment) : 
‘‘Our Saviour himself puts the seal upon these things, speaking in a 
certain place thus, To you it is given to know the mystery of the king- 
dom of heaven; and again, the Gospel says that our Saviour spoke the 
word to the apostles in a mystery. Yea, for prophecy says concerning 
him, He shall open his mouth in parables ; he shall utter things hidden 
from the foundation of the world. Now even also by means of the 
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This system taught and followed by our Blessed Saviour, is 
also, according to Clement, that of all the Scriptures: “ For 
many causes, therefore, do the Scriptures conceal their meaning.” 
—Strom. L. vi. n. 15, p. 803. This general assertion he applies 
to the individual writers, as the prophets ; Strom. L. i. n. 9, p. 
342-3 ; St. Paul, passim, see ex. gr. Pwdag. L. i. c. 6, p. 119; 
Strom. L. y. n. 10, p. 683; and St. Paul, and St. Barnabas, 
Ibid. p. 684-5, as in “ Tradition.” 

For proof, that his own writings, especially the Stromata, were 
to be of this character, being written for catechumens (Strom. 
i. n. 22, p. 327), see the first extracts from Clement, under the 
head of “ Tradition.”! 


parable of the leaven does our Lord signify the concealment (ry éxé- 
kpuiuv), for he says, The kingdom of heaven is like to leaven, which a 
woman took and hid in three bushels of meal, until the whole was lea- 
vened.” — Strom. l. v. n. 12, p. 694. 


1 In Strom. I. vii. p. 886, we meet with the phrase apuiroe (“ unint- 
tiated”), so usual in later writers: ‘‘ We have performed our task in 
such a manner as to render the discovery of the holy traditions no easy 
task for any of the uninitiated.” 

“Let our memoirs, as we have often said, for the sake of those who, 
incidentally, and without knowledge, may meet with them, be varied, 
as the name itself indicates, passing rapidly from one thing to another, 
and according to the connected series of words indicating one thing, 
but really exhibiting another.”—Sérom. l. iv. p.565. “These books 
(the Stromata) will contain the truth mixed up with the doctrines of 
philosophy, or rather concealed and covered by them, as the eatable 
part of a nut by the shell; for the seeds of the truth ought to be 
guarded solely by (or for) the husbandmen of* the faith.”— Sérom. 1. i. 
p.526. Eusebius (i. E. . vi. c. 18) tells us that Clement, in a work 
on Easter, which has perished, declares that ‘he had been induced by 
his friends to consign to writing, for the sake of posterity, the tradi- 
tions which he had received from the ancient presbyters.” Who those 
presbyters were has been seen already. Clement’s system, therefore, 
on this subject, seems to be the following: 1. That Christ revealed 
but to a few some parts of his doctrine. 2. That he enjoined a similar 
system to his apostles. 3. That they followed that system. 4. That 
those secret doctrines were preserved by tradition, and that an oral 
tradition, descending from father to son, amongst the true gnostics, or 
believers. 5. That Clement, when treating of these doctrines, intended 
to be understood solely by the gnostic, and not by the catechumen, or 
unbeliever, and therefore wrote obscurely on purpose. These details 
have been entered into, because they are the key to his opinions re~ 
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Tertuuuian, L. C.—Arguing against marrying with a 
pagan, he says: “ But some man (suppose) bears with our ways, 
and murmurs not. This then is asin, that the heathen know 
our ways; that we are subject to the cognizance of the unjust; 
that it is their kindness if we do any work. He cannot be ig- 
norant of a thing, who bears with it; or, if it be concealed, 
because he bears not with it, it is feared. But seeing that 
Scripture commands both, to work for the Lord but without the 
knowledge of another, and without grievance to ourselves, it 
matters not on which side thou sinnest, whether in respect of 
thy husband’s knowledge, if he bear with thee, or in the afflict- 
ing of thine own self, if, not bearing with thee, he be shunned. 
Do not, says he, cast your pearls before swine, lest they trample 
them under their feet, and turn again and overthrow us also. Your 
pearls are, even the notes of your daily conversation. The 
more thou shalt take care to hide them, the more suspected wilt 
thou make them, and the more eagerly excite heathen curiosity. 
Wilt thou escape notice when thou signest thy bed, thy little 
body? when with thy breath thou blowest away anything un- 
clean? when thou risest even in the night to pray? and wilt 
thou not be thought to be working somewhat of sorcery ? will 
not thy husband know what thou tastest in secret before all 
food ?”—ZL. ti. Ad Uxor. n. 4-5, p. 169. See continuation under 
«© Hucharist.” 

« T will not omit a description also, of the very conversation 
of heretics, how foolish it is, how earthly, how human: without 
seriousness, without authority, without discipline, as according 
with their faith. In the first place it is doubtful who is a cate- 
chumen, who a believer; they have all access alike ; they hear 
alike; they pray alike; even if heathens come in upon them, 


specting the means of ascertaining Christ’s doctrines ; they furnish the 
only correct answer to whatsoever obscure expressions relative to the 
mysteries may occur in his writings ; and lastly, they correct an error 
into which many writers have fallen, in supposing Tertullian to be the 
first writer who mentions this system of discipline. Even Schelstrate 
knew not of Clement, as its great supporter. ; 
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they will cast that which is holy unto dogs; and pearls, false 
though they be, before swine.” —De Preescrip. n. 41, p. 217. 


CENTURY III. 

Oricen, G. C.—“ Celsus frequently calls our doctrine hidden, 
though the gospel of the Christians is, almost throughout the 
whole world, better known than the opinions of the philosophers. 
. . . But there being, besides the exoteric doctrines, some things 
which are not manifested to the crowd, is not peculiar to the 
doctrine of Christians only, but was also amongst the philoso- 
phers, amongst whom some discourses were exoteric, and some 
also esoteric.”'— 7, i. Z. 1, Contr. Cels. n. 7, p. 525. See also 
Contr. Cels. L. iii. n. 59, 487. And Lbid. lid. vi. n. 6, p. 633-4. 


Sr. Hierotytus, G. C.—Having at the request of Theophilus, 
undertaken to write concerning Christ and Antichrist, he gives his 
friend this caution at the outset. “ But see that you do not con- 
fide these things to unbelieving and blasphemous tongues (for 
the danger is not slight), but entrust them to religious and faith- 
ful men who wish to live holily and justly in the fear (of God). 
For not in vain does the blessed apostle warn Timothy, saying, 
O Timothy, guard the deposit, avoiding profane and vain speeches, 
and opposition of knowledge falsely so called, which some profess- 
ing have erred from the faith, And again: Thou, therefore, my 
son, be strong in the grace which is im Christ Jesus, and the things 


1 As it has been asserted, by writers of a certain reputation, that 
Origen was no favourer of the Disciplina Arcani, it may not be useless 
to furnish a few references: 7. ii. Hom. v. in Numer. n. i. p. 284-5, 
on Numb. iv. 8, where, amongst other rites thus guarded, he names 
the holy Eucharist. He also so applies the words, Give not the holy 
things to dogs, &c., t. ii. Hom. xiii. in Exod. ni. p.175 ; Lb. Hom. vi. 
in Levit. n.6, p. 219; 1b. Hom. xii. in Levit. n.'7, p. 253-4, et passim. 
See also ¢. ii. Hom. xiii. in Levit.n. 5, p. 257 ; Hom. iv. in Levit. n. 4, 
p. 200. Amongst the special doctrines so guarded are the Trinity, 
t. ii. Hom. v. in Levit. n. 3, p. 208; and the Sacraments, especially the 
Holy Eucharist. Some examples are given in the section on the 
“Eucharist ;” others might be added, as, ¢. ii. Hom. xvii. in Genes. (on 
Genes. xlix. 11), n. 8, p. 109; Ib. Hom. iv. in Lib. Jos. p. 405, col. 1, 
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which thou hast heard of me by many exhortations, the same commend 
to faithful men, who shall be fit to teach others also. If then the 
blessed apostle delivered with circumspection those things which 
were easy of attainment to all, seeing in spirit that all men have 
not faith (2 Thess. iii.), how much greater danger shall we run, 
if without caution and indiscriminately we communicate the 
oracles! of God to profane and unworthy men.”—Demons. de 
Christo et Antichr. Galland. T. ii. n. 1. pp. 417-8. (Fabr. T. 1. 
p» 4.) 


St. Cyprian, L.C.— Writing to Demetrianus, who appears to 
have had some civil authority, and to have used it to persecute 
the church in Africa, he says: “The uproar of sacrilege and 
impiety which you are wont to raise against the one and the true 
God, I have hitherto passed over in contempt, thinking it better 
and more becoming to treat with the scorn of silence the igno- 
rance of a mistaken man, rather than to provoke a madman’s 
frenzy by addressing him. Nor did I do this without the autho- 
rity of the divine instruction. . . . And we are also ordered to 
keep what is holy within our own knowledge, and not expose it 
to be trodden on by swine and dogs; the Lord thus speaking 
and saying, Give not that which 1s holy to dogs, neither cast ye your 
pearls before swine, lest they trample them under foot, and turning 
upon you they tear you. |e then establishes the unity of God, 
but says nothing of the Trinity, or of the sacraments of the 
church. |”—Liber ad Demetr. p. 432-3. 


Arcue.aus, G. C.—* Manes, whilst in prison, orders his fol- 
lowers to purchase the books of the law of the Christians. . . . 
Having, accordingly, taken a certain amount of gold, they pro- 
ceeded to the places where the books of the Christians were 
copied in writing; and, pretending themselves to be Christians 
sent for the purpose, they requested the books to be offered them 
for purchase; and, not to be tedious, they buy all the books of 


Aoyia. 
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our Scriptures, and carry them back to Manes in prison. When 
he had received them, the cunning man began to seek, in our 
books, for passages favourable to his duality, not his, indeed, but 
the Scythian’s who had broached this doctrine a considerable 
time before.”—Disp. cum Manete, Galland. t. i. 0.54, p. 607. 

“To hear the Gospel, is desired by all; but the glory of the 
Gospel is communicated only to the genuine disciples of Christ. 
Therefore did the Lord speak in parables to those that could not 
hear; but to the disciples he explained in private the parables. 
For the brightness of the glory is their’s, who have been already 
illuminated; the darkness is of unbelievers. These mysteries 
the church now unfolds to thee, who art passed from the class of 
catechumens; to Gentiles it is not the custom to manifest them. 
For to no one amongst the Gentiles do we make known the mys- 
teries concerning Father, Son, and Holy Ghost; neither do we 
speak openly before the catechumens concerning the mysteries, 
but we often say many things in an occult manner, in order that 
the faithful, who are acquainted with the matter, may under- 
stand, whilst they who are not thus acquainted, may not be in- 
jured.”— Disp. cum Manete, Galland. t. i. p. 610, n. 3, ea S. Cyril, 
Hierosol. Catech. vi. 


CENTURY IV. 

Lacrantivs, L.C.—Speaking of St. Cyprian’s writings, he says, 
“ Beyond the mere words, he cannot please those who are ignorant 
of the sacrament, in as much as the things that he has written 
are mystical, and purposely designed to be understood by the 
faithful only.”?—Divin. Instit. l. v. ¢.1. 


Eusrsius, G. C.—One of his chapters is headed thus: “ That 
it beseems not to make known to all the more venerable doctrines 


1 Gallandius, in his Pref. de Archelao, ¢. iii. is of opinion that this 
extract is to be assigned to St. Cyril of Jerusalem. 

2 Quoniam mystica sunt, que locutus est, et ad id preeparata, ut a 
solis fidelibus audiantur. 
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of truth.” Then follows, according to the method of his work, 
a passage to the same effect from Plato; after which he adds, 
** Amongst us also the saving word enjoins: Give not that which 
is holy to dogs, neither cast ye your pearls before swine. And 
again, Mor the sensual man recewveth not the things of thé Spirit of 
God, for it is foolishness to him (1 Cor. 11.).”—Prep. Evang. 1. xii. 
c.7, p. 581. 


‘Sr. Junius, L.C.—See the passages given under “ Hucharist” 
and “Sacrifice.” 


St. Zeno, L. C.—In a discourse on continency, exhorting a 
Christian woman not to marry a Pagan, he says: “ Let us sup- 
pose that, as often happens, the parties, being of a different reli- 
gion, have to attend on the same day, you at the church, and he 
the temple. Of what kind will each of you procure the sacrifice ? 
At what cost? ... Further, 1s not his sacrifice public, thine 
secret? His may be freely handled by any one; thine cannot 
be looked upon without a sacrilege, even by Christians them- 
selves who have not been consecrated.”—T7rac. v. n. 9, t. v. Gal- 
land. p. 118. 


Sr. Arnanasius, G. C.—“ As to the mystic cup, what was, 
or where was it, broken by Macarius? . . . Nor are they (the © 
Arians) ashamed to display publicly the mysteries before the 
catechumens; and what is worse still, before the heathens; though 
it is needful, as it is written, and Good to hide the mystery of the 
king (Tobias xii.); and, as the Lord has proclaimed, Give not the 
holy things to dogs, nor cast pearls before swine (St. Matth. vii.) 
For the mysteries ought not to be publicly exhibited to the un- 
initiated,! lest the Gentiles, who understand them not, scoff; and 
the catechumens, becoming curious, be scandalized.”—A pol. cont. 


Arian. n. x1. t. 1. p. 105. 


St. Hivary, L. C.— After citing the usual text, St. Matt. vii. 6, 


1 Ov xXpy yup TH pushpra GpuhToe Toay@dsty. 
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and declaring the Gentiles to be the dogs, and heretics the swine, he 
says, “It therefore behoves us not to treat indiscriminately, nor 
unwisely and without caution, of the Incarnation of the Word 
of God, and the mystery of the Passion, and the power of the 
Resurrection.” —Comm. in Maitth. ¢. vi. n. 1. p. 696, t.1. 


St. Cyriz or JerusALEM, G. C.— Addressing, in his Proca- 
techesis, those who were about to be baptized, he warns them 
not to approach the font from curiosity: “ Let not any of you 
come in, saying ‘ Come, let us see what the faithful do: when I 
have entered I shall see, and thus learn what is done.’”—Pyro- 
chat. n. 2, p. 3, Hd. Ben. Venet. 1763. See also n. 6, p. 5. 

‘* When the catechetical instruction has been delivered, if a 
catechumen shall enquire of thee what the teachers have said, 
tell nothing to one without ; for we deliver to thee a mystery, 
even the hope of life to come; keep the mystery for Him who 
rewards thee. Neither let any man say to thee, “ What harm 
if I also know?” The sick too ask for wine, but if it be given 
~ them unseasonably, it produces delirium, and two evils follow, 
the sick man dies, and the physician is blamed. So the catechu- 
men also, if he learn from a believer, the catechumen is made 
delirious (for he understands not what he has heard, and he finds 
fault with the matter, and scoffs at what has been said), and the 
believer is condemned as a betrayer. But thou now art stand- 
ing on the borders; see thou tell nothing; not that the things 
spoken are not worthy of being told, but that the ear is not 
worthy to receive. ‘Thou also wast once a catechumen; I did 
not tell what was before thee; when by experience thou shalt 
have attained to the height of the things taught, then indeed 
wilt thou understand that the catechumens are unworthy to hear 
them.”—Tbid. n. 12, p. 9. 

«“ These mysteries which the church now makes known to thee 
who art transferred from among the catechumens, it is not the 
custom to make known to the Gentiles; for to a Gentile we do 
not make known the mysteries concerning the Father, and the 
Son, and Holy Ghost, neither do we speak plainly about the 
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mysteries before catechumens, but we many times say things in 
a covert manner, that the faithful who know may understand, 
and that they who know not may not receive hurt.”—Catech. vi. 
n. 29, p. 106.) 


St. Grecory or Nyssa, G. C.—I feel ashamed for you, 
that you, who are now growing old, should still be put forth 
with the catechumens, when the mystery is to be spoken, as 
though you were a foolish youth and one that could not keep 
the secrets. Join yourself to the. mystic flock, and learn the 
secret instructions.” —T. i. In cos qui diff: Bapt. p. 125.° 


Sr. Bast, G. C.—See the first extract, from 7’. iii. p. 1, Lid. 
de Sp. Sane., given under “ Tradition.” 


St. Pumastrius, L., C.—He says of the Cataphrygians ; 


1 The following extract from St. Cyril’s Catech. v. n. 12, p. 77-8, 
shows that the apostles’ creed, in his portion of the church, came within 
the “ Discipline of the Secret.” “ But take thou and hold that faith only, 
as a learner and in profession, which is now by the church delivered to 
thee, and is defended out (or, fenced round) of all Scripture. For since 
all cannot read the Scriptures, but some, as being unlearned, others by 
business, are hindered from knowledge (of them), in order that the soul 
may not perish from lack of instruction, we comprise the whole doc- 
trine of the faith in a few sentences. ‘his I wish you to remember 
in the very phrase, and to rehearse it with all diligence amongst your- 
selves, not writing it on paper, but graving it by memory on your 
hearts; being on your guard in your exercise, lest haply a catechumen 
should overhear the things delivered to you.” 


2 St. Gregory of Nyssa thus alludes to the Eucharist, as part of the 
mysteries : ‘“‘ When these words have been spoken to the spouse (of 
the Canticles), there are set before her neighbours the mysteries of the 
Gospel: Hat, O my neighbours, and drink, and be inebriated, my 
brethren (Cant. v. 1). For to him that is acquainted with the mystic 
declarations of the Gospel, there will appear to be no difference be- 
tween these words and the mystic initiation (uvsaywyiayv) which took 
place on that occasion in the persons of the apostles. For both there 
and here the word says, Hat and drink.” —T. i. Hom. x. in C. Cant. 
p.624. St. Gregory of Nazianzum thus alludes to this discipline, in 
his oration before the fathers assembled at the council of Constan- 
tinople: “In these (Father, Son, and Holy Ghost) thou who hast been 
initiated knowest (oiéac 6 punPeic) that baptism has its perfection.”— 
Labb. tii. p. 934. 
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“They baptize the dead, and they celebrate the mysteries in 
public. . . Itis said that they, for the Passover, mix into their 
sacrifice, the blood of an infant.”—Galland. T. vii. De Hures. 
n. 21, p. 488. 


Sr. Erreuanius, G. C.— Marcion celebrated the mysteries 
in the presence of the catechumens, and in the mysteries he 
used water.”"-—Adv. Heres, (42) p. 304. See also p. 395. 


St. Ambrosg, L. C.—“ You are summoned to the mysteries, 
though ignorant what they are; you learn when you come.” 
—T.i. De Elia et Je. ¢. x. n. 36, p. 546. 

“ Thy words have I hidden in my heart, that I may not sin 
against thee (Ps. exviu. 11). Hence, therefore, it is good to 
conceal the king’s mystery ; for he sins against God, whoso thinks 
that the secret things entrusted to him, may be revealed to the 
unworthy. ‘There is danger then not merely in telling what is 
false, but even what is true, when one communicates such things 
to persons to whom we ought not.” —T7. 1. Im Ps. exviii. (Beth.), 
n. 24, p. 990. 

“The time admonishes us to treat of the mysteries, and to 
proclaim the meaning of the sacraments. Had we been of 
opinion that this ought to be communicated before baptism to 
persons not yet initiated, we should have been accounted to have 
betrayed, rather than to have enounced them.” !—7’. ii. De Mys- 
tervis, n. 2, p. 325. 

“ Why need I proclaim his attention to the worship of God ? 
His, who, being shipwrecked, before he was initiated into the 
more perfect mysteries, while the vessel which had borne him 
was foundering on the rocks, and being dashed to pieces by the 
surrounding waves, feared not to die, but to die without the 
mystery. From those whom he knew to be initiated, he begged 
that divine sacrament of the faithful;? not to indulge his cu- 


* Prodidisse potius quam edidisse xstimaremur. 
* Divinum illud fidelium sacramentum. 
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riosity by gazing on the secret things, but to obtain that aid of 
his faith. For he caused it to be bound up in a linen cloth,} 
and wrapping the cloth round his neck, he thus flung himself 
into the sea, without seeking even for a plank of the wrecked 
vessel to aid him as he swam; as he desired only the arms of 
faith. And accordingly thinking these sufficient for his shield 
and defence, he sought for no other helps. ... Nor was he 
deceived in his opinion. For being the first that was saved 
from the waves, and borne to land, he acknowledged the guardian 
unto whom he had entrusted himself, and immediately, after 
having saved his servants, either by his own efforts, or learnt 
that they had been rescued, heedless of his property, nor be- 
stowing a thought on his losses, he sought the church of God, 
to return thanks for his safety, and to know the eternal mys- 
teries, declaring that of all duties the most urgent is thanks- 
giving." —T. i. 1.1, De excessu Fr. Satyrt, n. 43, 44, p. 1125-6. 
For continuation, see “2. C. Church.” 


Sr. J. Curysostom, G. C.—“ Joseph said: Thou shalt give 
the cup into the hands of Pharaoh. I do not say that ye shall 
give the cup into the hands of the king, but that the king him- 


1 Ligari fecit in orario. 

2 From St. Ambrose’s treatise De Instit. Virg. c.i. n. x., we find 
that the Lord’s Prayer was a part of this secret discipline: ‘“ Similiter 
et Dominca oratio omnia comprehendit, quam vulgare non opus est.” 
In his Ep. xlii. Sorori, n. 15, ¢. ii. p. 960, he thus alludes to the holy 
Eucharist and to the Discipline of the Secret: “Let us kiss Christ with 
the kiss of communion: He that readeth, let him understand.” In the 
Explanatio Symboli ad Initiandos, discovered by Mai, we have the 
following: “This warning I wish to give you, that the symbol (the 
Apostles’ creed) ought not to be written, because you have to repeat 
it. But let none write it. For what reason? So have we received, 
that it ought not to be written (sic accepimus ut non debeat scribi). 
But what? To be retained. But thou sayest to me, how can it be 
retained, if it be not written? It can be the better retained if it be 
not written. In what way? Learn. What then thou writest, secure 
as it were that thou mayest read it over, thou beginnest not to repeat 
it by daily meditation, whereas what thou doest not write, thou fearest 
lest thou mayest lose, and thou beginnest to repeat it daily.”— 7. vi. 


p. 158 tn fine. 
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self will give into your hands that tremendous cup, and full of 
mighty power, and more precious than both creatures. The 
initiated know the virtue of that chalice, and you also will know 
a little later.".—7. 1. Catech. 1, ad Illuminandos, n. 1, p. 266. 
See also 7. vi. Hom. iv. im Matth. n. 7, p. 69. 

Commenting on 1] Cor. xv. 29, “ What shall they do that are 
baptized for the dead. ... What then is Paul speaking of? 
But first I would fain remind you, that have been initiated, of 
a saying which the hierophants, on that evening, bid you utter, 
and then I will also explain the passage of Paul; for thus will 
this also be clearer to you. For, after all the rest, we add what 
Paul now says, and I wish indeed to say it openly, but dare not 
on account of the uninitiated: for these make the exposition 
more difficult for us, necessitating us either not to speak clearly, 
or to declare to them the ineffable things. However, as far as 
I may be able, I will speak covertly.”—7. x. Hom. xl. in Ep. 1, 
ad Cor.n.1, p. 441. See similar remarks under “Hucharist” 
and ‘‘ Mass,” passim. 


Sr, Gaupentius or Brescia, L. C.—Scee the first extract 
given under “ Lucharist.” 

«We have not followed the exact order of that lesson of 
Exodus, wherein the law for celebrating the Passover is de- 
scribed; for this reason, that we might maintain the reverence 
enjoined as due to the mysteries which are to be reserved :! for 
as much as, on that most resplendent night, the eve of Easter, 
it was necessary for me to explain, in my second discourse, not 
agreeably to the order of the text, but to the wants of the neo- 
phytes, that so the uninstructed neophytes might learn the pre- 
scribed manner (discipline) of eating the paschal sacrifice, and 
the instructed faithful might recognize it.”—T7r. v. in Lect. Hx. 
t. vy. Bib. Max. SS. PP. p. 950. 


CENTURY V. 
St. Avaustin, L. C.—“If we say to a catechumen, ‘ Doest 


1 Mysteriis reservandis, 
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thou believe in Christ?’ he will answer, ‘I do believe,’ and sign 
himself: he already carries on his forehead the cross of Christ, 
and is not ashamed of the cross of his Lord. Lo! he has be- 
lieved in his name. Let us ask him, ‘ Doest thou eat the flesh 
of the Son of Man, and drink the blood of the Son of Man ?’ 
he knows not what we say,! because Jesus has not trusted him- 
self to him.”— 7". ui. Trac. xi. in Joan. Hv. n. 3, col. 1804-5. 

‘“‘ Whither does he lead the believers and the baptized? To 
the manna. Lo! Isay the manna: it is known what the Jews, 
the people of Israel, received; it is known what God rained 
down from heaven for them: and catechumens know not what 
Christians receive.” 2—Jbid. n. 4, col. 1805-6. 

“ By flesh the Lord first blessed us. The faithful will know 
what they receive ;* for that they are blessed by flesh ; and they 
know that they would not be blessed, unless that crucified flesh 
were given for the life of the world.”—7. v. Serm. v. col. 50. 

“They who know the Scriptures, know what Melchisedech, 
the priest of the most high God, brought forth, when he blessed 
Abraham. We must not mention this, on account of the cate- 
chumens. The faithful, however, recognize* how that which 
we now see fulfilled was beforehand prophecied.”— 7. v. Serm. 
ecevil. 2. 3, col. 1833. 


Pautapius, G. C.5—“ And the evil stopped not here, but the 
soldiers, —of whom some, as we have learnt, were even unin- 
itiated,—entering into where the holy things were deposited, 
saw everything that was within, and the most holy blood of 


1 Nescit quid dicimus. 

2 Nesciunt catechumeni quid accipiant Christiani. 

3 Norunt fideles quid accipiunt. So passim. See 1b. Serm. iv. col. 
39; Ib. Serm. ccxxxii. n. 7, col. 1482 ; 1b. Serm. ccxxxiv. n. 2, col. 
1438. 

4 Non oportet ut hoc memoremus, propter catechumenos. Fideles 
tamen agnoscunt. 

5 The friend of St. J. Chrysostom, whose life he wrote early in the 
fifth century. The edition used is that given by Gallandius, ¢. viii. 
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Christ, so great was the tumult, was spilt upon their dress.”— 
De Vita 8. J. Chrys. Dial. c. 2, Galland. t. viii. p. 264: (also Ed. 
Ben. S. J. Chrys. t. xili.). 


St. Innocent I, Pore, L. C.— Speaking of Confirmation, 
he says: “The words, however, I cannot mention, for fear of 
seeming to betray,! rather than to reply to the point on which 
you have consulted me.”—Ep. xxv. Decentio, n. 6, Galland. t. 
vill. p. 587. The context is given under “ Confirmation.” 


St. Cyrm or ALEexanpria, G. C.—‘* When he (the cate- 
chumen) has joined his praise to that of the perfect (initiated), 
he withdraws from the more secret mysteries, and is excluded 
from Christ’s sacrifice.”— 7. i. Lib. xii. De Ador. in Sp. et Ver. 
p. 445. 


Turoporet, G. C.—“* Not all men,—for all have not given 
heed to the gospel,—but they who have received within them 
the love of God, these, he says, as men that hunger and thirst, 
shall be satiated, being made partakers of that immortal food. 
But we know the divine food and the spiritual doctrine, and the 
mystic and immortal banquet which the initiated recognize.” — 
T. i. In Ps. xxi. p. 744. 

“These things are plain to the initiated, and do not need any 
explanation. For they are acquainted both with spiritual oil 
wherewith they have had their heads anointed, and with that 
inebriation which weakens not, but strengthens, and that mystic 
food which he, who has become, besides a bridegroom, a shep- 

herd, sets before us.”—Jd. In Ps. xxii. p. 749-50. See also 
— Dial. i. and i. ¢. iv. given under “ Hucharist.”? 


1 Ne magis prodere videar. 


* « We do not teach this prayer (says Theodoret, speaking of the 
Lord’s Prayer) to the uninitiated. For none but the initiated dares to 
say Our Father who art in heaven.” — T. iv. 1. v.c. xxviii. Heret. Fabul, 
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Sozomen, G. C.—Speaking of the outrages committed in the 
church of Constantinople, by the faction opposed to St. J. Chry- 
sostom, he alludes to the sacrileges already described in that 
bishop’s letter, as follows: “ But of the other things which were 
likely to happen in so great a disorder, the initiated are not ig- 
norant, but I am necessitated to pass them over in silence, for 
fear lest some not initiated may fall in with this history.” !— Hist. 
Eccles. U. vill. c. xxi. p. 552. 


THE LITURGIES. 


From the testimony of several of the fathers, there is good 
reason for believing, that no public liturgy of any church was 
committed to writing earlier than the middle of the fourth 
century. The Clementine liturgy, found in the eighth book of 
the Apostolical Constitutions, is not an exception; for though 
that liturgy may probably date earlier even than the council of 
Niczea, it is not known to have been used, as compiled in the 
‘“‘ Constitutions,” in any church service whatever. ‘The liturgies 
of the various churches were transmitted solely by tradition. 

When the causes of that discipline ceased to exist, the litur- 
gies were committed to writing, bearing the names of the 
founders of the respective churches wherein they were used,. or 
of individuals under whose immediate care they were first made 
public. 

If the account given by St. Proclus? is to be relied on, 
various changes were made at that period, but not such as 


1 "Eyw o€ avayKaiwe ovyhoopat, pr Kal apunrog tee evrvyxy TH ypagy. 
* See the passage under “ Sacrifice of the Mass,” century v. 
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affected the essential parts of the liturgy, the avapopa, as the 
uniformity of the various liturgies, in that essential portion, 
testifies. 7 

Of the numerous liturgies used at various times in different 
parts of Christendom, there are said to be three great sources, 
or originals, of which all the rest are substantially transcripts. 
Those originals are the liturgy of St. James, that of St. Mark, 
and the Roman liturgy, or St. Peter’s, according to the testi- 
mony of Pope Innocent I. 

The liturgy of St. James is followed, more or less directly, by 
all the oriental liturgies, whether of the orthodox, or of the 
schismatical and heretical churches: that of St. Mark by the 
Ethiopian; that of Rome by the Ambrosian, and the liturgies 
of Roman Africa, as far as the latter can be judged of from the 
notices contained in the writings of the fathers of that church. 

The only exception to the above remark is the Gothic liturgy 
of Gaul and Spain, fragments of which were first published by 
Mabillon. Those fragments seem to indicate a distinct rite, 
independent of the great originals named above. 

Further particulars will be found regarding each liturgy, 
under their respective titles. It will suffice to remark here that, 
as of the greater liturgies, one can be traced to the fourth, and 
three others to the fifth century, and as their uniformity and 
universality are manifest, their high authority, as representing 
to us the faith and practice of the church, cannot but be felt by 
every one desirous of knowing and of being in conformity with | 
the primitive church. 

The following are the chief controverted dogmas and practices 
on which the liturgies agree. They contain— 

1, Prayers for the dead. 

2. A narrative of the institution of the holy eucharist, which 
is almost word for word the same in every liturgy, except the 
Ethiopian, and yet is not taken from any of the Scripture 
accounts. 

3. A prayer that God will make, or change, the bread and 
wine into the body and blood of Christ. 

~ 9 
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4. They declare that a mystery and sacrifice are celebrated, 
and they contain an actual sacrificial oblation. 

5. The mixture of water with the wine is named in each, 
either in the prayers themselves, or in the rubrics, except in the 
liturgy of the Armenians; and there is reason to believe that 
this deviation from the universal practice originated in that 
church in the fifth century. 

6. The use of the sign of the cross. 

7. And probably also the invocation of the saints, in terms 
more or less direct, forms a primitive portion of nearly all the 
liturgies; though this is controverted, but with what just reason 
may be doubted, when we take into account the testimony of 
St. Cyril of Jerusalem. 


Lirurey or JERuSALEM.'—After the words of the institution 
have been recited by the priest, and the people have expressed 
their belief in what is therein declared, the priest continues: 
“We offer unto thee, O Lord, this tremendous and unbloody 
sacrifice,” beseeching that thou deal not with us according to our 
sins, nor reward us according to our iniquities. ... Have 
mercy on us, O God, according to thy great mercy, and send 
down upon us, and upon these gifts which lie before (thee), thy 
most Holy Spirit, who is the Lord and giver of life . . . who 
descended in the likeness of a dove upon our Lord Jesus Christ 
in the river Jordan, and rested upon him; who descended upon 
the apostles in the likeness of fiery tongues . . . send down, O 


4 


1 Called also the liturgy of St. James. This liturgy is used in the 
Syriac language by the Jacobites or Monophysites throughout the an- 
cient patriarchate of Antioch; and, in Greek, the same liturgy, sub- 
stantially, is used once a year at Jerusalem, by the Melchites or ortho- 
dox. As the Monophysite heresy was condemned by the council of 
Chalcedon, in the year 451, the parts used in common by the two an- 
tagonist parties are thus traced to a very high antiquity. The Greek 
of this liturgy, which seems to be the original, and the Syriac therefore 
but a version (Renaudot, t. ii, p. 1), is given in the Bibl. Patr. t. ii. 
Paris. 1624. 


2 Woochépoper coe d€orora thy dofepay rabryy cal dvaipakroy Ovoiay: 
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Lord, this thy most Holy Spirit upon us, and upon these holy 
gifts set before (thee), that he may descend with his holy, good, 
and glorious presence, may sanctify and make this bread the 
holy body of thy Christ. (People.) Amen. (Priest.) And this 
cup the precious blood of thy Christ.’ (People.) Amen. (Priest.) 
That they may be to all those who partake of them, for remis- 
sion of sins and for eternal life, for the sanctification of soul and 
body, for bringing forth the fruit of good works, for the con- 
firmation of thy holy Catholic and apostolic church, which thou 
hast founded upon the rock of faith that the gates of hell may 
not prevail against it. Let us pray for the precious, super- 
celestial, ineffable, undefiled, glorious, tremendous, terrible, 
divine gifts which have been offered and sanctified to the Lord 
our God, that the Lord our God who hath received them upon 
his holy and super-celestial, intellectual and spiritual altar, &c. 
(Then the priest breaks the bread, and taking one half in his 
right-hand and the other in his left, he dips what he holds in his 
right-hand into the chalice, and says): The union of the most 
holy body and of the precious blood of our Lord, and God, and 
Saviour, Jesus Christ. (Then he signs what he holds in his 
left-hand, then the other half, and immediately begins to break 
and to distribute a part into each cup, saying): The union is 
made, and sanctified, and completed (perfected) in the name of 
the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost. (And 
when he signs the bread, he says): Behold the Lamb of God, the 
Son of the Father, who taketh away the sin of the world, slain for 
the life and salvation of the world. (And when he distributes 
one part into each cup, he says): A holy portion of Christ, full 


1 Aird 7O Tretia os TO Tavaywy KaTawepWor...... éxe Ta ToOKEiweva 
ayia CGoa Tatra, iva éxipoirfjoay TH &yiq Kai ayabn, Kal évddtw airé 
napsoig, ayiacn Kal movhon TOV fev Aproy TeToY CHpa d&yoy Te Noss ov, 
kal ro worhpwv réro alua rimwov r& XRoesé os. In Maffei’s letter on 
Pfaff’s asserted discovery of certain extracts from St. Irenzeus, we 
have the following reading or punctuation suggested: “ E faccia che 
questo pane (santo corpo del Salvatore) e questo calice (sangue vener- 
abil del Salvatore) sia a tutti coloro chi ne particeperanno in remission 
de’ peccati.” 
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of grace and truth, of the Father and of the Holy Ghost, to 
whom be glory and power for ever and ever... . Taste and see 
how gracious the Lord is, who is broken and not divided, is given 
to the faithful and not consumed, for the remission of sins,! and 
for everlasting life, now and ever, to eternal ages. . . . O Lord 
our God, the heavenly bread, the life of the world, I have sinned 
against heaven and before thee, and am not worthy to partake of 
thy immaculate mysteries; but as thou art a merciful God, make 
me worthy by thy grace to partake without condemnation of thy 
holy body and precious blood, for the remission of my sins and 
eternal life.” 


Lirurey or ALExanpria.*—“ Giving thanks through Jesus 
Christ to thee, with him and the Holy Ghost, we offer this 
reasonable and unbloody worship,’ which all nations offer to 
thee, O Lord, from the rising to the setting of the sun, from the 
north to the south, because thy name ts great amongst all nations, 
and in every place incense-ts offered to thy holy name, and sacri- 
fice and oblation.” *—Renaudot, t. 1. p. 145. 

‘«‘ Heaven and earth are indeed full of thy holy glory, by the 
manifestation of our Lord, and God, and Saviour, Jesus Christ. 


1'Q pediZopevoc kal pu) pepeLopevoc, Kat roic mesoic peradidduevoc, Kat 
py daTavwpevoc, eic digecty dpapriay. 

2 Called also the Liturgy of St. Mark. It is the liturgy of the 
church of Alexandria, and was used throughout that patriarchate, con- 
taining Egypt, Lybia, Pentapolis, and Ethiopia. Much the same line 
of remark applies to this liturgy as to the preceding. It is used by the 
Monophysites throughout the patriarchate of Alexandria ; and though 
not now used by the orthodox, there is reason to believe, from a Greek 
manuscript of the tenth or eleventh century, found in a convent of Ca- 
labria inhabited by oriental monks of the order of St. Basil, and which 
manuscript is entitled the Liturgy of St. Mark, that as late as the 
eleventh century it was actually used by the orthodox. It is of the 
same rite, with slight exceptions, as the Coptic liturgy of the Mono- 
physites, and, from the prayer for the raising of the waters of the Nile 
to their just level, it was clearly intended for the use of Alexandria. 
Thus, it will represent the same age as the liturgy of St. James. The 
Coptic seems to be a version from the Greek, which is given by Re- 


naudot, t.i. p. 131, segq. 


3 Aarpstay ravrny. * TIpoopeperat......Kal Ovoia kal xpoopopa. 
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Fill also, O God, this sacrifice with thy benediction, by the 
descent of thy most Holy Spirit; for that our Lord himself, 
and God, and supreme King, Jesus Christ, in the night where- 
in he delivered himself for our sins, and underwent death in the 
flesh for all men, reclining with (his disciples), (he took bread) 
with his holy, and spotless and undefiled hands, looking up to 
thee, his own Father, but our God, and the God of all, he gave 
thanks, blessed, sanctified, broke, and gave to his holy and 
blessed apostles and disciples, saying, Take, eat, for this is my 
body which is broken for us, and distributed for the remission 
of sins.’ (People). Amen. In like manner also, after he had 
supped, having taken the chalice, and mixing it with wine 
and water, and looking up to heaven to thee, his Father, but 
our God, and the God of all men, he gave thanks, he blessed, he 
filled (it)~with the Holy Ghost, and gave to his holy and blessed 
disciples, saying, Drink ye all of it: For this is my blood of the 
New Testament, which is shed and distributed for you and for 
many, for the remission of sins. ( People.) Amen. (Priest.) Do 
this in commemoration of me, for as often as you shall eat this 
bread and drink this chalice, ye shew forth my death, and confess 
my resurrection and ascension, #2 I come, &c.”®—Ib. p. 154-56. 
«Send down also upon us, and upon these loaves and these 
cups, thy Holy Spirit, that he may sanctify and consecrate (per- 
fect) them, as an Almighty God, and make the bread indeed the 
body. (People.) Amen. (Priest.) And the chalice the blood 
of the New Testament, of our Lord himself, and God? and 
Saviour and supreme King, Jesus Christ.”—J6. p.157. “Make 
us glad with the divine influences of thy Holy Spirit, that 


1 Td cGpa pe ro rep Hud Kropevoy Kal dradeddpevor. 

* The words, or rather the history, of the institution, occur in every 
one of the numerous liturgies known; but the érixdyotc of the Holy 
Spirit, besides not occurring in any writer of the three first centuries, 
is in some liturgies omitted. 

3 EEardsetNov.eeece Ere O€ &f tpac Kal éxt réc morse Térec, Kal éxi Ta 
ToThpa Tavra, TO mvEUUA OB TO AywoY, iva aira ayidon Kal TEdeLWoN, WE 
mavroovvapoc Ode. kal Tromon TOY prev Uprov copa. To os TOTHOLOY, Cipue 
TIS KALA OvaOHKye, a’Te Te Kupis Kal Ocs Kat TWTHooc. 
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being filled with the knowledge of thee, we may worthily 
partake of the good things lying before us, the spotless body, 
and precious blood of thine only-begotten Son our Lord and 
God and Saviour Jesus Christ.\—Z0. p. 160. [When commu- 
nicating the clergy, he says}: The holy body. [And at the 
chalice]: The precious blood of our Lord and God and Savi- 
our.”—I6. p. 162. “ We give thanks to thee, O Lord our God, 
for the participation of thy holy, unspotted, immortal, and 
super-celestial mysteries, which thou hast bestowed upon us for 
the benefit, and sanctification, and salvation of our souls and 
bodies ; and we pray and beseech thee, O Lord, who art good 
and a lover of men, to grant that the communion of the holy 
body and of the precious blood of thine only-begotten Son, may 
be to us, for faith unshamed, for love unfeigned, for fulness of 
piety, for the averting of whatsoever is adverse, for the keeping 
of thy commandments, for a viaticum of everlasting hfe, for an 
acceptable defence at the dread tribunal of thy Christ.”—Jé. 
p. 163. “Thou hast bestowed upon us, O Lord, sanctification 
in the participation of the most holy body, and of the precious 
blood of thine only-begotten Son.”—J0. p. 165. 


Lirurcy or Constantinopis.’—After the words of institu- 
tion and the oblation, as in the preceding liturgy, the deacon 


says to the priest: “Bless the holy bread... . (The priest.) 
Make this bread the precious body of thy Christ, . . . and what 
is in this chalice, the precious blood of thy Christ, . . . chang- 


ing them by thy Holy Spirit.2 (Deacon.) Amen, Amen, Amen. 
That they may be to those who partake, for sobriety of soul, 
for remission of sins, for the communion of the Holy Spirit, for 


1 *A€tiwg peraoxoev TeV TPOKELEVOY Huty ayabHy, Tov axpavTs 
owparoc, Kal Tov TYysis alparoc Tov povoyEevove cov Wov. 

2 Called also the liturgy of St. J. Chrysostom. It is the liturgy 
used in the patriarchate of Constantinople, as published by Goar in his 
Euchologium, Paris. 1647. It follows the liturgy of St. James. . 


7 \ 2 > ~ ~ ~ ~ ~ 
> [lowjoov rov pey aproy rovroy ripuoy o@pa TOV Xpisov GOV... pera 
faroy Te TvEevpari cod THO dyiy. 
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the fulness of the kingdom of heaven, for confidence in thee, 
and not for judgment or condemnation.”—p. 77. 

“Draw near, O Lord Jesus Christ our God, from the holy 
habitation of thy dwelling, and come and sanctify us, O thou 
who sittest on high with the Father, and art invisibly pre- 
sent with us here below, and vouchsafe to impart to us, by 
thy mighty hand, thine immaculate body, and thy precious 
blood, and by us to all the people. ... (Then the priest 
breaks the holy bread into four parts, and says): The Lamb of 
God, the Son of the Father,! is broken and divided; he is 
broken but is not diminished ; he is always eaten, but not con- 
- sumed, but sanctifies those who are partakers of him.”—ZJ0. p. 81. 
(The deacon says to the priest): “ Make me partaker of the 
precious and holy body of our Lord and God and Saviour Jesus 
Christ. (The priest says): I give unto thee the precious and 
holy and spotless body of our Lord and God and Saviour,’ for 
the remission of sins, and eternal life. (Then the priest receives, 
and says): I believe, Lord, and confess that thou art the Christ, 
the Son of the living God, who didst come into the world to 
save sinners,” &c.—p. 82. (The priest holding in his hand the 
holy cup, calls the deacon, saying): “ Deacon, draw near. (And 
the deacon says): Behold, I draw near to the immortal king, 
and, I believe, Lord, and confess that thou art the Christ the 
Son of the living God, who didst come into this world to save 
sinners. (‘The priest says): Thou, O deacon, servant of God, 
receivest the precious and holy body and blood of our Lord and 
Saviour Jesus Christ, for the remission of sins and eternal life.” 
—Ib. p. 83. | 

Tue Avexanprian Litrurcy.*—“ Turn not away, O God, 


1 ‘O dpvdc rod Ges, 6 viog Tov Trarpoc. 

2 Meradidwpe ode 70 ripuoy kal &yvov Kai aypayToy oHma Tod Kipis Kal 
O¢& kati owrijpoc. 

8 Called also the liturgy of St. Basil: it is in universal use through- 
out the Greek church. The Barberini MS. of this liturgy, published 
by Montfaucon, is declared by that great scholar to be as early as the 
year 691; and about that date it is well known that the 227 eastern 
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from us sinners, who offer to thee this awful and unbloody sa- 
erifice.”’—p. 57. “ Vouchsafe unto us that we, with all fear and 
a pure conscience, may offer unto thee this spiritual and un- 
bloody sacrifice, having received which upon thy holy and 
supercelestial and intellectual altar for an odour of sweetness,” 
&c.—p. 61. “The magnificence of thy gifts, O Lord, exceeds all 
power of language, and all conception of the mind. . . . Thou 
hast furnished unto us the dispensation of thine only-begotten 
Son, and the hierophancy of this sacrifice, wherein is not the 
blood of the law, nor carnal righteousness, but the Lamb_ is 
indeed spiritual, and the sword intellectual and spiritual.”—J0. 
p. 63. (The priest elevates the larger part of the consecrated 
host, and says): “ Holy things for the holy. . . . The holy 
body and precious true blood of Jesus Christ the Son of 
God. (People.) Amen. (Priest.) The holy, precious body 
and true blood of Jesus Christ the Son of God. (People.) 
Amen. (Priest.) Body and blood of Emmanuel our God, this 
is truly, Amen.? (People.) Amen. I believe, I believe, and 
confess, till my last breath, that it is the very life-giving flesh 
of thine only-begotten Son, but our Lord and God,’ and 
Saviour Jesus Christ.”—Jb. p. 82-8. 


Coptic Lrrurcy.*—* Do thou, O Lord, make us worthy, by 
the power of thy Holy Spirit, to perform this ministry . . that 
we may offer to thee this sacrifice of blessing .. . grant that 


bishops, assembled in the council of Trullo, declared that St. Basil had 
‘set down in writing for them the mystic liturgy (yeypddwe ripv pusiKyy 
hpiv iepepyiay mapadédwxev).” This liturgy, therefore, it would seem, 
may be traced to the fourth century. It is given by Renaudot, ¢. i. 
p. 57, et seqg. It follows the liturgy of St. James. 


1 -Eyxewpovrrac cou ry goBepay ravrny Kal avaipaxroy Ovaiar. 

2 "Aywy ripiov cbpa cal aia adnOivdy "Ince Xpise ov rov Ocov. 
cépa kal aipa Eupavenr rov Oeod Hudy, rovrd sty aAnDidc. 

8 "Ort ary ésty } caps Cworowe Tov povoyevovce cov vis, Tov Kupis Ce 
Kal Geo. 

* Called also the liturgy of St. Basil. Given by Renaudot, ¢.i. p. 1, 
et seqg. It is used by the Eutychians and Jacobites, in Egypt. 
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our sacrifice may be well-pleasing before thee, for my sins, and 
for the follies of thy people, for that it is pure, as the gift of 
thy Holy Spirit.”—p. 2. “QO Lord Jesus Christ ... we beg 
and beseech thy goodness. O lover of mankind, look down on 
this bread and on this chalice, which we have placed on this thy 
sacerdotal table; bless them, sanctify them, and consecrate 
them; change them, so that this bread indeed may become thy 
holy body, and this mixture in this chalice, thy precious blood, 
that they may be to us all a safe-cuard, a medicine, the salva- 
tion of (our) souls and bodies.”—p. 3. “The magnificence of 
thy gifts,” &c., as given under the “ Alexandrian Liturgy.” 
[ After the words of institution have been recited, and the priest 
has said * We offer unto thee these gifts out of thine own, for 
all, through all, and in all,” the deacon adds, ‘‘ Adore God with 
fear,” and then follows the éé«Anow): “ We beseech thee, Christ 
our God, . . that thy Holy Spirit may come down upon us, and 
upon these gifts that lie before us, and may sanctify them, and 
make them the holy of holiest (People.) Amen. (Priest.) 
And may he make this bread indeed the holy body of our Lord 
and God and Saviour Jesus Christ, for the remission of sins, 
and eternal life to him who shall partake of it. And this cha- 
lice the precious blood of our Lord and God and Saviour Jesus 
Christ, for the remission of sins,” &c.—J0. p16. “Let us 
beseech him, our Almighty Lord and God, to make us worthy 
of the communion and participation of his holy mysteries, the 
holy body and precious blood of his Christ.”—J0. p. 19. |'The 
priest holding in his hands a portion of the consecrated host, 
says:] “Holy things for holy persons. ... The holy body, 
and precious true blood,” &c., as im the preceding Liturgy in 


Jine. 


Syriac Liruray.?—*“ Do thou make us worthy to stand with 
a pure heart before thee, and to minister and offer to thee this 


1 -Avadetécu ayia &ywwr. 


2 Given by Renaudot, ¢. ii. p. 548, et segg. 
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venerable and unbloody sacrifice for the destruction of our 
sins,” &c.—T7. ii. p. 549. [After the words of institution, then 
follows the érikAnoc.] “* And may thy Holy Spirit come down 
upon us, and upon these gifts which lie before us, and may he 
sanctify them; and make this bread the glorious body of our 
Lord Jesus Christ, a heavenly body, a life-giving body, a pre- 
cious body, for the expiation of faults and the remission of 
sins, and life everlasting to those who receive it, (People.) 
Amen. (Priest.) And this chalice, the precious blood of our 
supreme Lord and God Jesus Christ, the redeeming blood, the 
life-giving blood, the atoning blood, which was shed for the re- 
demption and life of the world, for the expiation of faults and 
the remission of sins, and life eternal to those who receive it.”— 
Ib. p. 554. “O holy of holies, Lord God of Hosts, we offer 
to thee this venerable and unbloody sacrifice, for the holy 
churches, which are from one end of the earth to the. other.”— 
Lb. p. 555. 


Liruray or THE Nesrorians.'—* O Lord our God, regard 
not the multitude of our sins . . . but by thine ineffable grace 
sanctify this sacrifice.”—T7. ii. p. 587. “ Mother of our Lord 
Jesus Christ, pray for me to thine only Son, who was born of 
thee, that he may forgive me my sins, and receive from my 
weak and sinful hands this sacrifice.”—J0. p. 588. [Having 
divided the host, and signed the chalice with one part, the priest 
says:| “The precious blood is signed with the body of our 
Lord Jesus Christ: (and having dipped that portion in the 
chalice, he adds,) the holy body is signed with the propitiating 
blood of our Lord Jesus Christ, in the name of the Father, and 
of the Son, and of the Holy Ghost.”—Jb. p. 594. “ Christ 
our God, our Lord . . . has made us worthy by his grace to 
receive his body and his precious and all-hallowing blood.”—J0. 
p. 596. 


1 Called also the liturgy of the Apostles. It is thought to have been 
earlier than Nestorius. Renaudot gives it in his ¢. ii. p. 584, e¢ segq. 
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Copric Lirurey.1—‘ Send down, O Lord, thy Holy Spirit 
upon me, and make me worthy to assist at thy holy altar, nei- 
ther let it turn to my condemnation, but may I offer unto thee 
this venerable and unbloody sacrifice, with a pure conscience, 
for the remission of my sins and iniquities, for the pardon of 
the sins of thy people, and for the rest and refreshment of our 
fathers, who have slept in the orthodox faith.”—7. i. p. 26. 
[Having recited the words of institution, the priest adds:] 
“‘Do thou, O Lord, by thy voice alone change these things that 
lie before us; do thou set before us, perfect for us this ministry 
full of mysteries. . .. Send down upon us the grace of thy 
Holy Spirit, that he may sanctify and change these gifts set 
before us into the body and blood of our salvation. And mayest 
thou make this bread indeed thy holy body, O Lord our God 
and Saviour Jesus Christ, which (body) is given for the remis- 
sion of sins, and life everlasting to those who partake of it. 
And again, this chalice, the precious blood of thy New Testa- 
ment, O Lord our God and Saviour, which blood is given for 
the remission of sins, and life everlasting to those who partake 
of it."—Jb. p. 31. The confession of faith is similar to that of 
the Alexandrian Liturgy. “'The holy body and the precious 
blood of Jesus Christ the Son of our God. (People.) Amen. 
The holy and precious body and true blood of Jesus Christ the 
Son of our God. Amen. The body and blood of Emmanuel 
our God,” &c.—I0d. p. 36. “ We give thee thanks, O Christ 
God... . for that thou hast in such manner loved us, and de- 
liveredst thyself to be immolated for our salvation, and hast 
bestowed life on us, through thy holy body and thy precious 
blood, the participation of which thou hast just vouchsafed unto 
us." —I. p. 37. 


ALEXANDRIAN Litrurey.’—“ Thou hast granted unto us, lowly 


1 Called also the liturgy of St. Gregory the Illuminator. He was 
consecrated bishop by Leontius, in the beginning of the fourth century. 
It is in Renaudot, t. i. p. 26, et seqq. 


* Like the preceding, called the liturgy of St. Gregory. It is in 
Renaudot, t. i. p. 90, et seqg. 
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men and sinners, and thine unworthy servants, confidence to 
stand at thy holy altar, and to offer up to thee the awful and 
unbloody sacrifice,t for our own sins, and the ignorances of thy 
people, for the pardon and rest? of our fathers and brethren 
who have already fallen asleep.”—-7’. i. p. 90. ‘‘ Thou hast been 
appointed our high priest, and hast committed unto us this 
liturgical and unbloody sacrifice? as Lord of all. ... Enable 
me by the power of thy Holy Spirit . . to assist at this thy 
holy table, and to consecrate thy spotless body, and precious 
blood.” *—JI6. p. 94; so also again, 1d. p. 95. [After the words 
of invocation, the éiékdnoce is as follows:] “Do thou, thyself, 
OQ Lord, by thy voice change the things that lie before us;° 
thyself present, perform this mystic liturgy; thyself preserve 
in us the memory of thy worship; thyself send down thy most 
Holy Spirit, that he may descend with his holy and good and 
glorious presence, may sanctify and change these precious and 
holy gifts which lie before us, into the very body and blood of 
our redemption.® ... And may he make indeed this bread 
become thy holy body, of our Lord and God and Saviour, and 
Supreme King Jesus Christ, for remission of sins, and life ever- 
lasting to those who partake thereof: and this chalice, thy 
precious blood, that of thy New Testament, of our God and 
Saviour and Sovereign King Jesus Christ, for the remission,” 
&c.—Ib. p. 105-6. The confession of faith is the same as 
in the Alewandrian Liturgy: “The holy body, and pre- 
cious true blood of Jesus Christ the Son of God. Amen. 
This is veritably the body and blood of Emmanuel our God,” 
&c. 


1 Ipocgépery cou rv poepay Kat dvaipaxroy Ovoiar. 
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Coptic Lirurey.i—“ Make us all worthy to stand before 
thee with a pure heart and a soul full of thy grace, and to 
offer to thee this holy, reasonable, spiritual, and unbloody sacri- 
fice, for the remission of our sins.” —7\. 1. p. 39. [The émixAnore 
after the words of' institution, is as follows :] “ And send down 
from thy lofty sanctuary . . the Paraclete thy Holy Spirit . . 
upon us thy servants, and upon these venerable gifts set before 
thee, upon this bread and upon this chalice, that they may be 
purified and changed, and this bread indeed may he make the 
body of Christ, and make this chalice also the precious blood of 
the New Testament, of the same Lord, God, Saviour, and King 
of us all, Jesus Christ: that they may be to us all who are 
going to partake of them, profitable unto the obtaining of faith 
without disputing, love unfeigned,” &c.—Jd. p. 48-9. 


/ErHI0PIAN Lirurey.*—“ Have mercy, O Lord, on the souls 
of thy servants, who have eaten thy body, and drunk thy blood, 
and have received rest in thy faith.”—T7. i. p. 514. [After the 
words of institution, the people answer:] “Amen, Amen, 
Amen. We believe and are certain; we praise thee, O Lord 
our God, this is truly thy body, and so we believe. Amen. It 
is truly thy blood; we believe. (Priest.) And as often as ye 
shall do this, ye shall make commemoration of me. (Peoplz.) 
We show forth thy death, O Lord, and we believe thy holy 
resurrection. . . . Now also, O Lord, celebrating the memory 
of thy death and resurrection, we offer to thee this bread and 
this chalice; giving thanks to thee, that by them thou hast 
made us worthy to stand before thee, and to perform the priestly 
office unto thee. We pray thee, O Lord, and we beseech thee 
that thou send the Holy Spirit and power upon this bread and 
upon this chalice, and that he make them both the body and 


1 Called the liturgy of St. Cyril: in Renaudot, t.i. p. 38, et seqg. 


_ * Called also the liturgy of the Apostles. Like all the preceding 
_ oriental liturgies, it resembles that of St. James. In Renaudot, ¢. i. 
p. 499, et seqg. 
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blood of our Lord and Saviour Jesus Christ, for ever and ever. 
Amen.”—J6. p.517. “Hosts of angels stand before the Saviour 
of the world, and surround the body and blood of our Lord and 
Saviour Jesus Christ: let us approach before his presence, and 
venerate Christ with faith. (Deacon.) Adore God with fear.”— 
p. 518. “The holy, precious, living, and true body of our 
Lord and Saviour Jesus Christ, which is given for remission of 
sins, and everlasting life to those who receive it with faith. 
Amen. The holy, precious, life-giving and true blood of our 
Lord and Saviour Jesus Christ, which is given for remission, 
&c. This is, in real truth, the body and blood of Emmanuel. 
Amen. I believe, I believe, I believe, from this time forth, 
now, and for evermore. Amen. This is the body and blood 
of our Lord and Saviour Jesus Christ, which he received of the 
lady of us all, the holy and pure Virgin Mary. ... (The 
communion is given thus): This is the bread of life, which 
came down from heaven, the truly precious body of Emmanuel 
our God. (And he that receives shall say), Amen. (The 
deacon shall give the chalice, saying): This is the chalice of 
life, which came down from heaven, which is the precious blood 
of Christ.”—16. p. 520. 


Tue Roman Liturey.!—“ Wherefore, O Lord, we beseech 
thee graciously to accept this oblation of our bounden service, 
. which oblation do thou, O God, we beseech thee, vouch- 
safe to make in all respects, blessed, approved, ratified, reason- 
able, and acceptable, that it may be made unto us the body and 
blood of thy most beloved Son our Lord Jesus Christ.” [ After 


1 The state of this liturgy, as it existed in the time of St. Gregory the 
Great, isknown. ‘Thomasius has published a MS., from the Queen of 
Sweden’s library, which is thought to present this liturgy to us as it 
stood in the time of Pope Gelasius. Furthermore, in the edition of 
St. Leo’s works by the fratres Ballerinii, is published a sacramentary 
which dates as early as St. Leo. In all essential particulars these sa- 
cramentaries, or liturgies, coincide perfectly, thus confirming the de- 
elaration of Pope Innocent IJ, that the liturgy of Rome is of apostolic 
origin, derived, that is, from St. Peter. 
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the consecration, the priest says:] “ Wherefore, O Lord, we 
thy servants. . . offer unto thy glorious majesty of thy gifts 
and presents, a pure host, a holy host, an immaculate host, the 
holy bread of eternal life, and the chalice of everlasting salvation. 
Upon which vouchsafe to look with a propitious and serene 
countenance, and to accept them as thou didst vouchsafe to accept 
the gifts of thy just servant Abel, and the sacrifice of our pa- 
triarch Abraham, and that which thy high priest Melchisedech 
offered to thee, a holy sacrifice, an immaculate host. . . . May 
this commixture and consecration of the body and blood of our 
Lord Jesus Christ be to us that receive, unto eternal life. 
(Bowing to the holy sacrament, the priest says): Lamb of God 
who takest away the sins of the world, have mercy on us... Let 
not the participation of thy. body, O Lord Jesus Christ, which 
I, though unworthy, presume to receive, be to my judgment 
and condemnation, but, through thy mercy, may it be available 
unto me for the safe-guard and cure of mind and body. (At 
the communion, the priest says thrice): Lord, I am not worthy 
that thou shouldst enter under my roof, but speak the word 
only, and my soul shall be healed.” And, in giving the com- 
munion, as in receiving it himself, he declares again that it is 
“the body of our Lord Jesus Christ.” 


Amprosian Lituray.!—* Receive, O most merciful Father, 
this holy bread, that it may be made the body of thine only- 
begotten Son, in the name of the Father, and of the Son, and 
of the Holy Ghost.? Receive, O holy Trinity, this chalice, 
wine mixed with water, that it may be made the blood of thine 


1 This liturgy is now used only in the church of Milan. It is sup- 
posed to have been, in its essential parts, in use in that church before 
the time of St. Ambrose, who, according to Walf. Strab. Lib. de Reb. 
Eccl. ec. xxii. rearranged it. This liturgy, as now used at Milan, has 
undergone various alterations to render it more conformable to that of 
Rome. The edition used is that of Pamelius, ed. 1560 ; it is probably 
the most ancient of the various forms under which it has been published. 


> Ut fiat unigeniti filii tui corpus. 
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only-begotten Son, in the name of the Father, &c. . .. (So 
again in the canon), Make for us, O God, this oblation, ap- 
proved, reasonable, acceptable, that it may be made for us the 
body and blood of thy Son, our God and Lord Jesus Christ.’ 
(Then follows the consecration, after which the priest says): 
Wherefore, being mindful of his most glorious passion, and re- 
surrection from the dead, and ascension into heaven, we offer 
unto thee this immaculate host, this reasonable host, this un- 
bloody host,? this holy bread, and chalice of eternal life... . 
And we pray and beseech that thou wouldst receive this obla- 
tion on thy altar on high, by the hands of thine angels, as thou 
didst vouchsafe to receive the gifts of thy just servant Abel, 
and the sacrifice of the patriarch. . . (When the host is broken), 
Thy body, O Christ, is broken,’ the chalice is blessed; may 
thy blood, oh our God, be ever unto us unto life, and unto the 
salvation of our souls. (When the particle is placed in the 
chalice): May the commixture of the consecrated body and 
blood of our Lord* Jesus Christ, profit us, who eat and receive, 
unto life, and joy everlasting. (Before taking the sacrament 
into his hand, the priest says): Holy Lord, Almighty Father, 
Eternal God, grant unto us so to receive the body of Jesus 
Christ, thy Son, and my Lord, that it may not turn to my 
judgment, but to the remission of my sins. (When the com- 
munion is given, the priest says): The body of Christ. (The 
communicant answers): Amen.”—Pamel. Liturg. Latin. t. 1. 


Gorutco-Gatuican Liturey.°—“ Thou art truly holy, truly 


1 Fac nobis Deus hanc oblationem adscriptam, rationabilem, accep- 
tabilem, quae nobis corpus fiat et sanguis...... filii tui. 


2 Offerimus tibi hance...... incruentam hostiam. 
3 Corpus tuum frangitur Christe. 
4 Commixtio consecrati corporis et sanguinis Domini nostri. 


5 Published by Mabillon, Paris. 1685, from an old MS. in the Queen 
of Sweden’s library. “It was used in that part of Gaul, or France, 
which was anciently called Gallia Narbonensis, containing the pro- 
vinces of Narbonne, Languedoc, Provence, and Savoy.” —Brett. p. 327. 
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our Lord God, blessed in the highest: through whom we hum- 
bly beseech thee, that thou wilt graciously behold this oblation, 
which we offer to thee for the faith, stability, and concord, of 
the holy Catholic church, for purification from wickedness, and 
remission of sins; and that in beholding, thou mayest bless it, 
and in blessing, sanctify it, through thy holy and blessed Son 
Jesus Christ our Lord ... we, therefore, observing these his 
commandments, offer unto thee the holy gift of our salvation. 
Beseeching thee, that thou wouldest vouchsafe to send thy Holy 
Spirit upon these solemn mysteries, that they may become to us 
a true Kucharist in the name of thee, and of thy Son, and of thy 
Holy Spirit, that they may confer eternal life and an everlasting 
kingdom on ‘us, who are going to eat and drink of them in the 
transformation of the body and blood of our Lord Jesus Christ. 
» - - 8o descend upon this oblation, that it may be a medicine 
of health to the living, and give refreshment to the departed.” 


Gaurican Lirurey.'!—“ Thou truly art holy . . . and the 
Redeemer of all in Christ; through whom we pray and beseech 
thee, that thou wouldst vouchsafe to receive, bless, and sanctify 
this oblation, that it may be grateful and acceptable; which we 
offer unto thee for the peace of thy church ... for the com- 
memoration of the saints, and for the repose of the dead. .. . 
We beseech thee, Almighty God, let thy Holy Spirit descend 
upon these gifts which we offer to thee . . . that this oblation 
may be made a spiritual sacrifice, accepted by thee for a sweet- 
smelling savour. ... Deliver us from all evil, O Almighty 
Eternal God; and because thou only hast the power of granting 
it, grant that this solemn sacrifice may sanctify our hearts 
whilst it is believed, and blot out our sins when it is received, 
through our Lord Jesus Christ.” 


1 Published also by Mabillon from the same MS. “It was used in 
the other provinces of Gaul and in Britain also, being introduced here, 
as Bishop Stillingfleet has proved (Antig. of British Churches, p. 216), 
by St. Germain, who came over hither with Lupus about the year 429, 
to free this church from the Pelagian heresy.”—Brett. ibid. 


oe 
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Mozarasic Liturcy.'—“O Jesus, the good High Priest, 
come, come and be in the midst of us, as thou wast in the midst 
of thy disciples; sanctify this oblation, that being sanctified, we 
may receive it by the hands of thy holy angel, O holy Lord, 
and eternal Redeemer. Our Lord Jesus Christ, in that night 
in which he was betrayed, took bread, and giving thanks, he 
blessed, and brake it, and gave it? to his disciples, saying, Take 
and eat, this is my body which shall be delivered for you. 
(Here let the body be elevated.) Do this as often as ye eat in 
remembrance of me. Likewise also the cup, after he had sup- 
ped, saying, This is the cup of the New Testament in my blood, 
which shall be shed for you and for many for the remission of 
sins. (Here the cup covered with the filiola shall be elevated.) 
Do this as oft as ye drink in remembrance of me . . . as often 
as ye shall eat this bread and drink this cup, ye shall shew the 
Lord’s death till he shall come in brightness from the heavens. 
(R.) Amen. We, O Lord, observing these thy gifts and pre- 
cepts, lay upon thine altar the sacrifices of bread and wine, 
beseeching the most profound goodness of thy mercy, that the 
holy and undivided Trinity may sanctify these Hosts, by the 
same Spirit through which uncorrupt virginity conceived thee in 
the flesh ; that when it has been received by us, not with less 
fear than veneration, whatsoever dwells in us contrary to the 
sood of the soul may die... . Holy things for holy persons; and 
may the reception of the body and blood of our Lord Jesus 
Christ procure pardon to us that take it, and drink it, and 
repose to the faithful departed.” 


1 <The Mozarabic missal was used in the churches of Spain at least 
as early as the fifth century, as Cardinal Bona has proved (De Reb. 
Liturg. 1. i. c. ii). It is called the Mozarabic, or Mixtarabic, because 
the Spaniards being conquered by the Moors, or Arabians, and so in- 
termingled with them, were for some time called Mixed-Arabians. 
These three liturgies, therefore, being certainly as old as the fifth cen- 
tury, and it may be older, seem to have been the first written liturgies 
used in these parts of the world.—But when Austin the monk came 
over hither to convert our Saxon ancestors—he brought with him the 
Roman canon, which from that time forward was used in this realm.” 
—Brett. p. 327-8. 2 Brett’s translation is given. 
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Lirurey or Turovorvs.'—* Grant, O Lord, by thy grace, 
and thine abundant mercies, that while we stand before thee 
with pure consciences, and offer to thee this living, holy, accept- 
able, glorious, reasonable, excellent, and unbloody sacrifice, we 
may find grace and mercy in thy sight.”"—7. 11. p. 616. After 
the words of institution, the priest says, “ We offer before thy 
glorious Trinity, with a contrite heart, and in the spirit of 
humility, this living and holy sacrifice, which is the mystery of 
the Lamb of God who taketh away the sins of the world.”—Jé. 
p. 619. “And may the grace of thy Holy Spirit come upon us 
and upon this oblation, and may he abide and descend upon this 
bread, and upon this chalice, and bless and sanctify and sign 
them in the name of the Father, and of the Son, and of the 
Holy Ghost; and may the bread, by the virtue of thy name, 
this bread, I repeat, be made the holy body of our Lord Jesus 
Christ, and this chalice, the blood of our Lord Jesus~ Christ, 
that whosoever, with true faith, shall eat of this bread, and 
drink of this chalice, may they be to him, O Lord, for the 
pardon of transgressions, and the remission of sins, &c.”—Jd. 


p. 621. 


Lirurey or Nestortus.?—* A living and reasonable oblation 
of our first-fruits, the unbloody (not immolated) and acceptable 
victim of the Son of our race, which (sacrifice) the prophets 
signified in mysteries, and the apostles plainly taught, which 
martyrs gained by their blood, which doctors explained in the 
church, and priests have offered and immolated upon the holy 
altar; which Levites have carried in their arms, and the people 
have received for the expiation of their sins, is offered, for all 
creatures, to the Lord God of all.”— 7’ ii. p. 626-7,  ‘* We offer 
to thee, this living, holy, acceptable, glorious, and unbloody 


1 He was Bishop of Mopsuestia, in Cilicia; the friend and master of 
Nestorius. He died in 428. ‘This liturgy is given by Renaudot, ¢. ii. 
p- 616, et seqq. 

2 In Renaudot, ¢. ii. p. 626 et segg. It contains the peculiar heresy 
of Nestorius. | 
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_sacrifice, for all creatures, and for the holy apostolic Catholic 
church, which is spread over the face of the whole earth, that 
thou mayest preserve it in peace, and free from all scandal, with- 
out blemish, spot, wrinkle, or the like; for thou hast said by 
thine only-begotten Son Jesus Christ our Lord, that the gates of 
hell shall not prevail against t.”—Ib. p. 630. And may the 
grace of thine Holy Spirit, O Lord, come down, dwell and rest 
upon this oblation which we offer before thee, and sanctify it, 
and make it, viz. this bread and this chalice, the body and blood 
of our Lord Jesus Christ, thou transmuting them, and sanctify- 
ing them by the operation of thine Holy Spirit; that the par- 
taking of these holy mysteries may be, to all who receive them, 
unto eternal life, and resurrection from the dead .. . that so 
with a pure conscience we may be worthy to communicate of 
the body and blood of thy Christ. . . . Since we have mani- 
festly received thy body, may thy virtue dwell secretly within 
us. . . . May thy living body, O Lord, which we have eaten, 
‘and thy pure blood which we have drunk, not be to our injury 
or infirmity, but be for the expiation of our crimes and the re- 
mission of our sins, O Lord of all.” —J0. p. 633-4. 


THE EUCHARIST. 


THE FATHERS. 
CENTURY I. 

St. Ienarius, G. C.—‘ Obeying the bishop and the presby- 
tery with an entire mind: breaking one bread, which is the 
medicine of immortality ; an antidote that we should not die, 
but live for ever in Jesus Christ.”—Ad Ephes. n. 20. 
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«They! abstain from eucharist and prayer,” because they con- 
fess not that the eucharist is flesh of our Saviour Jesus Christ, 
the flesh which suffered for our sins,? which the Father in his 
mercy raised again. They, therefore, who deny the gift of 
God,‘ perish in their disputing. Well had it been for them to 
make much of it, that they also might rise again. . . . Let that 
be esteemed a sure eucharist which is either under the bishop, 
or him to whom he may commit it.”——Ad Smyrn. n. 7, 8. 

‘“‘T have no taste for corruptible food, nor for the pleasure of 
this life. I wish for God’s bread, heavenly bread, bread of life, 
which is flesh of Jesus Christ,? the Son of God, who was after- 
wards of the seed of David and Abraham: and I wish for God’s 
draught, his blood, which is love® without corruption, and life 
for evermore.”—Ad Romanos, n. 7. | 

‘‘ Be careful therefore to use one eucharist, for there is but 
one flesh of our Lord Jesus Christ; and one cup, for the uniting 
of his blood;? one altar; as (also) one bishop, together with the 
presbytery and deacons, my fellow-servants; that so whatsoever 
ye do, ye may do it according to God.”—Ad Philad. n. 4. 


CENTURY II. 
Sr. Justin, G. C.—“< After having thus washed him who has 
been convinced, and has expressed his agreement with us, we 


1 The Docetz, who denied that Christ had a real body.—Cf. n. 4, 
ejus. Ep.and n. 10, Ep. ad Trall. 

2 This passage is quoted by Theodoret (4. iv. Dial. iii. p. 231, ed. 
Shulze), as follows: evyapisiag Kai Tooopopag sk amodéxovrar: they 
admit not ewcharists and oblations. 

‘ \ eae ~ \ > , , ei ~ ~ \ 
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el¢ Evwow TOU aivarog avrov. Cotel. “in unitatem sanguinis ipsius.” 
Wake and Chevallier, “in the unity of his blood.” 
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lead him to those who are called brethren, where they are as- 
sembled, that we may earnestly make prayers in common, both 
for ourselves and for the baptized (illuminated) person, and for 
all others in every place; that, having learned the truth, we 
may be found by works, good administrators, and observers 
of the commandments, that so we may obtain the eternal salva- 
tion. Having ceased from the prayers, we salute one another 
with a kiss: after which, to him who presides over the brethren 
bread is brought, and a cup of wine mixed with water.’ And 
he, having taken them, sends up praise and glory to the Father 
of all things, through the name of the Son, and of the Holy 
Spirit, and employs much time in offering up thanks for having 
been deemed worthy of these things by him:? when he hath 
ended the prayers and the thanksgiving, all the people present 
express their assent by saying, Amen, which, in the Hebrew 
tongue, signifies, so be it. He who presides having given thanks 
(eucharistized), and all the people having expressed their assent, 
they who are called amongst us deacons, give to each of those 
present a portion of the bread, and of the wine mixed with 
water, over which the thanksgiving has been made,’ and carry 
away a portion to those who are absent.* 

66. And this food is called amongst us, ebxapesia, eucharist : 


1 TIpoodeperan TH Tposswre TH AdEeAPwY proc, Kal TorHjpioy Voarog Kal 
Kodparoc—a cup of water and of mingled wine. The custom of mingling 
water with the eucharistic winé is noticed by many other primitive 
writers.—-S¢. Ireneus, adv. Heres. l. iv. c.57. Temperamentum ealicis 
suum sanguinem declaravit; and zbid. Lv. c.2: xexpapevoy worqpwr. 
St. Cyprian treats of the matter at large, and asserts it to be an apos- 
tolical tradition. 

2 Ebyapisiay trép rov karniiwoacbut rovrwy rap’ avrov ert ToAY Totetrae 
at much length he makes a eucharist (thanksgiving), for that God hath 
vouchsafed to them these things. 

3 Meradapety ard re evyapisnDévrog apre Kai otve Kal voaroc—the 
eucharistised (consecrated) bread and wine and water. ‘The Ben. ed. 
remarks that St..Justin describes the oriental rite, both as to the time of 
giving the kiss of peace, and the distribution of both elements by the 
deacon, p. 82, 7. c. 


4 This custom of reserving the eucharist will be noticed elsewhere. 
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of which no one is allowed to partake, but he who believes that 
what we teach is true, and has been washed in the laver (of bap- 
tism) which is for remission of sins and unto regeneration, and 
who so lives as Christ has delivered. For we do not receive 
these things as common bread and common drink; but in the 
(same) manner as Jesus Christ, our Saviour, being made flesh by 
the word of God, had both flesh and blood for our salvation; 
even so we have been taught, that the food over which thanks- 
giving has been made (eucharistized) by the prayer of the word 
which came from him,—by which (food) our blood and flesh are 
nourished by transmutation,—is both flesh and blood of that 
same incarnate Jesus.'' For the apostles, in the memoirs com- 
posed by them, which are called Gospels, have delivered, that 
Jesus gave them this injunction: that, having taken bread, and 
given thanks, he said: Do this in remembrance of me ; this is my 
body ; and that, in like manner, having taken the cup and given 
thanks, he said: This is my blood; and that he distributed 
(them) to these alone. And this, too, the wicked demons have 
in imitation commanded to be done in the mysteries of Mithra. 
For, that bread and a cup of water are set forth, in the rites 
appointed for the initiated, ye either know, or may learn.” ?— 
Apol. i. n. 65-6, p. 82-3. 

The preceding description is. that of the first communion 
after baptism. He also describes in similar, but not so explicit 
terms, the ordinary celebration of the Eucharist on the Lord’s 


3 


day. 


~ 1 O8 yap we Kowdy dproy Kal KoLvdY mona Tadra KapPdvoper? AN’ dv 
Todorov dL Abys Os capcoToBeic Tyooie Xpesde, 6 Lwrip hyudy Kal odoca 
kai alua vrep swrnplac pov eoyev, two Kai rHy Ov Edyijc dye Tov Tag’ 
avrov evyapisnDetoay rpopyy, && ne aiua Kal odoxes Kara peradodry Toé 
povrat yudy, exeive Tod aapKoronBévros ‘Inood Kat cdeka kat aipa éddd- 
xOnpev iva. 

* St. Justin, in numerous instances, notices analogies between Pagan 
and Christian rites and doctrines, and ascribes the coincidence to evil 
spirits. 

> It is as. follows: “We afterwards continually remind each other 
of these things ; and they who are wealthy assist those who are in need, 
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St. Inenzvus, G. C.—“ Marcus (the gnostic) pretending to 
consecrate (eucharistize) the cups of wine mixed with (water), 
and prolonging much the word of the invocation, makes (them) 
appear purple and red ;' so as to have it thought by them, that 
the grace which is above all things? caused its own blood to flow 
into that chalice, through that invocation of his;? whilst they 
who are present seek eagerly to taste of that drink, that into 
them also may flow the grace vaunted by this magician. Next, 
giving women cups of, wine mingled with water (mingled cups), 
he bids them, whilst he stands by, to consecrate (to eucharis- 
tize). And this being done, he producing another cup much 
larger than the one in which the deluded woman had conse- 
crated (eucharistized), and from the smaller, consecrated by the 
woman, pouring into the larger one prepared by him, and pro- 
nouncing, at the same time, these words: ‘May that grace 
which is above all things, and which surpasses all thought and 
speech, fill thy inward man, and sowing the grain of mustard 
seed upon good ground, perfect in thee the knowledge of itself’. 
and uttering other such words, and driving the wretched woman 
to frenzy, he exhibited himself as a wonder-worker, the larger 


and we are always together. And over all our oblations we bless the 
Creator of all things, through his Son Jesus Christ, and through the 
Holy Spirit.. And on the day called Sunday, there is an assembly, in 
one place, of all who dwell in the cities or country, and the memoirs of 
the apostles, or the writings of the prophets, are read, as long as circum- 
stances permit. ‘Then, when the reader has ceased, the president de- 
livers a discourse, in which he reminds and exhorts to the imitation of 
these good things. We then all rise together and pray ; and, as we 
before said, when we have ceased from prayers, bread is brought, and 
wine and water ; and the president, in like manner, offers up prayers 
and thanksgivings with his utmost power (den dvvapic), and the people 
assent by saying, Amen; and the distribution takes place to each ; and 
a portion is sent by the deacons to the absent.”——Jbid. n. 67, p. 83. 

1 Tlorfpca oly Kexpapméva mpoororbpmevog evyapiseiv, kal emt m)éov 
eExTetywy TOK AOYor THs EmiKAHTEWC, Toppuped Kal Eovdou dvapaivEerOar TorEl. 

> Thy aro rév irép ra dda. As the gnostics called their Sige ydprc, 
the passage will admit of a corresponding translation. 


~ 9 , ~ , 4 Pa 
8 To afua ro Eaurije salew ev exelvp re Tornpig, due THe EwUKAHGEWC 
aUTOv. 
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cup being filled out of the smaller, so as to overflow ; and doing 
other things like unto these, he deceived and drew many after 
him.” —Adv. Heres. 1. 1. ¢. 13, n. 2, p. 60-1. 

Under the head “ Sacrifice” will be found an extract which 
immediately precedes the following: “ But how shall they feel 
assured, that that bread over which thanksgiving has been made 
(the eucharistized bread), is the body of their Lord, and the 
chalice of his blood, if they do not declare him the Son of the 
world’s Creator; that is, his word, by which the wood bears 
fruit, and the fountains flow, and the earth yields first the blade, 
after that the ear, then the full corn in the ear? But how 
again do they say, that that flesh which is nourished by the 
body of the Lord, and by his blood,! passes into corruption, and 
partakes not of the life? Hither let them change their opinion, 
or let them decline to offer the things named. But our senti- 
ment is consonant to the eucharist, and the eucharist again 
confirms our sentiment; and (for) we offer unto him his own, 
harmoniously proclaiming communion and union, and acknow- 
ledging a resurrection of flesh and spirit. For as bread (which 
is) from earth, having received the invocation of God, is no 
longer common bread, but a eucharist, consisting of two things, 
both of an earthly and of a heavenly,’ so also our bodies, partak- 
ing of the eucharist, are no longer corruptible, having the hope 
of resurrection unto (everlasting) ages.” —Adv. Hovres. l. iv. c. 18, 
n. 4, 5, p. 251. For the continuation see “ Sacrifice.” 

“And altogether vain are they who despise the whole of the di- 
vine arrangement, and deny the salvation of the flesh, and reject 
its regeneration, saying that it is not capable of incorruptibility. 
But if it is not saved, then neither did the Lord redeem us by 


1 Ti odpka...... THY GO TOU. Gwparoc TOU Kupiv, Kal TOD alparos abrod 
TPEPOMEV IY. 

2 For the connexion of the whole argument, see ed. Ben. zm loco. 
Tertullian, de Resurr. carn. c. 2, has the same expression, “ resur- 
rectio anime.” 

8 Qe yao aro yijc dproc mpocAapPardpevoc Thy ExxAnow TOU Oce, sKére 
Kowvoc dorde est, GAN’ evyapisia, zk OVO TpaypLarwy ouvEesyKUla, Envyeie TE 
kal épavis. 
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his blood; nor is the chalice of the Eucharist the communication 
of his blood; nor is the bread which we break the communica- 
tion of his body. For there is no blood, except from veins 
and flesh, and from the rest of man’s substance, in which the 
Word of God was truly made. By his own blood he redeemed 
us, as also his apostle saith: In whom we have redemption 
through his blood, the remission of sins (Coloss.i.). And since 
we are his members, and are nourished by the creature, and 
he himself bestows on us the creature, making his sun to 
rise, and sending rain, as it pleases him, that cup which is from 
the creature he confessed his own blood, out of which he be- 
dews (or tinges) our blood, and that bread which is from the 
creature, he thoroughly declared his own body, from which he 
increases our bodies.' Since, therefore, both the mingled cup, 
and the created bread? receive the Word of God, and the Eu- 
charist becomes Christ’s body and blood,’? and out of these the 
substance of our flesh increases and subsists, how can they say 
that the flesh is not susceptible of the gift of God,—which 
(gift) is eternal life,—that flesh which is nourished by the body 
and blood of the Lord,‘ and is his member? As the blessed 
Paul saith, in the epistle to the Ephesians, Mor we are members 
of his body, of his flesh, and of his bones; not saying these 


1 TO aro Tite «ricewe moTHoLOY, alua io. ( proprium sanguinem) wpo- 
Abynaer, &.& 70 Huérepoy ever ata, kat ro Aro rjc kricews Gproy, Lowy 
capa (proprium corpus) diafeGauwoaro. We meet with almost the 
same words, Jbid. I. iv. c. 33, n.2, p. 270. “ The truly spiritual dis- 
ciple will also examine the doctrine of Marcion, how he can admit that 
there are two Gods, separated from each other by an infinite distance 
boeane and how could the Lord in justice, if he be {the Son) of another 
Father, taking bread, which is, according to us, a part of this creation, 
confess (it) to be his own body, and affirm the mixture of the chalice 
(to be) his own blood ?” Accipiens panem, suum corpus esse confite- 
batur, et temperamentum calicis (the mixed chalice), suum sanguinem 
confirmavit. 

2 T'eyovwe dpror, the creature bread, or the natural bread. 

8 Kab yiverac } evyapisia copa Xousov, éx rérwv. The plural rérwy 
shews that afua was originally in the text. The Vetus Interpres has, 
“et fit eucharistia sanguinis et corporis Christi.” 


4 \ , > \ ~ anf, BON ef ~ ‘ , if A Ie 
Thy (cdpxa) avo Te TWHUATOC Kat atuaroe Ts KUPLS TPEPOMED nV. 
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things of some spiritual and invisible man,—for the Spirit has 
neither flesh, nor bones,—but concerning the arrangement which 
constitutes the real man,' consisting of flesh and nerves and 
bones, which is also nourished from his cup, which is his blood, 
and is increased from the bread, which is his body. And in 
the same manner as the wood of the vine bent down into the 
earth bears fruit in its proper season, and the grain of wheat, 
falling into the earth and being dissolved, rises manifold through 
the Spirit of God which contains all things; and then, through 
the wisdom of God, having come to the use of men, and having 
received the word of God, become a eucharist, which is Christ’s 
body and blood,? even so our bodies being nourished from it 
(the eucharist), and being placed in the earth, and dissolved in 
it, will rise again in their proper season, the Word of God be- 
stowing on them resurrection to the glory of God and the 
Father.” —Tbid. 1. v. c. 2, n. 2, 3, p. 293-4. 


Ciement or ALEXANDRIA, G. C.—Commenting on the words 
He bound the foal to the vine (Gen. xlix. 11), he thus interprets 
the words: “He bound this simple and infant people to the 
Word, whom he calls allegorically a vine. For the vine bears 
wine, as the Word bears blood; but both are a drink for men 
unto salvation; the wine indeed for the body, but the blood for 
the spirit.”—Pedag. 1.1. c. 5, p. 107. 

*‘ One is the Father of all things; one also the Word of all 
things; and one the Holy Spirit, and the same everywhere. 
And one alone Virgin Mother, whom it pleaseth me to call the 
church. Not this one mother alone had milk ; because she was 


1 Vept rite cara rov &dnOivdy dvOpwrov oixovoylag. The word oikovo- 
pia seems here to signify the divine work in the real man. It is used 
in many different meanings by St. Justin, St. Ireneus, and contempo- 


rary writers, as it had not yet settled down to signify especially the 
Incarnation. 


f \ i ~ ~ ~ 
> “Hrs kar éx 7S wornpls avrov, 6 ést Td alua avrod, Tpéperat, Kal EK TOV 
tipre, 6 ést TO cHpa avrou, avéerat. 
3 \ ~ ~ : 
WTpookapBarvdpuera rov Adyor rot Oeod, ebyapisia yiverat, Gmep est 
oGpa xai aiua rov Xotsov. 4 “Op dpredoy &dAnyopet. 
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not the only woman, but she is at once a virgin and a mother ; 
as a virgin in purity, as a mother in loving affection; and calling 
unto her her children, she nourishes them with hallowed milk, 
with the infant Word. Therefore had she not milk, because 
this beautiful and her own child was milk, feeding the new people 
with the Word, (a new people) which the Lord himself brought 
forth with bodily pain, which he himself bound in swathing 
clothes, with precious blood. Oh holy labour! Oh hallowed 
bands! The Word is all things to the child, both father and 
mother and pedagogue and nourisher. Hat my flesh, he saith, 
and drink my blood. ‘The Lord supplies us with these befitting 
aliments, and gives flesh and pours forth blood; and nothing is 
wanting for the children’s growth. Oh the incredible mystery!? 
He orders us to put aside the old and carnal corruption, as well 
as also the old food; but, being made partakers of the other new 
food of Christ, receiving him, if possible, to place him. within 
ourselves, and to have the Saviour in our breasts,’ in order that 


1 Tavrac fiv oixeiac (his own) rpopac 6 Kipuoc xwonyet, cai odpxa 
dpéyet, Kal aia éxyet. 

2° rov wapadoke pushors. 

8 ’Exetvoy, ei dvvarov, dvadauPdvorras, éy eavroic droriBeobat, Kae Tov 
Ywrijoa évsepvicacba. The expression, et dvvarov, if wt be possible, 
seems just such an expression as would be expected from Clement, who 
in many places informs us that he would treat of the mysteries so as to 
be understood by the initiated, but yet so as to hide them from the 
profane. See Discipline of the Secret. In connexion with this I may 
remark, that Clement does not, as far as I have noticed, quote, in any 
one instance, the words of institution, This 7s my body, though he several 
times has occasion to name the last supper. A very remarkable ex- 
ample of a studied avoidance of the words occurs (Strom. 1. i. p. 348) : 
“‘ Christ having taken bread, first spoke, and gave thanks (evyapisnoev) : 
then, having broken the bread, he set before them, in order that we may 
eat according to reason (iva dé gaywuev hoytxdc).” He does, however, 
cite the words, Take, drink, this is my blood, when proving, against the 
Encratite, the lawfulness of drinking wine in moderation: a position 
which he establishes by proving, first, that Christ drank wine, and, 
secondly, that he blessed it.—Pedag. l.ii. p, 186, ‘‘ Understand dis- 
tinctly that he also partook of wine, for he also was aman. And he 
gave a blessing to wine, saying, Take, drink, this is my blood, blood of 
the vine: heallegorically calls the Word—that (Word) that was poured 
forth for many unto remission of sins—a holy stream of gladness (rov 
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we may reduce to their proper place the affections of our flesh. 
But thou doest not wish to understand in this manner, but per- 
haps ina more common way.’ Listen then also to this. (He 
then proceeds to give an allegorical interpretation of the pas- 
sage).”—TI0. 1. i. c. vi. p. 123.2 


Ayo, rv rept ToAAGy ExxedmeEvor Ele Apeoty Apapridy, edpooovrne &yrov 
adAnydpet vaya). And that it is the duty of him who drinks to observe 
sobriety, he clearly shewed, in his doctrines at feasts, for he was not 
inebriated when he taught. And that it was wine which had been 
blessed, he again shewed, saying to his disciples, I will not drink of the 
fruit of this vine, until I drink tt with you in the kingdom of my Father. 
“saat Let this be a settled principle with us against those called Enera- 
tite.” ’AXnyopei, allegorice vocat—Potier. So Clement uniformly 
uses this word: several examples occur in the extracts given from him. 
See the passages collected by Sylburg, given in the Index Verb. at 
the close of TY. ii. of Potter’s edition. 


1 Od rairn vosty EDédere, KoLvdrEpov O& lowe. 


2 The passage in the text requires special attention, on account of 
the denial, by certain writers, that Clement ever interprets the expres- 
sions of the sixth chapter of St.John in a literal sense. [See the 
Bishop of Lincoln’s Account of the Writings and Opinions of St. Cle- 
ment, p. 447, and p. 476]. Those writers, whilst they sedulously col- 
lect allegorical expositions of this portion of St. John, omit the plain 
testimony given in the text, wherein Clement not merely interprets 
that portion of the evangelist literally, but declares every other inter- 
pretation cow drepoy and allegorical. Subjoined are all the places wherein, 
as far as I have noticed, Clement quotes the eucharistic words of St. 
John. 1. Pedagog. l.i. p.119, et seg. Explaining allegorically 1 Cor. 
iii. 1-3, he says: “ Besides, the expression, I have given to drink, is a 
symbol of perfect participation. For the perfect are said to drink, and 
children éo suck. For my blood, saith the Lord, ts true (aAnOfe) drink.” 
Pursuing his symbolical interpretation of the same words of St. Paul, 
through p. 120, he confirms that interpretation by a reference to St. John 
vi. 53-4: ‘“ Elsewhere has the Lord, in the Gospel according to John, 
symbolically (dua cvpGdrwy) expounded in a different manner, saying, 
Eat my flesh and drink my blood, calling that which may be drunk 
a clear allegory of the faith and of the promise (évapyéc rife misewe Kat 
Tic trayyediag 76 Téripor dddAnyopv), by which the church—consisting, 
like man, of many members—is watered and receives increase, and is 
compacted and framed together of both; of a body, that is faith ; of 
a soul that is, hope; as the Lord also (was composed) of flesh and 
blood : for truly hope is the blood of faith, by which faith is kept toge- 
ther as by a soul. But when hope is breathed away, the vital power of 
faith is dissolved, like blood poured forth.”-—p.121. Then follows, in p. 
123, the extract already given in the text. In continuation of the same 
allegorical explanation of St. Paul, we read in pp. 125-6, of the same 
book, “‘ Moreover, the Lord confessed himself to be the bread from 
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“There is a twofold blood of the Lord, for the one is his 
carnal (blood), by which we have been redeemed from corruption 
(or, destruction); but the other spiritual, this is, whereby we 
have been anointed.! And this is to drink the blood of Jesus,— 
to partake of the immortality (incorruption) of the Lord; but 
the power of the Word is the Spirit, as blood is of the flesh. 
Analogously, therefore, (or, agreeably to this) the wine is mixed 
with water, but the Spirit with the man. And that mixed cup 
(mixture) supplies a banquet unto faith, but the Spirit leads us 
to immortality (incorruption): again, the mixture of both, of 
that which is drunk and of the Word, is called the eucharist, 


heaven, For Moses gave you not the bread from heaven, but my Father 
giveth you the true bread from heaven, &c. (John vi. 82-3, 51). Here the 
mystery of the bread is to be noticed—that he calls it flesh, and flesh 
raised again by fire (cca xvpdc), as corn when sown rises again out of 
corruption; and flesh, also, therefore, subsisting (or, compacted) by fire, 
to gladden the church—as bread that isbaked. But this will be again 
explained, in a clearer manner, in our treatise on the Resurrection. 
And since he said, And the bread that I will give is my flesh, and flesh 
is irrigated with blood, and the blood is allegorically called wine, it is 
to be observed that as bread, cast in bits into wine mingled with water 
(cig xpaa), sucks up the wine, but leaves the watery particles, so also 
the flesh of the Lord, that bread from heaven (% oapé 7 kupls, 6 cproc 
tov éoavev), imbibes the blood, (that bread from heaven) nourishing 
unto incorruption those men who are heavenly, and leaving to corrup- 
tion only the carnal desires.” In the latter part of this extract, the 
words of St.John are again taken in their literal meaning, and the 
accordance of the passage with St. Irenzeus, and with the Catholic doc- 
trine, is obvious. These are the only places in which I have met with 
the eucharistic words of St. John, in the writings of Clement. In the 
Excerpta ex Theodoti Scriptis, given in Potter’s edition of Clement, 
vol. ii., we meet with the Valentinian exposition of St. John vi. 51: 
“The Son is the living bread, given by the Father to those who are 
willing to eat. The bread which I will give, he says, 2s my flesh ; either 
that with which the flesh is nourished through the eucharist ; or rather, 
the flesh is his body, that is, the church, the heavenly bread, the blessed 
assembly.” —n. xiii. p. 971. In the same work (p. 988), we read : 
Both the bread and the oil are sanctified by the power of the name, 
not being the same things, as they seem, that. have been taken, but 
changed by (that) power into a spiritual power. So also the water 
which has been exorcised, and become baptism, receives not only that 
which is worse (ro yetpov), but also sanctification.” 

1 Aurrov be 10 aipa r& Kupis: ro per yap esi aire capkeKxdy @ Tifc 
p0opac AeduTpwpeba, TO O€ TYEVLATLKOY, TATEstY @ KExXpiopmeda, ‘ 


THE EUCHARIST. 209 


an admirable and lovely grace, of which they who partake ac- 
cording to faith, are sanctified both in body and soul, the will 
of the Father mixing up mystically the divine mixture, man, 
with the Spirit and the Word.’ Yea, for truly is the Spirit 
united to the soul which is borne along by it, but the flesh to 
the Word, on account of which (flesh) the Word became flesh.” 
—Pedag. 1. ii. . 2, p. 177-8. 

Explaining the parable of the prodigal son, he says: “ The 
food is rich and excellent, and an abundant and enduring delight 
to the blessed; that fatted calf is killed, which elsewhere is 
called a lamb, not simply a lamb,—lest some one might account 
it little,—but that great, yea that greatest (lamb); for that 
Lamb of God which taketh away the sin of the world is not 
little ; that lamb which was led like a sheep to slaughter; that 
victim full of marrow, the fat of which, agreeably to the sacred 
law, is the Lord’s: the whole is consecrated and dedicated to 
the Lord,—so well fed and grown as to have reached to, and 
sufficed for, all purposes, and to have filled those who have 
eaten it, and are satiated with it; that (Lamb of God) is both 
flesh and bread, and gives himself, being both, to us to eat.? 
Wherefore, to the children that come unto him, the Father 
gives the calf, and it is sacrificed and is eaten ;* but those that 
approach not, he punishes and rejects. . . . But they who eat 
are so strenethened, and derive so much force from the life- 
giving food within them, as thereby to be powerful against their 


1‘H oe apgory avOuc Kodotc wore ré Kal Adys evyapisla KEKANTAL....-- ie 
of kara tiswy peradapPavorrec Gytdlovrar Kat oGpa Kal Wuyhy. 70 Oeiov 
Kodpa, Tov avOowrov, Te TarpiKoU Pedjpwarog TrEebpare Kal Aoy@ ovyKio- 
vavroc pusikoc. The following is Potter’s comment on this passage : 
* Dicit Logon in eucharistia vino admistum esse, et superius dixit ioyuv 
Adys, vim Logi, esse rretpa, wc aiua capkéc, Spiritum, ut sanguis carnis 
vis est: unde paulo post addit, hominem, qui eucharistiam digne, 
participat, esse Oeiov kpdpa, divinam mixturam, quippe quem Deus 
mvevpare Kal Adyw, Spiritui et Logo aduniverit, et quodammodo admis- 
cuerit.”— Vol. i. p. 178, n. 1. 


e Q ” x 5) ~, seas 
> "O kal cape kal proc Sy" Kat Gyudorepa EauTOoY OyTa OLode Hpiy Payetr. 
3 ‘O mario tiv pdoxor dicwor, Kal Overat, Kal Towyerat. 
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enemies.”—Fragm. ex Macario Chrysocephalo. 'The Greek only 
is given by Potter, 7. ii. p. 1018. 


Tertutuian, L. C.— The zeal of faith might speak on this 
head all the day long, mourning that the Christian should come 
from the (making of’) idols into the church, from the workshop 
of the enemy into the house of God... that he should ap- 
proach those hands to the body of the Lord, which bestow 
bodies on demons.’ Nor is this enough. It might be a small 
matter if they should receive from other hands that which they 
defile, but they themselves also deliver to others that which 
they have defiled. Makers of idols are chosen into the ministry 
of the church. Horrid sin! The Jews laid violent hands but 
once upon Christ ; these every day assault his body. O hands 
worthy of being cut off! Let them now consider, whether it 
was said only ina figure, If thine hand scandalize thee, cut it 
of ? What hands ought more to be cut off than those by which 
the body of the Lord is offended ?”—De Idololatria, p. 88-9. 

Explaining the petition of the Lord’s prayer, Give us this day 
our daily bread, he says; “ We may rather understand this 
spiritually. For Christ is our bread, because Christ is life, and 
bread is life. J am, says he, the bread of life: and a little 
above, The bread is the Word of the living God who cometh down 
from heaven. ‘Then again, because in the bread is understood 
his body:* This is my body. Wherefore, in praying for daily 
bread, we beg a perpetuity in Christ, and an indivisibility from 
his body.” —De Oratione, n. 6, p. 131. 

“ The flesh is fed with the body and blood of Christ,:that the 


1 A similar appeal occurs in the treatise De Spectaculis: “‘ What 
manner of thing is it to go from the church of God into the church of 
the devil? from the sky (as they say) to the sty ?.....to give thy tes- 
timony to the gladiator out of the mouth with which thou hast uttered 
amen to that holy thing ? to say for ever and ever to any being what- 
ever, save to God and Christ ?”—JV. 25, p. 83. 


2 Tum quod et corpus ejus in pane censetur. Censetur: Rigaltius, 
Pamelius, and others, in loco, notice that this word, in the language of 
the jurists, so familiar to Tertullian, is equivalent to est, és. 
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soul also may be fattened of God.”'—De Resurrect. Carnis, n. 8, 
p. 330. For the context see “ Confirmation.” 

Explaining (as a Montanist) the parable of the prodigal son, 
he says: “ He then also receives the first ring,” by which when 
questioned he seals his plighted faith, and so next is fed on the 
fatness of the body of the Lord, the eucharist to wit.”*—De 
Pudicitia, n. 9, p. 562. 

“ But he (Christ) indeed, even to the present time, neither 
rejected the water of the Creator, with which he washes clean 
his own, nor the oil, with which he anoints his own; nor the 
bread, with which he makes present (represents) his own very 
body,* needing, even in his own sacraments, the beggarly ele- 


1 Caro corpore et sanguine Christi vescitur, ut et anima de Deo 
saginetur. 


2 IT am not acquainted with any other writer who seems to state that 
a ring was used in the ceremonies of baptism. 


3 Opimitate Domini corporis vescitur, Eucharistia scilicet. 


4 Nec panem, quo ipsum corpus suum representat ; etiam in sacra- 
mentis propriis egens mendicitatibus Creatoris. Representare : to make 
present: so the word means primarily, rem presentare, or rem presentem 
facere ; and so it is employed by Tertullian, as the following examples 
show: “ Itaque si ad Dei voluntatem...pertinet regni Dominici repre- 
sentatio” : wherefore uf the present coming of the Lord’s kingdom (he is 
explaining the petition, Thy kingdom come) pertain to the will of God. 
—De Oratione, n. 5, p. 131. “ Cum etiam discipuli tam contume- 
lioso oppido ccelestes ignes representari voluissent”: when even his 
disciples would have desired that fires from heaven should presently 
appear against a town so scornful.—De FPatientia, n. 3, p. 141. 
*‘ Sonantes vocem, et representantes faciem uniuscujusque”: speaking 
with the voice, and making the face of each present.—De Prescr. n. 36, 
p.215. ‘ Plenitudinem perfectionemque judicii, non nisi de totius 
hominis representatione constare.”—De Carne Christi, n. 14, p. 333. 
“‘ Christum verbo solo, curationem statim representasse.” Adv. Mare. 
Liv.n.9,p. 419. “ Facilius vim comprimi scit representatione talionis, 
quam repromissione ultionis.”—Jbid. n. 16, p.428. ‘‘Itaque jam re- 
presentans eum, Hic est filius meus, utique subauditur, quem repro- 
misi.”—Jbid. n. 22, p.457. ‘* Et tribunal autem nominando, et dis- 
punctionem boni ac mali operis, utriusque sententi# judicem ostendit, 
et corporum omnium representationem confirmavit.”—Zé. l.v. n. 12, 
p.476. ‘“ Habet secum animi licentiam, qui omnia homini que non 
habet, imaginario fructu representat.”—De Monogam.n. 10,p.541. The 
above eight instances are all, with one exception, that I have met with in 


PZ 
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ments of the Creator. But thou (Marcion), a disciple above his 
master, and a servant above his Lord, art more sublimely wise 
than he, destroying what he seeks after." Adv. Marcion. 1. i. n. 
14, p. 372. 

Proving against Marcion the reality of Christ’s incarnation, 
he adduces amongst other arguments the words, The Lord hath 
reigned from wood.' <'This wood Jeremias also indicates to thee, 
saying beforehand to the Jews, who would say later, Come, let 
us put wood on his bread (xi. 19), in truth upon his body. For 
so God, even in our gospel, has made manifest, calling bread his 
own body, that thou mayest hence understand that he had al- 
ready given to bread (to be) a figure of his own body, whose 
body, in times past, the prophet figuratively called bread, the 
Lord himself being, at a later period, about to interpret this 
mystery (sacrament).”—Jbid. L. iii. n. 19, p. 408. 

A similar passage occurs in an earlier treatise :—‘* With re- 
gard to this wood, God indicates through Jeremias that ye would 
say, Come, let us put wood on his bread, and cut him off from the 
land of the living, and his name shall be remembered no more. In 
truth wood has been put upon his body. For so Christ has 
manifested, when he calls bread his own body, whose body in 
times past the prophet figuratively called bread.”—Adv. J’ hii 
n. 10, p. 196. 

I have given these two passages principally to show the mean- 
ing of Tertullian in the first sentence of the following extract, 
which,—when we consider that its object is to prove, against 
Marcion, that Christ had a real, and not merely an apparent, or 
phantastic, body ; and that the old and new law proceeded from 


Tertullian, and all have the same meaning: the exception, if it be one, 
occurs in the Apol. n. 23, p. 23, where, if it have not the same meaning 
as in the previous examples, it signifies, to assert, to describe, as we use 
the word represent. Chevalier gives the passage thus: “ At our breath 
they are alarmed with the contemplation and representation of that 
fire, and at our command depart even from the bodies of men.’ 


1 Dominus regnavit a ligno. This passage is quoted on three dif- 
ferent occasions by Tertullian. It does not occur in our copies, but, 
according to Justin Martyr, it is a portion of the 96th Psalm, from 
‘which the words a ligno have been erased by the Jews. 
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the same source, inasmuch as Christ fulfilled the old in the new, 
—will be found to be a decisive testimony in favour of the Ca- 
tholic doctrine. “‘ With desire have I desired to eat the passover 
with you. © the destroyer of the law, who desired even to keep 
the passover! . . . Wherefore, having professed that he had 
vehemently desired to eat the passover as being his own (for it 
were unworthy that God should. desire anything not his own), 
the bread received and distributed to the disciples, he made it 
his own body, by saying, This is my body, that is, a figure of 
my body. But there (or it) would not have been a figure, un- 
less there were a body of veritable reality.' For the rest, an 
empty thing, which a phantom is, would not be capable of 
having a figure. Or if he therefore fashioned bread a body to 
himself, because he was devoid of the reality of a body, he 
consequently ought to deliver up bread for us. It was suitable 
to the fond notion of Marcion, that bread should be crucified ! 2 
But why does he call bread his own body, and not rather a 
pumpkin, which Marcion had in place of a heart? Marcion, 7 
who understands not that this had been an ancient figure of the 
body of Christ, who says by Jeremias: Against me they have de- 
vised a device, saying, Come, let us cast wood upon his bread; to 
wit the cross upon his body. ‘Therefore did the illuminator of 
ancient things sufficiently make known what he then meant 
bread to have signified,—calling bread his own body. So also, 
in the mention of the chalice, establishing a testament sealed up 


' Acceptum panem et distributum discipulis corpus suum illum fecit, 
hoc est corpus meum dicendo, id est figura corporis mei: figura autem 
non fuisset, nisi veritatis esset corpus. If this passage be collated 
with the two preceding extracts, and Tertullian’s object be considered, 
the mere inversion of words in this sentence (an inversion which, if the 
comparison named be instituted, need not be admitted) will not present 
any real difficulty. For similar inversions under similar circumstances, 
see Contr. Praxeam, n. 29: “ Christus mortuus est, id est, unctus”: and 
l. iv. Adv. Marcion. n. 2, “ Aperiam in parabolam os meum (aurem 
meam), id est, similitudinem.” For other instances, &c. see La Per- 
pétuité de la Foi, t. iii. p. 84 et seqg. Paris. 1781. 


* Aut si propterea panem corpus sibi finxit, quia corporis carebat 
veritate: ergo panem debuit tradere pro nobis. Faciebat ad vanitatem 
Marcionis ut panis erucifigeretur. 
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with his own blood, he ratified the (real) substance of (his) 
body. For blood can be of no body, save of a fleshly one." 
For even though certain qualities of body not fleshly be opposed 
to us, assuredly if (the quality) be not fleshly it will not have 
blood. Thus the proof of dody consists in the testimony of 
there being flesh ; the proof of flesh in the testimony of there 
being blood. But that thou mayest also recognize in wine an 
ancient figure of blood, Isaias will be at hand: Who is he, he 
asks, that cometh from Edom? the redness of his garments from 
Bosra, so beautiful in his wine-steeped robe with strength. Why 
are thy garments red? and thy apparel as from the well-trodden 
Jurrow of the wine-press? For the prophetic spirit,—as if 
already about to contemplate the Lord coming to his passion, 
clothed to wit in flesh, as having suffered in it,—designates the 
blood-stained clothing of flesh by the redness of the garments, of 
the flesh trodden under foot, and drained by the force of his 
passion, as if from the furrow of the wine-press, because thence 
men descend, from the redness of the wine, as if stained with 
blood. Much more manifestly did Genesis, in the blessing of 
Juda, from whose tribe Christ was to descend in the flesh, even 
then delineate Christ in Juda. He shall wash, he saith, his robe 
in wine, and his garments in the blood of the grape: the robe and 
the garment pointing out flesh, and the wine, blood. So also has 
he now consecrated his own blood in wine, who then figured wine 
in blood.”*—Adv. Marcion. t. v. n. 40-1, pp. 457-8. 


CENTURY III, 


Oricen, G. C.—“ Let Celsus, as being ignorant of God, ren- 


1 Nullius enim corporis sanguis esse potest, nisi carnis. 


2 Tertullian, following earlier writers, held that the soul was, in a 
certain sense, corporeal. 

3 Tta et nunc sanguinem suum in vino consecravit, qui tunc vinum 
in sanguine figuravit. There are two passages in Tertullian which 
seem to refer to communion being administered to infants. ‘The first 
occurs in his treatise De Baptismo, c.xvi., and, if it relate to this cus- 
tom, is a very powerful testimony in favour of the real presence ; the 
second is in the same treatise, c. Xviil, 
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der eucharistic gifts to demons; but we giving thanks to (or 
pleasing) the Creator of the universe, do also eat the loaves that 
have been offered with thanksgiving and prayer made over the 
gifts, after they (the loaves) have become a certain holy body, 
and which hallows those who use it with a sound purpose.’ 
Yea, Celsus also is pleased to set aside the first-fruits to demons, 
but we to him, who said, Let the earth bring forth, &c. (Genes. 1. 
11). But to him unto whom we offer the first-fruits, to him 
also do we send up our prayers, Having a great high priest, that 
hath passed into the heavens.” —T. 1. l. vi. Contr. Cels. n. 33, p. 766. 
“You who have been accustomed to be present at the divine 
mysteries, know that when you receive the body of the Lord,’ 
you take care, with all caution and veneration, lest any part 
thereof, however small, should fall, lest any portion of the con- 
secrated gift should be lost. For if any part of it should fall, 
through your negligence, you think yourselves guilty ; and you 
think rightly. If then you use so much caution, and use it with 
so much reason, as regards the preserving the body, how think 
you it a slighter sin to have neglected the word of God than 
the body of God?”*—T. i. Hom. xii. in Exod. n. 3, p. 176. 
“The divine Word says: And he shall put the incense upon the 
fire before the Lord, and the smoke of the incense shall cover the 


1 Kédooe pev...... Ta xaoisnowa (eucharistic sacrifices; so in the same 
book) datuoow anociddrw* tpsic c&, TH TE TavTOc Onpuspyi@ ebyagusByrec 
(al. cbapisSyrec), Kat T&e per’ Evyapisiag Kul Evyfice Tijg éwl rote SoOEtor 
(may be translated, for his gifts) toocayopérec tprec éoOioper, cdma 
yevomévec Ova Thy evyiy dyloy re Kat ayialoy Tac pera VytBe moo0écewc 
airy ypwpévwy ; this member of the sentence may be rendered, they 
having been made a body, a certain holy thing, and hallowing, &c. At 
p- 759 of the same book, we meet with the following words: “He also 
who considers that Christ our Passover was slain for us, and that he 
that eats of the flesh of the Word (écOiovra rij¢ capkog 7 Noyes) must 
needs keep a feast, there is no time wherein he does not celebrate the 
Passover.” 


* Cum suscipitis corpus Domini. 
° Ne aliquid consecrati muneris dilabatur. 


4 Quomodo putatis minoris esse piaculi verbum Dei neglexisse, 
quam corpus ejus ? 
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mercy seat, &c. (Lev. xvi. 13). He shews how the rite of pro- 
pitiation for men towards God was celebrated amongst the 
ancient people; but thou who hast come unto Christ, the true 
High Priest, who with his blood has made God propitious to 
thee, and has reconciled thee to the Father, must not stop at the 
blood of the flesh, but learn rather the blood of the word, and 
hearken to him as he says to thee: This is my blood which shall 
be shed for you unto the remission of sins. He who has been 
initiated into the mysteries, already knows well both the flesh 
and the blood of the Word of God.'! Let us not therefore dwell 
on these things which are known to the instructed, and which 
cannot be comprehended by the ignorant.”—Z. ii. Hom. ix. in 
Lev. n. 10, pp. 243-4. 

Explaining Lev. xxiv. 5-8, he says: “If these words be re- 
ferred to the greatness of the mystery, thou wilt find that. this 
memorial has the effect of a vast propitiation. If thou turnest 
again to that bread which came down from heaven, and gives life 
to this world, that bread of proposition which the Lord hath set 
forth a propitiation through faith in his blood,—and if thou 
lookest unto that commemoration, of which the Lord says: Do 
this in commemoration of me,—thou wilt find that this is the alone 
commemoration which makes God propitious to men. Where- 
fore if thou with deeper attention bringest to mind the mysteries 
of the church, thou wilt find, in what is written in the law, an 
image already formed of the future verity. But I must not 
treat further on these matters, since it suffices that I be under- 
stood by the mere act of your memory.”—TZ. uu. Hom, xii. in 
Lew. n. 3, p. 255. 

‘This law is set before thee, that when thou shalt receive the 
mystic bread, thou shalt eat it in a clean place, that is, that thou 
partake not of the sacraments of the Lord’s body? in a soul de- 
filed, and polluted with sin. or whosoever shall eat the bread, 
and drink the chalice of the Lord unworthily, shall be guilty of the 


1 Novit qui mysteriis imbutus est, et carnem et sanguinem verbi Dei. 
2 Dominici corporis sacramenta. 
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body and of the blood of the Lord. But let a man prove himself, 
&e.”"—T, ii. Hom. xiii. in Lev. n. 5, p. 257. | 

‘“‘ Before Moses took to wife the Ethiopian, it is not written 
that God spoke to him openly and not in dark speeches (Numb. 
xii. 8); but when he had taken her, then it says of him: L will 
speak to him mouth to mouth, openly, and not in dark speeches.' 
Now, too, since Moses has come unto us, and has been joined to 
our Ethiopian, the law of God is no longer known in figures and 
images as formerly, but in the very semblance (specie) of truth; 
and the things which formerly were pointed out in dark speeches, 
are now fulfilled openly and in truth.2, Formerly, baptism was 
in a dark figure (enigmatical) in the cloud and in the sea, but 
now regeneration is openly in water and the Holy Ghost. Then 
manna was ina dark figure (enigmatically) the food, but now 
openly the flesh of the Word of God is true food,? as he himself 
also says: My flesh is meat indeed, and my blood is drink indeed.” 
—T. ii. Hom. vii. in Numer. n. 2, pp. 289-90. 

“ He shall not sleep, until he eat the prey and drink the blood of 
the wounded (Numb. xxiii. 24). In these words who will be so 
obstinate a defender of the historical narrative, who so brutal, as 
not to shudder at the harshness of the letter, and have recourse, 
from very necessity, to the sweetness of allegory? For how 
can this people, so praiseworthy . . . come to this,—to drink the 
blood of the wounded ? When, by so many urgent precepts, the 
partaking of blood is forbidden by God, that even we who have 
been called from out the Gentiles, are enjoined, as a matter of 
necessity, to abstain from blood, even as from things immolated 
to idols. Let them then tell us, who is this people whose wont 
it is to drink blood? ‘This it was at which they who, from 
amongst the Jews, followed the Lord, when they heard it, even 


1 In specie et non in enigmate. 

* Que prius in enigmate...... nunc in specie et veritate. 

* Tune wm enigmate erat manna cibus, nunc autem im specie caro 
verbi Dei est verus cibus. Throughout the above extract, the words 


in enigmate, and in specie, are put in opposition to each other, as in 
Numb. xii. 8, the passage which Origen is explaining. 
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in the gospel, were scandalized, and said, “ Who can cat flesh 
and drink blood?” But the Christian people, the faithful peo- 
ple, hears this and embraces it; and follows him who says: Ez- 
cept you eat my flesh and drink my blood, you shall not have life in 
you; for my flesh is meat indeed and my blood is drink indeed. 
And in truth he who said this was wounded for man, for he was 
wounded for our iniquities, as Isaias saith. But we are said to 
drink the blood of Christ, not only in the rite of the sacraments, 
but also when we receive his words,! wherein is life, as he also 
says: The words which I have spoken, are spirit and life.? 
Wherefore he, whose blood we drink, was wounded, that is, we 
receive the words of his doctrine.—7. 11. Hom. xvii. in Numeros, 
n. 6, p. 334. 

“In this Psalm (Ps. 33), he seems obscurely to indicate the 
sacred food, saying, Taste and see that the Lord is sweet.? Per- 
haps, therefore, when exhorting to taste of the very Christ, he 
indicated his body, in which also there was a type of the law, 
the body of Christ of the eucharist* comprehending the bread of 


1 Bibere autem dicimur sanguinem Christi, non solum sacramentorum 
ritu (in a sacramental manner), sed et cum sermones ejus recipimus. 
The extracts already given in the text will serve to prove that Origen 
was of opinion that the doctrine of the eucharist was not to be ex- 
plained openly to all, but was to be guarded from the uninitiated under 
the disciplina arcant; and secondly, that, though according to his 
usual method, he, when explaining the latter part of the sixth chapter 
of St. John, or the words of institution, may give symbolical interpre- 
tations of those passages, he was well aware that their literal significa- 
tion was not thereby to be excluded, though it was to be confined, as 
far as possible, to the initiated. They will also furnish a satisfactory 
answer to the usual allegorical passages cited from Origen, as excluding 
areal presence. Huet, in his Origeniana, l. ii. s. 14, gives a detailed 
explanation of each of those objected passages, as does also Lumper, 
t. ix. Art. xiv. p. 588, et seqq. 

2 In the Appendix to Vol. 1, in the Adamantii Dialogus de Recta 
Fide, sect. 5, p. 862-3, there is an explanation of the meaning of flesh 
and the spirit, which anticipates what is now the received interpretation 
of that phrase. 

8 On the custom of singing this psalm at the celebration of the holy 
eucharist, see Const. Apost. 


4 Té rite evyapisiac Xpisé TwWLATOS. 
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proposition.”—T. ii. Selecta in Ps. p. 520; see also ibid. in Ps. 
vi. 2. 6, p. 688, given under “ Confession.” 

“Tf thou wilt go up with Christ to celebrate the passover, he 
will give to thee both that bread of benediction, his own body,' 
and will vouchsafe to thee his own blood.”—T. ui. Hom. xviii. 
in Jerem. n. 13, p. 256. 

“Like unto Judas are all they of the church who lay snares 
for the brethren, together with whom they have often been at 
the same table of the body of Christ, and at the same drinking 
of his blood.”—T7. i. Comm. in Matth. Tr. xxxv. p. 897, col. 2. 

“The Scripture expresses surprise that the queen of Saba 
came from the ends of the earth to hearken to the wisdom of 
Solomon; she, upon beholding the feasting, and furniture, and 
attendance of his household, was struck with astonishment, and 
filled with wonder. If we do not gladly make our own the 
abundant wealth of our Lord, the abundant garniture of words 
and plentifulness of doctrine, if we do not eat the bread of life, 
if we do not feed on the flesh of Christ and drink his blood, we 
must know that God is both merciful and severe.”—7. iii. Hom. 
xvii. in Lucam, p.977?. 


St. Hipporyrus, G. C.—“ He (Christ as Wisdom) has pre- 


' Aidwoi cot Kal roy dproy ric evAoyiac TO oGpa EavTé. 

* The following passage is cited, as from Origen, by Bullinger against 
Casaubon, Part. ii. Diatr. 3, p. 167: “For he who partakes of the 
bread, partakes of the body of the Lord; for we do not regard the 
nature of the things that lie visible before us, but we conduct our souls by 
faith to the body of the Logos( Word). For he did not say, ‘ This is 
a symbol,’ but, ‘ This is a body,’ demonstratively, that no one may con- 
sider it a type.” Ov yap rpocéxopey rH pion TY aicbeTHe TpoKELpé- 
vov, AAN avayouey thy Puyjy dua wisewo Ext TO TS AOyS CHpa’ & yap 
eie T&TO Ese obpPodov, AAG TETd Ese oGpa" deuKreKGe iva pu) vopily rie 
toro eivat. The authenticity of this passage has been disputed, or 
rather, has been denied ; and as Bullinger does not mention whence he 
derived it, and as it certainly does not occur in the printed copies of 
Origen’s works, it may be that it is spurious, or it may be also that 
Bullinger was in possession of, or had access to, some of the numerous 
works of Origen which have escaped the researches of the editors. Huet 
cites the passage in his Origeniana, but without giving any opinion for 
or against it. 
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pared his own table (Prov. ix. 2), the promised knowledge of the 
holy Trinity, and his own venerable (or, precious) and pure body 
and blood, which, in the mystic and divine table, are daily cele- 
brated, sacrificed for a memorial of the ever to be remembered, 
and that first table of the mystical divine supper. . . . Come, 
eat my bread, and drink the wine which I have mingled for you: 
his own divine flesh, and his own venerable (or, precious) blood 
he has given unto us, he says, to eat and to drink for the remis- 
sion of sins.”’—Fragm. in Prov. ix. Galland. t. ii. p. 488 (abr. 
t. 1. p. 282). 


Sr. Cyprian, L. C.—“ These presbyters, before penitence 
undergone, before confession made of their (the lapsed) most 
grievous and extreme sin, before hands have been imposed by 
the bishops and clergy unto penitence, dare .. to give them 
the eucharist, that is to profane the holy body of the Lord,? 
though it is written, Whosoever shall eat the bread, or drink the 
chalice of the Lord unworthily, shall be guilty of the body and of 
the blood of the Lord. And the lapsed indeed may be excused 
in this. For who that is dead would not hasten to obtain life ? 


1 TO ripuoy & adyparroy abr cima & aipa, dren év TH pysuch & Bela 
roarelyn, kal? Exasnv émcrehodvra Ouvdpeva cic Avapryynowy Tij¢ aéyuvisou 
K, TOWTNC éxelynce Tparélne Tov pusiKkov Bevov CELT VOU ooecee THY Oevay avrov 
cupka & TO Tiwoy avrov aipa dédwKxey uty, pnowv, écOie &B wivery ic 
digeoy apapriv. With Clement of Alexandria, as quoted in the pre- 
ceding pages, St. Hippolytus explains, but with an obvious caution, 
suggested by the Disciplina Arcani, Gen. xlix. 11 of the holy Eucha- 
rist,—‘* Tying his foal to the vine, he shall wash his robe in wine, that 
is, through the Holy Spirit and the Word of Truth, he will purify the 
flesh, which is signified by the robe. And in the blood of the grape 
which is pressed and gives forth blood, which is the flesh of the Lord, 
he purifies all who are called (raoay rv KxAjowv) from out the gentiles 
rie Again, I think that he covertly explains to us the mysteries of 
the New Testament of our Saviour. And his teeth are whiter than 
milk, manifests that illustrious and pure thing of the mystic food (70 
Aaprpor kal kabapdy ric pusnprwdse Tpopips Ondovy).”—Comm. in Genes. 
Galland. t. ii. p. 479 (abr. t. ii. p. 24). See also Gall. t. ii. p. 481 ; and 
Fabr. p. 28. 


2 Eucharistiam dare, id est, sanctum Domini corpus profanare. 
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Who would not hasten to arrive at his own salvation ?”—Hy. x. 
Martyr. et Confess. See also Ep. ix. ad Cler. de Presbyt. 

«‘ But now peace is necessary, not for the sick, but the strong; 

not to the dying, but to the living is communion to be granted 
by us, that we may not leave those unarmed and naked whom 
we excite and exhort to the combat, but fortify them with the 
protection of the blood and body of Christ; and since the eu- 
charist is ordained for this, that it may be a safeguard to those 
receiving it, let us arm those whom we wish to be safe against 
the enemy, with the defence of the fulness of the Lord.t For 
how can we teach or urge them to shed their blood in confession 
of the name, if we refuse them, when on the eve of the combat, 
the blood of Christ? or how do we make them fit for the cup 
of martyrdom, if we do not first admit them, by the right of 
communion, to drink the cup of the Lord in the church? . 
It is assuredly the great honour and glory of our episcopacy to 
have given peace to martyrs, that so we as priests who daily 
celebrate the sacrifices of God,? may prepare sacrifices and vic- 
tims to God. . . . He cannot be fit for martyrdom who is not 
armed by the church for battle, and the mind faints which the 
eucharist received lifteth not up, and kindleth not.”—Zp. liv. 
ad Cornelium, p. 172. 

« A more grievous and fierce battle is at hand, for which 
Christ’s soldiers should prepare themselves by faith untainted 
and resolute courage; bearing in mind that therefore do they 
daily drink the chalice of the blood of Christ, that they too 
themselves may be able to pour forth (their) blood for Christ.? 
. . . Let us arm too our right hand with the sword of the Spirit, 
that it may courageously reject the fatal sacrifices; that mindful 


1 Protectione sanguinis et corporis Christi muniamus, et cum ad hoe 
fiat Eucharistia ut possit accipientibus esse tutela, quos tutos esse...... 
volumus, munimento Dominice saturitatis armemus. 

2 Ut sacerdotes qui sacrificia Dei quotidie celebramus. 

3 Iecirco se quotidie calicem sanguinis Christi bibere, ut possint et 
ipsi propter Christum sanguinem fundere. 
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of the eucharist, (the hand) which has received the body of the 
Lord,* may embrace him, and which later shall receive from the 
Lord the reward of heavenly crowns.”—Lp. lvi. ad Thibarita- 
nos, pp. 196, 200.7 

“The mouths sanctified with heavenly food, after the body 
and blood of the Lord rejected the profane contaminations 
and the leavings of idols. . . . (He then turns to the lapsed): 
Contrary to the rigour of the gospel, contrary to the law of the 
Lord and of God, by the rashness of some the terms of com- 
munion are relaxed in favour of the heedless,—a void and vain 
peace, dangerous to the giver, and of no avail to the receiver. 
They do not look for a patient return to health, nor the true 
medicine derived from satisfaction. ... Returning from the 
devil’s altars, they come unto the holy of the Lord with hands 
foul and still reeking. Almost belching the deadly food of idols, 
their jaws even yet exhaling their crime, and smelling of the 
fatal contagion, they invade the body of the Lord,? though the 
divine Scripture meets them, and cries out, saying: Lvery one 
that is clean shall eat of the flesh, and whatsoever soul shall eat of 
the salutary sacrifice, which is the Lord’s, and his wncleanness is 
upon him, even that soul shall perish from out his people (Levit. 
vii.) The apostle likewise testifies, saying: You cannot drink 
the chalice of the Lord, and the chalice of devils ; you cannot be 
partakers of the table of the Lord, and the table of devils (1 Cor. 
x. 21). He also threatens and denounces the contumacious and 
perverse, saying: Whosoever shall eat the bread or drink the cha- 
lice of the Lord unworthily, shall be guilty of the body and of the 
blood of the Lord (1 Cor. xi. 27). All these things contemned 
and despised, before their crimes are expiated, before making 
confession (exomologesis) of their crime, before the conscience 


1 Eucharistia memor que (dextera, alluding to the well-known cus- 
tom of receiving the eucharist with the right hand) Domini corpus 
accepit. 

2 See numerous other extracts from other epistles under the head 
“ Sacrifice,” especially Ep. lxiii. ad Ceeilium. 

§ Domini corpus invadunt. 
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has been purged by the sacrifice and hand of the priest, before 
the resentment of an angered and threatening Lord has been 
appeased, violence is offered to his body and blood, and they 
now sin more against the Lord with hands and mouth, than 
when they denied the Lord.’ 
“That high and stiff neck is unbent even by its fall: that 
swelling and proud mind is unbroken even though over- 
come. The fallen against the upright, and the wounded against 
the sound utters threats; and because he does not at once re- 
ceive with defiled hands the Lord’s body, or drink with his 
polluted mouth the Lord’s blood,’ the sacrilegious is wrathful 
against the priests. . . . Learn what happened in my presence, 
and on my testimony. Certain parents, happening to fly at a 
moment when the fearful are least timid, left behind them an 
infant daughter at nurse; the nurse took the abandoned child 
to the magistrates. Since it could not, from its tender age, as 
yet eat flesh, they gave it, before an idol to which the people 
crowded, bread mixed with wine, which however was the re- 
mains of the soul-slaughter of the perishing. The mother 
afterwards received back her child; but the child was as in- 
capable of telling and making known the crime committed, as 
she had before been unable to understand or to prevent it. 
Through ignorance, therefore, it arose that, whilst we were 
sacrificing,® the mother brought it in with her. The child, 
however, mixed with the holy assembly, could not bear our 
prayers and supplication, and began at one moment to be con- 
vulsed with sobbing, and the next to be tossed to and fro like a 
wave by throbs of feeling; and the uninstructed soul, while yet 
in the years of guilelessness, confessed a consciousness of what 
had happened, as if forced to do so by a torturer. When, how- 


1 Vis infertur corpori ejus et sanguini, et plus modo in Dominum 
manibus atque ore delinquunt, quam cum Dominum negaverunt. 


? Quod non statim Domini corpus inquinatis manibus accipiat, aut 
ore polluto Domini sanguinem bibat. 


3 Sacrificantibus nobis. 
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ever the solemnities being completed, the deacon began to offer 
the chalice to those present, and, the rest receiving, her turn 
came, the little child turns its face away under the instinct of 
the divine Majesty, compressed its lips in resistance, and refused 
the chalice. The deacon however persevered, and forced upon 
her, against her will, of the sacrament of the chalice. Then 
followed sobbing and vomiting. The eucharist-could not re- 
main in the profaned body and mouth. The draught which had 
been sanctified in the blood of the Lord’® burst forth from the 
polluted stomach. So great is the power of the Lord, and such 
his majesty. ‘The hidden things of darkness under his light 
were made plain; nor were even hidden crimes concealed from 
God’s priest. This touching an infant which was not yet old 
enough to tell another’s crime in its regard. But she who, ad- 
vanced in age and of maturer years, secretly obtruded herself 
upon us whilst we were sacrificing, receiving unto herself not 
food but a sword, and admitting within her mouth and breast as 
it were deadly poisons, began to be tormented, and afterwards 
to be straitened in her convulsed soul; and smitten no more by 
persecution, but by her guilt, fell quivering and trembling. 
The crime secreted in her conscience was not long unpunished, 
nor hidden. She who had deceived man, felt. the avenging God. 
And when a certain woman tried, with unworthy hands, to open 
her ark, in which was the holy of the Lord,? she was terrified 
from daring to touch it by a fire rising from within. And 
another, who had also defiled himself, dared secretly, when the 
sacrifice had been celebrated by the priest,‘ to receive a portion 
with the rest, but could not eat or touch the holy of the Lord;° 


1 Faciem suam parvula instinctu divine majestis avertere, os labiis 
obturantibus premere, calicem recusare. 


2 Sanctificatus in Domini sanguine potus. 
3 Cum quedam arcam suam in qua Domini sanctum fuit. 
4 Sacrificio a sacerdote celebrato. 


5 Sanctum Domini. In the treatise De Spectaculis, ascribed to St. 
Cyprian, this phrase occurs again: “ Daring to bear with him that 
holy thing, if he could into the brothel (theatre), who, when dismissed 
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on opening his hands he found that they held ashes, By the 
instance of one, it was shown that the Lord withdraws! when 
he is denied, and that what is taken by the undeserving avails 
them not unto salvation, since the saving grace’ is turned into 
ashes, the holiness departing. How many are there every day 
who, not doing penitence, nor confessing their consciousness of 
sin, are filled with unclean spirits !”—De Lapsis, p. 372, 377, 
380-382. 

*«« As the prayer proceeds, we offer our request, and say, Give 
us this day our daily bread. This may be understood both spi- 
ritually and literally, inasmuch as either acceptation is, with 
divine usefulness, of aid to salvation. For Christ is the bread 
of life, and this bread belongs not to all men, but is ours. And 
as we say our Father, because he is the Father of those who 
understand and believe, so also we call this our bread, because 
Christ is the bread of those who touch his body.? That this 
bread may be given us day by day we pray, lest we, who are in 
Christ, and daily receive the eucharist for food of salvation,‘ 
should, by the intervention of some more grievous crime, while 
shut out and not communicating we are prohibited from the 
heavenly bread, be separated from the body of Christ, accord- 
ing as he himself warns and admonishes: J am the bread of life 
who came down from heaven. If any one eat of my bread, he 
shall live for ever. But the bread which I will gwe is my flesh for 
the life of the world. Since, therefore, he says, that whosoever 
shall eat of his bread shall live for ever; as it is manifest that 
those Jive who touch his body,’ and receive the eucharist by 
right of communication, so, on the other hand, it is to be feared, 


from the church (e Dominico), hastening to the show, and yet bearing 
with him, after his wont, the Eucharist, carried around the holy body 
of Christ (Christi sanctum corpus circumtulit) amidst the impure 
bodies of harlots."—De Spect. p. 612. 

1 Dominum recedere. 

2 Gratia salutaris. 
Christus eorum qui corpus ejus contingunt panis est. 
* Eucharistiam quotidie ad cibum salutis accipimus, 
° Qui corpus ejus attingunt. 
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and is matter for prayer, lest any of us, who while cut off is 
separated from the body of Christ, remain far from salvation, 
according to his threat and word: Unless you eat the flesh of the 
Son of Man, and drink his blood, you shall not have life in you. 
And therefore do we pray that our bread, that is, Christ, be 
given us day by day,! that we who abide and live in Christ, 
may not draw back from his sanctification and body.”-—De Oret. 
Dom. p. 420-1. 


Frrmitian, L. C.—“ For the rest what a crime it is, whether 
of those who admit, or of those who are admitted, that, their 
defilements unwashed by the laver of the church, their sins not 
manifested, they, by a communion rashly granted, touch the 
body and blood of the Lord,’ though it be written, Whosoever 
shall eat the bread or drink the chalice of the Lord unworthily, 
shall be guilty of the body and of the blood of the Lord.” —JInter. 
Ep. St. Cyp. Ixxv. p. 309. 


St. Cornetius, L.C.—“ When he(Novatian) has made the 
oblations, and is distributing a portion to each, at the time that 
he gives it, instead of the blessing, he, seizing with both his 
hands the hands of the communicant, leaves not hold until each 
pronounces this oath (for I will give his own words), ‘Swear to 
me, by the body and blood of our Lord Jesus Christ,? never to 
desert me, or to return to Cornelius.’ And the miserable crea- 
ture tastes not until he has uttered against himself an impreca- 
tion. And instead of answering, as he receives that bread, 
‘ Amen,’ he says, ‘I will not return to Cornelius. —Zp. Cornel. 
ad Fabium Episc. Antioch. ap. Huseb. H. HE. 1. vi. c. 43. 


Sr. Dionystus or ALEexanpria, G. C.—“ With respect to 


1 Et ideo panem nostrum, id est Christum, dari nobis quotidie 
petimus. 
2 Contingant corpus et sanguinem Domini. 


3 "Opocoy prot KATA TOU TwWLUATOC Ky TOU aiparoc rou Kupiov. 


THE EUCHARIST. ke 4 


women under certain usual circumstances,! I think it useless to 
ask whether it becomes them to enter into the house of God. 
For I do not think that such persons, if they be pious and faithful, 
will presume either to come unto the holy table, or to touch the 
body and the blood of Christ.2, For she who had for twelve 
years had an issue of blood did not, for a cure, touch him, but 
only the hem of his garment. For it is blameless to pray how- 
soever one be, and in whatever way affected, to be mindful of the 
Lord, and to beg to find assistance; but whosoever is not every 
way pure, both in soul and body, is forbidden to approach unto 
the holy of holies.2—Ep. ad Basilidem, p. 114. 

An individual who had been baptized by heretics, on seeing 
baptism administered in the Catholic church, was struck with 
the difference, and applied to St. Dionysius to be rebaptized. 
He, in his turn, writes for advice to Pope Xystus: “For I did 
not dare to renew from the beginning one who had heard the 
eucharists, and joined in the amen, and stood by the table, and 
stretched forth his hands for the reception of the holy food, and 
had received it, and who had partaken, for a considerable time, 
of the blood of our Lord Jesus Christ.4. But I bade him be of 
good courage, and with firm faith and a good conscience to come 
to the participation of the holy things. But he ceases not from 
his grief, and trembles to approach to the holy table; and can 
scarcely bear, even when requested, to be present at the prayers.” 
—Ep. ad Xystum, p.163-5.5 See also a curious anecdote touch- 


1 "Ey adédpy. 

2 Tov ooparoc & Tov aiparoc rov Xpisov mpocabacbar. 

3 Eile ra a&ywa roy ayer. 

* Tov aiparog rov Kupiov peTaoXovTa. 

5 The following extracts are from An Epistle and Replies to Paul 
of Samoseta. 'The genuineness of these pieces has been denied by 
Du Pin, Ruinart, Cave, Valesius, Basnage, Ceillier, and others ; and, 
on the other hand, has been maintained by Bull, Baronius, Bellarmin, 
Natalis Alexander, Tillemont, Fabricius. In the best edition of the 
works of St. Dionysius—indeed, the only one in which his works are 
presented singly—the genuineness of these pieces is at great length, 
and I think successfully vindicated, and the objections satisfactorily 
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ing the holy eucharist as @ viaticum, given under “ Communion 
mm one Kind.” 


CENTURY IV. 
Sr. Perer or ALexanpria, G.C.—* As to those who, having 
been betrayed, fell, but went to the combat, and confessed them- 


answered. But as the weight of authority is so nicely balanced, it is 
more expedient to place in the margin such extracts as these pieces 
furnish. 'The fourth question put by Paul of Samoseta is this: ‘It is 
written in the Gospel, and having taken the chalice, he gave thanks 
and said: Take ye and divide amongst you. This is the chalice, the 
New Testament in my blood, which shall be shed for you. Then how 
is his blood incorruptible, if it be divided and shed?” To this St. 
Dionysius replies at some length, and on the eucharistic question thus : 
* Paul of Samoseta is the first to arise and speak impious words, say- 
ing that corruptible is the blood of Jesus, who is Jesus the God of 
Israel, and the destroyer of all corruption, and suffering, and death, 
and who redeemed us from the servitude cf corruption. He calls it 
the blood of mortal man on account of the Lord of glory having said 
to the disciples, Zake and divide this, it is the New Testament in my 
blood. Do this; and because he said, which its shed for you, he of 
Samoseta having heard these words, out of this declaration of the Lord 
manifestly strives against the truth. He knows not that saying of the 
Apostle, How much more do you think he deserveth worse punishment 
than he who hath made void the law given of God by Moses, he who 
hath trodden under foot the Son of God, and hath esteemed the blood 
of the Testament unclean, in which he was sanctified, and hath offered 
an affront to the Spirit of grace (Hebr. x. 28-9). For thus has the 
apostle said, that, a man making void the law of Moses dies under two 
or three witnesses (Ibid.). Judas trod him under foot, and betrayed 
him ; and Judas the Galilean was the first to perish, and after him they 
who consented with him (Acts v. 87). And now he of Samoseta, in 
order to please him who has enlisted him in his service, has risen up 
against that life-giving blood and the Spirit, treading them under foot. 
For if that holy blood is corruptible on account of its being divided, 
and poured forth (ei yap 76 aipa ro dytoy POapror dud 7d peoilecbar avro, 
kal éxyéecOar), the Holy Spirit will also be found to be, even as the 
blood of life. [He proves this from Acts v.37]. Not, therefore, from 
the Holy Spirit’s being poured forth, would one say that it is corrupt- 
ible. God forbid! Nor on account of its being divided. The same 
is the case with the life-giving blood....See how in every way we 
have shewn to the torrent of iniquity (Ps. 123-5), that that holy blood 
of our God Jesus Christ is not corruptible, nor of a man mortal as we 
are, but of a true God, who is a torrent of joy to those who are par- 
takers of him.”—p. 233-7. Again, in the Respons. vii. p. 254-7: “ But 
he emptied himself (Philipp. iii. 7): and therefore, the giving himself 
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selves Christians, and were cast into prison after enduring tor- 
ments, it is fitting in cheerfulness of heart to strengthen such, 
and to communicate with them in all things, save in the prayers, 
and in the participation of the body and of the blood,! and in the 
exhortations of the word.”—Canon. viii. Galland. t. iv. p. 96. 


to us in the mystic supper, that ineffable mystery, is thus called by 
him God’s new testament (70 éavrov fyuty dovvar év T@ pusiko deitvw). 
Not as they, according to the Aaronic priesthood of old, placed upon 
the altar of sacrifice the flesh of irrational animals. And Moses writes, 
saying that the flesh upon the altar is holy, and the people shall eat, 
and every one that is unclean that shall touch it shall utterly perish 
(Lev. vii.). But now, not so. But the Lord himself, and God of Is- 
rael, our Saviour, says, that He that eateth me, the same also shall live 
by me. God, therefore, who dwells in us according to the testament 
which he has arranged with us, saying, Take this, and divide amongst 
you: wt is the new testament: this do ye; this is that emptying of 
God for us, in order that we may be made worthy to receive him : 
(atrn re Os& } pode Hae Kévworc, iva abwOdpev abrov ywofjoat). 
For the apostle calls this the fearful mystery, that he emptied himself. 
Not having left the Father did he dwell amongst us. God forbid. 
But I will place before you the declaration of God himself, who says, 
I and the Father, we will come, and will make our abode with him, who 
believeth on me (S¢. John xiv. 23). See what accuracy the hiero- 
phant of truth employs, the vessel of election; taking the form of a 
servant, being made in the likeness of men. After a few words, the 
apostle styling this narrative, as I have before said, that emptying him- 
self, the participation by us of the mystery of life through his own un- 
spotted, incorruptible, and divine hands, in order that we who believe 
on him may be enabled to receive him, and to become the dwelling- 
place of God, having received him entire (ywojoa abrov, cal yevéo- 
Gar pov Tov Osod, AaPovrec abroy édov). And this was that lamb 
without spot, and one year old, which Moses of old foredescribed, how 
the whole multitude of the assembly of the children of Israel slew and 
eat it, when they celebrated the phase, that is, the passover. ‘They 
were to eat with haste the flesh of the lamb roasted at the fire, the head 
with the feet, and the entrails (Exod. xii.9). But they could not eat 
the head with the feet. For how could the head of the lamb be eaten 
at the passover by the Jews, when the law enjoined, that a bone of it 
should not be broken,—a prohibition upon them on account of their 
cruelty and hardness of heart ; so that they were not permitted to con- 
sume an irrational animal entire. But he who emptied himself, Christ 
Jesus,...hath showed might in his arm, and exalted the humble ( St. Luke 
i. 51-2) in order the Most High may be received within them, and he 
may dwell in us through his love for man, and the charity with which 
he has loved us. This emptying is of the right hand of the Most High!” 


1 Th peradner Tov cwparoc Kal TOU alparog. 
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Kusesius, G. C.—* All the fat ones of the earth have eaten and 
adored; all they that go down to the earth shall fall before him; 
and to him my soul shall live, and my seed shall serve him(Ps.xxi.). 
We may see, on every day of our Lord’s resurrection, called the 
Lord’s day, those who partake of that holy food, and of that 
saving body,’ and who, at the time of cating (or, after eating), 
adore the Giver and Supplier of the life-giving word;? and be 
filled with wonder at the accomplishment of the words, and their 
fulfilment by deeds according to their most obvious signification.” 
—Comm. in Ps. xxi. t.1. p. 85, Nov. Coll. Montf. 

“Tn the title to this psalm (xxxiii.), according to Aquila, we 
read, Of David when he changed his taste before Abimelech. Be- 
cause, then, David, after partaking of the loaves of proposition, 
changed his taste, and from that taste felt a divine power commu- 
nicated to him; therefore did he, according to that saying, W7th- 
out guile have I received, without envy do I communicate ( Wisd. 
vil. 13), call on others too to hasten to havea taste like unto his, 
and to pray to be fed with the bread of life, of which the loaves 
of proposition, set by the law of Moses, were a symbol and an 
image. As David, therefore, understood of what that bread of 
proposition was the image, he does not exhort us to hasten to the 
corporeal (bread), but to that indicated by it. We, therefore, 
who are upon earth, partake of that bread that came down from 
heaven, and of the Word that emptied and made himself little ;° 
whilst they who are in the kingdom of heaven, partake of him 
now full and perfect, feeding on his Godhead, and enjoying the 
contemplations of wisdom.”—Jéid. In Ps, xxxiii. p. 132. 


1 Tove rife rpopiic rij¢ ayiag Kal Tov owparoc Tov owrno.od, the body of 
ihe Saviour, in which sense cwrhpuoe is frequently used by ecclesiastical 
writers; and, says Montfaucon, (Prelim. in Huseb. Comm. in Ps. p.xl.) 
‘“‘it is almost in every instance found to have this meaning in these 
commentaries.” 


2 Kal pera 70 hayeiv rpockvvovyrag rov ooripa. In the next page 
he describes this adorati being “the bending the k d 3S- 
18 Gdescr1ives 1S adoration as being e€ pen Ing e Knees an press 
ing the forehead to the ground.” 

3 'Tpeic..ssseee éx Tov ovpavov KaraPEInKdroe TOU dprou Kal Tod Ad-you 
Kevwoayroe EaUTOY Kal GpLKOvYaYTOS pEeTadapPavoper. 
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“He can delight in the Lord (Ps. xxxvi.) that has the senses, 
the instruments of the soul, purified, so as to be able to eat the 
living bread, and his vivifying flesh, and to drink his saving 
blood.!. With these fed and fattened, and enjoying a divine ine- 
briation, Delight in the Lord, and he will give thee the desires of 
thy heart.”—Ibid. In Ps. xxxvi. p. 149. 

“ He fed them with the fat of wheat, and filled them with honey 
out of the rock (Ps. 1xxx.). He afterwards vouchsafed to fill them 
with his own peculiar food, not with the bodily only, but also 
with the heavenly and spiritual, when the Christ of God sojourned 
with them the first, he gave them for food the supercelestial 
bread, he (gave them) himself.” ?—Jdid. In Ps. lxxx. p. 504. 

« And we remark that, in another way, has the strength of bread 
and the strength of water been taken away (Is. iii. 1) from the 
synagogue of the Jews. What we say is mystical. For we in- 
deed, who have been called through faith to sanctification, have 
that bread that is from heaven, that is, Christ, or his body. And 
should any one inquire what is his strength, we answer it is vivi- 
fying, for he (or it) gives life to the world? In like manner do 
we come unto the grace that is through holy baptism, declaring 
the strength of the water that sanctifies us to be the laying aside 
of sins, a spiritual regeneration...... and besides these things, a 
firm confidence of entering into the kingdom of heaven. For 
unless, he says, a man be born again of water and the Spirit, he 
cannot enter into the kingdom of heaven. But the Jews are de- 
prived of these good things, for amongst them there is not the 
strength of bread, that is, the quickening in Christ ;‘ neither have 
they the strength of water, for sin has remained in them unwashed 
away; neither do they advance unto the kingdom of heaven, 
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having dishonoured Christ, who is the guide thither; for they 
believed him not when he said, J am the way, and I am the door.” 
—Comm. in Hesai. c. iii. t. ii. Nov. Collect. Montf. p. 367-8. 

* He saves all that take upon themselves to serve him. There- 
fore will he receive them, and bestow upon them the superceles- 
tial food, that saving Word that has said,! J am that bread that 
came down from heaven. And they shall be nourished and filled 
with the aforesaid bread ; but you, he says, who have not accepted 
my grace, shall famish by being deprived of rational food; and — 
further, they who serve me shall be satiated with the drink of 
immortal life, of which it has been said, Whosoever shall drink of 
the water that I shall give him, there shall be in him a fountain of 
water springing up unto life everlasting.” —Ibid. in ¢. xlv. p. 586. 
For numerous other extracts, see “ Sacrifice.” 

“And they, who were according to Moses, once in every 
year sacrificed the paschal lamb, on the fourteenth day of the 
first month, in the evening; but we, who are of the New Testa- 
ment, on every Lord’s day celebrating our passover, are unceas- 
ingly filled with the body of the Lord, we unceasingly partake 
of the blood of the Lamb.? . . . For we do not all these things 
but once in the year, but unceasingly, and on every day does the 
Gospel word desire it: for which cause also, every week do we 
celebrate the feast of our passover, on the day of our Saviour 
and Lord, performing the mysteries of the true Lamb, by whom 
we have been redeemed.* [Continuing the same comparison 
between the two passovers, he adds]: On every Lord’s day 
we are vivified by the hallowed (consecrated) body of the pass- 
over of the Lord, and have our souls sealed with his precious 
blood.”4—Ex Tract. de Paschate, t. 1. p. 253-7; Script. Veterum 
Nov. Coll. Mair, Rome. 


1 Ti éweparioy rpopiy, Tov Adyov roy owrnpwov (the Saviour- Word) 
TOV ELpNKOTa. 
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Sr. Turopore, G. C.!—* And let the catechumens who are 
in the monasteries, and await the dread remission of their sins, 
and the grace of the spiritual mystery, learn from you that it 
behoves them to weep over and bewail their former sins, and to 
prepare themselves for the sanctification of their souls and 
bodies, so as to be able to endure the blood and body of the 
Saviour Lord, to think of which even is terrible.”?—LZp. 12, ¢. iv. 
p. 734, Galland. Inter Op. S. Pachomia.* 


St. James or Nisrpis, G.C.—See an extract from this writer, 
given under “ Baptism.” 

*¢ A man may not mix honey with gall. If one abstain from 
bread and water, let him not mingle, with this his fast, injuri- 
ous imprecations, and detractions that are blasphemous. There 
is but one door into thy house, and that house is the temple of 
God. Verily, O man, it is unbecoming and impious in thee, to 
cause filth and uncleanness to pass through that door by which 
the Lord enters: but thou shouldst abstain from all uncleanness, 
and then take the body and blood of Christ, and cautiously 
guard thy mouth through which the King has entered; neither 
is it permitted thee any longer to make that mouth a passage 


1 A friend of St. Pachomius, to whom the letter in the text is ad- 
dressed. It is amongst the writings of that saint given by Gallandius, 
t.iv. 

* Ut possint sustinere sanguinem et corpus Domini salvatoris: de 
quo etiam cogitasse terroris est. 


3 Juvencus, in his metrical version of the gospels, gives his testi- 
mony as follows :— 
‘‘ Hee ubi dicta dedit, palmis sibi frangere panem 
Divisumque dehine tradit, sancteque precatus 
Discipulos docuit proprium se tradere corpus (He taught the 
disciples that he delivered his own (or, proper) body). 
Hine calicem sumit Dominus, vinoque repletum 
Magnis sanctificat verbis, potumque ministrat, 
Edocuitque suum se divisisse cruorem. (And taught that he 
had distributed his own blood). 
Atque ait: Hic sanguis populi delicta remittet 


Hunc potate meum.” ; 
L. iv. Hist. Ev. Galland. t.iv. p. 626. 


234 THE EUCHARIST. 


for words of uncleanness.”—Serm. ii. de Jejun. n. 2, Galland. 
t. Ve p. XX. 

“Listen, then, my dear friend, to what I shall say concern- 
ing this passover, the mystery and figure of which were given 
to that first people (the Jews), but of which the verity is now 
proclaimed and announced amongst the Gentiles. ... Our 
Lord eat the passover with his disciples on that fourteenth night 
on which he was taken, and delivered to his disciples the sacra- 
ment of the true passover. For, after Judas had gone out from 
them, he took bread, blessed and gave to his disciples, saying 
to them, This is my body, take and eat, all of ye of this. And 
over the wine he thus blessed, and said to them, This Gs) my 
blood of a new Testament, which (blood) is shed for many unto the 
remission of sins. So shall ye do in commemoration of me, when 
ye shall assemble together. But our Lord did this before he 
was apprehended, and leaving the place where he made the 
passover, and gave his own body that they might eat, and his 
blood that they might drink, he went with his disciples to the 
place where he was seized. As, therefore, his body had been 
eaten, and his blood drunk, he was reputed to be among the dead. 
For our Lord, with his own hands, gave his own body for food; 
and though he was not yet crucified, he gave his own blood for 
drink. ... And he was amongst the dead during the night 
preceding the fifteenth day, and during the whole of the Sab- 
bath-day, and for three hours on the day of the parasceve 
(Friday); but, on the night preceding the Lord’s day, he arose 
from the dead, at that same hour in which he had given his own 
body and blood to his disciples. ... But if the time be 
reckoned from the hour that he gave his own body to be eaten, 
and his own blood to be drunk, we shall have three days and 
three nights, in this manner. It was night at the time that 
Judas went out from them, and that the eleven disciples ate the 
flesh and drank the blood of our Saviour. ‘Thus the night pre- 
ceding the Friday is one, &c. [He then endeavours to reckon 
up three days and nights in the manner indicated, and proceeds 
to contrast the blessings bestowed on the Jews under Moses, 
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with those conferred on Christians by the death of Christ.| To 
the Jews was given the manna as nourishment, and to us our 
Lord has given his own flesh as food... . And now, dearly 
beloved, attend and reflect concerning the paschal lamb, how 
the holy man commanded them to eat it im one house, and not 
in many houses, that is, in the house of the one church of God. 
And he further adds: And the stranger and the foreigner and the 
hireling shall not eat thereof (Exod. xii. 45). And what are 
these but evil pursuits and thoughts, which take away the power 
of eating the passover? For our Saviour has said of the hireling, 
that the hireling not being the owner of the flock, when he sees 
the wolf coming, leaves and abandons the flock and flies. F'ur- 
thermore the holy man commanded them not to eat thereof any 
thing raw, nor boiled in water, but only roasted with fire. ‘This 
also corresponds perfectly and is very plain, seeing that that 
sacrifice which is offered in the church of God, is roasted with 
fire, is not boiled in water, neither is it offered raw upon the 
altar. Besides this he shows how they were to eat it; Girding 
your reins, and having shoes on your feet, and a staff in your 
hands. There are in these things very great mysteries. Tor 
he that eats of Christ the true Lamb, girds up his reins in faith, 
and clothes his feet with the fortitude of the gospel, and»has in 
his hand the sword of the Spirit, which is the word of God. He 
next enjoins that a bone thereof be not broken ; which was ful- 
filled on the cross, when they did not break his legs. He adds 
further, Hvery bought servant shall be circumcised, and shall so 
cat of the passover (Jw. xii. 44). The bought servant is the sin- 
ner, who doing penitence, is bought with the blood of Christ ; 
and circumcising his heart from evil works, comes unto the bap- 
tismal laver, which is the perfection and fulfilment of true cir- 
cumcision ; and he comes and is made partaker of the mysteries 
of God, and communicates of the body and blood of Christ. 
Lastly, he adds as follows: You shall cat in haste. This is 
observed in the church of God. For tn haste, with fear and 
trembling do they eat the Lamb, standing with reverence; for 
they hasten to eat life from the gifts of the Spirit, whom they 
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have received. Israel was baptized in the sea on the night of 
the passover, in the time of their salvation; and our Saviour 
washed the feet of his disciples on the night of the passover, . . 
and when he had washed them, he reclined at the table, and 
then gave them his own body and blood.”—Jbid. Sermo xiv. de 
Pasch. n. 4-6, Galland. t. v. 


St. Jutius, Porr, L. C.—“I have also thought it necessary 
to name this to you, that Athanasius has asseverated that Ma- 
carius remained at T'yre in the hands of soldiers, and that his 
accuser alone departed with those who set out for Merotis, and 
that the presbyters, who asked to be present at the examination, 
were refused; and that the examination concerning the chalice 
(said to have been broken) and the table, took place before the 
prefect and his cohort, whilst Jews and Gentiles stood by. 
This, at first sight, seems incredible, were it not made certain 
from the records. At this we were filled with wonder, and I 
fancy that you also, my beloved, are equally astonished. Pres- 
byters, who are the ministers of the mysteries, are not allowed 
to be present, but before a judge who is without; in the presence 
of catechumens; and worse than all, before Jews and Gentiles, 
who, as regards Christianity, are ill spoken of, an enquiry is 
held concerning the blood of Christ, and the body of Christ.”*— 
Ep. ad Husebian. n. 15, Galland. t. v. p. 16. 


JuLIus Firmicus Marernus, L. C.—* There is another food, 
which bestows salvation and life; there is another food which 
both commends and restores men to the Most High God; there 
is a food which refreshes the languid; brings back the wander- 
ing; lifts up the fallen; and bestows on the dying the signal 
favour of an everlasting immortality. Seek for the bread of 
Christ, the cup of Christ, that, all earthly frailty despised, the 
substance of man may be fattened with an immortal nourish- 
ment.” But what is this bread, and what this cup? Of this, 


1 ’Réraoie epi aiparog Xpisov cai owparoc Nousovd ywera. 


2 Substantia hominis immortali pabulo saginetur. 
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Wisdom in the books of Solomon, has of old cried out with a 
loud voice: Come eat my bread, and drink the wine which I have 
mingled for you (Prov. ix.). And Melchisedech, king of Salem, 
and a priest of the Most High God, offered, to Abraham on his 
return, the favour of a blessing with bread and wine. isaac, 
too, when he had blessed Jacob, upon Esau’s supplicating for 
the same, his father answered him: J have appointed him thy 
lord, and have made all his brethren his servants; I have estab- 
lished him with corn and wine (Gen. xxvii. 37). Then Esau 
bewailed his lot with sad lament, because he had lost the grace 
of bread and wine, that is, of future happiness. ... The ve- 
nerable oracles of the thirty-third Psalm follow in the same 
track: Taste and sce that the Lord is sweet. Sweet is the celestial 
nourishment, sweet the food of God. . . . But that it might be 
more clearly set forth what that bread is by which the destruc- 
tion of a miserable death is overcome, the Lord himself with 
his hallowed and venerable mouth has signified, lest the hopes 
of men might, by false interpretations, be led astray through 
varying statements. For, in the Gospel of John, he says: I 
am the bread of life, he that cometh to me shall not hunger, and he 
that believeth in me shall never thirst (vi. 35). And in what fol- 
lows he in like manner signifies the same; for he says, Jf any 
man thirst, he that believeth in me, let him come and drink (vii. 
37, 38). And again, in order that he might deliver to believers 
the substance of his majesty,’ he says: Unless you eat the flesh 
of the Son of Man, and drink his blood, you shall not have life 
in you. Wherefore have ye nothing to do with tymbrels,? and 
the hateful food, ye wretched mortals; seek the grace of the 
saving food, and drink the immortal cup. Christ, by his ban- 
quet, recalls you to the light, and quickens your members that 
are torpid, and your limbs that are corrupted with a deadly 
poison. With celestial food renovate the lost man, that what- 


1 Ut majestatis suze substantiam credentibus traderet. 


2 Alluding to the mystagogic words: “ De tympano manducavi, 
de cymbalo bibi, et religionis secreta perdidici. 
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ever in you is dead, may by the divine bounty be restored to 
life. You have heard what ye ought to do; make your choice; 
thence springs death; hence immortal life is given.” — De Errore 
Prof. Relig. n. 19, Galland. t. v. p. 30-1. 

Speaking of paganism, he says: “ We know by what reme- 
dies the poisons of thy invention are overcome. We drink the 
immortal blood of Christ; to our blood has been united the 
blood of Christ.* This is the saving remedy against thy crimes; 
this drives out thy deadly poison from the people of God.”— 
Ibid. n. 22, p. 32. 


Liperius, Pops, L. C.—“< This is he, who with five loaves 
and two fishes, fed four thousand of the people in the desert. 
He could have fed more, had there been more. In fine, he has 
called many to the nuptials, but now not bread from barley, but 
a body is served out from heaven.”?—Or. in Consecr. Marcell. 
Soror. S. Ambrosvi, n. 1, Galland. t. v. p. 76. 


St. Hinary, L. C.—“ The river of God is filled with water ; 
thou hast prepared their food (Ps. Ixiv. 10). . . . We also have 
the food that is prepared. And what is this food ? That, to wit, 
whereby we are prepared for the fellowship of God; through 
the (present) communion of the holy body, being to be placed 
in the future communion of the holy body.’ For this does the 
Psalm before us signify, saying: Thou hast prepared their food, 
for so is thy preparation, because although we are now saved by 
that food, yet are we prepared for futurity (by that same food).” 
—Tract. in Ps. |xiv. n. 14, p.191. See also Zr. in Ps. Ixviii. 
nm. 17, p. 251. 

“ Thou shalt eat the labours of thy fruits (Ps.cxxvii. 2). [Having 
explained the apparent contradiction to our usual mode of speak- 
ing involved in these words, he says]: The fruits of these la- 


1 Christi immortalem sanguinem bibimus ; nostro sanguini Christi 
sanguis adjunctus est. 

2 Sed jam non panis ex hordeo, sed corpus ministratur e ccelo. 

8 Per communionem sancti corporis in communione deinceps sancti 
corporis collocandi. 
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bours is in eternity; but this /adour of everlasting fruits is first 
of all to be eaten, and our soul is thereby to be nourished during 
this bodily life: through the food of these labours obtaining a 
living bread, a heavenly bread, from him who said, £ am the 
living bread from heaven, which whoso shall receive wneworthily, 
he shall, according to the Apostle’s teaching, purchase unto him- 
self judgment. These then are the labours of fruits to be eaten 
—of those fruits, namely, which are reaped in heaven.”—7'r. in 
Ps. exxvii. n. 6, p. 478. 

«© Thy children as olive-plants round about thy table... He 
does not say that they shall be rownd about thy feast, but thy table. 
For it is the table of the Lord, from which we take the food, of 
living bread, that is; of which this is the virtue, that being itself 
living, it also vivifies those that receive it.” —JZd. n. 10, p. 481. 

“ My Father, of it be possible, let this chalice pass from me .. . 
Was it possible that Christ should not suffer? Nay, but from 
the foundation of the world this mystery (sacrament) of our sal- 
vation had been shewn forth. Was he unwilling to suffer? Nay, 
he had just before consecrated the blood of his own body to be 
poured forth for the remission of sins.”’— Comm. in Matth. c. xxxi. 
n. 7, p. 802, %.1. 

Having treated at some length on union amongst Christians, 
and on the grounds of that union, he quotes St. John xvii. 22-3, 
That they may be one, &c., and proceeds thus: “I now ask those 
who thrust upon us a unity of will? between the Father and the 
Son, whether Christ be now in us by the verity of (his) nature, 
or by concordance of will? For if the Word was truly made 
flesh, and we truly receive the Word (made) flesh in the dominical 
food,* how can he be thought not to abide naturally in us—he 
who, being born man, hath assumed the nature, now inseparable, 


* Cujus hee est virtus, ut ipse vivens eos qui se quoque accipiant 
vivificet. 


* Atquin superius fundendum in remissionem peccatorum corporis 
sul Sanguinem consecraverat. 


3 The Arians. 


* Vere verbum carnem cibo Dominico sumimus. 


240 THE EUCHARIST. 


of our flesh, and also united the nature of his flesh to the nature 
of his divinity, under the sacrament of the flesh that was to be 
communicated tous.! For thus all we are one, because the Father 
also is in Christ, and Christ is in us. Whoso, therefore, shall 
deny that the Father is naturally in Christ, let him first deny 
that himself is naturally in Christ, and Christ in him; for the 
Father (being) in Christ, and Christ in us, make us be one in 
them. If, then, Christ truly assumed the flesh of our body, and 
the man that was born of Mary is truly Christ, and if we truly 
receive the flesh of his own body under the mystery, (and 
through this we shall be one, because the Father is in him, and 
he in us), how is it that a unity of will is asserted, whereas the 
natural possession (of flesh) through a sacrament, is a sacrament 
of perfect unity.? In divine things, we are not to speak in a 
human or secular sense, nor by means of violent and imprudent 
assertions: the perverseness of an alien and impious interpreta- 
tion is to be forced to the soundness of the heavenly words. 
What is written let us read; and what we read, let us under- 
stand; and then shall we fulfil the office of perfect faith. For 
what we say concerning the natural verity (very nature) of Christ 
in us,‘ unless we have learned it from him, we say it foolishly 
and impiously. For himself says, IZy flesh is truly meat, and my 
blood is truly drink. He that eateth my flesh and drinketh my 


1 Et naturam carnis suze ad naturam eternitatis sub sacramento 
nobis communicande carnis admiscuit. 


2 Nosque vere sub mysterio carnem corporis sui sumimus. 


3 Cum naturalis per sacramentum proprietas (the natural propriety 
of flesh given in the sacrament), perfecte sacramentum sit unitatis. 
The obscurity of this member of the sentence is cleared up by 
connecting it with what precedes. Christ had natural flesh as 
his own by the mystery of the incarnation; we have that same flesh as 
our own by the mystery of the holy eucharist; and these mysteries are 
a sacrament or a bond of perfect union. St. Hilary maintains, in vari- 
ous parts of his works, that we are united, or one with Christ, on three 
grounds ; first, by the union effected by the incarnation ; secondly, 
by the participation of his sacramental body ; and thirdly by the re- 
surrection of the flesh, Christ being the resurrection. See the Bened. 
Pref. § 2, p. XXV-XXXil. 

4 De naturali in nobis Christi veritate. 
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blood abideth mm me, and I in him (St. John vi. 56-7). Of the 
verity of the flesh and blood there is no room left for doubting. 
For now, both by the declaration of the Lord himself, and by our 
faith, it is truly flesh and it is truly blood; and these being re- 
ceived and drunk effect this, that both we are in Christ, and 
Christ is in us. Is not this the truth? Let this not be the 
truth for those who deny that Christ Jesus is true God. He is, 
therefore, himself in us by means of flesh, and we are in him; 
whilst with him, that which we are, is in God. 

‘“‘ Himself testifies that we are in him by means of the sa- 
crament of the communicated flesh and blood, saying, And this 
world soon seeth me not, but you shall see me, because I live, and 
you shall live; because I (am) in the Father, and you (are) in me, 
and I in you (St. John xiv. 19,20). If he wished a unity of will 
only to be understood, why has he laid down a kind of progres- 
sion and order for completing this union; if it be not that, 
whereas he is in the Father through the nature of the divinity, 
we, on the other hand, are in him through his birth in the body, 
and he again believed to be indwelling in us through the mystery 
of the sacraments.! And thus, by the Mediator, a perfect unity 
would be taught; since, whilst we abide in him, he would abide 
in the Father, and thus we should proceed even unto union with 
the Father; since he who is indwelling in him (the Father) 
naturally according to his (eternal) nativity, in him we also should 
indwell naturally, he himself abiding naturally in us. 

“ Himself testifies how natural is this unity in us: He that 
eateth my flesh and drinketh my blood, abideth in me, and I in him. 
For no one shall be im him, but he in whom he shall be, having 
only within him the assumed flesh of him who took his (man’s) 
flesh. He had already before this taught the sacrament of this 
perfect unity, saying, As the living Father hath sent me, and I 
live by the Father, so he that eateth my flesh, he also shall live by me. 
He lives, therefore, by the Father, and in the way in which he 
lives by the Father, in that same way do we live by his flesh. 


1 Sacramentorum, the eucharist and the incarnation, as throughout 
the argument. 
VOL. II. R 
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For every comparison is accounted to be after the fashion of the 
thing to be understood (or, so shaped as to aid the understanding), 
that we may comprehend what is treated of agreeably to the 
example set before us. This, then, is the cause of our life—that 
we have in ourselves who are flesh (carnal selves) Christ abiding 
in us by flesh, m us who are to live by him in the same way as 
he lives by the Father. If then we live by him naturally ac- 
cording to the flesh, that is, if we have obtained the nature of 
his own flesh, how is it that he has not naturally, according to 
his divinity,’ the Father in himself, whereas he lives by the Father ? 
- . - Dhese things have been mentioned by us on this account, 
that heretics, when falsely asserting a mere union of will between 
Father and Son, have made use of the example of our union with 
God, as though, we being united with the Son, and by the Son 
to the Father by the mere reverence and will of a religious tie 
(religion), no real propriety of natural communication by sacra- 
ment of flesh and blood could be allowed ;? whereas, both by the 


1 Spiritus ; Christ’s divine nature, or the Word, so used by St. Hi- 
lary passim, and by other writers of his age, as is noticed in an extract 
from St. Athanasius, given at p. 244 of this section. See Pref. Ben. 
n. 66, p. XXi. 


2 Nulla per sacramentum carnis et sanguinis naturalis communionis 
proprietas indulgeretur. In his third book on the Trinity, St. Hilary 
adduces, in reply to the Arians, various examples and principles which 
apply equally to the holy eucharist. The following extract from one 
instance, Christ’s appearance amongst his disciples though the doors 
were closed, must, for brevity, suffice. ‘‘ An constructa parietum pene- 
trans et solida lignorum, naturam eorum impenetrabilem transcucurrit ? 
Stetit namque corporeus, non simulatus aut fallax. Sequantur ergo 
oculi mentis tue penetrantis ingressum, et cum eo clausam domum 
intelligentize tuee visus introeat. Integra sunt omnia et obserata...... 
Invisibilibus calumniaris: ego a te visibilium exposco rationem. Nihil 
cedit ex solido, neque per naturam suam aliquid tamquam lapsu in- 
sensibili ligna et lapides admittunt. Corpus Dominia sese non deficit, ut 
sese resumat ex nihilo: et unde qui assistit in medio est? Cedit ad hec 
et sensus et sermo, et extra rationem humanam est veritas facti. Idcirco 
ergo ut de nativitate fallimus, ita et de ingressu Domini mentiamur,” &c. 
-—Lib. 3, n. 20, p. 62-3. I will add the following: “ Amen dico tibi, 
hodie mecum eris in paradiso. Nature hujus potestatem jam non dico 
metu, sed nec inferne sedis regione concludes, que descendens ad in- 
feros, a paradiso non desit, (sicuti et hominis filius loquens in terris, 
maneat et in ccclo) martyri suo paradisum promittens.”—-De Trinit. 
lx. n. 34. 
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honour of the Son which has been bestowed upon us, and by the 
Son’s abiding carnally in us, and we ourselves being united cor- 
porally and inseparably in him, is the mystery of a veritable and 
natural union to be openly taught.”—De Trinitate, 1. viii. n. 13- 
“17, p. 222-5. 

“Give us this day our daily bread ; for what does God desire 
so much as that Christ, who is the bread of life, and the bread 
from heaven, may dwell daily in us.”—Jnter Fragm. n. 7, p. 714, 
zal: 

Councit or Nic#a, G. C.—* Neither canon nor custom has 
handed down that they who have not authority to offer, should 
give the body of Christ to those who do offer.” — Can. xviii. 
Labb.t.u. col. 244. For context, see “ Sacrifice.” 

“Concerning those who are departing (this life), the old and 
canonical law shall be observed now also, that if any one is de- 
parting, he must not be deprived of the viaticum of the Lord: 
but if, after having been given over, and having partaken of the 
oblation, he be again numbered amongst the living, let him be 
amongst those who communicate in prayer only. But generally, 
and as regards every one who is departing, and who asks to par- 
take of the eucharist, let the bishop, after examination, commu- 
nicate to him of the oblation.”—Can. xiii. Ib. col. 241. 


Sr. Aruanasius, G.C.—Alluding to the accusation of murder 
brought against him by the Arians, he says, “ Our sanctuaries 
are now, as ever, pure, made venerable by the blood alone of 
Christ,' and by piety towards him.”—Apol. cont. Ar. n. 5 (Ex 
Syn. Alex.), p. 100, t. 1. 

“The place in which they (the Arians) pretend that the cup 
was broken (by order of St. Athanasius) was not a church; there 
was no priest residing there; nor was the day on which Maca- 
rius is said to have done this, the Lord’s day. As then there 
was no church there; no celebrant;? nor the day requiring it, 
what or when, or where was the mystic chalice broken? For, of 
course, there are many kinds of cups, in households and in the 


1 , ~ os ~ — ~ 
Moro cepverdueva rp aipare rev Nosod. 2 ‘Tepspyovrros. 
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public market-places, to break which entails no impiety; but the 
mystic cup—to break which voluntarily makes him that does it 
impious—is found only in the care of those who have been law- 
fully set in authority: this being the only use of the cup, which 
has no other. This you lawfully offer to the people to drink 
from; this you have received from an ecclesiastical regulation 
(canon); this belongs only to those set in authority in the Ca- 
tholic church; for it is your’s, and none other’s, to give to drink 
the blood of Christ.!' But inasmuch as he that breaks the mystic 
cup is impious, so much the more impious is he that treats con- 
tumeliously the blood of Christ.? But we say this, not as if any 
cup of the schismatists had been broken, but that there was 
nothing of the sort there. For how should there be, when there 
was no church there, nor any churchman there, nay, not even 
was it the time for the mysteries.”—Jlid. n. x. p. 105-6.3~ 

In what immediately precedes the following extract, St. 
Athanasius is endeavouring to prove that, in the vexed passage 
of St. Mark ui. 29, But he that shall blaspheme against the Holy 
Spirit shall never have forgiveness, but shall be guilty of an ever- 
lasting sin, our Saviour is speaking, not of the third person of 
the Holy Trinity, but of himself, as man, by the term Son of 
man, and as God under the term Spirit: “ And indeed the very 
inspection of this passage seems to me to present this meaning, 
and to shew that both the dlasphemies regard himself, and that 
to him applies the phrase Son of man, and also the Spirit, with 
the view of shewing from the former his own humanity, and 


1 Mévoy yap ipo és tporivecy (to drink first, to offer to drink) ro 
aipa tov Mopusov" rHy oe &ddwy odbdevoc. 

* Tosotroy aoeBésepoc 6 EvuBprlav 70 aia tov Xpisov. 

8 The same subject is reverted to in the same tract: ‘“ And they 
obtrude upon us that a cup has been broken, that Athanasius may seem 
to share with them in their impiety towards Christ. For what need 
is there of the mystic cup being named by them? Whence this pious 
disposure towards a cup, in men pre-eminent in impiety towards Christ? 
Why do they who affect to honour a cup, dishonour the God of that 
cup ? or why, whilst they lament over a cup, do they seek to killa 
bishop who celebrates the mysteries in that same cup ? (é air pusa- 
ywysvra).”—Ib. n. 17, p. 107-8. 
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from the latter, his own spiritual and intellectual and most true 
divinity.! For the blasphemy that is capable of forgiveness 
refers to the Son of man, thereby signifying his humanity, 
whilst the blasphemy that cannot be forgiven he puts forward as 
referring to the Spirit, that, saying this in contradistinction to 
his humanity, he might shew forth his divinity. And I have 
also noticed this distinctive form of expression in the Gospel of 
John, where, having spoken of the eating of his body, and ob- 
served that many were thereat scandalized, the Lord says: Doth 
this scandalize you? If then you shall see the Son of man ascend 
up where he was before? It is the ‘Spirit that quickeneth, the 
flesh profiteth nothing: the words that I have spoken to you, are 
spirit and life: here also he predicated both the terms, flesh and 
spirit,” of himself; and the spirit he distinguished from the 
flesh, with the view that having believed, not in that only of 
him which was visible to the eye, but also in that of him which 
fell not under the eye, they might learn that the things which 
he speaks are not carnal, but spiritual? For to how many 
would the body be food, that the same might become the aliment 
of the whole world? But he therefore made mention of the 
ascension of the Son of man into heaven, in order to withdraw 
them from a corporeal notion ;* and, for the rest, might learn 
that the jlesh of which he had spoken was a super-celestial food, 
and a spiritual’ nourishment given by him.s Jor the things, he 


1 TO coparudy EavTod.....7v TvEevpariuKny EavTod Kat vonTiy Kal adn- 
Oesarny Oedryra. 

2 IIvetua cai cdpxa, terms here supposed to be equivalent to the Son 
of Man, and the Spirit, the human and divine nature of Christ, as in 
the early part of the extract. 


8 Oix ese capKuca adda mrevpariKa. 


4 "Iva rij¢ cwparikiic évvolacg abtréc ageixton: “ to Withdraw their 
thoughts from his body.” 


5 The reader will bear in mind the meaning which St. Athanasius 
strives, in this passage, to attach to the words zvevma (spirit) and caps 
(flesh), the latter, that is, Christ’s humanity, and the former his divinity. 
Thus examined, the extract seems to present clear evidence in favour 
of the Catholic doctrine. 


§ Kat Aowrov rhy eionpévny dpa Bpwow dvwOev spdvioy, Kal TvEvpa- 
] ~ 
TiKnY Tpopiy wap abrs duopéyny pabworr. 
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saith, that I have spoken to you, are spirit and life: which is 
equivalent to saying, “ That which is set forth and is given for 
the salvation of the world, is that flesh which I bear, but this 
(flesh), and the blood of this same flesh shall be spiritually given 
to you by me (as) food, so as that this food shall be spiritually 
given to each one, and shall be to all a preservative unto the 
resurrection of eternal life.' So also the Lord, withdrawing the 
Samaritan woman from sensible things, said, God is a spirit, 
that she might no longer think carnally, but spiritually? of God. 
So also the prophet, contemplating the Word made flesh, said, 
The spirit of our countenance Christ the Lord ; that no one, from 
what was visible, might consider the Lord a mere man, but, 
hearing the word spirit, might know that he that was in the 
flesh was God.” —p. iv. ad Serapion. n.19, T.i. Par.2, p.567-8.5 

“The Lord has taught us, in his prayer, to ask in this pre- 
sent world, for the supersubstantial bread, that is the bread that 
is to be, the first-fruits of which we have in this present life, 
when we are partakers of the flesh of the Lord;* as himself 
said, The bread that I will give is my flesh for the life of the 
world: for the flesh of the Lord is a vivifying spirit,® because of 
the vivifying spirit was it conceived, for that which is born of 
the spirit, is spirit (S¢. John iu.)’—De Incarn. contr. Arian. n. 
16, 7.1. P. 2, p. 706 

Explaining Ps. cxviil. 171, “The divine Word recognizes a 
spiritual food. The Word himself says that he is bread.°® 


1*Toov ro elmeiy, TO pey Seucvdpevoy Kal Ouddpevoy t bmrep rie TOU Kdope 
owrnpiac, ésly ) coupé jy éyw hope. ad atrn tpi Kal 70 rabrng ai poce 
Tap épov TVEVMATUKEC doOhaere Tpog?), se MYEVHAT UKE év Exasy, rary 
dvacioooOa, Kat yivecOar raor dvdaKrhowoy eis dvasaaty Cwifc aiwvie. 

2 Mykert owparucic adda wvevpareiKoec. 

3 The reader will find, in the second volume of Montfaucon’s Nova 
Collect. Pat. Grecor, p. 37-9, this same text explained in a similar 
manner. It is embodied in the third volume of the edition before me, 
Patavii, 1777, p. 28-31. 

4 Tico capndc r& Kupis peradapPavortec. 

5 IIvedpa yap Gworosy i cape ést re Kupis. 


6 Abroc by 6 Adyos pynoty prog eivat. 


—- - -—— 
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For I am the bread of life that came down from heaven. And he 
also says, He that eateth me hath life in himself. When we 
eat him,! we utter a hymn.”—Eap. in Ps. T.1. P. 2, p. 968. 

“It is the body (of Christ) to which he (God the Father) 
says, sit thow on my right hand, and to which the devil and his 
wicked powers, and the Jews and Gentiles were enemies; by 
which body he became and was called, high priest and apostle, 
through that mystery which he delivered to us,’ saying, This ts 
my body, which (is) for you; and the blood of the New Testament, 
not of the old, which is shed for you. But divinity has neither 
body nor blood, but the man that was born from Mary was the 
cause of these.”—ragm. (ea Theodore. Dial. i.) T.i. P. 2, 
pulOlg? 

“‘ Giwe not the holy things: to dogs, nor cast your pearls before 
swine, says Christ... . Let us not, therefore, cast our pearls 
of the spotless mysteries before men who are like swine. But, 
says some one, ‘“‘ They desire to partake of the holy things, and 
they are dogs without shame, and swine wallowing in impure 
pleasure.” But thou, give them not; for the sick long for water, 
yet the physicians do not grant it; and tyrants desire the kingly 
purple, but they who guard it, foreseeing the danger, do not give 
it. See, therefore, that thou also, O deacon, give not to the un- 
worthy the purple of the sinless body,’ lest thou be judged, not 


1 Térov oy payorrec. 

2 A’ & cwmaroc apyxrepevc, Kal amosodog yéyove Kal éxpnparice’ Ov & 
Tapéowkey Huy pusnpls Neywr. 

3 The Sermo Major de Fide, from which Theodoret took the above 
extract, was, subsequently to the Benedictin edition, discovered and 
published by Montfaucon in his ov. Coll. The passage in the text 
occurs at p. 15-16 ; and the sermon is also republished in the ed. Patav. 
t. iii. p. 12 et seqq. 

4M) dvatloe tmidwdone rHv Toppvpay TS avapaprhre cwparoc. Ina 
fragment of the twenty-eighth Epist. Festalis, preserved by @osmas 
/Hgyptius, in his Topogr. Christian., given by Montfaucon, ¢. i1. ov. 
Coll. p. 317,the eucharist is called the immortal food, cvvewedOdvrec airy 
ric aBavare peradaBwper roodijc. In the treatise entitled Disputatio cont. 
Arium, given by Montfaucon, ¢.ii., but not accounted by him to be really 
St. Athanasius’s, and which Fleckman, before him, reckoned doubtful, 
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according to the laws of Rome, but according to the Lord’s 
words.”——Comm. in Matt. T. ii. Nov. Collect. Montfau. p. 353; also 
in 7. i. Ld. Patav. 1777, p. 27. 

“The great Athanasius, in his discourse to the baptized, 
speaks thus: ‘ Thou wilt see the Levites bearing bread (loaves), 
and a chalice of wine, and arranging the table: as long as the 
supplications and prayers as yet take not place, there is simply 
the bread and the cup; but after that the great and marvellous 
prayers have been completed, then the bread is the body, and 
the cup the blood of our Lord Jesus Christ." And again: 
‘Let us come to the perfection of the mysteries. This bread 
and this cup are simply such, as long as the prayers and suppli- 
cations have not as yet taken place, but after that the great 
prayers, and the holy supplications have been sent on high, the 
Word descends into that bread, and that cup, and it is his body.” 
—Mati Nov. Collect. Veter. Script. T. ix. p. 625, Hutych. in 
Lucam. 


St. Zeno, L. C.—“ Thy rod and thy staff, they have comforted 
me. Thou hast prepared a table before me, against them that af- 
flict me. Thou hast anointed my head with oil, and thy wine 
which inebriateth how goodly is it (Ps. xxii. 4, 5.) In sooth, 
brethren, the chalice signifies the blood ; the table the body; the 
oil the gift of the Holy Spirit; the rod and the staff the cross.” 
—TL. ii. Trac. xiv. n. 4, Galland. T. vy. p. 142. 


though it is assigned to St. Athanasius by the manuscripts, we meet 
with the following: “ After his passion and resurrection he sent his 
apostles to the gentiles.....that knew not God, having set before them 
a table, that is, the holy altar, and on it a holy and incorruptible bread, 
and which confers life on all that partake of it, his own holy, yea, all- 
holy body (76 &ytoy kal raraywy avré oGpa) and wine that gladdens the 
heart, and causes inebriation in the soul of each that tastes of it, hav- 
ing mingled as in a goblet his own blood (d¢ év kparijoa xepacac 70 
éauTé alua).”—n. 17, p. 164. 


1 Tore yivera 6 doroc, oGpa’ Kai ro wornooy, aiua row Kupis. 


2 kK , e ro > A tare “i \ \ 7 STN , 9 ~ 
arafatve oO AOYOC El¢ TOY apTOV,; Kat TO TOTHPLOV; KQ@t YlVETAL AVTOV 
TO OOMG. 
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Sr. Oprratus or Mitevis.—See the extracts given under 
“ Sacrifice.” 


St. Cyrip or JERUSALEM, G. C.—Explaining to the newly 
baptized the abjuration, “ I renounce the devil and all his pomps,” 
he says; “ Moreover things also hung up at idol festivals, either 
meat, or bread, or other such things which are polluted by the 
invocation of the unclean spirits, are classed in the pomp of the 
devil. For as the bread and the wine of the eucharist, before the 
holy invocation of the adorable Trinity, was simple’ bread and 
wine, whereas, after the invocation, the bread becomes, (or, is) 
Christ’s body, and the wine Christ’s blood,? so in like manner 
such meats pertaining to the pomp of Satan, though in their own 
nature simple, become, by the invocation of the evil spirits, pro- 
fane.”—Catec. Mystag. i. (xix.) n. 7, p. 308. 

* But see that you do not suppose, &c.” as given under “ Con- 
Jirmation.” 

The following catechetical instruction to the newly-baptised, 
in which St. Cyril explains to them, what had hitherto been 
carefully concealed from them, viz. the doctrine “concerning 
Christ’s body and blood,” as the homily is entitled, is given, on ac- 
count of its importance, nearly entire. “ For I have received of the 
Lord, that which also I delivered unto you, and the rest (1 Cor. xi). 
Even this teaching of the blessed Paul is sufficient to give you 
a full assurance concerning the divine mysteries, of which when 
found worthy, ye have become one in body and one in blood 
with Christ. For he has just proclaimed aloud, That our Lord 
Jesus Christ, the same night in which he was betrayed, having 
taken bread and gwen thanks, broke and gave to his disciples, say- 
ing, Take, eat, this is my body; and having taken the cup and 
given thanks, he said, Take, drink, this is my blood. He himself, 
therefore, having declared, and said concerning the bread, This 


1 Acroe, bare, mere. 


$ 2 ’Emxdjoewc dé yevopévyc, 0 per dproc yiverar copa Xpuish, 0 o€ 
oivoc alua Xpisés. 
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is my body, who shall dare to doubt henceforward? And he 
himself having settled, and said, This is my blood, who shall 
ever doubt, saying, This is not his blood?! He once, at Cana 
of Galilee, turned? water into wine,—which is akin to blood,— 
and is he undeserving of belief, when he turned wine into 
blood ?? Invited to an earthly marriage, he miraculously 
wrought that wonderful work, and shall he not much the rather 
be confessed to have bestowed the fruition of his body and 
blood on the children of the bride-chamber? Wherefore, with 
the fullest assurance, let us partake as of Christ’s body and 
blood ; for in the type* of bread is given to thee the body, and 
in the type of wine is given to ‘thee the blood, in order that 
having partaken of Christ’s body and blood, thou mightest be- 
come one in body and one in blood with him.’ For thus also 
do we become Christ-bearers ; his body and blood being diffused 
through our members:® thus do we become, according to the 
blessed Peter, partakers of the divine nature (2 Peter i. 4). 
Christ, on one occasion, discoursing with the Jews, said: Unless 
you cat my flesh and drink my blood, you have not life in you 
(St. John vi. 54), They, not having received his words spiritu- 


1 Abré bv arognvapéve, kal eimdvroc Tept TE Hors TESTO pod Est 70 GHpa, 
tic ToApnoee appuSddrEw ourdy 3 Kal abrov BeBawoapévov Kat eionkdros, 
TOUTO Mov Est TO aiua tig évOoudoet Tore, A€yor My Elvat abrov 70 aipa. 

2 MeraBéBAncev: “‘ he transmuted.” This word occurs several times 
in St. Cyril’s works, and always in the same sense as here. 

> Kail &k abvmisde ésty oivoy peraBadrwr eis aiua; 

4 Ey rimy. I have given the corresponding word type in the trans- 
lation because it has two meanings in St. Cyril. Thus it is used for a 
figure of something yet to be, of something absent, in the Catech. x. 
n.xi.p.142. It is also used in the sense of an index, or exemplar 
(Bened.), and in a case where the thing indicated is present, as Catech. 
iii. 2. 6, p. 43. 

* Yuoowpo kal cvvaror tov Xoprsov, the Benedictin edition translates 
“ concorporei et consangues,” observing that there is no equivalent 
Latin phrase for the Greek ; neither is there in the English language. 
Literally it is “ye have become the concorporeals and consanguineals 
of Christ.” 


/ / ~ 7, :) ~ \ ~ e/ > ‘ € , 
6 Xptsopdpa yuyoucba, rov cwparoc avrov Kai Tov aiparog eic Ta he- 
TEepa cLyvadiopers pédn. 
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ally, were scandalized, and went back, fancying that he was in- 
viting them to eat flesh.’ 

“There were, even in the Old Testament, loaves of pro- 
position, but these, as they belonged to the Old Testament, 
have come to an end; but in the New Testament there are a 
heavenly bread, and a cup of salvation, sanctifying soul and 
body; for as the bread is suitable to the body, so also is the 
Word appropriate to the soul. 

“ Wherefore do not contemplate the bread and the wine as 
bare (elements), for they are, according to the Lord’s declara- 
tion, Christ’s body and blood; for even though sense suggests 
this to thee, yet let the faith stablish thee. Judge not the 
thing from the taste, but from faith be fully assured without 
misgiving, that thou hast been vouchsafed Christ’s body and 
blood.? And the blessed David also shall explain to thee the force 
of this saying, Thou hast prepared a table before me against those 
that afflict me (Ps. xxii. 5), What he says is to this effect. Be- 
fore thy advent, evil spirits prepared for men a table, foul and 
polluted and full of devilish power; but, since thy advent, O 
Lord, Thow hast prepared a table before me. When the man 
says to God, Thou hast prepared a table before me, what else 
does he point out but the mystic and intellectual? table, which 
God has prepared over against, contrary, that is, and opposed to 
the evil spirits? And very justly; for that had fellowship with 
devils, but this, fellowship with God. Thou hast anointed my 
head with oil (Ib.). With oil he anointed thy head upon the fore- 
head,‘ by means of the seal which thou hast of God, that thou 


1 ’Ezi capxopayiay, sarcophagy. 

> Ei yao Kai 7) aicOnate ool rotro broPadde, aAN 7H Tistg oe SeBarérw. 
pn) ard Tic yevoewe Kplyng TO Toaypa, aN a0 Tic Tisewo wANDOPOpLd 
avevdoiaswc, owparoc Kal aiwaroc Xpisov Karazw0eic. 

3 Nonrny. 

4 I need scarcely remind the reader that the anointing of the fore- 
head here spoken of was after baptism ; and further, that, in the church 
of Jerusalem, as St. Cyril tells us (Catech. Myst. ii. n. 3, p. 302), and 
generally in the Greek church, the unction in baptism was not con- 
fined to the forehead, but was over the whole body. 
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mayest become the impression of the seal (Exod. xxviii.), holiness 
of God. And thy chalice which inebriateth me as the goodliest 
(Ps. xxii.). Thou seest here that cup spoken of, which Jesus, 
having taken into his hands, and given thanks, said, This is my 
blood, which is shed for many unto remission of sins. 

“Therefore Solomon also, obscurely indicating this grace, 
says in Ecclesiastes, Come, cat thy bread with joy, the spiritual! 
bread. Come, he calls with a saving and blissful calling, and 
drink thy wine with a good heart,—the spiritual wine; and let 
oil be poured upon thy head (thou seest that he alludes even to 
the mystical chrism), and at all times let thy garments be white, 
because thy works have pleased God (Eccles. ix.). For before thou 
camest to the grace (baptism), thy works were vanity of vanities. 

. These things having learned, and being fully persuaded 
that what seems bread is not bread, even though sensible to the 
taste, but Christ’s body; and what seems wine is not wine, even 
though the taste will have it so, but Christ’s blood ;? and that 
of this David spoke of old, singing: And bread strengtheneth 
the heart of man, that he may make the face cheerful with oil (Ps. 
clil.), strengthen thy heart, partaking thereof as spiritual; and 
make the face of thy soul cheerful. And may it be, that, having 
it unveiled by a pure conscience, thou mayest behold the glory 
of the Lord as in a glass, and advance from glory to glory, in 
Christ Jesus our Lord, to whom be honour, and might, and 
glory, for ever and ever. Amen.”—Catech. Mystag. iv. p. 319-22. 

In the next, and last, mystagogic instruction, or instruction 
in the mysteries, St. Cyril describes the liturgy and the euchar- 
istic sacrifice. ‘This will be found given fully under the head 
“ Sacrifice;” and towards the end of that homily, from x. 19-23, 
is the following description of the manner of receiving the holy 
eucharist, as practised in the church of Jerusalem. 


1 Tvevparckoy. 

* Tatra padwy Kal rAnpopopneic, we 6 PavopeEvoc tiproc, &k cpros Esty, 
el KaL TH yevoe aioOnros (though bread to the taste. Oxf. Tr.), adrAa 
copa Xpisod, kal 6 pavdpuevoc olvoc, 8k olvog Esty, Ef Kal } yevarg TovTO 


Bérerat, ddr’ alua Koprss. 
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19. “After this the priest says: Holy things to holy men. 
Holy are the things that lie to open view, having received the 
descent of the Holy Spirit:’ holy are you, also, having been 
thought worthy of the Holy Spirit; the holy things, therefore, 
correspond to the holy persons. Then you say: One (is) holy, 
one Lord Jesus Christ. For truly one is holy, by nature holy; 
but we also are holy, but not by nature, but by participation, 
and by discipline and prayer.” 

20. ‘‘ After this, you hear the singer with divine melody in- 
viting you unto the communion of the holy mysteries, and say- 
ing: Taste and sce that the Lord is good (Ps. xxxiii.). Do not 
trust the judgment to the bodily palate, no, but to faith un- 
wavering; for they who Zaste, are not bidden to taste of bread 
and wine, but of the antitype of Christ’s body and blood.”? 


1 "Exigoirnow debdpeva ayis mvebparoe. 

2 Mn ro Aapvyye TH owpariK@ Eemirpémnre 7d KoiTiKdy’ Byt, GAG TH 
davevooids@ mise. yevduevor yao &k dors Kal oive Kedevovrar yevoacba, 
GANG GyTiriTe cwparos Kal aiparoc roU Xpisod. On the word ayzirirog 
(antitype) see note on Pfaff’s Fragments of St. Irenzus, under 
“ Sacrifice ;” and it will be remarked that this clause may also be 
translated: ‘they are not bidden to taste of bread and wine, but 
of the antitype body and blood of Christ.” The reader cannot fail to 
notice the striking resemblance between this liturgy and that given in 
the Apostolical Constitutions. I will give in this place the passages 
in that work, where [ have noticed the word antitype: “ When he had 
delivered to us the antitypical mysteries (dsrirura pishpia) of his pre- 
cious body and blood, Judas not being present, he went out to the 
Mount of Olives.”—Lib. v.c. 13. “Be ye always thankful as faithful 
and grateful servants, and concerning the eucharist say thus: ‘Do 
thou, O Lord Almighty, everlasting God, so gather together thy 
church from the ends of the earth into thy kingdom, as this (corn) was 
once scattered, and, being gathered together, is become one bread. We 
also, our Father, give thee thanks for that precious blood of Jesus 
Christ which was shed for us, and for his precious body, whereof we 
also celebrate these antitypes (78 repu0d owparoc & Kat GyriruTa Tavra 
érirs\ovmev), himself having given us an injunction to show forth his 
death.’ ”—L. vii. c.25. The word (avrirvroc) occurs in two other 
places, besides the one cited, in the writings of St. Cyril: first, in the 
sense of a counterpart, in Catech. Mystag. ii. (al. 20) n. 6, given already 
under the head “ Baptism,” and so far from lessening the reality of the 
blessing, or excluding the thing typified, is put forward by St. Cyril, 
as precisely one of its pre-eminences over the baptism of John the 
Baptist; secondly, in Catech. Myst. iii. (al. 21) given already under 
the head “ Confirmation,” and the remark made above applies in sub- 
stance here also. See the Pref. to the Benedictin edition, c. x. n. 76. 
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21. ‘And approaching accordingly, come not up with the 
wrists of thy hand extended, nor with thy fingers separated, but, 
having made the left hand a throne for the right, as being about 
to receive a king, and having hollowed the palm, receive the 
body of Christ, saying after it, Amen. Then after having with 
caution hallowed thine eyes by the touch of the holy body, 
partake; giving heed lest thou lose any of it, for what thou 
mightest lose, by that thou art indeed deprived as it were of one 
of thine own members. For tell me, if any one gave thee gold 
dust, wouldst thou not with all caution hold it fast, being on 
thy guard not to lose any of it, and thus suffer a loss? Wilt 
not thou then much more cautiously observe that not a particle 
fall from thee of that which is more precious than gold and 
precious stones ?” 

22. “Then, after having communicated of Christ’s body, ap- 
proach also to the cup of his blood: not stretching forth thy 
hands, but bending, and by way of adoration and veneration! 
saying Amen, be then sanctified, partaking also of the blood of 
Christ. And while the moisture still is upon thy lips, touching 
it with thy hands, sanctify both thine eyes and brow, and the 
other senses. Then, waiting for the prayer, give thanks to God 
who has vouchsafed to thee so great mysteries.” 

23. “Hold fast these traditions unspotted, and keep your- 
selves without offence. Sever not yourselves from the commu- 
nion; deprive not yourselves, through the defilement of sins, 
of these sacred and spiritual mysteries.” —Catech. Mystag. v. (al. 
23), p. 331-2. 


St. Erpprau, Syrus, G. C.—“ On this the first and glorious 
day (of the week) singing the mysteries of the only-begotten 
Son, we will cry aloud with hymns in the church, which is the 
spouse of Christ, proclaiming the rewards of the holy fathers, 
and singing praises to those who dwell in the desert... . The 
holy fathers (though dead) are not at a distance from us, since 
their desire? is always with us. Let us not separate them from 


1 Todrm mpooxvyqcews kal oeSaomaroc. ? Or, love, 7éQo¢ 
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us, as strangers, seeing that they are always praying for our 
sins... . . And when the honoured priests stand at the holy 
table to present a liturgy, they the first, stretching out their 
hands, receive with (or, by) faith the body of the Lord, who 
ever is? with them; they are as doves flying on high, and have 
fixed their tabernacles in the cross.”—Sermo in Patres defunctos, 
t.1. Gr. p. 175-6. 

*‘ But these men, thou sayest, associate with the rich. But 
thou, by means of prayer, and when eating the body of his 
only-begotten Son, and drinking his blood, holdest converse 
with the God that is King over all. Rejoice in thy gladness 
that thou hast been found worthy to become his temple.”—7. i. 
Gr. Lat. de Vita Spir. n. 32, p. 265. 

“ Blessed is he that has cleansed himself from every stain of 
sin, in order that he may with confidence receive into his house 
that King of Glory, the Lord Jesus Christ. Blessed is he that 
comes, with fear and trembling and dread, unto the spotless 
mysteries of the Saviour, and who has had a thorough convic- 
tion that he has received within himself life without end.”’— 
Ibid. p. 284, Beatitud. n. 16, 17. 

On Exod. xii. 6-8, he says:- ‘* The slain lamb represents the 
Lord who died upon the cross: the wunleavened bread to be eaten 
with wild lettuce foreshadowed his new sacrament, and that the 
sorrowful and mourning would be partakers of it: you shall eat 
the lamb, having your loins girt, with staves in your hands, and 
shoes on your feet, foreshewed the new assembly of the disciples 
oirded and ready to enter on the road prepared for the promul- 
gation of the Gospel: the staves in your hands are the crosses 
placed on the shoulders of the apostles: and standing, to, receive 
a living body, while sitting is an impiety: and whosoever is a 
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act. For an account of the pastors of Mesopotamia, who seem spoken 
of here, see Sozomen, H. E. 1. vi. c. 83, Tillemont, t. viii. art. 15, et in 
notis ad S, Ephrem, p. 758. 
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stranger shall not eat of it, because, whosoever is not baptized, 
eats not of the body."—7. i. P. 2, Syr. Lat. Comment. in Exod. 
p. 213. 

On Deuter. xxviii. 4, “ Blessed shall be the droves of thy herds, 
that is, the churches founded by the apostles: and the folds of thy 
sheep, the assembly, that is, of those that believe on Christ: 
blessed shall be thy barns, that is, the holy table, and the body that 
is placed upon it.”—T. i. P. 2, Comm. in Deut. p. 283. 

On Judges xiv. 14, “ And the riddle was, Out of the eater came 
forth meat, and out of the bitter came forth the sweet. 'Tropolo- 
gically.. The huge devourer of bodies is death, which even de- 
voured the body of the Lord, when of his own will he tasted 
death: but Christ, the conqueror of death, gloriously reclaiming 
from the jaws of death his body, restored (or poured it back) into 
us as a medicine of life and salvation. And out of the bitter came 
forth the sweet, is truly and deservedly said, since out of death, 
than which there is no more bitter thing, there came forth so 
much sweetness and virtue, as to infuse into a nature of itself 
mortal and untameable, life immortal, and morals the most sweet. 
Again, out of the eater came forth meat, Christ’s body, to wit, 
restored from death to life, (the body) which the church eats.”— 
T. i. Part. 2, Comm. in Jud. p. 324. 

He thus applies one of the miracles performed by Elias in 
favour of the widow of Sarepta: ‘‘ The widow’s son in that he is 
ordered, together with his mother, to live on the meal and oil, just 
then multiplied by the divine power, shadowed forth the sons of 
the holy church who were to be fattened at the table of the Em- 
manuel, if by the meal there be understood the living food, of 
which we partake in the Lord’s body, and by the oil, the oil of 
unction.”— 7. i. P. 2, Comm. in Js. (alit. iii.) Reg. xvii. 14, p. 493. 

“ The lion shall cat straw like the ou (Is. xi. 7). Because the 
just as well as sinners eat the living body which is upon the 
altar.”—T. ii. Part. 2, Syr. Comm. in Esaz. p. 40. 

“ And the Lord shall make unto all people, on this mountain, a 

feast of fat things Is. xxv.). Although this should really have 
taken place in the city of Jerusalem—had the Jews, that is, been 
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willing to celebrate a feast, and to testify with hymns and canticles 
that they had received salvation from God their Saviour—yet 
this were but a shadow ; the reality was by our Lord exhibited, 
when, on Mount Sion, he broke his own body, and distributed his 
blood, saying, This do ye in commemoration of me. ‘This in sooth 
is a feast heavenly and spiritual, a feast set apart and of fat things, 
and (a feast) that imparts life to us." —T7. 1. P. 2, Syr. Comm. in 
Esai. p.61. See also the remarkable extract given from ¢. ii. 
P. 2, Syr. Comm. in Ezech. p.175, under the head “ Sacrijice.” 

“And the floors shall be filled with wheat, and the presses shall 
overflow with wine and oil (Joel ii. 24). God promises to the 
Jews a great abundance of wheat, wine and oil, which was to be 
given them, when, being propitiated, he should have scattered 
their enemies the Assyrians. This passage has a hidden mean- 
ing: wherefore understand that whatsoever good things are here 
promised to the Jews, those Christ has conferred on his people, 
on his church to-wit, on which he has bestowed salvation—wheat, 
that is, wine, and the mystical oil: wheat, which is the mystery 
of his most holy body; and his sanctifying blood in the wine ; 
oi/ also for a most sweet unguent, wherewith they who have been 
already initiated by baptism are sealed, and put on the armour 
of the Holy Spirit..—T, 1. P. 2, Syr. Comm. in Joel, p. 252. 

“Give glory to the Most High, who mingled his salt in our 
minds, and imbued our souls with his wheat. His body was 
made bread (or, bread was made his body), that he might transfer 
our mortal nature to immortality.”—7. ii. P. 2, Syr. In Nat. 
Dom. p. 404. 

‘‘ Joseph filled many granaries; but a famine, prolonged over 
many years, exhausted and consumed all; one true ear of corn 
produced bread, bread truly heavenly and illimitable. The bread, 
however plentiful, which the only-begotten broke in the desert, 
was consumed and passed away; again did he break a new bread, 
which no time nor lapse of ages shall consume. Though the 
seven loaves which he broke failed, as also the five which he mul- 
tiplied, one bread which he broke was more than enough for the 
world; for this bread, the more copiously it is distributed, the 
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more plentiful and abundant does it become. He filled the 
water-vessels with the best of wine; it was drunk, and though 
abounding, was exhausted. Small was the quantity in the chalice 
afterwards drunk of, yet has it the greatest potency, and is un- 
limited. It is a chalice which, in itself alone, contains all wines; 
it is a mystery wherein he himself is. One is the bread which he 
broke, it shall endure for ever: one the chalice which he mingled, 
it never shall be emptied. ‘The grain of corn committed to the 
earth, lay buried, and sprang up on the third day, and filled the 
granary of life. The bread is spiritual, as is he that gave it ; 
that same spiritual (bread) imparts spiritual life. Whoso takes 
it like corporeal things, in vain receives and fruitlessly. It is 
the bread of grace; this let the soul receive as the medicine of 
life. And truly if mortal victims were, with the greatest reli- 
vious reverence, immolated to demons, and eaten, how much more 
in sooth befitting is it, that the mystery of the rational sacrifice 
be by us holily administered. Whosoever partakes of a victim 
slaughtered to demons, becomes undoubtedly a demoniac; where- 
fore whosoever partakes of the heavenly bread shall, without 
doubt, become heavenly.” —7. ii. P. 2, Syr. In Nat. Dom. p. 409. 

In an address of the blessed Virgin Mary to Christ, it is said, 
“ But whilst I gaze on this outward form of thine which is before 
my eyes, and apprehend with my understanding thy hidden 

form, in that form visible to mine eyes I contemplate Adam, in 
that hidden form thy Father with thee united. To me, perhaps, 
alone, hast thou displayed thy beauty in both these forms; let 
bread and the mind, I pray, make thy image present: abide in 
bread and in those that eat it; in both the visible and hidden 
object, may thy church behold thee, as does thy mother. Who- 
soever loathes thy bread, is likened to him that loathes thy body ; 
whilst likened also are they, who, though they lived not present 
with thee, have longed after thy bread, and they who present 
with thee loved thy form; in bread and in the body have the 
first and the last seen thee. Yet, O Son, thy visible bread is in 
something more precious than thy body ; for on this have even 
unbelievers looked, but not so on thy living bread. Wherefore 
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have they who lived not with thee rejoiced, for better has their 
lot been than that of those that were present with thee. But 
now thy form is, by the blood of the grape, impressed upon the 
bread,! and on the heart likewise by the finger of love, with 
faith’s colouring. We bless him, who, by his true form, set 
aside those sculptured in stone.” —TZ.u. Syr. Serm. x. in Nat. Dom. 
p. 429. 

“The Jewish maidens placed their glory in their veils: in a 
veil also do we place our glory, Christ’s blood, which is of in- 
appreciable value. ‘The assemblies of those who have abandoned 
the right path, have not in their veils the blood of Christ; they 
who believe that Jesus has no body, have a figure of his blood, 
for real blood will be found to be there, whence a real body is 
not absent. If the body be an unclean, foul and sordid thing, 
and is therefore despised by the Lord, it follows, that foul and 
unclean is the bread and the chalice of salvation, which the hete- 
rodox are wont to offer :? but if the body be thus (foul), how is 
it that the Lord repudiated the body, and put on bread, whereas 
this is of like nature with that most despised body: if mute bread 
please him, must not rational flesh be more acceptable (to him)? 
Now, that bread was well pleasing to him, the table which was 
to be furnished unto him with the loaves(of proposition), instructs 
us; yet have they laughed to scorn the feast of Cana, though the 
Lord judged it worthy of his presence. Meanwhile, while they 
are calling the church the true spouse, and our Lord the true 
bridegroom, they are drinking the figure of wine in their sup- 
pers (Lord’s suppers), and are spreading out the image of a feast 


1 Alluding to the custom of his church. The celebrant dips the 
consecrated bread in the chalice, and touches with it the rest of the 
bread that has been offered, and consecrated. 


2 Arguing against the same heretics, the Phantasiaste, he says, a 
few pages earlier, p. 539, ‘‘These men have written that the flesh of 
Christ is real, and imparts life to all that live, and with their own 
hands have they signed the writing: the testimony is inscribed, not 
on paper, but in the bread which our adversaries themselves break : 
it is not written in ink, but in wine, to their shame, to your crowning 
glory.” 
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in their assemblies. A system which is at variance with itself is 
always reproving its disciples, though they attend not to the 
reproof. But assuredly how impious are their words, their own 
actions are proofs. . . . To this the sectarian says: ‘We do 
indeed esteem and extol these things, to wit, bread and wine, as 
we represent (by them) as it were a kind of outward show and 
mere figure of external worship.” What is that? The religion, 
then, of these men, is but in appearances, and in no way real— 
nor indeed is it lawful; or if it be, let them proceed, and for a 
while, whilst I am arguing with them, by some slight sign adore 
the devil. For since they do not think that the nature of bread 
and of the devil is dissimilar, how can they be said to be con- 
sistent, if (in their acts) the devil is to them unclean and profane, 
and bread, on the contrary, holy and clean. Instead of that 
which was called the bread of proposition, the sectarians have 
offered milk and honey; but since these things are clean, they 
have not been able even in this way to bring about that confu- 
sion of. sacred things which they aimed at: for honey does 
not consummate the sacrifice, nor does milk fulfil the sacred 
sprinklings, and the ceremony of the libations: they have offered 
the bread of proposition in the type which they have invented 
for themselves, and have made a libation of blood and wine in a 
ficure. But the mystery as described by Moses, even to this day, 
refutes Christ’s murderers, and the follies of the sects. What 
then impelled our Saviour to break bread? ‘Two things were to 
be carefully attended to by him, the unprecedented lawgiver: 
to prove, in the first place, that the body assumed by him was 
not an unclean thing; to walk, secondly, in the footsteps of the 
Creator ; now, according to his appointment, the bread of pro- 
position was not to be offered up, but to be set before him on the 
tabie. 

“If the Lord put on a phantastic (seeming) body, these men 
ought to break a phantasm ; and if he exhibited a figure of blood, 
let them put a shadow into the chalice; but if they break real 
bread itself, they assuredly touch him really, not phantastically ; 
assuredly that woman that was a sinner, as she really approached 
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to the Lord, so did she touch a real body. But do thou bless 
him who bade Thomas touch a body, not a shadow.” —T. 11. Syr. 
Serm. xlvii. Adv. Heereses, p. 542-3. 

* Consider in thy mind those who stand before an earthly 
king, and minister to a corruptible throne. With what con- 
sciousness and fear do they attend on their king? Ought not 
we, as the faithful, with much greater cause, stand in fear and 
trembling, and all reverence, before the King of heaven? —Where- 
fore, brethren, I do not think it beseeming, to contemplate, with 
fearless eye, the mysteries that lie to open view of the body and 
of the blood of our Lord and Saviour Jesus Christ. And let 
the divine Scripture persuade us, which says, And Moses trembled, 
and dared not look (at God) (Exod. ui. 6). For it is written, 
Whosoever shall glorify me, him will I glorify; but he that de- 
spiseth me, shall be dishonoured (1 Kings i. 30).”— Tv i. Gir. 
Paren. xix. p.95. See also Ibid. Encom. in xl. MM. p. 342, C. 

“Thy clothing (flesh), O Lord, is a fountain of salvation ; 
beneath thy visible robe there is hidden a power which the eye 
sees not; the spittle from thy mouth was mixed with dust, and 
became clay—a thing of the least value—but yet endowed with 
marvellous power; the blind found light in that clay. In thy 
present there is present a hidden spirit, which is not eaten; a fire 
which is not drunk glows in thy wine; in thy bread a spirit, in- 
thy wine a fire; two things truly wonderful, which our lips have 
partaken of. 

“When the Lord came down amongst men, he changed them 
into a new creature, and made them like to the heavenly inha- 
bitants: with fire and spirit did he cause them to ferment, so as 
to increase in a wonderful and hidden manner, and themselves 
became fire and spirit. An angel of the order of the Seraphim 
‘touched, but not with his hands, the mouth of Isaias with a 
burning coal:' it was only applied to the prophet’s lips. He 


1 “Jnter Syriaca panis eucharistici nomina celeberrimum est, 
gmurto, quod carbonem significat. De eo agunt liturgici scriptores, ut 
D. Barsalibeeus, et doctissimus Stephanus Edensus, patriarcha Antio- 
chenus, in expositione missee Syrorum. Per carbonem Christus mys. 


262 THE EUCHARIST. 


neither handled it nor eat it; but now, as thou seest, the Lord 
has granted both to us. To incorporeal angels Abraham offered 
a corporeal banquet, and they eat what was offered them. I 
now look on a new miracle more excellent than that, a miracle 
done by our Lord, in that, for corporeal men, there is prepared. 
out of fire and spirit, an incorporeal meat and drink. Fire 
hurled by an angry God fell on and consumed the guilty ; another 
fire, sent down from the same propitiated God, descended upon 
earth, and remained in bread. And if that (former) fire devoured 
and consumed men, this (latter), which we eat in bread, has be- 
stowed life on those that eat it. Fire fell from heaven and con- 
sumed for Elias the victim; a friendly fire has come unto us a 
victim restorative of our life: that former (fire) burnt the laid out 
pieces of flesh ; this thy fire, O Lord, in thy sacrifice has become 
our food. 

“And thou, O Solomon, that askest, Who has held the wind 
(spirit) in his hands ? (Prov. xxx. 4). Come hither, and see what 
the Lord of thy father has done; he has, that is, contrary to their 
nature, mingled fire and spirit, and has poured them commingled 
into the hands of his disciples. Thou again takest up the inquiry, 
Who hath bound up the waters in a garment ? (veil) (16.) Now 


tice designatur, juxta illud Js. vi. Et volavit ad me unus de seraphim, et 
in manu ejus carbo ignitus, &c. Hunc locum sic exponit Ephrem noster. 
Carbo Emmanuelem significat, qui dum corpori nostro unitus fuit, in 
eodem corpore, tanquam forcipe, apprehensus est. Forceps autem 
quum labia propheta, per quem nos designamur, tetigisset, eundem ab 
iniquitate et immunditia purgavit. Carbo igitur juxta sanctum 
doctorem, divinitatem verbi significat ; forceps vero humanitatem. Et 
quemadmodum Isaias, sumpto carbone, mundatus est, sic nos vivum 
corpus Christi in eucharistia sumentes, a peccatis purgamur. Vide 
Renaudotium, ¢. ii. Liturg. Orient., p. 63, ubi merito redarguit Bode- 
rianum, qui vocem gmurto perperam reddit corporale.”-—Asseman. 
t.i. Bibl. Orient., p. 79-80. In the same volume (p. 97) the following 
is cited from a sermon, De Fide, by St. Ephrem: “ His body is, after 
a new fashion, commingled with our bodies, and his most pure blood 
is diffused through our veins. His voice likewise has struck upon our 
ears, and his presence been visible to our eyes. He wholly has per- 
vaded us wholly. And for that he loved his church exceedingly, he 
gave her not the manna of her rival (the Jewish church), but he was 
made the bread of life, that she might eat him.” 
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contemplate the fountain enclosed within a veil, in the bosom of 
Mary. From the chalice of life each of thy handmaids receives 
a life-drop within her veil. 

“ ] behold God hidden by a veil in the temple; God, I repeat, 
heretofore to every intelligence incomprehensible, and who would 
still continue unknown, had not his own love moved him to lower 
himself even unto us; thenceforward he began to descend upon 
the veil of the altar of propitiation, and to overshadow it. I 
behold fire and spirit in the bosom of the mother that bore thee; 
I behold fire and spirit in the river that bathed thee in its waters ; 
furthermore, fire and spirit in our regeneration; in the bread and 
the cup. Thy bread has slain that huge glutton that had made 
us his bread; thy chalice destroyed Death, that I see devoured 
our race. Yea, Lord, we eat and drink thee, not that thou 
mayest cease to be, but that thou mayest strengthen us.”—T. iii. 
Syr. Serm. x. Adv. Scrutat. p. 23-4. 

“Clothing covered thy human nature, a body covered thy 
divine (nature); thou hast therefore, O Lord, prepared for thy- 
self a two-fold clothing, raiment and a body; the same is bread, 
the bread of life... . Thy body covered that light at once 
agreeable and fearful to the beholder; thy garments covered thy 
lowly nature. Bread hides the fire concealed within it, (a fire) 
which the mind of man has never comprehended, to which have 
been given the hands and fingers of fire of the spirit of our 
Creator.” 1— 7. iii. Syr. Serm. xix. Adv. Serutat. p. 35. 


1 In the same sermons (Adv. Serut. Serm. liv. p. 102) we meet with 
the following quotation from Sé. John vi.: “Our Lord’s words won- 
derfully delighted the ingenuous and simple-minded, but tortured the 
crafty and the cunning; the former, being free from prejudices, 
believed what he spoke; the latter, with minds full of turnings and 
doublings, set about disputing and questioning. How said they, can 
this man give us his flesh.to eat? Their love of disputation hindered 
them from possessing the medicine of immortal life ; it is, therefore, 
for us to give heed that no like taint of unbelief draw upon us a like 
penalty. The divine oracles are not to be searched into with our fire.” 
Also in vol. iti. Gr. ad Joann. Monach. p. 409, there is a similar appli- 
cation of the text of St. John, but Assemanni says (Pref. p. 53) that 
it is by a writer later than St. Ephrem: ‘ A mere man is not the Lord 
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‘In the Necrosima we meet with frequent appeals for mercy 
after death, on account of the reception of the holy eucharist 
during life. Thus: “Spare this body; spare too this soul, 
seeing that thou hast mingled thy body with our body, and hast 
infused thy Spirit into our spirit. Our limbs still retain thy 
baptism; thy body, the source of our life, is still in us; in us, 
O Lord, there is a great portion of thyself; let not, I beseech 
thee, the fire have us for its portion.” —7. iii. Syr. Necros. Can. 
12, p. 246. 

‘“¢T am in doubt and anxiety with what countenance the Judge 
will receive me. ‘Thou hast the cross ready as a breast-plate ; 
furthermore, thou hast baptism, the body and blood of Christ, as 
vouchers to plead for thee; how wonderful their power, how 
great their weight.”—Zbid. Can. 20, p. 268. 

* But, lo! he goes down with thee into the tomb, who divided 
the sea to make a path-way for Moses; and the light appointed — 
to guide the Israelites on their way, shall shine as a light to thee 
in the midst of the darkness; for there is contained within thy 
limbs the body that resuscitates the dead, and with the blood of 
thy spirit there is mingled the saving chalice; these that prepare 
for thee a crown in the land of the just, will not abandon thee in 
the hour of danger.” —Jbid. Can. 23, p. 272. See Lbid. Can. 85, 
et ult. p.358. See a similar passage, [did. Parcen. 21, p. 452; 
F, and Paren. 23, p.457, B. 

“Tf she (Magdalen) kissed thy feet, that have I often done to 
thy body: that peace and pardon, therefore, which from the 
treasures of thy mercy thou didst bestow on her, grant also to 


of glory, but we worship the God that was crucified forus. For Know 
ye, says he, that the Lord he is God ; he made us, and not we ourselves ; 
we ure his people and the sheep of his pasture. And hoping on him, 
we look for the resurrection from the dead. For he hath said, J am 
the resurrection, &c. For on this account do we partake of his holy 
body and blood, looking for the resurrection from the dead, according 
to what he has said that He that eateth my flesh and drinketh my blood 
hath everlasting life, and I will raise him up in the last day ( St. John 
vi.55). For he is the hope of all the earth’s boundaries, and of those 
who are afar off in the seas. Now a mere man cannot be the hope of 
the world.” 
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me.”—T. ui. Syr. Parenetica. Paren. 3, p.383. See also Paren. 
5, p. 414, D.; Paren. xi. p. 429, EF. . | 

“QO Son of the living God, may thy cross guide and support 
me as I labour to cross that fiery ford (after death); may the 
flames grow dull when they come into contact with thy body and 
blood.”—7. ii. Syr. Pareen. 13, p. 432. See also Paren. 16, 
p. 439, B., and a similar passage, Parwn. 23, p. 458, H. and 459, 
D.; Paren. 35, p. 488, F'.; Paren. 64, p. 535, C. 

“If the Judge shall question me concerning my hidden as well 
as my manifest sins, what shall I answer him? Suffer me, O 
Lord, for the sake of that most holy body and blood of thine, 
which I, though unworthy, have received out of the hands of the 
priests, to obtain thy much-wished-for mercy.”— Paren. 31, 
p. 482. 

“The dead, O Lord, who have put on the white garment in 
baptism, and who have been fed with thy body, and have drunk 
thy living blood, shall at length rise again on thy right hand.”— 
Paren. 29, p.480. See also the same page, #.; and for a similar 
passage, Paren. 35, p. 490. 

« Although I am unworthy to obtain pardon from punishment 
on account of my sins, yet do I beseech it at thy hands, seeing 
that, through a love that is past belief, thou hast fed me with 
thy body, and hast mingled thy blood with my limbs. Since 
then I have loved thee, according to my ability, and have sup- 
pliantly adored thy cross, as duty required of me, and thy body 
and thy blood have, beyond all other delights, transported my 
soul, do thou, therefore, I beseech thee, be propitious to me, and 
blot out all the stains of my sins.”—Parwn. 39, p.494. See also 
Parenes. 54, p.519, D.; Paren. 70, p. 541, C. 

« And that memorable pledge of thy love, thy own body and 
blood to wit, with which thy servants have been so often refreshed, 
may it so support them in the hour of death, that with thee for 
their guide, they may be established in a place of safety.”— 
Paren. 73, p. 545. 

“ Nor would the slight put upon thee, O God, King of kings, 
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be trifling, should we only ask for bread from thee, who hast 
offered us, without our asking it, or even thinking of such a gift, 
the bread of angels, to wit, thy body and thy blood, than which 
angels cannot desire anything more delightful.”—Parwnes. 74, 
p. 551. 

“In that thou art merciful, keep us under the protection of 
thy clemency . . . in that thou art holy, communicate holiness 
unto us all, that we who have so often approached unto the com- 
munion of thy divine body and blood, understanding that by thee 
we have been saved, may apply ourselves to this one thing—to 
exhibit proofs not doubtful of our love towards thee.”—7. iii. 
Syr. Serm. xiii. de Diversis, p. 639." 

« With what hands wilt thou receive and carry to thy impure 
and blasphemous mouth, that has insulted the Lord, the honoured 
body of God.”?—T. iui. Gr. De Resurr. Mort. p. 130. 

* Follow him also unto that supper, when he delivered the 
holy mysteries to his disciples... . Consider, how having 
blessed the bread, he breaks it in figure of his own spotless 
body, and the chalice again how he blessed (it) in figure of blood, 
and gives to his disciples. [He then bids his readers follow 
Christ before Caiphas, to Calvary, and unto his resurrection, 
and continues]: Consider all these things as a man of perfect 


1 In the ¢. iii. Gr. p. 11-12 De Sacerd. he thus introduces and 
applies St. Paul (1 Cor. xi. 28-9): “‘ Keep not aloof from the church, 
but night and morning and at noon-tide hasten with zeal, both men 
and women...... to the divine liturgy, offering to the Lord, out of the 
labour of your hands, for a blessing on your house and all that is in it; 
and stand in all fear and trembling, conversing not with any one, but 
as angels from heaven, Serve ye the Lord with fear, and rejoice unto 
him with trembling (Ps.ii. 11), supplicating that none may be found 
unworthy of the participation of the divine mysteries. But as Paul 
the apostle says, Let each one prove himself, that it may not be unto 
his own condemnation, and an increase of sin; for he that eateth and 
drinketh unworthily, eateth and drinketh judgment to himself. For 
heaven, and earth, and sea, and all things therein, tremble and shrink, 
and thou approachest fearlessly. The pure angels minister with trem- 
bling, and, hiding their faces, dare not look up, and thou that art not 
pure, and art unrepenting and shameless, tremblest not.” 


2 Yopa Oca. 
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understanding, believing without doubting, that they have all 
really taken place. For unless thou behold them all clearly with 
the eye of faith, thou wilt not be able to soar from earth to 
heaven, and to look spiritually’ into the sufferings of Christ. 
For the eye of faith, when it shines in a man’s heart as a light, 
beholds clearly and plainly and in truth, both that Lamb of God 
that was slain for us, and that holy spotless body of his that has 
been given us to be partaken of for ever, in order that the par- 
ticipation of it may be to us unto the remission of sins. Whoso 
has this eye of faith, clearly and plainly beholds the Lord, and 
in the fulness of a perfect faith, eats even the body of that 
spotless Lamb the only-begotten Son of the heavenly Father, 
not becoming a curious searcher into the faith of God. For the 
faith of God is operative within us, it beholds things to come, 
and is ever called faith, not curiosity. Doest thou believe, my 
beloved, in the only-begotten Jesus Christ, that for thy sake he 
was born in the flesh on this earth? Why then doest thou en- 
quire curiously ? If thou enquire thus, thy name as yet is not, 
a believer, but, a searcher. Become a blameless believer. Par- 
take also of the spotless body of the Lord with all faith, having 
a most full assurance, that thou sincerely eatest the very Lamb 
himself.? A fire that dies not are the mysteries of Christ; do 
not thou then enquire curiously, lest thou be consumed in the 
participation of it (or, him). The patriarch Abraham set earthly 
food before heavenly angels, and they eat, A great miracle in 
truth is it to see bodiless spirits eating on earth refreshments of 
flesh. But that which the only-begotten Jesus Christ, our Sa- 
viour, has done for us transcends everything, both apprehension 
and words. For to us, who are corporeal, he has given both to 
eat and to drink fire and spirit, his own body, that is, and also 
his own blood. For my part, indeed, my brethren, being un- 
able to treat of the Lord’s mysteries, I dare not on this account 
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touch again upon these hidden and fearful mysteries, nor if even 
I were to indulge in the rashness, and to speak concerning them, 
yet am I not capable of comprehending God’s mysteries.”—T. 
ii. Gr. Adv. Scrutat. p. 423-4. 


St. Ampuitocuius, G. C.1—“ And that I may speak com- 
pendiously ; he is greater and he is equal. Greater than he that 
asked, How many loaves have ye? Equal to him who filled the 
whole multitude with five loaves. . . . Greater than he who is 
given vinegar to drink: equal to him who makes wine his pro- 
per blood.”?—Serm. adv. Arian. in Concil. Const. Actio i. p. 10, 
t. iv. Mai Nova Collectio. 


St. Greacory or Nyssa, G. C.—He thus applies the history 
of the manna: “ What, then, is learnt from this? With what 
purifications one ought to cleanse oneself from all alien and 
Egyptian life, so as to empty the satchel of the soul of all food 
of wickedness out of which the Egyptians make bread; and so 
to receive within himself, in a cleansed soul, the food that 
cometh down from above,—a food which no sowing has, by aids 
from agriculture, produced for us, but a bread prepared, un- 
sown, unploughed, coming indeed from above, but found on 
earth. But thou fully understandest, through what is signified 
in this history, that this true food, being as it is that bread that 
came down from heaven, is not something that is incorporeal.3 


1 Born in Caesarea of Cappadocia, he was consecrated bishop of 
Tconium in the year 374. The time of his death is uncertain. The 
edition used is that given by Gallandius, ¢. vi. 

2 "Igoe TS TO OlKElov oivoxosYTOS aipa (lt. who poured out wine his 
proper blood). The council referred to was first published by Maii. 
On this fragment he makes the following remarks: ‘ In $. Amphilochii 
reliquiis apud Combefisium (p. 149), citatur idem hic titulus (Sermo 
adversus Arianos) ; sermo vero ipse periit ; illa tamen ut particula 
quedam Vaticani hujus fragmenti occurrit etiam apud predictum 
Combefisium (p. 146) cum titulo, in illud, Pater major me est. The 
council of Constantinople alluded to was convened especially to defend 
the orthodox interpretation of that text. 


9 * / ~ > 
3 Oidx AGWULATOV TL KPa esl. 


THE EUCHARIST. 269 


For how could that which is incorporeal become food for the 
body ? Whereas that which is not incorporeal is clearly a body. 
Neither plowing nor sowing has tilled the earth for the body of 
this bread,! but whilst the earth remained as it is, it is found 
full of this divine food, of which they that hunger partake ; 
being, by means of this wonder-working, tutored into the mys- 
tery relating to the Virgin.? This bread, therefore, that comes 
not from tillage of the earth, is also (or, even) the Word.”’— 
T. 1. De Vita Mosis, p. 214. 

“The cluster of grapes (of Escol) that hung from the wood, 
who else is it but that cluster that in the last days hung upon 
the wood, whose blood has become for believers a saving drink?* 
this too being foretold to us in an enigmatical manner by Moses, 
that they drank, to wit, wine, the blood of the grape, whereby 
the saving passion is indicated.”—T. 1. De Vita Mosis, p. 245. 
For a similar passage, see 7.1. in C. Cantic. Hom. i. in fine. 

‘¢ For this reason does he, that ever is, set himself before us 
as our food, that, having received him within us, we may be- 
come the same as he is. For he says: Dy flesh is meat indeed, 
and my blood is drink indeed. Whaoso, therefore, loveth this 
flesh, is not in love with his own flesh, and whoso is well-affected 
towards this blood, will be clean from blood that falls under the 
senses. For the flesh of the Word, and the blood that lies 
within that flesh® has not one grace alone, but is at once sweet 
to those that taste (it), and a thing to be sought after by those 
that desire, and to be loved by those that love.”—T. i. Hom. viii. 
in Eccles. p. 457. See Ib. In C. Cant. p. 624-5. 

Having explained, in the thirty-six first chapters of his 
*‘ Great Catechetical Instruction,” addressed to the uninitiated, 


1 To ~ 7, aay Sh: 
0 Twa T8ST8 T8 aprTs. 


2 To xara rv rapbévoy pushowoy dua rijg Oavparoroiac ra’rn¢e TooTAL- 
devopevor, may also be translated, being first, on account of this wonder- 
working, instructed in the mystery relating to the Virgin. 
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4 rey \ t x ~ r ; 
U TO ALLA TOTOY TOLE TLSEVEOL. «4.0. owrhpioy. 


5 e ss a) ‘ \ ~ 
H yap 78 Adye cape, kal ro rH capxt rabry eyxelperov alua. 


270 THE EUCHARIST. 


the doctrine of the church relative to each person of the Trinity, 
and regarding baptism, he passes on to the eucharist in the 
thirty-seventh chapter, of which the following is a translation : 
“ But as what is human is two-fold, compounded that is of both 
soul and body, it is necessary for him, who leadeth unto life, to 
be followed after, both by soul and body, by those who are saved. 
Wherefore, the soul indeed having been commingled with him 
by means of faith, thence derives its cause of salvation. For 
union with the life carries with it a participation of the life. But 
the body attains, after a different manner, to a participation of, 
and commixture with, him who is /ife. For as they who, from 
some device, have taken poison, quench its deadly potency by 
some opposite (other) remedy. . . . So we again, after having 
tasted of that which dissolves our nature, as a matter of neces- 
sity must also stand in need of that which reunites what has 
been dissolved; so as that when this kind of a remedy has been 
introduced within us, it may, by its own opposite quality, ex- 
pel the injury which has been settled in the body by the poison. 
And this, what is it? Nothing else but that very body which 
was manifested to be more powerful than death, and which was 
the principle of our life.! For, as a little leaven, according to 
the apostle, assimilates to itself the whole mass, so, when that 
body, which was by God smitten with death, is within our body,” 
it changes and transfers the whole unto itself. For as when the 
deadly is mingled with the curative, the whole mixture is ren- 
dered useless, so also that deathless body, when within him who 
has received it, has transmuted the whole into its own nature. 
Now it is not possible for anything to be within the body, other- 
wise than by being commingled with the vitals by way of food 
and drink. Therefore is it necessary to receive the vivifying 


1 Ti &y ése tro 3 Bde Erepoy 1) Exetvo TO LOpa, O Te re Oavare Kpeirroy 
édelyx On, Kat rijc Cwijc fev Karhpearo. 

2 TO Oavariober....cipma év ry hyeréog yivopevov. Mai, in his ¢. vi. 
Nova Collect. Vet. Scr. p. 366 et seqq. gives the whole of this passage 
with numerous emendations. Thus, instead of @avaricbév, his codex 
reads 40avaric6év, deathless, as the context plainly requires. 
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power (of the Spirit)’ in the way that is naturally possible. 
But, as that body which received God has alone received this 
grace, and as it has, furthermore, been proved that it is not 
possible for our body to be in immortality otherwise than by 
being, by means of communion with the immortal, made a par- 
taker of incorruption, we ought to consider how it is possible 
for this one and the same body, distributed as it perpetually is 
to so many myriads of believers throughout the whole world, to 
be entire in each one by means of (his) share, and yet remain 
entire in itself.? [Having given various illustrations, derived 
from the growth of the human body, the main food of which is 
bread and wine; and from the growth of animals, he conti- 
nues|: The question, therefore, was, how the body of Christ 
in each man gives life to the whole nature of those men in whom 
there is faith; is shared amongst all; and is itself not lessened ? 
Perhaps, then, we are near the probable reason. For, if the 
subsistence of every body is derived from nourishment, and this 
nourishment is food and drink, and this food again is bread, and 
this drink water gladdened with wine; and the Word of God, 
(who was both God and the Word, as has been already said)? was 
commingled with human nature, and being in our flesh, did not 
invent any fresh substance* for that human nature, but gave 
permanency to his body by the usual means adapted to that end, 
obtaining, that is, a subsistence’ by food and drink (and that food 
was bread):—as, then, amongst us, as we have already several 
times remarked, when a man sees bread, he, in some way, beholds 
the human body, inasmuch as when that (bread) has entered 
into this (body), it becomes this (body); so also, in the other 


1 « Of the spirit,” is not in Mai’s text. 

2 Il@e éyévero dvvaroy TO EV EKELVO OO[A...... eic ael karapeotlopevor, 
ddov éy Ekas@ Ova TS pépec yevecOar, Kal aro pévery ed’ EavTOU dor. 
Mai reads yivecOa, kai aird péve ép éavrg Gdov, and translates ac- 
cordingly, “totum singillatim in unoquoque existat, idemque apud se 
integrum maneat.” 

® The words in brackets are not in Mai’s text. 
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case, that body that received God, when it had received the 
nourishment of bread, was, in a certain sense, the same thing 
as it (the bread); that nourishment, as has been said, passing - 
into the nature of that body. For that which is the peculiarity . 
of all bodies, that is also acknowledged with regard to this flesh, 
—that the body (of Christ) was completely constituted of bread. 
But that body, by the indwelling of the God-Word, was trans- 
muted into the divine dignity. Rightly, therefore, do I believe 
that now also the bread that is sanctified by the Word of God 
is transmuted into the body of the God-Word.' For that very 
same body was potentially? bread. But it was sanctified, by 
the indwelling of the Word that tabernacled in the flesh. 
Wherefore, whereby the bread in that body being transmuted, 
passed into a divine power, thereby is the same thing effected 
now also.? For, both then the grace of the Word made a holy 
body, the substance* of which was from bread, and which, in 
some sort, was itself bread; and now, in like manner, the 
bread, as the apostle says, is sanctified by the Word of God 
and prayer, passing into the body of the Word, not by being 
eaten and drunk, but instantly transmuted into the body of the 
Word, according as was said by the Word, that This ts my 
body. But, as all flesh is also nourished by moisture,—for the 
earthly within us, unless united with this moisture, could not 
continue to live,—as we harden the solids of the body by a firm 


1 To dé cpa TH Evorxhoe Tov Deov Adve TpdC Tiy DEikny atiay pererol- 
nOn, Kaddc by Kal viv Tov TO Oyw TS OB Ayralopevoy Uproy sic cHpma 
T& O68 Adyes peraroretoOar wisEvopae. 

2 Avvdper, “ vi sua naturali.”—Mai. 


8 "Ober 6 év éxeivy To owpare peraroinDelc Aproc, cic Oeiay perésn 
dbvapuy, Ova TOU ad’rs Kal viv ro icov yiverac Mai translates: Jgitur 
sicuti in illud olim corpus transmutatus panis, ad divinam transiit 


dignitatem ; ejusdem virtute Verbi nunc idem fit. 

4 Svsaoue. 

5 Ob dua Bowoewe kal rdcewe TpOiwWY sic TO CHa TS dys, GAN edvOuvC 
mp0¢ TO O@pa TS hoys peTaroLspevoc, kaw eipnrat vr0 Te NOye, Ore T&ro 
ésl TO o@pa pov. Mai reads: & dua Bpwoewe rpoiwy eic TO o@pa yeveo- 
Bat rou Adys, GAN evOVe mpd TO Opa dia Adys perarorépevoc, Kabwe, 
x. r. A. and translates: ‘non quod sane panis propter esum in corpus 
verbi commutetur, sed quia vi verbi statim corpus efficitur.” 
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and solid nutriment,1 so do we add to the liquids (of the body) 
by matter of a homogeneous nature, which, when within us, by 
the alterative power becomes blood, and this especially if by 
means of wine it have the power of transmuting into something 
heating. Since, therefore, that flesh of his that received God, 
did also partake of this part (the humid) in order to constitute 
its substance, and the manifested Word for this mixed himself 
up with the mortal nature of man, that the humanity might be 
at once deified by the communication of the divinity ; on this 
account, in the dispensation (economy) of grace, does he intro- 
duce himself into all who have believed,—whose substance is 
from bread and wine,?— being commingled with those be- 
lievers’ bodies, that so by union with the deathless, man also 
may become a partaker of incorruption. But these things he 
gives, by the virtue of the eulogy having transmuted (trans- 
elemented) the nature of the things that appear into that (death- 
less body).”°—T. iii. Orat. Catech. Magn. c. 37, p. 102-5. 
Explaining the various names given to our Saviour, he gives 
one interpretation of the title our food and drink, and then pro- 
ceeds to a second: ‘ But should any one, having an eye to the 
mystery, say that the Lord is properly called food and drink, 


1 Ava rite seppac Kal dvririTe Tpodije TO sEeppov TOV owparos Urosnptto- 
pevov, where notice the manner in which ‘dyrurize is used. 

2 Mai reads: Térs yaouy maior roic wenisevkdor Ti oikovopia THs ya- 
piroc éaurov évoreiper dua Tig capKodc, He  avsacte €£ olive ré Kal boarog 
kal dors ési, Toic owpact, K.7.X.; and remarks that he finds je f ctsactc 
instead of ofc, as in Morell’s edition, in seven ancient Vatican copies. 
He also considers the cat tdaroc to be the genuine reading. The pas- 
sage, must therefore be translated: ‘‘ For this cause, into all who have 
believed in the economy of grace does he introduce himself by means 
of his flesh, the substance of which is from wine and water and bread, 
being commingled with the bodies of believers.” 


° Tatra, o€ didwar, 7H Tie ebhoyiag OuvamueEr Tpd¢ éxeivo peTasoryewwoac 
TOY pavopévwy tHy duo. Ev’doyia (the eulogy) having two well- 
known meanings, viz., the eucharist and the blessing, the passage is 
capable of two corresponding translations. The word is given in the 
first meaning in the text ; the second would be: “ Having by the po- 
tency of the benediction transelemented the nature of the visible things 
into that (body).” 
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neither will this recede from the real signification: for his flesh 
es meat indeed, and his blood is drink indeed... . But, in this 
second interpretation, the participation of this food and drink is 
not to be without examination and indiscriminate; seeing that 
the apostle has ordained as follows: Let a man prove himself, and 
so eat of the bread and drink of the chalice, for he that eateth and 
drinketh unworthily, &c. (1 Cor. xi.) The evangelist seems to 
me to have had regard to this, and to have clearly set forth the 
same, when at the time of the mystic passion, that noble coun- 
sellor wrapt the body of the Lord in a spotless and clean linen 
cloth, and placed it in a new and clean sepulchre. So that both 
the injunction of the apostle, and the fact noticed by the evan- 
gelist, might be a rule unto us to receive the holy body in a 
clean conscience.”—T. ili. Contr. Apollinar. p. 286. ‘This same 
illustration occurs again at p. 398, Or. Oatech. D. 

Discoursing of baptism, he introduces, amongst other illus- 
trations adduced to render less incredible the wonderful effects 
produced by the laver of regeneration, the eucharist, as follows: 
“ The Spirit breatheth where he will, and thou hearest his voice, 
but thou knowest not whence he cometh, and whither he goeth (John 
iii.). He blesseth the body that is baptized, and the water 
that baptizes. Despise not, therefore, the divine laver; nor, on 
account of the use of water, undervalue (it) as something com- 
mon; for what it operates is mighty, and marvellous are the 
effects produced by it. For even this holy altar’ here at which 
we have stood, is, in its nature, a common stone, in nothing 
differing from the other slabs which construct our walls, and 
adorn the pavements; but, since it has been consecrated to the 
service of God, and has received the eulogy,” it is a holy table, 
an unpolluted altar, no longer touched by all, but only by the 
priests,’ and by them with a religious fear. Again, the bread 
is, at one time, common bread, but, when the mystery shall 


1 @votasnptov. 
2 Eidoyiay. See note ° in the preceding extract. 
> ‘Tepéwy. * EtAaBepévwr. 
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have made it sacred, Christ’s body it is both called and is (or, 
becomes) :! thus the mystic oil, thus the wine, though worth 
but a trifle before the benediction, each of them, after that 
sanctification which is by the Spirit, operates in a different man- 
ner.” The same potency of the word, likewise, also makes the 
priest venerable and honourable, when, by the newness of the 
benediction, he is separated from common fellowship with the 
many. For, yesterday and the day before, he was one of the 
many and of the people; he is at once set forth a leader, a pre- 
sident,* a teacher of piety, a hierophant of hidden mysteries; ‘ 
and these things he does, nowise changed in body, or in form, 
but continuing in outward appearance’ the same that he was, 
being, by a certain invisible power and grace, metamorphosed in 
the invisible soul into something better. And thus, directing the 
mind to many things, you will perceive that the things which 
appear are indeed contemptible, but mighty the things effected 
by them, and especially when you shall have collected, from the 
old history, matters congruous and similar to the question be- 
fore us. The rod of Moses was a hazel wand, and what else 
was it but common wood, which any hand cuts and carries, and 
fashions according to fancy, and flings into the fire at will? 
But, when God willed to perform by it mighty deeds, and mi- 
racles above all language, the wood was changed® into a serpent. 


1 "ANN Grav abrov ro puship.oy iepepyhon (consecrated) cpa Xpisé 
AEyerae TE Kal yiverac. 

2 Arcaddpwc. In a treatise by this Father against the Macedonians, 
published by Mai in his Nov. Collect. Vet. Script. t. vii. p. 20, the text, It 
ts the Spirit that quickeneth, is explained of the Holy Ghost: 70 dé fw- 
oToleyv ree Pamiopévec, TO Trevdpa est’ Kabwe now 6 KUpLOE ment abrov 
Tero Aéywy TH LOig gwry’ Gre ro mvedua esi TO Sword. 

3 TIpoédspoc. 

* Musnpiwy AarvOavévrwy pvsaywydc. 

* Kara ro paivdpevoy, contrast this with the rév pavopévwy as applied 
to the eucharistic elements, at the close of the preceding extract. 

6 MereBadXero. The following examples of words, by which a real 
change is expressed by St. Gregory of Nyssa, will serve to illustrate 
the foregoing extracts. He expresses the change of the rod into a 
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And again, elsewhere, striking the waters, at one time it made 
the water blood; at another, it produced a countless race of 
frogs; and again it divided the sea, which was separated even 
to the bottom, and did not flow together. [The cloak of Elias, 
the wood of the cross, the burning bush, the relics of Eliseus, 
the clay which opened the eyes of the blind, are next adduced, 
and he then continues]: And all these things, though inanimate 
and senseless substances, were, when they had received power 
from God, the means of performing mighty miracles. And, 
agreeably to a similar train of reasoning, the water also, though 
nothing else than water, renews man,—unto that second birth 
which reason appreciates,—when grace from on high blesses it 
(the water).”—T. ui. In Bapt. Chr. p. 369-71. See also a very 
remarkable passage given from the same volume, under the head 
“ Sacrifice.” 


St. Grecory oF Nazranzum, G. C.—‘“‘ Having despaired of 
all other helps, she (his sister Gorgonia) fled to the universal 
physician, and at the dead hour of night, her sickness having 
somewhat abated, she falls down with faith before the altar, and 
having called with a loud cry, and every kind of appeal, on 
him who is honoured upon that altar,’ and having reminded 
him of all his former works of power, she at length fearlessly 
indulges in a wise and excellent boldness; she imitates her 
whose fountain of blood was dried up by the hem of Christ’s 
garment: and what does she? With her head pressed against 
the altar, with the same loud cry, and with tears in which she 
was rich (like her who of old watered Christ’s feet with her 


serpent by the word éyévero, Cov éyévero.— De Vita Mosis, t.i.p.1738,A. 
The change of water into blood by Moses is thus described: eic cap- 
kwde Tayuryra TS Voaroc peralévroc.—Ibid. p.174. The change of the 
rod into a serpent: rij¢ cic dduy peraBrAnOElone Paxrnoiac.—Ref. Ne- 
glected. ‘The change of water into blood: wéAu eic aipa pererorhOn 
ro vowp.— Orat. in fun. Mag. Ep. Melet. T. iii. p. 590,B. The change 
of water into wine: zAfpece TB olive éExomnoer, ev ™ Ovvdper Tie wisewc 
peraroujoag THY pvoww.—Lbid. p. 592, B. 
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weeping), she threatened not to leave the altar until she ob- 
tained health; and then having with this her ointment anointed 
her whole body, and also if there were treasured in her hand 
any portion of the antitypes of the precious body, or of the 
blood,’ this having mingled with her tears, oh miracle! she de- 
parted, instantly conscious of recovery, relieved in body, soul 
and mind.”—T7. i. Or. xi. in Laud. Gorgon. Sor. p. 186-7. 

* After being thus nurtured and tutored, as beseems men 
who are now about to be set over the people, and to handle the 
mighty body of Christ,” according to the high council and fore- 
knowledge of God, who from afar arranges the matter of great 
events, he (Athanasius) is enrolled into this great order of 
priesthood, and becomes one of those that approach unto the 
approaching God,* and is accounted worthy to be of the sacred 
station and order.” —T7. 1. Or. xxi. p. 376. 

Continuing his explanation of the manner in which the Jews 
were ordered to eat the Paschal lamb, and his application of that 
type to our Passover, he says: “ As regards the staff, this is my 
opinion of it, and of what it signifies. One meaning is its power 
to support; the other, its shepherd’s and teacher’s office, and the 
bringing back to the right way sheep endowed with reason. 
But on this occasion the law prescribes to thee the staf’ that 
firmly supports, that thou mayest neither stagger in thy reason, 
when thou hearest of the blood of God, and of his passion and 
death; nor involve thyself in atheism, in the attempt to play the 
defender of God, but, without shame or doubt, eat the body, 
drink the blood,‘ if thou desirest life, neither disbelieving what 
is said about flesh, nor affected injuriously by what is said of his 
passion. Stand leaning on thy support, firm and strengthened, 
in no way shaken by those who oppose thee, nor carried away by 
their honied words.”—T. 1. Or. xli. p. 690. . 

1 Ei xod me ray avrirbnwy rod Tipis owparos, i) TOU aiparoc 4) xElp 
éOnoavoucer. 

2 TO péya Xpisod oGpa peraxerpilecOar. 

> Tév éyyildrrwy eic ro eyyilovre Oe yiverac. 
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“It was in the upper chamber that Jesus communicated the 
mystery to those who were perfected in the sublimest things, 
with a view that this might be manifested, viz. partly that it was 
needful that God should descend unto us, as we know happened 
of old to Moses, and partly also that we might ascend (unto him), 
and thus a communication be formed of God with men, by a 
comparticipation of dignity.”’—T. i. Or. xliv. p. 713-4. 


St. Basi, G. C.—“ Knowest thou who he is whom thou art 
going to receive? Even him that promised us that, Z and the 
Father, we will come and make our abode with him (John xiv.). 
Why then doest thou beforehand give admission to drunkenness, 
and close the entrance against the Lord? Why invite the enemy 
to take prior possession of thy defences? Drunkenness receives 
not the Lord; drunkenness drives away the Holy Spirit. For 
as smoke drives away bees, so does excess drive away spiritual 
gifts."—T. ii. P. 1. Hom. 1. de Jejun. n. xi. p. 13. 

‘He (Moses) would never have drunk of the spiritual rock, 
had he not been baptized in figure; neither will any one give 
unto thee the true drink, unless thou be baptized in verity. 
Moses, after baptism, eat the bread of angels; and thou, if thou 
have not first received baptism, how wilt thou eat the living 
bread ?”—Ib. Hom. in S. Baptis. n. 2, p. 161. 

“ Rule the eighth That we ought not to draw distinctions 
and to doubt of what is said by the Lord, but be fully persuaded 
that every word of God is true and possible, even though nature 
repugn. For therein even is the struggle of faith.? (As ex- 
amples, he adduces St. Matth. xiv. 25-31; St. John vi. 53-4. 
The Jews strove among themselves, saying, How can this man give 
us his flesh to eat? &c.: St. Luke i. 18, 18-20; Lom. iv. 19-22),” 
Ib. Moralia, p. 336. 

“ Rule the twenty-first.—That the participation of the body and 


1 "Ore 70 prey Tl karabjvar dec Oedv wpde Huac..e.s. érw yivecOa Koww- 
viay Ozov mp0¢ avOpwrec, Tijc agiac ovykipvapérne. 


2 Kav 9 pvorg paynra. 'EvravOa yap kai 6 aywr rig risewe. 
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blood of Christ is even unto everlasting life. [He quotes as 
proof St. John vi. 53-4). That he is nothing benefited who ap- 
proaches fo communion without consideration of the manner after 
which the participation of the body and blood of Christ is be- 
stowed, whilst he that partakes unworthily is condemned. [He 
refers for proof to St. John vi. 53, 62-3; 1 Cor. xi. 27-29]. In 
what manner we ought to eat the body and drink the blood of 
the Lord, for a commemoration (anamnesis) of the obedience of 
the Lord even unto death; that they who live may no longer 
live for themselves, but for him who died and rose again for them. 
| His references are to St. Luke xx. 19, 20; 1 Cor. xi. 23-26 ].” 
Moralia Regul. xxi. c.1, 2; T.ii. P. i. p.354, 356. 

« What is the characteristic of a Christian? To be purified 
in the blood of Christ from every defilement of flesh and spirit, 
and to be perfected in holiness in the fear of God and in the love - 
of Christ, and to be without spot or wrinkle, or any such thing, but 
to be holy and spotless, and thus to eat the body of Christ, and 
to drink the blood of Christ. Lor he that cateth and drinketh un- 
worthily, eateth and drinketh judgment to himself (1 Cor. xi.). What 
is the characteristic of those who eat the bread and drink the 
chalice of the Lord? ‘To keep a perpetual remembrance of him 
who died and rose again for us.”—Jbid. Reg. Ixxx. c. 22, p. 445. 

« With what fear, with what full conviction, with what dispo- 
sition, should we partake of the body and blood of Christ? The 
fear is taught us by the apostle when he says, He that cateth and 
drinketh unworthily, &c. ‘The faith of Christ’s words produces 
full conviction, seeing that he says, This is my body, which is 
giwen for you. Do this for a commemoration of me; as also the 
faith of the testimony of John, who having first declared the 
glory of the Word, then introduced the manner of his incarna- 
tion, saying, that The Word was made flesh and dwelt amongst us, 
and we saw his glory, &c. (John i. 14); and the faith also of the 
apostle who wrote that, Being in the form of God, &e: (Philipp. ii. 
6-8). When, therefore, the soul, having put faith in such and 
so important declarations, has learned the greatness of his glory, 

-and marvelled at that excess of humility and obedience, that one 
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so great obeyed the Father even unto death, in order to our life; 
I am of opinion that the soul’s affections will be raised to love 
him who is both God and Father, who spared not his own Son, but 
delivered him up for us all (fom. viii.), and also to love his only- 
begotten Son, who became obedient even unto death, for our re- 
demption and salvation ; such a disposition and preparation ought 
he to have who partakes of the bread and of the cup.”—Reg. Brev. 
Interrog. clxxii. T. ii. P. i. p. 670-1. 

- “Qught a person who is labouring under what is usual and 
natural, to dare approach to the communion of the holy things ?” 
Answer. “ We have learned, even from the Old Testament, how 
fearful is the judgment upon one who approaches in uncleanness 
to the holies. But if a greater than the temple is here (St. Matth. 
xii. 6),* the apostle will assuredly instruct us of (a judgment) 
more fearful still, saying, He that eateth and drinketh wunworthily, 
eateth and drinketh judgment to himself.” —I bid. Interrog. cccix. 
p. tol. 

“ For thou (by simony) introducest a trafficking into spiritual 
things, and into the church, where we have entrusted to us 
Christ’s body and blood ... Should any one, after this my 
letter, do any thing of the kind, he shall be put away from the 
altars there.” —Lp. 53, Chorep. t. i. P. i. p. 210.? 

“Tt is good and very profitable to communicate even daily, 
and to partake of the holy body and blood of Christ, who clearly 
says, He that eateth my flesh and drinketh my blood hath everlasting 
life( John vi. 55). For who doubts that the partaking continually 
of the life is anything else than to live in a variety of ways. 


1 This text is again referred to in connexion with the holy eucharist, 
in the next Interrogatio, ‘‘ Ought the eucharist to be celebrated in a 
common dwelling-house ?” 


* Earlier in the same volume we have: “not assuredly, because 
things divine have been prefigured by mean and human things, is the 
nature of those divine things (which the shadowy delineation of types 
oftentimes presignified) also mean....... Thus Adam was the type of 
him that was to come; the rock was figuratively Christ ; the water of 
the rock was a figure of the vivifying power of the Word; and the 
manna, of that bread that came down from heaven.”—— 7, iii. P. i. De 
Sp. Sanct. c. xiv. § 31. p. 35. 


THE EUCHARIST. 281 


We, however, communicate four times in the week, on Sunday, 
Wednesday, Friday, and Saturday, and on the other days if there 
be a commemoration of any saint. That, in the time of perse- 
cution, one should be necessitated, in the absence of priest or 
minister, to take the communion with his own hand, is not by 
any means a matter of importance, it is superfluous to demon- 
strate, seeing that a protracted usage has even accredited this 
practice by facts. For all who live a solitary life in the deserts, 
where there is no priest, keep the communion in their dwellings, 
and communicate themselves. Whilst at Alexandria, and in 
Egypt, every one, even of the laity, has for the most part the 
communion in his own house, and partakes of it, when he chooses, 
from his own hand. For when once the priest has consummated 
the sacrifice and distributed it,! he that has received it as a whole 
together, ought in truth, every day that he partakes of it, to have 
this belief, that he partakes of and receives it from him that gave 
it. For in fact, even in the church, the priest distributes the 
portion, and the receiver holds it with unlimited control, and 
thus carries it to his mouth with his own hand. It is the same 
thing, therefore, in effect, whether one receives from the priest 
one portion, or many portions together.”—Idid. Ep. xciii. ad Ce- 
sariam, p. 267. 

« As regards a presbyter who has unknowingly become in- 
volved in an unlawful marriage . . . let him not give the bless- 
ing in public or in private, nor distribute Christ’s body to others, 
nor perform any other sacred office.”—7’. ui. P. ii. Hp. Canon. 
sec. Can. 27, p. 426. 

Tn the first of the two books on baptism, published as St. Basil’s,? 
we meet with the following amplification of one of the extracts 
given above: 

“We must next feed on the food of everlasting life, a food 


1 Ty Ovoiay rod lepéwe Tedetwoarrog K OEedwKéroe. 


2 Garnier (¢. ii. p.i. Pref.) does not give any opinion as to where 
or when these books were written; Maran (¢. iii. p. i. Pref. p. 27) 
says that they may be cited as St. Basil’s, as being composed of ex- 
tracts from his works, 


282 THE EUCHARIST. 


again which the same only-begotten Son of the living God has 
delivered unto us, saying on an occasion, Not in bread alone 
doth man live, but in every word that proceedeth out of the mouth of 
God (Matth.iv. 4). And how that is done, he taught when he 
said, My meat is to do the will of him that sent me (John iv. 34). 
And again, having twice uttered the word Amen, in confirmation 
of what he subjoins, and to produce full assurance in his hearers, 
he says, Amen, amen, I say to you, except you cat the flesh of the 
Son of man, &c. (John vi. 54-7, 61-70). And towards the end 
of the Gospels it is written, Jesus took bread and blessed and broke, 
&e. (Matth. xxvi. 26-28 ; Luke xxii.19-20). To these the apostle 
also adds his testimony, saying, Mor I have received of the Lord 
(1 Cor. x1. 23-6). What then do these words avail unto? That, 
when we eat and drink we may always remember him who died 
and rose again for us, and thus learn the necessity of living up, 
before Christ and his God, to that dogma delivered by the apostle 
in this sentence, Mor the charity of Christ presseth us (2 Cor. v. 
14, 15). For whoso eateth and drinketh for an unceasing re- 
membrance of Jesus Christ our Lord, who died and rose again 
for us, but does not that which is the cause of the remembrance 
of Christ’s obedience even unto death, according as the aforesaid 
doctrine of the apostle has explained, The charity of Christ presseth 
us, &¢c., such an one is nowise benefited, agreeably to the decla- 
ration of Christ when he says, that Zhe flesh profiteth nothing 
(John vi. 64); yea, he draws upon himself even the judgment of 
the apostle, who says, He that eateth and drinketh unworthily, 
eateth and drinketh judgment to himself, not discerning the body of 
the Lord (1 Cor. xi.) For not only he has a fearful judgment 
who, in defilement of flesh and spirit, approaches unworthily to 
the holies (for he that thus approaches is guilty of the body and 
blood of the Lord), but he also that eats and drinks vainly and 
unprofitably, in that he does not, for the sake of the remem- 
brance of Jesus Christ, who died and rose again for us, fulfil 
that saying, that The charity of Christ presseth us.” [The author 
continues, at great length, to shew the great purity required for 
the worthy reception of the holy eucharist |.—De Baptis. 1.1. c. iii. 
t, 1. P. ti. p. 921-25. 
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Sv. Macarius or Eayrr, G.C.—*“ Since, therefore, as we have 
said above, the life of the body is not from the body itself, but 
from what is external to it, to wit, from the earth, and it is im- 
possible for it to live without the things that are external to it; 
so also the soul, if it be not, even now, Jorn again unto that land 
of the living, and if it be not nourished thence spiritually, and if 
it increase not spiritually, making progress unto the Lord, and if 
it be not clothed by the Godhead with secret garments of hea- 
venly beauty, it is impossible for it of itself to live, in gladness 
and quietude, without that food. For the divine nature has also 
a bread of life, even him who says, J am the bread of life,’ and a 
living water, and a wine that gladdens the heart of man.”—Hom. 
1. p.83; In ed. Op. S. Greg. Thaum. Paris. 1622. 

‘¢ Hor the Lord embodies himself into food and drink,? as it is 
written in the Gospel, He that eateth this bread shall live for ever, 
that he may rejoice the soul in an ineffable manner, and fill it 
with spiritual gladness. For he says, J am the bread of life. 
And in like manner (does he embody himself) into drink of a 
heavenly spring,’ according to his word, He that drinketh of the 
water that I will give him, there shall become in him a fountain of 
water springing up unto life everlasting.” —Hom. iv. n.12, Galland. 
t. vil. p. 16. 

“ As he that has a great property, and slaves and children, 
provides one kind of food for his slaves, and another for his own 
children sprung from his loins . . . so Christ, the true master, 
who created all things, and gives food even to the wicked and 
ungrateful; but the children whom he has begotten of his own 
seed, and whom he has made partakers of his grace, in whom the 
Lord has been formed, he nurtures with a peculiar aliment and 


y x a. Ya 
1"Eyxet yao ij Oela pvore cat dprov Cwijc, rov eimdvra, Ey Eipe. 


4 Ywparorae (transforms, makes, a body) yap éavrov cic Bowow kat 
moow & Kipws. 


3 ‘Ouoiwe kat cic wéow vaaroc érsoavis. The word owparorroer 
occurs again in the following section, marta yao ard evyapn éswv & 
PBXerat, kai de Oérer puxpbvwy Eavrdy owparomoeé, Kal perapoposrac 
Tolc ayan@ow adror. 
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food and drink, differing from that of the rest of men, and he 
gives himself to those! who have their conversation with their 
Father, according to that saying of the Lord, He that eateth my 
jlesh and drinketh my blood, abideth in me, and shall not see death.” 
—Ibid. Hom. xiv. n. 4, p. 50. 

“The children of Israel departed after having celebrated the 
passover. ‘The soul makes progress after having received the life 
of the Holy Spirit, and tasted of the Lamb, and after being 
anointed with his blood, and having eaten that true bread, the 
living Word.”*—Jbid. Hom. xlvii, n. xi. p. 150. 


B. Isaras, G. C.—* Woe be to us who, whereas the apostle 
says, He that eateth the bread and drinketh the chalice of the Lord 
unworthily, &¢c., approach, defiled by our uncleannesses, to the 
tremendous and fearful mysteries of God. He whose thoughts 
are not pure, nor eyes chaste, nor body undefiled, nor soul clean, 
sits down to (or, by) God ;* such a one makes himself liable to 
many pains of body and afflictions of mind, and shall soon en- 
counter eternal torments and endless disgrace.” Orat. xxix. 1. 6; 
Galland. t. vii. p. 320. 

“Tf thou desirest to receive the body of Christ, have care that 
there be not in thy heart either anger or hatred against any indi- 
vidual.” —Jbid. Reg. ad Mon. n. 50, p. 323. 


1 "Idlav &varavow kai TpopHy Kat Ppdouy Kal wdow, Tapa rec ouTs¢ 
avOowmec éxrpéper, Kal Oldwow eavroy abroic. 


2 AaBsoa Cwny mvebparoc Gyis...... Kat payaoa TOV adn Ouov doror, 
rov Lavra doyov. ‘The following passage occurs in Hom. xxvii. n. 17, 
p. 108: ‘At that time the chiefs, the just, the kings and prophets 
knew that the Redeemer would come; but that he would suffer and be 
crucified, and shed his blood upon the cross, they neither knew nor 
had heard ; neither had it entered into their hearts that there would 
be a baptism of fire and of the Holy Ghost; and that in the church 
there would be offered up bread and wine, an antitype of his flesh and 
blood, and that they who par take of the visible bread would spiritually 
eat the flesh of the Lord (xal Ore év 7H Excdyoig Tpoopeperar doroc Kai 
oivoc, ayvrituTov ric oapKoc avré xae Te aiparoe. Kal ob peradapPavorrec 
&k TB parvoueve dpTs, TVEVMLATLKWS THV oupka TS Kupis éo0isur. ) 
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Sr. Pactan, L. C.—“In the sight of men most timid, before 
the Lord most shameless, they contaminate with profane hands 
and polluted mouth the altar to be dreaded even by saints and 
angels. . . . who with evil conscience touch the holy things of 
God, and fear not the altar of the Lord; who come to the hands 
of the priest, who come in the sight of the angels with the con- 
fidence of innocence; who insult the divine patience; who bring 
to God, as if, because silent, he knew not, a polluted soul and a 
profane body . . . But let it be that this (Lev. vii. 19, 20) is but 
an injunction of the old law, that it was unlawful for the unclean 
to come unto the table of the Lord. Turn over the writings of 
the apostle, and learn what the new law says. In the first to the 
Corinthians, Paul has recorded as follows, Whosoever shall eat or 
drink the body of the Lord unworthily, shall be guilty of the body 
and of the blood of the Lord. And later, For he that ecateth and 
drinketh unworthily, &c. (1 Cor. xi. 27, 29-32). Has this made 
thee tremble, or not? He shall be guilty, is his language, of the 
body and blood of the Lord. One guilty of (taking) human life 
could not be absolved: shall the violator of the body of the Lord 
escape ?? He that eateth and drinketh unworthily, saith he, eateth 
and drinketh judgment to himself. Arouse thyself, sinner. Dread 
a present judgment in thine own vitals, if thou have done any 
such thing. Therefore, saith he, are there many infirm and sick 
among you, and many sleep. If there be any one that fears not 
the future, let him fear at least present disease and present death. 
Whilst we are judged, saith he, we are chastised by the Lord, that 
we may not be condemned with this world. Sinner, be glad if death 
cut thee off in this world, or illness consume thee, that thou 
mayest escape punishment in the world to come. See then how 
great a crime he is guilty of, that approacheth to the altar un- 
worthily, when in his regard it is accounted a merciful remedy 
to be smitten with illness or with death..—Paren. ad Ponit. 
n.1, Galland. t. vii. p. 271. 


1 Sancta Dei. 


2 Humane anime reus non posset absolvi; dominici corporis vio- 
lator evadet ? 
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B. Jernom, G. C.1—*“ Many also of those who live in the world 
feel the energizing influence of this Holy Spirit; I mean those 
who assist at the altar,* and those who approach to partake of the 
mysteries of Christ, for of a sudden they are filled with joy, and 
tears and gladness. Wherefore the Christian is fully convinced 
that he partakes not of mere bread and wine, but of the body in 
verity, and the blood of the Son of God, sanctified by the Holy 
Spirit.? For we never experience anything of this kind, or feel 
this grace and energy, or sweetness, or compunction ever, when 
we eat at our own table mere bread and wine, although this bread 
be purer than that, and this wine older and better than that 
which is offered up on the altar.‘ This is needful, that every 
Christian may be known. For there is not, in the whole of our 
faith, and in the whole church, and in all the Scripture, another 
thing more needful than this, or like unto it. For by this, man 
is certified that God is in him and with him. From this he 
knows that truly there is no other faith on earth, but that alone 
of Christians. Although the Gentiles have Scriptures and 
churches, and sacrifices, and teachers, and books, and a partial 
knowledge of God, and some good actions, and festivals and 
changings of garments, and prayers and watchings and priests, 
and many other things; yet the grace and operation of the Holy 
Spirit, which is hidden in the heart of the Christian, none on 
earth possess but they who have been rightly baptized by faith 
in Father and Son and Holy Ghost. . . . For, to come into the 
church, that is not the mark of a true Christian, seeing that many 
unworthy persons enter with us; nor the making the sign of the 
cross, nor the partaking of the body of Christ,® are these the 


1 A presbyter of Jerusalem (S. J. Damas. or iii. De Imag.), who 
flourished about the year 885. The edition used is that given by Gal- 
landius, ¢. vil. 

4 T6 Ovorasnpig wapisdpevor. 

3 Ov Prov dprov Kai oivoy perarap Pavey, GAG cpa adrAnOGo Kat 
alpa Tov tov rov Ocod, rvevpare dyl Hyacpévor. 

4 °Ev ro Ovotasnplg mpoodpepopere. 
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marks of a true Christian, for it may be that both unbelievers 
and heretics partake, and do whatsoever we do.”—Comment. util. 
Galland. t. vii. p. 528-9. | 


Sr. Sreicrus, Porr, L. C.—“ We have also been informed that 
certain Christians have passed into a state of apostacy—a thing 
which it is a shame to name—and have profaned themselves by 
the worship of idols, and by the defilement of the sacrifices. 
Such we order to be cut off from Christ’s body and blood, with 
which, in times past, they were, at the new birth, redeemed.”— 
Ep.i. ad Himer. n. 4, Galland, t. vii. p. 534. 


‘THEOPHILUS oF ALEXANDRIA, G. C.—* It follows as a conse- 
quence, that he that says that Christ was crucified for the devils, 

must also maintain that to them also is to be said, Take and eat, 
this is my body; and, Take and drink, this is my blood. For if 
he be crucified for the devils also, as the supporter of these new 
dogmas affirms, by what privilege or cause is it that men only are 
to communicate of the body and blood, and not the devils also, 
for whom he poured forth (his) blood in his passion. But neither 
shall devils hear addressed to them, Take and eat, and Take and 
drink, nor shall the Lord do away with his precepts to his dis- 
ciples, Give not the holy thing to dogs, &c. . . . From this it is 
manifest that Christ could not have been crucified for demons, 
lest demons might be partakers of his body and blood.”—£pis. 
Pasch. n. xi. Galland. t. vii. p. 619. 

“ Neither let us designate the substance of the body a vanity, 
as this man accounts it, falling into the fancies of Manichzeus, 
under different terms, lest the body of Christ also be subject to 
vanity, satiated with which, as food,* we daily ponder on his 
words, who says, Unless a man cat my flesh and drink my blood, 
he shall not have part with me.”—Ibid. n. 17, p.622. 

“‘Having become above earthly things, in the lofty house of 
virtue, like the disciples in the upper chamber, let us eat the 


1 Ne et Christi corpus subjaceat vanitati, cujus edulio saturati. 
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passover, having with us Christ, who was immolated for us, 
eating him entire (as being) life.”1—This passage is overlooked 
by the collectors of his works, even by Gallandius. It occurs, 
as a Fragm. ex. 1. Kp. Fest. in Cosm. Aigypt. Topograph. Christ. 
Montfaucon. t. i. p. 320, Nov. Collect. Script. ec Patr. Gree. 


St. Errpuanius, G.C.—* Against thyself, Marcion, hast thou 
adduced more than one argument, or rather truth itself has 
forced thee to this. For the former passover was nothing but 
the slaying of a lamb and the eating of flesh, and the partaking 
of what had life and of unleavened bread. And who has ne- 
cessitated thee not to blot out this perfect demonstration against 
thyself, but, as I have said, the very truth itself. For that 
flesh which thou abhorrest to eat, the Lord Jesus with his dis- 
ciples partook of, when he was celebrating the legal passover. 
And do not reply that when he said I desire to eat the passover 
with you, he but named beforehand the mystery which he was 
about to celebrate; for, that truth may shame thee in every 
way, he does not, at the outset, establish that mystery, that so 
thou mightest not cavil, but he says, after supper, having taken 
those things and those things, he said this is those things and 
those things,? and left not room for cavil. For he showed that, 
after having taken the Jewish passover, that is, after having 
supped, he came to the mystery. And he lay down, and the 
twelve apostles with him, and he said, with desire have I desired to 
eat this passover with you before I suffer (Luke xxii.). You must 
either admit that the twelve also reclined there only in appear- 
ance, or that he also had real flesh and reclined there: who thus 
spoke, with desire, &c., in order to show that the passover un- 
der the law had been a type beforehand of his passion, and that 
another was established in confirmation of his passion, and one 
too that should be declared to be more perfect. Indicating also, 


1 "O)ov abrov we Conv eodiorres. . 

2 AaBor rade kat rade. Kal etme TovTO est The Kal rade. A remark- 
able instance of the careful observance of the “ Discipline of the Se- 
cret.” 
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as the blessed apostle likewise remarks, That the law was a 
schoolmaster unto Christ. Now if the law was a schoolmaster 
unto Christ, the law is not something alien from Christ.”—7. i. 
Adv. Heres. (42), p. 344. 

* Melchisedech met Abraham, and brought out for him bread 
and wine, prefiguring the hidden meanings of the mysteries, 
the antitypes of the body of our Lord, who says that, L am the 
living bread ; and antitypes of that blood that came darkly from 
his side,’ and flowed thence for the purification of the defiled, 
and the expiation and salvation of our souls.”—J6. Adv. Heres. 
(55), p. 472. 

“ For the only-begotten has come, and so holds our mother, 
the church, that tranquil harbour of peace, our joy, she that 
breatheth of the cyprus of the vine (Cant. 1. 14), and she that 
beareth to us that grape-cluster of the eulogy, and daily glad- 
dens us with that care-dispelling drink, Christ’s blood, un- 
mingled, true.”—1b. Adv. Heres. (Hxpos. Fid.) p. 1096-7. The 
same words are repeated in 7’. 11. Anaceph. p. 152.? 

«* All men, therefore, have this, to be after the image, though 
not after the nature (of God)... . For we see that the Sa- 
viour took into his hands, as the Gospel hath it; that he rose 
up at supper, and took certain things, and having given thanks, 
he said, This is my—somewhat ;* yet we see that it is not equal, 
nor like, not to the incarnate image (body), not to the invisible 
Deity, not to the characteristics of (his) limbs. For this is of 
a round shape, and as to its faculty (or, power) insensible; yet 


1 °’Ayprirura Tov owmaroc Tov Kuois. eeekal Gyrirura Tov aiparog TOD 
éx tAEvpaC adrov vvyBévroc. 

* Borovy pépsoa hpty rijc ebdoylac, kat Avotrovoy hiv ropa kal? éxdsny 
Hpéoar, aiua Xorsod yaplopeévn, dxparoy, adnéc. The following occurs 
Ibid. p. 1098: “ The power of the bread and the force of the water are 
enforced (/cyvporowpévwy) in Christ ; in order that not bread may be 
our power, but the power of bread; and food is that bread (or, that 
bread indeed is food), but the power in it is unto vivification (iva é« 
cipros huty yévyrac dbvasuc, AAG Cbvamte drs’ Kal Bowore fev 6 doroc, H 
de dvvamec Ev airy eis Cwoydvnory. He uses much the same language 
of baptism. 
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by grace he was pleased to say, This is my—somewhat, and no 
one disbelieves the word that was spoken, for he falls away from 
grace and salvation who believeth not that it (the word) is true, 
as he spake it.!. But whatsoever we may hear and may believe, 
we believe that it is his.?7 And we know that our Lord is wholly 
sensitive, wholly God, wholly motive, wholly operative, wholly 
light, wholly incomprehensible, but in his bounty he bestowed 
this gift upon us.”—T’. 11. Ancor. n. 57, p. 60. 

St. Amprose, L. C.—‘ Doest thou wish to eat and to drink ? 
Come unto the feast of wisdom, who invites all with a loud 
voice, saying, Come, eat my bread, and drink the wine which I 
have mingled for you. Fear not lest, in the feast of the church, 
there be wanting either grateful perfumes, or sweetmeats, or 
varied drinks, or noble guests, or suitable garments. What 
more noble than Christ, who, in the banquet of the church, is 
both the minister and the ministered.? Recline close by the 
side of this guest, and join thyself to God.”—T7. i. De Cain e 
Abele, 1.1. c. 5, n. 19, p. 192-3. 

“Aser, his bread shall be fat, and he shall give food to princes 
(Gen. xlix.). . . . He (Christ) is a rich treasure ; his is the bread 
of fatness, and truly of fatness, since he who shall eat thereof 
cannot hunger. This bread he gave to the apostles to be distributed 
to the multitude of believers; and at this day he gives it to us, 
which himself the priest daily consecrates with his own words.* 


1 TO per yep és sporyywhorErcec kal dvaic@nror, we moog THY Covapuy 
kj HOEAnoev Kapere EUTELY, TOUTO [Lov ést 7008, ) Bdeic ¢ amiset Tw Noyw, 6 yap 
py TLSEVWV Elva aurov adnOuvor, wc ElTEY, ExKWUMTEL THS Xaprroc Kal THS 
owrnoiac. (Maffei translates this clause: ‘‘E perde la grazia e la sa- 
lute chi non crede esser qui veramente il Salvatore come egli disse ;” 
Jeremy Taylor (vol. x.p.83) renders it: “ He that believeth not him 
to be true is fallen through grace and salvation.”) The translation 
given in the text will be found accordant with the context, as read 
from p. 58. 


2 "Ore de axgowper (kat Tisevowper) mesevopuer Ore ést avre, perhaps we 
should read nxscaper, and translate, but, because we have heard, we 
believe that it is his. 

8 Quid Christo nobilius, qui in convivio ecclesiz et ministrat et mi- 
nistratur. 


* Quem ipse quotidie sacerdos consecrat suis verbis. 
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Therefore has this bread become the food of saints. We can 
also receive the Lord himself, who gave us his own flesh,’ as 
himself says, J am the bread of life: your fathers did eat manna 
in the desert and are dead; but this is the bread of life which 
cometh down from heaven, that if any man eat thereof he may not 
die. ... He receives that proveth himself; and he who re- 
ceives shall not die the death of the sinner, for this bread is 
the remission of sins.”2—7. i. De Bened. Patr.-c. ix. n. 38, 39, 
p. 524-5, 

* Oh blessed wood of the Lord which crucified the sins of all 
men; oh blessed flesh of the Lord which ministered food to all 
men.”*°—T7. i. Hnar. in Ps. xxxiv. n. 3, p. 76. See also Lbid. in 
Ps, xii. n. 36, p. 902. 

« Attend diligently to these things; understand them pru- 
dently; sedulously seek after them. Not cursorily are these 
things declared to thee, but to thee the divine mysteries are 
made known. Prevent thou the snares of the tempter; prepare 
first the heavenly banquet. A fast is proclaimed, take heed 
and neglect it not. And if hunger urge thee to thy daily re- 
past, or intemperance decline the fast, prefer to reserve thyself 
for the heavenly banquet. Let not the prepared feast extort 
from thee that thou go without the heavenly sacrament. Delay 
yet awhile; the end of the day is not far off; yea there are 
many days of this kind; at midday punctually you are to attend 
at the church, the hymns are to be sung, the oblation to be 
celebrated. ‘Then assist duly prepared; that thou mayest re- 
ceive thy defence, that thou mayest eat the body of the Lord 
Jesus, in which(or, whom) there is remission of sins,‘ a plea for re- 
conciliation with God, and for eternal protection. First receive 
the Lord Jesus in the hostelry of thy mind; where his body is, 


1 Possumus et ipsum Dominum accipere, qui suam carnem nobis dedit. 
* Panis hic remissio peccatorum est. 
3 Beata caro Domini que victum omnibus ministravit. 


4 Ut accipias tibi munimentum ; ut corpus edas Domini Jesu, in 
quo remissio peccatorum est. 
U2 
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there Christ is! When the adversary shall see thy hostelry 
occupied by the brightness of the divine presence, understanding 
that all opportunity for his temptations is cut off by Christ, he 
will fly and leave thee, and thou wilt pass the midnight without 
any sin. ‘The evening sacrifice will also admonish thee,? that 
thou never forget Christ. When seeking thy bed thou canst 
not forget that Lord, to whom, at the close of day, thou hast 
poured forth thy prayer, who filled thee ahungered, with the 
feast of his own body. And what thou thoughtest in the even- 
ing, thou wilt, on awaking, speedily ponder on again. The 
Lord Jesus will himself awake thee; he will bid thee rise, and 
thou wilt take to thee the weapons of prayer at that hour 
wherein the tempter is wont to make his attack.”—T7.1. In Ps. 
exvill. (Heth), n. 48, p. 1073-4. 

“Let not thy faith fail. For though thou art weak, Christ 
who fails not is solicitous for thee. He says to his disciples, 
Give you them to eat, lest they fail by the way. 'Thou hast the 
apostolic food; eat it, and thou wilt not fail. Eat it first, that 
thou mayest afterwards come to the food of Christ, to the food 
of the body of the Lord, to the banquets of the sacraments,°® 
to that cup wherewith the affections of the faithful are inebria- 
ted; so as to be clothed with gladness on account of the remis- 
sion of sins, and so as to put off the cares of this world, the 
fear of death, and anxieties. ‘Thus inebriated the body staggers 
not, but rises again; the mind is not confounded, but hallowed.” 
—T. i. in Ps. exviii. (Samech), n. 28, p. 1166. 

“Tam young and despised: but I forget not thy justifications 
(Ps. exviil. 114), I that was before despised, am now preferred, 
am now placed before the elect. I, that once despised people 
of sinners, enjoy the venerable fellowship of the heavenly sa- 
craments.... Christ is my food, Christ my drink; the flesh 


1 Ubi corpus ejus, ibi Christus est. 


2 Admonet etiam sacrificium vespertinum. For this custom see 
Concil. Vasens. c. 3; Aurel. 3, c. 29, &c.), 


8 Ad cibum Christi, ad cibum corporis Dominici, ad epulas sacra- 
menti. 
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of God is my food, and the blood of God my drink.’ I do not 

now await, for my repletion, my yearly revenues; Christ is 

daily ministered to me.” No fear shall I have of any unseason- 

ableness of the atmosphere, or of any sterility of the earth lessen- 

ing him unto me, let there only continue the same diligence in 

pious worship; and the shower of quails, once my wonder, I no 

more seek for; nor the manna which of old I preferred before 

every other food, for the fathers that eat manna are dead. My 

food is such that whoso eats it shall not hunger; my food is such 

as fattens not the body, but strengthens the heart of man. Of 
old the bread from heaven had been my wonder, for it is written, . 
He gave them bread from heaven to eat ; but that was not the true 

bread, but a shadow of that which was to be. ‘That true bread 

from heaven the Father has kept for me... Lord, give us 

always this bread. Why, O Jew, doest thou ask of him to give 

thee that bread which he gives to all men, which he gives daily, 

gives always? It is in thy power to receive this bread. Come 

unto this bread, and thou shalt receive it. Of this bread it is 

said, All that go far from thee shall perish. If thou keep thyself 
aloof from it, thou wilt perish: if thou approach unto it, thou 

shalt live. This is the bread of life; whoso therefore eateth life, 

cannot die.2 For how shall he die whose food is life? How 

shall he fail, who has a substance full of life? Come unto him 

and be satiated, because he is bread; come unto him and drink, 

for he is a well-spring, &c.”—T. 1. in Ps. exvii. (Sade), n. 26-8, 

p. 1202-3. See also 1b. Expos. Hv. Luca, 1. vi. v.71, col. 1400; 

and Ibid. n. 84, col. 1404; also Lbid. 1. x. n. 135, col. 1533. 

“In our memory, a lady, once noble according to the world, 
and now more noble with God, when urged by her parents and 
friends to marry, fled to the holy altar. For what place more 
beseeming a virgin, than that where the sacrifice of virginity is 


1 Christus mihi cibus, Christus mihi potus: caro Dei cibus mihi, 
et Dei sanguis potus est mihi. 


* Christus mihi quotidie ministratur. 
° Qui ergo vitam manducat, mori non potest. 
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offered? The victim of modesty, of chastity, stood at God’s 
altar . . . She placed her head under the altar ; ‘and will the 
virgin’s veil cover me better,’ she exclaimed, ‘than the altar 
which sanctifies the veil? More becoming is a veil like this, 
whereon Christ, the head of all, is daily consecrated.” !—T. ii. 7. i. 
De Virgin. c. xi. n. 65, p. 162. 

“There is also here shown what he ought to be who ministers 
to Christ :? for he must first of all be free from the various snares 
of pleasure; avoid interior languor of body and soul, and so 
minister the body and blood of Christ? . . . Look to what thou 
art doing, oh priest, and touch not Christ’s body with a fevered 
hand.” *—1b. De Vid. ¢. x. n. 65, p. 203. 

‘Enriched with these adornments, the cleansed (baptized) 
proceed to Christ’s altars, saying, And I will go in to the altar of 
God, to God who giveth joy to my youth. .. . Having come, and 
seeing the thrice-hallowed altar prepared, they break forth into 
these words, Thou hast prepared a table before me(Ps. xxii. 5, 
also 1, 2,4). Let us now contemplate that altar; lest some one 
beholding the things that are visible (for the things that are in- 
visible are not beheld, neither can they be taken in by human 
eye) may haply say, ‘ For the Jews God rained down manna, he 
rained quails; but for the church of his love are these the things 
which he has prepared, and of which it was said that, Hye hath 
not seen, nor ear heard, neither hath it entered into the heart of man, 
what things God hath prepared for them that love him.’ ‘Therefore 
that none may say this, we wish with the utmost care to prove 
thoroughly that the sacraments of the church are both more 
ancient than those of the synagogue, and more excellent than the 
manna. [The former he proves from Melchisedeck, and he then 
continues|: Now learn that they are more excellent. It is 
indeed a marvellous thing that God rained down manna for the 


1 In quo caput omnium Christus quotidie consecratur. 
? Christo ministrare. 

3 Ut corpus et sanguinem Christi ministret. 

4 Corpus Christi adtingas. 
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fathers, and that they were fed with daily food from heaven. 
Whence it is said, Men eat the bread of angels. And yet all who 
eat that bread died in the desert. But this food which thou 
receivest, this living bread that cometh down from heaven, sup- 
plies us with the substance of eternal life;! and whosoever shall 
have eaten this (living bread) shall never die; and it is the body 
of Christ.?, Consider now whether the bread of angels be more 
excellent, or Christ’s flesh, which is in truth the body of life.? 
That manna came down from heaven, this is above heaven: that 
was of heaven, this of the Lord of heaven:* that was liable to 
corruption, if preserved to another day; this is free from all cor- 
ruption, and whosoever religiously tastes it, cannot feel corrup- 
tion. For them, water flowed from a rock; for thee, blood out 
of Christ: they were temporarily satiated with water, thy thirst 
is for ever quenched with blood.® The Jews drank and thirsted ; 
thou, when thou hast drunk, canst not thirst; and that was in a 
shadow, this in verity.° If then that which thou marvellest at 
is but a shadow, how great is that the very shadow of which 
makes thee marvel. Learn, that what took place amongst the 
fathers, was but a shadow ... These things were done in a 
figure of what is ours. Thou hast seen that they are more excel- 
lent; for light is more excellent than shade; reality than figure ; 
the Maker’s body than manna from heaven.’ 

“ Perhaps thou wilt say, ‘I see a different thing: how is it 
that you assert to me that I shall receive the body of Christ ?’® 
It yet remains for us to prove this also. How many examples 
shall we use? Let us prove that this is not what nature formed, 


1 Vite sterne substantiam subministrat. 

® Et est corpus Christi. 

3 An caro Christi, que utique corpus est vite. 
4 Tllud cceli, hoc Domini cclorum. 

5 Te sanguis diluit in eternum. 

6 Et illud in umbra, hoc in veritate. 

” Corpus auctoris (prastantior) quam manna de ceelo. 


8 Aliud video, quomodo tu mihi asseris quod Christi corpus acci- 
piam? 
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but what the benediction has consecrated ; and that the force of 
the benediction is greater than the force of nature, because, by 
the blessing, even nature itself is changed.1_ Moses held a rod; 
he cast it down, and it became a serpent: again, he took hold of 
the tail of the serpent, and it returned to the nature of the rod. 
_ Seest thou, therefore, that by the prophetic grace, the nature 
both of the serpent and of the rod was twice changed. The 
rivers of Egypt ran with a pure stream of water; suddenly from 
the veins of the fountains blood began to gush forth, and there 
was no drink in the rivers. Again, at the prophet’s prayers, the 
blood ceased from the rivers, the nature of the waters flowed 
back. The Hebrew people was hemmed in on all sides; on one 
side as a rampart were the Egyptians, on the other they were 
shut out by the sea. Moses raised the rod; the water separated, 
and hardened into the appearance of walls, and there was a foot- 
road between the waves. Jordan turned back, and flowed, con- 
trary to nature, back upon its fountain-head. Is it not clear 
that the nature, both of the waves of the sea and of the river’s 
course, was changed? Our fathers thirsted; Moses touched the 
rock, and water flowed from it. Did not grace effect what was 
contrary to nature, for the rock to throw forth water, which by 
nature it contained not. The river Merrha(Marath) was very 
bitter, so that the people, though thirsty, could not drink. Moses 
threw wood into the water, and the nature of the waters laid 
aside their bitterness, which the grace infused instantly tempered. 
Under Eliseeus the prophet, the iron was struck from the axe of 
one of the sons of the prophets, and immediately sunk in the 
water. He who had lost it besought Eliseeus. Eliszeus also 
threw a piece of wood into the water, and the iron swam. We 
are quite certain that this was done contrary to nature; for the 
nature of iron? is heavier than liquid water. 


1 Probemus non hoc esse quod natura formavit, sed quod benedictio 
consecravit...... quia benedictione etiam natura ipsa mutatur. 


2 Ferri species, so St. Ambrose sometimes used the word species, and 
asserts (¢. ii. De Myster. c. iv. n. 25, p. 331) this to be one of its mean- 
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“We observe, therefore, that grace is of greater force than 
nature; and shall we yet further enumerate the grace of (mere) 
prophetic benediction? Now if a human benediction availed so 
much to change nature, what shall we say concerning the divine 
consecration itself, where the very words of the Lord the Saviour 
operate? Jor this sacrament which thou receivest is effected 
by the word of Christ.1. Now if the word of Elias so availed 
as to draw down fire from heaven, shall not the word of Christ 
be of avail to change the natures (species) of the elements?? Con- 
cerning the works of the whole world, you have read that, He 
spoke and they were made; he commanded and they were created ; 
the word, therefore, of Christ, which could out of nothing make 
that which was not, cannot it change those things which are, 
into that which they were not? For to give new natures to 
things, is not less than to change their natures. * 

“ But why use arguments? Let us use his own examples, 
and by the example of the incarnation let us establish the verity 
of the mystery.* Did the usual course of nature precede, when 
Jesus the Lord was born of Mary? If we look for that order, | 
the connexion of man and woman is the appointment. It is 
therefore manifest that the Virgin conceived contrary to the 
_ order of nature. And this body which we make is from the 
Virgin.®> Why seekest thou here the order of nature in the body 
of Christ, when the Lord Jesus himself was, contrary to nature, 


ings: ‘‘ Speciem autem et pro veritate accipiendam legimus et de 
Christo, e¢ specie wnventus ut homo ; et de Patre Deo, neque speciem ejus 
vidistis.” 

1 Nam sacramentum istud quod accipis, Christi sermone conficitur. 


® Non valebit Christi sermo ut species (see note ? p, 296 on this 
word) mutet elementorum. 


3 Non potest ea quee sunt, in id mutare quod non erant ? Non enim 
minus est novas rebus dare, quam mutare naturas. 


4 Incarnationisque exemplo adstruamus mysterii veritatem. 


5 Et hoe quod conficimus corpus ex virgine est. In his £p. xlii. 
Syricio Pape, occurs the following, which will illustrate the above: 
‘Quid autem incredibile si contra usum originis naturalis peperit 
Maria, et virgo permanet ; quando contra usum nature mare vidit et 
fugit, atque in fontem suum Jordanis fluenta remearunt?” &c. 
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born of a virgin? Real in truth was Christ’s flesh that was 
crucified, that was buried; therefore is this really the sacrament 
of that flesh.? 

“The Lord Jesus himself cries out, This is my body. Before 
the benediction of heavenly words, another species (nature) is 
named; after the consecration (his) body is signified. Himself 
declares (it) his own blood. Before the consecration it is called 
another thing ; after consecration it is called blood. And thou 
sayest, Amen; that is, it is true.? What the mouth speaks, let 
the inward mind confess; what language expresses, let thought 
(affection) feel. 

‘* With these sacraments, then, with which the soul’s sub- 
stance is strengthened, does Christ feed his church; and, with 
cause, on seeing its progress replete with his grace, does he say 
unto it: How beautiful are thy breasts, &c.—Cant. iv. 10-12. 
Whereby is signified that the mystery must remain sealed within 
thee; not violated by the works of an evil life, and the defile- 
ment of chastity: nor divulged to whom it ought not, lest it be 
made known, by garrulous talkativeness, amongst the unbe- 
heving)jagsin 

“In that sacrament Christ is, because it is Christ’s body: 
therefore it is not bodily food, but spiritual.? Whence also the 
apostle says of its type, that our fathers cat a spiritual food, and 
drank a spiritual drink: for the body of God is a spiritual 
body, the body of Christ is the body of a divine spirit, because 
Christ is a spirit, as we read; The spirit before my face, Christ 
the Lord. And in an epistle of Peter, we have Christ died for 
us. In conclusion, this food strengthens our heart, and this 


1 Quid hic queris nature ordinem in Christi corpore, cum preter 
naturam...... vera utique caro Christi que crucifixa est...... vere ergo 
carnis illius sacramentum est. 

2 Ante benedictionem verborum ccelestium alia species nominatur, 
post consecrationem corpus significatur. Ipse dicit sanguinem suum; 
ante consecrationem aliud dicitur, post consecrationem sanguis nuncu- 
patur. Et tu dicis Amen, hoc est, verum est. 


8 Tn illo sacramento Christus est, quia corpus est Christi ; non ergo 
corporalis esca, sed spiritualis. 
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drink, as the prophet has commemorated, gladdens the heart of 
man.”—T’, 11. De Mysteriis, ¢. viii-ix. p. 336-42. For the con- 
cluding section of this treatise,—the continuation of the above,— 
see under “ Baptism.” 

Replying to the Arians, he says, “ Let us see in what sense 
he said, As the liwing Father hath sent me, and I live by the 
Father. let us expound this to the best of our ability; yea, 
rather let him explain it. Consider then what he had pre- 
viously said; Amen, amen, I say unto you. He first instructs 
thee how thou oughtest to understand him. Truly, says he, truly 
I say unto you, unless you eat the flesh of the son of man, and 
drink his blood, you shall not have life in you. He already 
warned thee, that he is speaking as the son of man, and dost 
thou think what he said, as the son of man, concerning flesh and 
blood, is to be referred to him as God? Then he added, For my 
flesh is meat indeed, and my blood is drink indeed. Thou hearest 
flesh, thou hearest blood, thou recognizest the sacrament of the 
Lord’s death, and dost thou slander his divinity? Hear him 
saying that a spirit has not flesh and bones. But we, as often as 
we receive the sacraments, which, by the mystery of the sacred 
prayer, are transfigured into flesh and blood, show forth the 
death of the Lord.”’—7. 1. 0. iv. de Fide, ¢. x. n. 122-24, p. 543. 

Whilst proving that the Holy Ghost is to be adored as God, 
because Christ’s flesh, of which the Holy Ghost is the author, is 
truly adored, he introduces: an explanation of Ps. xcvili. 5, 
« Adore his footstool .... We read elsewhere, Heaven is my 
throne, and the earth my footstool ; and yet the earth is not to 
be adored by us, seeing that it is one of God’s creatures. Let 
us, however, see whether the prophet does not say that that 
earth is to be adored which the Lord Jesus took in assuming 
flesh. Wherefore by the footstool is meant earth, and by earth 


1 Nos autem quotiescunque sacramenta sumimus, que per sacre 
orationis mysterium in carnem transfigurantur et sanguinem, mortem 
Domini annuntiamus. 
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Christ’s flesh, which at this day also we adore in the mysteries, ! 
and which the apostles, as we have said above, adored in the Lord 
Jesus: for Christ is not divided, but is one; neither, when adored 
as the Son of God, is it denied that he was born of the Virgin. 

“Wherefore as the sacrament of the incarnation is to be 
adored, and the incarnation is the work of the Spirit, as it is 
written, The Holy Ghost shall come down upon thee, &c. (St. 
Luke 1.35), undoubtedly the Holy Ghost also is to be adored.”— 
T. i. 1. 111. De Sp. Sancto, ¢. xi. n. 79, p. 681. 

“ Although thou believest that true flesh was assumed by 
Christ, and thou offerest (his) body to be transfigured on the 
altars,’ yet thou distinguishest not the nature of the divinity 
and of a body. And unto thee it is said; If thou offer rightly, 
but divide not rightly, thou hast sinned.”—T. ii. De Incarn. c. iv. 
m. 23, p. 708-9. 

« You ask me why the Lord rained down manna from heaven 
for the Fathers, and does not rain it now. If you have under- 
standing, he does rain, and daily rain manna from heaven for 
his servants. And that corporeal manna is at this day found 
in most places, but now it is not a thing of so great marvel, 
because that which is perfect is come. 

“ But that perfect thing the bread from heaven, (is the) body 


1 Per terram autem intelligitur caro Christi, quam hodieque in mys- 
teriis.adoramus, et quam apostoli. St. Augustin, it will be seen, inter- 
prets this similarly. 

2 Et offeras transfigurandum corpus altaribus. Theodoret quotes 
this passage in his Dial. ii. (Inconfusus), and translates it as follows: 
Kqv yao misEvoNs we adnOeg in TO copa Te Xoiss, Kal mpookopionc TO 
Ouvotasnplig mpoc peraroinoy. “ Ex dulcibus transfigurantur in amaras :” 
Pliny, writing de Amygdalis, as quoted by the Benedictin edition, ¢. ii. 
l.iv. De Fide, c.x. The reader will also have remarked the same 
word transfigurari in the preceding extract but two. I have only 
observed it on one other occasion in this writer: ‘ Quod plerique 
amant, qui sibi faceti atque urbani videntur, pulchritudinem sapientiae 
in dedecus versutie transfigurantes.” The following occurs earlier in 
the treatise De Sp. Sancto, quoted above, and will give St. Ambrose’s 
view of St. John vi. 64: “ Spiritus vite est, sicut Dominus ait, Verba 
gue ego locutus sum vobis, spiritus et vita sunt; quia ubi spiritus, et 
vita est: et ubi vita est, etiam Spiritus Sanctus.”—c. xv. 2. 172. 
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from the virgin,! concerning which the gospel sufficiently in- 
structs thee how much more excellent are these things than the 
foregoing. For they that eat that manna, that is, that bread, 
died ; but he that shall eat this bread shall live for ever.” —T. ii. 
Ep. \xiv. Ireneo. n. 1. 


Martius Vicrorinus, L. C.2—“ To learn whence the word 
(oposc.oc) springs, listen to the gospel; listen to the apostle 
Paul; to the prayer of the oblation. Now, God is life, yea life 
eternal, We Christians, that is, we who believe in Christ, are 
taught in the gospel in what manner we ought to pray to the 
Father ; in which prayer, besides many other things, we also ask 
for bread, which bread is life (for so it is called, for this is the 
bread which came down from heaven), this life both of God and 
of Christ, that is, eternal life, which himself designates émécvov 
dprov (supersubstantial bread), bread of the same substance, that 
is, of the life of God; consubstantial life. For whence shall 
we become the sons of God, except by the participation of 
eternal life, which Christ, bringing it unto us from the Father, 
has bestowed upon us. ‘This then is meant by that, Give us 
supersubstantial bread, that is, life of that same substance; for 
if what we receive is the body of Christ, and Christ is life, we 
ask for supersubstantial bread, for riches dwell in Christ bodily.” 
—L. ii. adv. Arian. n. 8, Galland. T. viii. p. 177. 


1 Perfectum autem panis de ccelo, corpus ex virgine, de quo.... The 
custom of reserving the eucharist seems noticed in the following pas- 
sage: “ Cum spiritu adoles aureum illud thymiamaterium, nos ne in- 
termiseris....Ibi arca Testamenti undique auro tecta, id est, doctrina 
Christi, doctrina sapientize Dei. Ibi dolium aureum habens manna, 
receptaculum scilicet spiritualis alimoniz, et divine promptuarium cog- 
nitionis. 

* An African writer of so great repute that a statue was raised to 
his honour in the Forum. The edition used is Galland. t. viii. 


3 Petimus panem, qui panis vita est....hanc vitam et Christi et 
Dei, id est, eternam, quod nomine ipse dicit éméovov dprov, ex eadem 
gaia panem, id est, de vita Dei; consubstantialem vitam. 


4 Hoc est, ddc hiv éxtéovoy dprov, id est, vitam ex eadem substantia, 
etenim si quod accipimus, corpus Christi est, ipse autem Christus vita 
est, querimus prov émiéowr, divitie enim in Christo corporaliter 
habitant. 
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“ All that has been said by me, let us see how it is pointed 
out and asserted in the gospel according to John, by the very 
words of the Saviour; Zhe living Father sent me and I live by 
the Father. And lest any one should fancy that Christ in the 
flesh said this, he immediately subjoins, This is the bread which 
came down from heaven. Then that he is life and eternal life, 
he thus testifies, he thus teaches: Unless ye shall receive the body 
of the son of man (as the bread of life), and shall drink his 
blood, ye shall not have life in you.”—Ibid. 1. iv. n. 7, p. 188-9. 


St. Pautinus, L. C.—Describing the death of St. Ambrose, 
he says, “ Honoratus, priest of the church of Vercelli, having 
composed himself to rest in one of the upper chambers of the 
house, heard a voice which for the third time summoned him, 
saying, ‘ Arise, and make haste, for he is about to depart.’ 
Having come down, he presented to the saint the body of the 
Lord,’ which when he had received and swallowed, he gave up 
the ghost, taking with him a good viaticum,? that his soul being 
more refreshed by virtue of this food, might now be gladdened 
with the companionship of angels, whose life he led on earth.” — 
Vita S. Ambros. (Int. op. S. Ambr.) n. 47, T. il. p. Xil. 


St. JEnom, L. C.—** But, driven from this position, thou 
wilt appeal to the clergy. God forbid that I should say any 
thing harsh of such, seeing that, succeeding to the apostolic 
rank, with their sacred mouth they make the body of Christ ;* 
through whom also we are Christians. Who, having the keys of 
the kingdom of heaven, in some manner judge before the day of 
judgment; who in sober chasteness preserve the spouse of Christ 
.... They feed the flock of Christ, I am fed.”—T. 1. Hp. xiv. 
ad Heliodor. n. 8, p. 33. 

Expounding, at the request of Pope Damasus, the parable of 


1 Obtulit sancto Domini corpus. 
2 Bonum viaticum secum ferens. 
8 Apostolico gradui succedentes, Christi corpus sacro ore conficiunt. 
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the prodigal, he says, Bring the fatted calf, &c. The fatted calf, 
which is immolated for the salvation of the penitent, is the Saviour 
himself, with whose flesh we are daily fed, whose blood we daily 
drink’ . . . . And they began to feast. This feast is daily cele- 
brated ; daily does the Father receive his Son; always is Christ 
immolated for believers.”—1b. Ep. xxi. ad Damas. col. 79. See 
also Ep. xxii. col. ii. D.; also Ep. xlviii. ad Pammach. n. 15, 
col. 225. 

“‘ A bishop should be ever prepared to offer victims for the 
people,—a mediator between man and God, and one that with 
his sacred mouth makes the flesh of the Lamb.”?—Jb. Ep. Ixiv. 
ad Fabiolam, n. 5, col. 356. See 1b. Ep. cxiv. ad Theophil. n. 2, 
col. 753. 

«You ask me how we are to take that declaration of our Sa- 
viour, in Matthew; But I say to you: LI will not drink hence- 
Sorth of this fruit of the vine, &c. (xxvi. 29). From this passage 
some concoct the Millenarian fable. ... But let us understand 
that the bread which the Lord broke, and gave to his disciples, 
is the body of the Lord the Saviour, himself saying to them, 
Take and eat, this is my body, and that the chalice is that con- 
cerning which he again spoke, Drink ye all of this; for this is 
my blood of the New Testament which shall be shed for many. 
This is that chalice of which we read in the Prophet, I will take 
the chalice of salvation (Ps. cxy.); and elsewhere, Thy chalice 
which inebriateth how goodly is it (Ps. xxil.). If, therefore, the 
bread which came down from heaven is the body of the Lord, and 
the wine which he gave to his disciples is the blood of the New 
Testament which was shed for the remission of sins, let us reject 
the Jewish fables, and go up with the Lord into the upper cham- 
ber, furnished and cleaned, and let us receive from him on high 
the chalice of the New Testament, and there celebrating the 
passover with him, we shall be inebriated by him with the wine 


1 Cujus quotidie carne pascimur, cruore potamur. 

2 Sequester hominum et Dei, et carnes agni sacro ore conficiens. 
A similar expression occurs 1b. Ep. 146, n. 1, ad Evangelium: “ Ad 
quorum preces Christi corpus sanguisque conficitur.” 
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of sobriety, Lor the kingdom of God is not meat and drink, &e. 
(fom. xiv.). Not Moses, but the Lord Jesus, gave us the true 
bread; himself the convivator and the feast; he eats with us, 
and himself is eaten—we drink his blood, and without him we 
cannot drink; and we daily, in his sacrifices, tread the red 
grapes from the fruit of the true vine,! from the vineyard of 
Sorec, which is interpreted the chosen, and from these grapes 
do we drink new wine from the kingdom of the Father, not in 
the oldness of the letter, but in the newness of the Spirit.”—10. 
Ep. cxx. ad Hedibiam, n. ii. col. 817-18. 

** Nothing is wealthier than he (Exuperius, bishop of Tou- 
louse), who carries, the body of the Lord in a box of ozier, his 
blood in glass.”’—Jd. Hp. cxxv. ad Rusti. n. 20, col. 941. 

‘“‘ It is not the same thing to shed tears for sins, and to handle 
the body of the Lord;* it is not the same to lie prostrate at the 
knees of the brethren, and to minister, from an elevated spot, 
the eucharist to the people.”—7. 1. Adv. Lucifer. n. 3, col, 178. 
See also 7. iv. Comm. in Isat. col. 816, B. 

“The Saviour of mankind celebrated the passover in an 
upper chamber... made ready for the spiritual banquet, where 
he delivered to his disciples the mystery of the body and blood, 
and left us the eternal festival of the immaculate Lamb.”—7. v. 
Z. xii. Comm. in Hzech. col. 498. 

“No one can understand the sacraments of the passion of 
the Lord, and of his body and blood according to the majesty 
of the thing.” 4—J0d. /. xii. col. 537. 

“ Ve offer polluted bread upon my altar. We ollie the bread, 
that is, the body of Christ, when we approach unworthily to 


1 Ipse conviva et convivium; ipse comedens et qui comeditur. 
Illius bibimus sanguinem,.....et quotidie in sacrificiis ejus, .....rubentia 
musta caleamus. A siinilar sentence occurs in ¢. vi. é. iii. Comm. an 
Osee, col. 125: “* Dedi eis esum corporis mei, ipse et cibus et conviva.” 

2 Nihil illo ditius, qui corpus Domini canistro vimineo, sanguinem 
portat in vitro. 

3 Corpus attrectare Domini. 

4 Nemo potest Passionis Domini, corporisque ejus et sanguinis pro 
majestate rei sacramenta cognoscere. 
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the altar, and, impure as we are, we drink the pure blood,! and 
say, The table of the Lord is contemptible (Mal. i. 7).”—T. vi. 
Comm. in c.1. Mat. col. 949. 

“‘ Besides, we already know that wine is consecrated into the 
blood of Christ.”?—T. vii. Comm. in Galat. col. 509. 


Sr. J. Curysostom, G. C.—“ When ascending to heaven, 
Elias left nothing else behind him to his disciple but his mantle. 
With this, said he, have I wrestled with the devil, and taking 
this be thou also armed against him. ... LEliseus received 
that mantle as the greatest inheritance, for indeed it was the 
greatest inheritance, a more precious one than all gold. And 
that Elias was now a twofold person, an Elias above, and an 
Elias below. I know that you reckon that just man blessed, 
and each one of you wishes to be he. What then if I show you 
that we who have been initiated have received something else 
much greater than what he had? For Elias left a mantle to his 
disciple, but the Son of God, when ascending, left unto us his 
own flesh.? Elias indeed having stripped off his covering (went 
up), but Christ both left it (his flesh) unto us, and yet retaining 
it, ascended. Wherefore, let us not be cast down, nor lament, 
nor fear the difficulties of the times; for he that refused not to 
pour out his blood for all, and who has given us to partake 
of his flesh and of his blood again,® what will he refuse to 
do for our safety?” —T. i. Hom. 11. ad Popul. Antioch. n. 9, 
p. 40-1. 

«When you are about to approach to the dread and divine 
table, and to the sacred mystery, do it with fear and trembling, 
with a pure conscience, with fasting and prayer. . . . Reflect, 


1 Polluimus panem, id est, corpus Christi, quando indigni accedimus 
ad altare, et sordidi mundum sanguinem bibimus. 


2 In Christi sanguinem vinum consecrari. 

3 Thy ctoxa tiv Karédure Tv Eaurs. 

4 Kal hyty curédure, Kal Exov avriy avmre. 

° Tis capxoc ftv peracec kal abr& 78 aiparos radu. 
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O man, what a sacrifice thou art about to touch; what a table 
thou art going to approach; think that, though dust and ashes, 
thou receivest Christ’s body and blood. Were even a king to 
invite you to a banquet, you recline at table with fear, and 
receive the food that is before you reverently and silently; 
whilst, when God invites you to his own table, and sets before 
you his own Son,!—the heavenly powers standing round with 
fear and trembling, and the cherubim hiding their faces, the 
seraphim crying out with dread, Holy, holy, holy Lord,—dost 
thou approach with shouting and confusion to this spiritual 
banquet ?”—T7. 1. In Diem Nat. Jesu Christ. n. 7, p. 430. 
“That pure and spotless body is now at the right hand of the 
Father. And seeing that I have made mention of the Lord’s 
body, I must conclude this discourse by addressing a few words 
to you concerning it. I know that many amongst us, as is usual 
at this feast, are hastening to this sacred table. It were indeed 
befitting, as I have often before said to you, not to celebrate 
feasts, when we are about to communicate, but to cleanse the 
conscience, and then touch that sacred sacrifice. For whoso is 
defiled and unclean is not fit even on a feast, to partake of that 
holy and awful flesh.?... But as this, I know not how, is 
overlooked by some; and many, filled with countless evils, when 
they see the feast arrive, as if pushed on by the day, touch the 
sacred mysteries, which it is not lawful for men so disposed even 
to gaze on: those that are known to us we will ourselves 
utterly repel; and those unknown to us we will leave to God. 
[Having found fault with their tumultuous way of coming to 
the sacred table, he proceeds]: Do you wish me to tell you 
whence this confusion and noise arises? It is because we do 
not during the whole service close the doors upon you, but 
allow you, before the last thanksgiving, to retire, and go home: 
which in itself is a matter of a good deal of contempt. What 
dost thou, O man? Whilst Christ is present, the angels stand- 


e \ 
1 Toy gavre wooriBevrocg “Yuov. 
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ing round, this awful table lying before thee, while thy 
brethren are being still initiated, leaving them thou retirest. 
. . - He gives thee to partake of his flesh,’ whilst thou dost not 
even make him a return in words, nor givest him thanks for 
what thou hast received.”—T7. 11. Hom. De Bapt. Christi, n. 4, 
p. 441-2. 

“That paschal lamb was a type of another spiritual lamb, and 
a sheep (was a type) of a sheep. The former indeed was a 
shadow, but the latter the verity.2.. And when the sun of 
justice appeared, the shadow thenceforward ceased: for when 
the sun is risen, the shadows disappear. Jor this cause then on 
that same table there are both passovers,—that of the type, and 
that of the verity. For as painters, on the same table, both 
draw the lines, and cast the shade, and then put on the true 
colours; so also did Christ on that same table: he both de- 
scribed the typical passover and added the real. . . . Formerly, 
there was a Jewish passover, but it has now passed away, and 
there followed that spiritual passover which Christ then deli- 
vered. For whilst they were eating and drinking, he says, 
having taken bread, he broke and said, This is my body which is 
broken for you for the remission of sins. ‘The initiated understood 
what is said. And again the chalice, saying, This is my blood 
which is shed for many for the remission of sins. And Judas was 
present when Christ said this. This is that body which thou 
hast sold, oh Judas, for thirty pieces of silver: this is that blood 
for which,’ a little while since, thou hast made that shameful 
bargain with the impious Pharisees. Oh, the loving-kindness of 
Christ! Oh, the folly, the madness of Judas!—for Judas sold 
him for thirty pieces of silver; but Christ, even after this, 


1 Adrée cot rig sapKdc¢ peradiowor. 


2 ’A)nOcia. The way in which St. Chrysostom uses this word may 
be seen from the following sentence: ‘ Let all heretics blush ; let 
those hide themselves who say that he came in appearance only, and 
not in verity (Coxhoe & &« dAnbetg).— 7. xii. Hom. 4, in Ep. ad Heb. 
n. 4, p. 62. 
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refused not to give that very same blood that was sold,' for the 
remission of his sins that sold it, had he but wished it. Judas 
was present, and was a sharer of that sacred table. . . . But it 
is, at length, time to approach to this awful table. Wherefore, 
let us come unto it with becoming sobriety and watchfulness : 
and let no one be any longer a Judas; no one wicked; no one 
envenomed; no one bearing one thing on his lips, and another 
in his mind. Christ is present, and now he that set forth that 
table, the same sets forth this now. For it is not man that 
makes the things that lie to open view become Christ’s body 
and blood, but that same Christ that was crucified for us. The 
priest fulfilling his office, stands pronouncing those words: 
but the power and the grace is of God. This is my body, he 
says. This word transmutes the things that lie to open view.’ 
And as that word that said, Increase and multiply, and fill the 
earth, was pronounced indeed but once, but through all time is 
actually operative on our nature for the procreation of children; 
so also that word uttered but once, makes (operates) from that 
time to this, and till his own advent, the sacrifice perfect,? at 
every table in the churches.”—T. ii. Hom. i. de Prodit. Jude, 
n. 5, 6, p. 451-53. The above occurs again, almost word for 
word, in the next Hom. de Prodit. Juda, p. 464-65. 

* We lately read to you that law of Paul, regarding the com- 
munion of the mysteries, which lies on all the initiated. That 
law is as follows: Let each one prove himself, and so eat of that 
bread, and drink of that chalice. For he that eateth and drinketh, 
he says, wnworthily of the Lord, shall be guilty of the body 
and of the blood of the Lord. 'This law we read unto you, and 
we also expounded the meaning of the passage. We declared 
what it is that he shall be guilty of the body and of the 


1 Adro ro aipa 70 moader. 

2 Oids yao avOowmde ésy O ToUy Ta TOOKEiMEeva yeveoOar owpa kK, aipa 
Xpizov, GAN abroc 6 savpwlele t uméo Hoy Xorscc. 2yfhpa Thynowy esn- 
Ey Oo ispeve hae implens stat sacerdos)...... TOUTO TO pHa perappuO- 
pigec Ta mpoKeipera 
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blood of the Lord; that such a one shall undergo as great a 
chastisement, as was that which they have to endure who cruci- 
fied Christ. For as those murderers were guilty of blood, so 
also they who partake unworthily of the mysteries. for this it 
is: he shall be guilty of the body and of the blood of the Lord. 
That declaration seemed to be much exaggerated, and the threat 
- to be insupportable: and I added a consideration drawn from an 
example which was very much to the purpose. For, as I said, 
whether a man rend the royal purple robe, or defile it with filth, 
be equally insults him that wears it. So also assuredly, in this 
case, both they who made away with the Lord’s body, and they 
who receive it in an unclean soul, equally outrage that royal 
vesture. The Jews tore it indeed on the cross, and he defiles 
it that receives it in an unclean soul.”1—T7. ii. Non esse ad grat. 
Concionand. n. 1, p. 785-6. 


1 Acéppntay ev &y airod ‘Tedaio ro FAUPYs podvver dé Kal 6 axaldore 
dexopevoc avo duy7. The following is from tii. Hom. ix. de Peenit. 
p. 412-3. Saville oe Tillemont account all the nine homilies de Pen. 
genuine, but the Benedictin editor, whilst he admits the six first, ex- 
presses a doubt of the genuineness of the three last, though he puts 
them amongst the authentic works. See Monit. ¢. ii. p. 326-8. “ Won- 
derful! whilst the mystic table is prepared ; while the Lamb of God 
is slain for thee ; the priest is striving for thee; a spiritual fire is 
bursting forth from the spotless table ; the cherubim standing round ; 
and the seraphim fluttering there ; the six-winged spirits hiding their 
faces; all the incorporeal powers, together with the priest, inter- 
ceding for thee ; the spiritual fire descending ; the blood in the cha- 
lice emptying itself from that spotless side for thy purification (rod 
aiparoc év TW KoaTHot €lc ony KABapawy EK Tic Ayodrre TAEVvodC KEvOMErs), 
fearest thou not ; art thou not ashamed to be found a deceiver at this 
dread hour ? Regard it not as bread, nor account it as wine,—for 
not as other food does it pass into the privy,—God forbid! Think not 
this. But as wax approached to fire gives it none of its substance, 
nothing remains, so also here account that the mysteries are consumed 
by the substance of the body (adAa Wazrep node rupl mpocopirhaac sev 
arsoalea, adev repiooever). (The Benedictin translation differs from 
the one given. Quemadmodum enim cera igni admota, nihil substantize 
amittitur, nihil superfluit.) Wherefore, when ye approach, ye will not 
think that ye partake of the divine body as from a man, as from the 
seraphim with the tongs for fire (or, of fire as from the seraphim with 
the tongs) which Isaias saw; reckon that ye partake of the divine body, 
and as if cleaving with your lips to that divine and spotless side, so 
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“J will also say something more; let the initiated attend. 
When he needs to nourish thee, he spares not his own flesh ; 
when he needs to give thee to drink, he spares not even his own 
blood.”1— 7, 11. Hom. in wlud, Vidua Eligatur, n. 16, p. 389. 

Explaining the various titles given to Christ, “‘ Why is he 
called a table ? because, when made partaker of the mysteries, | 
eat him.”?—7. 11. Hom. de Capto Hutrop. n. 8, p. 469. 

“ Neither did the evil stop here. But the soldiers—some of 
whom, we know, were not initiated—entering into where the 
holy things were deposited,° both saw every thing that was there ; 
and the most holy blood of Christ,* as (will happen) in so great 
a tumult, was spilt upon the clothes of the afore-named soldiers.” 
—T. iii. Ep. i. Innoc. p. 618-9.° 

‘‘Consider also where else wine became of use, and tremble, 
Oman. For the subject-matter of the good things of our salva- 
tion is perfected by means of this.s The initiated understand 
what is said.”—7’. iv. Hom. xxix. in Genes. p. 331. See also Jd. 
Hom. \xv. n. 3, p. 740. 

« We eat not the manna, but we feed on the Lord’s body; we 


let us partake of the saving blood (« we rije Oslac & axpdyre rrEupac 
éharropevor Tole XEthEouy, STW TE GwTNpie aiparoc meraraBopey)”— T. 


ii. Hom. ix. De Poenit. n.i. p. 412-8. 
1 Obdé ric gapKdS Pederat Tic EaUTS...... 80e TS aiparoc pederat. 
2 ’Eodiw avrov. 
3 "EvOa ra &yea aréKetvro. 
410 dywraroy aipa r& Xpisé. 


5 In this third volume occurs the Epist. ad Cesarium Monachum, 
the Greek of which has been but in part recovered. It contains two 
passages, the first at p. 897, and the second at p. 898-9, both very 
clearly establishing the real presence in the holy eucharist, though the 
former, the Greek of which is not recovered, has been said to be op- 
posed to transubstantiation. That this is not the case, has been shown 
by Harduin, and by the BB. Ed. Monit. p. 892-3. Be this as it may, 
as the Benedictin editors have proved the letter not to be St. Chrysos- 
tom’s, it does not come within the range of the present work to cite 
and illustrate it. 
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drink not water from a rock, but blood from his side.”!—7. v. in 
Ps. xlvi. n.2, p. 226. See also Jd. in Ps. cxxiil. in fine, p. 417. 

« When thou art going to approach to the sacred table, consider 
too that the King of all is present there, for indeed he is present 
really,’ thoroughly acquainted with each one’s disposition, and 
seeing who comes with becoming holiness, who with a wicked 
conscience, with impure and foul thoughts, with evil deeds.” — 
T. vi. In Illud. Vidi Dom. n. 4, p. 165. 

* Hasten to Bethlehem, where is the house of that spiritual 
bread. And though thou be a shepherd, and came thither, thou 
shalt see the child in an inn; and though thou be a king, and 
come not near, nothing will thy purple avail thee; though thou 
be one of the magi, this will be no hindrance to thee, provided 
only thou come to honour and to worship, and not to tread under 
foot the Son of God; provided thou do this with trembling and 
joy, for it is possible for these to be found together. But see 
that thou be not like Herod and say, That I may come and adore 
him, and when thou hast come, be of a mind to put him out of 
the way. For to him are they likened who partake of the mys- 
teries unworthily. For such a one, it is said, shall be guilty of 
the body and of the blood of the Lord. For even they have within 
themselves a tyrant that is grieved at Christ’s kingdom, mammon 
to wit, more lawless than Herod. .. . Which of you, though 
benefited in a thousand ways, has traversed so great a distance 
for Christ as those barbarians (the Magi); yea rather, those 
wiser than the wisest philosophers. And why do I say so great 
a distance? For many of our women are so delicate as not to 
cross a single street, even to behold him upon the spiritual 
manger,® unless they be carried by mules. . . . And these bar- 
barians indeed, for him, completed so great a journey, before 
seeing him; whilst thou, even after seeing him, doest not rival 


1 Aipa cro Eevee. 
2 Né DB Te be NI 2 N ne ae eee a7: ~ Nt ees , 
Oper exei Kal Tov Paowréa TOY aravTwy TapEivat, Kal yao wapEsseY 
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them, but leaving him after having seen him, thou runnest to see 
the actor, and seeing Christ lying in the manger,! thou leavest 
him, to gaze at women on the stage. What thunderbolts do not 
these things deserve. For tell me, should any promise to intro- 
duce thee into a palace, and to shew thee the king seated (on his 
throne), wouldst thou prefer the theatre to beholding this? And 
this, though there were nothing to gain there. Whilst here, a 
spiritual fountain of fire wells forth from this table, and this thou 
leavest and runnest to the theatre, to see women swimming, and 
nature openly dishonoured, leaving Christ sitting by the well. 
Yea, for even now he sits by the well, not conversing with the 
Samaritan woman, but with a whole city, yea, perhaps, even now 
with one Samaritan woman. For no one is even now with him, 
but some with their bodies, and some not even with those. But 
nevertheless he goes not away, but remains and asks of us to 
drink, not water, but holiness, for “the holy things he gives to 
the holy.” For neither does he furnish us with water, but living 
blood:? a symbol is it indeed of death, but it has become the 
cause of life. But, leaving that fountain of blood, that awful 
cup, thou goest thy way unto the fountain of the devil, to see 
harlots swimming.” —T7. vu. Hom. vii. in Matth. n. 5, 6, p. 130-2. 

“ On this account also did Paul say, Be ye thankful, for the 
remembrance of and continued thankfulness for a benefit is the 
best preservative of that benefit. And therefore also the awful 
mysteries, so replete with great salvation, which are celebrated 
at each assembling, are called a Eucharist, because they are a 
commemoration of many benefits, and shew forth the very head 
of God’s providence, and because they in all ways prepare us to 
be thankful. For if the being born of a virgin was a great 
marvel, and the evangelist struck with awe, said, Now all this 
was done, the being also slain, what place shall we find for that ? 
tell me. For if the being born is called al/ this, the being cru- 
cified, and the pouring out his blood for us, and the giving 
himself to us for a spiritual feast and banquet, what can that 
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be called? Let us therefore give thanks to him without ceasing 
... . And for this cause does the priest call upon us to give 
thanks for the whole world, for those that have gone before us 
(or, for the former things), for those that are now, for those that 
have been born hitherto, for those that shall henceforward be, 
whilst that sacrifice lies to open view.”°—Z. vu. Hom. xxv. in 
S. Matt. n. 3, p. 352. 

« And dost thou not remember that water that was poured 
over thy face, that sacrifice that adorned thy lips, that blood 
that reddened thy tongue ?”1—Jb. Hom. xxx. in S. Matt. in 
Jjine, p. 402. 

« And to pass over the rest, let us recollect ourselves, as 
many as partake of the mysteries unworthily: how such are 
guilty of the body and blood of Christ. So that when thou 
namest a murder, take into account thyself also. For he indeed 
has murdered a man, whereas thou art guilty of the slaughter of 
the Lord.”—/b. Hom. xxxvi. n. 4, p. 465. 

Extolling charity, he says, “ For dost thou not account it a 
ereat thing to furnish the cup out of which Christ is going to 
drink, and to put it to his lips. Dost thou not see that to the 
priest alone is it lawful to give the cup of the blood... . 
Reflect that a priest of Christ thou becomest, giving with thine 
own hand, not flesh, but bread, not blood, but a cup of cold 
water.” ?— Ibid. Hom. xlv. n. 3, p. 539. 

“Let us also touch the hem of his garment; yea rather, if 
we will, we have him entire. For indeed even his body is set 
before us now ;* not his garment only, but even his body ; not 
so that we may touch it only, but so even that we may eat and be 
filled. Therefore let us approach with faith, each one that has 
an infirmity. or if they who touched the hem of his garment 
drew from him so much virtue, how much more they who 
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possess him entire? But to approach with faith is not merely 
to receive what lies to open view, but also to touch with a clean 
heart ; to be so disposed as coming to Christ himself. For what 
if thou hear no voice? But thou seest him lying (before thee) ; 
yea, rather thou also hearest his voice, whilst he is speaking 
through the evangelists. Believe ye, therefore, that even now it 
is that supper, whereat himself reclined. For in nothing does that 
differ from this.1 For neither did man make this, and himself that, 
but himself (makes) both this and that. When, therefore, thou 
beholdest the priest distributing to thee, do not account that it is 
the priest that does this, but that it is the hand of Christ that is 
stretched out.” | He illustrates this by baptism]. He that hath 
given thee the greater thing, that is, hath set himself before 
thee, much more will he not disdain ‘also to distribute to thee 
that body. Let us then, both priests and subjects, hear what has 
been vouchsafed to us: let us hear and tremble. He has given 
us to be filled with his holy flesh; he has set before us himself 
sacrificed. Wherefore what excuse will there be for us, when 
feeding on such things, if we sin in such ways? When eating 
a lamb, we become wolves; when feeding on a sheep, we plunder 
like the lions. Jor this very mystery enjoins to purge away not 
merely rapine, but even the slightest enmity, at all times. For 
indeed this mystery is a mystery of peace: it suffers not to 
cleave to riches. For if he, for our sakes, spared not himself, 
of what should we be deserving, 
sparing of a soul for which he spared not himself. Upon the 


if sparing of wealth, and un- 


Jews indeed God bound the feasts each year as a memorial of 
their special benefits, but on thee, day by day, so to speak, by 
means of these mysteries. Be not, therefore, ashamed of the 
Cross: for these are our venerable things; these are our myste- 
ries; with this gift are we adorned; with this made beautiful. 
Even though I should say that he stretched out the heaven and 
the earth, and spread out the sea, he sent prophets and angels, 
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I say nothing that is equal. For the chief of his good things is 
this, that he spared not his own Son, in order to save his 
alienated servants. Wherefore let no Judas draw nigh to this 
table; no Simon; for indeed both these men perished through 
avarice. Let us therefore flee from this gulf ; nor deem it sufti- 
cient for us unto salvation, if after stripping widows and orphans, 
we offer for the table a golden and jewelled cup. For if thou 
wouldst honour the sacrifice, offer that soul for which also it was 
slain .... That table was not at that time of silver, nor that 
cup of gold, out of which Christ gave to his disciples his own 
blood,* but precious were all those things and awful, in that they 
were full of the spirit. Wouldst thou honour the body of 
Christ? Despise him not when naked; nor here honour him 
with silken garments, but out of here neglect him when perish- 
ing from cold and nakedness. For he that said, This is my body, 
and by his word confirmed the fact, the same said, Ye saw me 
hungry and gave me not to eat, and, inasmuch as you did tt not to 
one of these least, neither did you doit to me . . . Do thou honour 
him with that honour which he ordained, spending thy wealth 
on the poor. For God has not need of golden vessels, but of 
golden souls."—T. vii. Ldid. Hom. 51, n. 23, p. 581-3. 

The following passages occur in bis homily on the words of 
Institution, as given by St. Matthew. Having shewn that the 
Jewish passover was a type of the last supper, he says, “ And 
he did away with the chiefest of these feasts, transferring them to 
another most awful table; and he says, Take, eat, this is my 
body which is broken for you. And how was it that on hearing 
this they were not troubled? Because many and great things 
had he addressed to them previously concerning this... And 
he calls it the blood of the New Testament, that is, of the promise 
of the new law. For this promise had he made of old, and this 
confirms that covenant that is in the new (law). And as the 
old had sheep and calves, so also has this the blood of the Lord 
.... Lhis ts my blood, he says, which is shed for the remission 
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of sins. But this he said, thereby shewing, that both the 
passion and the cross are a mystery, and thereby again com- 
forting his disciples. And as Moses says: This is an everlasting 
memorial unto you; so also he, in commemoration of me, until I 
come. Tor this cause too, he says, With desire have I desired to 
eat this passover, that is, to distribute unto you the new things, 
and to give a passover, by which Iam going to make spiritual 
men. And he therefore drank of it. For in order that they 
might not, on hearing these things say, ‘ What then? do we 
drink blood, and eat flesh,’ and they would be troubled then 
(yea, for when he initiated a discourse concerning these things, 
many even were scandalized at these very words), in order there- 
fore that they might not be troubled on this occasion, he himself 
did this the first, thereby leading them gently unto the communion 
of the mysteries. or this cause therefore did he also himself 
drink his own blood.1 . . . Wherefore let us on every occasion 
obey God, and gainsay nothing, even though what is said seem 
contrary to our reasoning and sight: but let his word be more 
powerful than both, than reasoning and sight.* Even so let us 
act in the matter of the mysteries; not looking merely on the 
things laid out, but holding fast his words. For his word is in- 
deed incapable of being deceived; but our senses are very easily 
deceived.? That has never failed, but this is for the most part 
deceived. Wherefore since that word says, This is my body, let 
us both be persuaded and believe, and look on it with the eyes 
of the understanding. For Christ has delivered to us nothing to 
be perceived by the senses, but everything to be apprehended by 
the understanding in things perceptible by the senses. For so 
also in baptism, by means of a thing that is perceptible to the 
senses, there takes place that gift of the water, generation, yea, 
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regeneration, or renewal. For wert thou indeed incorporeal, he 
would have delivered to thee those same incorporeal gifts without 
covering ;! but since the soul is united to a body, he delivers to 
thee in things perceptible to the senses the things to be appre- 
hended by the understanding. How many now-a-days say, 
‘Would that we could look upon his form, his figure, his raiment, 
his shoes.’ Lo! thou seest him, touchest him, eatest him.” 
And thou desirest to see even his vesture, but he gives himself 
to thee, not to look upon only, but even to touch, and eat, and 
recelve within thee. . . . Wherefore we must watch at all times; 
yea, for no slight punishment lies on those who receive un- 
worthily. Think how indignant thou art against him that be- 
trayed, against those that crucified him. See to it then, lest thou 
also become guilty of the body and blood of Christ. ‘They slew 
that most holy body, but thou, after so great benefits, receivest 
in an unclean soul. For neither was it enough for him to become 
man, nor to be scourged and slain, but he also commingles him- 
self with us, and not by faith only, but also in very deed does he 
make us his body. Wherefore, than what ought not he to be 
riore pure who enjoys so great a sacrifice? (Purer) than any 
solar ray should that hand be that divides that flesh ;* that mouth 
that is filled with spiritual fire; that tongue that is reddened 
with that most awful blood. Think how thou hast been ho- 
noured. What a table thou enjoyest. That which when the 
angels look upon they tremble, and dare not without dread 
regard fixedly by reason of the brightness that emanates thence, 
with that are we nourished, with that commingled, and have be- 
come one body and one flesh of Christ. Who shall declare the 
powers of the Lord; and who shall make known all his praises ? 
(Ps. cv. 2). What shepherd feeds the sheep with his own limbs? 
And why nameashepherd? ‘There are often mothers, who after 
the pains of labour consign their children to other nurses; but 
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he suffered not this, but himself feeds us with his own blood, } 
and by every means entwines us with himself. . . . The works 
that lie before us are not of human power. He who, on that 
occasion, did these (works) at that supper, he also now effects the 
same. We have an order of ministers: but he that sanctifies 
and that transmutes these things, is himself? Let no Judas be 
present, no avaricious person. If any be not a disciple, let him 
withdraw: this table receives not those who are not such. For, 
With my disciples, he says, I make the passover. 'This is that 
very same table, and it has nothing that is less. For not this 
does Christ make, and man that, but himself both this and that. 
{He then instructs the deacons to repel all. known unworthy 
persons.| But if thou dare not, bring him to me: I will not 
suffer these things to be dared. I will lay down my life sooner 
than I will give the Lord’s blood unworthily.”—T. vi. Hom. 82, 
in Matth. n. 1. 4-6, p. 883-4, 889-90-91. 

The next volume of St. Chrysostom contains his Homilies on 
St. John’s Gospel. Homilies 55, 56, 57, are employed in ex- 
plaining that portion of the siath chapter which regards the 
eucharist. As those homilies extend from p. 301 to page 326, 
they cannot be given entire in this collection, which is the more 
to be regretted as St. Chrysostom’s comment furnishes direct 
answers to the objections raised against the Catholic interpreta- 
tion, see especially pp. 312, 313, 320. ‘The following extracts will 
suffice to show St. Chrysostom’s opinion of this portion of holy 
writ. “Who will give us of his flesh that we may be filled (Job 
xxxi. 81). Yea, then, Christ also has done this, leading us to 
greater love, and demonstrating that love of his which he bore 
us, he has granted, to those who desire him, not merely to gaze 
on him, but also to touch, and eat, and fix their teeth in his 
flesh,? and to be conjoined to him, and to satiate their love in- 
deed. As lions therefore breathing fire, so let us come from 
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that table, become terrible to the devil, and contemplating our 
Head, and that love which he has shown towards-us. Parents 
indeed have often given their children to others to feed, but 
‘not so I,’ says Christ, ‘but I feed mine with (my) flesh; I 
set myself before you; my will being that you shall all be en- 
nobled, and holding out to you as regards future things glad 
expectations. For he that has given himself unto you here, 
much more will he do so in the world to come. I was willing 
to become your brother; for you I partook of flesh and 
blood, again do I give to you that same flesh and blood 
whereby I became your relative.! This blood effects for us 
that blooming kingly image; this begets beauty unrivalled ; 
this suffers not the soul’s dignity to fade away, irrigating and 
nourishing it continually. For the blood that is formed within 
us from our food, does not at once become blood, but something 
else; but not so this, but it at once irrigates the soul, and in- 
fuses a mighty power. This blood, worthily received, drives 
away demons, and keeps them far aloof from us, but summons 
angels to us, and the Lord of angels. For wheresoever they 
behold the Lord’s blood, demons fly, and angels crowd in haste. 
This blood when poured out washed the whole world; [and 
continuing language equally emphatic, he then says]: Awful 
in truth are the mysteries of the church; awful in truth the 
altar. There arose in Paradise a fountain welling forth rivers 
that could be seen; from this table there springs a fountain that 
sends forth spiritual rivers... . This fountain is the fountain 
of light, emitting rays of truth. Round this the powers above 
take their stand, looking into the beauty of its streams, since 
they more clearly see into the power of the things that lie to 
open view, and their inaccessible splendours. .. . What wonder 
then that the same punishment awaits those who receive that 
body with an unclean soul, as those who tore it with the nails.” 
—T. vii. Hom. xlvi. in Joan. n. 3, 4, pp. 314-16. See also 7. 
ix. Hom. viii. n. 8, p. 558. 
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Commenting on 1 Cor. x. 16, he says, “ What sayest thou, 
O blessed Paul? In thy wish to abash the hearer, and in 
making mention of awful mysteries, @ chalice of benediction dost 
thou call that fearful and most awful cup? ‘ Yea,’ says he, 
‘ for the expression is no slight one. For when I say a bene- 
diction, I unfold the whole treasure of God’s bounty, and recall 
to mind those mighty gifts.’ Very faithfully and fearfully did 
he speak. For what he says is this: ‘ That this which is in the 
cup, is that same which (flowed) from his side, and thereof do 
we partake. But he called it a chalice of benediction, because 
holding it in our hands, we so sing his praises filled with wonder 
and with awe at the ineffable gift; giving thanks that he also 
poured forth this self-same blood (or cup), that we might not 
continue in error; and not only poured it out, but also imparted 
of it to all of us. ‘So that if thou desire blood,’ says he, 
‘redden not the altar of the idols with the slaughter of irra- 
tional creatures, but my altar with my blood.’ What more 
awful than this? Tell me what more fatherly kind? This too 
is what lovers do, when they see those whom they love desiring 
what belongs to strangers, and despising their own, by giving 
of their own they induce them to refrain from what belongs to 
those others. But lovers indeed display this liberality, in money, 
garments, and goods, but in blood none ever (did so). But 
Christ herein also shewed his care, and: his ardent love towards 
us. And in the old law indeed, seeing that they were in a 
more imperfect state, the blood that they offered up to idols even 
he submitted to receive, in order to withdraw them from those 
idols, which very thing again was an act of unspeakable fatherly 
love: but here he has transferred the sacred ofiice to that which 
is more awful and magnificent, having changed the very sacrifice 
(victim) itself, and instead of the slaughter of irrational crea- 
tures having commanded to offer up himself.? 
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* The bread which we break is it not the communion of the body of 
the Lord? Why said he not the participation? Because he 
wished to signify something more, and to demonstrate how close 
the union. For we communicate, not by partaking only and by 
participating, but also by being united. For as that body is 
united to Christ, so also we are united by means of this bread. 

“ But why did he add which we break? for this indeed in the 
Eucharist may be seen done, but on the cross not so, but even 
the very contrary to this. For A bone of him, he says, shall not 
be broken. But what he suffered not on the cross, that he suffers 
in the oblation for thy sake,’ and submits to be completely 
broken, that he may fill all men. 

[Passing by, for brevity, his explanation of the phrases the 
partaking of the body ; and, For as being many we are one bread, 
one body, all that partake of one bread, he continues]: “ For 
neither did he simply give us his own body; for because the 
former nature of the flesh that was fashioned out of earth had 
from sin been deadened, and become destitute of life, he brought 
in, as one may say, another mass and leaven, that flesh of his, 
which by nature indeed is the same, but free from sin, and full 
of life, and to all he gave to partake of it, in order that being 
nourished with this, and having put aside that former one that 
was dead, we might, by means of the table, be commingled unto 
the life that is immortal. 

“ Behold Israel according to the flesh ; are not they that eat of the 
sacrifices, partakers of the altar? 18... . Do thou consider 
with me, how, with regard to the Jews, he said not, ‘ they are 
partakers with God,’ but They are partakers of the altar ; yea, 
for what was placed thereon was burnt, but as regards the body 
of Christ not so. But how? It is the communion of the body 
of the Lord: for not of the altar, but of Christ himself do we 
become partakers.’? 

“These things, therefore, my beloved, we also knowing, let us 
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look to the brethren, and preserve unity with them; for unto 
this, does that sacrifice, the fearful and awful, lead us, enjoining 
on us especially to approach with unanimity and ardent love, 
and become thereby eagles, so to take our flight to heaven. For 
where the carcass is, there also are the eagles, calling his body a 
carcass on account of his death .... For if one would not 
inconsiderately receive a king,—why say I a king, for not evena 
king’s robe would one inconsiderately touch with unclean hands, 
—were he even in solitude, alone, and no one present .. . Now, 
that body of him who is God over all, that body the spotless, 
the pure, the associated with the divine nature itself! whereby we 
are and live, whereby the gates of death were broken down, and 
the sanctuaries of heaven opened, shall we receive this with so 
great insolence? Let us not, I beseech you, let us not slay 
ourselves through want of reverence, but with all awe and purity 
approach to it. And when thou seest it set before thee, say to 
thyself, ‘ Through this body I am no longer earth and ashes, 
no longer a bondsman, but free; because of this I hope for 
heaven, and to receive the good things therein, life immortal, the 
portion of angels, converse with Christ: this is the body,? which, 
nailed and scourged, death could not stand against: this the body 
which even when the sun saw crucified, he turned aside his rays : 
on account of this both the veil was then rent, and rocks riven, 
and all earth shaken: this is that very body? which was blood- 
stained, pierced with a lance, and which welled forth those saving 
fountains, one of blood, one of water, for the whole world.’ 

« Wouldst thou also, from other sources, learn its strength? 
ask her who had the issue of blood . . . ; ask the sea that bore 
it on its back; ask even the devil himself, and say, ‘ Whence 
hast thou that incurable wound? whence hast thou no longer 
any strength? whence art thou a captive? ...’ and he will 
give no other answer, but ‘ That body that was crucified.’ 
[Continuing similar language, he next says|, This is that body 
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which he gave to us both to hold and to eat—an act of intense 
love. For those whom we kiss vehemently, we often bite. 
Wherefore also Job, pointing out the love of his household 
towards him, said, that they often, in their exceeding love for 
him, said, Who will give us of his flesh to be filled. (Job xxxi. 
31). So also Christ gives us of his flesh to be filled, drawing 
us on to greater love. 

“* Let us, therefore, approach unto him with Reet and burn- 
ing love, and let us not have to endure punishment. For in propor- 
tion as we were greatly benefited, in that same are we more ex- 
ceedingly punished, when we shew ourselves unworthy of the 
benefit. ‘This is the body which even lying in the manger, Magi 
reverenced'. . . Wherefore let us imitate if it be but these bar- 
barians, we the citizens of heaven. For they indeed when beholding 
him in the manger, and in a shed, and seeing nothing such as thou 
dost now, approached with great awe; but not in a manger dost 
thou see him, but on an altar; not a woman holding him, but a 
priest standing by ; and the spirit with great beneficence hovering 
over the things that lie before thee. Not simply that very same 
body dost thou gaze on, as they,” but thou knowest both its power, 
and the whole economy, and art ignorant of none of the things 
done by it, having been initiated with care into all things. Let 
us, therefore, rouse ourselves and tremble, and exhibit a piety 
far greater than that of those barbarians, that we may not heap 
fire on our own heads by approaching inconsiderately and at 
hazard. But I say these things, not that we approach not, but 
that we approach not inconsiderately. For as the approaching 
at hazard is dangerous, so not to communicate of these mystic 
suppers, is famine and death. For this table is the sinews of our 
souls, the bond of our mind, the foundation of our confidence, 
the hope, the safety, the light, the life. With this sacrifice 
having departed thither, with much confidence shall we ascend 
the sacred threshold, fenced round on every side as with a kind of 
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golden armour. And why speak I of what is to be? for here 
the mystery makes earth a heaven to thee. Open at least the 
gates of heaven, and look through, yea rather not of heaven, 
but of the heaven of heavens, and then wilt thou see what I 
now speak of. For that which is there most precious of all, this 
will I shew thee lying upon the earth. For as in royal palaces 
what is most splendid of all is not walls, or golden roofs, but the 
body of the king sitting on the throne, so also in heaven the 
body of the king. But this it is now in thy power to see upon 
earth. For not angels, not archangels, not heavens, nor heavens 
of heavens, but him who is Lord of these do I shew thee.! 
Seest thou how thou beholdest on earth that which is most pre- 
cious of all. Yea, dost thou not behold only, but also touch? 
And dost thou not touch only, but also eat, and having received 
go thy ways home? Purify, therefore, thy soul, prepare thy 
mind for the reception of these mysteries. For even if thou wert 
entrusted to carry a king’s child with the bravery, the purple 
and the diadem, thou wouldst cast aside every thing on earth; 
but now that it is no royal child of man, but him the only-be- 
gotten Son of God whom thou receivest,? tremblest thou not, 
tell me, and dost thou not cast from thee all love of the things 
of this life, and be made beautiful with that adornment only, 
but still dost thou look towards earth, and love money, and 
flutter after gold ?”—T. x. Hom. xxiv. in Kp.i. ad Corin. n. 1-5, 

pp. 248-49, 251, 253-56. 

His commentary on 1 Cor. xi. 23-30, furnishes evidence well- 
nigh as emphatic as the preceding, but the following brief ex- 
tracts must suffice: —“ But how says he that he had received of 
the Lord? for he was not present on that occasion, but was one 
of the persecutors. ‘That thou mayest learn that that table had 
nothing more than this (table) which comes after it. Yea, for 
even on this day he it is who both does and delivers all, even as 
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then! . .. ‘ Remember,’ says he, ‘ that he gave you this mys- 
terious rite the last of all, and in that very night wherein also 
he was about to be slain for us,? he enjoined these things, and 
having delivered to us that supper, after it he added nothing 
further. Next also he narrates the very things that were then 
done, saying, that he took bread, and having given thanks he 
broke, and said, Take, eat, this is my body which is broken for 
you (24), ... Yea, Christ gave equally to all, saying, Take, 
eat. He gave the body equally ; but dost thou not even give 
the common bread equally? Yea, for it was broken for all. 
equally, and became a body for all equally ... But what is 
this that he says, that this chalice is the New Testament. Because 
there was also a cup of the Old Testament, the libations and the 
blood of irrational creatures: for so, after having sacrificed, re- 
ceiving the blood in cup and bowl, they so made a libation. 
Since, therefore, instead of animals’ blood he brought in that of 
his own, that no one might be troubled on hearing this, he 
reminds them of that ancient sacrifice. Next, having spoken of 
that supper, he connects the things present with the things of 
that time, in order that, as if on that very same evening, and as 
though they were reclining on that same couch, and were re- 
ceiving from Christ himself this sacrifice, so also now might 
they be affected .. . Therefore whosoever shall eat this bread, 
or drink, &c. (27). Why so? because he poured it out, and the 
thing exhibited a slaughter, (and) no longer a sacrifice. As 
therefore also they who then pierced him, pierced him not that 
they might drink, but that they might shed (his blood), so also he 
that cometh for it unworthily, and reaps nothing therefrom. [ After 
inveighing against riotous excess after communion, he says]: 
and these things thou doest after having enjoyed Christ’s table, 
on that very day wherein it has been vouchsafed to thee to 
touch with thy tongue his flesh.* Wherefore, that these things 
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may not be, let each one of you purify his right hand, his 
tongue, his lips, which have become a threshold for Christ to 
tread upon.” — 7. x. Hom. 27, in Ep. 1. ad Cor. n. 4-5, pp. 287-90. 

* But why does he eat judgment to himself ? not discerning the 
body of the Lord: that is, not searching, not bearing in mind, 
as he ought, the greatness of the things that lie before him, 
not considering the weight of the gift. For if thou shouldst 
learn accurately who indeed it is that lies before thee, and who 
he is, (and) to whom he gives himself, thou wilt need no other 
argument, but this will be enough to move thee to all vigilance, 
if thou be not exceedingly fallen.”—-16. Hom. xxviii. n. 1, p. 293. 

“In no common way is our mouth honoured receiving the 
body of the Lord.”!—J0. Hom. xxx. in Ep. ii. ad Cor. n. 2, p. 773. 

See also 7. xi. Hom. iii. in Hp. ad Kphes. n. 3-5, p. 24-27, 
the character of which will be plain from the following sentence, 
taken from x. 3, p. 24: “ And since our discourse is concerning 
this body, as many of us as partake of that body, as many of 
us as taste of that blood, bear in mind that we partake of that 
which in nothing differs from that (body),? nor separate, as re- 
gards participation ; that, of the very body which sitteth above, 
of that which is adored by angels, of that which is nigh to the 
power incorruptible, of this do we taste.” See also Lbid. Hom. 
xiv. 2. 4, p. 123-4. 

“ The gifts which God bestows are not such as to be the ef- 
fects of the virtue of the priest. The whole is of grace. It is 
his part to open his mouth only, but God works all. The priest 
only fills up a symbol.?... I am about to say something 


1 Acyduevov 70 o@pa 70 OeororiKdr. 

2 Ts pndev éxeive cvapépovrog 8de OtesGroc. 

3 DupuPorov &roc tAnpot pdvoyv. YwyPodror : Suicer collects passages 
on this word. It seems to be used of the outward appearances. The 
following may be adduced as an illustration: “ But not finding them 
(the monks) they set fire to their cells with vine-faggots, burning at 
the same time all the books both of the old and new law, and a youth, 
as eye-witnesses testify,—and the symbols of the mysteries (ra obp(3odAa 


rév pusnptwy).”-—Palladius, Dial. de Vita Chrys. e. vii. Galland. 
t. viii. p. 276. 
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strange, but be not astonished nor troubled. What then is it? 
The oblation is the same, whether a common man, or whether 
a Peter, or a Paul, offer it. It is the same that Christ gave to 
his disciples, and which the priests now perform. ‘This is in 
nothing inferior to that,’ because it is not men that sanctify 
even this, but the same who also sanctified that. For as the 
words which God spake are the same which the priest also now 
utters, so also is the oblation the same, and the baptism that 
which he gave. Thus the whole is of faith. The Spirit im- 
mediately fell upon Cornelius, because he had already done his 
part, and contributed his faith. And this, therefore, is (his) 
body as well as that: but he who thinks that this is inferior to 
that, knows not that Christ is even now present, even now 
operates.”’—T. x1. Hom. ii. in Ep. ii. ad Tim. n. 4, p. 723. 


St. Gaupentius oF Brescia, L.C.—Explaining Ewod. xii., he 
says: “ As regards the spiritual excellencies prefigured in the 
narrative in Exodus, where the celebration of the passover is 
recorded, what is signified by the tenth day, what by the four- 
teenth, what by the slaying of the lamb, without blemish, a male 
of one year, &c., we must, with the Lord’s help, begin to ex- 
plain to-morrow, but at present those portions only must be 
selected which cannot be explained in the presence of catechu- 
mens, and which nevertheless must necessarily be disclosed to 
the neophytes. In that typical legal passover, not one lamb, 
but many were slain. Jor a lamb was slain in each house, see- 
ing that one could not suffice for all the people, for it was a 
figure and not the propriety of the Lord’s passion.2 For a 
figure is not the verity, but a resemblance of the verity: for 


1H abri éscr, iy 6 Xpusoce rote pabnraic gdwxe, cal iv viv ob iepetc 
mosouv" acev avrn éXarrwy éxelvne. See also the following places in 
vol, xii. Hom. viil. in Ep. ad Hebr. p.115; Hom. xvii. p. 235; Hom. 
ili. Present. Imper. p. 475. 

2 Kal réro roivuy cpa ésl, Ka’ Ketvo’ 6 Oe voutlwy Tero EXarTOY éxeive 
eivat, 8k oldEy Ore 6 Xpisde Kal viv Tapest, Kal viv évepyel. 


° Figura erat‘non proprietas Dominice passionis. 
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man was made after the image of God, yet is he not therefore 
God... . But under the verity wherein we are, one died for 
all, and that same one being immolated, throughout all the houses 
of the church, in the mystery of bread and wine, refreshes, 
being believed vivifies, being consecrated sanctifies the conse- 
crators. ‘This is the flesh of the Lamb, this is (his) blood.! 
For the bread that came down from heaven says; The bread that 
L will give is my flesh for the life of the world. Rightly, too, by 
the appearance (species) of wine is also his blood pourtrayed ; 
for when he says in the gospel; f am the true cine, he abun- 
dantly declares that all wine that is offered for a type of his 
passion, is his own blood :? for which cause the blessed patriarch 
Jacob had prophecied of Christ, saying: He shall wash his robe 
in wine, and his garment in the blood of the grape (Gen. xlix.). For 
he was to wash with his own proper blood, his robe, that clothing 
to wit of our body. Wherefore that same creator and Lord of 
nature, who out of earth produces bread, out of bread again 
(for he is both able, and has promised) makes his proper body ; 
and he who out of water made wine, also out of wine made his 
own blood.*—[ Having explained, v. 8-10, in a mystical sense, he 


1 Et idem per singulas ecclesiarum domos in mysterio panis ac vini 
immolatus reficit, vivificat creditus, consecrantes sanctificat consecratus. 
Hee agni caro; hic sanguis est. 


2 Recte etiam vini specie tum sanguis ejus exprimitur...... satis de- 
clarat sanguinem suum esse omne vinum quod in figura passionis ejus 
offertur. 


8 Ipse igitur naturarum creator et Dominus qui producit de terra 
panem, et de pane rursus (quia et potest et promisit) efficit proprium 
corpus ; et qui de aqua vinum fecit, et de vino sanguinem suum. In 
what sense the word natura is used by this writer the following pas- 
sage will show: “* We have just heard, in the gospel, that Jesus, the 
Saviour of mankind, was invited to the marriage-feast, and that there 
he changed water into the taste and nature (maturam) of wine. And 
indeed the very history carries with it the stamp of truth. For he 
who from the beginning established, here blesses, marriage; and by his 
power he changed into what he willed the creature which he had ori- 
ginally made. And, as regards the power of the Almighty, there is 
nothing in what is done which can cause the slightest doubt to arise 
in the mind of the believer.”,—De Lect. Ev. Tr. viil. p. 95, t. v. Bib. 
Maxim. 
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adds]: We ought, then, by God’s command, to mortify the 
concupiscences of the flesh, and so receive the body of Christ, 
who was immolated for us while slaves in Egypt. Mor which 
cause let a man, as the apostle says, prove himself, and so eat of 
that bread, and drink of that chalice. But in that it is said that 
it is to be eaten in haste, he enjoins that we receive the body and 
blood of the Lord, not with a slothful heart, and a mouth that 
is indifferent and languid, but with all eagerness of soul, as men 
who truly hunger and thirst after justice. For blessed, says the 
Lord Jesus, are they who hunger and thirst after justice, for they 
shall be filled. ‘The admirable lesson before us concludes what 
has gone before with this most suitable close, For it is the pass- 
over of the Lord. Oh the depth of the riches of the knowledge and 
wisdom of God! It is, says he, the passover of the Lord, lest 
thou mightest account earthly what has been made heavenly by 
him who passes into that, and who made that his own body and 
blood.t| For what we have expounded higher up, as a general 
rule, concerning the eating of the lamb, is specially to be ob- 
served when we taste those divine mysteries of the Lord’s pas- 
sion; so as that thou must neither think it to be, as the Jew, 
raw flesh and crude blood, and reject it, saying, How can this 
man give us his flesh to eat ? nor, in the vessel of a fleshly heart, 
ever subject by nature to humours, destroy (boil away) the sa- 
crament itself, accounting it a common and earthly thing, but 
believe that to have been effected, by the fire of the divine Spirit, 
which has been announced; because what thou receivest is the 
body of that heavenly bread, and is the blood of that sacred 
vine. or when he was delivering the consecrated bread and 
wine to his disciples, he thus says; This is my body, this is my 
blood. Let us believe, I beseech you, him in whom we have 
believed. Truth cannot lie.? For this cause, when he was speak- 


1 Ne terrenum putes, quod cceleste effectum est, per eum qui transit 
in illud, et fecit illud suum corpus et sanguinem. 


2 Neque in olla cordis carnei....... ipsum decoquas sacramentum, 
commune illud ac terrenum esse existimans, sed ut per ignem divini 
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ing concerning the eating of his body, and the drinking of his 
blood, to crowds filled with amaze, and murmuring, This is a 
hard saying, and who can hear it, with the view of cleansing 
away by a heavenly fire those thoughts which I have previously 
said ought to be avoided, he added as follows: Jt is the Spirit 
that quickeneth, for the flesh profiteth nothing. The words which 
L have spoken to you are spirit and life. And therefore are we 
commanded to eat the head of his divinity, with the feet of his 
incarnation, and with these also the more inward mysteries, that 
so we may believe the whole just as it has been delivered, not 
breaking that most solid bone of his, This is my body; this ts 
my blood." But if anything should even now remain, in the un- 
derstanding of any one amongst us, which, after this explana- 
tion, he may not comprehend, let it be burned by the fire of 
faith, for owr God is a consuming fire, purifying, instructing, 
and illuminating our hearts to understand divine things; that 
so we may, by his ineffable gift, know the cause and reason 
(or, nature) of that heavenly sacrifice itself which was instituted 
by Christ, giving thanks without ceasing.”’—De Pasche Observe. 
Tr. ii. T. v. p. 946-7, Bibl. Maxim. 

“'To us Christ lives; for us he rose again; seeing that he was 
no more beheld of the Jews; neither, after the resurrection, did 
he enter into the synagogue of the Jews, but came unto the as- 
sembled disciples. He comes in unto us, and shews us the verity 
of his own venerable body,* if so be that we have deserved or 
deserve to be his disciples.”—Jbid. Tr. iv. p.949. See also the 
extracts given under “ Sacrifice.” 


Spiritus id effectum, quod annuntiatum est, credas ; quia quod accipis 
corpus est illius panis ccelestis, et sanguis est illius sacree vitis. Nam 
cum panem consecratum et vinum discipulis suis porrigeret, sic ait 
Hoc est corpus meum...... credamus, queso, cui credidimus. Nescit 
mendacium veritas. 


1 Non infringentes os ipsius illud solidissimum. 


2 Ut et ipsius a Christo instituti sacrificii ccelestis causam rationem- 
que noscamus inenarrabili dono ejus, sine fine gratias relaturi. 


3 Et ostendit nobis venerandi sui corporis veritatem. 
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Sr. Marutuas, G. C.1— Do this always in commemoration of 
me. It was needful and very fitting that this should be done. 
For if the perpetual participation of the sacraments had not been 
delivered, whence would posterity have recognized the salvation 
procured by Christ? Or who would have been able to persuade 
them, or to bring them to the knowledge of so great a mystery ? 
For this ofttimes, and to very many, was a thing very difficult 
to be believed. Furthermore, the other faithful of after times 
would have been deprived of the communion of the body and 
blood. But now, as often as we approach to the body and blood, 
and receive them upon our hands, we believe thus—that we em- 
brace his body, and are made of his flesh, and of his bones, as it 
is written. Yea, for he did not call it a figure and a symbol, but 
said, truly, This 1s my body, and This is my blood.”—Comm. in 
Evang. t.1. Bibl. Orient. p. 179-80, Rome, 1719. 


Fourts Councit oF CarTHaGcE, L. C.—< That a deacon, if 
ordered, may, in the presence of a priest, administer the eucharist 
of the body of Christ to the people, if necessity require it.”— 
Can. xxxvili. col. 1203, Ladd. t. ii. 


CENTURY V. 

St. Aueustin, L.C.—* She [his mother, St. Monica], the day 
of her dissolution being at hand, bestowed not a thought upon 
having her body sumptuously swathed ... but only desired a 
commemoration to be made of her at thy altar—at which she had, 
without the intermission of a day, rendered her service -—whence 
she knew was dispensed the holy victim, by which the handwriting? 
that was against us is blotted out ; by which the enemy, computing 
our offences, and seeking what to object, and finding nothing in 


1 He was bishop of Tagrit, in Mesopotamia, and flourished about 
the close of the fourth century. Hewas the friend St. J. Chrysostom, 
but survived him many years. He was still living about the year 
410. See Assem. Bib. Or. t. i. p. 174-8, whose edition is here used. 


2 Unde sciret dispensari victimam sanctam, qua deletum est chiro- 
graphum. he 
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him in whom we conquer, was triumphed over. Who shall 
restore to him the innocent blood? Who restore to him the price 
wherewith he bought us, that he may take us from him? Unto 
the sacrament of which our price! thy handmaid bound her soul 
by the bond of faith.”—T. i. 1. ix. Confess. n. 36, col. 289. 

“ He says that that flock has given place to bread; as though 
ignorant that then the loaves of proposition were wont to be 
placed upon the altar of the Lord, and that now himself receives 
a portion from the body of the spotless Lamb. He says that 
blood has given place to the cup, not reflecting that even now he 
receives blood in the cup. Therefore, how much better and 
more congruously would he say that the ancient things have 
passed away, and have been made new in Christ, so as that altar 
should give place to altar . . . bread to bread, blood to blood.” 
—T. iu. Ep. xxxvi. Casulano, n. 24, col. 115. 

“‘It appears clearly that when the disciples for the first time 
received the body and blood of the Lord, that they did not re- 
ceive fasting. Is it then to be made a subject of blame against 
the universal church, that it is always received by persons who 
are fasting? Jor, for this cause did it seem good to the Holy 
Spirit, that, in honour of so great a sacrament, the body of the 
Lord should enter into the mouth of the Christian before all 
other foods. For because the Lord gave it after food, the 
brethren are not therefore to assemble to receive this sacrament, 
after having dined or supped, nor to mingle these things with © 
their own tables. For the Saviour, that he might more vehe- 
mently commend the height of this mystery, wished to impress 
this last mystery on the hearts and memory of the disciples, from 
whom he was about to depart to his passion. And for this cause 
he did not enjoin in what order it was to be received henceforth, 


1 Ad cujus pretii nostri sacramentum. So again, Jd. l. x.n. 70, col. 
328: “ Cogito pretium meum, et manduco, et bibo, et erogo (I think 
on, and eat, and drink, and give my price) et pauper cupio saturari ex 
eo. Also ¢.iv. Enar. in Ps. cxxv. n. 9, p. 2080. 

2 Et nunc se de agni immaculati corpore partem sumere...... non 
cogitans etiam nunc se accipere in poculo sanguinem. 
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that he might reserve this matter for the apostles, through whom 
he was about to order the churches. For if he had given this 
admonition, that it should always be received after other foods, 
I believe that no one would have varied from that custom.”— 
Lb. Ep. liv. Januario, n. 7, 8, col. 189. 

“I am the living bread, who came down from heaven. 'There- 
fore living, because I came down from heaven. ‘The manna also 
came down from heaven; but the manna was a shadow ; this is 
the verity. If any one cat of this flesh, &. . . . This they shud- 
dered at ; this they said was a mighty thing to them; this they 
thought could not be. Jt is my flesh, he says, for the life of the 
world. ‘The faithful know the body of Christ,! if so be that they 
neglect not to be the body of Christ... . We being many, says 
the apostle, are one bread, one body. Oh, sacrament of love! oh, 
sign of unity! oh, bond of charity. Whoso wishes to love, has 
where he may live, has whence he may live. Let him draw 
nigh, believe, be incorporated, that he may be vivified. Let him 
not shrink from the intertwining of the members, let him not 
be a putrid member which would deserve to be cut off, not a 
distorted one of which to be ashamed; let him be a fair, a suit- 
able, a sound member; Jet him cleave to the body, let him live 
to God of God.” ?—T7, iii. Tr. xxvi. In Ev. Joan. n. 13, col. 1984, 
1985. 

Speaking of the types under the old, and of their fulfilment 
in the new law, he says: “ ‘The Jews believed indeed, but they, 
that these things were to come; we, that they have come. And 
therefore does he say thus, They drank the same spiritual drink. 
The same spiritual, for (they drank not) the same bodily. For 
what did they drink? They drank of the spiritual rock that fol- 
lowed them, and the rock was Christ (1 Cor. x.). See therefore, 


1 From very many places, it is evident that St. Augustin was espe- 
cially, from his peculiar circumstances, careful to guard the “ Disci- 
pline of the Secret ;” but this did not prevent him when addressing 
the “initiated,” from speaking clearly of Christ’s real presence in the 
holy eucharist. 


2 Vivat Deo de Deo. 
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the faith remaining, the signs varied; there the rock is Christ, 
to us what is laid on God’s altar is Christ.!_ And they, as a great 
sacrament of the same Christ, drank water flowing out of a rock, 
what we drink the faithful know. If you attend to the visible 
species, it is a different thing, if to the signification conveyed to 
the understanding, they drank the same spiritual drink.”—Ib. Tr. 
xly. in Ev. Joan. n. 9, col. 2132.” 

“Tf thou shalt sit at the table of a prince, consider diligently 
what is set before thee, and put forth thy hand, knowing that thou 
oughtest to prepare such things. Ye know which is the table of 
the prince; there is the body and blood of Christ.”*—J0. Tr. 
xlvi. in Hv. Jo. n. 2, col. 2146. 

“The Jewish sacrifice was formerly, as you know, according 
to the order of Aaron, in victims of animals, and this in a mys- 
tery; as yet the sacrifice of the body and blood of the Lord was 
not, which the faithful, and they who have read the Gospel, un- 
derstand, which sacrifice is now diffused throughout the whole 
world. Set, therefore, before your eyes, the two sacrifices, both 
the former according to the order of Aaron, and the latter ac- 
cording to the order of Melchisedech. For it is written, Thow 
art a priest for ever according to the order of Melchisedech. Of 
whom is it said Thou art a priest for ever according to the order 
of Melchisedech? Of our Lord Jesus Christ. . . . So great was 
Melchisedech, that by him Abraham was blessed. He brought 
forth bread and wine, and blessed Abraham, and Abraham gave 
him tithes. See what he drought forth, and whom he Blessed. 
And at a later period it was said, Thou art a priest for ever, &c. 
David said this in the spirit long after Abraham; whereas Mel- 
chisedech lived at the same time as Abraham. Of whom else 
does he say Thou art a priest, &c., but of him whose sacrifice 
you know? ‘The sacrifice, therefore, of Aaron, was taken away, 


aes 


1 Nobis Christus quod in altari Dei ponitur. 


* So again, having quoted the same text, he says: ‘‘ Petra Christus 
in signo, verus Christus in verbo et in carne.”—Jdb. Tr. xxvi. in Joan. 
n. 12, col. 1984. 


> Ibi est corpus et sanguis Christi. 
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and the sacrifice according to the order of Melchisedech began 
to be. Wherefore some unknown person changed his coun- 
tenance. Who is this unknown? Let him not be unknown: 
for our Lord Jesus Christ is known. In his own body and 
blood did our Lord will our salvation to be. But whence did he 
entrust to us his body and blood? Out of his humility. For 
unless he were humble, he would neither be eaten nor drunk.! 
Behold his loftiness: In the beginning was the word, and the word 
was with God, and the word was God. Lo! the everlasting food: 
but angels eat, the supernal virtues eat, the heavenly spirits eat, 
and eating are fattened; and that which satiates and gladdens 
them remains entire. But what man were sufficient for that 
food? Where is the heart fit for that food? It was, therefore, 
necessary that that nourishment (table) should turn to milk, and 
thus reach the little ones. But how does food become milk? 
How is food changed into milk, but by passing through the flesh? 
The mother does this. What the mother eats, that the child 
eats: but as the infant is not in a fit state to be fed with bread, 
the mother incarnates that bread, and by her breast and milk 
feeds her infant with that bread. In what way then has the 
wisdom of God fed us with bread? Because the Word was made 
flesh and dwelt amongst us. See then (his) humility: for man 
has eaten the bread of angels, as it is written: He gave them the 
bread of heaven; man eat the bread of angels: that is, that ever- 
lasting Word, equal to the Father, wherewith angels are fed, 
man has eaten:” because, Being in the form of God, he thought it 
not robbery to be equal with God. Angels are therewith fattened: 
but he emptied himself, that man might eat the bread of angels, 
taking the form of a servant, being made in the likeness of men, &c. 
(Philipp. ii. 7-8), that, even from the cross, a new sacrifice, the 
body and blood of the Lord, might be entrusted to us. . . . He 
changed his countenance before Abimelech. What means, before 


1 Nisi enim esset humilis, nec manducaretur, nec biberetur. 


2 Verbum illud quo pascuntur angeli sempiternum, quod est zquale 
Patri, manducavit homo. 
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Abimelech ? Before the kingdom of his Father. What means, 
before the kingdom of his Father? Before the Jews. And he 
dismissed him, and he went his way. Whom did he dismiss? He 
dismissed the Jewish people, and went his way. Thou now 
seekest for Jesus amongst the Jews, and findest him not. How 
did he dismiss them, and go his way? Because he changed his 
countenance. For they, still clinging to that sacrifice which is 
according to the order of Aaron, let slip that sacrifice which is 
according to the order of Melchisedech; and they lost Christ; 
and the Gentiles, to whom he had not hitherto sent his heralds, 
began to have him... . Listen, my brethren, how Achis sent 
away the king(David). I have said that Achis signifies, ‘ How 
is this?’ Bring to mind the Gospel: when our Lord Jesus 
Christ was speaking of his own body, he said, Hawcept a man eat 
my flesh and drink my blood, &c. (John vi. 54, 56); and his dis- 
ciples that followed him were filled with dread and horror at his 
words, and not understanding, they thought that our Lord Jesus 
Christ declared I know not what Aard thing, that they were to 
eat that flesh of his which they saw, and were to drink blood :1 
and they could not bear this, saying as it were, ‘ How is this? 
For error and ignorance and folly are personified by King Achis. 
. .. the sovereignty of error was over them. JBut he said, 
Except a man shall eat my flesh and drink my blood. Because He 
had changed his countenance, it seemed frenzy and madness to 
give his own flesh to be eaten, and his blood to be drunk, by men. 
For this cause was David thought to be mad, and King Achis 
said, You have brought this madman to me (1 Kings xxi.). Hat 
my flesh and drink my blood, does it not seem madness? and when 
he says, Whoso shall not cat my flesh and drink my blood, shall not 
have life in him, he seems as it were mad. But he seems mad to 
King Achis, that is, to fools and the ignorant. . . . Whereas he 
who knew what he was saying in that change of his countenance, 
and frenzy as it were and madness, was foretelling the sacra- 
ments... . And he was borne in his own hands. Now, how this 


1 Quod carnem ejus quam videbant, manducaturi erant. 
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can be done by any man, who can understand? For who is 
carried in hisown hands? By the hands of others a man may be 
carried, but by his own hands no one is carried. How it may be 
understood literally in David himself we find not, but we do find 
in Christ. For Christ was carried in his own hands, when com- 
mitting to us his own very body, he says, This is my body. For 
he carried that body in his own hands.”1—T. iv. Hnarr. m Ps. 
xxxill. Serm.i. n. 5, 6, 7, 8, 10, col. 300-5. 

“ Let us come unto him and be enlightened (Ps. xxxiil.), not as 
the Jews came unto him, to be plunged in darkness. For they 
came unto him that they might crucify him; let us come unto 
him that we may receive his body and blood. They were 
plunged in darkness by the crucified; we are enlightened by 
eating and drinking the crucified.”?—T. iv. Enar. in Ps. xxxiii. 
n. 10, col. 314. 

« Adore his footstool, for he is holy (Ps. xcvii.). I ask, what 
is his footstool ? and the Scripture says to me, The earth is my 
footstool (Is. Ixvi.). _Wavering, I turn myself to Christ, because 
I look for him here, and I find how the earth may be adored 
without impiety; without impiety may be adored his footstool. 
For he took upon him earth from the earth, because flesh is from 
the earth, and of the flesh of Mary he took flesh. And because 
he walked here in the very flesh, and that very flesh he gave to 
us to eat unto salvation—but no one eateth that flesh, unless he 
have first adored it—we have found in what way such footstool 
of the Lord may be adored, and we not only do not sin by 


1 Kt ferebatur in manibus suis......... Quomodo intelligatur in ipso 
David secundum literam, non invenimus ; in Christo autem invenimus. 
Ferebatur enim Christus in manibus suis, quando commendans ipsum 
corpus suum, ait Hoc est corpus meum. Ferebat enim illud corpus in 
manibus suis. ‘The next sermon on the same psalm begins with a sum- 
mary of the one extracted from in the text. The following is what 
corresponds with the passage just cited: ‘‘ Et ferebatur in manibus suis: 
quomodo ferebatur in manibus suis? Quia cum commendaret ipsum 
corpus suum et sanguinem suum, accepit in manus quod norunt fideles ; 
et ipse se portabat quodam modo, cum diceret, Hoe est corpus meum.” 
—Ib.l. c. n. 2, col. 308. 


2 Nos manducando crucifixum et bibendo illuminamur. 
VOL. II, Z 
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adoring, but sin by not adoring.' But is it the flesh that 
quickeneth? The Lord himself, when he was speaking of the 
bestowal of this same earth, said, [¢ ts the spirit that quickeneth, 
the flesh profiteth nothing. Wherefore also, when thou bendest 
and prostratest thyself to any earth soever, look not on it as 
earth, but that Holy One whose footstool it is that thou adorest ;? 
for on his account thou adorest; and for this cause does he also 
add here, Adore his footstool, for he ts holy.”—T. iv. In Ps. xeviii. 
n.9, col. 1520-1. 

“ Wealso are fed from the cross of Christ, because we eat his 
body.”*—J0b. In Ps. ¢. n. 9, col. 1553. 

“ That also which he saith, He that eateth my flesh and drinketh 
my blood, abideth in me, and I in him, in what manner are we to 
understand it? Can we herein comprise those also, of whom 
the apostle says, that They eat and drink judgment to themselves, 
whereas they eat that very flesh and drink that very blood? Did 
Judas also, who sold his master, and was an impious traitor, 
abide in Christ, and Christ in him, although, as Luke the Evan- 
gelist more plainly declares, he, together with the other dis- 
ciples, eat and drank that very first sacrament, made with his 
own hands, of his flesh and blood ?* So many, in fine, who eat 
that flesh and drink that blood with a false heart, or who, after 
having eaten and drunk, become apostates, do they abide in 
Christ, or Christ in them? But there is undoubtedly a certain 


1 Et quia in ipsa carne hic ambulavit, et ipsam carnem nobis man- 
ducandam ad salutem dedit; nemo autem illam carnem manducat, nisi 
prius adoraverit,...... et non solum non peccemus adorandy, sed pecce- 
mus non adorando. 


2 Ideo et ad terram quamlibet cum te inclinas atque prosternis non 
quasi terram intuearis, sed illum sanctum cujus pedum scabellum est 
quod adoras. So Ibid. in Ps. xxi. n. 30, col. 133: ‘ All the rich ones 
of the earth have eaten and adored (Ps. xxi.), the rich ones of the earth 
have eaten the body of the lowliness of their own lord ; but they have 
not like the poor been filled so as to imitate (him), but yet have they 
adored.” 


3 Et nos de cruce Domini pascimur, quia corpus ipsius manducamus. 


4 Primum ipsum manibus ejus confectum sacramentum carnis et 
sanguinis ejus...manducaret et biberet. 
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manner of eating that flesh, and of drinking that blood, in which 
way whoso shall have eaten and drunk, he abides in Christ, and 
Christ in him. Wherefore, not in what way soever a man shall 
have eaten the flesh of Christ, and drunk the blood of Christ, 
does Christ abide in him, and he in Christ, but in a certain way, 
which way in fact he had in view, when he spoke these words.” 
—T. v. Serm. |xxi. De Verb. Ev. Matth. xii. 32, n.17, col. 561. 
* Who would despair of having his sins forgiven him, when 
they who were guilty of slaying Christ had their crime for- 
‘given? They were converted from that very people of the 
Jews; they were converted and baptized. They drew nigh to 
the table of the Lord, and, believing, they drank the blood 
which, raging, they had shed.”!—/6. Serm. lxxvii. n. 4, col. 602-3. 
“He is the bread which came down from heaven, but bread 
which fills and fails not; bread which can be received, but cannot 
be consumed. Whence it is said, He gave them the bread of 
heaven, man eat the bread of angels. Who is the bread of heaven, 
but Christ? But that man might eat the bread of angels, the 
Lord of angels was made man. For had he not been made man, 
we should not have his flesh ; if we had not his flesh, we should 
not eat the bread of the altar.”— 7b. Serm. cxxx. n. 2, col. 919. 
“We have heard the truthful Teacher, the divine Redeemer, 
the human Saviour, commending to us our price, even his own 
blood. For he has spoken to us concerning his own body and 
blood; his body he said was food, his blood drink.? The faith- 
ful recognize here the sacrament of the faithful: but the hearers 
(audientes) what else do they recognize but what they hear? 
When then, while commending such food and such drink, he 
said, Unless you cat my flesh and drink my blood, you shall not 
have life in you (and who could say this concerning life, but the 


1 Sanguinem quem sevientes fuderunt, credentes biberunt. The 
same occurs frequently, as ¢. iv. in Ps. xlv.n. 4, col. 569, C': Ib. in Ps. 
xlv. 2. 5, col. 920 A: and ¢. v. Serm. lxxx.n. 5, col. 619, A: Ib. Serm. 
Ixxxvii. 2. 14, col.671: Ib. Serm. lxxxix.n. |, col. 692, D: Ib. Serm. 
ecclil. 2. 2, col. 2021 C. 

2 Corpus dixit escam, sanguinem potum. 


AV 
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very life? Butto him who shall think the life a deceiver, he 
will be death, not life), his disciples were scandalized, not in- 
deed all, but most, saying within themselves, This saying is 
hard, who can hear it? . .. What then is his answer? Does 
this scandalize you? If then you shall see the Son of Man ascend 
up where he was before ? What means, Does this scandalize you ? 
Do you think that of this body of mine which you look on, I 
am going to make morsels, and cut into pieces my limbs, and 
give them to you? What Jf then you shall see the Son of man 
ascend up where he was before? Assuredly, he that could ascend * 
entire, could not be consumed. Wherefore, he both of his own 
body and blood gave us a salutary refection! and in a few words 
solved so important a question regarding his integrity. Let 
those then eat, who eat ; and those drink, who drink; let them 
hunger and thirst, let them eat Jife, let them drink life. To 
eat, is to be refreshed, but thou shalt be refreshed in such way, 
that that whence thou shalt be refreshed shall not fail. Zo 
drink, what is it but to live? Eat life, drink life; thou shalt 
have the life, and the life is still entire.2 But this will then be, 
—that is, the body and blood of Christ will be life to each one, 
—if what is taken visibly in the sacrament be in very truth 
spiritually eaten, spiritually drunk. For we have heard the 
Lord himself declare, Jt is the Spirit that quickeneth, the flesh 
profiteth nothing. The words that I have spoken to you are spirit 
and life. But there are some, he says, that believe not. They 


1 De corpore et sanguine suo dedit nobis salubrem refectionem. 
2 Manduca vitam, bibe vitam ; habebis vitam, et integra est vita. 


’ The following will explain St. Augustin’s meaning more fully : 
“« What, then, means what he adds, It is the Spirit that quickeneth, the 
flesh profiteth nothing? Let us say to him, ‘ O Lord, good master, how 
does the flesh profit nothing, when thou hast said, Except a man eat 
my flesh and drink my blood, he shall not have life in him. Does then 
life profit nothing? And wherefore are we what we are, but that we 
may have life eternal, which thou doest promise with thy flesh? What 
then, is this, the flesh profiteth nothing? It profiteth nothing but in 
the sense in which they understood it ;.for they understood of flesh as 
it is torn to pieces in a carcase, or is sold in the shambles, not as it is 
animated by the spirit (carnem quippe sic intellexerunt, quomodo in 
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said, This saying is hard, who can hear it? Itis hard, but to 
the hard: incredible, that is, but to the incredulous.”—T7. v. 
Serm. exxxi. n. 1, col. 923-4. 

‘‘T promised you, who have been newly baptized, a discourse 
wherein I would explain the sacrament of the Lord’s table, 
which sacrament you even now behold, and of which you were, 
last night, made partakers. You ought to know what you have 
received, what you are about to receive, what you ought every 
day to receive. ‘The bread which you see on the altar, after 
being sanctified by the word of God, is the body of Christ. 
That chalice,—yea rather that which the chalice contains,— 
after being sanctified by the word of God, is the blood of 
Christ. By means of these things, it was the will of Christ 
our Lord to bestow upon us (to commend) his own body and 
blood, which he poured forth for us for the remission of sins.”? 
—Ib. Serm. cexxvii. ad Infantes, De Sacramentis, in Die Pasche, 
n. 1, col. 1417. There is also another Sermon addressed Ad 
Infantes (the newly-baptized); Jb. Serm. cclxxi. col. 1613-16. 

“ Their eyes were held that they should not know him (St. Luke 
xxiv). Now, brethren, where did the Lord wish to be known? 
In the breaking of bread. We are safe, we break the bread, 
and know the Lord. He would not be known, save there; for 
the sake of us, who were not to see him in the flesh, and yet were 
to eat his flesh. Whosoever thou art, who art one of the faithful, 


cadavere dilaniatur, aut in macello venditur, non quomodo spiritu 
vegetatur). So that the expression the flesh profiteth nothing is used like 
this knowledge puffeth up. Are we then at once to hate knowledge ? 
God forbid. ‘Then what means knowledge puffeth up? (Knowledge 
when) alone, without charity: therefore is there added, But charity 
edifieth (1 Cor. viii. 1). To knowledge, therefore, unite charity, and 
knowledge will be profitable ; not of itself, but through charity. So 
also here the flesh profiteth nothing, but (it is) the flesh alone ; let the 
spirit be united to the flesh, as charity to knowledge, and it profiteth 
much.”—7\ iti. Tr. xxvii. in Evang. Joan. n. 5, col. 1990-1. 


1 Panis ille quem videtis in altari, sanctificatus per verbum Dei, 
corpus est Christi. Calix ille, immo quod habet calix, sanctificatum 
per verbum Dei, sanguis est Christi. Per ista voluit Dominus Christus 
commendare corpus et sanguinem suum, quem pro nobis fudit in re- 
missionem peccatorum. 
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who art not called in vain a Christian, who enterest not without 
cause into the church, who hearest the word of God with fear 
and hope, let the breaking of bread comfort thee. The absence 
of the Lord is not absence;! have faith, and he is with thee 
whom thou seest not. ... The Lord, therefore, showed him- 
self in the breaking of bread. Learn where ye may seek the 
Lord, learn where ye may have, learn where ye may know him, 
when ye eat. For the faithful know something which they 
understand better than they who knew him not.”—Jb. Serm. 
eexxxv. 7. 3, col. 1442. 

“‘ What says the Gospel, They who were invited were not wor- 
thy. ‘The multitude of all the Gentiles was afterwards invited ; 
it filled the church, it received from the Lord’s table not com- 
mon food, not mean drink, but tasted the flesh and the blood of 
the Shepherd himself, of Christ himself who was slain. That 
innocent Lamb was slain for his own nuptials, and whomsoever 
he invited, he fed with his own flesh.” ?—J0. Serm. ecclxxii. n. 2, 
col. 2174. 

“The mediator between God and man, the man Christ Jesus, 
while he receives in the form of God, sacrifice together with 
the Father, with whom also he is one God, yet, in the form of 
a servant, he chose rather to be a sacrifice than to receive it, 
lest, even on this score, some one might fancy that sacrifice 
might be offered to any creature whatsoever. By this means 
also he is a priest, himself offering, himself also the oblation. Of 
which thing it was his will that the church’s sacrifice should be 
a daily sacrament ;* which church being as it is the body of him 
who is the head, learns to offer herself through him.”—7. vii. 
l. x. De Civit. Dei, c. xx. col. 411. 

“There are also some who do not promise this (everlasting 


1 Absentia Domini non est absentia. 


2 Ipsius pastoris, ipsius occisi Christi carnem pralibavit et sangui- 
nem. Occisusest ad nuptias suas ipse innocens agnus......et quoscun- 
que invitavit, de carne sua pavit. 


$ Cujus rei sacramentum quotidianum esse voluit ecclesie sacrifi- 
cium. 
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life) to all who have the sacrament of the baptism of Christ and 
of his body; but to Catholics only, even though evil livers: 
for as much as not in sacrament only, but in very truth have 
they eaten the body of Christ,1 being placed in that body of 
his of which the apostle says, We being many are one bread, 
one body, so that even though they lapse into some heresy, or 
even into the idolatry of the Gentiles, they will not die for ever, 
but will at length attain unto everlasting life, merely because 
they have received the baptism of Christ, and have eaten the 
body of Christ, in the body of Christ, that is, in the Catholic 
church.”—J/6. De Civ. Dei, l. xxi. c. xx. col. 1023. 

* We receive, with a faithful heart and mouth, the mediator 
between God and man, the man Christ Jesus, who giveth us his 
flesh to eat and his blood to drink, although it may appear more 
horrible to eat human flesh than to destroy it, and to drink 
human blood than to shed it.”?—7’ viu. /. 11. Contr. Adv. Legis 
et Proph, n. 34, col. 919. 

* In what way the angels made, or assumed, those clouds and 
fires to signify what they announced . . . what mortal knows: 
even as infants know not what is laid on the altar, and is, the 
celebration of piety being completed, consumed, whence or in 
what way it is made, wherefore it is assumed into religious use. 
And if they never learn either by their own, or others’ ex- 
perience, and never see that kind of thing, except when, at the 
celebrations of the sacraments, it is offered and given, and it is 
told them, with the weightiest authority, whose body and blood 
it is, they will believe nothing less than that the Lord appeared 
to mortal eyes in that semblance, and that that liquor alone 
flowed from such a side when stricken.”°—J0. de Trinit. J. iii. 
n. 21, col. 1233-4. 


1 Quia non solo sacramento, sed re ipsa manducaverunt corpus Christi. 


* Mediatorem Dei et hominum,....carnem suam nobis manducandam 
bibendumque sanguinem dantem...... suscipimus: quamvis horribilius 
videatur humanam carnem manducare quam perimere, et humanum 
sanguinem potare quam fundere. 


® Dicaturque illis gravissima auctoritate cujus corpus et sanguis sit, 
nihil aliud credent, nisi omnino in illa specie Dominum oculis apparu- 
isse mortalium, et de latere tali percusso, liquorem illum omnino fluxisse. 
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B. Evsesius or Atexanpria, G.C.1— “On the (Sunday) 
morning be early in the church; approach to the Lord; confess 
to him thy sins; repent with prayer and a contrite heart; re- 
main during the divine and sacred liturgy; finish thy prayer, 
not going forth until the dismissal. Behold thy Lord divided 
into parts, and distributed and not consumed. And, if thou 
have a clean conscience, draw nigh, and communicate of the 
body and blood of the Lord.? But if thy conscience condemn 
thee of wicked and unbecoming deeds, decline communion, until 
thou hast amended it by penitence; abide however at thy 
prayer, and leave not the church until thou be dismissed. .. . 
What do they see who come to the church? I tell thee; 
Christ the Lord lying upon the sacred table; the seraphim 
singing the thrice-holy hymn; the presence and advent of the 
Holy Ghost ; the prophet and king, David, uttering his strains; 
the blessed apostle Paul pouring forth his doctrine into the ears 
of all. ... If any of the laity shall taste food before the dis- 
missal, he shall make himself liable to a great judgment and 
punishment; but if, even after-having tasted of food, he shall 
partake of the mysteries, his portion is with Judas.”—Or. de die 
Dom. n. 2-4, Galland. t. viii. p. 252-4. 


Sr. Curomatius, L. C.—“ Give us this day our daily bread. 
We understand this saying of the Lord in two ways. First, 
that we are not to ask for aught but daily food. ... But we 
must notice that the command to beg for daily bread is given to 
us in a spiritual sense,—to beg, that is, for that heavenly and 
spiritual bread, which we daily receive as a medicine of the soul, 
and unto the hope of eternal salvation,—concerning which the 
Lord says in the gospel, The heavenly bread, is my flesh which I 
will give for the life of the world. Wherefore, we are commanded 
to ask daily for this bread also, that is, that by the mercy of 


' Nothing is known of this Eusebius, bishop of Alexandria, but that 
he flourished at the close of the fourth century. His only extant work 
is given by Gallandius, ¢. viii. 

21d o& rov Seondrny percGopevor, Kal dcadiopevor, Kal pa) darave- 
[LEVOVs «+ eKOLVWYNTOY TS TwpaToC, Kal aimarog Te Kupis. 
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the Lord, we may deserve daily to receive the bread of the body 
of the Lord.1 For the holy apostle says, But let a man prove 
himself, and so let him eat of the bread of the Lord, and drink 
of the chalice. And again, He that eateth the bread of the Lord 
unworthily, and drinketh the chalice, shall be guilty of the body 
and of the blood of the Lord. Whence not without cause ought 
we always to pray, that we daily be found worthy to receive 
this heavenly bread: for fear lest, by the intervention of some 
sin or other, we be separated from the body of the Lord.”— 
Tra. xii. in S. Matt. n, 5, Galland. t. vii. p. 348. 


St. Istpore or Petustum, G.C.—“ If our incarnate God 
and Saviour taught that the most Holy Spirit is the completion 
of the Holy Trinity, and that Spirit is numbered with Father 
and Son, in the invocation (used) in holy baptism, as freeing 
from sins; and he (that Spirit) make, on the mystic table, that 
common bread, the proper body of his (Christ’s) incarnation, ? 
why, thou foolish (thunder-stricken) man, doest thou teach, that 
the Holy Spirit was made, or created, or is of a servile nature, 
and not rather of a nature cognate, and consubstantial with the 
lordly, creative, and kingly essence? For, if a servant, let him 
not be numbered with the Lord, &c.”—L1b. 1. Hp. cix. Marath. 
Contr. Maced. p. 33-4. 

“ That clean linen-cloth which is spread under the ministry of 
the divine gifts, is the service rendered by Joseph of Arimathea. 
For as he, having wrapped the body of the Lord in a clean linen- 
cloth, sent it to the sepulchre, through which our whole race has 
gathered as fruit the resurrection ; so we hallowing upon a cloth 
the bread of proposition, find without any doubt Christ’s body, 
which is a well-spring unto us of that incorruption which Jesus, 


1 Quotidie panem accipere corporis Domini mereamur. 
2 hy eae , ~ ~ \ 3 \ \ ~ 8 aN ~ 
imt Tie TpuTEl Ne Tie Lusus TOY GETOY TOY KOLVvOY, HMA LOLWKOY TIC 
avr& cupkwoewe aropatvor. 


> Obrwe tyiic él awddvoe roy aprov rijc moofecews ayiagovTec, THpa 
Xoise adisdkrac evplaKoper. 
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the Saviour, who was indeed buried by Joseph, but rose again 
from the dead, has bestowed upon us.”—ZL. i. Hp. cxxiil. p. 38. 

“ The Jews eat the flesh of the lamb, roasted with fire, shadow- 
ing forth typically, by that manducation, the great mystery of 
the divine incarnation, and instructed beforehand concerning 
that lamb of God, who united, in an ineffable manner, the fire 
of the divine essence with flesh, that flesh which is now eaten 
by us, and which effects the remission of our evil deeds.”1— 
Ib. 1. Ep. ccxix. p. 64. 

*“* The participation of the divine mysteries is called commu- 
nion, on account of its bestowing on us the grace of union with 
Christ, and making us sharers of his kingdom.”—JZ. 1. Ep. 
cexxviil. p. 65. See also L. ui. Hp. ccexliv.p. 398. 

«‘ Hither cease from doing such things, or withdraw thyself 
from the sacred table, that those fed by the church may hence- 
forward without fear approach to the divine mysteries, without 
which it is not possible to be saved.”—Lib. v. Ep. coccclxix. 
in fine. 


St. Pautinus or Noua, L. C.—‘* He has sanctified his own 
flesh as food for us for ever ;” for his flesh, as himself says, 2s truly 
food, is life.”—Ep. iii. ad Severum, p. 172, T. vi. Bib. Maxim. 
SSL L 

«“ She (Magdalen), in that she was an image of the church 
that was to be called from out the Gentiles, displayed in herself 
all the distinctive privileges of the salutary mystery. She was 
anointed with the chrism of her own gift; she had the tears of 
penitence for baptism; the bowels of love for sacrifice; and she 
received beforehand in her hands and mouth that living and 
life-giving bread, and she tasted beforehand, by her clinging 
kisses, of the blood also of the chalice, before a chalice of blood 
was made. Blessed was she that tasted Christ in the flesh, and, 


1TH (capke) viv rap’ huey éoOcopévy, Kal Ty ddeow Tév Kaxdy épya- 
Copern. 
2 Sanctificavit in eternum nobis cibum carnem suam. 
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in the very body of Christ, received Christ’s body.” 1—Jd. Ep. 
iv. ad Sever. p. 176. 

« Christ is a rock, out of which, when his side was pierced 
with a lance, there gushed forth water and blood ; that he who is 
both the fountain of our salvation, and our price, might at once 
open for us two saving springs, the water of grace, and the blood 
of the sacrament.”’—Jb. Ep. xxxil. ad Florent. p. 219. 


ZaccuzZus, L. C.—* If any one, Zaccheus, is able to return 
thanks to God worthily, for the bounties which, in his mercy, 
he has heaped upon him... that duty ought in a special 
manner to be fulfilled- by me, who, by his inspiration, or thy 
teaching, have, though I was bound fast by the chains of so many 
errors, shaken off the bonds of death; and having put off the 
earthly man, have passed, by the adoption of God, into the hope 
of heavenly joys, having, furthermore, been made partaker of 
the eternal sacrifice, yea made a part of himself by receiving 
God.”® — Oonsult. Zacchei et Apoll. Pref. in Lib. ii. Galland. 
T.. ix. p. 223. 


St. Prosper or Aquitain, L. C.—* This is that food con- 
cerning which the Lord says, My flesh ts veritable food, which is 
given to all nations. lor no one of the faithful, who is born 
again, is excluded from eating it.”"—Jn Ps. cxxxv. col. 493. 


Prespyter or Arrica, L. C. — Speaking of Joseph, as the 
type of Christ: “To us, placed in the midst of famine, our 
Joseph, Christ the Lord, furnishes, out of his granaries, the 
divine corn of his own body,‘ tasting which we see how sweet is 
the Lord.” —De Prom. & Preedict. Dei, P. i. ¢. xxix. p. 112. 


1 Ipsum vivum vivificantemque panem manibus et ore presumpsit, 
sanguinem quoque calicis, antequam fieret calix sanguinis, osculis su- 
gentibus prelibavit. Beata, que Christum in carne gustavit, et in 
ipso corpore Christi corpus accepit. 


2 Aquam gratie, et sanguinem sacramenti. 


8 Aiterni insuper sacrificii particeps factus, immo Deum sumendo 
pars ipsius. 


* Dominus ex horreis suis nobis divinam sui corporis annonam ad- 
ministrat. 
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“ The Jewish people is commanded to take bread in the morn- 
ing, and flesh in the evening (Hwod. xvi. 8). But these things 
were figures for us. For the people first of all received to eat 
that holy bread which came down from heaven, afterwards the 
flesh of Christ prepared (baked) in his passion, of which flesh 
the Lord himself says,1 Except ye eat the flesh of the son of man, 
ye shall not have life in you.”—ILbid. ¢. xxxix. p. 120. 

«So also in the case of his murderers who shed his sacred 
blood, for whom he prayed, and gave that same blood to be 
drunk, whereby they might receive a kingly dignity.”’—J0. P. ii. 
c. Xxxiv. p. 162. See also a curious extract from Jbid. Dimid. 


Tem. c. vi. p. 193. 


Sr. Nitus, G.C. —“ Paper made of papyrus and glue is 
called plain paper, but when it has received the superscription of 
a king, it is manifest that it is called sacred. So would I have 
you understand the divine mysteries. Before, indeed, the prayer 
of the priest, and the descent of the Holy Ghost, the things 
that lie to open view are plain bread, and common wine; but, 
after these awful invocations, and the advent of the adorable, 
and vivifying, and good spirit, the things that lie upon the holy 
table are no longer plain bread and common wine, but the pre- 
cious and immaculate body and blood of Christ the God of all, 
which (body and blood) purify from every defilement those who 
partake thereof with much fear and eagerness.” —L. 1. Ep. xliv. 
pe2l: 

« They who strive to purify their own souls, will not merely 
abound with intellectual bread and water, but will also have 
flesh; for, as the apostle says, Strong meat is a perfect thing 
(Hebr. vy). And Moses foretells to the people, saying, Ye shall 
be purified to-morrow, and shall eat flesh (Numb. xi), understand- 


1 Postea carnem Christi in passione confectam, de qua ipse Dominus 
dicit. 

2 Pro quibus oravit eumdem sanguinem propinavit bibendum, quo 
regiam susciperent dignitatem. 
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ing then by flesh, the divine body, as the faithful now eat (it) in 
the church.”—J0. Ep. xc. p. 42-3. See also Ib. Ep. c. p. 43. 

“ Why marvellest thou that the beloved servants of Christ 
have flesh, everlasting and that never corrupts, purifying them- 
selves in the fear of God, and by hope, and good deeds? Yea, 
for they shall also abound in a divine wine.”—Jb. Ep. ci. p. 43. 
See also Jb. Hp. ccliv. p. 95. 

“ You have also enquired of me, how we are to understand 
that which is written by Solomon, Be not deceived by the fulness 
of the belly. Oh beloved of Christ, we do not partake in the 
church of that awful and sacred table, as of common bread and 
wine for the filling of the belly, but there is given to us, by those 
who minister (sacrifice) to God, a certain small portion, and 
lifting up on high the eyes of the soul, we partake for the 
cleansing away of sins, and for the obtaining of purification and 
salvation.”"— Lid. i. Hp. exliv. p. 186. Seealso 1d. Ep. coxxxiii. 
p. 239. 

“ Not as to plain bread do we draw nigh to that mystic 
bread, for it is God’s flesh, flesh precious, adorable, and life- 
giving :! for it vivifies those men who are dead in their sins; 
common flesh could not vivify the soul. And, in the gospel, 
this is said by our Lord, that the flesh, that is common and plain 
flesh, profiteth nothing. Wherefore, partaking of the flesh and 
of the blood of the God- Word, with blessing and desire, we in- 
herit life everlasting ; for he that eateth and drinketh with an 
upright heart is blessed.” —Li6. ii. Hp. xxxix. p. 322-23. 

“ It is impossible for a believer to be saved otherwise, and to 
receive remission of sins, and to obtain the heavenly kingdom, 
unless he partake with fear and desire of the mystic and spotless 
body and blood of Christ our God.”—Jb. Ep. cclxxx. p. 435. 
See also his Sermo Dogmat. c. v. p. 364, Ed. Suarez. 

St. Cyrm or ALtexanpriA, G. C.?—“< I am the living bread 


1 Laos yap trdpye Oc&, cuok rysia, cal rpooxvyyrr, Kat Cworo.dc. 


2 St. Cyril’s commentary on St. John vi. 51 et segg. extends from 
p. 352-83, and is almost entirely devoted to explanations and statements 
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which came down from heaven; if any man eat of this bread he 
shall live for ever (John vi. 51). Christ no longer concealing 
any thing, says, J am the living bread, &c. That (the manna) 
was a type, and a shadow, and an image. Now hear plainly and 
without disguise, J am that living bread, &c. ‘They who eat of 
that manna died, for it was not vivifying [quickening in our 
versions |, but he who eats this bread, that is, me, or my flesh,! 
shall live for ever.” 

“ The Jews therefore strove among themselves, saying, How can this 
man give us (his) flesh to cat ?—Ib.53. An understanding at once 
inexperienced and indocile, utterly scoffs away, in its disbelief, 
whatever is beyond, and rejects as false, what exceeds its com- 
prehension ; out'of untutored ignorance proceeding even to the 
last degree of pride. For to be unwilling to yield to any one, 
and to think nothing above us, how can this be but what I have 
said? We shall find, on looking into the nature of the matter 
before us, that the Jews fell into this disorder. For they ought 
to have received, without hesitation, the words of that Saviour 
whose divine power and irresistible authority over all things had 
already, on many occasions, excited their wonder, and ought to 
have gladly enquired about what was hard to be understood, 
and have begged to be instructed in those things which seemed 
to create in thema difficulty. Further, that word how is uttered 
by them without any sense in connexion with God, as though they 
knew not thatsuch a wordis plainly full of nothing but blasphemy. 
For it is his to be able to do all things without an effort. But 


relative to the holy eucharist. ‘The extracts, therefore, given in the 
text, present the reader with a clear summary, it is hoped, and yet but 
a summary, of this Father’s abundant evidence on the faith of the 
church on this august mystery. Numerous isolated passages occur in 
the three preceding volumes, but they have been omitted, as being but 
incidental notices, and to make room for the following express com- 
mentary. ‘The reader may however consult ¢.i./.1i. De Ador.in Sp. 
et Ver. p. 12, E: Ib. l. v. p.233,:D, EF: 1b. Lix, p. 297, BC: Ib Aux, 
p. 364, C, D: Ib. Ul. xi. p. 898, C: Ib. Ul. xiii. p. 464, C': t. ii. Comm. 
in Esai. l.v: p. 7738, D: t. iv. Comm. in ec. vi. Joan. Ev. p. 323, B: 
324, C-E. 
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being carnal, as blessed Paul says, they received not the things 
of the spirit of God; but his mystery, though full of wisdom, 
seemed to them foolishness. We ought, therefore, to derive 
advantage from this; and from the falls of others to regulate our 
own conduct; to have, in the reception of the divine mysteries, 
an unenquiring faith, and not obtrude upon any thing that is 
said, this how. For it is a Jewish word, and is therefore the 
source of extremest punishment. [He continues the same rea- 
soning, and thus applies it]: How then, some will say, can they 
help but be accounted justly guilty of grievous crime, who dare 
dishonour, by their unbelief, that God who is the great creator 
of all things,—men who shrink not from using that how with 
respect to what he may operate, though they acknowledge him 
to be the bestower of all wisdom, and have been taught, 
throughout the whole of the divine Scripture, that he is able to 
do all things? But if, O Jew, thou persist in uttering this how, 
I also, imitating this thine ignorance, will say to thee, ‘ How 
didst thou go out of Egypt? Tell me how the rod of Moses 
was turned into a serpent, how was his hand made leprous, 
and again restored, as it is written? How was water changed 
into the nature of blood? How didst thou pass through the 
midst of the sea, as through a dry plain? How was the bitter 
water of Merrha changed into sweet by a piece of wood? How 
was water given thee from the bosom of the rocks? How was 
the manna brought down from heaven for thee? How did the 
Jordan stand still in its bed? or how, by a mere shout, did the 
impregnable wall of Jericho fall? And wilt thou not cease to 
utter that how? For thou wilt be found to have been already 
filled with amaze at many great marvels, at which if thou inter- 
pose thy how, thou wilt utterly disbelieve the divine Scriptures, 
overthrow all the declarations of the prophets, and, above all, the 
sacred writings of Moses himself.’ Therefore, it became them, 
believing in Christ, and agreeing without hesitation to what he 
said, to strive to learn the manner of the eulogy,! rather than 


1 Tijc evNoyias rov rpdrov. The eucharist is termed the Eulogy by 
St. Cyril passim, 
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inconsiderately, like men drunk with wine, to say, How can this 
man give us (his) flesh to eat? |Having stated why Christ did 
not, on that occasion, explain how his flesh was to be eaten, he 
continues]: It is for this reason, in my opinion, that the Lord, 
with justice omitting to tell them in what way he will give them 
his flesh to eat, declares to them that they must believe before en- 
quiring. For to those who already believed, having broken the 
bread, he gave, saying, Take, eat, this 1s my body; and i like 
manner also, having offered round the chalice to all, Take, drink 
ye, he says, all of this, for this is the blood of the Testament 
which is shed for many for the remission of sins. Seest thou how 
to those who were still foolish, and would not believe without 
questioning, he explains not the manner of the mystery, but to 
those who already believed, he is found declaring it in the 
plainest terms. Let those, therefore, who have not as yet, 
through their foolishness, put their faith in Christ, hear: Hucept 
ye eat the flesh of the Son of man, and drink his blood, you shall 
not have life in you. For they who have not received the Son 
by means of the mystic eulogy, continue utterly without par- 
taking and tasting of that life, which consists of holiness and 
happiness. For he is by nature life, in as much as he is begotten 
of the living Father. But no less vivifying is his holy body, 
which is conjoined in a certain manner with, and ineffably united 
to the all-quickening Word.... And since the flesh has 
become vivifying, in as much as it is united to the life by nature, 
to the Word of God to wit, when we shall taste of it, then shall 
we have the life within us,—we also being united to it (the 
flesh), as it is to the indwelling Word. [He goes on to prove, 
that Christ evinced by his miracles his flesh to be that of the 
Man-God, and adds|: Now if that which was corrupted (the son 
of the widow of Naim) is vivified by the sole touch of that holy 
flesh, how can we help obtaining a richer gift in that vivifying 
eulogy, when we even taste that flesh?’ For he will transform 
into his peculiar blessing, to-wit incorruptibility, those who par- 


1 "Oray abrijc (capkds) Kai aroyevowpeba. 


THE EUCHARIST. 3 1553 


take of that flesh. And marvel not at this; and, say not within 
thyself, like a Jew, how? But reflect rather that water is by 
nature cold, but when poured into a caldron it is commingled 
with fire, it then all but loses even its own nature, and passes 
into the active character of the superior (element). In the same 
manner, we also, though we be, on account of the nature of 
our flesh, corruptible, yet by that commingling, laying aside 
our native weakness, are transformed into that which is peculiar 
to his flesh, that is to say, life. 

“© He that eateth my flesh and drinketh my blood hath everlasting 
life (v. 55). Although the human body, from being subjected to 
death by the transgression, is forced unavoidably to yield to 
corruption, yet as Christ is in us by means of his own proper 
flesh,! we shall assuredly rise again. For it is incredible, yea 
rather it is impossible, that the life should not vivify those in 
whom it is. For even as if a man take and introduce a spark 
of fire into a quantity of straw, that he may preserve a source 
(seed) of fire, even so does our Lord Jesus Christ, by means of 
his proper flesh,” hide life within us, and introduce as it were 
a certain seed of incorruption, which destroys the whole of the 
corruptible within us. 3 

‘“‘ For my flesh 1s meat indeed, and my blood is drink indeed 
(v. 56). The manna was really true food, and bread from heaven 
that is; but the holy body of Christ, which nourishes unto im- 
mortality, and life everlasting, is really veritable food. But 
they also drank water from the rock. And what then, he says, 
and what the advantage to those who drank? For they died. 
This likewise was not really true drink, but a true drink is 
really found in that precious blood of Christ which extirpates 
by the roots the whole of our corruptibility, and overthrows 
death whose dwelling-place is in man’s flesh. For it is not the 
blood of any man at random, but of life itself by nature.* For 
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this cause also are we called Christ’s body and members, as re- 
ceiving, by means of the eulogy, the Son himself within us.”! 
“ For he that eateth my flesh, and drinketh my blood, abideth in 
me, and I in him (v.57). For as if one join one piece of wax to 
another, he will see that the one piece has become completely 
incorporated with the other, in the same manner, I think, he 
also that receives the flesh of Christ our Saviour, and that drinks 
his precious blood, is found, according as himself says, to be one 
as it were with him, being as it were conjoined and commingled 
with him, by means of that participation ;? insomuch that he is 
found to be in Christ, and Christ also in him. . . . Wherefore, 
as Paul says, that a little leaven ferments the whole mass, so also 
the least eulogy commingles our bedies with itself, and fills them 
with this active energy, so that both Christ is in us, and we are 
also in him. [In the following pages he continues, as has been 
remarked, his explanation of each verse, each page furnishing 
evidence similar to the foregoing, but we must pass on from v. 57 
to v.62]. Does this scandalize you? If then you shall see the Son 
of man ascending where he was before. Out of their exceeding 
ignorance, some of those who had become disciples of Christ 
our Saviour were scandalized at his words. For when they 
heard him say; Amen, amen, I say to you, except you eat the 
flesh of the Son of man, &c., they understood themselves to be 
invited to a cruelty befitting wild beasts, as though they were 
ordered to eat flesh in an inhuman manner, and to drink blood, 
and that such things, as merely to hear is horrible, they would 
be necessitated to do. For they knew not in any way the 
beauty of that mystery, and that most beautiful economy in- 
vented by him; but they considered within themselves some- 
thing after this sort, ‘ How can a human body introduce eternal 
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life within us, and of what avail will that which is of the same 
nature as our own be towards immortality ?’? Christ, under- 
standing what was passing within their minds, again kindly 
lends his aid, leading them by the hand to the understanding 
of those things which they still were ignorant of. ‘ Very 
foolishly are you, says he, scandalized at my words. For if 
you have not yet learnt to believe, although so often taught, 
that my body will communicate life to you, in what way will 
you be disposed, when you shall even see it flying up to heaven? 
For Ido not merely promise that I will ascend even unto heaven, 
lest you may again utter your ow; the spectacle shall be placed 
under your own eyes, and thus close the lips of every gainsayer. 

If you think that my flesh cannot infuse life into you, 
how shall it ascend as a bird to heaven? For if it cannot vivify, 
because it was not born to vivify, how shall it cleave the air, how 
shall it ascend to heaven? For this is also equally impossible 
to the flesh. But if it ascend contrary to nature, what is there 
to hinder it from also vivifying, even though, as regards its own 
nature, it was not born to vivify ?” 

“It is the spirit that quickeneth (vivifies), the flesh profiteth no- 
thing (64). Not very unreasonably, he says, have you ascribed 
to the flesh inability to vivify. For when the nature of the flesh 
is considered by itself, evidently it is not vivifying, for no living 
creature can, in anyway, vivify, but itself stands in need rather 
of one that has power to vivify. But when the mystery of the 
incarnation is carefully examined into, then will you learn who 
he is that dwells in this flesh; and you will clearly see,—unless 
you assail the divine Spirit himself,—that it is able to vivify, 
even though the flesh of itself profit nothing whatsoever. For 
seeing that it is united to the vivifying Word, it has become 
wholly vivifying, having been raised to the power of that better 
(nature)... .” ; 

“ The words which I have spoken to you are spirit and are life. 
He next wholly fills his own body with the vivifying energy of 
the Spirit. For he henceforward calls the flesh Spirit, though 
not so as to set aside its being flesh, but on account of its being 
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perfectly united to him, and having assumed his entire vivify- 
ing power. [The rest of this commentary is equally deserving 
of attention].”—7". iv. Comm. in Joann. in loco. I. iv. See also 
T. iv. Fragm. lib. 7 et 8, p. 693, E. 

““ For all we are one body in Christ, because we being many are 
one bread, for we all partake of that one bread (1 Cor. x. 17). 
For let some one tell us the cause and declare to us in passing, 
the virtue of the mystic eulogy. For what cause is it placed 
within us? Is it not, truly, that it puts there Christ to dwell 
bodily within us, by the participation and communion of his 
holy flesh?’ I think that what I say is correct. For Paul 
writes that the Gentiles have become of the same body, and co- 
partners, and co-hewrs with Christ (Ephes. 11. 6)... . [Having 
quoted John vi. 36, he says]: For in this place it is specially 
deserving of notice that Christ does not say that he will be in 
us by a kind of habit only,—a habit which the mind conceives 
of as in the affections,—but also according to natural (physical) 
participation.” For as, if a person join one piece of wax to 
another, and apply both to the fire, he makes the compound of 
both, one (body), so by means of the participation of the body 
of Christ, and of his precious blood, he is indeed in us, and we 
also are united together in him: for in no other way was it 
possible for that which was born corruptible to be vivified, un- 
less it were bodily united with the body of that life by nature, 
that is, of the only-begotten Son. And if thou art not con- 
vinced by my words, believe Christ himself, who cries aloud, 
Amen, amen, I say to you, except you eat the flesh of the Son of 
man, &c. Dost thou not hear him say, that if we do not eat 
his flesh, and drink his blood, we have not in ourselves, that is, 
in our proper flesh, everlasting life? [Using also as an illustra- 
tion the parable of the vine, he says]: Of the.same nature as 
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the vine is what springs from it. And this we say, not with the 
view of denying that we be united with Christ by means also 
of true faith and sincere charity, but of showing rather that 
both spiritually and corporally Christ is the vine and we the 
branches.” —T7". iv. Comm. in Joan. l. x. p. 862. 

“The Son is within us, bodily indeed as man, being com- 
mingled and conjoined with us, by means of the mystic eulogy ; 
and furthermore, spiritually as God,’ by the energy and grace 
of his own Spirit renewing the spirit that is within us unto 
newness of life, and making us partakers of his divine nature. 
. .- We have, therefore, been perfected into union as it were 
with God and the Father, by means of Christ the Mediator. . . 
For, receiving, as I have just said, within ourselves both bodily 
and spiritually him who by nature, and in truth, is the Son, we 
have been glorified by becoming partakers of, and sharers in, 
that nature which is above all things.”—J0. J. xi. p. 1001-2. 
See also Jdid. J. xii. p. 1085, D. 

“ For, by the grace of God, we approach to the participation 
of the mystic eulogy, receiving Christ into our hands,? that we 
may also firmly believe that he truly raised up his own temple. 
For, that the communion of the mystic eulogy is a kind of con- 
fession of Christ’s resurrection, may be made manifest, and 
this very readily, by what himself said when he performed him- 
self the type of the mystery. Jor having broken the bread, as 
it is written, he distributed, saying, This is my body,” &c.—ZIb. 
I. xi. p. 1104-5. 

«‘ Since there lie before us, for a viaticum of immortality, 
those gifts of the Lord which surpass all language, come all ye 
who feed daintily on things ineffable, ye sharers of the heavenly 
invitation, and speedily clothed with the nuptial robe of sincere 
faith, let us hasten together to the mystic supper. Christ re- 
ceives us to-day as his guests; to-day Christ ministers to us, 
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Christ that loveth man refreshes us. Awful is what is said; 
awful what is done: the fatted calf is sacrificed; the Lamb of 
God that taketh away the sin of the world is slain. The Father 
is gladdened; the Son is willingly sacrificed, not, to-day, by 
God’s enemies, but by himself,! that he may show that the 
saving passion was voluntary. ... The giver of great gifts is 
ready ; the divine gifts lie to open view; the mystic table is 
fairly set forth; the life-giving chalice is mingled; the King of 
Glory sends forth his invitation; the Son of God receives (us); 
the incarnate God-Word invites; the hypostatic wisdom of God 
the Father, that built for itself a temple not made with hands, 
distributes its body as bread, and bestows its life-giving blood 
as wine.” Fearful mystery! Oh ineffable dispensation! Oh 
humility incomprehensible! Oh goodness unsearchable! The 
Creator sets himself before the work of his hands to be partaken 
of ; the Self-existent gives himself to mortals for food and drink.® 
Come, eat my bread, is his invitation, and drink the wine which 
LI have mingled for you. I have prepared myself for food; I 
have mingled myself (as drink) for those that desire me. [He 
continues in the same strain, and adds]: Eat me who am life, 
and you shall live, for this is my desire; eat life that never fails. 
For this did I come that you may have life, and have it more 
abundantly. Eat my bread, for I am that vivifying grain of 
wheat, and Iam that bread of life. Drink the wine which I 
have mingled for you, for I am that drink of immortality. [| Si- 
milar language fills cols. 373-4]. Let us go together unto Sion 
the glorious, and look, with the understanding, into that citadel, 
(and sce) how he who outstrips the earth’s boundaries, has pre- 
pared himself for the mystic supper ; how he who sitteth above 
the cherubim, reclined at that supper; how he who was typi- 
cally eaten in Egypt, here sacrifices himself voluntarily, and 
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having eaten the type, as the fulfiller of things typical showed 
forth the verity, himself at once setting before them himself the 
food of life! . . . Receive, I pray you, the explanation of these 
things given by the divine gospels. And whilst they were at 
supper, Jesus took bread, &c. (Matt. xxvi. 26-28). Oh the mar- 
vel! Oh the sacred fulfilment! the divine invitation! He led 
the way by the letter, he perfected by the Spirit; he instructed 
by types, he graciously bestowed by acts. . . . Where now are 
the men that deny their God, those roaming wolves, clothed in 
godliness, who even deny his power; those godless pseudo- 
Christians who, on account of the incarnation, deny the consub- 
stantiality of Christ with the Almighty Father. Let, then, 
these men full of words, but most devoid of sense, tell us, 
whose body the sheep of the church feed upon, or at what 
streams those fed by the church are refreshed? Wherefore, if 
God’s body is distributed, there then he is true God, Christ the 
Lord, and not a mere man, or an angel, as they pretend, a ser- 
vant, and one of the incorporeal beings. And if that drink be 
God’s blood, assuredly he is not merely God,? the one Son of 
God of the adorable Trinity, but the incarnate God-Word. 
But if Christ’s body be food, and Christ’s blood be drink, and 
he be, as they pretend, a mere man, why is he proclaimed, as 
being unto everlasting life, to those who draw nigh to the sacred 
table? And how does he dwell both there, and everywhere, 
and is not made less?* A mere body is in no way the source 
of life to those that partake of it. Or do they call us, who plainly 
proclaim the truth, and teach the God-delivered mysteries, false 
witnesses before that God who loves truth? But may the di- 
vine grace be propitious to us who, on this most holy festival, 
commemorate the holy things. Wherefore, let us partake of 
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the body of the Self-existent,1 who, for our sakes, tabernacled 
in our body, as the divine John says: For the life has been ma- 
nifested, and again, And the Word was made flesh and dwelt 
amongst us, Christ the Son of the living God, one of the Holy 
Trinity: and let us drink his holy blood, for a propitiation? for 
our transgressions, and for the partaking of that immortality which 
is in him, believing at the same time, that he continues priest 
and sacrifice, that he is himself the person offering, and the 
offered, the receiver and the distributed,’ not dividing into two 
persons the divine and indivisible, and furthermore the uncon- 
fused unity of the most adorable Trinity.”—T. v. Par. ii. Hom. 
in Mystic. Cenam, p. 371-2-4-5-8-9. See also the remarkable 
extract, given under the head “ Sacrifice,” from the Epis. Sy- 
nod. p. 72. 

“ Christ said, Amen, amen, except you eat the flesh of the Son of 
man, &c. ‘The holy body and blood of Christ are therefore 
truly vivifying. or it is the body, as I have said, not of any 
one man that is a partaker of life, but rather the proper body of 
that life by nature, that is, of the only-begotten.”4—T. v. p. 2, 
Ep. in S. Symbolum, p. 189. 

The argument deduced against Nestorius from St. John vi. and 
which we have so frequently already seen, is developed at great 
length in St. Cyril’s First Treatise on the True Faith in Christ, 
addressed to Theodosius. See in 7. vy. p. 2, 1.1. De Recta Fide, 
p. 35-6, beginning with these words: “ How then does he vivify 
us? As God. But this not only by communicating to us the 
Holy Spirit, but by having set before us to be eaten even that 
flesh of the Son of man which he took upon him.” 

«7 (Nestorius) will also quote the words that caused scandal. 
Christ the Lord was discoursing with them concerning his own 
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flesh. Except you eat, he says, the flesh of the Son of man, &c. 
His hearers attained not to the sublime meaning of his words; 
they fancied, through ignorance, that he was introducing anthro- 
pophagy.”—St. Cyril. “ Now, how is it that this is not manifest 
anthropophagy? In what way does that mystery still remain 
sublime, unless we say that the Word was sent from God the 
Father, and confess that the manner of that sending was the 
Incarnation? For then, indeed, shall we clearly see that the 
flesh that was united to him (the Word)—and not the flesh of 
another individual, but that which was made the proper flesh of 
him that is able to vivify all things—has power to vivify. For 
if the fire that we see is observed to communicate the power of 
that physical energy which dwells within it to the substances to 
which it is applied, so that even water, cold as it is by nature, is 
transformed into what is contrary to its nature, and is made hot ; 
where is the wonder, and in what way is it incredible, if he who 
is the word of the Father, and is life by nature, has made that 
flesh that was united to him, vivifying? For it is his proper 
flesh, and not that of some other person distinct from him, and 
whom the mind can conceive of as apart from him, and of one of 
those that are amongst us. But, after separating and utterly 
disjoining that vivifying Word of the Father from this mystic 
and true union with the body, how wilt thou shew that that 
body is still vivifying? But who is he that says, He that cateth 
my flesh and drinketh my blood abideth in me, and I inhim? Now 
if some one individual, and not rather the Word of God, was 
made as we are, what is done is anthropophagy, and the partici- 
pation is utterly useless. or I hear Christ himself saying, The 
flesh profiteth nothing, it is the Spirit that quickeneth (vivifies).” 
{This argument, furnishing evidence similar to the above, extends 
from p. 108-19.—T. vi. Adver. Nest. tl. iv. We are obliged to 
be content with the above extract from the opening of the argu- 
ment (p. 109), and with the following which occurs at its close 
(p.118).] “ Nestorius. Why, if both the (natures) were, as you 
say, commingled, did the Lord, when he delivered the power of 
the mystery to the disciples, speak thus, [Having taken the 
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bread, and given thanks, he gave to his disciples], saying, Take, 
eat, all of ye, for this is my body: why did he not say, ‘ This is 
my divinity which is broken for you?’ And again, when he 
gave the cup of the mysteries, he did not say, ‘ This is the divi- 
nity which is shed for you;’ but, This is my blood which is shed 
for you, for remission of sins.—St. Cyril. . . . Were there indeed 
but one man that dared to say that the Word of God had been 
transformed into the nature of the body, such a one might com- 
plain, and reasonably, that he did not, when he gave that body, 
rather say, ‘This is my divinity which is broken for you,’ and, 
‘This is, not my blood, but my divinity which is shed for you.’ 
But seeing that the Word, being God, made his own that body 
(born) of a woman, (the Word) undergoing no change nor altera- 
tion whatever, why did it not become him to address us in words 
which deceive not: Take, eat, this 1s my body? But being as he was 
life, as God, he made it (the body) life, and vivifying.”—p. 118-9. 

“ T hear also that these men say that the mystic eulogy, if a 
portion of it remain until the following day, avails nothing to 
sanctification. ‘They who say this are mad. Lor Christ alters 
not, neither shall his holy body be changed, but the virtue of the 
eulogy and the vivifying grace is perpetual in it (his body).”—T7. 
vi. Epist. ad Calosyr. Adv. Anthrop. p. 365. 


Turopotus or Ancyra, G. C.—“ He who on that occasion 
drew, by his ineffable power, the magi to godliness, has also this 
day summoned us together, to this glad festival, not now placed 
in a manger, but lying before us on this saving table, for that 
manger was the parent of this table. On this account is he 
placed in that (manger), that at this (table) he may be eaten, and 
become to the faithful a saving food.’ Yea, that manger did 
indeed shew forth this resplendent table."—Hom. Hab. in Die 
Nativ. in Concil. Eph. Galland. t.1x. p. 446-7. 
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TueoporEet, G. C.—* He shall wash his robe in wine. His 
body he terms a robe, and his blood wine, as the Lord also called 
the mystic wine blood.”— 7. ii. Quest. cx. in Genes. p. 115. See 
also [bid. Qucest. lxxxil. 

“ Moses was a type of Christ the Saviour; the rod was a type 
of the cross; Pharaoh, of the devil; the Egyptians were a type 
of the evil spirits; and the manna, a type of the divine food ; 
the water of the rock, of the saving blood. For as they, after 
passing through the Red Sea, partook of that novel food, and of 
that strange water, so we, after saving baptism, partake of the 
divine mysteries.” —1d. Quest. xxvii. in Exod. p. 144. See also 
Ib. in Ps. xxxiii. p. 815-6. 

“ The chalice of benediction which we bless, ts it not the commu- 
nion of the blood of Christ? &c. (1 Cor. x. 16,17). When we 
partake of the sacred mysteries, do we not communicate of (or, 
with) the Lord himself, whose body and blood we declare (those 
mysteries) to be?’ Seeing that we all partake of that one bread 
.. . you cannot drink the chalice of the Lord, &c. (21). How is 
it possible that we both communicate of (or, with) the Lord by 
means of his precious body and blood,’ and again communicate 
of devils by means of food offered to idols ?”-—T. iu. Comm. in Ep. 
i. ad Cor. ¢. vill. p. 228-9. 

“ When you come therefore together in one place, it is not in order 
to eat the Lord’s supper (1 Cor. xi. 20). He calls the Lord’s 
mystery, the Lord’s supper; for of it all partake alike, both poor 
and rich, &c. .. . Kor I received of the Lord that which also I 
delivered unto you, &c. (23-5). He reminded them of that sacred 
and most holy night, on which he both put an end to the typical 
passover, and gave (shewed) the architype of the type;? and 
communicated his precious body and blood, not to the eleven 
only, but also to the traitor. And he teaches how it is always 
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in our power to enjoy the good things of that night. or as 
often as you shall eat this bread, &c. (26). For after his coming, 
there will be no need of the symbols of the body, the body itself 
appearing. For this cause he said, wntil he come. ... And 
haying begun his discourse concerning the mysteries, he also 
gives befitting admonitions on this matter. Therefore whosoever 
shall eat the bread or drink the chalice of the Lord unworthily, shall 
be guilty of the body and of the blood of the Lord(27). Hereby he 
wounds those who were sick with ambition, &c., and us also who 
dare partake of the divine mysteries with an evil conscience. 
But that phrase, shall be guilty of the body and of the blood, means 
this, that in like manner as Judas betrayed him, and the Jews 
insulted him, so do they dishonour him who receive his all-holy 
body with unclean hands, and put it into a defiled mouth.”!— 
T. ii. In Ep. i. ad Cor. c. xi. p. 237-8. 

“ For no man ever hated his own flesh, but nourisheth and che- 
risheth it, as Christ does the church (Eph. v. 29), nourishing and 
cherishing it, and giving it his own body and blood. Because 
we are members of his body, &c. (30). For as Eve was formed out 
of Adam, so are we out of Christ the Lord: for we are buried 
with him in baptism, and we rise together with him; and we eat 
his body, and we drink his blood.”—J0. in Ep. ad Ephes. c. v. 
p. 434. 

In his first dialogue, Orthodowus? having applied the word 
veil, or covering, to our Lord’s flesh, and this being objected to 
by Eranistes (the Eutychian), Orthodoxus cites, in justification 
of the term, Gen. xlix. 2. He shall wash his robe in wine, and 
his garment in the blood of the grape.—“ Eranistes. The patriarch 
spoke of raiment, not of a (human) body. Orthodo«wus. Shew 
me when, or where, he washed his garment in the blood of the 
grape ?—LEran. Do you shew that he reddened his body with 
this. Ortho. Answer me, I pray you, in mystic words: for, 
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TAvayLoy AVTS CHpa...0fXOpEvol. 

2 « The one that contends for the apostolic doctrines I have called 
Orthodoxus, the other Eranistes.”—Dial. i. in prin. p. 3, 4. 
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there are, perhaps, some by, who are not initiated.—Hr. So 
will I understand, and so answer you. Orth. Do you know 
that the Lord called himself a vine ?—Hr. I know that he 
said: I am the true vine. Orth. And the fruit of the vine when 
pressed, what name has it?—#r. It is called wine. Orth. 
And when the soldiers pierced our Saviour’s side with the 
spear, what do the writers of the gospels say flowed from his 
side? — Hr. Blood and water. Orth. He (Jacob) therefore, 
called the blood of the Saviour the blood of the grape. For if 
the Lord is denominated a vine, and if the fruit of the vine is 
called wine, and if fountains of blood and water pouring out of 
the Lord’s side flowed over the rest of the body to the lower 
parts, with reason, in sooth, and appositely, did the patriarch 
predict, He shall wash his robe in wine, and his garment in the 
blood of the grape. For as we call the mystic fruit of the grape, 
after the consecration, the Lord’s blood, so did he call the blood 
of the true vine, the blood of the grape—Hr. At once mys- 
tically, and clearly, has the word in debate been. demonstrated. 
Orth. Now, though what has been said is enough to obtain your 
assent, still, will I add, for the confirmation of the truth, yet 
another proof.—r. You will oblige me by so doing, for you 
will add to your usefulness. Orth. Do you know that God has 
called bread his proper body ?!'—#r. I know it. Orth. And 
that he has elsewhere called his flesh corn?—r. This also 
I know. (John xii. 23-24). Orth. Whereas, in the delivery of 
the mysteries, he called the bread, (his) body, and the mingled 
wine, (his) blood.*—r. He did so. Orth. And yet natu- 
rally (according to nature) the body would be called body,’ and 
the blood, blood. — Hr. This is admitted. Orth. But our 
Saviour interchanged the names; and to his body he gave the 
name of the symbol, but to the symbol the name of his body, 
thus having called himself @ vine, he designated the symbol (his) 
blood.—#r. All this is truly said. But I would fain learn the 
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cause of this interchange of names. Orth. The object is plain 
to those who have been initiated into the divine (mysteries), 
For (our Lord) wished those who are partaking of the divine 
mysteries, not to have regard to the nature of the things that 
are seen,’ but, through that interchange of names, to believe that 
change which has been effected by the grace.? For he who 
called his natural body* wheat and bread; and who, further, 
called himself a vine, the same honoured the symbols that are 
seen with the appellation of (his) body and blood, not having 
changed the nature, but having added the grace to the nature.* 
—IHr. The mysteries have at once been spoken of mystically, 
and things not known to all men have been clearly explained. 
Orth. Since, then, the Lord’s body is acknowledged to have been 


1 "HBed70n yao rec tov Oeiwy pusnolwy peradayydvovrac, pa) TH puoee 
rav Brerouévwv rposéxen. Though it is not the object of this work to 
answer such verbal difficulties as controversialists may raise, the atten- 
tion of the reader may be directed to the fact, that the word gvotc 
(which is used by Theodoret in at least as many significations as our 
word nature is employed in) is already used, in the passage before us, 
in two meanings; the first, as in our phrase, ‘ the xatural significa- 
tion ;’ and the second, for the natural, physical, or outward appear- 
ances, or properties, of an object, say of bread and wine. If this be 
borne in mind, the phrases frequently objected, become confirmatory 
of our doctrine. 


2°AdrAa Gua Tie THY Gvoparwy evaddayic, miseverv TH Ek Tije YapiTOC 
yeyevnpévn peraPorn. ris xdpirog: As Theodoret, in each instance, 
prefixes the article to ydpic, I have also done so in the translation, as 
the phrase may, in its mystic sense, have referred to such passages as 
Titus ii. 11. TH perafsody : This word is very common in Theodoret. 
It occurs, in fact, several hundreds of times, but never, as far as I have 
noticed, but where a real and actual change of one thing into another 
has taken place. The following references are but a few out of hun- 
dreds of instances. ‘They changed (peréGador) the rods into ser- 
pents.”—T. i. Quest. xviii. in Exod. ‘The river was changed (pera- 
AAnGec) into blood.” —Jb. Quest. xix. It is used as equivalent to perac- 
cevale, “ He changed (weréGade) the water of the Nile into blood.. 
The Creator transforms (perackevdZer) his creature as he wills.” — 7 iv. 
Dial.i.p.10.  “ Dyers change (je7aBaddsor) white into other colours, 
but they cannot change (peraGaderv) any of the other colours into 
white.”— 7. iv. U. v. ¢. 38, p.475. “His raising the dead to life, his 
changing (peraodrr) the water into wine.”—Jb. Or. ad Monach. Int. 
Ep. cli. p. 1299. 
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denominated by the Patriarch, both a rode and a garment, and we 
have fallen into speaking about the divine mysteries, answer me 
truly, of which do you account that most holy food a symbol 
and a type, of the divinity of Christ our Lord, or of his body 
and blood ?—#r. Clearly of the latter, whose names also they 
have received. Orth. You mean of his body and of his blood ? 
— Hr. That is my meaning. Orth. You have spoken as one 
that loves truth. Yea, for the Lord, having taken the symbol, 
did not say, This is my divinity, but, This is my body: and 
again, This is my blood. And elsewhere, And the bread that I 
will give is my flesh, which I will give for the life of the world.— 
Er. This is true; for they are divine words. Orth. If true, then 
assuredly had the Lord a body.”—T. iv. Dial. i. p. 24-27. 

“ Orth. Tell me, then, the mystic symbols, which are offered 
up to God by the priests, of what are they symbols? Hr. Both 
of the body and of the blood of the Lord.—Orth. Of his true 
body or not true? Hr. Of his true.—Orth. Very well: for 
there must needs be an architype of the image. Yea, for painters 
imitate nature, and paint the images of things that are seen. 
Er. True. Orth. If, then, the divine mysteries are antitypes 
of (his) true body, the body of the Lord is assuredly now also a 
body, which has not been changed into the nature of the divi- 
nity, but filled with divine glory. Hr. Opportunely have you 
introduced this remark about the divine mysteries: for thence 
will I shew you the change of the Lord’s body into another 
nature.1 Answer therefore my questions.—Orth. I will answer. 
Er. What call you the offered gift, prior to the sacerdotal invo- 
cation ?—Orth. This must not be said distinctly: for it is likely 
that some of the uninitiated are present. Hr. Let the answer be 
eniematical.— Orth. Food from such and such grains. Zr. But 
how do we denominate the other symbol ?— Orth. This is also a 
common name, denoting a species? of drink. Zr. But after the 
consecration, how do you call these things ?—Orth. Christ’s 
body, and Christ’s blood. Hr. And do you believe that you 
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partake of Christ’s body and blood ?—Orth. I do believe it.1\— Er. 
As, then, the symbols, both of the Lord’s body and blood, are, 
before the sacerdotal invocation, one thing (4a), but, after the 
invocation, are changed, and become (quite) other things (érepa); 
so the Lord’s body, after the assumption, was changed into 
the divine essence (éséav).”?—Orth. You are caught in your own 
net. For not even after the consecration do the mystic symbols 
depart from their own nature. For they remain in the former 
substance, and the figure and the appearance, and they are visible 
and tangible, such as they were before; but they are understood 
to be the things which they have been made, and they are believed 
and are adored, as being those things which they are believed.* 
Compare the image with the architype, and thou wilt see the 
similitude ; for the type must needs be similar to the verity. 
Yea, for that body (after the ascension) has indeed its former 
appearance, and figure, and circumscription, and, in a word, the 


1 Kal miseverc ye owparoc Xpise peradap Paver, & aiuaroc.— Opb. : 
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2”ANa pév elow TPO Tie leparuie erucdhoewc, pera Cé ye TH érix- 
Anow peraBddderar, & Erepa iverat...... lc THY solay peteBAHOn Thy 
Ociav. The reader will have already noticed the same idea expressed 
above by the word vow instead of éofav ; thus, THY elc Erépay guow 
peraBorjy, supra. The words are in fact used in this argument as 
synonymous, by Theodoret ; and with reason. For the Eutychians did 
not, as some writers think, so deny the two natures in Christ, as to 
assert that his human nature was annihilated, and thus make one single 
entity out of two entities ; but, whilst they admitted that Christ had 
two natures, Eutyches taught that, after the Incarnation, and his fol- 
lowers that, after the Ascension, his human nature was absorbed by 
the divine nature. Whether they held the opinion of the Docete, or 
in what way they admitted the outward appearances and properties of 
a body, whilst they denied its consubstantiality with ours, is not clear. 
In fact their whole theory is involved in much obscurity, and has given 
rise to controversies amongst the learned, which are not yet settled. 
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adore (pooxvv@) but one Son of God.”— T.iv. Dial. ii. p. 108. “ Christ 
the visible man, the adorable (zpooxuvéuevoc) God.” — T. iv. Cur. Gree. 
Affect. Disp. vi. “To the only begotten alone do I give adoration 
(roocxbynow).”—T. ii. Flaviano, Ep. civ. Fora very able examination 
of Theodoret on the Eucharist, see Garnier’s Nov. Actar. Dissert. iii. De 
Fide Theodor. c. iii. In Schulze’ sedition it is given in ¢. p. 480.8. 
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substance of the body; but, after the resurrection, it became im- 
mortal, and superior to corruption, and has had vouchsafed to it 
the seat at the right hand, and is adored! by every creature, be- 
cause it is called the body of the Lord of nature —r. And yet 
the mystic symbol alters its former appellation ; for it is no longer 
called what it was previously called, but is denominated a body. 
God, therefore, must needs be called the truth, and not a body. 
Orth. You seem to me ignorant: for not only is it called a body, 
but also bread of life. Thus did the Lord himself denominate 
it: and that body itself we call a divine body, and vivifying, and 
the Lord’s, teaching that it is not a common (body) of any indi- 
vidual man, but that of our Lord Jesus Christ, who is God and 
man: for Jesus Christ, yesterday, and to-day, and the same for ever 
(Hebr. xiii. 8).—Hr. You have said much on this subject; but I 
follow the holy men who shone of old in the churches. Shew _ 
therefore that in their writings they distinguished the natures, 
after the union.” —T. iv. Dial. i. p. 125-7. 

“Orth. You remember assuredly those words of the Gospels 
wherein Christ makes a comparison between the manna and the 
true food.—Hr. I do remember.— Orth. In that place, after 
having discoursed at length concerning the bread of life, he also 
subjoined these words: But the bread which I will give is my flesh, 
which I will give for the life of the world; and one may see in 
these words both the munificence of the divinity and the gift of 
the flesh.”— 7. iv. Dial. 11. p. 219. 

Proving that the word Jody is justly used to denote the man- 
God, he says: “ Thus the angel called the body of the Lord, the 
Lord, inasmuch as it was the body of the Lord of all things. 
Yea, and the Lord himself promised that he would give his body, 
not his invisible nature, for the life of the world. For the bread, 
he says, which I will give, is my flesh, which I will give for the life 
of the world. And in the delivery of the divine mysteries, having 
taken the symbol, he said, This is my body which is given for you, 
or, which is broken for you, as the apostle has it.”—T. iv. Epist. 
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exxx. Timo. Ep. p. 1218. See a similar passage, 1b. Ep. cxlv. 
Monachis. CP. p. 1251. 

« Ambrose (of Milan), having heard of this woful calamity 
(the massacre at Thessalonica), met Theodosius at the porch, 
when about to enter according to his wont the sacred temple, 
and forbade him to pass the sacred gates, in words as follow .. . 
With what feet wilt thou tread on this holy ground? How 
stretch forth those hands that yet drip with blood unjustly shed? 
How receive with such hands the most holy body of the Lord? 
How bear that precious blood to that mouth, which by an angry 
word has shed so much blood unrighteously ? Withdraw, there- 
fore, and dare not to increase thy former guilt by a second 
crime.” —Hist. Eccles. 1. v. c. xviii. p. 215; Vales. Cantab. 1720. 


Seputius, L. C.—*“ Almighty and everlasting God . . . who 
restorest by a better food mankind perishing by the sweetness of 
that forbidden fruit, and expellest with the draught of sacred 
blood! the poison infused by the serpent,” &c.—JZ. i. Carm. 
Pasch, 49-52, p. 538, t.1x. Galland. 

“ Nor was the Lord ignorant of his treachery : he made known 
the author of the crime that was about to be committed: he who 
was to be given as bread, gave bread to Judas. . . . For after 
he had consecrated the two gifts of his own body and blood, and 
had given that food and drink whereby the souls of the faithful, 
free from sin, would never hunger or thirst, at once a most 
wicked spirit entered into the soul of Judas.”—Jddd. J. v. n. 3, 
33-8, p. 555, t. ix. Galland. See also Collect. in Ep. i. ad Cor. 
p. 545, t. vi. Bib, Max. 


St. Procius, G. C.—“‘ Say not, Peter, J¢ is good for us to be 
here . . . If Christ were to leave us there, for what cause would 
he communicate to us (his) flesh and blood ?”?—Or. viii. in Dom. 
Transf. p. 650, t. ix. Galland. 


1 Potuque sacrati sanguinis. 
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‘“¢ The festival of the sacred mysteries is arrived ; that evening 
that is brighter than any day has shone upon us: for what is 
there in this evening that is not awful and strange? The Lord 
has supped together with his servants: he has opened to them a 
paradise of mysteries: he gave that sinless flesh for food, he 
vouchsafed a drink that is a sponge for sins.” |—Or. x. p. 655, Ib. 

“Come, now, let us emulate the devout magi: and let our 
minds contemplate this church instead of Bethlehem; instead of 
the cave, let us cleave to this sanctuary ; instead of the manger, 
let us adore the altar; instead of the infant, let us embrace the 
bread blessed by that infant.”?— Or. xvii. p. 669, Ld. 


Puito or Carpasium, G. C.?—As the apple-tree among the trees 
of the woods, so is she that is nigh me amongst the daughters (Cant. 
ii.3). The apple has in it both food and drink. That, there- 
fore, he may express the mystic joy which the bridegroom gave 
her by saying, Take, eat, this is my body, and Take, drink, this is 
my blood which is shed for you, for the remission of sins, on this 
account, I think, does he say, As the apple-tree. For the apple 
has three excellencies: food, whereby it signifies the body of 
Christ ; and drink, whereby it signifies the saving blood; anda 
sweet savour, which expresses faith.”— Hn. in Cant. Cant. t. ix. 
Galland. p.734. The same is repeated [bid. p. 760. 

“ Thy neck as a tower of ivory (Cant. vii. 4). Iam of opinion 
that he calls the most pure order of deacons her neck, as Christ 
is the head of the church, and the deacons carry the body and 
blood of Christ, that head of the church.”—Jbid. p. 758. 

“ Thy throat is like good wine which aoeth down rightly for my 
beloved (sic.) (Cant. vii. 9). For Christ’s throat is that of the 
church. For the mind, says Job, discerneth words, and the throat 


1 ‘Apaornpdrwr ondyyov éxapicaro moa. 
2 ’Avrl rite garvne, TO Ovovasio.oy Toockuvjowpev avTl Te [oesc, 
repirTuc@pela Toy duct TS Ppépse evAoyeipevoy aoror. 


* He was bishop of Carpasium, and flourished early in the fourth 
century. The edition used is that by Gallandius, ¢. ix. 
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tastes food. As the church tastes those spiritual foods, both of 
the body and blood of Christ,' she has @ throat like good wine. 
For wine when drunk quiets grief, and turns the heart to glad- 
ness; so also does this grief-quelling cup of life, which is given 
for the remission of sins, quiet our grief for sins, Christ having 
said, Take, drink, This is my blood which is shed for you for the 
remission of sins. And admirably does he say, Which goeth down 
rightly for my beloved, for to the upright is this drink given, ac- 
cording to that saying of the apostle, Let a man prove himself, 
&c. (1 Cor. xi. 28), the man, to wit, who possesses the upright- 
ness which is of avail in the mysteries. Plain is the phrase, 
Sufficient for his lips and teeth, to shew, that is, in few words, 
that merely to have dipped in it the teeth and lips, is at once 
enough for that which is given (to produce) perfect salvation.” 
—Ib. p. 760-1. See also Jd. p. 764, B. 


Satvian, L. C.2—* But some one may perhaps ask, how is it 
that God now requires more from Christians by the Gospel, than 
from the Jews of old by the law? ‘The reason of this is past 
all question. For we now render more to our Lord, because we 
are indebted much more. For the Jews had formerly but the 
shadow of things; we have the verity: the Jews were servants ; 
we are adopted children. . . . The Jews passed through the sea 
toa desert; we enter through baptism into a kingdom: the Jews 
eat manna; we, Christ: the Jews (eat) the flesh of birds; we, 
the body of God: the Jews (eat) the dew of heaven; we, the 
God of heaven,’ who being, as the apostle says, in the form of God, 
&e. (Philip. ii. 6,8).”—L. 1. adv. Avarit.n.6; Galland. t. x. p. 64. 


Sr. Bast or Sevgucta, G. C.—< Is not she (the blessed Virgin) 


1 Térwy év roy mvevpareéy oiriwy Tere owparoc K aiparoc Xpisé 
yevoapévn W ExkAnoia. 

2 He was ordained priest in 4380, and died at Marseilles in 484. 
The edition used is that given by Gallandius, ¢. x. 

3° Judei manna manducaverunt, nos Christum : Judai carnes avium, 
nos corpus Dei ; Judi pruinam cceli, nos Deum ceeli. 
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that golden urn which received the manna; yea, that received 
within her womb that heavenly bread which is given for food 
and strength to the faithful.”’—Orat. xxxix.; In. Hd. Op. S. 
Greg. Thaum. Paris. 1622. 

‘What says the Gospel? When they drew nigh unto Jeru- 
salem, and were come to Bethphage. For, that the faithful might 
eat him,” he went into the upper room, to the Mount of Olives, 
which is the faithful church formed of the people.”—Combejis. t. i. 
p- 643; Or. in Ramos Palm. 


“Sr. Leo I, Pops, L.C.—* And whereas they (the Manichees), 
to hide their own infidelity, dare be present at our meetings, 
they so conduct themselves in the participation of the sacraments, 
as that, at times—for fear lest they may not be able to hide 
themselves completely—they receive, with an unworthy mouth, 
the body of Christ; but at all times they decline to drink the 
blood of our redemption.”*—T. i. Serm. xlii. (De Quadrag. iv.), 
c. 5, p. 161. 

* Why, Judas, dost thou distrust his bounty, who repelled thee 
not from the communion of his own body and blood ?”4—Jé. 
Serm. liv. (De Pass. Dom. iii.) ¢. 3, p. 205. 

“ Beginning, therefore, my beloved, to treat of the gospel 
narrative of the passion of our Lord, we see that it was by the 
council of God arranged, that the sacrilegious princes of the 
Jews, and the impious priests, who had oftentimes sought for 
opportunities of exercising their cruelty against Christ, received 
not, but at the Paschal solemnity, power to bring into play their 
fury. For it was necessary that what things had been promised 
in a typical mystery should be, by a manifest accomplishment 
fulfilled; that the true sheep should set aside the significative 


1 Tov éparioy aprov...rdy eic Poway % pwory Toic Tisotc Swdpevor. 
2 "Tva ye roy ot i 
yao gaywouv QvuTOV Ol Ktsol. 

3 Ut interdum, ne penitus latere non possint, ore indigno Christi 
corpus accipiant, sanguinem autem redemtionis nostra haurire omnino 
declinent. 

4 A corporis et sanguinis sui communione non repulit. 
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sheep; and that the diversity of various victims should be per- 
fected (or, ended) by one sacrifice. For all that had been 
divinely prescribed by Moses concerning the immolation of the 
lamb had foretold Christ, and had specially announced the slaying 
of Christ. That shadows, therefore, might give place to the 
body, and figures cease in the presence of the verity, the old 
observance is set aside by a new sacrament, victim passes into 
(another) victim, blood excludes blood,1 and the legal festival 
while being changed is fulfilled . .. Jesus was consummating the 
Old Testament and establishing a new passover. Tor the disci- 
ples being seated with him to eat the mystic supper, —while in the 
court of Caiaphas they were devising how Christ might be killed, 
—he ordaining (ordering) the sacrament of his own body and 
blood, was teaching what manner of victim ought to be offered 
to God, not even the traitor Judas being excluded from this 
mystery.”*—Jb. Serm. lviii. (De Pass. Dom. vii.) c. 1, 2, p. 
218-20. 

“ The participation of the body and blood of Christ? effects 
no other but that we pass into that which we receive, and that 
him, with whom we died and were buried and were raised again, 
him we may bear, both in flesh and in spirit, in all things.”—J6. 
Serm. |xii, (De Pass. Dom. xii.) ¢ 7, p. 247. 

Having named the heresies of Nestorius and Eutyches, he 
says: ‘ Reject the impious inventions of heretics, that your fasts 
and alms may not be defiled by the contagion of any error; for 
then is both the oblation of sacrifice clean, and the bestowal of 
alms holy, when they who render these things understand what 
they are doing. For, as the Lord says, Unless you eat the flesh 
of the Son of man and drink his blood you shall not have life in 
you, you ought so to communicate at the sacred table as that you 


1 Et cessarint imagines sub presentia veritatis, antiqua observatio 
novo tollitur sacramento, hostia in hostiam transit, sanguine sanguis 
aufertur. 

2 [lle corporis et sanguinis sui ordinans sacramentum, docebat qualis 
Deo hostia deberet offerri, ne ab hoc quidem mysterio traditore submoto. 


8 Participatio corporis et sanguinis Christi. 
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nothing doubt at all of the verity of the body and blood of 
Christ. For that with the mouth is taken, which with faith is 
believed ; and in vain shall the ‘ Amen’ be answered by those by 
whom disputes are raised against that which is believed.” *— 0. 
Serm. xci. (De Jejun. sept. mens. vi). c. 3, p. 357. See also Hp. 
xxvil. ad Flavian. Ep. CP. c. 5, p. 831. 

“« ‘They are to be accounted excluded from the gift of divine 
grace, and from the sacrament of the salvation of man, who, 
denying the nature of our flesh to be in Christ, both gainsay the 
gospel, and oppose the creed; nor perceive that, in their blind- 
ness, they are led to this precipice, that they neither stand fast 
in the verity of the Lord’s passion, nor of his resurrection: for 
both are made void in the Saviour, if the flesh of our kind is not 
acknowledged in him. In what darkness of ignorance, in what 
torpor of sloth, have these men been hitherto lying? As neither to 
have learnt by the hearing, nor ascertained by reading, that which 
is by the mouths of all men so uniformly declared, as that not 
even by the tongues of infants is the verity of the body and blood 
of Christ unacknowledged in (among) the sacraments of com- 
munion. For that, in that mystic distribution of spiritual nou- 
rishment, this is imparted, this is taken: that we, receiving the 
virtue of the heavenly food, may pass into his flesh who was 
made our flesh.”?—7. i. Hp lix Ad Clerum et Pleb. CP. c. 2, 
Wold. 

Speaking of the same Eutychian heresy, he says: “ For, other- 


1 Sic sacree mensz communicare debemus, ut nihil prorsus de veri- 
tate corporis Christi et sanguinis ambigatis. Hoc enim ore sumitur, 
quod fide creditur, et frustra ab illis Amen respondetur, a quibus contra 
id quod accipitur disputatur. He alludes to the Eutychians, who de- 
nied the reality of Christ’s flesh post unitionem verbi. 


2 Ut nec ab infantium linguis veritas corporis et sanguinis Christi 
inter communionis sacramenta (so the best manuscripts: others read 
inter communis sacramenta fidei) taceatur. Quia in illa mystica dis- 
tributione spiritalis alimoniz hoc impartitur, hoc sumitur: ut accipi- 
entes virtutem ccelestis cibi, in carnem ipsius qui caro nostra factus est, 
transeamus. 
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wise, in the church of God, which is the body of Christ, neither 
the priesthoods are ratified, nor the sacrifices true,’ if the high 
priest reconcile us not in the propriety of our nature, and the 
true blood of the lamb reconcile us not.”—J6. Ep. lxxx. ad 
Anatol. ¢. 2, p. 1040. 


St. Peter Curysotocus, L. C.—* That woman touched his 
garment, and was healed . . . . wretched we, who daily handle 
and receive the body of the Lord,? and are not cured of our 
wounds. It is not Christ, but faith that fails the infirm: for 
much more now would he be able to heal the wounded, abiding as 
he does in us, than when merely passing on he thus healed that 
shrinking woman.”—Serm. xxiii. p. 56. 

Oh how great did that woman teach the Lord’s body to be; 
she who shewed that so great virtue was in the hem of Christ’s 
garment! Let Christians who daily touch the body of Christ,’ 
hear how great a remedy they may derive from that body, since 
a woman stole perfect health from the hem of Christ’s garment 
only. But this is matter for our tears, that she drew a cure 
for her wound from that hem, while the remedy itself is turned 
by us into a wound. For this cause it is, that the apostle ad- 
monishes and bewails those who touch the body of Christ un- 
worthily, in this wise. For he that touches unworthily the 
body of Christ, receives his damnation.” *—Serm. xxxiv. p. 57. 
See also Serm. liv. im fine. 

The following extracts are from his sermons on the petition 
of the Lord’s Prayer, Give us this day our daily bread. “ Be 
not solicitous, he says, what you shall eat, or what you shall drink, 
or what you shall put on (Matt. vi.). He bids us pray for that 


1 Aliter enim in ecclesia...... nec rata sunt sacerdotia, nec vera sa- 
erificia. 

2 Qui quotidie corpus Domini tractamus et sumimus. 

3 Qui quotidie corpus Christi attingunt. 

4 Judicium sibi sumit. 
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which he forbids to take thought of, in as much as a heavenly 
Father exhorts us his heavenly children to beg for heavenly 
bread, saying, I am the bread which came down from heaven. He 
is the bread which, sown in the virgin, fermented in the flesh, 
made in the passion, baked in the furnace of the sepulchre, laid 
up in the churches, laid upon the altars, daily furnishes a hea- 
venly food to the faithful.”!—Serm. 1xii. p. 106. See also Serm. 
Ixvil. p. 107. 

« As he is the bread which came down from heaven, which was 
turned into flour in the mill of the law and of grace, which was 
kneaded in the passion of the cross . . . . which every day is 
carried to the table of the church as a heavenly food, which is 
broken for the remission of sins, which feeds and nourishes unto 
everlasting life those who eat it (or, him),? this bread do we 
beg to be given unto us daily, until we shall enjoy it in the day 
of eternity.”"—Serm. |xxi. p. 111. 

« T am the bread, &c. This, therefore, is the bread of perfect 
blessedness ; to-day, that is in the present life, we already begin 
to live on the food of that bread, by the everlasting (enjoyment) 
of which,—which is signified by the word daily,—we shall be 
nourished in the life to come.”—Serm. Ixxii. p. 113. 

“ T grieve when I read that the Magi adorned with gold the 
birth-place of Christ, and see that Christians have left the altar 
of the body of Christ,* without an offering.”—Serm. ciii. p. 156. 


Sr. Isaac, G. C.4A—** It was the command of God to the Jews, 
that they were to immolate his victims in Jerusalem only. The 


1 In ecclesiis conditus, illatus altaribus, ccelestem cibum quotidie 
fidelibus subministrat. 

2 Qui ad celestem cibum quotidianus ecclesie defertur ad mensam, 
qui in remissionem frangitur peccatorum, qui edentes se perpetuam 
pascit et enutrit ad vitam. 

8 Video altare corporis Christi. 


4 He was a priest of Antioch, and flourished under Theodosius the 
younger, about the middle of the fifth century. See Assemani Bibl. 
Orient. t. 1. p. 207, whose edition is here used. 
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apostles also commanded the Gentiles, that, in a church only, 
should they offer the spotless sacraments of Christ, for a remis- 
sion unto those who should receive them.”—Reprehen. et Pare- 
nes. Asseman. T.1. Bib. Or. p. 218. 

“ I saw the mingled vessel, and (I saw it) filled with blood 
instead of wine; and, instead of bread, the body placed on the 
middle of the table. I saw the blood, and feared; I saw the 
body, and was awed. She (faith) beckoned, saying, ‘ Hat, and 
be silent; drink; search not my child’... She shewed mea 
body slain, of which placing (a portion) on my lips, she calmly 
said; ‘ See, what thou eatest’? . . . She held out to me a reed, 
and bade me subscribe myself. I took it, wrote, and confessed 
that, This is the body of God. In like manner, taking the 
chalice, I drank, and out of the chalice the odour of that body 
which I had eaten smote me. And what I had said of the body, 
that it, to wit, is the body of God, that also did I say of the 
chalice, namely, that this is the blood of our Redeemer.”—J/dcd. 
De Fide, p. 220. 


St. JAMEs or Sarue, G. C.'—“ He who inflames the spirits of 
fire in his lofty region, him, under bread and wine, dost thou 
behold upon the table . . . He who is full of envy and of de- 
ceitfulness against his neighbour, resembles Judas, to whom the 
Lord did not deliver his body. For he broke, and distributing 
his body and blood upon the table to the eleven that they might | 
eat of it holily, and for that Judas was meditating deceit in his 
mind, he restrained him from the holy thing, because he was 
not worthy to receive it with the disciples."—De Huchar. Assem. 
TGs py326227.. 


Arwnosius Junior, L. C.—“ But we who believe, let us say, 
The light of thy countenance, O Lord, is signed upon us (Ps. iv). 


1 Bishop of Batnas, or Sarug, as it is now called, though this, says 
Assemani, was formerly the name of the district. He was born in 452, 
and died in 521. See Assemani, ¢.i. Bib. Or. 
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In that light, gladness has been given in our heart, from the time 
that we received corn in the body, wine in the blood, ot/ in the 
chrism.”1—Comm. in Ps. iv. p. 240, T. vii. Bibl. Maxim. 

“ He hath made a remembrance of his wonderful works, saying, 
as often as you shall do these things, do them in remembrance 
of me. When did the Lord, merciful and gracious, say this? 
Then, undoubtedly, when he gave the food of his own body, to 
them that fear him.” ®—Ib. In Ps. cx. p. 302. 


Evsrsius, L. C.—* As he was about to remove from our 
sight the body which he had assumed, and going to introduce 
it into heaven, it was necessary that he should, on this day, 
consecrate for us the sacrament of his body and blood,’ in order 
that that which had been offered as our price might be unceas- 
ingly venerated by means of the mystery ; that as the redemp- 
tion was perpetuated daily and unweariedly for the salvation of 
mankind, perpetual also might be the oblation of that redemp- 
tion,’ and that unfailing victim might live in our memory, 
and always be present in grace.® A victim veritably one and 
perfect, not to be estimated by its appearance, but by faith ;°® 
not to be valued by the eye of the outward man, but by 
inward affection. Hence does the authority of heaven assure 
us, That my flesh is meat indeed, and my blood is drink indeed. 
Away then with every doubt of unbelief, seeing that he, who 
is the author of the gift, is himself the witness of the truth. 
For the invisible priest, by his secret power, converts, by his 
own word, the visible creatures into the substance of his own 


1 Fruimentum in corpore, vinum in sanguine, oleum in chrismate. 
2 Tunc sine dubio, quando escam dedit corporis sui timentibus se. 
Sacramentum corporis et sanguinis sui consecraret. 

Perpetua etiam esset redemptionis oblatio. 

Et semper preesens esset in gratia. 


Fide estimanda non specie. 
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body and blood,’ saying thus, Take and eat, for this is my body; 
and after the sanctification has been repeated, Take and drink, 
this is my blood. Therefore, as at the nod of the commanding 
Lord, there at once sprang into existence out of nothing, the 
lofty heavens, the deep waves, the vast earth; with equal po- 
tency does the power of the word command, and the realized 
effect obeys.? [Having continued similar language through two 
columns, he concludes his discourse as follows]: Nor let any 
one doubt, that those chief creatures (bread and wine) are able 
at the beck of his power, by the presence of his majesty to pass 
into the nature of the Lord’s body,? whereas he sees man him- 
self, by the device of heavenly mercy, made Christ’s body. 
But as whoso cometh to the faith is, before the words of bap- 
tism, still in the bond of the ancient debt, but, when those 
words have been uttered, he is at once freed from all the filth 
of sin, so when the creatures, that are to be blessed by the 
heavenly words, are placed on the sacred altars, before they are 
consecrated by the name of the most high, the substance of 
bread and wine is there, but, after the words, it is the body of 
Christ and the blood of Christ.4 What wonder is it, if the 
things which he was able to create by a word, he be able, by a 
word, to change them, when created.” Yea now it seems to be 
a lesser miracle, if that which he is acknowledged to have made 
out of nothing, he have power to transmute into something 


1 Invisibilis sacerdos, visibiles creaturas in substantia corporis et 
sanguinis sui, verbo-suo, secreta potestate, convertit. In the next page 
he uses the same word to express the change of water into wine, at the 
marriage feast, “ aquas in vina convertit.” 

2 Pari potentia in spiritualibus sacramentis verbi precipit virtus, et 
rei servit effectus. 

3 In Dominici corporis transire posse naturam. 


4 Substantia illic est panis et vini, post verba autem Christi corpus 
et sanguis est Christi. 

5 Quid autem mirum est, si ea que verbo creare potuit, verbo possit 
creata convertere. 


\ 
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better that which is already made.’ Seek for something which 
can be difficult to him, to whom it was easy to raise up things 
visible and invisible by the sovereignty of his will: for whom it 
was an easy thing, to clothe with the image of his own divinity, 
man fashioned out of the substance of the earth: who can 
readily again call him forth from the deep abysses,” &c.—De 
Pasch. Hom. vii. t. vi. p. 636-7, Bibl. Max.? See also in the 
same collection another sermon equally emphatic, on Feria ii. 
Post Pasch. p. 755, tbid. 


Victor oF Vire, L.C.—He mentions several places where 
“ during the time that the sacraments of God were given to the 
people, the soldiers entered in with the utmost fury, and scat- 
tered the body and blood of Christ upon the pavement,’ and 
trod it under their polluted feet.”"—De Persecut. Vandal. 1. ii. 
p. 678, ¢. vil. Bibl. Maxim. 


GeELasius oF Cyzicum, G.C.—“ Again also here, at this 
table let us not abjectly attend to the bread and to the chalice 
which lie before us; but, lifting up our mind, let us with faith 
understand, that there lies upon that sacred table the Lamb of 
God who taketh away the sin of the world, sacrificed in an un- 
bloody manner by the priests,* and veritably receiving his pre- 
cious body and blood, believe that these are the symbols of our 
resurrection.® For, for this cause we receive not much, but a 


1 Jam conditum in melius valeat commutare. 


2 T find in the same Bibl. Maxim. t. viii. the same sermon given, 
with a few verbal alterations, to Cesarius of Arles, who flourished at 
the close of the fifth century. 


8 Corpus Christi et sanguinem pavimento sparserunt. 

4 KeicOar ért ric tepac éxelyne rparélne Tov dpvoy TS Oss...... adirws 
vmo Trev ieptwy Ovduevor. ; 

5 To ripov airs cépa & aipa adnOds apPavovrac tac, misebery 
Tara iva Ta Tie Hperépac avasdoewc obyPora. A remarkable passage 
on the eucharist, establishing indeed the real presence, but by some 
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little, that we may know that we (partake) not for repletion, 
but for sanctification.”—Hist. Concil. Nicen. Labbe, t. i. p. 234, 


COUNCIL OF TRENT. 


“ As Christ our Redeemer declared that to be truly his own 
body, which he offered under the species of bread; therefore 
has it always been firmly believed in the church of God, and 
this holy synod again declares it, that, by the consecration of 
the bread and wine, a change is made of the whole substance of 
the bread into the substance of the body of Christ our Lord, 
and of the whole substance of the wine into the substance of 
his blood: which change has been aptly and properly called, 
by the holy Catholic church, Transubstantiation.”—Séess. xiii. 
cap. iv. 

“Tf any one shall deny that, in the sacrament of the most 
holy Eucharist, there is contained truly, really, and substan- 
tially, the body and blood, together with the soul and divinity, 
of our Lord Jesus Christ, and therefore the whole Christ ; but 
shall say that he is only therein in sign, or figure, or virtue, let 
him be anathema.”—Jbid. Can. 1. 


objected as opposed to transubstantiation, occurs in a treatise entitled 
Libell. contr. Nest. et Eutych. But as neither the author nor the date 
of the piece is known with any certainty, it is not inserted here. For 
such arguments and authorities, however, as are adduced in support 
of the opinion, that this Libellus is the ‘ Grande volumen,’ and the 
five Books of Pope Gelasius against Eutyches and Nestorius, see 
Routh, Scr. Eccl. Opuse. t.ii. p. 494 et seqq. 
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THE MANNER OF CHRIST'S PRESENCE. 


PROPOSITION IIT. 

Christ is not present in this sacrament, according to his natural 
way of existence ; that is, as bodies naturally eaist ; but im a man- 
ner proper to the character of his exalted and glorified body. His 
presence then is real and substantial, but sacramental ; not exposed 
to the external senses, nor obnoxious to corporal contingencies. 

The truth of this proposition evidently follows from that of 
the foregoing, which the plain words of Scripture have an- 
nounced, and the unbroken series of the writings of the early 
fathers attested; for 2f the body of Christ, when the words of 
consecration,— This is my body; This is my blood,—are pro- 
nounced by the priest, become present, as we believe; this pre- 
sence must be such as is now stated, real and substantial, but 
sacramental and ineffable. On this mysterious subject thus 
again speaks the 


COUNCIL OF TRENT. 

“The holy synod openly and plainly professes, that in the 
holy sacrament of the Eucharist, after the consecration of the 
bread and wine, our Lord Jesus Christ, true God, and man, is 
truly, really, and substantially, contained under the species of 
those sensible objects. For these things are not mutually re- 
pugnant; that our Saviour, according to his natural manner of 
existence, should always be seated in heaven, at the right hand 
of the Father; and that, nevertheless he should be present with 
us, in many other places, sacramentally in his own substance, 
in that way of existence, which, though in words we can hardly 
express it, the mind, illumined by faith, can still conceive to be 
possible to God, and which we are bound most firmly to believe. 
For so all our ancestors,—as many as were in the true church 
of Christ,—who have written concerning this most holy sacra- 
ment, have most openly professed.”—~Sess. xiii. c. 1. 
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CHRIST IS WHOLE UNDER EACH SPECIES. 


PROPOSITION IV. 
The body of Christ, in this holy sacrament, 1s not separated from 
his blood, nor his blood from his body, nor is either of them dis- 
joined from his soul and his divinity: but all and the whole living 
Christ is entirely contained under each species: so that whoever 
receives under one kind, becomes truly partaker of the whole sa- 
crament: he ws not deprived either of the body or of the blood of 
Christ. 


COUNCIL OF TRENT. 

«* At all times the faith has been in the church of God, that, 
immediately after consecration, the true body of our Lord, and 
his true blood, together with his soul and divinity, are present 
under the species of bread and wine; but the body indeed un- 
der the species of bread, and blood under the species of wine, 
by virtue of the words (of consecration): moreover, that the 
body itself (is) under the species of wine, and the blood under 
the species of bread, and the soul under each, by virtue of that 
natural connexion and concomitance, by which the parts of 
Christ our Lord, who, being now risen from the dead, can die 
no more, are naturally joined together; the divinity further- 
more, on account of its admirable hypostatic union with the 
body and soul. Wherefore it is most true, that as much is con- 
tained under either species, as under both: for Christ, whole 
and entire, exists under the species of bread, and under each — 
(divided) particle of that species; and whole under the species 
of wine, and under its (separated) parts.”—Sess. xiii. ¢. 1ii. 
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COMMUNION IN ONE KIND. 


Tue above doctrine, contained in the proposition, and more fully 
detailed by the council, having, at all times, been professed in 
the Catholic church, the introduction of lay-communion in 
one kind is easily accounted for, and seems not liable to any 
serious objection. It is admitted, that, from the earliest time, 
down to the twelfth century, the faithful of both sexes, laity as 
well as clergy, when they assisted at the public and solemn 
celebration of the Christian service, and were admitted to com- 
munion, generally received under both kinds. But, during the 
same period, there seems never to have been any positive eccle- 
siastical precept so to do, prior to the law passed by Gelasius ; 
for to infants, we often read that the communion was given, 
sometimes under one species, sometimes under both; again in 
times of persecution, or under difficulties, such as the Ascetics 
laboured under, or when long journeys were undertaken, the 
consecrated bread was permitted to be carried away from the 
church, for domestic, or private communion: the same was taken 
to the sick, who communicated of the Eucharist that was re- 
served for their use ;—where there was a repugnance to the taste 
of wine, the bread also was given alone; and finally, there is 
evidence to show that, even in the public, and solemn ad- 
ministration of the Eucharist, it was, in some parts at least 
of the church, optional to receive under one kind, or under both 
species. 

It may then, it seems, be said, that, unless on public and 
solemn occasions, the faithful, in the times of which we are 
speaking, generally communicated under one kind alone; while 
the priesthood, to whom the command of Christ,—Do this for a 
commemoration of me (Luke. xxii.),—we believe, solely applies, 
when employed in the duty of their sacred function, received 
under both species. The completion of the mysterious institu- 
tion demanded this. 

VOL. II. Gig 
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But many abuses and accidents, through carelessness or in- 
caution, happening in the distribution of the consecrated wine ; 
and the use of the bread alone, on so many occasions being per- 
mitted ; and the belief, that Christ was wholly present under both 
species, authorizing the practice; the primitive rite gradually 
subsided, and communion in one kind, even in public, very gene- 
rally prevailed. The rulers of the church, meanwhile, promoted 
rather than obstructed the change. And so things continued,— 
no further general ecclesiastical law intervening,—till the fol- 
lowers of John Huss, in Bohemia, tumultuously contending 
that the use of the cup was absolutely necessary, the Council 
of Constance, which opened in 1414, finally decreed, that as 
the body and blood of Christ were wholly contained under each 
species, the custom, introduced on rational grounds, and long 
observed in the church, of communicating in one kind, should 
be received as a law, which no one, without the authority of 
the church, might reject or alter.—WSess. xiii. Conc. Gen. t. xii. 
p. 100. So just is the observation, that, as circumstances and 
the manners of men change,—where change under due authority, 
as in discipline, may be permitted,—practices, once good and 
laudable, should change with them. 

In the Greek church, the ancient practice of receiving in 
both kinds has been retained; unless in such circumstances, or 
under such impediments, as I have mentioned; which, among 
the Latins, allowed a departure from the established rite. But 
what is peculiar among the modern Greeks is, that they distri- 
bute the sacred bread, not separately, but dipped in the wine, 
and placed in a spoon.’ From its being allowed by them,’ that 


1 This practice of communicating in a mingled eucharist is not spoken 
of earlier than the seventh century, and then only to be condemned. 

2 It may be remarked that if the “ Liturgy of the Presanctified 
Gifts,” celebrated in the Greek church on every day of Lent except 
Saturday and Sunday, be as ancient as the fifth century, the testimony 
of the Greek church is plain and decisive. See Goar’s Euchol. p. 190 
et segq. That it is as ancient as the sixth century is certain, from the 
Council in Trullo, can. lii. Labbe, t. vi. col. 1165 et segg. ; and there 
seem to be indications, at the least, of it in the council of Laodicea, 
held in the early part of the fourth century. Thus can. xlix: ‘That 
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the bread, unless at the times, principally, of solemn commu- 
nion, may be given separately, it is plain, if any proof were 
wanted, that their belief of the real presence of the whole 
Christ under each species, is the same as that of the western 
church. And another proof of the same is, that, neither at the 
time of the schism, in the ninth century, when minds were 
most exasperated, nor since, has it been made a subject of com- 
plaint against the Latins, that, in the administration of the 
Eucharist, they had departed from the precept of Christ, or 
violated any established rule of general discipline. Some of 
their charges against us were sufficiently frivolous; and as, 
among these, one was, that we celebrated the Eucharist in un- 
leavened bread, contrary to the practice of their church, they, 
certainly, could not have overlooked the most important point 
of communion in one kind, had they judged it reprehensible; 
or, in other words, had not their own practice, on certain occa- 
sions, been the same, and their general faith the same. 

For facility of reference, I will notice such passages as have 
been already given, relative to any of the four occasions in 
which communion in one kind was practised; and will add a 
few other extracts, not given in the preceding sections. 


THE FATHERS.’ 


CENTURY IL 
Sr. Justin, G.C.—Apol. i. n. 65-7, given under “ Hucharist.” 


there must not be an oblation of bread during Lent, excepting on the 
Sabbath and Lord’s day only.” And again, can. li: “ The nativities 
of martyrs are not to be kept in Lent; the commemoration of the 
martyrs is to be made on the Sabbaths and Lord’s days.”——-Labbe, t. i. 
col. 1505. The custom of the Greek church also in consecrating the 
eucharist for the sick on one day of the year only, and reserving it 
during the whole year, is also another testimony in favour of commu- 
nion in one kind. 


1 For passages of Holy Scripture, see St. John vi. 50-2, 58, 59 ; 
1 Cor. xii. 27. “¢ Whosoever shall eat this bread, or drink (j} révn) the 
chalice of the Lord unworthily, shall be guilty of the body and blood 
(c@paroc & aiparoc) of the Lord.” See also Luke xxiv. 30-1; Aets ii. 
aes XXVil. OO sb Cope-x, 16; 17. 
cc2 
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Tertrutiian, L.C.—* When the body of the Lord has been 
received and reserved,! both are saved, both the participation of 
the sacrifice, and the fulfilment of the service.”—De Orat. n. 14, 
p. 136. 

* Will not thy husband know what thou tastest in secret be- 
fore all food? And if he knoweth it to be bread, will he not 
believe it to be that which is reported ?”—Ad Uxorem, 1. 11. n. 5, 
p. 169. For the context of these passages see “ Hucharist.” 


CENTURY III. 

St. Cyprian, L. C.—See the account given, from n. 381 of his 
treatise “ De Lapsis,” of the communion given under the species 
of wine, to the child that had partaken of meats offered to idols; 
and the fact mentioned, in the same place, of a woman “who 
tried, with unworthy hands, to open her ark, in which was the 
holy of the Lord:” both given under ‘“‘ Hucharist.” See also 
note , p. 224. , 


St. Dionysius or ALEXANDRIA, G. C.—“ There was amongst 
us a certain Serapion, who fell in the time of persecution. This 
man often petitioned (for peace), but no one paid attention to him, 
inasmuch as he had sacrificed. He fell ill, and remained for three 
days speechless and insensible; but on the fourth day, having 
recovered somewhat, he called to him his daughter’s child. ‘ How 
long,’ he exclaimed, ‘will you detainme? Make haste, I beseech 
you, and let me quickly be dissolved. Call one of the presbyters 
to me;’ and having said this, he was again speechless. The boy 
ran to a presbyter. It was night, and the priest was ill. But 
as I had enjoined that those departing this life, at their request, 
and especially if they should happen previously to have sup- 
pliantly asked it, should be pardoned, in order that they might 
depart full of hope, he gave a small portion of the eucharist to 
the youth, telling him to moisten it, and to instil it into the aged 


1 Accepto corpore Domini et reservato. Clement of Alexandria 
seems to allude to a similar custom: “ Some, after having distributed 
the eucharist, as is customary, permit each one of the people to take 
the portion (AaPety rijy poipay émirpéxeoty).” — Strom. 1. i. n. 1, p. 318. 
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man’s mouth.! The boy returned carrying it; and on his coming 
near, but before entering, the old man again rallied, and said, 
‘Thou hast come, my child, and the priest could not come; but 
do thou quickly what was enjoined thee, and dismiss me.’ The 
boy moistened it, and then infused it? into his mouth; and Se- 
rapion by degrees absorbing it, immediately gave up his soul. 
Was he not manifestly retained and preserved until he was re- 
conciled,* and his sin being removed, he might be acknowledged 
for the sake of the many good deeds which he had done.”—LZp. 
ad Fabwum, Epis. Antioch. n. xi. p. 145-9. 


APOSTOLICAL ConstiTuTIons, G. C.—On the reservation of 
the eucharist, see the extract from /. vill. ¢. xiii. given under 
“ Sacrifice.” 


CENTURY IV. 
Sr. Basiz, G. C.—See the remarkable extract, given under 
the “ Eucharist,” from his Lpist. xcin. ad Cesariam.' 


Sr. Amprosg, L. C.—See the account of his brother Satyrus, 
given under the ‘“* Discipline of the Secret.” 


Pautinus, L. C.—See the account of the communion admin- 


1 Boayd rife evyapisiac Exédwxey TOG Tardaolw, aroBoecar KeXevoac Kal 
TO TpeoPITH KaTa TB sdparog éEmesazar. 

2 ’Evéxyee. A similar phrase occurs in the fourth council of Car- 
thage, held in 898: “Et si continuo creditur moriturus, reconcilietur 
per manus impositionem, et infundatur ori ejus eucharistia.”— Can. 
Ixxvi. col. 1206, Labbe, ¢. ii. 

8 “Ewe AvOn (loosed). 

4 St. Optatus of Milevis, as may be seen under the “ Sacrifice,” de- 
scribes the outrages of the Donatists, in destroying or scraping the 
Catholic altars, “‘on which the body of the Lord had reposed ;” and in 
breaking and selling the chalices that had borne the blood of Christ : 
but when he speaks of their further sacrileges against the reserved 
eucharist, he writes as follows: ‘‘ Your bishops ordered the eucharist 
to be poured to dogs, not without a signal judgment of God; for those 
same dogs, inflamed with madness, tore their own masters, as though 
they were robbers, with an avenging tooth, as guilty of the holy body 
(sancti corporis reos).”—De Schism. Don. l. ii. n. 19, p. 42. 
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istered by St. Honoratus, bishop of Vercelli, to St. Ambrose 
when dying, given under the “ Eucharist.” It may be re- 
marked that this life was written by St. Ambrose’s secretary and 
Deacon, Paulinus, at the request of St. Augustin. 


St. Jerom, L.C.—Having argued that the married ought 
either to refrain from communion, or from their wives, he says, 
“IT know that at Rome it is the custom for the faithful to 
receive at all times the body of Christ :! this I neither blame, 
nor approve of, for let every man abound in his own sense (Rom. 
xiv. 5). But I put it to their consciences, who, after the use 
of marriage, communicate on the same day, why is it that they 
do not dare to go to the martyries (martyrs)? Why do they 
not enter the churches? Is Christ one in public, and another 
in private? That which is not lawful in a church, is not lawful 
at home.”’—Hp. xlvii. ad Pammach. n. 15, T. i. col. 225. 


Sr. Cyrm or Avexanpria, G. C.—See the last extract given, 
from this writer, from his Hpist. ad Colosyr. against the error 
of certain monks, under the “ Hucharist.” 


St. Leo, L. C.—See the first extract under “ The Kucharist,” 
from his Serm. xlii. (De Quadrag. iv.) 


Sr. Gevasius, Popg, L. C.—“c. xii. * A priest ought not to 
receive the body of Christ, without his blood.’ So Pope Gela- 
sius to the bishops Majoricus and John. And we have learnt 


1 Ut fideles semper corpus Christi accipiant. 


2 An alius in publico, alius in domo Christus est ? Quod in ecclesia 
non licet, nec domi licet. ‘The following is also thought by some to 
show that, besides the custom of private communion in one kind, 
named above, it was also allowed, in certain cases, to communicate 
‘publicly without receiving of the chalice: ‘ Et si quando lepide et 
festive volunt videri, ubi se mero ingurgitaverint, ebrietati sacrilegium 
copulantes, ajunt: ‘Absit, ut ego mea Christi sanguine abstineam ; 
et quam viderint pallentem atque tristem, miseram, et Manicheam vo- 
eant.”—Lp. xxii. ad Eustoch. n.,12, t.i. col. 96. 
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(says Gelasius) that certain persons, after having received only 
the portion of the sacred body, abstain from the chalice of the 
sacred blood. Which persons without doubt (because that they 
are said to be bound by I know not what superstition) should 
either partake of the entire sacraments, or should be excluded 


from the entire sacraments, because the division of one and the 


same mystery cannot be (or, arise) without a great sacrilege.” ! 


Corpus Jur. Can. Deer. tertia pars. De Consecr. dist. ii. ¢. 12, 
T. i. p. 1168, Colon. Munatiane, 1783. 


Sozomen, G.C.—“ It seems to me a fitting occasion to insert 
in this history a miracle that happened under this bishop (St. J. 
Chrysostom). An individual of the heresy of the Macedonians was 
married to a woman of the same sect. But the man happening 
to learn how he ought to believe concerning God, became a com- 
mender of that doctrine, and exhorts his wife to think as he did. 


1 Cap. xii. Corpus Christi sine ejus sanguine sacerdos non debet 
accipere. Item Gelasius Papa Majorico et Joanni Episcopis. Com- 
perimus autem, quod quidam sumpta tantummodo corporis sacri por- 
tione a calice sacri cruoris abstineant. Qui procul dubio (quoniam 
nescio qua superstitione docentur obstringi) aut integra sacramenta 
percipiant, aut ab integris arceantur: quia divisio unius ejusdemque 
mysterii sine grandi sacrilegio non potest provenire. As far, there- 
fore as this passage, as viewed by Gratian, is concerned, it seems 
merely to regard priests, and, probably, such as partook not of the 
chalice through superstition. Another extract, from the same epistle 
of Gelasius, is given earlier by Gratian (Deer. part. 2, causa 25, 
guest. 2, cir. fin. t. i.p. 889), but without throwing any fresh light on 
this particular question ; unless it can be shown that the two extracts 
form one continuous context; in which case Gratian’s limitation of 
the decree to priests, would merely be a special application to them of 
a general law, passed by Gelasius to meet a prevailing superstition. 
Some countenance is given to this by the fact that the two extracts, 
given by Gratian separately, are cited in connexion by St. Anselm 
(Collect. Canon. l. vi. c. 148), and by Polycarp (1. iii. dt. 30) as quoted 
from the Vatican manuscripts in the edition named in the text. St. Yvo, 
in his Decret. P. ii. cap. 89, t. i. p. 64, ed. Paris. 1647, does not lessen 
the doubts that may arise whether the passage of Gelasius has come 
down to us entire, by citing the extract as follows: ‘‘ Comperimus 
autem quod quidam in eadem regione,” &c. It is probable that the 
superstition named was the Manichean. See Anastas. Vit. Gelas. and 
St. Leo, Serm. xiii. (iv. de Quadr.) as given under “ The Eucharist.” 


€ 
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But as she was overcome by previous customs, and by the con- 
versations of certain women her acquaintances, even though her 
husband frequently counselled her, he prevailed not: if, he says, 
(at length), you will not communicate with me in divine things, 
neither shall you henceforward be a partner with me in life. 
Then the woman having agreed to this, she opens her mind to 
one of her servants whom she considered trust-worthy, and 
takes her as an associate to deceive her husband. But about the 
time of the mysteries—the initiated understand what I say— 
she, retaining what she had received, bowed her head as though 
in prayer. But the servant standing by her, secretly gave her 
what she had come bearing in her hand (or, what she had just 
borne in her hands).' But the thing became stone between her 
teeth. While the woman, fearful lest she might suffer some- 
thing, after so divine a thing had happened unto her, having 
gone in haste to the bishop, accused herself, and shewed the 
stone, which bore the appearance of having been bitten: it was 
of a substance unknown, and of an unusual colour. With tears 
she begged pardon, and was of the same mind as her husband. 
But should this seem incredible to any one, the stone, which is 
still preserved in the treasury of the church of Constantinople, 
is itself a witness.” —H7. LH. 0. vii. ¢. 5, p. 332-3. 


COUNCIL OF TRENT. 

“The holy synod, following the judgment and usage of the 
church, declares and teaches that neither laity, nor unofficiating 
clergy, are bound by any divine command to receive the sacra- 
ment of the eucharist under both species; and that it cannot be 
in any way doubted, without a breach of faith, that communion 
in either kind suffices for them unto salvation. For though 
Christ our Lord, at the last supper, instituted and delivered to 
his apostles this venerable sacrament in the species of bread and 


1 Tlapes@oa de airi h Oeparava, dDpa déowKev O pera ysipac HAGE 
gépsoa, ancilla vero que ei adstabat, id quod domo attulerat, clanculum 
ei tradidit.— Valesrus. 
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wine, yet that institution and that delivering do not tend to this, 
that all the faithful of Christ, by the ordinance of Christ, are 
bound to receive both species. But neither is it fairly collected 
from the discourse, in the sixth chapter of John, that the commu- 
nion of both species was commanded by the Lord, however, ac- 
cording to the various interpretations of the holy fathers and 
doctors, it may be understood. For he who said, Unless you eat 
the flesh of the Son of man, and drink his blood, you shall not have 
life in you (54); also said, [f any man eat this bread, he shall live 
for ever (52). And he who said, He that eateth my flesh and 
drinketh my blood, hath everlasting life(55), likewise said, The 
bread that I will give is my flesh for the life of the world (52). He 
in fine who said, He that eateth my flesh and drinketh my blood, 
abideth in me, and I in him (57), said notwithstanding, He that 
eateth this bread shall live for ever (59).” Sess. xxi. c. 1. 

“Therefore, though from the beginning of the Christian reli- 
gion both species were not in unfrequent use, yet the practice, 
in process of time, being already very widely changed, the church, 
for weighty and just reasons, approved this custom of commu- 
nicating under one species, and pronounced it to be a law, which 
no one, without the authority of that church, is allowed to con- 
demn or alter at pleasure.” —J0id. c. ii. 

“It is to be acknowledged that the whole and entire Christ, 
and the true sacrament, are taken under either kind; and there- 
fore, as to the fruit, that they who thus receive are deprived of 
no grace necessary to salvation.”—Jbvd. c. ili. 
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PROPOSITION V. 


Our Saviour, in leaving to us his body and blood, under two dis- 
dunct species or kinds, instituted not only a sacrament, but also a 
sacrifice ; a commemorative sacrifice, distinctly shewing his passion 
and death until he come. or as the sacrifice of the cross was per- 
Jormed by a distinct effusion of his blood, so is that sacrifice com- 
memorated in this of the altar by a distinction of the symbols. Jesus, 
therefore, is here given not only to us, but for us; and the church ts 
thereby enriched with a true, proper, and propitiatory sacrifice, 
usually termed the mass: propitiatory, we say, because representing, 
in a lively manner, the passion and death of our Lord, tt 1s pecu- 
liarly pleasing to our eternal Lather, and thus more effectually 
applies to us the all-sufficient merits of the sacrifice of the cross. 


a 


SCRIPTURE. 

As the bloody sacrifices ordained by the Jewish law are un- 
derstood to have prefigured the sacrifice which the Redeemer of 
mankind was once to offer on the cross, by the effusion of his 
blood, so do the ancient Fathers declare, that the unbloody offer- 
ings of the same law, but much more than these, the bread and 
wine, which Melchisedech, the priest of the most high God, brought 
forth for Abraham (Gen. xiv.), were a type, or figure, of that 
unbloody sacrifice, which Christ, the priest for ever, according to 
the order of Melchisedech (Ps. cix., al. cx.) would continue to 
offer, through all ages, under the symbols or species of bread 
and wine. 


Malach. i. 10-11.—“ I have no pleasure in you, saith the Lord 
of Hosts, and I will not receive a gift at your hand (or, offering 
at your hand). For, from the rising of the sun even to the 
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going down, my name is great among the Gentiles, and in every 
place there is sacrifice, and there is offered to my name a clean 
oblation ;' for my name is great among the Gentiles, saith the 
Lord of Hosts.” 

Matt. xxvi. 28.—“ This is my blood of the new testament, 
which is shed for many’ unto remission of sins.” 

Mark xiy. 24.—“This is my blood of the new testament, 
which is shed for many.”? | 

Luke xxii. 19-20.—“ This is my body which is given for you.* 
Do this® for a commemoration of me. This is the chalice, the 
new testament in my blood, which is shed for you.” 


According to the translation of these passages, which is con- 
formable to the Greek, our Saviour speaks in the present tense 
(or time), of the actual immolation and oblation of his body, and 
of the actual effusion of his blood, for the remission of sins; be- 
cause, at that moment, he really, but mystically, offered up his 
body and blood for the salvation of the apostles and of all men; 
while the words, Do this for a commemoration, or an anamnesis’ 
of me, plainly denote the institution of a sacrifice to be celebrated 
to the end of time. Thus Christ seems to say: As I now 
immolate my body, and shed my blood for the remission of sins, 
so do you offer up this same body, and this same blood, in re- 


1 Prot. vers.: And in every place incense shall be offered to my name, 
and a pure offering. 

* To wept ToAdAGy Exyuvdomevor. 

3 To wept ro\dGy Exyuropevor. 

4 To trép tpoy cuddperov. Cf. Ephes. v. 2. 

§ Taro roeire. movecy, When joined with a noun that signifies anything 
roper to be offered to God, very frequently signifies to offer by wa 
peOpere te Sah | els t y. way 
of sacrifice. See numerous passages collected by Hickes, Christian 

Priesthood, from p. 58-68. 

6 Téro 10 morhpwy f Kawi cabin év TO aipare ps, TO Urép busy 
éxxvrdpevor, literally, This chalice that is poured out for you (is) the 
New Testament in my blood. 

7 *Avdpynotc, rendered in English by remembrance, commemoration, 
is a sacrificial word. See Levit. xxiv. 6, 7 (Ixx.), whence also the word 
mooke/ueva, So frequently applied to the elements, seems taken. 

POkery q ODE 
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membrance of me. What I now do, do you and your suc- 
cessors.—In this sense, as we have seen, and shall see, have the 
words of Christ been always understood in the Catholic Church.! 


1 Cor. x. 14-21.—“ Wherefore, my dearly beloved, fly from 
the service of idols. I speak as to wise men; judge ye, your- 
selves, what I say. The chalice of benediction, which we bless, 
is it not the communion of the blood of Christ? And the bread 
which we break, is it not the partaking of the body of the Lord? 
For we, being many, are one bread, one body, all that partake 
of one bread. Behold Israel, according to his flesh; are not 
they, that eat of the sacrifices, partakers of the altar? What, 
then, do I say, that what is offered in sacrifice to idols, is any- 
thing? or, that the idol is anything? But the things which 
the heathens sacrifice, they sacrifice to devils, and not to God: 
and I would not that you should be made partakers with devils. 
You cannot drink the chalice of the Lord and the chalice of 
devils; you cannot be partakers of the table of the Lord, and of 
the table of devils.”? 

1 Cor. xi. 24-26.— ‘Take ye and eat: this is my body 
which is broken for you. This do for the commemoration of 
me. This chalice is the new testament in my blood: this do 
ye, as often as you shall drink it, for the commemoration of me. 
For, as often as you shall eat this bread, and drink this chalice, 
you shew the death of the Lord* until he come.” 

Hebrews xiii. 10-12.—“ We have an altar’ whereof they have 
no power to eat who serve the the tabernacle. For the bodies 
of those beasts whose blood is brought into the holies by the 
High Priest for sin are burned without the camp. Wherefore, 


1 See this point ably handled by Johnson, Unblood. Sacrif. vol. i. p. 
85, et seg. London, 1724. 


2 See Johnson’s comment on this passage, J. c. p. 96, et seq. 
> To oipa TO Urep buoy Kopevor. 
4 Toy Odvaroy 7&8 Kupis karayyédXere (announce, proclaim). 


5 "Byopev Ovovasijovoy, a phrase which, to the Hebrew, would neces- 
sarily convey the idea of sacrifice. 
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Jesus also, that he might sanctify the people by his own blood, 
suffered without the gate.” See also Acts xiii. 2, Hebrews, c. v. 


CENTURY I. 


St. CLement oF Rome, L.C.—“ As these things are manifest 
unto us, it behoves us, looking into the depths of the divine 
knowledge, to do all things in order, whatsoever the Lord hath 
commanded to be done at stated times; to perform both the ob- 
lations and the liturgies (sacred offices); and not at random and 
disorderly hath he commanded this to be done, but at deter- 
minate times and hours: and he himself hath ordained, by his 
supreme will, both where, and by what persons, he wills them to 
be performed, that all things being holily done unto all well- 
pleasing, they may be acceptable unto his will. They, therefore, 
that make their oblations? at the appointed times, are at once ac- 
cepted and blessed, because that, following the institutes of the 
Lord, they sin not. For there are proper liturgies delivered to 
the chief-priest, and a proper place assigned to the priests; and 
there are proper ministrations incumbent on Leyites, and the 
layman? is adjudged to the appointments of laymen. 

Let every one of you, brethren, give thanks to God,‘ in his 
proper station, with a good conscience, with gravity, not going 
beyond the prescribed rule of his liturgy.® Perpetual sacrifices, 
or votive sacrifices, or sacrifices for sins and trespasses, are not 
offered everywhere, my brethren, but at Jerusalem only, and 
even there the oblation is not made in every place, but at the 
altar before the temple®... . 


1 Tac re mpoopoptc cal Nerepylac émiredetoOat. 
2 Towvrec rac tpocpopac avray. 
> Aaikéc. 


4 Evyagise(rw Ocw, may be translated, celebrate the eucharist to God. 
See Johnson’s Unbloody Sacrifice, vol. i. p. 78. 


5 My) rapexBaivwr rov apropévoy rijc Necrepyiac avTs Kavova, not trans- 
gressing the canon of his liturgy. 

6 Ovoiac evoehexiops, i) evx Gy, EuTpooNey Te vas medc 70 Ovovashoror, 
at the altar, in the foremost, or, upper part of the temple ; as, éumpoo- 
Qev Te Trois. 
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It would be no small sin in us, if we should eject from the 
episcopal function those who offer up the gifts blamelessly.”— 
Lip. i. ad Corinth. n. 40, 41, 44.) 


CENTURY II. 


St. Ienatius, G. C.—“ Let no man deceive you; if a man 
be not within the altar he faileth of the bread of God.” ?—Ad 
Ephes. n. 5. See also ad Magnes. n. 7. Ad Trall.n.7. Ad 
Philad. n. 4. 

‘“ They abstain from the eucharist and prayer® (or oblations), 
through not confessing that the eucharist is (the) flesh of our 
Saviour Jesus Christ (the flesh) which suffered for our sins, 
which (flesh) the Father in his mercy raised again. They there- 
fore gainsaying the gift of God,* die disputing (or searching.) 


1 On this extract see Grabe on Ireneus, Adv. Heres. l. v. n. xxxii. 
Earlier in this same letter of Clement’s we have the following: “A 
sacrifice of praise shall glorify me, and there is the way by which I will 
shew him the salvation of God (Ps.xlix.). This is the way, my beloved, 
in which we find our salvation, Jesus Christ, the High Priest of our 
oblations,1 the defender and helper of our weakness”—w. 35-6. 


? *Eay pi ric 7 évtoc TS Ovovasnols, vsepetrar TS dpre 7s Oss. 
8 It has been noticed, under ‘* The Eucharist,” that Theodoret has 
mooogopac, oblations, and this seems plainly to be the true reading. 


4 Oi Sy avridéyorrec 7H Owpeg Te Oes. So Clement, ubi supra, ra 
dépa. See also Apost. Const. viii. 12. Cotelerius, tm loco, gives many 
examples of the application of this word to the holy eucharist. 


1 Tov doxepéa ray roocpopwy jor. This passage seems taken from 
the Epistle to the Hebrews, iii. 1, ‘‘ The High Priest of our confession 
(sporoylac), Christ Jesus :” where Clement, for confession (épodoyiac), 
puts (zpocgopHv), oblations. Now, in the ]xx, we find éuodoyia in five 
places, all, I believe, in which it occurs, used for a free-will offering. 
See Levit. xxii. 18,19; Jer. xliv. 25; Deut. xii. 17; Ezech. xlvi. 12; 
Amos iy. 5, in all which places both the Hebrew and Greek intend a 
material oblation. The phrase is used a second time by St. Paul, in 
the same Epistle to the Hebrews, iv. 14, and the context, there also 
seems to require that duodoyéa be understood of an offering or oblation: 
See Hebrews iv. 14-16, and c.v. See Johnson, Unbloody Sacrifice, 
vol. i. p. 66, et seg.: and again, bid. p. 142, where also he contends 
that in 2 Cor. ix. 18, and 1 T’%m. vi. 12, 18, the word has this same 
meaning. 


. 
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Well had it been for them to make much of it, that they also 
might rise again."— Ad Smyrn. n. 7. 


St. Justin, G.C.— The oblation of wheaten flour, prescribed 
to be offered for those who were purified from the leprosy (Lev. 
xiv. 10), was a type of the bread of the eucharist which our Lord 
Jesus Christ commanded us to offer (to do, or make),' for a com- 
memoration of the passion which he endured for those who are 
purified as to their souls from all the iniquity of men, that we at 
the same time may both give thanks to God for having made the 


1 Toro tiv ra dore ris evxapisiac, Ov eic avapynow Té Tabéc. .6 KboLoc 
fw wapédwxe orecv. On the phrase dproy roeiv, see Hickes’ Christian 
Priesthood, p. 58-68 ; Casaubon, Ad Baronit Annales, xvi. 33. The 
same word, roveiy, in the only other passage, besides the extracts given 
here and those under the head “ Fucharist,” in which St. Justin alludes 
to the eucharist, occurs twice, once applied to the bread and once to the 
cup. ‘(It is plain) therefore that, in this prophecy also (Is. xxxiii. 18, 
et seq.) there is a prediction, concerning that bread which our Christ 
delivered unto us to offer (to make) for an anamnesis, both of his being 
made flesh for the sake of those who believe in him, on whose account 
also he became capable of suffering; and concerning that cup which he 
delivered to those who celebrate the eucharist to offer (to make) for an 
anamnesis of his blood.” Tlept ré dors bv rapédwxer tiv 6 iyérepoc 
Xpisde worety cig Avauvnow 78 re oWparoroinoacBar advrov.....Kal wel 
ré rwornpls O eic dvdprvnoty TS aiparoc adres TapédwKey ebyapisevTag ToLELY. 
Dial. cum Tryph. p. 168-9, n.'70. The following extracts from two of 
the apologists deserve notice: Athenagoras, replying to the charge of 
atheism urged against the Christians, from their not sacrificing ani- 
mals, says. “‘ And first, as to not sacrificing. The Creator and Father 
of the universe needs not blood, not the smell (of victims), not the 
perfume of flowers, or of incense—he being the perfect perfume, and 
without want from within or without. But the greatest sacrifice to 


to me are hecatombs, which God needs not? And yet is it needful to 
offer up an unbloody sacrifice, and to bring (to him) the reasonable 
worship (kai ror meoapépery Ogov dvaipaxtoy Bvolay, Kal ry NoyeKHY Tp0- 
odyev Narosiav).”—Legat. pro Christ. n.13, p. 289-90 ; Galland. t. ii. 
St. Theophilus: “At that time there was a just king, by name Mel- 
chisedeck, in the city of Salem, now called Jerusalem...... from him 
also arose (lit. were found to be) priests over the whole earth (cipé0ncav 
Kal tepece yevopevor).”—Ad. Autol. l.ii. n. 31, p. 372, Ibid. 
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world, and all things in it, for the sake of man; for having deli- 
vered us from the wickedness in which we were ; and for having 
utterly overthrown principalities and powers, through him, who, 
of his own will, was made subject to suffering. Whence, God, 
as I before said, declares, of the sacrifices then offered by you, 
by Malachy, one of the twelve; My will is not in you, saith the 
Lord ; and your sacrifices I will not receive from your hands: for, 
from the rising of the sun, even to the going down, my name hath 
been glorified among the Gentiles, and in every place incense is 
offered to my name, and a clean sacrifice, because my name is great 
amongst the Gentiles, saith the Lord. Even then does he foretell 
concerning the sacrifices offered unto him, in every place, by us 
Gentiles, that is of the bread of the eucharist, and of the cup in 
like manner of the eucharist;’ saying that his name is by us 
gloriied, and by you profaned.”—Dial. cum Tryph. n. 41, 
p. 137-38. [For a similar passage, in which, instead of Mala- 
chias, he cites [saias xxx. 16, as prophetical of the eucharistic 
sacrifice, see [bid. n. 70, p. 168-69, just given in the margin, 
note a). 

“ We who, through the name of Jesus, do all, as one man, 
believe in God, the maker of all things, through the name of his 
only-begotten Son, having put off our filthy garments, that is, sins, 
and being inflamed through the word of his calling, are the true 
priestly race of God, as also God himself testifies, saying, that 
in every place amongst the Gentiles there are those who offer to 
him well-pleasing and pure sacrifices(M/a/.i.11). But God receives 
sacrifices from no one, save through his priests. Wherefore God, 
having before-hand accepted all sacrifices through this name, 
which Jesus Christ ordained to be offered, that is, the sacrifices 
which have place in the eucharist of the bread and of the cup 
by the Christians in every part of the earth, testifies’ that they 
are well-pleasing unto him.? But the sacrifices which are 


\ ~ > U , NE PP ~ ~ ? ~ , > ~ 

1 Vepi rév év mavte ror ip’ hype rév EOvOv ToocHEepopévwy adr@ 
(Ocp) Over, Ter ésu TS apres Tijc evyapisiac, Kal T& Tornpls Tic evyaptsiac. 
2 Ob d€yerar d€ rap obdevdc Bvaiac 6 Ode, et ph Ova THY Lepéwy adra. 
Tldvrac ay of dua re bvoparoc rére Ovoiacg ce Tapédocer "Inaee 6 Xpisdc 
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offered by you, and through those priests of yours, he rejects, 
saying: And [will not accept your sacrifices from your hands: 
Jor from the rising of the sun even to the going down my name hath 
been glorified among the Gentiles ; but you have profaned it (Mal. 
1.10, 11). And, even unto this day, loving disputes, you say, 
‘ that God accepts not the sacrifices (offered) in Jerusalem, by the 
so-called Israelites that then dwelt there ; but that he said, that 
the prayers of those men of that same race who were then in 
dispersion went up unto him, and that he calls their prayers sacri- 
fices.” Now, indeed, that both prayers and thanksgivings (eu- 
charists), made by worthy men, are the alone perfect and accept- 
able sacrifices to God, I myself also say; for these things alone 
have Christians also been instructed to offer (make), even in (at) 
the commemoration (anamnesis) of that food of theirs, both dry 
and liquid, in which also there is a commemoration of the pas- 
sion which God suffered through God himself.’ [Having shown 
how the Jews profaned Christ’s name, he returns to their state- 
ment given above, and thus refutes it]: But, that you deceive 
yourselves, both you and your teachers, in that you expound 


yivecBat, TETESW ETL 7 evxapisia TS ciore Kal Te mornols, Tue €v Tare 
TORY TH: viis ‘yevopevac UTO TOV Kpistuv ar, Tookapwy 6 edc, paprupes 
svapisec UTdpye airy. The first part of this second sentence is evi- 
dently corrupt. The Benedictine edition says, “vel legendum zrdcag 
ay duc 78, vel ante aut post ré évdparoc supplendum rpocgépopev. The 
translation in the text adopts the former of these suggestions, on ac- 
count of the word zpo\aBwrv. Whatever emendation may be adopted, 
and many might be suggested, the meaning is evident. I subjoin 
another translation as a specimen: ‘‘ Wherefore, predicting all who 
through this name offer the sacrifice which Jesus Christ ordained to be 
offered, that is to say, in the eucharist of the bread and of the cup, 
which sacrifices are offered up by Christians in every part of the earth, 
God testifies that they are well pleasing to him.”—Jlaber’s Diff. of 
Rom. b. i. c. 4, p. 100. 


1"Ore pe by Kat euxal Kal evXapts lat, UTA TOV acgioy yu Omeva, 7 réeAEae 
poovat kal evcoesol EOL To 0:6 Bvorat, Kat auroc pnp. Tavra yao pova Kat 
Xptseavor rapehaBov Touety, Kal é7 avapuioee Cé Tig Tpopic avray Enotic 
TE Kal Vypae, ev 7 cal 78 TaOsc 0 wéxovOe....... Lhe word cvyi) is well 
_ known to signify a votive offering. But see, for an answer to what- 
ever difficulty may be supposed to be involved in this sentence, Johns 
son’s Unbl. Sacrif. vol. i. p. 273-8. 


VOL. ITI. DD 
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that the word spake concerning those of your race who were 
in the dispersion, that he said that their prayers and sacrifices 
were offered pure and well-pleasing in every place; learn that 
you speak falsely, and are striving in every way to deceive your- 
selves. For, first, not even now is your race, &c. [as given in 
vol. i. p. 288-9; immediately after which he continues|: You 
‘know too that at that period of time when Malachias spake this, 
your dispersion had not taken place throughout the whole earth 
wherein you now are, as also is manifest from the Seriptures. 
So, better is it, ceasing from your contentiousness, to repent, 
‘before there cometh that great dav of judgment, wherein will 
mourn all of your tribes who pierced this Christ, as I have 
shown was foretold by the Scripture; also because the Lord 
swore according to the order of Melchisedech, and what this pre- 
diction is, I have explained.” '—Jd. n. 116-118, p. 209-211. See 
also the extracts, given under the “ Hucharist,” from St. Justin’s 
Apologies, from which the following passage is also taken. 
Replying to the charge of Atheism, which rested partly on 
the rejection of the pagan gods and demons, and partly on 
the absence of animal sacrifices amongst Christians, he says: 
“Wherefore, what man of sense but will confess, that we are 
not atheists, we who venerate the Creator of this universe, and 
who declare, as we have been taught, that he stands not in need 
of blood and of libations, and of perfumes; and who praise him 
to the utmost of our power? by word of prayer and thanks- 
giving, in (or, by) all those things which we offer up,® (having 


1 Melchisedech is twice referred to in the preceding part of the dia- 
logue. ‘ Uncircumcised was that priest of the Most High, Melchise- 
dech, to whom also Abraham, who was the first who received the cir- 
cumcision of the flesh, gave tithes (as) oblations, and he ( Melchisedech) 
blessed him, according to whose order God declared by Dayid that he 
would establish that everlasting priest.”—Dial. n. 19, p. 119. So again, 
Ib. n. 383, p. 180. 

2"Oon dvvapc. Cf p. 202, note. 

> Ady ciyiig kal evyagrsiac (so, in the passage given under “ The 
Eucharist,” év evyiic Moye 78 Tap aires, p. 201, n. 1) éo’ ofc mpoopepdpeBa 
TUOlYV, 
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been taught that the only honour worthy of him is, not to con- 
sume with fire the things made by him for our nourishment, 
but to offer (them) up for ourselves and for those who need; 
and, being well-pleasing unto him to send up to him through 
the word our solemn services and hymns),' both for that we 
have been born, and for all the helps towards our well-being, 
for the qualities of created things, and for the changes of sea- 
sons, sending up our petitions that we be again made in incor- 
ruption.” —A pol. 1. 2. 13, p. 50-1. 


Sr. Irnevazus, G. C.—* But also? giving instruction to his 
disciples to offer up to God the first-fruits of his creatures,— 
not as though he needed, but that they themselves might be 
neither unfruitful nor ungrateful,—he took that creature bread, 
and gave thanks, saying; This is my body. And in like manner 
he confessed the cup,—which is, according to us, a thing created 
(by God),?—to be his own blood, and taught the new oblation 


1 Aca Adye wopaie kal Yuveco wéuev. Whether by dda Adye, we are 
to understand the Word, Christ, or the word, is very doubtful, as the 
expression is used by St. Justin in both senses ; as also, apparently, for 
the Holy Ghost, as in the place already referred to under the eucharist ; 
viz. ov Todmoy dua AOys Océ capxoroinVele Ino&e Norsoc, a curious form 
of expression, but which is found elsewhere in St. Justin. Thus: # éé 
porn OUvaptc fETe TOY TWarTépa....Kal uldc, 6 Adyoe ésiv’ Oc Tiva TpdToY 
caoxoromfeic &vOpwroe yéyover" év rote ekijc épSuév.....7d TvEdpa By Kal 
rhy Cbvapy Thy Tap Ts Ose Sdev ado vojoae Ewe, 7) TOV NOyov.—Apol. 
i. vn. 32-3, p.63-4. And again, dia dvvdpews 7a Oys......Cre Tapers 
dy Oowrog amexunOn, Kal Inose éxwvopdaoOn.—b. n. 46, p. 71. 


2 As is evident from these words, the above is but the continuation 
of anargument. At the beginning of the chapter (p. 247), St. Ireneus 
observes that, though God instituted sacrifices amongst the Jews, he 
did this for their sakes, and not from any need of his own; but that 
finding that, though “destitute of the love of God, they thought that 

“they could propitiate him by sacrifices and typical observances,” he de- 
clared, by his prophets, that he rejected their sacrifices ; for the Jewish 
people, observes Ireneus (7. 3, p. 248) had these sacrifices, not as 
something of themselves primarily necessary, but as resulting from 
loftier feelings, and as aids under various circumstances: ‘ from all 
which,” he concludes, “it is manifest that God sought not for sacrifices 
from them, but for faith, and obedience, and justice, for the sake of 
their salvation.” (7. 4.) Then follows the extract given above. 


° This was what Trenzeus’s adversaries denied. 
DD2 
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of the New Testament, which (oblation) the church receiving 
from the apostles, throughout the whole world offers to God, to 
him who grants unto us (as) sustenance, the first-fruits of his 
own gifts in the New Testament,! respecting which Malachias, 
one of the twelve prophets, thus predicted; I have no pleasure 
in you, saith the Lord Almighty, and sacrifice I will not receive 
From your hands. For from the rising of the sun even to the going 
down my name is glorified among the Gentiles, and in every place 
incense is offered to my name, and a pure sacrifice; for my name 
is great among the Gentiles, saith the Lord Almighty ; most mani- , 
festly signifying by these words, that the former people will 
cease to offer to God; but that, in every place, a sacrifice, and 
that a pure one, will be offered to him ;? but his name is glo- 
rified amongst the Gentiles. 

“ But what other xame is it that is glorified amongst the Gentiles, 
but that of our Lord, by whom the Father is glorified, and man 
is glorified? And because it is the name of his own Son, and 
by him he was made man, he calls it his own . . . as, then, the 
name of the Son is also that of the Father, and the church 
offers in almighty God through Jesus Christ,’ (the prophet) says 
well in both regards; and in every place incense is offered to iny 
name, and a pure sacrifice. But John, in the apocalypse, says 
that incense is the prayers of the saints. (v. 8). 

“ Wherefore, the church’s oblation, which the Lord taught to 
be offered throughout the whole world, is reputed a@ pure sacri- 
fice before God, and is acceptable unto him: not that he stands 


1 Sed et suis discipulis dans consilium primitias Deo offerre ex suis 
creaturis......eum qui ex creatura panis est, accepit, et gratias egit, 
dicens: Loc est meum corpus. Et calicem similiter, qui est ex ea 
creatura, que est secundum nos, suum sanguinem confessus est, et 
Novi Testamenti novam docuit oblationem, quam ecclesia ab apostolis 
accipiens, in universo mundo offert Deo, ei qui alimenta nobis prestat, 
primitias suorum munerum in Novo Testamento. 


* Manifestissime significans per hac, quoniam prior quidem populus 
cessabit offerre Deo; omni autem loco sacrificium offeretur ei, et hoe 
purum. 


* Et in Deo omnipotente per Jesum Christum offert ecclesia. 
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in need of sacrifice from us, but because he that makes the 
offering,’ if his gift be accepted, is himself glorified in that 
which he offers. For, through the gift, both honour and affec- 
tion are shewn towards the king; this the Lord desiring us to 
offer in all simplicity and innocence gave this lesson beforehand ; 
When, therefore, thou offerest thy gift at the altar, and rememberest 
that thy brother hath any thing against thee; leave thy offering 
before the altar, and go first to be reconciled to thy brother, and 
then coming back thou shalt offer thy gift. It is needful, there- 
fore, to offer unto God the first-fruits of his creature, as Moses 
also says; Thow shalt not appear empty-handed before the Ue of 
the Lord thy God (Deut. xvi.).. . 

_ “Jt was not oblations in general that were reproved,—for there 
were oblations there, and there are oblations here; sacrifices 
amongst the (Jewish) people, and sacrifices in the church; but 
the kind only has been changed,’ seeing that oblation is now 
made, not by bondsmen, but by the free . 

He then, in x. 3, shews that “ it is not the sacrifice that sanc- 
tifies a man,—for God needs not sacrifice,—but the conscience 
of him who offers, being pure, hallows the sacrifice, and moves 
God to receive it as from a friend.” 

*¢ Since, therefore, the church offers with sincerity, her gift is 
justly reputed a pure sacrifice before God. As also Paul saith 
to the Philippians: ZL aim filled with what I have received from 
Epaphroditus, which were sent by you, an odour of sweetness, an 
acceptable sacrifice, pleasing unto God. For it is needful that 
we make oblation unto God, and in all things be found grateful 
to God the creator; ; offering the first-fruits of his creatures, 
with a pure mind and unfeigned faith, in hope unshaken, in 
fervent charity. And this oblation the church alone offers pure 


1 Teitur ecclesiz oblatio, quam Dominus docuit offerri in universo 
mundo, purum sacrificium reputatum est apud Deum, et acceptum est 
ei: non quod indigeat a nobis sacrificium, sed quoniam is qui offert. 

- ? Et non genus oblationum reprobatum est ; oblationes enim et illic, 
oblationes autem et hic: sacrificia in populo, sacrificia in ecclesia; sed 
species immutata est tantum, 
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to the Creator,! offering unto him of his creature with giving of 
thanks. But the Jews do not offer (it); for their hands are 
filled with blood; for they did not receive the Word, that is 
offered to God.? But neither do all the synagogues of heretics 
. + « « who offering the fruits of ignorance, caprice, and defect,* 
sin against their Father, rather outraging him, than giving 
thanks. But how indeed shall they feel assured, that that 
bread, over which thanksgiving has been made, is the body of 
their Lord, and the chalice (the chalice) of his blood,* if they 
do not declare him the Son of the Creator of the world, that is, 
his Word, by whom the wood bears fruit, and the fountain flows, 
and the earth yields first the blade, after that the ear, then the 
full corn in the ear? 

« But how, again, do they say that that flesh which is nourished 
by the body of the Lord, and by his blood, passes into corrup- 
tion, and partakes not of the life? Either let them change their 
opinion, or let them decline to offer the things that have been 
named. But our opinion harmonizes with the eucharist, and the 
eucharist, again, confirms our opinion. For we offer unto him 
his own, harmoniously proclaiming communion and union, and 
acknowledging a resurrection of flesh and spirit. For, as bread, 
(which is) from earth,® receiving the invocation of God, is no 
longer common bread, but the eucharist, consisting of two 
things, both of an earthly and ofa heavenly (thing), so also our 
bodies, partaking of the eucharist, are no longer corruptible, 
pips the hope of resurrection unto (everlasting) ages. 


‘ ‘Et hanc oblationem ecclesia sola puram offert fabricatori. There 
ig another obvious rendering, but the one in the text seems required 
by the argument. 

2 Non enim receperunt verbum, quod offertur Deo. So the best 
manuscripts ; others read verbum per quod offertur Deo. See Bene- 
dictin edition 7 loco. 

3 Gnostic terms applied to the creation. 


4 Quomodo autem constabit eis, eum panem in quo gratiz actee sint, 
corpus esse Domini sui, et calicem sanguinis ejus. 

5°H 70 mooogpepety Ta clonpeva mapairetowoay eacives ToopEepoper o€ 
aire Ta ita, eupehic Kowwrviay Kat Evwow arayyedorTEc...0¢ yap ano 
viic dproe mpoodapPavopevoc. K.7.A. as given under the * Excharist.” 
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“ For we offer to him, not as though he needed, but giving 
thanks to his supreme dominion, and sanctifying the creature. 
For as God needeth not those things which are from us, so need 
we to offer something to God; as Solomon saith; He that hath 
mercy on the poor lendeth to the Lord (Prov. xix.). For God, who 
has no need of any thing, assumes unto himself our good actions ; 
for this end, that he may bestow upon us the recompense of his 
good things, as our Lord saith, Come ye blessed of my Father. 
receive ye the kingdom prepared for you. Kor [was thirsty and you 
gave me to drink, &c. (Matt. xxv. 34-36). As therefore, though 
not needing these things, he nevertheless wishes them to be done. 
by us for our own sakes, that we may not be unfruitful; so also 
that same Word gave to (his) people a command to offer obla-. 
tions, although he needed them not, that they might learn to 
serve God; and so, on this account, does he wish us also to 
offer a gift at the altar frequently, without intermission.? There 
is, therefore, an altar in the heavens (for thither are our prayers 
and oblations directed), and a temple, as John saith, in the apo- 
calypse; and the temple of God was opencd; and a tabernacle ; 
For behold, saith he, the tabernacle of God, in which he wilt 
dwell with men.’—Adv. Heres. 1. iv. c xvii. a 5-65 ¢. XViil 
nm. 1-6, p. 249-52. | 
In the fi/th book of the same work, ¢ 25, x. 4, p. 323, he gives 
it as one of the signs of antichrist, that this “ pure sacrifice” is 
to be put down for “ three years and a half.” “ John then points 
out also the time of his tyranny; in which time shall be dis- 
persed the saints who offer a pure sacrifice to the Lord; and in 
the half of the week sacrifice and libation shall be abolished.” 
(Dan. 1x. 27).”% 


' Preceptum faciendarum oblationum. 


? Nos quoque offerre vult munus ad altare frequenter sine inter- 
niissione. 


- § Sundry writers, when discussing St. Irenzeus’s doctrine respecting 
the holy eucharist, have quoted a fragment, first edited by Pfaff, in his 
Fragmenta Anecdota, and have laid much stress on the evidence which 


they suppose it to furnish against any real sacrifice, and the modifiea- 


408 SACRIFICE OF THE MASS. 


Curment or ALEexAnprIA, G. C.— Speaking of heresies 
** which abandon the church which is from the beginning,” he 


tion which, they fancy, it requires of the strong language used on this 
subject in the Treatise against Heresies. ‘Those writers did not know, 
or omitted to mention, that the fragment in question is of more than 
doubtful authenticity ; that it has been repudiated by scholars, whose 
Opinions on matters of criticism must ever command attention at least 
from every student. The passage in question is the second fragment, 
and is as follows: “They who have followed the second constitutions 
of the apostles (raic Cevtépatc THY amoséhwy Ovardéeor) know that the 
Lord, in the new covenant, instituted a new oblation, according to 
that of Malachias: Wherefore from the rising of the sun even unto the 
going down, &c. As also John says in the Apocalypse: The incense is 
the prayers of the saints: and Paul exhorts us to present our bodies a 
living sacrifice, holy, well-pleasing unto God; our reasonable service : 

and again, Let us offer a sacrifice of praise, that is, fruit of the lips. 
These oblations, indeed, are not according to the law, the handwrit- 
ing of which the Lord having blotted out, hath taken away from the 
midst, but according to the Spirit, for in spirit and truth we ought to 
worship God. Wherefore also the oblation of the eucharist is not 
fleshly (capxexn)), but spiritual and in this pure. For we offer unto God 
the bread and the cup of the blessing (eulogy), giving thanks (eucha- 
ristising) to him, because he hath commanded the earth to bri ing forth 
these fruits for our food. And then having ended the oblation, we 
invoke the Holy Spirit that he would make (exhibit) this sacrifice, 
both the bread Christ’s body, and the cup the blood of Christ, in 
order that they who partake of these antitypes (éxxadépev ro Ivedpa 
70 “Aywoy, OT WE cropnyn 7™mY Ouciay TavTnY, Kal Tov doror pe TE Xpise, 
Kal TO TOTHPLOY TO aia T3 Xpise" iva ot peradapdvrec TETWY TOV avri- 
vuxwy), may obtain the remission of sins, and the life eternal. ‘They, 
therefore, who bring (or conduct) these oblations in commemoration 
of the Lord, make no approach to the dogmas of the Jews, but litur- 
gising spiritually (rvevparioc Necrepyérec), shall be called the children 
of wisdom.” Though it is beyond the scope of this work to notice 
every difficulty that has been raised against individual words and pas- 
sages, it may not be inexpedient, in this instance, to make a few re- 
marks, first, on the genuineness of this fragment; and secondly, on the 
evidence which it is supposed to furnish. 1. The only reason for as- 
signing this and other fragments published by Pfaff, to St. Irenzeus, is 
that they are said to be ascribed to him in certain manuscript Catene. 
But, 1. The authority of these Catene@ is very slight indeed. They 
were generally compiled in the middle ages, and can never be relied 
upon as independent authorities. ‘This is noticed in the best editions 
of the Fathers, whenever any extracts are given on the authority of 
the Catene ; as may be seen indeed even in the very works of St. Ire- 
nzus, in the Monitum to some such fragments given at the end of the 
first volume. See p. 338. 2. Even in the Catena, these extracts are 
not said to be from the bishop of Lyons, but simply from some writer 
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applies to such the words of Proverbs: You gladly touch hidden 
bread, and (you find) stolen water sweet (ix. 17.) Where the 


called Eipnvaioc; now we know of several writers of that name. 
3. The expression ‘second constitutions of the apostles,” supposes a 
written collection of traditions, as no one can apply the term first, or 
second, or earlier, or later (as Pfaff translates devrépaic) to mere oral 
traditions. But the Constitutions of the apostles are admitted to be 
later than St. Irenzeus; and throughout his 7reatise against Heresies, 
though he appeals, not merely to the traditions preserved in the 
churches by the succession of bishops, but also frequently even to 
traditions preserved by individuals (iv. xxvii. 1 ; v.15; v. xxxiii. 3) he 
never, though his argument seems to require it, hints, in any one in- 
stance, at a written collection of such traditions being in existence. 
4. The phrase dyvriruvroy is not found applied to the eucharist by St. 
Irenzeus in his acknowledged works, or by any known record of his 
age. It is found first, I believe, in the <Apostolical Constitutions. 
6. The Invocation of the Holy Ghost is nowhere asserted by any writer 
of his age to be the cause of the change in the eucharist. Let the 
reader turn to St. Justin’s account and to that of St. Ireneeus, and he 
will find it attributed to the word of God, to the invocation of God, to 
the words, This is my body, &c. I need not remind the reader of the 
dispute to which this very question gave rise at a later period in the 
church. 7. It is noticed by Lumper, Histor. Theologico- Critica, t. iii. 
p. 237, that the learned editors of the MSS. of the Royal Library of 
Turin, an. 1749, were unable, in spite of every care and labour on their 
parts, to discover the MS. said by Pfaff to have been found and used 
by him in that library. Pfaff does not name the MS. wu. With re- 
spect to the difficulties which this passage is supposed to present, it 
will be enough to remark, 1. ‘That the words do not in any way require 
us to understand that the writer considered the eucharistic oblation to 
be made anterior to the consecration, neither is an oblation of the 
eucharistic elements, prior to the consecration, in any way opposed 
either to our doctrine or practice. 2. The word antitype has three or 
four different meanings, every one of which is perfectly compatible 
with the belief of the real presence, and some of those meanings are 
highly confirmatory of that belief. Its original meaning seems opposed 
even to the idea of a mere type. It is used, indeed, in the New Tes- 
tament, both in the meaning of a type, and also of the fulfilment, or 
realization of a type, as is also the word e‘xwr. For the former mean- 
ing, see Hebr. ix. 24; for the latter, 1 Pet. iii. 20-1. For information 
on this head, I would refer the reader to Pfaff, in his Fragm. Anecdota, 
where he will find this question fully and satisfactorily discussed ; and 
to Leo Allutius, De Consens. Eecl. Oce. et Or. I. iii. c. v. § 295; or to 
Exercit. 25, in Rob. Creyght. Appar. vers. et not. ad Hist. Con. Flor. ; 
also to Stephanus in voce. For Mafici’s letters, &c. on the authen- 
ticity of this Fragm., see Ed. Ben. ¢. ii. Appendix, p. 1-101, Paris. 
1742. I may also, before closing this note, as well say a word or two 
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Seripture clearly indicates by bread and water, no other than 
those heresies that use bread and water in the oblation, not ac- 
cording to the canon of the church: for there are those who 
even consecrate (eucharistize) mere water.”'— Strom. L. i. p. 375. 

Having quoted Romans xiii. 11, 12, he says: “ He allegori- 
cally calls the Son, and light, the day ; and again, the precepts, 
armour of light, metaphorically. And they say that for this 
cause we who have been washed (baptized) ought to go clean 
and resplendent, to the sacrifices and the prayers ;? and that this, 
the being outwardly adorned and cleansed, is done as a symbol.” 
—Ib, l. iv. n. 22, p. 628. 

“ Salem is interpreted peace, of which our Saviour is described 
as the king, whom Moses calls Melchisedech, king of Salem, 
that priest of the Most High God, who gave the wine and the 
bread, that sanctified food, as a type of the Eucharist.”*’—J0. 
Zt. iv. n. 25, p. 637. See also the last extract given from Cle- 
ment, under “ The Hucharist.”4 


¥ 


on another fragment ascribed to St. Ireneus by Cicumenius, and ad- 
duced by a few writers against the real presence. But, Ist, Gcume- 
nius himself tells us that he gives but an abstract, w¢ dé dia Boayéwr 
napabécbar ése ravra. 2. ‘The abstract, Massuet (Diss. ii. § 61, p. 94, 

t. ii.) thinks is taken fe om the celebrated Letter of the Churches of 
Lyons and Vienne, preserved by Eusebius, /7. £. 1. v. c. 1-3, but this 
admirable document is far from being proved to have been written by 
St. Ireneus. 3. The passage, even supposing its authenticity, is, in 
reality, simnilar to many others in the apologetic writings, in which the 
common accusation against the Christians, of eating human flesh, and 
of drinking the blood of a child, is repelled. See ‘Discipline of the 
Secret.” 


1 'Tév dorw Kat teart kara my mpoTHopars pay kaTa TOY Kavova Tifc 
ExkAnolac, KpwHEvoV aipécewy...eiol yap ol Kat bowp Wadoy evyapissorr. 

2 Aciy éri rae leporrotiac Kal TUC evxas leva. Cf Pedagq. l, ii. e. Mer 
253, ric ddoc THY leporoavrwy rept TO TépEvor. 

3 'O 7dr oivoy Kai tov dproy Thy fytacpevny Cvdse Tpo@yy, cic riToY 
EVYADLSLAC. | 

4 The prophecy of Malachias (i. 10, 11) is quoted by Clement when 
treating of his favourite topic, the plagiarisms of the philosophers from. 
the Scriptures. He gives the text as follows: “The prophet Mala- 
chias plainly sets forth God saying: ‘I will not receive a sacrifice from 
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»’ TerrocuiAn, L. C.—“< We make, on one day every year, ob= 
lations for the dead, as for (their) birth-days.”——De Corona, n. 3, 
p. 102. See the conteat, Sc. in the Section on “ Tradition.” 

«“ What sacrifice is that from which we withdraw without the 


your hands: for from the rising of the sun even to the going down 
my name has been glorified amongst the gentiles, and in every place 
a sacrifice is offered up to me.”— Strom. l. v.p.'731. The following is 
understood, by Gentian Hervetus, in his notes on Clement (p. 166), 
to refer to the eucharistic sacrifice. Having quoted 1 Cor. iii. 1-3, he 
says: “ Milk is catechetical instruction, being as it were the first food 
of the soul, and meat the perfect contemplation of the mysteries, the 
very flesh and blood of the Word, that is the comprehension of the 
divine power and essence. Taste and see that Christ is the Lord, he 
says, for thus does he communicate himself to those who partake more 
spiritually of that food, when the very soul feeds itself, according to 
that lover of truth Plato. For the eating and drinking (or the food 
and drink) of the divine word, is the knowledge of the divine essence 
(Respicit Joan. vi. 53 et seq. Potter in loco), And therefore also does 
Plato say (L. ii. de Repub.), thus ought we to seek concerning God, 
after having sacrificed, not swine, but some great and rare victim. 
But the apostle writes, And Christ our Pasch ts sacrificed; in truth, a 
rare sacrifice, God’s Son sanctified for us (ciopov we ddnOG¢ Oia, vide 
Océ reo hay ayagiuevoc). Buta sacrifice that is acceptable to God, is 
a separation without regret from the body and its passions ; this is verily 
the true worship of God.”— Strom. l. v. n. x. xi. p.685-6. See asimilar 
passage, Jb. p.688. In Strom. 1. vi.n. 14, p. 797, he names the “holy 
oblation” as a part of divine worship, thus: ‘ Giving thanks always to 
God for all things, by upright hearing, and divine reading, by true 
enquiry, by a holy oblation (cra pocpopac ayiac), by blessed prayer ; 
singing, hymning, blessing (evAoyéoa), singing psalms, such a soul is 
never separated from God.” ‘This, he says, is the active principle of 
the perfect gnostic, to be associated with God through the great high 
priest, being made like the Lord, to the utmost of his power, by 
means of all kinds of service rendered to God, which is extended to 
the salvation of man in accordance with the solicitude of his bounty 
towards us, and again by the liturgical service (karére ai ri Nevrep- 
yiav), and by teaching, and by the performance of good works,”— 
Strom. 1. vii. n. 3, p. 835-6. In the same page, and the following, he 
gives the usual statement of the apologists that Christians do not offer 
animal sacrifices, because they know that God stands not in need of such. 
In the Quis Dives Salvetur (p. 948), he introduces Christ as saying : 
“JT have regenerated thee . . . do thou follow me; for I will lead 
thee up to a (place of) rest of good things ineffable and unceasing, 
which eye hath not seen, nor ear heard, neither hath it entered into the 
heart of men (1 Cor. ii. 9); into which angels desire to look (1 Peter 
i, 12), and to see what good things God hath prepared for his holy 
ones, and for the children that love him, I (am) thy nourisher giving 
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peace... . In like manner also, very many think that, on the 
days of the stations,’ they ought not to be present at the prayers 
of the sacrifices, because when the body of the Lord has been 
received, the station must be broken up.* Does then the Eu- 
charist break up a service devoted to God? Does it not the 
more bind to God? ‘Will not thy station be the more solemn, 
if thou standest also at the altar of God?* When the body of 
the Lord has been received and reserved, both are saved, both 
the participation of the sacrifice, and the fulfilment of the ser- 
vice.” If the station taketh its name from the model of war 
(for we are also soldiers of God), surely no joy, or sorrow, that 
comes upon the camp, cutteth short the stations of the soldiers.” 
—De Oratione, n. 14, p. 135-6. 

“ But to you be there no ground for going forth which is not 
solemn. Either one sick among the brethren is visited, or the 


bread (which is) myself, of which no one that has tasted experiences 
death any more, and distributing daily a drink of immortality (éyw os 
Tpopeve toToy Euavroy CLoss, & ‘yevodmevoc Bdelc Ere Teloay Oavare Aap- 
Baver, kai roua Kad’ iuépay évdidsc aBavaccag.” See also Lb. 2. 29, p. 
952. Pedag. l. ii. e. il. p. 184, does not regard the eucharist. 


1 Quale sacrificium est, a quo sine pace receditur (kiss of peace). 


2 Statio: a military term transferred to the Christian services. 
The following passage from Hermas Pastor, 1. iii. Simil. v. will illus- 
trate the meaning of the term: ‘‘ What has brought thee hither thus 
early in the morning? I answered, Sir, to-day I keep a station. He 
answered, What is a station? I replied, It is a fast.” In the same 
treatise, De Oratione,n. 10, Tertullian had already said: “Let us not 
go up to the altar of God (ad Dei altare), unless we have first done 
away with whatsover difference or offence we may have contracted 
with the brethren.” See also a similar passage in the tract De Pa- 
tientia: “ Nemo convulsus animum in fratrem suum munus apud altare 
perficiet, nisi prius reconciliando fratri reversus ad patientiam fuerit. 

° Sacrificiorum orationibus interveniendum, quod statio solvenda sit 
aceepto corpore Domini. 

* Si ad aram Dei steteris. 

§ Accepto corpore Domini et reservato (al. conservato), utrumque 
salvum est, participatio sacrificii et executio oflicii. Reservato, allud- 
ing to the custom of taking home the blessed eucharist, to receive it in 
private. ‘“ Will not thy husband know what thou tastest in secret 
before all food? And if he know it to be bread, will he not believe it 
to be that which is reported.”— Ad Ua. lL. ii. n. 5. 
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sacrifice is offered,’ or the word of God is ministered. Any of 
these is matter of gravity and sanctity, for which there is no 
need of any remarkable dress, at once studied, and unrestrained.” 
—De Cultu Femin, 1.1. 2. xi. p. 155. 

“ For (in a second marriage), the shame is doubled, because 
in the second marriage two wives stand by the same husband, 
one in the spirit, the other in the flesh; for thou wilt not be able 
to hate thy former wife, to whom thou even reservest a more 
religious affection, as one already received unto the Lord, for 
whose spirit thou prayest, for whom thou makest annual obla- 
tions.” ?—De Ewhort. Castit. n. xi. p. 523. 

** Tell me, sister, hast thou dismissed before thee thy husband 
in peace? .... Then in that peace must she needs continue 
with him, whom now she has no power to divorce, neither would 
she have married had divorce been in her power. Wherefore 
also does she pray for his soul, and begs for him in the interim 
refreshment, and in the first resurrection companionship, and 
offers on the anniversary days of his falling asleep (dormition).”* 
—De Monogamia, n. x. p. 531. For continuation, see “Purgatory.” 


CENTURY III. 


Oricen, G. C.—Scee the first extract given under “* Eucharist.” 

“ We offer up to the God of all, our prayers through his only- 
begotten son: to whom we first address them, beseeching him, 
who is a propitiation for our sins, to present, as a high priest, 
both our prayers, and sacrifices,‘ and intercessions to the God 
who is above all." —7. 1. /. vil. Ade. Cels. 

‘When thou shall see the Gentiles come unto the faith, 
churches being built, altars being sprinkled, not with the blood 
of animals, but hallowed with the precious blood of Christ; ° 


1 Sacrificium offertur. 


i) 


Pro cujus spiritu postulas, pro qua oblationes annuas reddis. 
Et offert annuis diebus dormitionis ejus. 


oo 


~ ‘ 4 
4 Hoocayayetv we doxtpéa Kal ebvyde, Kal rac Ouvalac, kal rac évrevéecc. 


Altaria non cruore pecudum, sed pretioso Christi sanguine con- 
secrari. 


5 
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when thou shalt see the priests and Levites ministering, not the 
blood of goats and oxen, but the word of (God through the 
erace of the Holy Spirit, then say that Jesus, after Moses, has 
received and holds the headship.”——7. 11. Hoi. ii. in Jos. p. 400, 
eof, 2... ) 

“ [will not gather together ther meetings for blood-offerings 
(Ps. xv. 4) These words are manifestly those of one above the 
many, and of no other than Christ; for when he gathers, he 
gathers not meetings for blood-offerings . . . . Another (Aquila) 
interprets thus: J will not pour forth their libations of blood- 
offerings, but I will deliver over to all men new mysteries, and 
an unbloody sacrifice.1—7Z. 11. Sel. in Ps. 15, p. 598. 


Sr. Hirpotytus, G. C.—* He has prepared his own. table 
(Rom. ix. 2), the promised knowledge of the Holy Trinity, and 
his own venerable and pure body and blood, which, in the mystic 
and divine table are daily celebrated (perfected), sacrificed for a 
memorial of the ever to be remembered and that first table of 
the mystical divine supper.”"—/ragm. in Prov. ix. Galland. 
T. ii. p. 488. (Fabr. Toi. p. 282.? 

“The deacon offers not, but, when the bishop or the pres- 
byter has offered, he distributes to the people, not as a priest, 
but as ministering to priests.’ —De Charism. Trad. Apost. Gal- 
land. T. ii. p. 507, v.41. (Fabr. T. 1. p. 247:)? 

— «Tt is not lawful for a deacon to offer up sacrifice.t . Christ, 


1 Tlapadwow Kava pusipia raow, Kat Ovoiay dvaipaxrov. The fol- 
lowing occurs earlier in the same volume, in Hom. in Numer. xi. 7. 2, 
p. 805: “It is beseeming and useful to offer the first fruits to the 
priests also of the gospel. For so also has the Lord ordained that they who 
preach the gospel should live by the gospel, and that they who serve the 
altar should partake of the altar. (1 Cor.ix.). And as this is right 
and befitting, so on the other hand, I reckon it both unbeseeming and 
improper, and impious, that he that worships God, and enters the 
church of God, and knows that the priests and ministers stand by the 
altar (qui scit sacerdotes et ministros adstare altari)....should not 
offer to the priests the first-fruits.” 


2 See the Greek under “ Lucharist.” 
8 For the context see ‘* Holy Orders.” 


* Oure draxove mooodépey Ovoiay Ozproy. 
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having become man for our sakes, and offering up to him, the 
God and Father, the spiritual sacrifice before his passion, to us 
alone did he give commission to do this after his ascension; 
we, offering up, according to his appointment a pure and un- 
bloody sacrifice,’ set apart bishops, and presbyters and deacons 
.... Stephen, that blessed martyr, is never seen exercising 
what appertains not to the deaconship, either offering sacrifice,’ 
or imposing hands on any one, but keeping to his deacon’s order 
to the last."—De Charism. Trad. Apost.n. 26, Galland. T. ii. 
p. 512. (abr. T. i. n. 26, p. 258-59.)% 


Sr. Cyprian, L.C.—‘“ I hear that some of the presbyters, 
neither mindful of the Gospel, nor considering what the martyrs 
have written to me, nor reserving to the bishops the honour due 
to his priesthood and chair, have already begun to communicate 
with the lapsed, and to make the oblations for them, and to 
give them the eucharist, whereas they ought by a due course to 
attain hereunto.”—p. xi. ratribus. See similar passages in 
Fp. 1X.3 X. 3 XXvill. 

« We, on our parts, are day and night mindful of you, both 
when in the sacrifices we make prayer with many, and when in 
our retirement we pray privately."-—Ep. xv. ad Moysen a 
Maxim. p. 61. 

“ ‘To whom should we (the imprisoned confessors) rather 
eive these things in charge to petition them for us, than to so 
elorious a bishop; as destined victims to beg assistance from a 
priest?* . . . We perceive also that you have deservedly and 
justly rebuked those who, unmindful of their offences, during 
your absence, with precipitate and hurried eagerness, extorted 


+ Dey mrevparuyy uotay Tooapépwy TPO TSE TADEC......HpELC TOOTE- 
‘ / a ~ / \ > 4 
veyxovTec KaTa THY ClaTaéty av7s Ovoiay KaBaoay Kat CYCLE LLAKTOY. 
> Ovsiay dveynoy. 
* The above extracts from De Charism. Trad. Apostolica resemble 


parts of the Apost, Const. 1, viii. See Gallandius, i Pref. ; or ee 
é. vill. art, Vil. 


* Ut hostiz destinati petant auxilium de sacerdote. 
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reconciliation from the presbyters, and those who, paying no 
regard to the Gospel, gave with profane facility, the holy thing 
of the Lord to dogs, and pearls to swine.”—Lp, 26, Moyses et 
alii confessores, Cypriano, p. 85. 

Having mantioned that some of Celerinus’ relatives had 
suffered martyrdom, he says: “ We always, as you remember, 
ofter sacrifices for them as often as we celebrate the sufferings 
and days of the martyrs in the anniversary commemoration.”’— 
Lip. xxxiv. De Celerino lect. Ordin. p. 109. 

* To the bodies also of all those, who, though they were not 
put to the torture in prison, nevertheless depart by the outlet 
of a glorious death, let a more zealous watchfulness and care be 
given.” For neither their resolution, nor their honour, is the less 
so as to prevent them too from being classed amongst the blessed 
martyrs... Finally, note also the days on which they depart, 
that we may celebrate commemorations of them also amongst 
the memories of the martyrs.? Although our most faithful and 
devoted brother Tertullius, in accordance with the rest of that 
solicitude and care which he exhibits towards the brethren in 
every attentive labour of love (and who in his neighbourhood is 
not wanting in attention to the bodies of the dead) has written, 
and still writes and signifies to me the days on which, in prison, 
our blessed brethren, by the issue of a glorious death, pass to 
immortality ; and here are celebrated by us for commemorations 
of them, oblations and sacrifices,* which we will speedily, with 
the Lord’s protection, celebrate with you.”—p. xxxvil. Ad 
Clerum, p. 114-16. 


nn rr — 


1 Sacrificia pro eis semper,......offeramus, quoties martyrum pas- 
siones et dies anniversaria commemoratione celebramus. 


2 Corporibus etiam......impertiatur et vigilantia et cura propensior. 

3 Ut commemorationes eorum inter memorias martyrum celebrare 
possimus. The Memorie Martyrum, though usually signifying places 
dedicated to the martyrs, seems here to mean the anniversary comme- 
moration of the martyrs. 


4 Celebrentur hic a nobis oblationes et sacrificia ob commemorationes 
eorum. 
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* It is assuredly the great honour and glory of our episcopate 
to have granted peace to martyrs; that so we, as priests who 
daily celebrate the sacrifices of God, may prepare sacrifices and 
victims for God.”—p. liv. ad Cornel. p. 172. For context, see 
Kucharist. See also Lp. lviii. Lucio, and Ep. |x. Januario. 

« Although I am sensible that most of the bishops, who have 
been, by the divine favour, set over the Lord’s churches 
throughout the world, hold to the method of evangelical truth 
and of the Lord’s tradition, and depart not, by any human and 
novel institution from that which Christ our master both taught 
and did, yet, as some through ignorance or simplicity, in con- 
secrating the chalice of the Lord, and in ministering it to the 
people, do not that which Jesus Christ our Lord and God, the 
author and teacher of this sacrifice,' did and taught, I have 
thought it an act of duty, as well as of necessity, to write this 
letter to you, in order that if any one be yet held in this error, 
he may, when he has seen the light of truth, return to the root 
and origin of the Lord’s tradition... . Know then that we 
have been admonished that, in offering the cup,” the Lord’s tra- 
dition be observed, and that nothing be done by us but what the 
Lord first did for us, that the cup (that is) which is offered unto 
the commemoration of him, be offered mingled with wine.® For 
as Christ says, J am the true vine, assuredly not water, but wine 
is the blood of Christ. Nor can his blood, by which we have 
been redeemed and vivified, be seen to be in the chalice, when 
wine, whereby Christ’s blood (as in the sacrament (mystical 
meaning) and testimony of all the scriptures is fore-mentioned), 
is set forth, is not in the chalice. [Having given the history of 
Noah’s drunkenness as one of those types, he proceeds|: We 


1 Sacrificii hujus auctor et doctor. 
* In calice offerendo. 


° Ut calix qui in commemorationem ejus offertur mixtus vino offe- 
ratur. 


4 Sanguis Christi non aqua est utique, sed vinum, which may be 
rendered, “the blood of Christ is not surely water, but wine.” 


VOL. II. EE 
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likewise see the sacrament of the dominical sacrifice prefigured 
in the priest Melchisedech, according as the divine scripture tes- 
tifies, saying: And Melchisedech, king of Salem, brought forth 
bread and wine. But he was a priest of the most high God, and 
he blessed Abraham. But that Melchisedech bore a type of 
Christ, the Holy Ghost, in the Psalms, speaking, in the person 
of the Father, to the Son, declares: Before the day-star I begot 
thee. Thou arta priest for ever according to the order of Mel- 
chidesech. (Ps. cix.), which order assuredly is this, coming from 
that sacrifice, and thence descending, that Melchisedech was a 
priest of the most high God; that he offered bread and wine; that 
he blessed Abraham. For who is more a priest of the most high 
God, than our Lord Jesus Christ, who offered sacrifice to God 
the Father, and offered that. same which Melchisedech had 
offered, that is bread and wine, namely, his own body and blood ?! 
And the preceding benediction to Abraham appertained to our 
people ... In Genesis, therefore, that the blessing given by 
the priest Melchisedech to Abraham might. be duly celebrated, 
a figure of the sacrifice of Christ goes before, appointed to wit 
in bread and wine, which thing the Lord perfecting and fulfill- 
ing, offered bread and the chalice mingled with wine, and he, 
who is the fulness of truth, fulfilled the truth of the prefigured 
image. Moreover, the Holy Ghost, by Solomon, foreshews a 
type of the Lord’s sacrifice, making mention of the immolated 
victim and of the bread and wine, yea also of the altar and of 
the apostles, saying (Prov. ix. 1-5), He manifests the mingled 
wine, that is, foretells, with prophetic voice, the chalice of the 
Lord mingled with water and wine, that in the passion of the Lord 
that may be seen to be done which had been before predicted. . . 
This same is also signified in the blessing of Judah... He shall 
wash his robe mm wine, and his garment in the blood of the grape 
(Gen. xlix. 2), where when the blood of the grape is mentioned, 
what else is pointed out but wine of the chalice of the blood of 


1 Qui sacrificium Deo Patri obtulit, et obtulit hoc idem quod Mel- 
chisedech obtulerat, id est panem et vinum, suum scilicet corpus et 
sanguinem. 
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the Lord?! [ After citing other types, and deducing similar con- 
clusions, he continues]: For taking the chalice, on the eve of his 
passion, he blessed and gave to his disciples, saying, Drink ye all 
of this. For this is the blood of the New Testament, which shall 
be shed for many, &c. (Matt. xxvi. 27-29), wherein we find that 
the chalice had been mixed which the Lord offered, and what he 
declared his blood had been wine.2 Whence it is apparent that 
the blood of Christ is not offered, if there be not wine in the 
chalice, nor is the sacrifice of the Lord celebrated by a legiti- 
mate consecration, unless the oblation and our sacrifice corres- 
pond with his passion.* But how shall we drink with Christ in 
the Father’s kingdom, new wine of the creature the vine, if we 
offer not wine in the sacrifice of God the Father and of Christ, 
nor mix the Lord’s chalice according to the Lord’s tradition? 
The blessed apostle Paul, likewise chosen and sent by the Lord, 
and appointed a preacher of Gospel truth, sets down the very 
same in his epistle, saying: The Lord Jesus, the night on which 
he was betrayed, &c. (1 Cor. xi. 23-26). If then it both be pre- 
scribed by the Lord, and the same be confirmed and handed 
down by his apostle, that as often as we shall drink, we should 


do unto the commemoration of the Lord, that which the Lord 


also did; we find that what has been commanded is not observed 
by us, unless the very same things which the Lord did, we like- 
wise do, and mixing the chalice of the Lord in like manner we 
recede not from the divine direction. [For part of the continua- 
tion see “ Indefectibility.”| For if, in the sacrifice which Christ 
offered, Christ alone is to be followed, we ought assuredly to 
comply with, and do, that which Christ did, and which he com- 
manded to be done... And if it be not lawful to break even 
the least of the Lord’s commandments, how much more is it 


1 Vinum calicis Dominici sanguinis ostenditur. 
? Et vinum fuisse quod sanguinem suum dixit. 


® Unde apparet sanguinem Christi non offerri, si desit vinum calici, 
nec sacrificium Dominicum legitima sanctificatione celebrari, nisi obla- 
tio et sacrificium responderit passioni. 


* Tn sacrificio Dei Patris et Christi. 
EE 2 
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against all right to infringe, or to change, by a human tradition, 
into something which the Lord instituted not, things so great, 
so vast, which have so close a relation to the sacrament of the 
Lord’s passion and of our redemption? For if Jesus Christ, 
our Lord and God, be himself the great high-priest of God the 
Father, and first offered himself a sacrifice to the Father, and 
commanded this to be done in commemoration of himself, assu- 
redly that priest who imitates what Christ did, truly acts in 
Christ’s stead: and he then offers in the church, to God the 
Father, a true and complete sacrifice, if he so begin to offer 
according as he sees Christ himself did offer.!_ For the rest the 
whole discipline of religion and truth is subverted, unless what 
is spiritually enjoined be faithfully preserved, except perhaps 
this some one fear in the morning sacrifices, lest by the savour 
of wine he smell of the blood of Christ. Thus then the bro- 
therhood begins to be kept back in persecution even from the 
passion of Christ, when it learns in the oblations to be ashamed 
of his blood and gore.* Whereas the Lord says in the Gospel, 
He that shall be ashamed of me, the Son of man will be ashamed 
of him. (Mark viii. 38.) . . . But how can we shed our blood © 
for Christ, who blush to drink the blood of Christ? ... But. 
we celebrate, in the morning, the Lord’s resurrection. And 
because in all the sacrifices we make mention of his passion (for 
the sacrifice which we offer is the passion of the Lord),* nothing 
else but what he did ought we to do. For the scripture says: 
As often as you shall eat this bread, and drink this chalice, you 
shall shew forth the death of the Lord until he come. Wherefore 


1 Tile sacerdos vice Christi vere fungitur qui id quod Christus fecit 
imitatur, et sacrificiluam verum et plenum tune offert in ecclesia, si sic 
incipiat offerre secundum quod ipsum Christum videat obtulisse. 


2 Nisi si in sacrificiis matutinis hoc quis veretur ne per saporem 
vini redoleat sanguinem Christi. 


8 Sic ergo incipit et a passione Christi in persecutionibus fraternitas 
retardari, dum in oblationibus discit de sanguine ejus et cruore confundi. 

4 Passio est enim Domini sacrificium quod offerimus, may be trans- 
lated: “for the passion of the Lord is the sacrifice which we offer.” 
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as often as we offer the chalice in commemoration of the Lord 
and of his passion, that which it is certain that the Lord did, let 
us do.”—Lp. lxiii. ad Cacilium, p. 225-31. See also Ep. lxiv. 
ad Epictetum. 

“ We were greatly concerned, I and my colleagues, . . . when 
we learned that our brother Geminius Victor, when leaving this 
world, had named a priest, Geminius Faustinus, executor to his 
will; whereas it has been long since, in a council of bishops, 
enacted, that no one should, in his will, appoint any cleric, or 
minister of God, an executor or guardian, since all who have 
been honoured with the divine priesthood, and appointed to the 
clerical ministry, ought only to serve at the altar and the sacri- 
fices,’ and give himself wholly to prayers and supplications. 
[He then appeals to the Mosaic law, and to the duties of the 
Aaronic priesthood, and continues]: And this same principle 
and model is observed now also in the clergy, that they who are, 
by clerical ordination, promoted in the church of God, may in 
no way be called off from (their) divine administration, nor 
be trammeled with secular cares and business, . . nor withdraw 
from the altar and the sacrifices, but day and night serve in 
heavenly and spiritual things. Which the bishops, our prede- 
cessors, religiously considering and wholesomely providing, re- 
solved, that no brother departing this life should nominate a 
cleric to a guardianship or executorship, and that should any one 
do this, there should be no oblation for him, nor sacrifice be 
celebrated on his falling asleep (for his dormition) ;? for he does 
not deserve to be named in the prayer of the priests at the altar 


1 Nisi altari et sacrificiis deservire debeant. 


2 Non offeretur pro eo, nec sacrificium pro dormitione ejus celebra- 
retur. The word dormitio occurs in the same sense in Tertullian. 
Baluzius remarks, in loco, n. 6, p. 247, that the Christians avoided 
using the word death, and substituted the words departure, assumption, 
dormition, sleep, &c. Dormitio may be derived from the phraseology 
of the New Testament (Acts xiii. 86; 1 Cor. xi. 30). See Suicer, 
Thesaur. in v. coysnrfiptov. So St. Jerom.: ‘ Neque enim mors, sed 
dormitio et somnus appellatur. Unde et beatus apostolus vetat de 
dormientibus contristari.”—Ep. lxxv. in Funebr. Lucin. Orat. 
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of God, who wished to withdraw from the altar the priests and 
ministers. And since Victor, in contravention of the rule lately 
given by priests in council, has presumed to appoint the pres- 
byter Geminius Faustinus guardian, it is not lawful that any 
oblation be made amongst you on his falling asleep (for his 
dormition), or any prayer in his name publicly recited in the 
church.”'—Ep. lxvi. ad Clerum a Plebem Furnis. p. 246. 

“ Neither in this can any loss of religion, or of faith, be sus- 
tained, that amongst you (martyrs condemned to the mines) 
liberty is not now granted to the priests of God to offer and 
celebrate the divine sacrifices.? Yea, do ye celebrate and offer a 
sacrifice to God, both precious and glorious, and which will avail 
you exceedingly towards obtaining the recompense of the 
heavenly rewards, seeing that the divine Scripture declares that 
A sacrifice to God ws an afflicted spirit ; a contrite and humble 
heart God will not despise.” —Ep. |xxvii. ad Nemesianum et cet. 
Martyr. p. 329. 

Several passages on the “ Sacrifice” will be found in the ex- 
tracts given from the Treatise De Lapsis, in the section on the 
Holy Eucharist ; and also in the extracts given in the previous 
sections from De Unitate.” * 


Fireminian, G. C.—“ And this woman [possessed, as he 
describes her, by an evil spirit], who had already, by the wiles 
and deceits of the devil, devised many things to deceive the 
faithful, amongst other things with which she had deluded many, 


1 Non est quod pro dormitione ejus apud vos fiat oblatio, aut depre - 
catio aliqua nomine ejus in ecclesia frequentetur. 


2 Sacerdotibus Dei facultas non datur offerendi et celebrandi sacri- 
ficia divina. 


3 For other passages in St. Cyprian’s works, wherein. mention is 
made of sacrifice, see Ep. lxiv. ad Epictet. p. 239-40; Lp. Ixvil. ad 
Steph. p. 249; Ep. \xviii. ad Cler. Hisp. p. 254-5-7 ; Ep. \xxii. ad 
Steph. p. 276 ; Ep. \xxiii. ad Jubai. p.278-9. And in the Treatises, 
see De Or. Dom. p. 415: the heading of see. xvi. Testim. l. i. is, “That 
the old sacrifice was to be made void, and a new sacrifice celebrated,” 
a proposition which he establishes, amongst other texts of Scripture, by 
Malach. i. 10, 11. 
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frequently ventured on this also, to pretend, and with no con- 
temptible invocation, to consecrate bread, and to celebrate the 
Eucharist; and she offered sacrifice to the Lord, without the 
mystery (sacrament) of the accustomed public prayers.”!—Lp. 
Ixxv. (inter op. S. Cypr.) p. 306. 


CENTURY IV. 

Niwvs, G. C.2—* Theotecnus, that servant of the devil, had 
ordered the kinds of human food—I mean bread and wine—to 
be mixed with something that had been offered to idols, in order 
that no pure oblation might be offered up to God, the Lord of 
all things. . . . But it was necessary, as all know, to offer up to 
God unpolluted gifts. The martyr, greatly zealous in the cause 
of virtue, found out a speedy remedy against this most painful 
device; for, having made his purchases from Christians, what- 
soever he bought, the same he furnished, both for the oblation 
and for the needy. . . . His hostelry became a house of prayer, 
a place of assembly for strangers, and an altar for the priests to 
offer up the gifts.”°— Martyr. S. Theodoti. Galland, t. iv. p. 117. 


EKvusesrus, G. C.—Describing the various employments of 
the clergy at the dedication of the church built at Jerusalem by 
Constantine, he says: “ Some of the priests of God adorned the 
festivity with prayers and discourses. Others propitiated the 
Divinity with unbloody sacrifices and mystic immolations,* offer- 
ing up to God suppliant prayers for the common peace, for the 
church of God, for the emperor, for the author of such excellent 


1 Invocatione non contemptibili sanctificare se panem et eucharistiam 
facere simularet, et sacrificium Domino sine sacramento solite pradi- 
cationis offerret. Predicatio, the recitation, probably the solemn words 
of consecration, the anamnesis thus named on account of the Disciplina 
Arcani. 


2 Nilus, an eye-witness of the martyrdom of Theodotus. The nar- 
rative was first published by D. Papebroch, and is given by Gallandius, 
who fixes the date at a. p. 306. 


° Ovovasnoroy Toic tepedouy sic TO TpOTHépELY Ta OWEA. 


4 Ovalace avatuowg Kal pusuKcats fepeptace (mystic hierurgies). 
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things, and for his devoted children."—De Vita Constant. 
Liv. ¢. 45. 

‘‘ Who but our Saviour alone delivered to his votaries to 
celebrate unbloody and rational sacrifices, which are through 
prayers and an ineffable theology.!. For this cause, over the 
whole inhabited earth, altars have been erected,? and there have 
been consecrations of churches; and liturgies (divine service) 
truly hallowed of rational and intellectual sacrifices® are offered 
up (sent up) to the alone all-ruling God. Whilst the sacrifices 
offered through blood and gore and smoke, and those cruel and 
mad slaughterings of men, and sacrifices of human victims, who 
by an unseen and hidden power, has caused them to pass away, 
and no longer be ?”—De Laudib. Constant. c. xvi. p. 767-8. 

Having contended, from the example of Melchisedech, and of 
others, that the primitive religion resembled that of Christ in 
many of those particulars wherein our Saviour modified, or 
changed the law of Moses, he applies this remark, amongst 
other matters, to sacrifice, and proceeds to show that the Jewish 
prophets had foretold the change: “ Malachias at the same time 
addresses the following to those of the circumcision, and pro- 


1 ’Avaipec dé Kal. Noylkac Buaiac rac Oe ebywr Kal amoppATe Beodoyiac. 

fi NWiscsves Ouovashpia ovvesn. 

3 Nogpov re kat Noyixwy Ovowwy ceporpereic Aetrepyia. Valesius, in 
loco, remarks that these words are fraudulently omitted in the Geneva 
edition. As the terms incorporeal, rational, &c., are frequently applied 
by Eusebius to the eucharist, the following extract from his Demons. 
Evangel. 1. iii. § 3, p. 167, will be of service: rapejoaper eiva twac 
pera Tov dvwrarw Osdy duvdpuetc, Aowpdrec Thy Pvoty Kat voepac, oyiKdc 
ré kal mavapérec, TOV rapBaowéa xopevsoac. k.7.X. He frequently uses 
similar language of the angels. See dbrd. l. iv. p.151, rife voepac cat 
Noyce pveewc. In an Oration by Constantine, preserved at the close 
of De Vita Const., we read: “The death of the martyrs is found to be 
full of greatness of soul and true nobility. Then come hymns and 
psalms and thanksgivings, and praise to the Overseer of all; and a 
certain sacrifice of eucharist of this nature is celebrated (in honour of) 
these men (rovatry Tle evyapisiac Ovola roic aydpdoww amoredetrar); a 
sacrifice free from blood and from every kind of violence. Neither is 
the smell of incense required, nor the burning pile, but only a pure 
light, such as suffices to give light to those that are praying.”— Or. ad 
Sane. Cotum. ¢. xii. 
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phecies the same of the Gentiles, saying; I have no pleasure in 
you, saith the Almighty God, and sacrifices I will not receive from 
your hands; for from the rising of the sun even to the going down, 
my name has been glorified amongst the Gentiles, and in every 
place incense is offered to my name, and a clean oblation. For, 
that there is in every place incense and sacrifice offered up to 
God, what else does it signify but that, not in Jerusalem, nor 
in that place, separately, but in every place, and in every na- 
tion, there would be offered up to the Supreme God ‘incense, 
through prayers, and that sacrifice which is called clean, not by 
means of blood, but by pious actions.’ And Isaias cries aloud 
and proclaims, at once prophecying and declaring, There shall 
be an altar to the Lord wn the land of Egypt, and the Lord shall 
be known to the Kgyptians, and he shall send them a man that shall 
save them, and the Egyptians shall know the Lord in that day, and 
shall make sacrifices, and shall vow vows to the Lord, and perform 
them, and they shall return to the Lord, and he shall be entreated 
of them, and heal them (Is. xix.). . . . Moses passes a law that 
an altar and sacrifices be established in no other part of the 
earth, save in Judea only, and in one city only of that country ; 
whereas the prophecy says that an altar would be built to the 
Lord in the land of Egypt, and that the Egyptians themselves 
would offer sacrifices to the God of the prophets, and no longer 
to their ancestral gods, .. . and they no longer make their 
vows to many lords, but, according to the sacred word, to the 
one only Lord, and to him, throughout the whole inhabited 
world, there has been raised an altar of bloodless and rational 
sacrifices according to the mysteries” of the New Testament.”— 
Demons. Evang. 1. i. c. 6, p. 19, 20, For a similar application 
of Is. xix. see (bid. J. . p. 61. 

Assigning the reasons why Christians do not sacrifice animals 
to God, “though those God-fearing men of old, whose piety 


1 To oc eby@y Oupiaya, kat Ti 8 Ov aiparwr, GAA dv’ Epywy siceBwy 
kabapay ovopacpévny Ovolay. 


5 ‘ ~ 24 sy ) 4 
> Ovovashproy avaipwv kat hoyekwy Ovowy, kara Tu Katya Pushpa. 
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they profess to imitate, did so,” he shows that such sacrifices 
were imperfect, typical, and their place supplied by the all- 
perfect sacrifice of Christ’s death. “Since, then, according to 
the testimony of the prophets, that great and honoured price of 
the redemption of both Jew and Gentile has been found (.. . 
that Lamb, the subject of prophecy, through whose divine and 
mystic teaching, all we, who are of the Gentiles, have obtained 
the remission of our former sins, and through which they of the 
Jews, who have hoped on him, are freed from the Mosaic curse) 
with good cause daily celebrating the commemoration of the 
body and blood, and being found worthy of a better sacrifice 
and hierurgy, than was amongst the former people, we do not 
think it lawful any longer to fall back to the first and weak 
elements, that contain symbols and images, but not the verity 
itself.’ | 

And in the next page :—“ And after enduring all this, having 
immolated to the Father as it were a wonderful victim and _ pre- 
eminent sacrifice, he offered it up for the salvation of us all, 
having also delivered to us a memorial to offer up to God unin- 
terruptedly by way of sacrifice? This, too, did that most 
wonderful of the prophets, David, foretell, having by the divine 
Spirit foreseen what was to be, saying, Sacrifice and oblation 
thou didst not desire, but thou hast perfected a body for me ; burnt- 
offerings and sin-offerings thow didst not require, then, said I, 
behold I come (Ps. xxxix. 1-4, 7-10). ... Having, therefore, 
had committed to us, to celebrate at the table, by means of 


1 Elcérwe rv 78 owparoc aire Kal T& aiparoc THY Urdpryoiy Oonpéepat 
émurehavrec, Kae THE KoElTTOVOS 3] KATA TSC Tadalse, Ovaiac TE Kal Lepsoyiac 
HELWLEV OL. +006 solxeta, oop Bora Kal eixdvac, dAN 8k abriy ahjDevay wapté- 
yovra. lepspyiac, this word occurs at the very commencement of the 
Prep. Ev. as follows : “ Intending to set before those who know it not, 
Christianity as it is, in the present work, which professes to furnish an 
evangelical demonstration, I have, even with prayers, addressed myself 
to thee, holy Theodotus, beloved of God, of bishops the sacred orna- 
ment, with the view of obtaining help from thee, who canst effect such 
mighty things for me by sacrifices (hierurgies) for me (raic treo fuwr 
ieosoyrac) acceptable to God—towards the argument on evangelical 
doctrine which is before me.”—Prep. Evang. l. i. c.i. p.i. 

2 Mynuny cal hpiy mapadse, avril Ovoiac ro Oew Cunvexwe mooapépery. 
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symbols, the memory of this sacrifice, as also of his body and 
saving blood, agreeably to the injunctions of the New Testa- 
ment,’ again are we instructed by the prophet David, to say. 
Thou hast prepared a table before me against them that afflict me. 
Thou hast anointed my head with oil. And thy chalice which in- 
ebriateth me, how goodly is it (Ps. xxi. 5). Plainly then does 
he, in these words, signify the mystic chrism, and the venerable 
sacrifices of Christ’s table, by means of which we sacrificing 
have learnt to offer up to the Supreme Lord, throughout our 
whole life, sacrifices bloodless, and rational and well pleasing 
unto him, through his High Priest, who is above every other.’ 
This very same did that great prophet, Isaias, by the divine 
Spirit, both foreshow and foretell. He says then; £ will ewalt 
thee and give glory to thy name, for thou hast done wonderful 
things: and what those things are which are truly wonderful, 
he explains, saying later; The Lord of Sabaoth shall make unto 
all people a feast; they shall drink gladness ; they shall drink 
wine ; they shall be anointed with ointment on this mountain ; de- 
liver all these things to the Gentiles. For this is my will towards 
all the Gentiles (Is. xxv. 1, 6)... . He also prophecies to the 
Gentiles the gladness of wine, obscurely indicating the mystery 
of the New Testament of Christ, which amongst all nations is 
at present manifestly celebrated. Again do the prophetic words 
proclaim these incorporeal and intellectual sacrifices. [He then 
quotes Ps. xlix. 14; cxl. 2; 1.19]. Wherefore all these things, 
which were foretold from the beginning, are, through the evan- 
gelical doctrine of our Saviour, at present fulfilled amongst all 
nations, the verity bearing testimony to the prophetic voice, by 
which God, rejecting the Mosaic sacrifices, prophecies that 


1 gre djra ré Ovparog Thy pvhunv ere ropaTélnye extedeiv Ova cuuBodrAwYr, 
7 Te owparoc airs, Kal TS owrnole diparoc Kara Deopde Tijc Kawije Ara- 
Onkne mapernpores. 

? Lnypatverac......kal ra cepva rie Noise rparélne Oipara, di bv kad- 
ArepsvTec, Tac dtvaipnec Kae oykac, durw Te TooGnVELc Ovoiac, Ota warTOC 
Bis T@ él TAVTWY mpoodgépey Oco, Oia Te TaVTOY avwrares Apytepéwe aire 
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which was to be even amongst ourselves, saying that From the 
rising of the sun, &c.(Malach.i. 11). We therefore sacrifice to 
the Supreme God a sacrifice of praise; we sacrifice a divine and 
venerable, and sacred sacrifice; we sacrifice after a new fashion, 
agreeably to the New Testament, a clean sacrifice. But @ sa- 
crifice to God, it has been said, (is) a contrite spirit ; a contrite 
and humble heart God will not despise. And we burn that incense 
of the prophet, in every place bringing unto him the sweet- 
smelling fruit of a theology replete with virtue, offering it up 
through prayers to him. This, another prophet teaches; he 
who said, Let my prayer be as incense in thy sight (Ps. cxl. 2). 
Wherefore, we both sacrifice and burn incense: in the one case 
celebrating the memory of the great sacrifice, agreeably to the ~ 
mysteries delivered by him, and presenting him with thanks- 
giving (Kucharist) for our salvation, by means of hymns and 
prayers; and in the other case consecrating ourselves entirely 
to him, and to his high priest, the Word, to him being dedicated 
in body and in soul.”—Demons. Evang. 1. 1. ¢. 10, p. 37-40. 
Applying Ps. cix. 4, to Christ, he says: “On account of all 
these particulars, with reason does he (David) remove him from 
the sacred ministration after the type of Aaron, and declare that 
he will be @ priest according to the order of Melchisedech. And 
wonderful is the accomplishment of this oracle, to him who con- 
templates how our Saviour Jesus, the Christ of God, even until 
now, through his ministers, celebrates the things appertaining 
to the priestly function (hierurgy)' amongst men, after the man- 
ner of that Melchisedech.? For, .as he, who was a priest of the 
Gentiles, seems never to have used animal sacrifices, but with 
wine and bread alone blessed Abraham, in the same way our 
Saviour and Lord first, and then all the priests from him, per- 
forming, in all nations, agreeably to the ecclesiastical ordinances, 
the priestly function (the hierurgy), with bread and wine, ob- 


1 See note ', p. 426. 


2 To 78 MedyioedeK TodTw Ta Tie Ev AvOpwroe Lepspyiag Eloére Kal vo 
dua rv ad’7s OepawevT@y Evtredei. 
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scurely indicate the mysteries both of his body and saving blood, 
Melchisedech having long before foreseen, by the divine Spirit, 
these same things, and used beforehand the images of what was 
to be, as the writing of Moses testifies, saying: And Melchise- 
dech, king of Salem, brought forth bread and wine, and he was a 
priest of the Most High God, and he blessed Abraham.” —Demons. 
Hoang. 1. v. ¢. 3, p. 223. See also Ldid. 7. vi. p. 380. 

“For as, when the anointing had been utterly abolished, and 

the lawful high priests, according to succession, had ceased, 
from the death of Hyrcanus, they who went about that ministry 
irregularly and illegally, seemed indeed to do something, but 
yet did it not agreeably to the laudable ordinances. . . in like 
manner also will you say that it has happened with relation to 
sacrifice and libation, rightly indeed and according to the law 
celebrated prior to the passion of our Saviour, by means of the 
power that till then watched over what concerned the holy 
places, but at once set aside after that perfect and God-beseeming 
sacrifice of his, which he offered, himself for our sins, he being 
the Lamb of God that taketh away the sins of the world, which 
sacrifice having been, according to the new mysteries of the 
New Testament, delivered to all men,” everything connected 
with the old was set aside. And when was what relates to the 
New Testament confirmed, but then when our Saviour and 
Lord, being about to complete the great mysteries of his pas- 
sage unto death, on the night on which he was betrayed, de- 
livered to his disciples the symbols of those ineffable words of 
the New Testament which relate unto himself.”’—Dem. Evang. 
J. viii. p. 402. 
1 Tov abroy 0) rporov mo@roc pev arog Lwrijo...... émetra of €& avré 
mavrec legeic ava Tavra Ta éOvn THY wvEevpariKny émirehvrec Kara Tec 
"ExkAnovasikes Oeopsc isosoyiay oivm Kal der, Tere cwparoc avré Kal rs 
owrnpls aiparoc aivitrovra Ta pusHpla. 

2 Ovoiay Hy To0HvEeyKEV GUTOG EQUTOV..+00 ne Ovoias wadow avOpwro.c 
KaTa TH KALA plusnola Tie KaLVIC duane mapacdobetione. 

3 Ta cbvpPora r&v Kar adbroyv arapphrwy rite Kawvijc SuabhjKne AOywr 
Toc avré wapéouds pabyraic, words which may obviously be variously 


rendered. ‘The Latin translation has “occultarum et ad ipsum spec- 
tantium Novi Testamenti rationum signa et notas discipulis tradidit.” 
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“ Shout with joy all the earth (Ps. \xv. 1). This rejoicing is 
made by means of prayers, and of theology, and of sound and 
clear knowledge; it is made by means of the spiritual sacrifice 
(hierurgy) which we, throughout the whole world, celebrate in 
the thanksgivings (Eucharists), agreeably to the mysteries of 
the New Testament, when, making the memorial of the sacri- 
fice of the Lamb of God,? we fulfil the propheey which says, 
I have gone round and have offered up in his tabernacle a sacrifice 
of jubilation and of praise (Ps. xxvi. 6).°-—Comm. in Ps. lxv. 
t. 1. p. 325, Nov. Coll. Monty. 

“TI will praise the name of God with canticles, and I will mag- 
nify him with praise, or, according to Aquila, with thanksgiving 
(Ps. lxix. 31). You will understand the thanksgiving (Eucharist) » 
and the praise, with which the Son magnifies the Father; ac- 
quainted as you are with the mysteries of the New Testament, 
in which, throughout the whole universe, the church of God 
has been taught to offer to God thanksgivings (Eucharists), and 
divine worship, rational and free from smoke. And this same 
praise and Hucharist is much more excellent than those sacrifices 
of animals, which were formerly offered agreeably to the law of 
Moses. ‘Therefore does he add, And it shall please the Lord 
better than a young calf, that bringeth forth horns and hoofs (v. 32). 
[Eusebius goes on to show that the oblation of a calf was re- 
served, under the Mosaic law, for special occasions and per- 
sons, and that when the priests and chiefs amongst the Jews 
condemned Christ to death, they had indeed need of such a 
sacrifice]. They indeed who dared these things had need of 
purification and sacrifice, none other than that of a calf, as the 
Scripture adduced above testifies. Justly then does our Saviour 
say, ‘I do not offer up a@ calf that can be seen by means of the 
things that lie to open view, but (I offer up) the pure and un- 
bloody sacrifice which I myself have established in my church 
by means of that sacred service (Liturgy) bloodless and free 


1 ‘Ornvixa rijc Ovoiac 7S Apvs rs O€6 THY Avapynow mosuevor, “offer- 
ing the anamnesis.” 
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from fire, which is by means of praise which shall please God 
better than the calf appointed by Moses.’ And both the chief 
priests and people would have obtained the remission and 
cleansing away of their sins, had they, having received the new 
and saving Testament, used this sacrifice.”—Jbid. in Ps. |xix. 
p. 385-6. 

“On that day which is the first, the day of light and of the 
true sun, all we, who have throughout the whole world been 
redeemed, having assembled, and keeping the feast of a Sabbath 
at once holy and spiritual,—perform, in accordance with the 
spiritual law, the things commanded by the law for the priests 
to do. For we offer up (make) both spiritual sacrifices and ob- 
lations, those called sacrifices of praise, and sacrifices of jubila- 
tion ; and we send up that sweet-smelling incense, of which it 
is said, Let my prayer be as incense in thy sight (Ps. cxl.). But, 
refreshing the saving remembrance, we also offer the loaves of 
proposition, and also the blood of sprinkling, (the blood) of the 
Lamb of God, that taketh away the sins of the world, an ex- 
piation (or, purification) of our souls.”?—Jbid. in Ps. xci. p. 
607-8. 


Sr. Hinary, L.C.— Thy tribunes (Constantius) made their 
way to the holy of holies, and forcing for themselves a path 
through the people, with every kind of cruelty, have dragged 
priests from the altar. Doest thou think, thou wicked king, 
that thy sin is less than the impiety of the Jews? They indeed 
shed the blood of Zacharias, but thou, as far as was in thy 
power, hast torn from Christ those who are incorporated with 
Christ.2—Liber. Contr. Const. n. xi. p. 571. 


1 Kixdrwe 8k aicOnrov éyw phot pwocyor mpocdépw Ova THY TpOoKEtMEevwY 
6 cwrho Huey adrdAa 7Hv Kabaoay Kai dvapoyv Ovoiay, iv atrog yw ouy- 
esnodpev éy TH Euaure éxkyoig dua Tic dvatus Kal arips Netrepylac, Tic 
Ov aivécewe. Free eg T@ Oew paddoyr. 

2 ’AdAG Kai Tse apres Tig mpofecewe mpoopepopier, THY plied pevhnpny 
avawmuperrec, TO Té TS payTiope aiwa, Té auve Te Oes.....KaBapciov 
TOY HpETeowy Wuxev. 

8 Concorporatos Christo. Concorporatio, a term used by St. Hilary 
for the Incarnation : of which an example occurs in the extract given 
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‘« Add to this the origin of the cause out of which an oppor- 
tunity was sought of passing sentence upon Athanasius. He 
is accused as guilty, through the violence of one of his presby- 
ters, of having overthrown, during the very time of the sacri- 
fices, the altar’ at which Scyrus (Ischyras) was standing. Scyrus 
is denied to be a presbyter, and the falseness of the accusation 
was, together with its author, condemned. Now the act of sa- 
erifice could not be without a presbyter.” ’—Hz. op. Hist. Fragm. 
u. n. 16, p. 633. He refutes the same accusation, a little earlier 
in the same piece, ”. 5, p. 625. 

In the next historical fragment, he gives the Arian accusa- 
tions against the Catholics, and especially against St. Athanasius, 
and amongst the other calumnies, this, that “ Presbyters were 
by him (Paul, bishop of Constantinople) dragged naked to the 
forum, and that,—a thing to be told with tears and sorrow,— 
he profaned openly and publicly the consecrated body of the 
Lord,? which he hung round the necks of priests. . . . More- 
over, at Adrianople, Lucius, upon his return, ordered,—if even 
to name it be a right thing, the sacrifice which had been con- 
summated by holy and perfect priests,* to be cast to dogs.”— 
Ex. op. Hist. Fragm. iui. (Decr. Syn. Sard.) n. 9, p. 653. 


under the “ Discipline of the Secret.” The passage in the text is fol- 
lowed after a few lines by these words: “Clerics have been by thee 
beaten with rods, deacons crushed with lead, and on Christ himself— 
as the faithful understand with me—on Christ himself have (thy) hands 
been laid. If I state these things falsely, Constantius, thou art a 
lamb ; but if thou doest them, thou art antichrist (et in ipsum, ut sancti 
mecum intelligunt, in ipsum Christum manus missz).” 


1 Disturbati altaris in ipso sacrificiorum tempore. 


2 Sacrificii opus sine presbytero esse non potuit. See also m. 18, p.634, 
where the same fact is again referred to: ‘“‘ His presbyter Macarius is 
said...... to have flung down the sacraments of our salvation (salutis 
nostre sacramenta).” 

3 Consecratum Domini corpus. 

4 Sacrificium a sanctis et integris sacerdotibus confectum. Revert- 
ing to the same subject, the Arians say (Jdid. n. 23, p. 660), “Sinning, 
in an impious manner, grievously against the body of the Lord (and) 
his mysteries (in corpus Domini (et) mysteria ejus prophano more atro- 
citer peccans).” 
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St. JAMES oF Nisizis, G. C.—“ Furthermore the holy man 
commanded thein not to eat thereof anything raw, nor boiled in 
water, but only roasted with fire (Exod. xii. 9). This also cor- 
responds perfectly, and is very plain; inasmuch as that sacrifice 
which is offered in the church, is roasted with fire, is not boiled 
in water, neither is it offered raw upon the altar.”—Serm. xiv. 
de Pasch. Galland. t. v. p.xcix. For the context, see “Hucharist.” 
See also Hp. Synod. n. 18, Galland. t. v. p. cxxxix. 


St. Jutius, Porz, L.C.—* Even from the e# parie memorials 
of what transpired at Merotis, the bishop Athanasius has shown 
that one of the catechumens was questioned, and answered, that 
he was within with Ischyras, when Macarius, Athanasius’ pres- 
byter, intruded, as they say, into the place; and that, of others 
that were examined and gave answers, one said that Ischyras 
was in a small cell; another that he (Ischyras) lay ill before the 
door, at the time that, they pretend, Macarius came there. 
From this evidence we naturally draw this conclusion; how 
could it be possible for him that was lying ill at the door, at the 
same time to have stood up, celebrate the liturgy, and make the 
oblation?! Or how was it possible for the oblation to lie to 
open view,” whilst the Catechumens were within? For if they 
were within, it was not the time of the oblation.,"—p. ad Hu- 
sebian, n. 12, Galland. t. v. p. 8, 9. Also in Athan. Apol. contr. 
Ar. n. 28, t. 1, p, 116, Ed. Patav. 


Sr. Aruanasivus, G. C.—“ I will not gather together theur 
meetings for blood-offerings (Ps. xv.) When I gather together, 
says he, meetings from amongst the Gentiles, I will not gather 
them by means of blood-offerings; that is, I will not arrange 


1 Aeirepyetv Kal reocpépery. 

® Toocgopay mpoxeioOac. Though in the works of St. Athanasius, 
which are almost solely on the Arian controversy, there are but few 
notices of the eucharistic sacrifice, yet the insertion by him of this 
Letter of Pope Julius, and of similar notices of the calumny therein 
alluded to, places his opinion clearly before us. 


VOL. IL. RF 
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that I shall be approached by the worship of the Law, but rather 
by means of praise and the unbloody sacrifice.” !—LHxpos. in Ps. 
Dh eR 

“ Thou art a priest for ever according to the order of Melchise- 
dech (Ps. cix.). Because Melchisedech was not anointed with 
oil unto the priesthood, as Aaron was; and because he did not 
offer bloody victims; and because he was high priest of the 
Gentiles; and because by means of bread and wine he blessed 
Abraham.” —Tbid. 

“I will go wmto thy house with burnt-offerings (Ps. lxy.), thy 
heavenly to wit, and with spiritual burnt-offerings. But these, 
he says, O Lord, are thine; but ours are these,—to enter into 
the temple and to sacrifice eucharistic gifts.”*—Hup. in Ps. lxv. 
t. ul. Nova. Coll. Montf. p. 99; and also in. 7. i. Par. 2, p. 884, 
Ed. Patav. 


St. Cyriz or JERUSALEM, G.C.—In the preceding section 
on the holy Eucharist, it has been seen that St. Cyril devotes 
the whole of his fourth Cateches. Mystag. to an explanation of 
the Eucharist as a sacrament; the fifth, from which the follow- 
ing extracts are taken, 1s solely employed in explaining the eu- 
charistic sacrifice and liturgical service. 

He begins by observing, ‘ You have seen the deacon give to 
the priest water to wash with, and to the presbyters that stand 
round the altar of God,” and explains that ceremony as significa- 
tive of inward purity of soul. 

‘Then the deacon cries aloud; ‘ Receive ye one another; 
and let us kiss one another ;’ a practice which he represents as 
symbolical of that mutual love and forgiveness inculcated by 
our blessed Lord as a necessary preparation for offering our gift 
at the altar. 

«« After this the priest cries aloud, ‘ Lift up your hearts ;’ for 
truly, at that most tremendous hour,* ought we to have our 


1 The dvauakre Ovoiac. > Obaiat col yapishoua. 


8 Kar’ éxslyny ray powoesarny wear. 
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hearts on high towards God ... Then ye answer, ‘ We have 
them raised to the Lord.” We ought indeed at all times to be 
mindful of God, but if this, through human weakness, be impos- 
sible, at least at that hour this should be our earnest endeavour.” 

“ Then the priest says, ‘ Let us give thanks to the Lord,’. .. 
Then ye say, ‘ It is meet and just.’” ... 

“* After this we make mention of heaven, and earth, and sea 

. . of angels, archangels, virtues, dominations, principalities, 
powers, thrones, of cherubim with many faces, in effect repeat- 
ing what David says, Magnify the Lord with me. (Ps. xxxiil.) 

** Then, having sanctified ourselves by means of these spiritual 
hymns, we call upon the God that loveth man, to send forth the 
Holy Spirit upon the things that lie to open view, in order that 
he may make the bread Christ’s body, and the wine Christ’s 
blood; for universally what the Holy Spirit has touched, that is 
sanctified and changed.' 

‘Then, after the spiritual sacrifice is perfected, the unbloody 
worship, upon that sacrifice of propitiation? we beseech God, for 
the common peace of the churches; for the stability of the 
world; for kings; for soldiers and allies; for the sick; for the 
afflicted; and, in a word, for all who need help we all pray, and 
offer up this sacrifice. 

“ We then commemorate also, that those who have fallen asleep 
before us, first patriarchs, prophets, &c, (as given under “ Pur- 
gatory, and prayers for the dead.”.) 

“ Then, after these things, we say that prayer which the 
Saviour delivered to his own disciples,” and he proceeds to ex- 
plain briefly the various petitions of the Lord’s prayer. 


1 TTdvrwc yap & av épaibaito ro &ytov mvedpa, T&ro Hylasae Kal pera- 
BéBAnra. Besides the places where the eucharist is spoken of, I have 
but noticed this word on three other occasions in St. Cyril. In Catech. 
xii. 2. 28, it occurs twice, and once in Catech. xvii. n. 27, where mira- 
culous changes are spoken of as effected by the sole power of God. 

2 Thy rvevparicjy Ovolay, thy avaipakroy Narpelar, emt rig Ovolac 
éxetyyne (haope. 

FE 2 
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“ Gove us this day our super-substantial bread. ‘This common 
bread is not super-substantial ; but this holy bread is swper-sub- 
stantial, that is, appointed for the substance! of the soul. This 
bread goeth not into the belly, and is cast out into the draught (St. 
Matt. xv. 17), but is diffused into all thou art, for the aid of body 
and soul. But the thes day is used instead of each day, as also 
Paul has said, whilst it is called to-day (Heb. iii. 13).” (For the 
continuation, see * Kucharist.”) Catech. Myst. v. 


St. Opratus or Miuevis, L. C.—“ And now in this place 
may also be justly condemned that falsehood of yours, with which 
the sacrifices are daily tainted by you. For who can have a 
doubt that you cannot possibly omit what is a legitimate thing 
in the mystery of the sacraments? You say that you offer to 
God for the church that is one; this very thing is a part of the 
falsehood, for you to call that one, of which you have made 
two: and you say that you offer to God for that one church 
which is spread throughout the whole world. What if God 
should say to each of you, Why offerest thou for the whole 
church, thou who art not in the whole church.”—De Schism. 
Donat. U. u. n. 12. 

«What so sacrilegious as to break, scrape, remove God’s 
altars, on which you also at one time offered ? on which both the 
votive offerings (vows) of the people, and Christ’s limbs have 
been supported ; on which the almighty God has been invoked ; 
on which the Holy Spirit, when beseeched, descended; from 
which both the pledge of eternal salvation, and the safeguard of 
faith, and the hope of resurrection have been by many re- 
ceived.? Altars, I repeat, whereon the Saviour commanded the 
vifts of brotherhood not to be placed except such as were sea- - 


1 Yoisaov, subsistence. 


2 In quibus et vota populi, et membra Christi portata sunt: quo 
Deus omnipotens invocatus sit; quo postulatus descenderit Spiritus 
Sanctus: unde a multis et pignus salutis eterne, et tutela fidei, et spes 
resurrectionis accepta est. 
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soned with peace: Lay down thy gift before the altar, and go 
back first. to be reconciled to thy brother, that so the priest may 
offer for thee (St. Matt. v. 24). For what is the altar but the 
seat both of the body and of the blood of Christ?! Now this 
inexpiable crime, if it proceed on any rational grounds what- 
ever, ought to have been proceeded in, in the same way. But, 
in one place, the abundance of wood, I suppose, gave the order 
for their being broken; whilst, elsewhere, its scarcity dictated 
to others to scrape them; but that others removed them shame 
in part impelled ; but in any case it was a crime for you to lay 
sacrilegious and impious hands on so important an object. If, 
to the judgment of your envy, we seemed to you unclean, what 
had God, who was wont there to be invoked, done to you? in 
what way had you been offended by Christ, whose body and 
blood, during certain moments dwelt there?? For what too had 
you given offence to yourselves, that you should break those 
altars, on which during so long a period, you had, before us, 
offered, as you think holily? While you impiously follow, for 
vengeance, our hands there where Christ’s body rested,? you 
have at the same time wounded your own. In this way you 
have imitated the Jews: they laid hands on Christ on the cross, 
by you he has been struck on the altar.* If you felt a wish to 
pursue the Catholics thither, at least should you have spared 
your own former oblations on the same spot. ‘There, in your 
pride, have you recently been found, where, a while back, you 
were offering in humility: there sinning with free choice, where 
you were in the habit of praying for the sins of many. [ He pro- 
ceeds in the same strain at considerable length, and then turns 
to speak of the sacred vessels]. But this your huge crime was 


1 Quid est enim altare, nisi sedes et corporis et sanguinis Christi ? 


2 Quid vos offenderat Christus, cujus illic per certa momenta corpus 
et sanguis habitabat ? 


3 Tlic ubi corpus Christi habitabat. 


4 Jili injecerunt manus Christo in cruce: a vobis percussus est in 
altari. 
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by you doubled, when you broke even the very chalices, the 
bearers of the blood of Christ ;! these you reduced to a shapeless 
mass, to procure wares for a nefarious sale,-—for which sale you 
did not even choose to select your purchasers: miserly in that 
you sold, sacrilegious in that you sold without discrimination, 
you have at the same time let your own hands be burnt,—those 
hands with which you handled those same chalices before us. 
And having ordered the materials to be sold to any chance pur- 
chaser—perhaps infamous women have bought them for their 
uses, or Pagans to make of them vessels wherein to offer incense 
to idols. Oh! the abominable crime! oh the unheard of im- 
piety ! to take from God to furnish to idols, to withdraw from 
Christ what may aid sacrilege !"—De Schism. Donat. l. vi. n. 1-2. 
See also Z. ii. m. 12; and. vii. n. 7. 
\ 


Sr. Ernram, Svrus, L. C.—See the first extract given from 
this writer under the head “ Hucharist.” 

Explaining Genes. xiv. 18, he says, “ From the testimony of 
the saints, we learn that Melchisedech, in the celebration of divine 
things, differed from the received custom of the Gentiles; for he 
did not use in sacrifice the flesh, or the blood of animals, but was 
wont to offer unto God with bread and wine; by which rite he, 
in a wonderful manner, exhibited a type of that spiritual, rati- 
onal, and unbloody victim of the body and blood of Christ.”— 
In Genes. T.i. P. 1. Syr. p. 160. 

On Levit. viii. 1-30.—‘* While the vestments of the Levitical 
priesthood are hallowed both with the oil of unction, and with 
the blood of the victims, by these two symbols were manifestly 
signified, the New Testament victim which was to be offered by 
priests, upon the mystic table, and also the descent thereon of 
the Holy Spirit.,-—7. 1. P. uu. Comm. in Levit. p. 239. 

“« And Solomon made all the vessels for the house of the Lord, the 
altar of gold, and the table of gold, upon which the loaves of pro- 
position should be set. 1 (Alit. 111.) Kings vii. 48. Christ is the 


2 Calices, Christi sanguinis portatores. 
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golden table which the wisdom of God has set forth, and fur- 
nished with loaves, wherewith the souls of the saints are nou- 
rished unto life everlasting. The loaves, therefore, of proposition 
signify the mysteries of our sacrifice, which is offered, through 
Christ, by the ministers of the church. Two crowns encircle 
the table, because two natures, the earthly and the heavenly, cir- 
cumscribe Christ.”—7. i. P. 2, Comm. in 1 (Alit. iii.) Reg. 
vii. 48, p. 461. 

On Lzechiel x. 2-7, he says, ** Again these coals of fire, and 
the man clothed with linen that draws forth the fire, and pours tt 
upon the people, were a figure of God’s priests, by whom the burn- 
ing coals of the living and quickening body of our Lord are 
distributed; moreover, in that one of the angels stretches out his 
hands, takes and delivers the burning coals to him that was clothed 
with linen, there is intimated a mystery,—that not by the priest 
himself can a body be made out of bread, but by another, and 
that other is the Holy Spirit,' that the priest, therefore only as 
a mediator lifts up his hands, and with his lips, as a suppliant 
servant, offers up supplications and prayers.”—7. u. P. i. Syr. 
Comm. nm Ezech. p. 175. 

‘“ Most merciful God, let, I beseech thee, this sacrifice be ac- 
cepted, which thy priests, prostrate before the altars, have 
offered unto the honour of thy name. Grant this efficacy to 
this sacrifice, that thence there may arise rest to the departed, | 
and happiness to those who survive. As the Israelites, when 
they saw the pestilence leaving their camp, were well assured of 
this wonderful power of sacrifices, so also let their excellency be 
apparent unto us, by feeling ourselves recalled from darkness 
unto light.”—T7\ iii. Syr. Paren. xlvii. p. 509. 

«“ Who can adequately celebrate the potency and excellence 


1 In the same vol. Serm. v. adv. Heres (in fine), p. 451, he Says! 
“The soul requires free will; the world, the work and rule of the 
Creator ; the church, her Saviour ; and the altar, the Holy Spirit.” It 
will be remarked that the above extract given in the text is imitated 
by St. J. Chrysostom, in his Hom. 83, in c. xxvi. Matth. and in his 
Hom. de Prod. Jude. 
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of the sacrifice, seeing that it is so great, that no language can 
reach its holiness. Whoever carefully examines the books of 
Moses, will thence derive perfect conviction, that as soon as the 
high priest, Aaron, took the censor, and fled suppliantly to the 
altar, he expelled from the army of the Israelites a most fearful 
pestilence; so grateful that is, most bountiful God, was the 
sweetness of that incense, as instantly to appease thy wrath. 
These things being so, lo! our priesthood offers unto thee a like 
gift; cause, therefore, that, by virtue of it, the pestilence that 
afflicts thy servants, be dispersed. The sweet odours that we 
burn to thee, ought not certainly to be less acceptable to thee, 
than those which Aaron of old offered. And as, by the benefit 
accruing from them, the pestilence was driven away from Isracl, 
against which thy wrath was justly and deservedly enkindled; 
so also, by the aid of these, let there be utterly repelled from 
thy church all schisms and contentions, which, in a lamentable 
manner, break’ up her unity. Let also the singular excellence 
of this oblation be of benefit to our forefathers, who, having 
openly confessed thy name, have, in thy hope, departed this 
life; that, when thou shalt again revisit this earth, they may 
happily enter with thee, into that rest which i is full of delight.” 
—T. i. Syr. Paren. 61, p. 528. 

« Since thou wast immolated a eve for us, free us from all 
defilement, by cutting off all our sins; for thou hast been con- 
stituted our High Priest, that, by the shedding of thy blood 
thou mightest cleanse us from all defilement. ... An eternal 
redemption having been obtained, thou doest daily renew thy 
sacrifice upon the altar, and doest present thy saving chalice to 
our lips to be partaken of; to so great a benefit and gift grant 
such eflicacy, that, being freed, in virtue of it, from every sin, 
we may cling to thee with the utmost love of which we are ca- 
pable.”—Jbid. Pareenes. lxxiv. p. 555. 

«Oh the incredible miracle, the ineffable power, the tremen- 
dous mystery of the priesthood! . . . It ascends without hin- 
drance unto the heaven of heavens ; it gloriously and easily takes 
its stand in the midst of the angels and the incorporeal spirits. 
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And why do I say in the midst of the powers above? It be- 
comes the familiar of the Lord of angels, and of the creator 
and giver of light. ... What language shall I use, or what 
words of praise? for the gift of the dignity of the priesthood 
transcends both language and thought, And this, in my opinion, 
is what Paul, struck with amazement, insinuates, when he says, 
Oh the depth of the riches of the wisdom and of the knowledge of 
God! How incomprehensible are his judgments, and how un- 
searchable his ways (Rom. xi. 83). It flies aloft from earth to 
heaven, most swiftly bearing unto God our petitions, and inter- 
cedes with the Master on behalf of his servants. Let us, my 
brethren, penetrate clearly into this mystical and tremendous 
subject; since without the venerable priesthood remission of sins 
is not granted to man. ... The priesthood confidently soars 
aloft from earth to heaven, even until it gazes on him who is 
the invisible, and prostrate prays for the servants to their Master, 
bearing the tears and groans of its fellow-servants, and fervently 
bearing also to its own Master prayer and penitence; imploring 
pardon, and pity; and mercy from the merciful King, in order 
that the Spirit the Paraclete may at’ the same time descend and 
sanctify the gifts which lie to open view.on earth; and when 
the fearful mysteries of complete immortality have been offered 
by means of the presiding priest’ who makes intercession for all, 
then do souls draw nigh, receiving purification from their stains 
by means of the tremendous mysteries. You see, beloved of 
God, how the two things on earth are not operative, unless the 
heavenly decree supervene and sanctify the gifts. Thou hast 
seen the glorious wonder-working; thou beholdest the sacred 
dignity how easily it cleanses away the stains that are upon 
souls. . . . Oh the ineffable power that has vouchsafed to dwell 
within us by means of the imposition of the sacred hands of 
priests.” T. iii. Gir. De Sacerdotio, p. 1-3.? 


1"O; dy roocKopio8h, pusthora poPepa’ tAHone Abavaciac’ Cua Te TPOESwTOC 
€ la 
ltEpewe. 

2 This treatise has by some been assigned to St. Chrysostom. As- 
semani (in his Proleg. ¢. iii.) shews that it is St. Ephraem’s. 
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St. Grecory or Nyssa, G. C.—* No one taketh my life away 
Srom me, but I lay it down of myself, &c. (John x. 18). He 
(Christ), whose ceconomy regulates all things, according to his 
sovereign authority, stays not for the necessity produced by 
being betrayed, and the robber-like attack of the Jews, and 
the illegal judgment of Pilate, and so to let their wickedness be 
the principal occasion and cause of the common salvation of 
mankind; but, by his ceconomy, he forestalls their attack, and 
by a method of sacrifice (hierurgy) ineffable and invisible to 
men, he offered himself an oblation and a sacrifice for us,! being 
at the same time both the priest and that Lamb of God that 
taketh away the sins of the world. When was this? When 
he made his own body eatable, and his blood potable, to those 
who were with him.? For this is manifest to all, that the Lamb 
could not be eaten by men, if the slaughter had not made way 
for the manducation of it. He, therefore, that gave his body 
for food to his disciples, manifestly demonstrates, that, under 
the appearance (figure) of the Lamb, the sacrifice was perfectly 
made.* For the body of the victim had not been fit for man- 
ducation, if it had been alive. When, therefore, he gave his 
disciples his body to be eaten, and his blood to be drunk, that 
body was already sacrificed ineffably, and invisibly,* according 
as was well-pleasing to his power who had the ceconomy of that 
mystery. And, moving within the same region of the heart, 
was his soul within those in whom the power of him who had 
that ceconomy had deposited (the soul), together with that 
divine power that was commingled with it. Wherefore, he will 
not err from the truth, who, from that time, dates the period 
from which the sacrifice was offered unto God by the great high 


iY ‘ \ of 9k ~ e / ‘ \ = > 4) / oJ 
Kara rov a&ppnroy rijg iepspyiac rpdror, Kat rots avOpwrore adparor, 
Kal Eavroyv mpoohveyKe Tpoopopay Kat Ouoiay vrep iar. 
Qe \ € ~ \ ~ \ , \ e Ps ~ ? ‘ ; 
Ore Bowrdy Eav7é TO cHpa Kal rdrmov 70 alua rote cuvsou Eroiyoer. 
3 To etder 7& dpe tiv Ovoiay évrehhp yeyevijoOa. 
4 "Ore mapéoye Toc paOnraic éupayety TS owpuroc (when he furnished 
to his disciples to eat of his body)—kal ra atparoc gumeety, One. « 
apphrws ré, Kal adpdTwe TO cHpa ErEDUTO. 
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priest, who sacrificed ineffably and invisibly the Lamb of his 
own self, for the common sinfulness. For it was evening when 
that sacred and holy body was eaten.” — 7. ii. In Christ. Resurr. 
Or. 1, p. 389-90. 


St. Gregory or Nazianzum, G.C.—* Where then, and from 
whom would our God any longer receive worship in those mys- 
tic and elevating rites (than which we have nothing greater or 
more venerable) were there neither king, nor ruler, nor priest- 
hood, nor sacrifice’ nor whatever else as greatest, the dis- 
obedient men of old were adjudged, on account of their great 
offences, to forfeit.”-—T7’. 1. Or. 1. p. 3. 

Condemning the hasty and inconsiderate ordination of priests, 
he asks, “ Who is he that thus fashions, as if it were an ephe- 
meral thing of clay, truth’s guardian, him that shall take his 
stand with angels, that shall give glory with archangels, and 
that shall send up the sacrifices to the altar on high, that shall 
share in the priestly office together with Christ, and, to say 
something greater still, shall be a God, and the maker of a 
God.” ?—Jbid. p. 31. 

* Julian washes out, with impure blood, his baptism, opposing 
to our method of initiation (perfection) a criminal initiation . . 


1 Odds téparerac, 8de Ovorag. ‘This passage is given in the text of the 
edition of St. Gregory (¢4. iii. Jn Christ. Resurr. Or. p. 389), as muti- 
lated and defective, but it is given entire in the notes at the end of the 
vol. at p.65. Two pages later in this sermon occurs the following : 
“How could the Lord be at the same time in Hades and in Paradise ? 
Of which question there is one solution, that nothing is impossible to 
God.”—p. 392. In his “ Testimonies against the’ Jews,” c. xii. rept 
Ouowy (on sacrifices), he cites the prophecy of Malach. i. 10, 11. 


2 ’Erl rd dvw Ovorashovov avareppovra rae Ovoiac, kal Xpis@ ovvie- 
PEVOOVTA....., Ocdv éoduevov cal Oeoro.hoorra. In this same oration we 
meet with the following: “‘ Knowing, therefore, these things, and also 
that no one is worthy of the great God, and sacrifice, and high priest, 
who has not first presented himself unto God a living (and) holy sacri- 
Jice, nor presented a rational and acceptable service, nor sacrificed unto 
God a sacrifice of praise and a contrite spirit (which sacrifice alone he 
that gives us all things requires at our hands), how could I dare to 
offer to him the external sacrifice, the antitype of the great mysteries 
(viv Ewlev, THY TOV pEyddoy pusnpoiwy avrizumoyv).”—Ib, p. 38. 
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and he unhallows his hands, with the view of purifying them 
from the unbloody sacrifice, through which we communicate 
with Christ, and in his sufferings and divinity.”1—J6¢d. Or. iii. 
adv. Jul. p. 70. 

“ No more shall they defile, with impure blood, our altars 
which have this name for the most pure and unbloody sacrifice ;? 
nor disgrace with their godless altars the unapproachable places; 
no more with mingled avarice and impiety shall they plunder 
and defile the votive offerings; no more shall they set fire to 
the memorials of martyrs to deter others from the contest by 
the dishonours heaped on them, dishonouring them by mingling 
them with most dishonourable bones, and scattering them to the 
winds, in order to deprive them of the honour due to such men.”? 
—Ib. Or. iv. p. 126. See also Ln Orat. xvi. his address to the 
Governor of Nazianzum. 

[ Having stated that his father was thought to be on his death- 
bed, he narrates the following scene]: “ He appeared with joy, 
and using helping hands as a staff, he imitated Moses on the 
mount, composing his debilitated hands into the posture of 
prayer, he cheerfully consummated with, or before, the people, 
the mysteries, with few words indeed, such as his strength per- 
mitted, but, as seems to me, with a most perfect mind. Oh the 
miracle! without a sanctuary, at the sanctuary; without an 
altar of sacrifice, a sacrificing priest; a priest far from the per- 
fected (mysteries). But these things were present to him from 


1 AP? fe (Ovolac) tycic Kowsg Kxowwvépev, kat rev waOnpdrwy, car rig 
Oedérnroc. He again alludes to this impiety of Julian in the same 
Oration (p. 76), “ov kara rij¢ Xpisé Ovoiac, rote cots pacpac 3 ov Kara 
7S rov Kdapoy KaOnparrog atparoc. 

2 Ta ric cabaowrarne Kal avayakroe Ouciac exvvupa Ovor.ashpia. 

aTHCG Kavao n¢ p ¢ c fe np 

3 Tic dpecdoperne tyujc. In his Or. 23, ¢. 1. p. 410, he addresses the 
philosopher Hero, whom he seems to wish to enter the priesthood, in 
these terms: “ Come and stand nigh unto these sacred things, and this 
mystic table, and me who am the hierophant, by means of these, unto 
deification (ré Ola TéTwr pusaywysvros THY BEeworr) ; things sacred, unto 
which thy conversation and life, and thy purification, draw thee.” 

1°O 7r& Oabparog dvev Bhuaroc, éxt Pijparoc, dvev Ovovasnpis, Ovrne, 
LEpeds, WOppw TMV TehemEevr, 
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the Holy Spirit, known to himself, though not seen by the sur- 
rounding people. ‘Then, when he had uttered the words of the 
Eucharist, in the same way as usual, and had blessed the people, 
he again betook himself to his bed, and when he had _ partaken 
of a little food, and had slept, he recalls his spirit . . . he re- 
paired to the sacred temple, and with the full attendance of the 
church, he celebrates thanksgiving for his health, and sacrifices 
the gifts of gratitude.”’—J0. Or. xix. p. 305, In Laud. Patr. 

“They (the Arians) warred against churches, danced upon 
the altars, aud defiled the unbloody sacrifices with the blood of 
men and of victims.”—Jd. Or. xx. p. 348. See also Jn. Or. xxx. 
his address to Anthymius, or some other factious bishop. 

“ Farewell, thou chair of mine, invidious and dangerous ele- 
vation ; farewell assemblage of bishops and of priests, honourable 
in dignity and age; and farewell to whatsoever else ministers to 
God about the sacred table, and approaches to the approaching 
God.” 2—Jb. Or. xxxii. p. 527. 

“Thou hast not yet numbered as many years of life, as I 
have counted years employed in sacrifices.”°—7. u. Carm. de 
Vita, p. 9. 

“‘ Such is the disposition of some priests of the glorious church 

. . these are not the correctors, but the examples, of every 
vice; whilst others, with trembling and holy hands, handle the 
' gift, filled with gladness by the flesh of Christ.”*—Jd. Carm. xi. 
ad Episc. p. 80. See also Ib. p. 813 and Ib. Carm. xii. p. 85; 
in Princip. Carm. xvi. p. 91, C. 

‘“‘T will also keep my tongue pure for the pure sacrifices, 
whereby I unite the Mighty King to beings of clay :° for, from 


1 Over Ta Yapisfora. ? "Eyyiloyv Ocg 76 éyyifovre. 
3 Quod enol xpdvoc. 
4 Adpov dye, Xoesé capkl yapildpervoc. In his Carm. lamb. xv. 
p. 202, he interprets the dépoy to mean O¢@ de dHpov Ovaiat. 
> Olow (Ovéecow) dvaxra péyay sic ev dyw xPovioe. So again, in the 
same place : : 
'O, Bvoiag mépTorrec avaipakrec inoiec 
"Q, Bedv avOouro.or, pey’ Eoxor, ic Ev dyovrec. 


(O priests, who send up unbloody sacrifices ; O your mighty dignity ! 
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no alien tongue, and impure mind, will I send up to the pure 
the life-bearing sacrifice.” 1b. Carm. liv. p. 129. 

“No longer do I lift up my hands to (or, upon) the pure sa- 
crifices, commingling with the Hote sufferings of Christ.”*— 
Lb. Carm. \x. p. 139. 

The following is from a poem, which consists of an explana- 
tion of terms used in relation to God, spirits, the rites, doctrines, 
&ec., of the church :— 

“ Catechesis for the young, is the knowledge of the word (logos); 

Metanora is the turning to better things ; 

Hxorcism is the driving out of devils ; 

Baptism is the seal of a second life; 

The Oblations are the communication of the incarnation of 
God, and of the sufferings of God.” ?—1b. Carm. Iamb. xv. p. 202. 

‘¢ Faith translated Enoch and Elias; but amongst women, my 
mother (Nonna) was the first. This the table knows whence she 
was borne away together with the unbloody sacrifices, her body 
still in prayer, my beloved Nonna.”—Carm. eviii. Galland. t. vi. 
p. 382. 

“We, the pious parents of Gregory, have gladly put on the 
robe of earth, from the hands of our beloved child, who both 
by his labours rendered our old age light, and now follows (or, 
aids) us with sacrifices.” °—Jbid. Carm. exvii. Paren. Mort. 
Prosopop. p. 385. 

‘And thou, oh unhappy man, wilt thou have the hardihood 
to receive with thy hands, either the mystic gift, or wilt thou 
embrace God with thy hands,* with which thou hast. broken 


who unite God with men.) So again, in his fifteenth Iambie, ¢. ii. 
p- 201, ‘Tsowovrn 6& ayviopoc poeviv, MeO péowy dvOpwroyv, avOoaT@ 
Ocor (the priesthood purifies the minds of men, bringing together man 
to God, and God to man.) So also, at the beginning of his letter to 
Simplicia. 

1 Xoise puyvipevoc wadeory. 

2 Ai rpocgopal oe, rijc Océ capkwoewc, TAOHUATwYTE TOY OEwy KoLYwria. 

8 Kal vuy aporérer Ouoiacs. 


4°H Ocov dykadioetc yeipeov. 
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open my sepulchre.”—JLdid. Carm. clix. p. 396. See also Ibid. 
Carm. 50, p. 367; Carm. lxxxii. p. 375. 

‘* And do not thou, O servant of God (Amphilochius) think 
it too much to pray and to intercede for me, when with a word 
thou drawest down the Word; when, with the voice for a sword, 
thou dividest with a bloodless section the Lord’s body and 
blood.”’—T. 1. Ep. ccxl. ad Amphilochium. 


Sr. Bastt, G. C.—Speaking of the time of persecution, he 
says, “ The altars were overthrown, and there was neither ob- 
lation, nor incense, nor place to offer sacrifice.—Z. ii. P. i. 
Hom. in Gord. Martyr. n. 2, p. 201. 

“‘ Ts it said to priests alone, Lf thou offer thy gift at the altar, 
&c. (Matt v. 33-4), or is this addressed to all men ? And in what 
way does each of us offer a gift upon the altar? Answer. 
‘It is proper to refer this, especially and primarily indeed, to 
priests,® seeing that it is written, Yow shall be called priests of 
the Lord (Is. xi. 6); and a sacrifice of praise shall glorify me 
(Ps. xlix.); and again, @ sacrifice to God is an afflicted spirit 
(Ps. li. 19); and the apostle also says, That you present your 
bodies a living sacrifice, holy, pleasing unto God, your reasonable 
service (Rom. xii.). Hach one of these is common to all; and 
this each of us must needs do.”—T. i. P. 1. Reg. Brev. Inter- 
rog. 265, p. 722. See also the extract from 7’. i. P.i. Lp. 93, 
under Hucharist. 

“© Question the second. ‘Canhe who, from an evil conscience, 
or uncleanness, or defilement, is not clean of heart, exercise the 
priestly office * without danger?’ Answer. ‘ Moses having given 
a model (type) to the men of those days, but for our instruc- 


1"Oray Adyw KabEdkne Tov oyov" ray dvaimakre roun oda Kal aiua 
, \ % 
Tépvne deoToreKor, puriy exw TO Eipoc. 


a Ovorasnpia..... TOm0g TS KapTM@OAL (lit. ‘to offer fruits”). 


8 Téro éaiperwg kal moororimwe mpdc lepete exhauPavew aKkddsOoy 
ay etn. 


* ‘Teoarever (sacrifice). 5 Toror. 
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tion, writes in the law which was given of God, And the Lord 
spoke to Moses, saying (Levit. xxi. 16, 17-21) . . . But the Lord 
when he says, Something greater* than the temple is here (St. Matt. 
xi.), teaches us that he that dares to sacrifice the body of the 
Lord, who gave? himself for us an oblation, and a sacrifice to 
to God for an odour of sweetness, is so much more impious as 
is the body of the only-begotten Son of God of greater excel- 
lence than goats and oxen: not as though there were a com- 
parison, for that excellence admits not comparison ... Question 
the third. ‘Can one that is not purified from every defilement of 
soul and body eat the body and drink the blood of the Lord 
without danger? Answer. ‘ Seeing that, in the law, God 
decreed the severest punishment against him that has dared, in 
a state of uncleanness, to touch the holy things, it is written 
typically for them, but for our instruction, And the Lord spoke 
to Moses, Speak to Aaron, and to his sons, &c. (Levit. xxii. 1-3). 
If a threat so grievous be set down against those who rashly 
approach to what is sanctified by men, what shall one say against 
him who has dared against such and so great a mystery? For 
in the same proportion as There is here something greater than the 
temple according to Christ’s declaration, in that same proportion 
is it more grievous and fearful to dare to touch, with the soul in 
a.state of defilement, the body of Christ, beyond what it is to | 
touch goats or oxen; agreeably to that saying of the apostle, 
Wherefore whosoever shall eat the bread, or drink the chalice of the 
Lord unworthily, &c. (1 Cor. xi.). And he says, setting forth 
the judgment as more complete and fearful by the repetition, 
Let aman prove himself, &c. (Ib. 28-9). Now, if he who though 
only in a state of uncleanness has so fearful a judgment, how 
much more does he who is in sin, and yet dares attempt against’ 
the body of the Lord,® draw down upon himself a more dreadful 
judgment? Let us, therefore, be cleansed from all defilement, 
and so approach the holy things, that we may escape the judg- 


2 MeiZor. 1 ‘O rodper céparevey 70 cpa 7Té Kupis, Te OdvToOS. 


8 Kararodpor r6 cwparog Te Kuple. 
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ment of those who slew the Lord,’ seeing that Whosoever cateth 
the bread, or drinketh the chalice of the Lord unworthily, shall be 
guilty of the body and blood of the Lord.” —L. i. de Baptismo,? 
Quest. 2-3. Ti i. P. i. p. 927-29. 


St. Macarius or Eaypt, G. C.—* As, in this visible church, 
unless first the lectures, the psalmody, and whatever else 
follows according to ecclesiastical order have preceded, it is not 
the appointed course for the priest to consummate the divine 
mystery of the body and blood of Christ;* so, on the other 
hand, though all the ecclesiastical regulations be complied with, 
but the mystic eucharist of the oblation by the priest, and the 
communion of the body of Christ take not place,* the eccle- 
siastical rite has not been completed, and the divine worship of 
the mystery is imperfect.”—Ascet. de Charit. n. 29, p. 207, 
Galland. T. vii. 


St. Macarius o—r Atexanpria, G. C.5— Since it has been 
handed downby the Fathers, that an oblation is to be offered up 
to God, in the church, for the dead, on the third, the ninth, and 


1 To koiua rey govevodyrwy Tov KUpLOY. 

* On this treatise, see note *, at p. 281 of the “ Holy Eucharist.” 

3 Avro 70 OEtov pushpvoy TS owparoc TE Kal aiarac 78 Xoisé TOV lépea 
émmeNety 8k &KdAsbor. 

4°H pusucn o& rije mooopopae Wd 7S tepéwe evyapisia, Kai f Kowwvia 
TS owparoc Te xXose pry yévnrar. The following occurs in Hom. 27, 
n.17, p.108: “ At that time the chiefs, the just, the kings and pro- 
phets knew that the Redeemer would come; but that he would suffer 
and be crucified, and shed his blood upon the cross, they neither knew 
nor had heard, nor had it entered into their hearts that there would be 
a baptism of fire and of the Holy Spirit ; and that in the church there 
would be offered up bread and wine, an antitype of his flesh and blood, 
and that they who partook of the visible bread would spiritually eat the 
flesh of the Lord.” (Kai ¢ Ore Ev TH éxchnorg mpOTHE perce dioroc Kae ofvoc, 
avtitvToy THIS oaoKkoc avure Kal Te aiparoc: Kal ot perahauPavorrec é EK Te 
pavopeéve apres, TV EVILATLKOC THY odoKa TS Kuo éa0igou. ) 

° A disciple of St. Anthony ; he died, at an extreme old age, in the 
year 895. His ascetic works are given by Gallandius (¢. vii.), whose 
edition is here used. 
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the thirtieth day; what is the advantage accruing from this to 
the soul that has passed away ?”’—Serm. de Excess. n. 3, Galland. 
T. vi. p. 238. For the context, see “ Prayers for the dead.” 

“ If thou art present at mass, keep a guard over thy thoughts 
and senses, and stand with trembling before the most high God, 
that thou mayest be worthy to receive the body of Christ and 
the blood, and mayest cure thy passions.”—Jbid. Reg. ad Mon. 
n. 37, p. 323. 

“ If a child that is a catechumen of seven years of age, or if 
a grown-up person happen to be present whilst the oblation is 
taking place, and in ignorance partake, what is to be done in 
their regard? Answer. They must be illuminated (baptized).” 
—Galland. T. vii. Resp. Canon. p. 345. For similar instances 
relative to the H. Hucharist and the Sacrifice, see p. 346-48. 

‘“‘ Tt is needful that they refrain on the sabbath, and on the 
Lord’s day, on account of the spiritual sacrifice being offered up 
to the Lord! on these days.”—Jbid. p. 349. 


Sr. Paiastrivs, L. C.—“ But what say you to the fact, that 
Melchisedech, in the time of Abraham, foreseeing the mystery 
of Christianity,” offered sacrifice four hundred years before the 
Jews had evenaname...? That thou mightest understand 
that every thing in Christianity, be it faith, or life, or sacrament, 
is not of a temporary nature, but determined on, and announced, 
yea even celebrated from the beginning of the world.”—De 
Heres. n. 82, Galland. T. vii. p.502; see also Ibid. nm. 120, 
p, ola: 


B. Jerom, G. C.—See the extract under the “ Lucharist.” 


Sr. Srricius, Porz, L. C.—* All we priests and levites are 
bound, by an indissoluble law, to give, from the day of our con- 
secration, our hearts and bodies to sobriety and chastity,’ if we 


1 Thy rvevparicny Ovoiay avapepec9ar 7p Kupiy. “ 
® Mysterium Christianitatis pravidens. 


3 He had been condemning in the severest terms, the marriages, &c. 
of priests. 
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would be, in all things, pleasing to our God, in those sacrifices 
which we daily offer.-—p. i. ad Himer. n. 9, Galland. T. vii. 
p. 535. 

*“‘ In the first place it has been decreed as regards bishops, 
priests, and deacons, who must necessarily be employed in the 
divine sacrifices, through whose hands both the grace of baptism 
is communicated, and the body of Christ is made,'—these, not 
we only, but the divine Scriptures, compel to be most chaste ; 
and these the Fathers also have ordered as a duty to observe 
bodily continency ... For, by these, either baptism is to be 
given, or sacrifices are to be offered.? Shall he that is unclean 
dare to contaminate what is holy, seeing that the holy things 
are holy to the holy? [He then quotes the examples of the 
Jewish and Pagan priesthood, and adds]: and can you ask me 
whether a priest of the true God, who is about to offer spiritual 
sacrifices ought at all times to be pure ?”—Ep. viii, sew Can. 
Synod. Rom. ad Gallos, n. 5-6. Gall. T. viii. p. 546. 


Tueroruiuus or ALExANDRIA, G. C.— The things that are 
offered up for the sake of sacrifice,* let the clerics divide, after 
that has been consumed which is needful for the mysteries: and 
of those things let not any catechumen eat or drink, but only 
clerics, and the faithful brethren who are with them.”—Can. 
vii. Galland. T. vii. p. 606. 


Sr. Eprenanius, G. C.—< The priesthood was transferred to 
that order which was before that of Levi and Aaron, unto that 
which was according to the order of Melchisedech, as it is now 
administered in the church, from Christ even unto these days; 
the race not being chosen by succession of blood, but the type 
sought for being virtue.”—T7. i. Adv. Huwres. (55) p. 470. See 


1 Quos sacrificiis divinis necesse est interesse, per quorum manus et 
gratia baptismatis, et corpus Christi conficitur. 


2 Offerenda sunt sacrificia. 


> Ta mpoopepopeva cic Noyoy Oveiac. 
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also the extract under the “ Hucharist,” from “ Adv. Heres. 
p. 472," 1 


St. Amprose, L. C.—‘* The shadow preceded, the image fol- 
lowed, and the verity will be. In the law the shadow; in the 
gospel the image; in the heavenly places the verity ... We 
have beheld the prince of priests coming to us; him we have 
seen and heard offering his own blood for us; let us priests 
follow as best we can, that we may offer sacrifice for the people; 
though lowly in merit, yet honourable by sacrifice ; because, 
though Christ is not now seen to offer, yet is he himself offered 


1 Tn the second volume of the works of St. Epiphanius there is a 
letter to John, bishop of Jerusalem, the original of which is lost, but 
of which a Latin translation, ascribed to St. Jerom, is given. In it 
the Christian sacrifice is several times named (see p. 312, 313), but as 
it is accounted doubtful or spurious by Petavius and others, I omit the 
passages. In the same letter occurs the history of the painting said to 
have been torn down by St. Epiphanius. The following from ¢.i. Adv. 
Heres. p. 1105, deserves notice: “‘ In some places the divine worship 
of the Ciconomy (Aarpeia oixovouiac) takes place at the third hour of 
the fifth day ; and so the people still persevering in their zerophagy 
are dismissed ; whilst in others the divine worship of the Giconomy 
(Aazpeta ric oixovoplac) does not take place until the dawn of the Lord’s 
day.” Oixovoyia in St. Epiphanius (see an example under the head 
“ Authority”) and other writers of his period, is used for the Incarna- 
tion, and it will have been remarked, from the passages given under 
the “ Hucharist,” that no writer of antiquity uses more extraordinary 
language than St. Epiphanius, in order to observe the Discipline of the 
Secret. Petavius, in his note on the above passage, understands by 
Aarpela rife oixovopiac, the holy Sacrifice of the Mass: “Nam darpeia 
divinus cultus atque officium est, quod sacrificio preestatur ; ofkovopia 
Incarnationis Passionisque Dominice mysterium significat, cui repre- 
sentando institutum est a Deo sacrificium.” <A similar phraseology 
occurs in the next page (1106): “ As regards the departed, comme- 
morations of them are made by name; prayers being celebrated, and 
worships, and ceconomies (mpocevyac reheyTec, K AaTpElac, K oiKovopiac).” 
See also Her. 75. Aérianis. Valesius also understands by oixovopla 
the Passion or death of Christ: “ Vocabulum oicovouiac non solum de 
nativitate, sed etiam de morte Christi sumi solere, pluribus exemplis 
probavi. Certe Epiphanius sacramentum Kucharistiz vocat harpetay 
Tie olkovopiac, id est cultum Dominic Passionis, eo quod in hoc pre- 
cipue sacramento Christi passio a Christianis colatur.”—In Euseb. de 
Laud. Const. n. 2, p. 764. 
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on earth when the body of Christ is offered ;1 yea, he is himself 
manifested as offering in us, (he) whose word sanctifies the sacri- 
fice which is offered.” —T7.1. In Ps, xxxviii. p. 852-53. See also 
the first extract from Ps. 118, given under the “ Eucharist.” 

“ Sweet is the odour of the church in sacrifices, wherein there 
is a victim of good odour (2 Cor. ii. 15), the remission of sins.” 
—Ib. in Ps. exviii. (He) n. 34, p. 1029. 

In his Comm. on St. Luke i. 11, he says; “ And would that 
an angel would stand by us while we incense the altars, while 
we offer sacrifice ; yea, would that he would shew himself visible. 
For doubt thou wilt not that an angel stands by, when Christ 
stands by, when Christ is immolated.? For Christ our passover 
as mmmolated.”—Ib. Exp. in Luc. L. i. ¢. 1, n. 28, p. 1275. See 
. also 7. 11. Laxhort. Virg. in fine, p. 302. 

** Let us not omit St. Lawrence, who, on seeing his bishop, 
Xystus, led to martyrdom, began to weep, not at his passion, 
but at his own tarrying behind. He addressed him in these 
words: ‘ Whither goest thou, oh father, without thy son? 
whither, oh holy priest, without thy deacon? It never was thy 
wont to offer sacrifice without thy minister.* In what then, 
father, have I offended thee? Hast thou found me degene- 
rate? Try whether thy choice fell on a fit minister. To him 
to whom thou didst entrust the consecration of the Lord’s blood‘, 
to whom the fellowship of the sacraments that were to be con- 
summated, to him doest thou deny fellowship in thy blood ? ”— 
T. iit. De Offic. Ministr. DL. i. ¢. 41, n. 214, p. 5455. 

“‘ Here is the shadow, here the image, there the verity. The 


1 Ut offeramus pro populo sacrificium; etsi infirmi merito, tamen 
honorabiles sacrificio; quia etsi nunc Christus non videtur offerre, 
tamen ipse offertur in terris, quando Christi corpus offertur ; immo 
ipse offerre manifestatur in nobis, cujus sermo sanctificat sacrificium 
quod offertur. 


? Non enim dubites adsistere angelum, quando Christus adsistat, 
quando Christus immolatur. 


3 Nunquam sacrificium sine ministro offerre consueveras. 
* Cui commisisti Dominici sanguinis consecrationem. 
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shadow in the law, the image in the gospel, the verity in the hea- 
venly places. Formerly a lamb was offered, a calf was offered, 
now Christ is offered, but he is offered as a man, as capable of 
suffering, and as a priest he offers himself to forgive our sins; 
here in an image, there in verity, where he interposes as an ad- 
vocate for us with the Father.” '!— 7. 1. L. 1. de Offic. c. 48, n. 248, 
p. 63. 

‘“¢ On the following day, which was the Lord’s day, after the 
lectures and the exposition, I was, after having dismissed the 
Catechumens, delivering the creed (symbol) to some of the 
Competentes, in the baptisteries of the basilica. A report was 
brought me there that they had sent lictors from the palace, 
who were hanging up the veils, and that a body of the people 
was hastening thither. I, nevertheless, remained where I was 
in my duty; I began to celebrate mass.2 Whilst offering, I 
learned that a person named Castulus, who the Arians said was 
a priest, had been seized by the people. They had met him in the 
street as they were passing by. I began to weep most bitterly 
and supplicate God, in the midst of the oblation itself,? that he 
would come to our aid, that blood might not be shed in the cause 
of the church.... Having dismissed the presbyters and dea- 
cons, I rescued the man from injury.”— 7. ii. Hp. 20, n. 4-5, p. 853. 

“In the matter of such a festival (Haster) we ought not to 
fluctuate in a mere vain opinion, but having ascertained the true 
time of celebrating it, the love of all the brethren should so con- . 
spire as to offer up on the same night sacrifice in every place for 
the Lord’s resurrection.”*—J. Ep. 23, Epis. per Aimil. Constit. 
n. 1, .p. 881. 


1 Nunc Christus offertur, sed offertur quasi homo, quasi recipiens 
passionem (undergoing his passion) ; et offert se ipse quasi sacerdos, 
ut peccata nostra demittat: hic in imagine, ibi in veritate, ubi...quasi 
advocatus intervenit. 


* Missam facere ccepi. 
3 Orare in ipsa oblatione Deum ceepi. 


* Ut una nocte ubique sacrificium pro resurrectione Domini defe- 
ratur. ; 
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“ Let the triumphant victims (Gervase and Protase) enter 
upon the place where Christ is the victim. He, who suffered 
for all men, upon the altar,—these, who were redeemed by that 
passion, under the altar; for it is befitting that where the priest 
has been accustomed to offer, there he repose ;' but I yield up 
the right side to these sacred victims.”—J/6. Kp. xxii. soror. sue. 
n. 13, p. 877. For the context, see “ felics.” 

“ IT am, therefore, of opinion, that she (the deceased sister of 
Faustinus) is not so much to be bewailed, as to be aided by 
prayers; nor do I think that she is to be sorrowed for by thy 
tears, but rather that her soul is, by oblations, to be commended 
to the Lord.* But, perhaps, thou wilt tell me that thou art 
sure of her merits and faith, &c.”—Jb. Hp. xxxix. Faustino, 
nm. 4, p. 944-45. See also Jb. Hp. 42, Sorori, n. 28, p. 963. 
Also Ep. 51, Theodos. n. 13-15, p. 1000. 

“ Other emperors, at the first obtaining of victory, order tri- 
umphal arches, or other trophies of their triumph to be pre- 
pared: thy clemency prepares a victim unto God, desires obla- 
tion, and thanksgiving to be celebrated unto the Lord by (his) 
priests. Therefore, though I am unworthy, and unequal to so 
great an office .... yet do I acquaint you with what I have 
done. I carried the letter of your friendliness with me to the 
altar, I placed it on the altar, I held it in my hand, that your 
faith might speak by my voice, and the letter of Augustus 
might perform the function of a sacerdotal oblation.” >—#p. 61, 
Theodos. n. 4-5. For other extracts from 7. ii. see “ Hu- 


charist.” 


1 Suecedant victime triumphales in locum, ubi Christus hostia est. 
Sed ille super altare...... dignum est enim ut ibi requiescat sacerdos, 
ubi offerre consuevit. 

2 Prosequendam orationibus reor, nec meestificandam lacrymis tuis, 
sed magis oblationibus animam ejus Domino commendandam arbitror. 
The following occurs in the next letter, 40. Theodos. n. 1: “ Listen, I 
beseech thee, patiently to my words. For, if Iam not worthy to be 
listened to by thee, I am not worthy to offer for thee (qui pro te offe- 
ram).” 

3 Et apices Augusti sacerdotalis oblationis munere fungerentur. 
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St. JeERom, L. C. — “ Neither did Melchisedech immolate 
victims of flesh and blood, and the blood of animals, and the 
entrails of irrational creatures . . . . but with bread and wine, 
by a simple and pure sacrifice, did he dedicate the sacrament 
of Christ.”'—7. i. Hp. Ixxii. Hvang. col. 440.2 For other ex- 
tracts from the first volume, see Eucharist, Hp. xxi.; lxiv; cxx. 

“The apostle taught his disciples, to dare to say daily in the 
sacrifice of that body,? Our Father who art in heaven, &c.”—T. ii. 
Dial. 3, Contr. Pelag. n. 15, col. 786. See also the extract, 
from T. uu. Adv. Vigil. n. 9-10, given under “ Relics.” 

“ Thou art a priest for ever according to the order of Mel- 
chisedech ; our mystery is denoted by the word order; that not 
by immolating irrational victims through Aaron, but bread and 
wine, that is, the body and blood of the Lord Jesus, being the 
oblation (offered up).”4*—T. iii. Quest. Hebr. in Genes. col. 329. 

Commenting on Hzechiel xliv. 6. “Let bishops and priests 
and the whole ecclesiastical order hear this, and not bring in 
strangers uncircumcised in heart, and uncircumcised in flesh, to be 
in God’s sanctuary, and pollute his house. For if they do, to 
them shall be applied what follows, and ye offer my loaves, the 
loaves to wit of proposition in all the churches, and throughout 
the universe, growing from one loaf;° and not loaves only, but 
the fat also of which it is written, He fed them with the fat of 
wheat (Ps. \xxx. 17); and (ye offer) the blood which was poured 


1 Sed pane et vino, simplici, puroque sacrificis, Christi dedicavit 
sacramentum. 


? In the first volume of St. Jerome’s works there is a letter from 
Paula and her daughter to Marcella, wherein is the following: “ Refer 
to Genesis, and you will meet with Melchisedech, king of Salem, who, 
even then, as a type of Christ, offered up bread and wine, and dedi- 
cated the Christian mystery in the body and blood of the Saviour (qui 
jam tunc in typo Christi, panem et vinum obtulit, et mysterium Chris- 
tianum in Salvatoris corpore et sanguine dedicavit).”— 7. i. Ep. xlvi. 


8 Ut quotidie in corporis illius sacrificio. 
4 Oblato pane et vino, id est corpore et sanguine Domini Jesu. 


5 Panes...... de uno pane pullulantes, the one bread of Christ used 
at the last supper ? 
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forth in the passion of Christ.1 And the passage is to be read, 
and the order of it is as follows. Whereas ye introduce into 
my sanctuary the uncircumcised in heart and body, and pollute 
my house, ye dare to offer up loaves and fat and blood, the 
mystic sacraments, and ye understand not that ye have violated 
and transgressed my covenant.” —7’. v. J. xiil. cap. xliv. in Hzech. 
col. 542. 

“In the holocaust of this spotless Lamb, which is always of- 
fered up each morning, the Prince himself will make a sacri- 
fice.” >—I6. 1. xiv. col. 580. 

“ And the third part of a hin of oil is offered, to be mingled, or 
sprinkled with the fine flour, a sacrifice to God by ordinance, con- 
tinual and everlasting (Hzech. xlvi. 14), which is not interrupted 
on any day, but at all times, when the sun has risen, is always 
offered,’ that what is set down at the end of this section may be 
fulfilled, He shall make the Lamb into a sacrifice, and the oil in 
the morning, an everlasting holocaust in the morning.” —Ib. Loe. Cit. 

On Malachi i. 10: ‘* Not in one province of the world, Ju- 
deea, not in one city of Judea, Jerusalem, but in every place 
is an oblation offered, not an unclean one, as by the people of 
Israel, but clean, as in the ceremonies of the Christians.” 4— 
T. vi. Comm. in Malach. col. 952. 

«* After the typical passover was fulfilled, and he, with his 
disciples, had eaten the flesh of the Lamb, he takes bread, 
which strengthens the heart of man, and passes to the true sacra- 
ment of the passover, that, in such manner as the priest of the 
Most High God, Melchisedech, in prefiguration of him, offering 
up bread and wine, had done, he also might represent in the verity 
of his own body and blood.” °—T. vii. J.iv. Comm. in Matt. col. 216. 


— 


1 Et sanguinem qui in Christi passione effusus est. 


2 In holocausto istius agni immaculati, qui mane semper offertur, 
faciet ipse Princeps sacrificium. 


? Omni tempore, orto sole, semper offertur. 
4 Mundam, ut in ceremoniis Christianorum. 


5 Ut quo modo in prefiguratione ejus Melchisedech ..... panem et 
vinum offerens, ipse quoque in veritate sui corporis et sanguinis repre- 
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“ Now, if laymen are ordered to refrain from their wives for 
the sake of prayer, what is to be thought of a bishop, who has 
daily to offer up spotless victims for his own sins, and those of 
the people ?* Let us read again the books of Kings, and we 
shall find that Abimelech the priest . .. would never have given 
David and the young men the shew-bread which he had at first 
refused, had he not learned that they had refrained from all 
commerce with their wives on that day, and the two preceding. 
There is as great a difference between the loaves of proposition, 
and Christ's body, as there is between a shadow, and (real) 
bodies, between an image and the verity, between patterns of 
things to come, and those very things which were prefigured by 
those patterns.? Let the mind that is about to make the body 
of Christ, be free not only from an unclean act, but from every 
indecent glance, every wandering of the mind.”—7. vii. Comm. 
in Ep. ad Tit. col. 712 (misp. for 702). 


Sr. GAuDENTIUS OF Brescia, L. C.—See the extract, given 
under the “ Hucharist,” from 7'r. ii. De Pasch. Observ.* 


sentaret. So Vallars, following the manuscripts: the previous editions 
had, instead of in veritate, veritatem. 'The sense is much the same, but 
the antithesis between 7” prefiguratione, and in veritate representaret, 
is better preserved. 

1 Qui quotidie pro suis populique peccatis, illibatas Deo oblaturus 
est victimas. 

2 Tantum interest inter propositionis panes, quantum inter umbram 
et corpora, inter imaginem et veritatem, inter exemplaria futurorum et 
ea ipsa que per exemplaria prefigurabantur. 


8 In Mai’s Nova Collect. t. vi. p. 283, we have the following, from a 
commentary on Daniel, by Theodore of Mopsuestia, a celebrated writer 
at the close of the fourth century : “ My will is not with you, says the 
Lord Almighty, and sacrifice I will not receive at your hands, &c. 
(Mal. i. 10,11). Everywhere in the earth, he says, all men, whereso- 
ever they be, reverence my name...... and in my name they offer the 
sacrifices (én dréuart 79 Eup Tae Ovolac émiredMBort) ; accounting that 
divine name the greatest of all. But you (Jews) are seen to insult 
that name, which is thus accounted of all men as both great and vene- 
rable. For in that you reckon that table of mine common, and as 
having nothing beyond other tables ; and in that ye think that the 
things placed thereon are not worthy of any love, and such as to be 
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Sr. J. Curysostom, G. C.—* The priesthood is indeed ad- 
ministered upon earth, but it holds the rank of heavenly func- 
tions; and that with the greatest reason. Jor no mortal man, 
no angel, no archangel, or other created power, but the Para- 
clete himself hath established this order,! and hath caused men 
that are yet in the flesh to believe that they show forth the mi- 
nistration of the angels. He, therefore, that acts as priest must 
needs be as pure as though he stood in heaven itself in the midst 
of those (heavenly) powers. Fearful and most awful were the 
things that were before the (times of) grace .... but if one 
enquire into those that are under the times of grace, he will 
find those fearful and awful things trifling indeed, and what was 
said of the law, here indeed true, that even that which was glo- 
rious was not gloriied in this particular, by reason of the glory 
that excelleth (2 Cor. iii. 10). For when thou seest the Lord 
slain and lying (there), and the priest standing by (or, over) the 
sacrifice, and praying over it, and all (present) reddened with 
that precious blood,’ doest thou still think that thou art amongst 
men, and standing upon earth, and wilt thou not be, at once, 
translated to heaven, and casting forth from thy soul every car- 
nal thought, gaze around thee, on the things that are in heaven, 
with a naked soul, and a pure mind? Oh the marvel! Oh the 
love of God towards man! He that sitteth on high with the 
Father, is held, at that hour, in the hands of all, and he gives 
himself to those that desire to embrace and receive him.? But 
all do this through the eyes of the faith. Tell me, do these 


offered unto me (roatra ré por roocdépety) —insulting manifestly my 
name, you are seen to set no account by that divine thing (or, name), 
which by all men is understood to be both so great and fearful, and 
venerable, and justly surpassing all others.” 


1 Tatrny duerdéaro rv axodsGiar. 
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things seem to thee fit to be despised ? Wouldst thou also, from 
another marvel, see the exceeding greatness of this holy rite 
(holiness)? Imagine with me Elias before thine eyes, and a 
countless crowd surrounding him, and the sacrifice lying on the 
stones, and the prophet alone in prayer, whilst all the rest are 
in quietude and profound silence, then of a sudden the flame of 
fire cast down from heaven upon the sacred victim. These 
things are admirable and wonderful. Then pass thence to the 
things now consummated, and thou wilt not only see things 
wonderful, but that surpass all wonder. For the priest stands, | 
not bringing down fire, but the Holy Ghost; and he makes a 
long supplication, not that a torch let down from above may 
consume the things that lie to open view, but that grace lighting 
on the sacrifice may thereby enflame the souls of all, and show 
them brighter than silver purified in the fire.... Art thou 
ignorant that the soul of man could never bear this fire of the 
sacrifice, but that all would be utterly consumed, were not the 
aid of the grace of God abundant? Yor if one would but con- 
sider how great a thing it is for a mortal, and one still clothed 
with flesh and blood to be enabled to be nigh to that blessed 
and immortal nature, he would then see how great honour 
the grace of the Spirit has vouchsafed to priests. For through 
them both these things are done, as also others nowise inferior 
to them, which concern both our dignity and our salvation.” 
For the continuation, see under the head “ Penance.” —T. i. J. iii. 
de Sacerdotio, n. 4, 5, p. 467-8. 

‘For what manner of man ought he to be who intercedes for! 
a whole city; and why do I say for a city? for all the world 
then, and supplicates God to be merciful to the sins of all, not 
of the living only, but also of the dead?? I for my part do not 
think the holy confidence of speech of Moses, or of Elias ade- 
quate to a supplication like this. Yea for, as though entrusted 
with the whole world, and as though he were the father of all, 
so does he draw nigh unto God... . But when he also invo- 


1 WpeoPevorra. . 2 Kai rev dmedOdvrwv. 
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cates the Holy Ghost, and consummates that most awful sacri- 
fice, and touches continually the common Lord of all,! in what 
rank shall we place him, tell me? How great purity, and how 
great holiness shall we require in him? For reflect what hands 
those ought to be which minister these things; what the tongue 
that utters those words; how much more pure and more holy 
than any that soul which has received so great a Spirit! <At 
that time, angels too stand by the priest, and the whole order 
of heavenly powers cries aloud, and the space around the altar 
is filled in honour of him who lieth there. And this is indeed 
sufficiently made credible from the very things then celebrated. 
I once heard a person narrate that an old man,—an admirable 
person and one accustomed to see revelations,—told him, that 
he had, on a certain occasion, such a vision as this vouchsafed 
him; and that, at this very time (of the sacrifice), he saw of a 
sudden a multitude of angels,—as far as was possible for him,— 
clothed in shining robes, and encompassing the altar, and bowing 
down, even as one may see soldiers standing in the presence of 
their king. And I believe it. And another person told me,— 
not having heard it from some other person, but himself found 
worthy to be an eye and ear-witness,—that persons about to de- 
part this life, if they be found to have partaken of the mysteries 
with a pure conscience, have, at the moment of breathing out 
their last, angels, as guards, to conduct them away hence, for 
the sake of what they have received.”—T. i. J. vi. de Sacerd. n. 
4, p. 518-19. 

«While the magi, barbarians and aliens, hasten, from Persia, 
to behold him lying in the manger; thou, a Christian, wilt not 
even wait a short time to enjoy that same blessed sight. Yea, 
for if we draw nigh with faith, assuredly shall we behold him 
lying in the manger. Jor this very table supplies the place of 
the manger. Yea, for even here will lie the body of the Lord,’ 


1 Yuvey@o épaarnrar Agordre. 
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not wrapped in swathing clothes as then, but wrapped on every 
side by the Holy Spirit. The initiated understand what is said. 
The magi indeed only adored, but thee, if thou approach with 
a pure conscience, will we permit to take it to thyself, and to 
carry it home with thee.”—T. i. De B. Phlegonio, n. 3, p. 609. 

“For not the same thing is the Passover, and Lent, but one 
thing the Passover, and another Lent. Lent takes place but 
once a year, but the Passover three times a week, and some- 
times four times, yea rather as often as we wish. For the pass- 
over is not a fast, but the oblation, and the sacrifice, which has 
place at each solemn assembly of the faithful. And that this is 
so, listen to Paul, saying, Christ our passover was slain for us ; 
and, As often as you (shall) eat this bread, and drink the chalice, 
ye show the death of the Lord. So that, as often as thou drawest 
nigh, with a pure conscience, thou celebratest a passover ; not 
when thou fastest, but when thou partakest of that same sacri- 
fice. For as often as you shall eat this bread, &c. Yea for the 
oblation which has place this day, and that which was celebrated 
yesterday, and that which takes place day after day, is like to, 
and the same as, that which took place on that sabbath day, and 
in nothing was that more venerable than this, nor this less va- 
luable than that, but one and the same, equally awful and 
saving.”1—T. i. Or. i. Contra Jud. n. 4, p. 745-6. 

“Do you wish me to arm against you others of the prophets 
who manifestly declare the same thing,—that your system is to 
come to an end, and ours to flourish, and that the gospel of 
Christ is to be propagated in every part of the world, and that 
another kind of sacrifice, that of yours being abolished, is to 
be introduced. Hearken, then, to Malachy .... Lvom the 
rising of the sun even to the going down, my name is great among 
the Gentiles, and in every place incense is offered to my name, and 
a clean oblation. When, O Jew, did these things come to pass? 
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When was incense offered up, in every place, to God? When, 
a clean sacrifice? ‘Thou canst not name any other time but this 
which is subsequent to the coming of Christ. So that, if the 
prophet do not foretell this time, and not our sacrifice, but that 
of the Jews, the prophecy will be in contradiction to the law. 
For if, while Moses commands that the sacrifice be offered in no 
other place, but in that which the Lord God had chosen, and 
whilst he confines those same sacrifices to one spot, the prophet 
says that in every place, incense was to be offered, and a clean sa- 
cryfice, he is opposed to, and at variance with, Moses. But 
there is no opposition, or discordance. Moses spoke of one sacri- 
fice, and Malachy prophecied, at a later period, concerning 
another. Whence is this manifested? Both from the words 
spoken, and also from many other tokens. And first of all 
from the place. For, not in one city, as amongst the Jews, but 
from the rising of the sun, even to the going down, did he foretely 
that this worship would be celebrated. Next from the mode of 
the sacrifice. For by foretelling that it was to be a clean sacri- 
fice, he showed what sacrifice he spoke of. And from the per- 
sons that offer it. For he did not say in Israel, but amongst the 
Gentiles. And that thou mayest not think that this worship 
was to be limited to one, or two, or three, cities, he-did not 
merely say, in every place, but from the rising of the sun, even to 
the going down, showing that as much of earth as the sun looks 
down upon, so much will the gospel fill. But he speaks of a 
clean sacrifice, as though the former had been unclean, not of 
its own nature, but through the will of those that offered it. 
For this cause did he say, Their incense is an abomination to me. 
Beside, if one would but compare the sacrifices, such and so 
immense will he find the difference between them, that this 
alone can, in the comparison, be called clean.”—T. i. Or. v. 
Contr. Judcos, n. 12, p. 791-2. 

“¢ What dost thou, O man? at the table thou exactest an oath, 
and where Christ lies slain', there thou slayest thine own bro- 


1”EvOa 6 Xousde ketrac reOvpévoc. This phrase occurs Léid. Hom. i. 
De Prod. Jude. n. 6, p. 454, E. 
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ther... . Is the table placed there that we may swear? It is 
placed there for this, that we loose sins, not that we bind them.” 
—T. 11. Hom. xv. ad Pop. Antioch. n. 5, p. 187. 

‘<The season at length is bringing us to the end of the fast, 
and let us therefore devote ourselves to greater virtue. For as 
they who run in the race derive no benefit from their many cir- 
cuits, if they fall short of the rewards, so neither will our gain 
be anything from the many labours and efforts connected with 
this fast, if we be not able, with a clear conscience, to enjoy 
the sacred table. For this end is the fast and Lent, for this our 
assemblings on so many days, our. auditories, and prayers, and 
instructions, that, by this zeal for the divine commandments, 
being cleansed in every way from the sins which we have con- 
tracted during the whole year, we may with spiritual confidence 
partake religiously of that unbloody sacrifice; so that if this 
should not be the case, we shall have undergone so much labour 
vainly, uselessly and unprofitably.”—J6. Hom. xx. ad Pop. Ant. 
n. 1, p. 234. 

“Thou dost not dare with unwashed hands to touch the sacred 
sacrifice,’ however great the necessity that urges thee; approach 
not therefore with an unwashed soul.” —Tdid. n. 7, p. 247. See 
also the extract from the same vol. Hom. i. De Prod. Jude, un- 
der “‘ Hucharist.” 

“* Since, therefore, him that was nailed to the cross,? we also 
are about to behold, as a lamb slain and sacrificed, let us 
approach with trembling, and much reverence and piety. Know 
you not how angels stood by the sepulchre which held not his 
‘body,*® stood by the empty tomb? ... We who are going to 
stand not at an empty tomb, but at that very table which holds 
that lamb,* do we approach tumultuously and disorderly? .. . 
What dost thou, O man. When the priest stands before the 
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table with his hands stretched out towards heaven, invoking that 
Holy Spirit to come and touch the things that lie to open view; 
when thou beholdest the sheep slain and consummated,’ is that 
the time that thou introducest tumult, confusion, contention and 
wrangling? And how wilt thou be able to enjoy that sacrifice, 
coming as thou dost with so much confusion to this table? .. . 
Tell me, why art thou hurried? for whose sake art thou in haste, 
beholding as thou dost the sheep slain? For even if thou wert 
to gaze upon that sacrifice during the whole night, is that a thing 
to grow weary of? . .. Reflect what that is which lies to open 
view, and what the cause of it. He was slain for thee, and thou 
beholding him slain, abandonest him. Where the body is, they 
say, there also are the eagles. But we approach not as eagles, 
but as dogs: such is our effrontery. Reflect what that is that 
is poured out. It is blood, that very blood which blotted out 
the handwriting of our sins:” that blood which cleansed thy 
soul, which washed away its stain, which triwmphed over prin- 
cipalities and powers (Coloss. 11. 15).”—T. ii. De Coemeterio et 
de Cruce. n. 3, p. 473-74. 

“ Wherefore not only do you cry out to him in that sentence 
(“ And with thy spirit”) when he ascends the (pulpit) ; when he 
addresses you; when he prays for you; but also when he stands 
by this sacred table, when he is going to offer up this tremendous 
sacrifice. ‘The initiated understand what is said. For he does 
not touch the things that lie to open view, until he has besought 
for you grace from the Lord, and you have responded, “ And 

with thy spirit,” by that same answer, reminding yourselves that 
“he that is present does nothing, and the things that lie to open 
view are not benefits derived from man, but that the present 
grace of the spirit, a grace which attains unto all things, 
effects the same mystic sacrifice. For though it be man that is 
present, yet is it God that operates through him.? Wherefore 
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attend not to his nature that is visible to thee, but fix thy mind 
on that grace that is invisible. Nothing of those things that 
take place in this sanctuary is from man.—T., ii. Hom. i. de Sanct. 
Pentec. n. 4, p. 548. 
_ “ Melchisedech was a priest of the most high. Furthermore, 
what took place was a type of Christ ; and the things offered up 
foreshadowed a certain mystery."—T7. iv. Hom. 16, in Genes. n. 
3, p. 425. See also for a similar passage, 7’. v. Hxpos. in Ps. 
109, m. 8, p. 314. Z. vi. De Melechisedecho, n. 3, in fine, p. 313. 

“ On this account also, that great high priest (Christ) when 
he has taken his station at this holy table, presenting that ra- 
tional worship, offering up that unbloody sacrifice, he does not 
simply invite us to this exclamation of praise, but having first 
named the cherubim, and made mention of the seraphim, he then 
calls on all to send up this most awful sentence (the Trisagion), 
withdrawing our minds from this earth, by reminding us of the 
choirs united with us, and crying out to each one nearly in these 
words, and saying, ‘ Thy song is with the seraphim, take thy 
stand with the seraphim; with them stretch out thy wings; 
with them fly unto the king’s throne.’ And what marvel that 
thou hast thy station with the seraphim, when what the sera- 
phim dared not touch, that God has freely bestowed on thee. 
For, says he, one of the seraphim was sent unto me, and he had a 
coal of fire, which he had taken with the tongs off the altar (Is. vi. 
6). That altar is a type and image of this altar; and that fire 
(a type) of this spiritual fire. But the seraphim dared not touch 
with his hand, but with the tongs; whereas thou takest in thy 
hand. If thou regard the excellency of the things that lie to 
open view, they are far above the touch of the seraphim; but 
if thou consider the loving-kindness of the Lord, the grace of 
the things that lie to open view does not even disdain to descend 
unto our lowliness.”—Z. vi. Homil. vi. in illud vidi Dom. n. 3, 
p. 162-63. 

“* He has ordained a sacred rite (hierurgy), and changed the 
sacrifice, and instead of the slaughter of animals he has com- 
manded himself to be offered up.”—T7. x. Hom. xxiv. in 1 ad 
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Cor. See also a valuable passage from this volume, om. xli. in 
1 ad Cor. n. 4-5, given under “ Purgatory.” 

* Not in vain were these things ordained by the apostles, 
that a memorial of the departed be made at the awful mysteries. 
They knew that great gain, and great aid accrues to them.’ 
For when all the people stand stretching out their hands, a 
priestly assemblage, and the awful sacrifice lies to open view, 
how shall we not propitiate God for those (departed) when we 
call upon him.”—7. xi. Hom. iii. in Ep. ad Philipp. 

‘** But we are not so foolishly and wretchedly disposed, that 
though we do countless evils during the whole year, we make no 
effort to be freed from them, but think it enough that we do 
not continually dare shamelessly to insult the body of Christ, not 
bringing to mind that even they that crucified Christ, crucified 
him but once ... Why indeed is time to be considered in this 
matter? let the time of our approaching be (when) the consci- 
ence is pure. The mystery at Easter has nothing greater than 
that which is now celebrated. It is one and the same, the same 
erace of the spirit; it is always a passover. You that are ini- 
tiated understand what is said. Both on the preparation 
(Friday), and on the sabbath, and on the Lord’s day, and on the 
day of martyrs, the same sacrifice is celebrated. or as often 
as you eat this bread, or drink this cup, ye shew forth the death of 
the Lord, not by any limit of time did he circumscribe the sa- 
crifice.”—7’. xi. Hom. vi. in Hp. 1 ad Tim. n. 3, p. 656. 

Commenting on Hebr. c. ix., he says, “ What then? do not 
we offer up daily? We offer indeed, but making a commemo- 
ration (an anamnesis) of his death; and this (oblation, or ana- 
mnesis) is one, not many. ‘ How one, and not many?’ Because 
it was offered once, as was that which (was offered) in the holy 
of holies. This is a type of that, and that of this. For we 
always offer up the same; notin sooth to-day one sheep, and to- 
morrow another, but always the same thing; so that the sacri- 
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fice is one.1 ‘ According to this reasoning, as he is offered up 
in many places, are there also many Christs?’ But not so: but 
one Christ everywhere; both here entire, and there entire,— 
one body. Wherefore, as he that is offered up in many places, 
is one body, not many bodies, so also is the sacrifice one. Our 
high priest is he that offered up that sacrifice which cleanses 
us; that same sacrifice do we offer up also now,—that which 
was then offered,—that (sacrifice) which cannot be consumed.” 
This takes place for an anamnesis of that which then took 
place. For &his do ye in remembrance of me. Nota different 
sacrifice, as did the high priest of those (Jewish) days, but the 
same do we always celebrate, or rather we make an anamnesis 
of a sacrifice."-—T7J. xii. Hom. xvii. in Hp. ad Hebr. n. 3, 
p. 241-42. 


St. GaupEnTius oF Brescia, L. C.—For what precedes 
the following, see ‘‘ Hucharist.” But if any thing should even 
now remain in the understanding of any one amongst us, which, 
after this explanation, he maynot comprehend, let it be burnt 
away by the fire of faith; For our God is a consuming fire, puri- 
fying, instructing, and illuminating our hearts, for the under- 
standing of divine things; that so we may, by his ineffable gift, 
know the cause and the reason (or, nature) of that heavenly 
sacrifice itself which was instituted by Christ,* giving thanks for 
it without ceasing. For this is truly that heir-loom gift of his 
New Testament, which, on the night wherein he was betrayed 
to be crucified, he left behind unto us as a pledge of his pre- 
sence. This is that viaticum on our journey, whereby we are, 
on this road of life, fed and nourished, until, leaving this world, 
we hasten unto him: for which cause the same Lord said; 
Unless you eat the flesh of the Son of Man, and drink his blood, 
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you shall not have life in you. He would have his benefits be 
permanent amongst us. He would have souls be, at all times, 
sanctified by his own precious blood, by means of the image of 
his proper passion ;! and for this cause does he enjoin on his 
faithful disciples, whom also he constituted the first priests of 
his church, to use unceasingly these mysteries of eternal life, 
which must necessarily be celebrated, by every priest, in every 
church of the world, until? Christ shall come again from heaven ; 
in order that both the priests themselves, and all the faithful 
too, having daily before their eyes, and bearing in their hands, 
receiving also into their mouths and breasts an exemplar of the 
passion® of Christ, we may be held in check by the indelible 
memory of our redemption, and possess the sweet remedy of an 
everlasting protection against the venomed attacks of the devil. 
Taste, as the Holy Spirit exhorts, and sce that the Lord is sweet 
(Ps. xxxill. 9). But there are two reasons wherefore he ap- 
pointed the sacraments of his body and blood to be offered under 
the appearance of bread and wine. First, that the spotless lamb 
of God might deliver a clean victim to a cleansed people; to be 
offered without burning, or blood, or broth, that is without 
juices from flesh, and a victim which might easily be procured 
and easily offered by all men.* In the second place, as we know 
that bread which is made out of many grains of wheat, which 
reduced to flour, must needs be made with water and brought to 
perfection by fire, therein is reasonably apprehended a figure of 
the body of Christ, who, as we know, was made into one body, 
kneaded out of the mass of the whole human race, a body per- 


1 Per imaginem propriz passionis. 


2 Quos primos et ecclesiz suz constituit sacerdotes, ut indesinenter 
ista vitee eterne mysteria exercerent, que necesse est a cunctis sacer- 
dotibus per singulas totius orbis ecclesias celebrari, usquequo, &c. 


3 Exemplar passionis. 


4 Quod autem sacramenta corporis sui et sanguinis in specie panis 
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fected by the fire of the Holy Ghost, for he was conceived of 
the Holy Ghost ... In like manner the wine of his own 
blood,’ gathered together out of many bunches, that is grapes 
of the vine planted by himself, is expressed in the wine-press of 
the cross, and by its own virtue ferments in the capacious 
vessels of those who receive with a faithful heart. You who 
are going forth from the bondage of Egypt, and of Pharaoh, the 
devil, receive with me with all the eagerness of a religious 
heart this sacrifice of the passover of the Saviour,” that our 
inmost bowels may be sanctified by our Lord Jesus Christ him- 
self, whom we believe to be in his own sacraments.”?’— De Pasch. 
Observ. Tr. ii. p. 947-48. T. v. Bibl. Maxim. SS. PP. 


AposToLicaL Constitutions, G.C.—Having spoken of the 
Jewish priesthood, the writer says: “ You therefore, O bishops, 
are in these days, to your people, priests, Levites, the sacred 
ministers in that sacred tabernacle, the holy Catholic church, 
and have your station at the altar of the Lord your God, and 
offer unto him the rational and unbloody sacrifices, through Jesus 
Christ,‘ the great High Priest. You are, to the laymen amongst 
you, prophets, rulers, and leaders and kings; the mediators be- 
tween God and those who believe in him;> the receivers and 
heralds of the word; the skilled in the Scriptures; the voices of 
God, and the witnesses of his will.”—2Z7d. il. c. xxv. 

“ As to the deacons, let some of them, when the prayer is 
over, attend upon the oblation of the eucharist, ministering to 
the Lord’s body with fear,° and let others watch the multitude 


1 Similiter et sanguinis ejus vinum. 
2 Hoe sacrificium Pasche salvatoris. 


3 Ut ab ipso Domino nostro Jesu Christo, quem sacramentis suis 
inesse credimus, viscerum nostrorum sanctificentur interna. 
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and keep them silent. . . . The high priest having prayed for 
peace upon the people, let him bless them. . . . Afterwards let 
the sacrifice take place ;! the whole people standing and praying 
in silence; and when it has been offered up, let each rank by 
itself partake of the Lord’s body, and of the precious blood, in 
order, with reverence and fear, as coming unto the body of the 
king; and let the women approach with the head veiled, as be- 
comes them; and let the doors be guarded, lest any unbeliever, 
or one not initiated, may enter in.”—J0. ¢. lvii. 

“‘ Thou shalt also permit him (a bishop coming from a distance) 
to offer the eucharist ; but if, as a wise man, out of reverence, 
preserving the honour belonging to thee, he will not offer, thou 
shalt compel him to bless the people.”—Jb. ¢. lviii. See also 
Ib. c. lix. lx. 

‘‘ Neither do we suffer laymen to perform any of the sacerdotal 
functions, such as sacrifice or baptism, or the imposition of hands, 
or the greater or lesser blessing; for let no one assume to himself 
the honour, but he who has been called of God. For, through 
the imposition of the hands of the bishop, such like dignity is 
given; but he who has not had it committed into his hands, but 
has seized it for himself, shall undergo the punishment of Ozias.” 
-—Ib, J. iil. ¢. x. 

“For this reason do you also, now the Lord is risen, offer your 
sacrifices, concerning which he gave an ordinance to you through 
us, saying, Do this in commemoration of me.”—Ib. I. v. ¢. xix. 

«‘ He has several ways changed baptism, the sacrifice, the priest- 
hood, the worship which was confined to one place. Instead of 
daily baptism, he has given only one. . . . Instead of a sacrifice 
by means of blood-oferings, a rational and unbloody, and that 
mystical one of his body and blood, which is celebrated unto the 
death of the Lord by symbols.” ?—Jodzd. J. vi. c. xxiii. 
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“ Seek not after Jewish separations, or perpetual washings, or 
purifications upon the touch of a dead body, but without such 
observations assemble in the cemeteries, reading the sacred books, 
and singing for the martyrs who have fallen asleep,' and for all 
the holy ones from the beginning of the world, and for your 
brethren who have fallen asleep in the Lord; and offer the anti- 
type of the royal body of Christ an acceptable eucharist,? both in 
your churches and in the cemeteries; and in the funerals of those 
who have fallen asleep, accompany them with singing, if they 
were faithful in the Lord: For precious in the sight of the Lord is 
the death of his saints.” —Ib. c. xxx. 

* On the day of the resurrection of the Lord, I mean the 
Lord’s day, assemble without fail, giving thanks to God, who has 
said concerning his universal church: Jn every place incense shall 
be offered unto me and a clean sacrifice.” —Ib. 1. vii. c. xxx. 

In the prayer at the consecration of a bishop is the following: 
“Grant to him, O Lord Almighty, through thy Christ, the fel- 
lowship of the Holy Spirit, that so he may have power to remit 
sins,® according to thy precept; to give lots,* according to thy 
command; to loose every bond, according to the power which 
thou gavest the apostles; that he may please thee in meekness 
and a pure heart, constantly, blamelessly, and irreprovably offer- 
ing to thee aclean and unbloody sacrifice, which, through Christ, 
thou hast appointed the mystery of the New Testament, for an 
odour of sweetness, through thy holy Son° Jesus Christ... . 


1 Wdddevrec trép tov Kexotpnpévay paorvopwy. I need scarcely remind 
the reader that the word martyr was used, in the primitive church, not 
merely to signify those who had been put to death for the faith, but for 
those also who had been witnesses—its real meaning—to the faith, 
under circumstances of danger. 


2 Kal riv dvriruroy 78 Bactels coparog Neuss Oekriy evyapisiav 
TOUT HEpETE. 

> "Agtévac &papriac. 

4 Avdérae kAhoss :  dandi ordines ecclesiasticos.”—Cotel. in loco. 

5 Tooopéporra oot xadapav & avaipaxroy Ovotay, iy dia Xpisé dueratw 
TO pusho.ov Tie Kawvig OvadyKne, Eig dopyy EVwdiac, duct TS Ayle. 


SACRIFICE OF THE MASS. 4.73 


and, after the prayer, let one of the bishops elevate the sacrifice 


oe I 


upon the hands of him that is ordained.”1—J4. J. viii. ¢. v. 

“ Let other deacons walk about, and watch the men and 
women, that no noise be made, that no one nod, or whisper, or 
slumber ; and let the deacons stand at the doors of the men, and 
the subdeacons at those of the women, that no one go out, nor a 
door be opened, although it be for one of the faithful, at the time 
of the oblation. Let one of the subdeacons bring water to wash 
the hands of the priests, a symbol of the purity of souls devoted 
to God . . . Then shall the deacon immediately say: ‘Let none 
of the catechumens, none of the hearers, none of the unbelievers, 
none of the heterodox (stay); you who have prayed the foregoing 
prayer, depart: let the mothers take their children. Let no one 
have ought against any one; let no one come in hypocrisy ; let 
us stand upright before the Lord with fear and trembling to 
offer.” When this is done, let the deacons bring the gifts to the 
bishop at the altar; and let the presbyters stand at his right 
hand and at his left, as disciples standing by their master. But 
let two of the deacons on each side of the altar, hold a fan made 
of thin membranes, or of peacock’s feathers, or of linen, and let 
them silently drive away the flies and gnats, that they may not 
come near the cups. The high priest, therefore, together with the 
priests praying to himself, and having put on his shining garment, 
and standing at the altar, and having made the sign of the cross 
upon his forehead with his right hand before all the people, let 
him say: [Then follows the preface, the narrative of the “ Insti- 
tution,”” and he then continues.| Being mindful therefore, of 
his passion, and death, and resurrection from the dead...... we 
offer to thee, king and God, according to his ordinance, this 
bread and this chalice, giving thee thanks through him,? that 
thou hast thought us worthy to stand before thee, and to sacri- 


1 ’"Avagepérw zy Ovoiay éml rév yeowv Te XEtporoyNDEvToS. 
2 In which it is said, that ‘““he mingled the chalice with wine and 
water.” 
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fice to thee,1 and we beseech thee that thou wilt graciously look 
down upon these gifts that are set before thee, thou the God 
that needest nothing, and that thou wilt take pleasure in them 
unto the honour of thy Christ, and wilt send down thy Holy 
Spirit upon this sacrifice,? the witness of the sufferings of the 
Lord Jesus, that he may make this bread the body of thy Christ,° 
that all who are partakers thereof may be strengthened unto 
godliness, obtain remission of sins, be delivered from the devil 
and his wiles, be filled with the Holy Ghost, be made worthy of 
thy Christ, obtain eternal life, thou being reconciled to them, O 
Lord Almighty.”—Jbid. 0. viii. c. xii. 

«And after all have said Amen, let the deacon say, ‘ Let us 
attend.” And let the bishop speak thus to the people: ‘ Holy 
things for holy persons,’ and let the people answer, (There is) 
one Holy, one Lord, one Jesus Christ, blessed for evermore, 
unto the glory of God the Father: Amen. Glory to God in the 
highest, and on earth peace, good will among men. Hosannah to 
the Son of David: Blessed is he that cometh in the name of the 
Lord, God the Lord, and he has appeared unto us: Hosannah 
in the highest. And after this let the bishop receive, then the 
presbyters, and deacons and subdeacons, and the readers, and 
singers, and ascetics; and then of the women, the deaconesses, 
and the virgins, the widows; then the children, and then all the 
people, in order, with reverence and godly fear without tumult. 
And let the bishop give the oblation, saying, ‘The body of 
Christ ;°4 and let him that receiveth say, Amen. But let the 
deacon take the chalice, and when he gives it, say, ‘ The blood 
of Christ, the chalice of life;’® and let him that drinketh, say, 
Amen. And let the thirty-third Psalm be recited, while all 
the rest are receiving, And when all, both men and women 
have received, let the deacons, taking what remains, carry it 
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into the pastophorium (vestry), and when the singer has done 
let the deacon say, ‘ Having partaken of the precious body, and 
the precious blood of Christ, let us give thanks to him who has 
thought us worthy to partake of his holy mysteries, and let us 
beseech, that they may not be to us unto condemnation, but to 
salvation, to the advantage of soul and body, to the preservation 
of piety, to remission of sins, to life of the world to come.’ ”— 
Ibid. c. xiii., xiv. 


AposToLticaL Canons, G. C.1—“If any bishop or presbyter 
offer any other things at the altar, besides that which the Lord 
ordained for the sacrifice? . . . let him be deposed. . . Neither 
let it be allowed to bring anything else to the altar at the time 
of the holy oblation, excepting oil for the lamp, and incense.”— 
Can. iii. col. 26, t. 1. Ladd. 

“Tf any bishop, or priest, or deacon, or any one on the sacer- 
dotal list, when the oblation has been made, does not partake of 
it,? let him declare the cause, and if it be a reasonable one, let 
him be excused, but if he does not declare it, let him be excom- 
municated (separated), as becoming a cause of offence to the 
people, and occasioning a suspicion against him who has offered, 
(as one who has not offered rightly).”"—J0. Can. viii. col. 26, 27. 
See also 16. Can. xlvi. 


Councit or Ancyra, G. C.*A—“As regards the presbyters 
who have sacrificed, and then again entered into the conflict, 
not deceitfully, but truly ... it hath seemed good, that such 


1 This collection of canons is by some thought to have been really 
compiled by the apostles, whilst, by others, it is repudiated, and re- 
ferred to the close of the fifth century. It is, however, now acknow- 
ledged, as a compilation from various synods, and as not having ap- 
peared later than the beginning of the third century. 
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persons may partake of the honour of their chair, but shall not 
be allowed to offer, or to preach, or to minister at all in any of 
the priestly offices.”!—Can. i. col. 1456, t. i. Labbe. See also 
1b. Cane Nil., 1X0 XV XIV. 


Counci, or Neocasarga, G. C.2—“ If a presbyter who had 
formerly sinned with his body should be promoted, and should 
confess that he had sinned before ordination, let him not make 
the oblation; abiding however in the rest of (his offices), on ac- 
count of his diligence in other respects. .. . But if he confess 
not, and cannot be clearly convicted, he is to be left at liberty 
in that matter.”?—-Can. 1x. col. 1481, t. 1. Labb. See also 1b. Can. 


Xill. 


Councit oF Laopicea, G. C.A—“ After the presbyters have 
given the peace to the bishop, the laity are then to give the 
peace, and so the holy oblation is to be completed: and it is to 
be allowed to the sacred ministers only to enter in to the altar, 
and communicate.”—Can. xix. col. 1499, Labd. ¢.1. See also 
Can. xliv., xlix., lviii. 


Councit or Nicza, G. C.—“It has come to the knowledge 
of the holy and great synod, that in certain places, or cities, the 
deacons give the eucharist to the presbyters; a thing which 
neither canon nor custom has handed down, that they who have 
not authority to offer, that they should give the body of Christ 
to those who do offer. And this also has been made known, 
that now some of the deacons touch the eucharist before the 


A IIpoopépewy Of AUTEC.eceee 7 Awe NETepyety Te TOY LepariKMY AELTEp- 
yuov, wn egervar. 

2 This council was held at Neocesarea in Pontus, in the year 315. 

> Kal dporoyioan.e.e.e pul TOOTHEPETW. 

4 This council was held at Laodicea, in the region of Phrygia Pa- 
catiana. The exact date of its assembling is not known: it was how- 
ever probably about the middle of the fourth century. 

5 Tac éLeoiav pi) txovrac mpoopépery, Tére¢ Tole mpoopepsar Cvddvar TO 
copa ts Xouse. 
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bishops. Let all such things be done away, and let the deacons 
remain within their proper bounds, knowing that they are the 
ministers of the bishop, and are inferior to the presbyters. Let 
them then receive the eucharist according to their order, after 
the presbyters, either the bishop, or the presbyter giving it to 
them.”—Can. xviii. col. 244, Labbe t. 11. See also Can. xi., xiii. 


Counci, or Ganera, G. C..—“If any one contends con- 
cerning a married presbyter, that it is not lawful, when he has 
performed the sacred service, to partake of the oblation,? let 
him be anathema.”—Can. iv. col. 419, Ladd. ¢. ii. 


Counci, or ALExANDRIA, G. C.3— Our sanctuaries, as al- 
ways, SO now are pure, being most venerable by the alone blood 
of Christ, and by our worship of him.”—Lpist. Synod. col. 538, 
Labb. t. ii. 


Arrican Synop, L.C.—* That in the sacraments of the body 
and blood of the Lord, nothing be offered but what the Lord 
himself delivered, that is, bread, and wine mingled with water. 
But the first fruits, or milk and honey .. . although they be 
offered on the altar, let them have their proper blessing, that so 
they may be distinguished from the sacrament of the body and 
blood of the Lord.”—Codew Canon. Eccles. Afr. col. 1068, Labbe, 


tei. 


Counci or Cuacepon, G. C.—“ That, when the memory 
of the holy martyrs was celebrated, he did not furnish wine to 
be offered up on the holy altar, and to be blessed, and distri- 
buted to the people, save a very small quantity, and that bad, 
and muddy, and of the vintage of that season . .. so that he 
(a vintner) invited those who distributed the holy body, to come 


1 This synod was held about the year 330, at Gangra in Paphlagonia. 
* M)) xofjvae Nerepyhoarroc (sacrificed) abré rpocqopae perahap [avery 
° Held in the year 339, in defence of St. Athanasius. 


478 SACRIFICE OF THE MASS. 


in, as the blood was not to be found,’ whilst they were drinking, 
and had then, and always, excellent and admirable wine.”— 
Actio x. Libellus contra Ibam, col. 650, t. iv. Labb. See also J6. 
col. 902, A. 


Councit or Tours, L. C.2—* Whereas, then, continency is 
prescribed to a layman, that, giving himself wholly to prayer 
and petitioning God, he may be heard, how much more is it 
enjoined to priests, or levites, who ought to be at every moment, 
secure in cleanness and purity, prepared; lest they be com- 
pelled either to offer sacrifice, or to baptize, if the necessity of 
the time require it?”—Can. i. col. 1050, Labd. t. iv. 

“ Although by an authoritative decree of our fathers, it was 
settled, that whatsoever priest, or levite should be convicted of 
procreating children, he should be cut off from the dominical 
communion ; nevertheless, we, modifying this law . . . have 
decreed that a priest or levite indulging in marital concupiscence 
. . . is not to rise to a higher grade, nor to presume to offer sa- 
crifice to God, nor to minister to the people. Let it be enough 
for such, that they be not cut off from communion.”—Jd. Can. 
i. col. 1051.8 


CENTURY V. 

St. Aueustin, L. C.—“I added that even that carnal people, 
the Jews, never celebrated drunken banquets, nor even sober 
ones, in that temple, where the body and blood of Christ were 
not as yet offered.”*—T7. 1. Hp. xxix. Alypio, n. 4, col. 73. 

« As regards other matters which vary in different places and 


1 TS aiparog py eboioxopérve. 
* Held in the year 461. 


3 In the fourth council of Carthage, held in 398, we have the Mass 
or Dismissal of the Catechumens named: “ Let not the bishop prohibit 
any one from entering into the church, and hearing the word of God, 
whether gentile, or heretic, or Jew, until the mass of the Catechumens 
(usque ad missam Catechumenorum).”— Can. lxxxiv. col. 1206, Labd. ii. 


4 Ubi nondum corpus et sanguis Domini offerebatur. 
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countries, as that some fast on the Saturday, others do not; 
some communicate daily of the body and blood of Christ, others 
receive on certain days; elsewhere no day passes whereon the 
oblation is not made,' whilst in other places on the Saturday and 
Sunday only, in others on the Sunday only. ... There is no 
better discipline in these matters, for a grave and prudent man, 
than to act in the way in which he sees the church act, wherein 
he may chance to be.” —J0. Ep. iv. ad Inquis.Januar. n. 2, col.186. 

“We return thanks to the Lord our God that there is a great 
sacrament in the sacrifice of the New Testament,? which, when 
thou shalt have been baptized, thou wilt learn where, and 
when, and how it is offered.” Jb. Hp. cxxxix. Marcellino, n. 48, 
col. 655. 

“ But whereas our Lord says, Luxcept ye eat my flesh, and 
drink my blood, you shall not have life in you, what means it that 
the (Jewish) people is so earnestly warned from the blood of the 
sacrifices which were offered for sins, if by those sacrifices was 
signified this one sacrifice, in which the true remission of sins is 
effected ; from taking the blood of which sacrifice, however, as 
food, not only no one is prohibited, but all rather are exhorted 
to drink, who wish to have life ?”°—T7". iu. Quest. in Hept. (an 
Levit.) n. 58, col. 804. 

“TI will pay my vows to the Lord in the sight of them that fear 
him (Ps. xxi.). The sacrifice of peace, the sacrifice of love, the 
sacrifice of his own body the faithful know.”4—T. iv. In Ps. xxi. 
n. 28, col. 143. 

“The Jewish sacrifice was formerly, as you know, according 
to the order of Aaron,” &c., as given under the “ Hucharist,” 
from TJ. iv. In Ps. xxiii. n. 5, 6, col. 300-1. 


1 Quo non offeratur. 
® Est magnum sacramentum in sacrificio Novi Testamenti. 


3 Sj illis sacrificiis unum hoc sacrificium significabatur, in quo vera 
fit remissio peccatorum ; a cujus tamen sacrificii sanguine in alimen- 
tum sumendo non solum nemo prohibetur, sed ad bibendum potius 
omnes exhortantur, qui volunt habere vitam. 


* Sacrificium corporis sui fideles norunt. 
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“* Sacrofice and oblation thou didst not desire (Ps. xxxix.), says 
the Psalm to God. For the ancients, when the sacrifice which 
the faithful know was as yet foretold in figures, celebrated types 
of that which was to be; many knowingly, but more in igno- 
rance. For the prophets and patriarchs knew what they were 
celebrating. . . . God did not desire those sacrifices. Why did 
he not desire them? Why at first did he desire them? Be- 
cause all those (sacrifices) were the words as it were of one who 
promises ; and promissory words, when that which they promise 
has arrived, are no longer uttered. . . . When that which was 
promised had been given, the promissory words were set. aside. 
What is that which has been given as their completion? The 
body which you know, which all of you do not know;' which 
would that ye who know, ye may not all know it to your judg- 
ment : for that Christ is our Lord, at one time speaking in his 
own person, at another in that of his members. Sacrifice, says 
he, and oblation thou didst not desire. What then? Are we 
now left at this day without sacrifice? God forbid; But a body 
thou hast perfected for me.” For this cause thou didst not desire 
those, that thou mightest perfect this: thou desiredst those be- 
fore. thou didst perfect this. The perfecting of the promises set 
aside the promissory words. For if they are yet promissory, 
what was promised has not as yet been fulfilled. This was 
promised by certain signs. ‘The promissory signs have been set 
aside, because the promised verity has been exhibited. In this 
body we are; of this body we are partakers; what we receive 
we know, and may you, who know not, know, and when you 
have learnt, may you not receive wnto judgment. For he that 
eateth and drinketh unworthily, eateth and drinketh judgment to 
himself. We have a body perfected for us, let us be perfected in 
that body... . The Jews have remained in the shadow, they 
cannot bear the sun of glory: we are now in the light, we hold 


' Quid est quod datum est completivum ? Corpus quod nostis, quod 
non omnes nostis. 

2 Nos jam hoc tempore sine sacrificio dimissi sumus ? Absit. Cor- 
pus autem perfecisti mrht. 


. 
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the body of Christ, we hold the blood of Christ. If we have 
a new life, let us sing a new canticle, a hymn to our God. Holo- 
causts for sin thow soughtest not, then said I, behold I come.”— 
T.iv. In Ps, xxxix. m 12, 13, col. 474-5. 

“ Thou seekest for a sacrifice among the Jews; thou hast it 
not according to the order of Aaron, because he hath turned ri- 
vers into a wilderness (Ps. cvi.); thou seekest it according to the 
order of Melchisedech, amongst them thou findest it not, but 
throughout the whole world it is celebrated in the church,' from 
the rising of the sun, unto the gong down of the same the name of 
the Lord is praised (Ps. cxii.) And God says to.those, whose 
rivers he has turned into a wilderness, my will is not in you, saith 
the Lord, neither will I receive sacrifice at your hands, for from 
the rising of the sun, even to the setting, a clean sacrifice is offered 
to my name (Mal. i.).”—Ib. In Ps. evi. n. 13, col. 1727. 

* Living he (St. Cyprian) governed, dying he honoured the 
church of Carthage. There he exercised the episcopacy ; there 
he consummated his martyrdom. For in that place, where he 
deposited the spoils of the flesh, a fierce multitude assembled 
to shed the blood of Cyprian, on account of their hatred of 
Christ; there, on this day, a multitude venerating flows toge- 
ther, and drinks the blood of Christ, on account of the birth-day 
of Cyprian. And so much the more sweetly, in that place, is 
the blood of Christ drunk on account of that Cyprian’s birth- 
day, as the more devotedly was the blood of Cyprian shed there 
on account of the name of Christ. In fine, as you know, as 
many of you as know Carthage, in that same spot a table has 
been made unto God, and yet it is called Cyprian’s table, not 
because Cyprian ever banqueted there, but because he was 
there immolated, and because by that very immolation of 
his he prepared this table, not on which he may feed, or be 
fed, but on which sacrifice may be offered to God,? to whom 
also he was offered. But wherefore that table which is God’s, 


1 Sed per totum orbem celebratur in ecclesia. 
2 In qua sacrificium Deo, cui et ipse oblatus est, offeratur. 
VOL LE IE 
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is also called Cyprian’s this is the cause, that as that table is now 
surrounded by his servants, there was Cyprian surrounded by 
persecutors.”—T". v. Serm. cccx. n. 2, col. 1841. 

“ Nevertheless we do not make temples, priesthoods, sacred 
rites and sacrifices to these same martyrs, but their God is our 
God. We honour, indeed, the places dedicated in memory of 
them, as of holy men of God, who have contended even to the 
death of their bodies for the truth, that true religion might be 
manifested, the false and feigned convicted ... But who ever 
heard any priest of the faithful when standing at the altar even 
built over the holy body of a martyr to the honour and worship 
of God, say in the prayers, ‘ I offer to thee sacrifice, Peter or 
Paul, or Cyprian’? whereas in those places dedicated to their 
memories oblation is made to God,! who made them both men 
and martyrs, and has associated them in heavenly honour with 
his holy angels; that by that celebration we may both give 
thanks to the true God for their victories, and by the renewal of 
the memory of them, and imploring his aid, we may encourage 
ourselves to an imitation of the like crowns and palms. What- 
ever services therefore religious persons may perform in the 
places of the martyrs, are adornings of the places dedicated to 
their memory, not sacred rites or sacrifices to the dead, as though 
Gods. They too who bring their meals thither,—which by the 
better sort of Christians is not done, and in most countries is no 
such custom,—yet, they who do it, when they have placed them 
there, pray, and remove them to eat, or give of them also to the 
needy,—wish to have them sanctified for them through the 
merits of the martyrs in the name of the Lord of the martyrs. 
But that these are not sacrifices to the martyrs, he knows, who 
knows the one sacrifice of Christians, which is also there offered.’ 
Wherefore we neither worship our martyrs with divine honours, 


1 Quis autem audivit aliquando fidelium stantem sacerdotem ad al- 
tare etiam super sanctum corpus martyris ad Dei honorem cultumque 
constructum, dicere in precibus, offero tibi sacrificium, Petre, vel Paule, 
vel Cypriane, cum apud eorum memorias offeratur Deo. 


Unum, quod etiam illic offertur, sacrificium Christianorum. 
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nor with human crimes, as they worship their Gods; nor do we 
offer sacrifices to them, nor turn their disgrace into their sacred 
rites... God forbid that they should dare in any way to 
compare these men, though they account them Gods, with our 
holy martyrs, whom however we account not Gods. For thus 
we do not make priests, nor offer sacrifices to our martyrs, 
because it is unbecoming, undue, unlawful, and is only due to 
the one God.”— 7. vii. Z. viii. De Civit. Dei, c. xxvii. col. 349-50. 

«They, who think that these visible sacrifices befit other 
Gods, whilst him as invisible (befit) invisible sacrifices, and the 
greater the greater, and the better the better, such as are the 
services of a pure mind and of a good will, are certainly igno- 
rant that these are in such wise the signs of those, as words 
uttered are signs of things. Wherefore, as when praying and 
praising we direct the significative words to him, to whom we 
offer the things themselves which we mean in our hearts, so when 
sacrificing we know that the visible sacrifice is to be offered to 
no other than him whose invisible sacrifice we ourselves ought 
to be in our hearts.”"—J0. L. x. ¢. 1x. col. 409-10. 

‘‘ That true mediator... whereas in the form of God he 
receives sacrifice together with the Father, with whom also he — 
is one God, yet, in the form of a servant, he chose rather to be, 
than to receive, sacrifice, lest, even on this account, any one 
might think that sacrifice was to be offered to any creature. For 
this cause also he is a priest, himse!* the offerer, himself also the 
oblation. Of which thing he wished the sacrifice of the church to 
be a daily sacrament: ' which (church), whereas she is tle body 
of him who is the head, learns to offer herself through him. Of 
this true sacrifice the ancient sacrifices of the saints were mani- 
fold and various signs, seeing that this one sacrifice was typified 
by many sacrifices... ‘To this chiefest and true sacrifice all 
false sacrifices have given way.”—Jd. L. x. c. xx. col. 410-11. 

* Then assuredly was Abraham blessed by Melchisedech, who 


1 Per hoc et sacerdos est, ipse offerens, ipse et oblatio. Cujus rei 
sacramentum quotidianum esse voluit ecclesia sacrificium. 


FIZ 
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was a priest of the most high God... There first appeared 
the sacrifice which is now offered to God by Christians through- 
out the whole world ;! and that is fulfilled which, long after this 
fact, is said by the prophet to Christ, who was yet to come in 
the flesh, Thou art a priest for ever according to the order of Mel- 
chisedech (Ps. cix.).”"—Ib. L. xvi. ¢. xxii. col. 692. 

Having quoted 1 Kings ii. 33, he says, “ Lo the days foretold 
have now arrived. There is no priest according to the order of 
Aaron; and whatsoever individual is of that race, when he sees 
that the sacrifice of Christians prevails over the whole world,? 
and that that great honour has been withdrawn from him, his 
eyes fail.” —Ib. L. xvii. c. v. col. 738. 

“ What he adds, to eat bread (he is treating of 1 Kings ii. 
36), also expressed elegantly the very sort of sacrifice, concern- 
ing which the priest himself says; The bread which I will give 
is my flesh for the life of the world. It is that very sacrifice, not 
according to the order of Aaron, but according to the order of 
Melchisedech. He that readeth, let him understand.” — Ib. 
col. 740. 

“ Thou art a priest for ever, &c.; from this cause that now 
there is nowhere a priesthood and sacrifice according to the 
order of Aaron, and what Melchisedech brought forth when he 
blessed Abraham, is every where offered under Christ the 
priest.”°—Jb. L. xvii. ¢. xvii. col. 760. 

«© And in another book, which is called Ecclesiastes, where he 
} says, There is no good thing for man, but that he shall eat and 
drink®what interpretation can be more credible than that it re- 
lates to the participation of that table which the priest himself, 


1 [bi quippe primum apparuit sacrificium, quod nunc a Christianis 
offertur Deo toto orbe terrarum. 


2 Cum videt sacrificium Christianorum toto orbe pollere. 


3 Et ubique offertur sub sacerdote Christo, quod protulit Melchise- 
dech. So also, in the epistle addressed by five of the bishops—of whom 
St. Augustin was one,—from the council of Milevis, to Pope Innocent: 
‘«‘ Inde Melchisedech prolato sacramento mensz# Dominice, novit eter- 
num ejus sacerdotium figurari.”—Labbe, t. ii. col. 1550, D. 
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the mediator of the New Testament, sets forth, according to the 
order of Melchisedech, of his own body and blood. For that 
sacrifice has succeeded to all those sacrifices of the Old Testament, 
which were immolated as a shadow of the sacrifice that was to 
be; on account of which also we understood that declaration of 
that same Mediator, when speaking by prophecy in the thirty- 
ninth Psalm, Sacrifice and oblation thou didst not desire, but a 
body thou hast perfected for me. Because instead of all those sa- 
crifices and oblations his body is offered, and ministered to the 
receivers.” !-Jb. ¢. xx. col. 767. 

Having cited Malach. i. 10, he says: “ Whereas we now see, 
that this sacrifice is offered to God, in every place from the rising 
of the sun even to its going down, through the priesthood of 
Christ according to the order of Melchisedech, and they cannot 
deny that the sacrifice of the Jews has ceased, why do they still 
expect another Christ ?”—J6. LZ. xviii. c. xxxy. col. 831. See a 
similar passage, /b. LZ. xix. c. xxiv. col. 916, C. 

“ We have amongst us a tribune, Hesperius, who has a farm 
called Zubedi, in the district of Fussalee. Having learnt that his 
house there, besides the tormenting of his cattle and servants, 
was suffering under the noxious violence of malignant spirits, 
he requested of our presbyters, in my absence, that some one of 
them should proceed thither, at whose prayers those spirits may 
give way. One went thither: he offered up there the sacrifice 
of the body of Christ,? praying to the best of his ability that 
the annoyance might cease. At once, by the mercy of God, it 
ceased.” —J6. LZ. xxil. c. viil. col. 1063. For another remark- 
able passage, from this same work, LZ. xxii. c. x, see “ Invoca- 
tion of Saints.” : 

« The true sacrifice which is due to the one true God, with 


1 Ad participationem hujus mens pertinet, quam sacerdos ipse me- 
diator Novi Testamenti exhibet secundum ordinem Melchisedech de 
corpore et sanguine suo? Id enim sacrificium successit omnibus illis 
sacrificiis...Quia pro illis omnibus sacrificiis et oblationibus corpus ejus 
offertur, et participantibus ministratur. 


2 Obtulit ibi sacrificium corporis Christi. 
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which (sacrifice) Christ alone has filled his altar, demons have, 
in imitation, arrogantly required for themselves. Whence the 
apostle says, The things which the heathens sacrifice, they sacrifice 
to devils, and not to God (1 Cor. x.): not blaming that they 
offered, but that they offered to those (devils). But the Hebrews, 
in the victims of animals which they offered to God, celebrated a 
prophecy,—in many and various ways, as was worthy of so great 
a thing,—of the future victim which Christ offered. Whence 
Christians now celebrate the memory of that same accomplished — 
sacrifice, in (or, by) the most holy oblation and participation of 
the body and blood of Christ.1. Whereas the Manichees, not 
knowing what is to be condemned in the sacrifices of the 
heathens, and what to be understood in the sacrifices of the 
Hebrews, and what to be held and observed in the sacrifice of 
Christians, offer to the devil as a sacred rite their own folly.”— 
T. viii. L. xx. Contr. Faust, n. 18, col. 542-43. For another 
extract from the same volume, Jdid. LL, xx. n. 21, col. 544-45, 
see * Invocation of Saints.” 
fares © The Lord himself also sent away unto those same sacra- 
ments those whom he cleansed from the leprosy, that they might 
offer by the priests a sacrifice for themselves, because to those 
sacraments had not as yet succeeded the sacrifice which he after- 
wards wished to be celebrated in place of all those, because in 
all of them he was foretold."—7. ix. LZ. iii. contr. Don. De 
Baptis. n. 27, col. 216. | 

«¢ What shall I say of the very body and blood of the Lord, 
the alone sacrifice for our salvation,” although the Lord himself 
says, Except ye eat the flesh of the Son of man, &c., yet does not 
the apostle teach that even this becomes pernicious to those that 
misuse it? For he says, Whosoever shall eat the bread and drink 
the chalice of the Lord unworthily, &c.”—Ib. L.i. Contr. Crescon. 
n. 30 (al. 25), col. 633. 


1 Unde jam Christiani, peracti ejusdem sacrificii memoriam cele- 
brant, sacrosancta oblatione et participatione corporis et sanguinis 
Christi. 

2 Quid, de ipso corpore et sanguine Domini, unico sacrificio pro sa- 
lute nostra. 
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“ ¢ Certainly,’ he (the Donatist) says, ‘ 1 think that continual 
oblations, and the sacrifices of holy priests are to be offered up 
unceasingly for them (infants, that is, who die without bap- 
tism).’ Here is another thing out of which he can never extri- 
cate himself, unless he repent of having said it. For who would 
offer the body of Christ, except for those who are the members 
of Christ??1—Z. x. L. i. De Anima et ejus Orig. n. 10, col. 
699-700. "i 

The following extracts relate to sacrifice for the dead: 
«Tay, she says [his dying mother, St. Monica] this body 
anywhere; let not the care of it in any wise disturb you; this 
only I request of you, that you would remember me at the altar 
of the Lord wherever you be.”?—T. i. LZ. ix. Confess. n. 27, 
col. 285. The same language occurs again at the close of the 
ninth Book, as may be seen under “ Prayers for the Dead.” 

_ And behold the corpse was borne away: we went and re- 

turned without tears. For neither in those prayers which we 
poured forth unto thee, when the sacrifice of our ransom was 
offered for her,*—the corpse being placed by the grave’s side 
before being laid therein, as the custom there is,—not even in 
those prayers did I weep.” —Jb. n. 32, col. 287. 

“* He died ; we furnished him a funeral sufficiently honourable, 
and worthy of so great a soul; for during three days we praised 
God with hymns over his grave, and on the third day we offered 
up the sacraments of redemption.”*—7’. u. Hp. clviii. Hvodius 
Uzalensis Hpis. Augustino, n. 2, col. 387. 

“The funeral pomp, the ‘crowded funeral, the sumptuous 
attention to the burial, the construction of costly monuments, 
are some sort of solace to the living, not aids to the dead. 
Whereas it is not to be doubted that the dead are aided by the 


1 Quis enim offerat corpus Christi, nisi pro eis qui membra sunt 
Christi? | 

® Tantum illud vos rogo ut ad Domini altare memineritis mei, ubi 
fueritis. 

> Cum offeretur pro ea sacrificium pretii nostri. _ 

4 Redemptionis sacramenta tertio die obtulimus. 
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prayers of holy church, and by the salutary sacrifice, and by 
the alms which are distributed on behalf of their spirits; that 
they may be dealt with by the Lord more mercifully than their 
sins have merited.’ For this, transmitted by the fathers, the 
universal church observes,—to pray for those who have died in 
the communion of the body and blood of Christ, when they are 
commemorated at the sacrifice in their proper place, and to have 
it announced that for them also is that (sacrifice) being offered.? 
But when works of mercy are performed with the view of re- 
commending those same dead, who can doubt that they plead in 
favour of those in whose behalf prayers are not in vain put up 
to God. It is in nowise to be doubted, that these things are of 
benefit to the dead, but to such as so lived before death, as that 
these things may be useful to them after death. For they who 
departed from the body without the faith which worketh by cha- 
rity, and the sacraments thereof, in vain for them are discharged 
by their friends these offices of a piety, of which, whilst they 
were here, they were without the pledge, either not receiving, 
or receiving in vain, the grace of God, and treasuring up for 
themselves, not mercy, but wrath. New merits, therefore, are 
not required for ( or, by) the dead, when their friends do some 
good action in their behalf, but to their antecedent (merits) 
these subsequent ones are rendered.‘ For it was only whilst 
they were living here that it was effected, that these things 
should aid them somewhat, when they should cease to live here. 
And for this cause each one, when this his life ends, can only 
have, after this life, what he merited during life... . Let, 


1 Orationibus vero sancte ecclesie, et sacrificio salutari, et eleemo- 
synis, que pro eorum spiritibus erogantur, non est dubitandum mor- 
tuos adjuvari, ut cum eis misericordius agatur a Domino. 


* Cum ad ipsum sacrificium loco suo sire tate Me ac pro illis 
quoque id offerri commemoretur. 


3 Non omnino ambigendum est, ista prodesse defunctis; sed talibus 
qui ita vixerint ante mortem, ut possint eis hee utilia esse post mortem. 

4 Korum precedentibus ista consequentia redduntur ; these merits 
(or bounties) are rendered as consequent on their preceding merits. 
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then, men discharge towards their own these last offices, and 
which are also solaces under their grief as men. But let those 
who love their friends, dead in the flesh, not in the spirit, not 
merely with a carnal, but with a spiritual affection, contribute 
in their behalf, with much greater care, greater earnestness, 
greater liberality, those things which help the spirits of the de- 
parted,—oblations, prayers, alms.”'— 7. v. Serm. clxxii. n. 2, 3, 
col. 1196-7. 

*“‘ Nor is it to be denied that the souls of the departed are re- 
lieved by the piety of their living friends, when the sacrifice of 
the mediator is offered for them, or alms are performed in the 
church.”?—7", vi. De Octo Dulcit. Quest. n. 4, col. 222. For the 
context, see “Prayers for the Dead.” See also 1b. E’nchir. de 
fide, n. 29, col. 402. See also under “ Prayers for the Dead,” 
¢t. vil. Lib. de Heeres. n. lili. col. 55. 


Suupicius Severus, L. C.—* Arborius testifies that he had 
seen Martin’s (of Tours) hand, whilst offering sacrifice,? covered 
in some way with the most precious gems, and shining with a 
purple light, and had heard the noise of the gems, as they 
touched each other when he moved his right hand.”—Dval. ii. 
n. x. Galland. t. vill. p. 417. 


St. Innocent I, Porn, L. C.—“ As is becoming and chaste 
and praise-worthy, the church should by every means hold, that 
priests and levites have no commerce with their wives, seeing 
that they are engaged in the necessary duties of the daily mi- 
nistry. For it is written, Be holy, because I the Lord your God 
am holy. [Waving quoted the example of the priests of the old 
law, he continues]: How much more, from the day of their or- 
dination, ought those priests and levites to preserve chastity, 


1 Tila que adjuvant spiritus defunctorum, oblationes, orationes, ero- 
gationes. 


* Cum pro illis sacrificium mediatoris offertur. 
8 Vidisse se Martini manum sacrificium offerentis. 
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whose priesthood or ministry is not by (carnal) succession, and 
over whom a day passes not, wherein they are not engaged 
either in the divine sacrifices,’ or in the duty of baptizing. For 
if Paul wrote to the Corinthians, Abstain for a time that you 
may give yourselves to prayer, and enjoin this in fact upon lay- 
men, how much more ought priests,—whose office it perpetually 
is to pray and sacrifice,’ to refrain from such connexion.” —Lp. 
u. ad Victr. n. 12, Galland. t. viii. p. 549. 


_ St. Isrpore or Pextusium, G. C.—“ If thou wouldst truly 
offer a gift to God, do not despise the mediator of the gifts, 
whose ministering hands God, in his love for man, has youch- 
safed to make use of;* for a priest, even though he be, as you 
say, defiled by a kind of heedless way of living, of which he 
shall abide the righteous judgment, is still an angel of the Al- 
mighty, both by the hierophancy of the divine initiation‘ (or, 
perfection), and by his ministering to the salvation of many.”— 
Dy is Hp coexlixe: p. 92.5 © | . . 

To Silvanus, concerning a priest: “ How is it that thou 
tremblest not when thou doest these things, and yet drawest 
nigh to that altar? How darest thou touch the spotless mys- 
teries? I beseech thee, then, for though it grieve, let the truth 
be spoken boldly, either cease from doing these things, or with- 
draw thysef from that venerable altar.” °—L. v. Hp. xi. Zosimo 
Presbyt. p. 556. See also L. v. Hp. eccexcii. p. 705. 


1 Sacrificiis divinis. | | 
2 Quibus et orandi et sacrificandi juge officium est. 
3 Toy peairny roy dwpwy py arivate, & raic yepot dvaxdvore KexonrIa 
coe prtavOporac Holwaer. 
4 TH re Oclac rederis pvsaywyia: the Latin renders this by, “tum 


quia divini sacrificii munere Sy ie cobra: which is probably its mean- 
ing. ; 


5 TS cérre Ovovasnpis cavroy ywo.ov. See a similar passage in /.1. 
Ep. xxxviii. p. 12: ‘ Hither cease from reflecting disgrace on the 
church, or banish thyself from the awful sacrifice (liturgy) caurdr eip- 
yw THE PouKrijc Letrepylac.” 
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Zaccumus, L. C.—* Though the Jews immolated victims 

after the manner of the Gentiles, yet were they taught to offer 
that to God which they had previously been in the habit of ren- 
dering to idols. . . . At length they hear the prophet, To what 
purpose do you offer me the multitude of your sacrifices, saith the 
Lord, &c.(Is.i. 11-15). That is, not by these piacular sacrifices 
are your crimes to be purged away; but he prophetically points 
out the nature of that purification which was to be in our bap- 
tism, saying, Wash you, be clean (Ib. 0.16); that is, when the 
time of that visitation shall arrive, cleave to the sacraments of 
the spiritual laver. ..... The change, therefore, announced in 
such terms, was by Christ effected by an alteration for the better, 
and instead of worthless victims of animals and birds, the hea- 
venly gift of the faithful is celebrated by a pure oblation, and 
we are defended against all the snares of the assaulting 
enemy, by having the spiritual sacrifice commingled with us,! 
and that declaration of God the Father is accomplished in him 
‘who took upon himself our manhood, 7how art a priest for ever 
according to the order of Melchisedech.”—Cons. Zach. et Apoll. 
Le ii, e vii. Galland. t. 1x. p. 227-8. 


AvreE.Lius Prupentivus, L.C.—“ Thus may we venerate her 
(St. Eulalia’s) bones, and the altar that is placed over them ; 
she looks down upon them, placed as they are under the feet of 

God.”*—Carm. in 8. Hulal. Ruinart. Act. Martyr. p. 500. 


St. Nizus, G. C.—“ That marvellous priest John (St. Chry- 
sostom), that luminary of the great church of Byzantium, yea 
rather of the whole world, being keen-sighted, often saw the 
house of the Lord not even deprived or left; for an hour even, 
by the guardianship of angels, and this especially during the 


1 Pro obsoletis pecudum atque alitum victimis cceleste fidelium 
munus pura oblatione ‘celebratur, et contra omnes insidias infestantis 
inimici spiritualis sacrificii admixtione munimur. 

? ila (ossa) Dei sita sub pedibus 
Prospiciat hee. 
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time of the divine and unbloody sacrifice, a circumstance which 
he, filled with awe and gladness, narrated privately to his true 
spiritual friends. For, he says, when the priest begins to make 
the holy oblation, many of the blessed powers suddenly descend 
from heaven, clothed in bright robes, with their feet bare, with 
their eyes intent, but with their faces cast down; moving round 
the altar with reverence and quietness and silence, they stand 
around until the completion of the dread mystery; then scatter- 
ing themselves throughout the venerable house (of God), each of 
them here and there cooperating, aiding, and giving strength to 
the bishops and priests and to all the deacons present, who are 
administering the body and the precious blood. These things 
_doI write, that knowing the fearful nature of the divine liturgy, 
you be neither yourselves careless, heedless of the divine fear, 
nor suffer others to talk or whisper during the oblation.”—JLid. 
11. Hpist. ecxciv. p. 266. 


Sr. Prosrer oF AquitTain, L. C.—*“ As thou art to see to it 
what thou offerest, and to whom thou offerest, so also art thou 
to consider where thou offerest. For, without the Catholic 
church there is no place for a true sacrifice.”"—Sentent. ex op: S. 
Aug. n. xv. col. 545. 


PresspyTer or Arrica, L. C.—Having cited, as the purpose 
of the entire work requires, sundry prophecies of the old law 
as having been fulfilled in the new, he says: “ Seeing, therefore, 
that God loved Jacob, but hated Esau (fom. ix. 13), after 
having set aside the sacrifices of the Jews, the whole Christian 
people now acknowledges that a new sacrifice, according as was 
predicted, is offered to his name, who, by (the law of) grace, 
took from the Jew his preeminence and blessing.” De Promiss. 
et Preedic. Dei, P.i. c. xxi. p. 106, in Hd. S. Prosper. Aq. 

He narrates the following as having fallen under his own ob- 
servation: “ An Arabian girl was, in consequence of a sin 


1 Veri sacrificil extra catholicam ecclesiam locus non est. 
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against purity, given up to the evil spirit, and was unable, for 
a considerable time, to partake even of ordinary food. She was 
admitted into a nunnery, where the relics of St. Stephen are 
placed.» Having remained, for a fortnight, without food, a 
priest going thither with me to offer as usual the morning sacri- 
fice there,? the president (of the nunnery) led the girl to the 
altar. ... But, prostrating herself before the altar, she, by 
the noise of her weeping, moved all who were by to tears and 
sighs, with which the people present implored the Lord to re- 
move from her so great an evil. The sacrifice, therefore, being 
completed, when she amongst the rest received from the priest 
a small dipped portion of the body of the Lord,® after mastica- 
ting it for half an hour, she was unable to swallow it; he not 
being as yet driven away, concerning whom the apostle says, 
What concord hath Ohrist with Belial? And again, You cannot 
drink the chalice of the Lord and the chalice of devils, you cannot 
be partakers of the table of the Lord, and of the table of devils. 
Whilst the priest, therefore, was with his hand supporting her 
head, lest she might cast forth the holy thing, it was suggested 
by a certain deacon, that the priest should apply the saving cha- 
lice to her throat; which being done, instantly, as the devil, by 
the command of our Saviour, left the place which he had held 
besieged, the girl cried out, with praise of the Redeemer, that 
she had swallowed the sacrament which she had retained in her 
mouth. Then followed joy . .. an oblation of thanksgiving 
was then again offered for her, and receiving a certain portion 
of the sacrifice, she was restored to her former condition.”4— 
Ibid. Dimid. Temp. c. vi. p. 193. 


1 Monasterium puellarum, in quo reliquiw Sancti Stephani site sunt. 


2 Adscendente nobiscum sacerdote, ut matutinum illic sacrificium 
solito offeretur. 


8 Peracto sacrificio, cum eadem inter ceteras brevem particulam 
corporis Domini tinctam a sacerdote perciperet. 


4 Oblatio rursum gratiarum actionis pro ea fit, sacrificiique perci- 
piens certam partem, prisco est redita usui. 
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or. Cyrin or ALexanpriA, G. C.—He thus applies Numbers 
vu. 10, e¢ seg.: “ When there had been set forth, in this world, 
that holy and true tabernacle, the church to wit; Christ, who 
therein in divers ways is resplendent, is presented almost as 
much by us, as for us, as a sacred sacrifice, a ransom,’ and an 
exchange for the life of men. ... [Having named Christ's 
oblation of himself, as our Redeemer, he adds]: And as then 
(Numb. ubi sup.), so also now, Christ, who is conceived of in 
various ways by the mind, and is graced with divers titles, is 
sacrificed? by those who, in their respective periods, are the 
princes. And that oblation was offered daily ; this fact signify- 
ing the perpetuity, and, so to speak, the unceasingness of the 
sacrifice of Christ which is (offered) every day, and the un- 
sparingness, in (offering) that sacrifice, of those who are justified 
in faith; for never will there be wanting adorers, nor be a dearth 
of offerings; but Christ will be offered for us, and by us, mys- 
tically sacrificed in the holy tabernacles.”*— 7. i. 1. x. De Ador. 
in Sp. et Ver. p. 362-3. See the extract, given from this same 
treatise, under “ Unity.” 

“The table that held the loaves of proposition signifies that 
unbloody sacrifice, by which we are hallowed when we eat that 
bread which is from heaven, that is, Christ.” 4—J0. 1. xiii. p. 457. 

Applying Deut. xii. 17-19: “God cannot be approached, and 
the sacrifice is not accepted without the Levites, for they me- 
diate, imitating the Mediator, between God and men, Christ to 
wit.’ But that the church is one, and the mystery one, and 
the sacrifice not lawful, yea rather rejected, and unable to please 
God, if it be not offered in the church, the law has already 
shown, declaring that the sacred offices are not to be performed 
out of the holy tabernacle.”— Jbid. 1. xiii. p. 474. 


: Movorext Tag HMO &K, urép Hu@v we a Toooayerau Goa TO OFFA) 
Be oe Aurpor. 


2 ‘Tepepyetrat...... 6 Xprsce. 
3 Tpooxomobhoerae ce mode hpay & irep Huay 6 Rotsds, pusrexwe 
LepspySPEvoc. 
4 , \ € t y \ l 2 ne 7 \ ’ Jy 
Lnpaivee poy h roawela, thy wpdbeow eysoa rdv dorwr, Thy avai- 
, , ~ \ 2 ‘ ‘ 
peaxtoy Ovatay' ov je evdoySpeOa tov dprov éobiorrec...... Ter ésty, Mpisdr. 
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* We will, without delay, offer up the sacrifice, and honour 
the feasts of the Lord, and the proselytes will keep the feast 
with us according to the same law, and will rejoice with the re- 
joicing ; for we make those who have been clothed with the pri- 
vileges of the faith, partakers (according to the dates of their 
faith in Christ) of the unbloody sacrifice, and we call them to 
the communion of the holy table... . But, though the coun- 
try of the Jews abounded with numberless cities and villages, 
God, by way of type, enjoined the celebration of the sacred 
offices, and the paschal solemnity, to be performed in Jerusalem 
only ; the letter of the law especially shadowing forth to us that 
it would not be lawful, nor permitted to any to have it in his 
power to fulfil the mystery of Christ, in what way, or in what 
place, he might choose; for the only fit and peculiar place is in 
truth the holy city, the church to wit, in which there is a lawful 
priest, and the sacred offices are celebrated by sanctified hands ; 
and incense is offered to God, the universal sovereign; and a 
pure sacrifice according to the voice of the prophet (Malach. i.).” 
—T. i. Ibid. l. xvii. 605-6. 

** Melchisedech received the symbol of that priesthood which 
is above the law, in order to bless Abraham, when he exhibited 
to him bread and wine; for we are blessed no otherwise by 
Christ.” —T. 1. Glaphyr. in Genes. 1. 11. p. 61-2. The same is 
repeated Ibid. H. See the extract given, from 7. ii. Comm. in 
Esa. 1. iii. p. 353, under “ Confirmation.” 

* The everlasting hills bowed down (Had. ii. 6). He calls the 
Jewish priesthood everlasting on account of the perpetuity of 
the thing, for it is unceasing in every season and time. For 
though it has happened that the sacrifice, whose virtue was in 
shadows and types, has ceased, yet, notwithstanding this, the 
nature of the thing itself has passed on to a better system. For 
they who have been set over the holy churches offer divine wor- 
ship no less to God, and offer unto him the unbloody sacrifice.’ 
Everlasting, therefore, are the hills, because of the perpetuity 
and unceasingness of that divine worship.”— 7) ii. Comm. in 
Abacuc. p. 561. 


* Thy avaipaxroy abry redBor Ovotay. 
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“Not only has the Gospel been preached throughout the 
Roman empire, but its light has also furthermore penetrated 
into the nations of barbarians. And hence there are every- 
where churches, pastors and teachers, catechumens and _hiero- 
phants, and divine altars, and the Lamb is intellectually sacri- 
ficed by holy priests,! even amongst Indians and Ethiopians. 
And this is what was clearly expressed by the voice of another 
prophet, And in every place incense is offered to my name, and a 
pure sacrifice.” —T. i. Comm. in Sophon. p. 617. 

‘“‘ He said therefore plainly to the priests of the law, that they 
were not desired by him; or rather that he had no pleasure in 
them; offering as they did sacrifices in shadow and types, and 
that he would not receive their sacrifices at their hands; but 
foretells that his name shall be great and illustrious amongst all 
who dwell under heaven, and that both in every place and na- 
tion pure and unbloody sacrifices shall be offered to his name;? 
the priests no longer obscuring his dignity, nor offering to him 
the spiritual worship carelessly, but sedulous to offer with care, 
and justice, and holiness, the sweet savour of incense of the 
mind, to wit, faith, hope, charity, and the adornments of good 
works; Christ’s heavenly and vivifying sacrifice being mani- 
festly ordained, a sacrifice through which death was destroyed, 
and this corruptible flesh sprung from the earth is clothed with 
incorruption.”—T. i. Comm. in Malach. p. 829-30. 

‘“* We celebrate in the churches the unbloody sacrifice,? and 
we so approach to the mystic eulogies, and are sanctified, having 
been made partakers both of the holy flesh and of the precious 
blood of Christ the Saviour of us all. And we receive it not 
_as common flesh, God forbid! nor indeed as that of a sanctified 


1 Overar o& vonrae 6 auvocg Tapa Trav ayiwy tepspyov. The phrase 
vontoc, vonrwc, occurs frequently in St. Cyril, for something that has a 
real existence, but which requires the exercise of the understanding. 
An example is met with in the next page: rij¢ vonritc Luv, rec Esty 
exxAnaia Oe& Cavroc. See also the same volume, p. 741, A. Comm. in 
Zach. 


2 Ovaola kaQapal & avaipakroe rpockopioOnoorrat. 
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man, and one associated with the Word by unity of worth, nor 
as of one that has the divinity dwelling within him, but as the 
truly vivifying and proper (flesh) of the Word himself.! For 
the Word being life by nature as God, when the Word became 
one with his flesh, he made it vivifying. So that, though he 
say tous, Amen, amen I say to you, cacept you eat the flesh of the son 
of man, &c., we do not consider this flesh also to be that of any 
man amongst us (for how can the flesh of man be of its own 
nature vivifying ?) but as truly made the proper flesh of him? 
who, for our sakes, both became, and was called, both Son and 
Man.” —T. v. P. 11. Hp. Synod. Cyrill. et Synod. ea Aigypt. Prov. 
Alew. Congr. Nestorio, p.72. See also the extract from 7’ v. 
P. ii. p. 371-9, given under the “ Hucharist.” 

“We celebrate in the churches the holy, and vivifying and 
unbloody sacrifice, not believing the body which lies to open 
view to be that of one of the men amongst us, and of a common 
man, and in like manner also the precious blood; but rather re- 
ceiving it as having become the proper body and also blood of 
the all-vivifying Word. For common flesh cannot quicken, and 
this the Saviour himself testifies, saying, The jlesh profiteth no- 
thing, wt is the Spiret that quickeneth. For since it has become 
the proper flesh of the Word, this flesh is both conceived of, 
and is, quickening, according as the Lord himself says, As the 
living Father hath sent me, and I live by the Father, so he that 
cateth me, the same also shall live by me. But, as Nestorius, and 
those who agree with him, ignorantly dissolve the power of the 
mystery, therefore, and most justly, is this anathema set down.” 
—T. vi. Explanat. xii. Cap. Anath. xi. Decl. p. 156. See also 
the same argument, [b. Apolog. Adv. Orient. p. 192-4. Also 
Ibid. in his defence against Theodoret, pro. xi. capit. p. 328, 
A.C. 

Chapt. xii.—“ That the Eucharist ought to be celebrated in 
the Catholic church only.” “The gift, or the oblation which 


1 "ANN we Cworoloy adnOdec, & idiay aire re oye. 
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we mystically celebrate must be offered only in the holy churches 
of the orthodox, and in no other place soever; or they who do 
so clearly violate the law. And this may be seen from the sa- 
cred writings. For the law commanded the sheep to be sacri- 
ficed on the day, the festival that is, of the passover, and this 
was a type of Christ. Jn one house shall it be eaten, he says, 
and no part of the flesh thereof shall be carried forth out of the 
house (EHaod. xii. 46). ‘They therefore carry forth the gift who 
do not offer it in the one Catholic house of Christ, that is, the 
church. And something of this kind is signified by another 


law: whosoever shall slay a calf or a sheep in the camp, and 


shall not bring it to the doors of the tabernacle, that soul shall 
perish from out its people. Wherefore, they who sacrifice with- 
out the tabernacle, would be nothing else but heretics, and de- 
struction hangs over those who dare do this. Wherefore, we 
believe that the gifts offered in the churches are hallowed, and 
blessed, and perfected by Christ.”—T. vi. U. 1, Adv. Anthropo- 
mor. p. 380. 


TuEoporet, G. C.—“ For Melchisedech was a priest of the 
Most High. ... For he was a type of the Lord’s priesthood : 
for which cause he in return gave loaves and wine to Abraham, 
as having been, perhaps, accustomed to offer these to the God 
of all; for it was befitting that even in this the type should be 
set forth.” 7. i. Quest. lxiv. in Genes. p. 77. 

Commenting on Hwodus xii., “It became the Jews by means 
of that symbol (the blood on their door-posts) to learn the pro- 
vidence of God; and it became us who sacrifice the spotless 
Lamb,! to recognize the type that had been beforehand de- 
scribed... . And it shall be eaten in one house. This is ob- 
served by the faithful who partake of the divine mysteries in 
the alone church of God, abominating the synagogues of the 
heretics.” —1/b. Quest. xxiv. in Haod. p. 139, 142. 

On Exod. xxv-xxvii.—“ He, therefore, allowed these things 


1 ‘Hydic (ede) rae tov dpwpor drdoy Obovrac. 
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to be done, on account of the infirmity of the Jews, but com- 
manded the sacrifices to be offered outside the tabernacle, as 
being nowise necessary to what was within; but we celebrate 
the sacrifice (liturgy) assigned to the inward part of the taber- 
nacle, for we offer to God incense, and the light of lamps, and 
the mystic sacrifice of the holy table.”'—Jd. Quest. Ix. p. 164. 

“ Thou art a priest for ever, &e. . . . He began that priest- 
hood on the night, after which he endured his passion, when 
having taken bread, and given thanks, he broke and said, Take, 
eat of this, this is my body; in like manner also having mixed 
the chalice, he gave to his disciples, saying, Drink ye all of this, 
Jor this is my blood, that blood of the New Testament which is shed 
for many for the remission of sins. But we find that Melchise- 
dech was a priest, and a king,—for he was a type of the true 
Priest and King,—and that he offered up to God not irrational 
victims, but bread (loaves) and wine, . . . and Christ who sprang, 
according to the flesh, from Judah, now exercises the priest- 
hood, not himself offering up anything, but being head of those 
that offer.2 For he calls the church his body, and, by means of 
this church, he exercises the priesthood as man, but as God, re- 
ceives the things that are offered. But the church offers up the 
symbols of his body and of his blood, sanctifying® the whole 
mass through the first fruits.,— 7. i. Interpr. in Ps. cix. p. 
1396-7. 

‘“‘ Having thus foretold to the Jews the cessation of the legal 
sacrifices (hierurgy), he predicts the clean and unbloody sacrifice 
of the Gentiles.4 And first he says to the Jews: I have no plea- 
sure (will) in you, saith the Lord Almighty, and I will not receive 
sacrifice from your hands. Next, he foreshows the piety of the 
Gentiles: For from the rising of the sun, even to the going down, 


‘ ‘TeoapyetoOat. Ovpiapa yap & uxyatoy pwc mpocgpéoopey TH Os, 
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my name is glorified amongst the Gentiles, and in every place in- 
cense is offered to my name, and a clean sacrifice, &c. (Mal. i. 11). 
For you indeed will I utterly reject, for I execrate exceedingly 
the things done by you; and therefore do I turn aside from the 
sacrifices offered by you, but will have, in your stead, the whole 
world reverencing me: for they who dwell on all that earth, 
that the rising and the setting sun illuminates, will everywhere 
both offer incense unto me, and in their worship will celebrate 
that clean sacrifice, and which is pleasing unto me.’ For they 
will know my name, and will exhibit a befitting worship. 
[Having quoted John iv. 21, 24, and 1 Tim. ii. 8, he continues]: 
And the divine Malachy, by these words, taught the piety which 
now prevails. For that circumscribed worship of the priests 
has ceased, and every place has been declared suitable for the 
worship of God. And the slaughter of irrational victims has 
come to an end, and the alone spotless Lamb, that taketh away 
the sin of the world, is sacrificed,? and the sweet-savoured in- 
cense (is) as a symbol of virtue.”—T. ii. Comm. in c. i. Malach. 
p. 1675-77. So also the same text is explained, 7. v. Curat. 
Grec. Affec. Disp. vil. p. 889 ; and again, Lbid. Disp. x. p 978. 

Commenting on Hebrews viii. 3-5, he says: “If then both 
the legal priesthood has come to an end, and the high priest ac- 
cording to the order of Melchisedech has offered up the sacrifice, 
and renders other sacrifices needless, why then do the priests of 
the New Testament perform the mystic sacrifice (liturgy) ?* 
But it is clear to those who have been instructed in the divine 
things, how we do not offer up any other sacrifice, but celebrate 
the memorial of that one and saving sacrifice! For this did the 
Lord himself appoint unto us; This do ye in commemoration of 
me; in order that by that contemplation we may bear in mind 


1 Kal ry Ovoiay iepevosor tiv Ka0upay, & pidny épot. 
2 Movoc ce 6 dywpoc dprvog lepeverat. 
3°-T, dymore ric Katine ScabyKne of lepetc THY pusiKyy ETeOYlay éextre- 
Ago. 
4 Obk GAAny Tiva Ovolay mpocPEepopev, adda Tif plac Exelyng K ow- 
Typis THY pynuny ewcreAGpev. 
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the type of the sufferings endured in our behalf,1 and may en- 
kindle love towards our benefactor, and wait for the fruition of 
the good things to come.”— 7. 111. Interpr. in Ep. ad Hebr. c. viii, 
p. 594-5. 

“ It 1s necessary therefore that the patterns of heavenly things be 
cleansed with these (Hebr. ix. 23), that is, with irrational (vic- 
tims), But the heavenly things themselves with better sacrifices than 
these (Ib.), that is, with that rational, and unbloody, and holy 
sacrifice. But he calls the heavenly things those spiritual things, 
wherewith the church is cleansed.” —T. iii. Interpr. in c. ix. Hpist. 
ad Hebr. p. 602. 

“* He taketh away the first that he may establish that which 
followeth (Hebr. x. 9). He called the first the sacrifice of irra- 
tional animals; but that which followeth that spiritual sacrifice, 
that which was offered up by himself.”—Jdzd. p. 605, in loco. 

“Though ninety years of age, his garments were of hair- 
cloth, and his food bread and a little salt. And having desired, 
for a long time, to see the spiritual and mystic sacrifice of- 
fered up, he begged that the oblation of the divine gift might 
take place there. And I (Theodoret) gladly yielded to him, 
and having ordered the sacred vessels to be brought, for they 
were at no great distance, and using the hands of the deacons 
instead of an altar, I offered up the mystic and divine and saving 
sacrifice.? But he was filled with all spiritual joy, and fancied 
that he beheld the very heavens, and declared that he had never 
experienced so great gladness.”—7. ii. Hist. Relig. c. xx. p. 
1233-34. 

“When the night of ignorance was spread over mankind, they 
did not all celebrate the same feasts... . But we, though se- 
parated into different cities, have our (same) assemblies, and— 
furthermore communicate together in our feasts; for we venerate 


~ ~ \ ~ / 
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the same God and Lord in our hymns, and offer up to him the 
mystic sacrifices.”—7’, iv. Hpist. xxii. Hermesigini, p. 1122. 

In his Ecclesiastical History, he speaks of the profanation of 
“the altar, where we invoke the descent of the Holy Ghost.”! 
—L. iv. p. 176. Vales. Cantab. 1720. 


St. Leo I, Porr, L. C.—“ He is the true and everlasting 
chief priest, whose ministry can neither undergo change, nor 
end. He it is whose type was borne by the priest Melchisedech, 
who offered not to God Jewish victims, but immolated a sacrifice 
of that sacrament which our Redeemer consecrated in his own 
body and blood.” He it is whose priesthood the Father institu- 
ted, not to pass away with the existence of the law according to 
the order of Aaron, but to be, according to the order of Melchi- 
sedech, for ever celebrated.” — 7. 1. Ser. v. in Nat. Ord. c. iii. p. 21. 

“Thou hast drawn, O Lord, all things to thyself; so that 
what was done, under shadowy representations, in the one tem- 
ple of Judea, the devotion of all nations might celebrate every 
where, in a complete and apparent sacrament.* For now both 
the order of Levites is more illustrious, and the dignity of the 
elders greater, and the anointing of the priests is more holy, — 
because thy cross is the source of all benedictions, is the cause 
of all graces. Now also, the variety of carnal sacrifices ceasing, 
the one oblation of thy body and blood fulfills (or, supplies the 
place of) all the different kinds of victims, because thou art the 
true Lamb of God that takest away the sims of the world; and 
thus in thyself doest thou perfect (accomplish) all the mysteries, 
that, as there is one sacrifice instead of every kind of victim, so 
may there be one kingdom formed out of every nation.”*—J0. 
Serm. lix. De Pass. Dom. viii. ¢. 7, p. 228-9. 


1”EvOa xaOodoy r& ayis Tvevpatoc émiuadsueba. 

* lius sacramenti immolans sacrificium, quod Redemptor noster in 
suo corpore et sanguine consecravit. 

3 Pleno apertoque sacramento, universarum ubique nationum de- 
votio celebraret. 

4 Nunc etiam carnalium sacrificiorum varietate cessante, omnes dif- 
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“ That our practice may in all things agree, we also wish this 
to be observed,—that, when any more solemn festival has sum- 
moned together a more numerous assembly of the people, and 
such a multitude of the faithful has gathered together, that one 
Basilica cannot hold them all at the same time, the oblation of 
the sacrifice be unhesitatingly repeated;' lest those only who 
have come first being admitted to this devotion, those who 
crowd together later, may seem to be persons not received; 
whereas it is a thing full both of piety and reason, that as often 
as a fresh multitude shall fill the Basilica, wherein the festival is 
celebrated, so often should a subsequent sacrifice be offered.? 
Whereas it must needs be that a certain portion of the people 
be deprived of their devotion, if, the custom of only one mass 
being adhered to, none be able to offer the sacrifice but they 
who have assembled in the first part of the day.* Zealously, 
therefore, and friendlily, do we admonish your friendliness, that 
what accords with our custom, from a rule of tradition which 
we have derived from our fathers, your care also neglect not; 
that in all things, both in faith and practices, we may agree to- 
gether.” —7. 1. Hp. ix. ad Dooscor. Alewandr. Epis. ¢. 2, p. 631-2. 
See also 7. i. Serm. Ixvi. (De Pass. Dom. xv.) c. 2, p. 256. See 
the extracts given under the “ Hucharist,” from Serm. lviii. (De 
Pass. Dom. vii.), and Ep. |xxx. ad Anatol. 


Cassian, L. C.—“ The lifting up of my hands as evening sa- 
erifice (Ps. cxl. 2). In which place he may also be understood 
to speak of that true evening sacrifice, which was delivered in 
the evening, by our Lord and Saviour, to the apostles when at 


ferentias hostiarum, una corporis et sanguinis tui implet oblatio...... et 
ita in te universa perficis mysteria, ut sicut unum est pro omni vic- 
tima sacrificium, ita unum de omni gente sit regnum. | 


1 Sacrificii oblatio indubitanter iteretur. 
2 Toties sacrificium subsequens offeratur. 


3 Si unius tantum misse more servato, sacrificium offerre non pos- 
sint, nisi qui prima diei parte convenerint. 
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supper, when he instituted the sacred and holy mysteries of the 
church.” '—J. iii. .¢. iii. p. 24, ¢. vii. Bibl. Maxim. 


Arnogius Junior, L. C.—“ He, through the sacrament of 
bread and wine, was made a priest for ever according to the order 
of Melchisedech, who alone amongst the priests offered up bread 
and wine, when Abraham returned victorious from battle.”— 
Comm. mm Ps. cix. p. 301, ¢. viii. Bibl. Maxim. 


St. Isaac, G. C.—See the extract, given under the “Hu- 
charist,” from Repreh. et Parcenes. 


Kusestus, L.C.—See the extract, given under the “ Hucharist,” 
from Hom. vii. De Pasch. 


GeLasius oF Cyzicum, G.C.—See the extract, given under 
the “ Hucharist.” 


St. Proctus, G.C. “And indeed of old, my beloved, the 
mystery of the Passover was by (the ordinance) of the law mys- 
tically celebrated in Egypt: it was symbolically signified by 
means of the immolation of the Lamb: but now, by the (ordi- 
nance of) the gospel, we spiritually celebrate the resurrection— 
festival of the passover. ‘There, indeed, a sheep from the flock 
was sacrificed, but here Christ himself, the lamb of God, is 
offered up:? there a sheep from the fold, but here, instead of a 
sheep, that good shepherd who laid down his own life for the 
sheep: there a sign of the sprinkled blood of an irrational crea- 
ture, was the safeguard of a whole people; but here Christ’s 
precious blood is poured out for the salvation of the world ; that 
we may receive the remission of our sins. There the first-born 
of the Egyptians were slain, but here the many-born brood of 


1 A Domino ccenantibus apostolis traditur, cum initiaret ecclesize 
sacrosancta mysteria. 
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sins are cleansed away by means of confession. There Pharaoh, 
with his dread army, were sunk in the sea; here the spiritual 
Pharaoh, with all his power, is drowned by means of baptism 
... The Jews, after passing through the Red Sea, eat the manna 
in the desert, but now they who come forth from the pool (of 
baptism) eat that bread which came down from heaven: for it 
is his voice that says; J am that bread which came down from 
heaven.” — Orat. xiv. In sanctum Pascha, p. 663-64, T. ix. 
Gallandii. — 

** Many other individuals, and they divine pastors and teachers 
of the church who have succeeded the sacred apostles, have left 
in writing and delivered to the church, the exposition (or, edi- 
tion!) of the mystic liturgy. Of these the first and most cele- 
brated are, blessed Clement, the disciple and successor of the Cory- 
pheus of the apostles, the apostles themselves dictating to him. 
[He then mentions St. James of Jerusalem, St. Basil who, he 
says, abbreviated the former liturgy]. After our Saviour was 
taken up into heaven, the apostles, before being scattered over 
the whole world, being together in oneness of mind, passed 
whole days in prayer; and having found the mystic sacrifice 
(hierurgy) of the Lord’s body? a great consolation, they sang 
it at very great length; for this, and teaching, they considered 
preferable to any thing else. With very great gladness and 
much joy were they instant in this divine sacrifice (perfection),° 
ever bearing in mind the Lord’s word which says, This is my 
body, and, Do this in memory of me: and He that eateth my 
flesh and drinketh my blood, abideth in me and I in him. For 
this cause too, with a contrite heart, they sang many prayers, 
earnestly imploring the divine (aid): yea, they also accustomed 
those who had been recently baptized from amongst the Jews 
and Gentiles to the things of (the dispensation of) grace, and | 
teaching them to leave aside those which were before that (dis- 


1 ’ExOeowr. > Thy ré deororiks owparog pusiciy lepepyiar. 


3 Oia redern. 
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pensation of) grace, as being but shadows of that grace, they 
instructed them religiously. Through those prayers, therefore, 
they expected the advent of the Holy Ghost, that by his own 
divine presence, he might make, and exhibit (or, render) the 
bread that lay there for a sacrifice, and the wine mixed with 
water, that very same body and blood of our Lord Jesus Christ.! 
Which is no less done even to this day, and will be done even to 
the consummation of the world. [He adds that St. J. Chrysos- 
tom, to meet the degeneracy of the times, also abridged the 
liturgy.| For this cause, he also omitted much, and arranged 
it to be celebrated in a conciser form, for fear lest, by degrees, 
men who are specially fond of a kind of liberty and ease, deluded 
by the deceitful reasonings of the enemy, might keep aloof from 
so great an apostolical and divine tradition.”— Tract. De Tra- 
ditione Divine Missw, p. 680-81, T. ix. Gallandii. 


Tue Autor oF Preprsstinatus, L. C.—“ Suppose a person 
has received the body of the Lord before he has been illuminated 
by baptism, will not such an one be condemned for having re- 
ceived before he ought that good thing? For that which when 
bestowed, agreeably to order, upon some bestows salvation, 
that same, when received contrary to order, to the order of time, 
is the source of damnation to others. In the same way, if a 
laic usurp the priesthood, or presume to offer sacrifice,’ will not 
such an one be condemned in as much as that power has not 
been granted him ?”)—L. ui. De Heres. Predest. p. 399, col. 2, 
T. x. Gallandu. 


Victor Vitensis, L.C.—Describing the Vandalic persecu- 
tion, he says; “ No place was allowed us any where in our grief 


1 Ata roto roivuy evy@y Thy emupoirnoty TS dyle mvebparoc mpoce- 
60x OV, Orrwe TH avTsé Osig mapsoig TOY mpoKelpevov cic iepspyiay diproy, K 
oivoy voarte HEpLY[EVOY, avro éxeivo TO cHma, & aipa TS owrijpoc Hor 
I,c8 Xpuss arophyy re & avacelén. 


2 Si sacrificium offerre presumat. 
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for praying, or for immolating,! so that the prophecy was ma- 
nifestly fulfilled, Nether is there at this time, prince, nor prophet, 
nor leader, nor place for sacrificing to thy name (Dan. iii. 38).”— 
De Pers. Afric. Loi. p. 677, T. vii. Bibl. Maxim. 


Sr. Avirus, L. C.—‘* There is a custom, in the churches of 
the principal cities in those districts, to offer up at the begin- 
ning of the mass? a supplication mingled with the divine 
praise ;* a supplication which is answered by the united voices 
of the people with so much devotion and earnestness, that they 
believe, and not without reason, that every petition of the sacri- 
fice that follows will be acceptable when preceded by this devo- 
tional service.” —Lp. i. p. 707, 7. x. Galland. 


COUNCIL OF TRENT. 

“* Because under the former Testament, as the apostle Paul 
testifies, on account of the weakness of the Levitical priest- 
hood, there was no consummation (or, perfection), it was neces- 
sary,—God the Father of mercies so ordering it,—that another 
priest, according to the order of Melchisedec, should arise, our 
Lord Jesus Christ, who might be able to consummate, and to lead 
to what is perfect all that were to be sanctified. Wherefore, this 
our Lord and God, although he was about, by means of his death, 
to offer himself once to God the Father on the altar of the 
cross, that on it he might operate an eternal redemption ; yet, 
because, by death, his priesthood was not to be extinct, he, at the 
last supper,—the same night on which he was betrayed,—that 
he might, as the nature of man requires, leave to his spouse and 
the church a visible sacrifice, by which the bloody sacrifice once 
to be completed on the cross, might be represented; and its 
memory might continue to the end of the world, and its salu- 
tary virtue be applied to the remission of the sins which we 


1 Neque usquam orandi aut immolandi concederetur gementibus 
locum. 


2 Inter missarum initia. 
3 He alludes to the Z'risagion. 
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daily commit, declaring himself constituted a priest for ever ac- 
cording to the order of Melchisedech, he offered to his Father 
his body and blood, under the species of bread and wine; and 
under the symbol of those things, he delivered (his body and 
blood) to his apostles; whom he then appointed the priests of 
the New Testament; and to them and their successors in the 
priesthood, he gave a command to offer, by these words: Do this 
in commemoration of me (Luke xxii.). So the Catholic church 
has always understood and taught... This is the clean obla- 
tion . . . which the Lord, by Malachias, foretold would be 
offered, in every place, to his name, which would be great amongst 
the Gentiles. This, in fine, is that oblation which was prefigured 
by the various typical sacrifices, during the period of nature and 
of the law, in as much as it comprises whatever good things they 
signified, as being the consummation and perfection of them all.” 
— Sess. Xxil. ¢. 1. 

‘* And because in this divine sacrifice, which is performed in 
the mass, the same Christ is contained, and is immolated in an 
unbloody manner, who, on the altar of the cross, offered himself 
once in a bloody manner, the holy synod teaches, that this sacrifice 
is truly propitiatory ; and that by it is effected, that if with a 
sincere heart and a right faith, with fear and reverence, we come, 
contrite and penitent, unto God, we obtain mercy, and jind 
grace in seasonable aid... For it is one and the same victim ; 
the same Christ now offering himself by the ministry of priests, 
who then offered himself on the cross; the manner alone of 
offering being different. By this offering, then, the fruits of 
that bloody offering are most plentifully received: so far is it 
from truth, that by this oblation, that (bloody one) is in any 
way derogated from.1 Wherefore not merely is it rightly 


1 T subjoin, on this point, the Exposition of Bossuet. “ The church 
is so far from believing that anything is wanting to the sacrifice of the 
cross, that she deems it, on the contrary, so perfectly and so fully suf- 
ficient, that whatever is afterwards added, has been instituted to cele-— 
brate its memory, and to apply its virtue. We acknowledge that all 
the merit of the redemption of mankind is derived from the death of 
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offered, agreeably to the tradition of the apostles, for the sins, 
pains, satisfactions, and the other necessities of the faithful who 
are living, but also for those who have died in Christ, and who 
are not as yetfully purified.”—J0. c. il. 


the Son of God: when, therefore, in the celebration of the divine mys- 
ries, we say: ‘ We offer to thee this holy victim,’ we pretend not, by 
this oblation, to make or to present to God, a new payment of the price 
of our salvation; but to offer to him, in our behalf, the merits of Je- 


~sus Christ present, and that infinite price which he once paid for us 


upon the cross.”——Exposition de la Doctrine Cathol. sect. xiv. p. 168. 
Edit. Bruxelles, 1751. 
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APPENDIX TO THE EUCHARIST 
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SACRIFICE. 


Maenes, G. C.1—* To see that this is not something strange 
and horrible,? we may consider how an infant does not live 
unless it eat the flesh and blood of its mother; for the nature of 
blood is in truth (that of) milk. But that I may speak more 
clearly, I will mention something from nature, that thou mayest 
not account this a fable. We are, as regards the body, born 
of the earth; and we are, in acertain manner, fed with the flesh 
and blood thereof, that is, with corn and wine. Now listen atten- 
tively. In the beginning the Son of God created the earth; 
from earth he fashioned man ; from man he himself took flesh. 


1 Magnes is said to have been a priest of Jerusalem, and to have 
flourished about the year 266 ( Zillem. Hist. des Emp. t. iv. p. 808-11; 
Cave, Hist. Lit.ad An. 265, t.i. p. 1386). Though entertaining little 
or no doubt of the authenticity of the extracts given from this writer, 
I have judged it expedient to place them in the Appendix, as the pro- 
mised edition of Magnes’ inedited works has not appeared. The inter- 
nal evidence is such, that few, acquainted with the writings of the 
second and third centuries, and, I may add, with the language and 
illustrations used, in the fourth century, by St. Gregory of Nyssa and 
others, will, I apprehend, doubt that these passages cited by Turrianus, 
and partly also by Leo Allatius and Zacharias Cretensis, apparently 
from independent sources, are genuine. Such external evidence as 
can be produced, until the original work shall be published, will be 
found given by Gallandius, Bil. ¢. iii. Proleg. and by Lumper, HMisé. 
Theol. Crit. t. xiii. p. 285-45. Whilst against the extracts, see Aubert. 
l. ii. p. 400, with Cave’s remarks, Hist. Lit. t.i.p.1385. The extracts 
cited are from the third book of a defence of the Gospels against the 
heathen Theosthenes. 


2 Hévoy & ppixwoec. 
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Wherefore, if the body, by reason of its first (ancient) origin, 
can be spoken of as earth; whilst that earth, by reason of its 
creation, was the proper creature of Christ; and thence bread 
and wine exist; thence also furthermore, the body of man; and 
Christ put on that body ; justly, when he took bread and wine, 
did he say, This is my body. For it is not a type of a body, nor 
a type of blood, as some smitten with blindness have falsely 
said, but in verity Christ’s body and blood.’ Since then the 
body has its existence from the earth, and from the earth are 
bread and wine, how is it that none other has presumed to say, 
My flesh is truly food, my blood is truly drink? Assuredly, 
because that none other is the Creator of the earth, but he; it 
is the creature of none other but the Son of God. For this 
cause he said, This is my body ; for the creature earth is mine, - 
and none other’s. For all men were born after the earth, re- 
ceiving a body from me; but I was before the earth, receiving 
that earth from no one: from that earth, that is, from my crea- 
ture, I took a body, when I took flesh. Of my own, therefore, 
do I set before you a free gift. From earth you have bread to 
feed you, but that earth is my creature, from earth in like 
manner is the body, and this is my formation (mass). From that 
union, therefore, wherewith I am united, the holy with the 
earthly, I give bread and wine, commanding (them) to be my 
body and blood. Indeed, if Abraham, or any other of the just 
and holy ones, should have said, My flesh is food and my blood is 
drink, he would have ventured on an exceeding falsehood; or, 
should he have said, This 1s my body, this is my blood: for this 
would not be his substance, but that of another; nor, if eaten, 


1 rey) r , , aS / ef ef 29» / 

b yuo rUmog cwparoc, BCE TUTOG aiparoc, He TivEec eppapwdnoay 
mexhowpévor GAA Kar’ aAnDeayv cipa K cOpa Xpese. The Greek igs 
given somewhat differently by Zacharias Cretensis: ‘O 02 Mayrije 
deddaKkadroc apxaioc wy év amodoyia Te Evayyédte mpd Oeoabevy gnol, 
"Ore h evyapisia GdXnIGo oHpa, % aipaTs Xpiss, & rYTOC CMparoc & aiua- 
Toc, we Tivec papwonoarrec TeTNpwpévot TOY vBv Eeyoy (Magnes, an an- 
cient teacher, in his defence of the gospel against Theosthenes, says: that 
the eucharist is truly Christ’s body and blood, not a type of (his) body 
and blood, as some blinded in understanding have foolishly said), 
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would he (or, it) bestow life on those who eat. Since that which 
has not the living Word united with a body, which was earthly, 
would not bring unto eternal life those who eat. Christ, there- 
fore, gave his proper body and blood to those who believe, the 
vital (or, vivifying) medicine of the divinity being infused | 
(placed) within them. Wherefore, calling bread the flesh, and 
wine the blood, he instructed us in a rational manner that the 
body is from earth,’ and that there is a substance of one kind in 
the body, and in bread. But common bread made from the 
cultivation of the earth, although it is a certain kind of flesh of 
the earth, yet does it not promise to bestow eternal life, but 
affords a brief solace to those who furnish it (furnished with it ?), 
that solace, without the divine spirit, speedily passing away: 
whereas the bread made, by virtue of the united divinity, in the 
blessed earth of Christ, brings, by being only tasted, immortality 
to man. For the mystic bread, whereas it has inseparable from 
it the blessing of the Father, that blessing, I say, which is made 
over (in) his body and blood, unites him who eats the body of 
Christ, and makes him the members of Christ. For as a paper 
communicates to a scholar the power which it has received by 
the letters (written thereon) by his master, and thereby unites 
him with that master; so, the body which that mystic bread is, 
and the blood which that wine is, bestow, of themselves,’ on the 
partaker the immortality of the spotless divinity, and by that 
immortality lead him again to the incorruptible dwelling-place 
of the Creator. For neither does the flesh of the Saviour, when 
eaten, become corrupted, nor is the blood, when drunk, consumed ; 
but he that eats is raised to an increase of divine virtues (or 
strength): whilst that which is eaten is unconsumed, seeing that 
it is in a certain manner related to, and inseparable from, that 
nature, which cannot be exhausted.” *—Galland. T. ui. p. 541-2. 


1” Aprov yay Aéywy ry cdpxa & olvoy 76 aipa, éraidevoev iypdc ebdo- 
yus &k yijc elvat TO oGpa. . * Adbrdder. 
3 The Greek of this passage is given by Allatius, in Ezercit. contr. 
Creyght. p. 563, as follows: &re caps r& cwrijpoc rpwyopévn pbelperat, sre 
éLavadioxerar TO alua mvopevor' aAN 6 rpwyoy pev cic avknow Oeiwr 
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Himary, L. C.1—* Por as often as you shall cat this bread and 
drink of the chalice, you shall shew the death of the Lord until he 


Ovvamewv aigerar' TO O& TowyduEevoy ésiv ddaTdynror" ered?) Tie acaTa- 
vare pucewc Aoyy Tie avyyerec drdpxeEl, K Axwpisov. There is a resem- 
blance in this passage to the one found in the much debated acts of 
St. Andrew’s martyrdom. Few ancient documents have had the opi- 
nions of eminent critics balanced so nicely in favour of and against 
their authenticity, as the acts named. But, since the discovery of the 
Greek, a great weight has been thrown into the scale in favour of their 
genuineness; and though Gallandius (vol. i. Proleg.) and Lumper (vol. i. 
p. 202-27) may not, perhaps, have answered, to the satisfaction of all, 
the objections raised from the internal evidences of that piece, the 
arguments in favour of its genuineness have become such that no one 
can now repudiate this piece as clearly spurious. I may be allowed 
to add that, after a minute examination, I see no solid reason for re- 
jecting it. Gallandius assigns the year 80 as the date of its appear- 
ance. The passage alluded to is the following: ‘ Augeas said, ‘ You 
may say these things to those who believe in you; but unless you obey 
me, so as to offer sacrifice to the all-powerful gods, I will command 
you to be beaten with rods, and fastened on that same cross which you 
praise.’ Holy Andrew said: ‘ To the Almighty God I every day offer 
up a living sacrifice, not incense-smoke, not flesh of bellowing bulls, 
not blood of goats, but I offer daily to God, on the altar of the cross, 
a spotless lamb, whose flesh, after the believer has eaten, and drunk its 
blood, the lamb that was sacrificed remains entire and living.’ /Kgeas 
said: ‘ How can this be ?? Holy Andrew answered : ‘ If thou wishest 
to know how this can be, take upon thee the character of a disciple, 
that thou mayest learn that which thou inquirest after.’ -Adgeas said: 
‘I will seek the cause of this from thee by torments.’ Holy Andrew 
said: ‘I wonder that thou, a sensible man, shouldst have fallen into 
so great a folly, as to think that thou canst, by torments, make known 
to thyself the divine sacrifices. Thou hast heard the mystery of the 
sacrifice ; if thou wilt believe that the Christ, the Son of God, he who 
was crucified by the Jews, is true God, I will discover to thee in what 
way the lamb liveth, which, after having been sacrificed and eaten, 
remains as if entire and spotless in his kingdom.’ JMgeas said: ‘ And 
how does the Lamb remain in a kingdom, whereas it is slaughtered, 
and, as you say, is eaten by all the people?” Holy Andrew said: ‘ If 
thou wilt believe with thy whole heart, thou mayest learn; but, if thou 
wilt not believe, thou wilt not be able to attain to the perfection of the 
truth,’ ”— Galland. t. i. p. 157. 

1 Several extracts have already been quoted in the margin in vol. ii. 
from the author of the Comm. on St. Paul’s Epistles, here called Hilary, 
as most critics are of opinion that Hilary the deacon is the author of 
those commentaries. As the question of the authorship is not decided, 
these extracts would also have been placed in the notes, if the length 
to which they extend did not render it inconvenient. I have there- 
fore placed them here. , 
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come (1 Cor. xi. 26). For because that by the death of the Lord 
we have been made free, being mindful thereof, in eating and 
drinking the flesh and the blood, we signify the things that were 
offered up for us, having in these things obtained a New Testa- 
ment, which is the new law,’ which consigns to the kingdom of 
heaven him who is obedient thereunto. For Moses also, having 
taken of the blood of a calf in a bowl (£x. xxiv. 6), sprinkled 
the children of Israel, saying, This ts the covenant which God 
hath made with you. ‘This was a figure of the Testament which 
the Lord denominated, by the prophets, the new; so that, that 
is the old which Moses delivered. The Testament, therefore, 
is established by blood, because blood is the witness of the divine 
bounty. In type whereof we receive the mystic chalice of 
blood? for the defence both of body and of soul; because the 
blood of the Lord redeemed our blood, that is, saved the whole 
man. For the flesh of Christ for the salvation of our body, but 
the blood of Christ was poured forth for our soul, as had been 
aforetime prefigured by Moses: for thus says he, The flesh ts 
offered for your body, and the blood for your soul (Levit. xvii. 
11), and that for this cause the blood was not to be eaten 
(v.12). Wherefore, if amongst those of old there was an image 
of the verity which hath now appeared, and been manifested at 
the coming of Christ, how is it that the old appears to heretics 
to be contrary to the new, whereas they mutually bear witness to 
each other? Therefore whosoever shall eat this bread, or drink 
the chalice of the Lord unworthily, shall be guilty of the body and 
of the blood of the Lord (v. 27). He declares him unworthy of the 
Lord, who celebrates the mystery otherwise than as he delivered 
it. And therefore does he first admonish that the mind of him 
who approaches to the eucharist of the Lord be devout in ac- 
cordance with the order delivered, for that there is to be a judg- 


1 Quia enim morte Domini liberati sumus, hujus rei memores, in 
edendo et potando carnem et sanguinem, que pro nobis oblata sunt 
significamus, Novum Testamentum in his consecuti, quod est nova lex. 


2 In cujus typum nos calicem mysticum sanguinis...... percipimus. 
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ment to come, that, even as each approaches, so shall he render 
an account in the day of the Lord Jesus Christ ; for they who 
approach without the discipline of tradition and of conversation, 
are guilty of the body and the blood of the Lord. And what is 
to be guilty, but to pay the penalty of the death of the Lord? For 
he is slain by those who account his bounty void.’ But let a man 
prove himself, &c. (v. 28-30). He teaches that communion is to 
be approached with a devout mind, and with fear, that the 
understanding may know that it owes reverence to him, to 
receive whose body it draws nigh. For it ought to have this 
inward judgment, that it is the Lord, whose blood it drinks in 
the mystery (who, or, which blood) is the witness of the bounty 
of God.2?- Whom if we receive with discipline, we shall not be 
unworthy of the body and of the blood of the Lord, for we 
shall be seen to give thanks to the Redeemer. Therefore are 
there many infirm among you, and many sleep (v. 30). ‘To prove 
it true, that an examination is to be undergone by those who 
receive the body of the Lord, even here does he set forth a figure 
of the judgment upon those who had received the body of the 
Lord heedlessly ; in that they were punished by fevers, and in- 
firmities, and many by death: that others might be taught by 
what befell these, and be amended, moved to fear by the 
example made of a few, knowing that to receive the body of the 
Lord negligently goes not unpunished; and that he, whose 
punishment is here delayed, will be afterwards dealt with in 
ereater severity, for that he has despised the example set before 
him.”—COomm. in Ep. i. ad Cor. Inter. Op. S. Ambros. T. ii. 
p. 149. 


1 Poenas dare mortis Domini? Occisus est enim ab iis qui benefi- 
cium ejus irritum ducunt. 


2 Hoc enim apud se debet judicare, quia Dominus est, cujus in mys- 
terio sanguinem potat, qui testis est beneficii Dei. 
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